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O TRADUTOR
‘ . A quem ler,

L

Am me canfarei, Leitor amigo, com te defires
wer, como fazem muitos modernos, um grande
elogio do Autor do livro, que agora te oferefo
traduzido, ¢ da utilidide du jﬁa obra. Sc o
Autor.entendia bem & materia, ¢ tinha os res
quizitos necefarios para cferever dela com todo.o acerto;
ifo moftra lindamente-a Intfodufam, que poz ao principio,
a qual te fervird de prologo: e fem a qual nam fe pode
entender bem o fiftema do livro. E fe dezempenbou o que
prometeo ua Introdufam, ifo te moftrard tambem a lijam
da mefma Gramatica, que f¢ fegue depois, Se és bem in-
formado deftes cftudos, nam necefitas, que te digam mais.
Somente te dirvei, que a prezemte obra foi originalmente
efcrita em Francew. Quem fofe feo Autor, nam f¢ pode aré-
gora defeubrir. Somente iemos no conhecimento, de que foi

 Oficial de guerra Francez, que pafou a Italia, e nela mor-
reo depois das ultimas guerras. O que [ervird para con-
firmar fempre mais, que aguela inclita Nasdm fempre pro-

“duzio omens eruditos, ainda no wmiio das mais_ferias ocu-
pafoens Politicas, ¢ Militares. Efle manufirito Francez
‘pafands por varias maons, veio finalmente as de ontra pe-
Joa inteligente, que o tradutzio em Italiano para utilidade
da fag Nasim. (que era tambem a intenfam do proprio
HAutor, como fe achou notado em algumas poftilas do mefino
manuferito) Defta tradufain Italiana pude ter copia, que
parecendo-me bem, a traduzi em Portuguez para fervir &
‘outras Nafoens. Na minba tradufam nam Sfez mais, que
mudar em warios Iugares alguns exemplos effrangeiros, e
Justituir outros familiares aos Portuguenes: como ja_tinha
feito o tradutor Italiano, e enfing a boa razam. Vali-me
da Ortografia, gue vejo aprovada, € [eguida por alguns
eftritores celebres modernos. Se cometi alguns erros, benige
namente os perdoards, atendendo & boa intenfam: e o5 emeus
dards quando fores lendo.




A.VIZoO

Sobre. ¢fta fegunda Edifam.

Primeira 1édifam defta Gramatica et Barcelond
-1738. {endo feita longe do Tradutor, cairam ne-
“la, como fempre fucede em -tais cazos, varios
g ~erros por culpa do imprefor, e corretor, gue ou
nam entendéram, ou nam repardvam nss emendas, QuUE |
eftavam nas margens. E aindaque elas nam .mudem nem
o fiftema do livro, nem as opinioens particulares do Au- .
+tor; contudo como fam necefarias pata melhor inteligen-
cia, fe puzeram nefta edifam. Elas fe reduzem a trez pon-
tos. L. Acrecentou-fe na Introdufam §. IV, uma explica-
fam, §. VI. uma nota, e no Capitulo. dos Verbos em Ge- |
#al uma definifam importante; ¢ uma nota, e algumas
palavras no corpo du obra. E no Capitulo 4z Concor-
dancia, nota fexta {e acrecentou uma razam nova. 2. Nos
Capitulos do Acuzativo, e Ablativo difpuzeram-fe aque-
les feis numeros Romanos (que trazem os exemplos das
feis coizas, pata que eles fervem) com ordem mais facil,
como fe achou em outro manufcfito do Autor. E em
outros lugares fe endireitdram varias ‘coizas tranfpoftas.
3. Rifciram-fe varias palavras por todo o curfo da obra,
para maior brevidade, e clareza. ©
O tradutor fulgou necefario advertir ifto.ao Publico
-de melhor gofto literario,-para lhe moftrar o dezejo, que,
tem, de o fervir bem: ¢ lhe agradecer juntamente a gran-
de aceitafam, que fez a efta obra: ¢ o juizo, que formou,
que com ela {o {e podiam defender Cencluzoens de toda
a Gramatica Latina: e que ela fo poupava muitos livros,
que atégora fe reputavam indifpenfaveis para faber Gra-

matica como Meftre, e poder entrar por fi {o-na boa
Latinidade. :
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Advertancia fobre o1 erros,

Nam obftante que nefta edifim fe fizeram todas s diligencias para
que faifc emendada em todas as fuss partes, contudo como reve a
infelicidade de nam fer feita debaixo dos olhos de pefoa inteligente ;
os imprefores tomiram a liberdade de acrecentar, on diminuir alguw
mas letras, ou contra o fiftema do Tradutor, que nam efcreve lea
tras fuperfluas; ou contra o coftume geral da Lingua; ou tambem
de dividirem palavras, que fe devem efcrever inteiras. Parz eviray
ifto nam baftiram advertencias, nem diligencias. Mas os principais.
crros fe achardm notados no fim defta edifim: ¢ alguma palavra di-’
vidida, ot ponto tnal imprefo, ou coiza femelthante, fupritd o Lei-
tor atento: ¢ entam conhecerd, que, tirando ifto, € muito mais emens
dada que 2 primeira edifim.

{NTRO.
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Iftorica, e Critica & Gramatica Latina .
O 17

Necefidade, Naturezda, ¢ foria da Gramatica Latina .

Lingna Latine pode-fe aprender fem Gramatica, falanda
fe:npre com quem fale Latim,lendo por aurorss Latines,
¢ traduvindo. os em vulger: e s fo paraa falar com cer-
icza, mas tambem com elegancia | Nifto nam & maior
hfell iade, doque em aprender gualquzr lingus effran-
™ guira viva, v. g Ingleza,  Tedefa, lad'ian: &e o que,
acliango. jx ¢nlre eftas naforns,fe confegue fem arre, mas fo con 0 exer-
Gicio, & quando muito com z lifani de qualquer hivro elegame.

Cada um de nos tem o cxemplo de cazat porque ninguein apren-
de a fux lingna materna fenam per clle modo. & zinda aqueles, que
a falain com perfeifam, commurente nam fe valem de artes, mas
da lilay dos efcritores mars cleganies Achamos a cada palo omens
e letras, Advogados, Pregadores, Awores de dilcurfos Academi.
cos, Htoricos , 1oe1as, que compoem todo o dia ey vulgar, e cujis
obras fam eflimadas, nenhum dos quais abrio nut % * Gramatica or-
rugueza: e 2lguns nem faben, que fe da tal Gramarica. A mzam
difto &, porque a lingua Portugieza nam twm diverfas termicafvens
M0s cazos dos Nomes: nam tem mais generos, doque Malcolino, ¢
Feminine: e toda a dificuldade dela fe reduz ds Conjagafocns dos”
Verbus, das guais eles fabem as [lr:.ncipais. Faltando pois 0s cazos,
falta 2 necefidade das regras de Sintaxe, tanto de ceucordancia, co-
mo ‘de regencia . E por confegnencia rod.s as regras de concordancia
fe reduzem a concordar o nonme Suillanrive Mafeulino com ¢ Adje-
tivo Mafculing; o Féminine com o Fenmiinino., & ramben a coli-
concordar 0 Nome fingutar comy o Verbo finzulir, ¢ o plural com o
plural. E as de rezencia reduzem-fe a por o Nominativo antes do
Verbo: ¢ depois defte o feo cizo, que pam fe dilingue do Noui-
nativo, fenmin per uma particula, que tem antes de fii € a ouiras
bem poncas obfervafocns, que fe aprendem com o uze. A Profodia
ou acento das palavras tambem §z aprende por mero uzo. E daqui
Veml, que os gue tem efie uzo defde o berfo entendem, que 2 line
gua Portugueza nam cfti fugsita a regeas de Gramatica.

Iffo mefimo fucede na Langur Latina, a qaal, benque dificul-
toza, contudo falando-fc continvamente , aprende.f2 com grande
facilidade. k' déixando por agora os antigos Laninoes, que alim a apren-
diam qnanto bafiava para o uzo comunm:; temos exciplos modernos

de omens, que a apreaderam fadilmente por cfte meiodo: {1; ¢ tew
N A i mos

—_— e

“{t) Como Miguel de. Montagae Francez, e Gafpar Scigppio,

Alemam, que de fi ¢ diz 24 prefafam da Gramatica, e oxires ?mmh
. : : 94y,
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mos tambem o de algumas naloers, v.. g Polacos, e prinéipalmen-
te Ungaros, entre os quus fe fala comumente Lavm: ¢ aré mullie-

res tufticas, foldados ordinarios, e cradus de libré em muitas par=

tes a falam com tanta facihidade, como a fua patural: o qne cu mui-
tas vezes prezenciei. Deforteque para s facihdade, e cerreza de a
falar, nam fam nccefarias regris, mas bafla o exercicio, o qual en.
fina mais em um dia, doque 2s regras em cem.,

- A necefidade pois de valer-fe da Gramatica Latina fica rezervada
para dunas fortes de pefoas L. Para asweles , que , fabendo Latim por uzo,
dextfam dar a razam cerra daguile, que fazom fem_arte, 1. Para o
qut, nars podendo travar coms pefoar, que falem Latim, querem eniens
der bem o5 modor de falar dos antigor Latinet, para ot imitar nat oia-
zioens necefarias fern medo de errar, (2, Para efias duas fortes de pefoas
¢ indifpenfavelmente necefaria a Gramatica, que lhe dé regras certas,

. ¢ faceis, 3
Eu vi um cazo,que confirma efta minha propozifam. Entre as pe-
foas, a quem ouvi falar Latim nam fo com eftupenda facilidade , mas
com fuficiente elegancia, fui un mancebo Ungaro deidade de 18 anos,
Tinha fide criado com pefoas, que 2 falavam bem ; tinha-fe aperfeifoa-
do com alguns militares Ungaros, que a pofuiam perfeiranente. Emfim
rodia-fe dlzer,(}uc 4 fua Irmgua materna eraa Larina. Nam avia figura,

de que ele pam.‘e valefe com 1anta facilidade, com quanra nam o fariam

muitos omens . wos na fua lingua marerna. Reparei principalmente,
que pam errava os Generos, nem os Cazos, nem as Conjugafoens: ¢ per-
guntando-the a razam, me dife, que procedia da comumicafam, que ti-
vera com um Coronel Ungaro , 0 qual, quando ke ouvia dar algum erro,
logo Tho emendava:no que ele fazendo reflexam , tinha adquinido aque-
la ! facilidade, e cerieza. '

Certa pefoa, que dezejava ajudar o dito mancebo , vendo-lhe boa
indole, fez diligencia para 0 meter en uma Religian, que tem por inf-
tituto o enfinar, cuidando quelhe faziaum bom prezente. Afim o julgou
tambem o Buperior da Religiam, que o aceilon; mas, pafado algum Tempo,
dezenganou-ie, Entrou a explicar-the asregras de Gramatica, ea querer

- polo

- —

Foaquim Paflorio de Juventutis inflituendze ratione diz afim : ,, Novi
+» ipieatet rarze indolis hormnes, qui fine uilis prope preceptionibus
»» Grammaricis Latinam linguam - didicife faf mihi funt,,, £ o Zo-
maz Crenio in Tradl. de Philologia ‘&c. pag. 229. referindo cffas pa-
lavras, confefa o mefmo de fi, .
(2) ,, Sed iidems { continua no dito lugar o Pafforio Y zamen
s Wit rapacitate ingenii ad maiorem in lingua eadem perfetionem,
s perfellonifone fomul fiduciam perveniffent, fi promiiffima corsm ins
s doles ordinarinn adjuta fwffes [fubfidiis. Fuers enim wix poteft, quin

» [wbinde in wvocabulorsm , phrafiumqus reffo ufa snbet is; quem fir- .

sy marum regilarum confians, o PERITNL antmo concepia “wirdar non
vy reddideris certums © ab arrandi nom pericuis iamunm, fud @& mein
19 EXEIICFIS, 4 )

-
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pule em termo$ de poder enfinara outros: maga poucos pafos vie perdi-
do o feo tempo. O Ungaro, qne fabia por pratica aquilo, que o Mefire
lhe queria enfinar por principios, e regras, nam fe podia fugeitar a elle
trabalho: ria-fe dadiligencia: nam aprendia, nemaproveitaya nada: nem
tinha difpozifam para compor um Latim clegante com aquela certeza, e
magiftralidade, com que o fazem o5 outros. Finalmente vendo o Superior,
que nam podia formar aquele alumno, que dezsjava, ecfperava, vio-fe
obrigado 2 defpedilo. v : o
Elte exemple prova tudo ¢ que afima dife das linguas maternas. 1,
Mofira apolibilidade, de aprender facilmente o Latim icm regras, guan-
to hafta para o uzo familiar elegante. 2, Moftra a dificuldade, quetem de
f= fugeitara regias aqueles, que fabem as linguas por pratiea. 3. Motira a
necetidade, que tém os omens de regras, para entenderem fnadamental-
mente os autores Latinos, e fabelos imitar fem erro, ¢ fem ¢ferupule de
ertar: compondo um Latim em todos os modos elegante, ¢ digno de ym
omem de letras. - i ' ‘4 B
Eita necefidade de Gramatica para falar, e efcrever fem medo de
crrar, copheceramn os mefmos Romanos , ainda no_tempo em que a fua
lingua era viva: e por ifo mandavam os meninos as efcolas aprender as
regras da proptia lingua {no mefmo rempe que aprendiam a Gramatica
da Grega: que era enrre eles alingua das Ciencias, como entre nos s, La-
tina ' para ham encontrarein duvidas A cada pafo. Difto fam teftemn-
nhas nam fo Quintiliano (3} Suetopio (4) ¢ outros; mas tambem alsumas
Gramaticas, que ainda temos dos anrigos Lalinos. (5) Bemque a maior
patte delas trate mais de etimologias, ¢ obfervafoens 2 cerca da elegan-
cia, doque de regras de Gramatica, I efta mefma necefidade , ou, para
melhor'dizer, mtite maiernecelidade tiveran todos aqueles, que nace-
ram depoilque efta linguy infentivelmente morreo, o que fa comefou a
fentir claraménte no feculo V1. de Cgifto. " ‘
" Com efeito defde efe tempo fe compuzeram alguinas Gramaticas
para aprender Latim: mas elas fam 1ais, tam faltas de metodo , tam che-
ias de regtas falfas, tam abundantes de fuperfleidades, que nam fe pode

cret, Algumas fe perderam, outras, ainda exiftem, (6 que fo fervem pa-
: ° . A m

(3) Inf Llos S O6

(2) no livro de Maftribus ‘Grammaticis .. [

{5) Efat fr acham nes Coleitores de Gramaticos antigos, comp
feram “Joam Teodere Betlovaco Veteres Grammarici X1l Parifiis an,
1516. fol. Sorze Fabricio, que publicou onira colefim de Gramaticos
com effe siculo: Gramunaticerum veterum libelli de proprieiate, &
differentiis’ fermonis Latini. Lipfie 1560, 8. Dionizio Gothofreds Au-
&ores hnguse Latinze . Genev, 1595 4. Blias Puasjehio Graminatici Ve-
teres &c. Hanov. 160§, 4. € owiros, _ -

(6). ¥.g mo VIl feculs @ Gramatica de Alcuino , mejlee do Im-

erador Cartes Magno , qué [¢ acha na colefam de Patfibio, No feculo
X111, ¢ Do@trinale Grammatices de Alexandre Dolefio, que fe imprimis
warias wezes feparado, ¢ effa cferito em werfos Léomnas. E tamban a
Gramatica de Pédro Elias, eftrita em verfo exametro, ¢ onires mais.
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ra moftrar aignorancia daqueles feculos; em que nam fo as Regras, mas
a Orsografia, Profodia, e tudo o mais fe depravou, ¢ corrompeo.

Nzm foi fenam no feculo XV, que os Latinos comesram a abrir
alguma coiza os olhos em materias de Gramatica: imitando aos Gregos,
que da Grecia pasaram a [talia, ou por ordem dos Imperadores de Conf-
tantinopia , ou por canza do Concilio Florentino celebrade em 1439,
{(7) oudepos do ano 1443. em que Maomet L1 Imperador des Turces
tomando Conftantinopla, acabou de deflruir o lmperio Grepo, e obri-
gou muitos doutosa fugirem.para Italia, onde foram bem recebidos pe-
los Principes, e Papas.De entam para ca comesaram a aparecer Grama-
ticas Latinas. & W . :

Musto mais ainda fucedeo ifto no feculp XVI. em que-floreceo a
lingna Latina; e para facilitar o dito enifino, e remediar alguns abuzos
intreduzidos, fairam a luz muitas Gramaticas. ltahanos (8; France-
zes (9) Tudefcos {75 ) Inglezes (r1). Efpanhois (12) Portuguezes
(13) &c. compuzeram, e imprimiram Gramaticas Latinas, .

Creceo com o tempo tanto efte empenho de publicar Gramaticas,
que ja no feculo XVI1L. eram tantas, que mal fe podiam contar. So as
que fe compuzeram no ditp fecylo em Alemanha, principalmente para
uzo das efcolas publicasde diverfas provincias, (14} podem COmpor uma
mediocre divraria. E ainda no prezente feculo XVIIIL aparecem de
quando cm quando algumas Gramaticas, (15) ¢ pela.maior patte pro-

T : o metem

1

(7Y Como nele [t tratow da.uniam da Igreja Grega com a La-
tina, ¢ neleafifito ¢ .fg:peradqrda; C\"ng Joam Paledlogs com a Igre-
Ja Gregay por ifo maitos Gregos P“f“,m{” & Italia, ¢ nela ficiram,

(8) Lacio Joam Scoppa, Aldg Pio Mansucio, Fulio Cezar Efca-
ligero, Agoftinko Satwrnt, Braz Pico, Quinto Mario Corrado, Car-
los Tobalduzie , Lourenfe Antico ¢re, - A

(9) SHoam Defpauterie, Foam Pelliffon, Pedro Ramo, $aceb Sil-
vio, Jacob Ariffan, Dalefait exe, =

(10) Felipe Melanchihon , Nicodemos Frifchlino , Martinko
Crufio, Joam Rivio, Foam Aventino, Foam Cochleo, Cornelio Valeris,
XNicolao Clenardo, Sumam Verspeo ¢ere. Effes trez sltimos Flamengos,

(11) Toemaz Lingcer, F{Ir’pe Linacer ¢vc. i

(12) Blio Antonic Nebrixenfe, Xanto Nebrizenfy, Pedro Simam
Abril , Fernando Areeo; Martinke de la Cueva , Beriiabe de Bufto, Soam
Gareia e, — .= 4

153 dntenio Martins, Efevam Cavaleiro, D, Maximo di'Soiza,
Seroniio Cardozo , Fernam Soarer', dAndee de Rexende; Manoz) Correia,
Lopo Galtgo, Fr. Teotonio de Lishoa ; Francijca de Brive, Manoel Alva-
res, Francijeo Martsas ere, . . ~ T

(v4) v g de Berna, Gieffa, Haffa Caflel, Henngbergen, Franc-
Jors, Heilbronner, Palasinado, Argenting, Marpurg, Aitorf, Norim-
[0 Gl 00 g 70 s g g :

(15) v g laurenti, Porretti, Limen Grammaticum: Vemezia
1720, Regole Fondainentali della Grammasica Latina. Firenze 1734,
Cataldiyr suiros exs Malia: Gorze Ui fine, . Chr, "Knautbins , Terchillus
Badenins y ¢ mxitos vxtros em Alepanka e, e, 1
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metent 1w metodo facil para-alcanfar brevemente perfeita noticia da
lingua Latina.

Mas com toda efta abundancia de Gramatieas, que de¢ 300..an0s
a efta parte -ifto ¢,desde o principio da imorenfa, ponco depois da me-
tade do feculo XV.) tem fiido & luz; experimentam, e confefain og
omens doutos , que aind1 eflamos muito longe daquilo, quefe dezeja-
va. Poucos fam 0sauores, qus couheceram com fundamento , quais
fam os verdadeiros principios dr Gramatca Latina. Rarifimos os gut os
feguiram ,& expuzerain com clareza, t. nenhum ategora deo 2 oz am
livro defta materia,ein gue nam wja muito, que reparar, como abaixo
direi . :

O que cauzz a aiguns miior admirafam &, ver que aqueles mef-
mes,que efcreviam Latim co w perfeilar, quando poré:n compuzeram
Gramalicas, tfiveram mao fucefo. Pod:a citar inuites exemplos do mef-
mo fecule XV1. em que reinou a hoa Latinidade; mas um, on outro
baftari. Ningnem negs a Quinto Mario Corrado (natural de Oria no
reino de Napoics exceiente pureza, € facilidade , & perfeifam Launa,
que o poem entreos primeiros Latiniftas do fecnlo XV, eaino provam
as (48 Larias , € Lraforns, ¢ Poemss, ¢ O 1ralado de Copia tanai fer-
monis, que ¢ clegantifimo e judicionifimo, Mas gnando fe mcieo a
compor uma Gramatica com o titulo, de tingxa Lacina ad Marcetlum
frarrem tibei X111 Vener. 1569, .8 05 quais acrecenion mnito he edi-
fam de Bolonha de £575. 4 , nam teve a mefma felicidade: mas fez
ama obra totalmente falia de merodo, ito é, confuzifima na explica-
fam : chein de coizas inuieis neft esfeculos? vifto nam fabermos a verda.
deira prenuncia do Latim aniigo * e falta das necefarias: e alem difo
com todas as regras falfas’ das comuas Gramaticas na Sntaxe: fem dif-
tinguir em nenhuma parte o que € de Gramaiica; co que ¢ de Larinida-
de , mas 1udo confuzo. Enam{o1fo , mas cfereveo no principio de cada
livro proeinios tam compridos, tam fora do afumto, ¢ ram afetados , e
enfadonhos, qne ele mefino no procmio do Vil. Livrofe vio obrigadoa
defeulpar- fe , mas muito mal, Cauzando maior admirafam fuceder ifto
a um omein verfado na Filozofir, Teologia, € jurifprndencia, € que
efereveo 1ambem de Dialeética: e qus confefouno proemiodo 1. Livro,
que paraefcrever bem na Gramatica f.atina ,nam bafta fer Gramatico,
mas ¢ necelario fer dounfimo emn muitas faculdades. 116) E o mefmo
digo de Lucio Joam Scoppz, d¢ Aldo Pio Manucio, de Agoftinho Sa-
tueni, de Pedro Ramo, o de alguns mais, que cfcrevendo Latim ele-
gantemente, liveram porém o mefino {ucefo nas fiias Gramaticas.

A razam defta diferenfa parece dificnltoza iqueles, que, por nam
entenderem a maleria, julgam, que o compor bem Latim ¢ o mefmo,
que faber compor ima boa Gramatica. Mas pard 05 omens , que gntcn—
[ o A 3 o ein

(16) ,, Quarum {Grammatice) pracepra negligi fine inserits Jit-

L3y teraram omittam , aut colligr, & explicart peiliter _m_ﬁ ~a da&:ﬂ?m_::,cv'

5y cloquentia , artiumque plarimargm, & Latint, Grerique fer;n?m: S~

. div, 7 feriptorum omninm in gencre, diretleque verlalis minins pef-
»s funt .y, Corradus de Latina Lingsa Libri 1. proemis, ,
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dem diflo, € bem claro, que eftas duas coizas fam difetentes, Pasa.
compor Latim elegante, bafta faber as regras mais gerais da Erimsolo-

gia, e Sintaxe, ¢ por-f¢ a imitar com reflexam os aurores do feculo de

Augnflo: compondo muito em varios argumenios, examinando as pa-

Tavras, e frazes duvidozas, imitando a fuavidade da locufam, ¢ o nu-

-mero da lingua, e lendo para elle efeito os melheres Criticos, que fize-

ram oblervaloens, e confultando nas ocazioens necefarias os Diciona-

1105 mais corretos . Tudo ifto junto a capacidade de quem efcreve, conf-

titue um efcritor elegante, Ora ifto é o que fizeram muites doutos 1o

feculo XVI. v g. Mureto, Lambime, Regio, Horomanno, Frances
zes: dos Efpanhois Perpiniano, Cano, Pedro Joam Nunes: e dos Ita-

Hanos Torfellini, Pogiano, Sigonio, Pauloc Manucio, Vetiori, Ama-

feo, Majoragio, Paleario, e outros, eatre os quais alguns Purpurados,.
a faber, Adriano, Bembo, Sadoleto, Sitleto, Antonianc, Polo Ine
glex &c. e por ifo: friram bons Laitinos. '

Mas para compor uma Gramatica bem feita, fim necefarios ou-
tros requizitos,, que nam provém da boa Latinidade, mmas da hoa Filo-
zofia . A noticia fundamental dus regras comuas de Gramatica , e de to-
das as fuas miudezas, € o material da obra: maso formaleftd no meto-
do ou ordem , quefelhedd: ¢fem efte nam fe compoem obra, que pref-
te. Para ifto fam necefarias varias coizas. 1. Saber quais fam as verda-
deiras cauzas e principios, em que fe funda 2 lingua Latina. Que é o
que todos 0s Gramaticos ' tirando dois, ou trez, de que falaremos abai~
x0 ) até o fim do feculo X V1. totalmente ignozaram. E ifto aindagne.
{eja parte da materia, contudo no fitema moderno € um requizito ne-
cefario, e pode-fe chamar parte da forma: porque dagnidepende a no-
v¥a, e verdadeira forma da Gramatica. 2. Um bom juizo, que perieba
logo a natureza e efencia de tedas a5 partes,que enrram na orafam :as
varias relafoens das palavras, e das coizas, ¢ a dependencia, que umas
tem de ourras: para as deduzir dos principios,, de que dependem ; e re-!
duzir 20 menor numero de regras, que pofa fer, ein maneira que fe de-
corem facilmente. 3. Um bom meiodo , que as difponha de forte, que
umas aclarem as ontras: feparando do corpo das regras aquelas excefoens,
ou reflexoens menos necefarias 20 principiante , para evitar confuzoens,
e demoras. 4. Teraquelafuoperiotidade de animo , tam rara nos erudiios,
principalmente Filologos, como necefaria nos livros, que devem facili-
tar aos principiantes o efludo de qualquer faculdade; que confitte, em
nam dizer tudo o que fe fabe,ou fepode dizer, o que {eria pedantimo;
mas dizer fomente o precizo, ¢ deixar tudo o mais. 5. Pofuir grande fas
cilidade , e clareza para explicar feos penfamentos, e reduzilos » esfera
da inteligencia dos principianres. 8. E para dizer muiro em pouco, €
necefario ter muito exercicio de efcrever em materias cientificas, ¢ de
reduzilas a fitema: para nam fe demorar com fup=rfluidades; inas per-
ceber que toiza ¢ um livro fillematico, {clido, claro, e proprio para in-
troduzir um principiante em qualquer faculdade pelo .caminho mais
breve, fem rodeio, nem empecitho, que o demore , on defvie.

Que tudo ifto feja necefario parauma bo1 Gramatica, nam nega- .
ri pefoa alguma, que faiba que coiza € bom metodo, e fiftema, ¢ que
tenha expetiencia das efcolas. Mas que tudo ifto feja efeito de boa Filo-
7ofia, tambem nam o negaid nenbumomem ouw bom Filozofo , ou ze

0 me-
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menos verfado nas Logicas modernas, Emfim , para dizer tuda em dua,
palavras, umaboa Gramatica ¢ um fiftema de dontrina bem concebidos
¢ bem ordenado . E fo as Logicas moedernas fam as que enfinam a com =
porum bom filtema: quero dizer, compor quilguer dontrina fittemari-
camente. No que (& ve, quam vafto campoabiace a verdadeira Logica:
¢ quanro fe;enganaram agneles, que faziam Logicas fomente para enfi-
nar a Arse Siogiflica , como fe coftumou nes feculos pafados, Que ¢ g
mefmo que dizer: compunham Logicas, que nam davam preceiros para
julgar, e raciotinar comacerto em loda a materia,como era obrigafam
da Logica. i j

_ Defla certifima , ¢ clarifima dentrina fe fegnem dwas propozifoens,
tzm paradoxas, e cfcuras para eftes Gramaticos ordinarios, como verda-
'deiras, ¢ evidentes para os omens, que fabem julgar por principios. 1.
Gue um omemn, que efcreve mal Latim , pode compor uma boaz Gramati-
€@, L. Stue wm omem, que efcreve bem Latim, pode nam faber compor
uma boa Gramartica, A razam da primeira pane €. porque pode ter a
Logica, ¢ Melafizica necefaria para compor a Gramarica bem; ¢ pode
jumaimenie nam ter aqueie cobtinno cxercicio de compor Latim i imj-
tafam dos bons Latines ( fazendo as reflexoens necefarias, que enfinam
05 Crivic0s) 1o que conlifte s boaLalinidade. E 2 razam da fegunds &
pelo contratio: pois pode um omem com o exercicio, e reflexam com-

or elegantemente Latim ; fem Ler os requizitos necefarios par: comypor

oas Gramalicas, Sendo a razam ullima de tudo, que eftas duas coizas
nacem 'de diferentes principios, ¢ nam rem correlajam,ou vincule ne-
cefario, 3

E por ifo ninguem fc deve admirar, que o Corrado, Saturni, Ma-
nucio, Scoppa , e oulros eltrevefem bem Laiim , ¢ contude compuzelem
pelinias Gramaticas, Necelariamente devia fer afim, porque lhe falia-
vam dois requizitos efenciais. 1 4 nericia das verdadeiras canzasregen=
fes da lingua Larina. 2. A boa Filoxafia, que lbe enfinafe a compor um
livro com fiffema , brevidade e clareza, O primeiro deftes requizitos fo
nos fins do feculo X V1. & comefon a perceber  E por ifo eles vendo ,gue
todos 08 Gramaticos precedentes linham abrafado as mefmas regras,
nam fe podiam perfuadir, que rantos omens doutes errafem tam pueril-
mente: ¢ com cfta preocupafam feguiam-nos cegamente, (17) O fegun-
do € aquela ¢oiza, que nam podiaenfinara Logica Efcolaftica, maspoun-
¢o a2 ponco fe comefon 2 entender defde a metade do feculo pafado para
diante: ¢ fomente no prezenie, e nam & ainda muires anos, ¢ que ifto
fe exercita methor nas Ciencias: ¢ comefa agora a intreduzir-fe em on-
tras Faculdades. Nifto parece, que eles tinham razam.,
O em gue cles, ¢ principaimenic 0s feos fequazes, e defenfores,
nam temr defculpa algumaé,emnam {eguirgquclr:s bons principios, que
4 ou-

(17) A prova evidense diffo & a Regula Grammatice Specnlativee
de Brag Pico, awior do jecula XV, de que abaixo falarei: o qual, gue-
rendo explicar tepricamente a Gramatica , nem aceriox com as definifoens
de muitas coixar; nem deduzio as confeguencias necejarias: ¢ fex wma tal
sonfufam de preceitor, gue nAm [t pode crer, fenatn vendo-o ne mefme
aHEr,
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onrros Gramaticos musadvetiidos the ofrecéram para emendarem feos
erros nas fegundss edifoens. Defde os principios do feculo X V1. Agol-
tinhe Saturm kiiliano obfervon uimitos defeitos dos antigos Gramati-
cos, principalmente do Valll, ne Grematica, que deo i Inz com otitu-
lo: Mercarti Maioris, five Grammaticarum Inftitutionsms Libri X. Ve
neriis 1556, in 12. a qual porém ja eftava compofia anres do anno rg31.
como confta da carta aprovateria, que trazao principio : e ele mefinoja-
tinha antes cnfinado puhlicamente a tal doutrina. No mefmo fempo
Julio Cezar Efcaligero, rambem ltaliano, no livro de Cauffis lingue Latis
me. lLugdieni 1540, in 4. apontou outros principios falfos dos vulgares’
Gramaticos na Esjmologia, explicando 1 matureza de cada parte da ora-
fam: ®1s fem tocar na izder 0o unuam delas, Imediaramente a eite:
Braz Pico publicon uma Gramatica con o titulo: Regrls Grammatice
Specttlativs. 1548 Veaesiis 12, Efte antor nam conhecido fora de ita=
lia, ¢ mitito pouco em a mefma ltalia , tocou algumas coizas utilifimas
da Sintaxe, principahinente fobre a natureza dos cazos, que podia dar
muita 112 a0s feguintes efcritores Mas ¢le imefmo embrulhon ifo, qne
dife, com tanta coiza fuperfua, e efcnra, que quazi fefaz inutil,alem
de varios €rros , que admitio. Nam fei pon?rn fedele teveo Sanchesal-
gnma noticia, como vejo que a teve do Sainrni . Depois deltes o celebre
Francifco Sinches; que do lugar das Brozas na Eftremadura, onde
fhaceo, fe chama Brocesfe, imprimio em Antuerpia na oficina de
Planiino no ano 1582, o feo livro Faradoxen, em que, feguindo o
merado de raciocin rda Efcaligero, e profegnindo aquela parte d& Gia-
m.tica , queelenam tocira, que era a Sintaxe ; molirou os defeilos dos
vulgare: Gramat:cos na Sintaxe: ¢ em 1587. deo 4 Juz em Salamancaa
fua Minerva fen de Cauffis lingue [ arine, e 8, em que dilata o mef~
MO argumento dos Paradoxds: ¢ expoe r 15 verdadeiras causas regentes
dn lingua, e verdadeiras principiosda Sintixe. Efte livro dedicoun ele 2
Univerfidade de Salamaney  na qul era profefor de Retnrica, e lingua
Gregi 1 pedindo-lhe, que o jntrodnzife nas efcolas, defterrando delas as
antigas Gramntiexs, que en,finavam falidades com perda de tempo . E
no mefmo ano imprimio em Salamanca , Perse, Brewvefaus Grammatice
Latine faflantiones jem 8. As qulis tradnzion, ¢ imprimio com o titulo:-
Arie para faber Latim . Sa amanca 1595, em. 8. alem de outros opufeu-
los Gramaticos . 4

Tuevea Minerva de-Sanclies prande aceitafym em Efpanha: for
muito lonvada: foi abrafzda pur mguns Mas como é muito dificulto-
20, principalmente aos prufefores velhos, confefir, e emendar feos er=
708, aindzque manr'eltns; continuiram nas efcolas com as Gramaticas
anTigas, ou fizeram outras de novo co:n os melmos principios, (18)

Mas

g e et g -

(v8) Os Olandezes ferviram-fe da Gramatica de Lndolfo Lithoco-
MO, fmprefa em 8570 a qual por ardem do Magifirado reformos , € emene
dox Gerardo Foam Vofir em 1626, ¢ fe enfinoie em toda a Olanda, ¢ em
riulias parses de dlvsiapha, como die Voffio na prefafam dela, Ems Flan-

idres vutiam-fe do Verepeo..ya Alemarha, gue otupam os Erejes, va-

Liam-fe da Grashatica de Meaacithon , o# d¢ Pedro Ramo , o de um

. b y

com-

-
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J1asa gloria de Sanches teve novo 2crecime ho fecula pafado. Gaf-
par Scioppio Alemam, o¢m bem verfado nelles eftudos, achando em
Sulanpnea efty Mmerva, trovxe-a para Roma, ¢ tanto a elfimou, que
dela tiron a fua Grammatica P5ifarbica, Que imprimio em’ Milam
1628, em 8. e O Paradoxa Litierar.d tamdemn za Milam no mefino
anc: ¢ o Au#itarium ad Grapmaticam Philafophrcam , com o nome de
Marjangelo de Fano Benedeni (qiic foi feo dicipule ) tambem em Mi-
lam 16142 e mais ouros livros Gramaticos. Depois difoo mefmo Sciop-

10 ilufirou 4 Minerva Sanctiana com varias xords, ¢ a imprimio em
Eadua em 1653. D1 qual sleanfando Marquardo Gudio , que entam fe
acliiva em Itilia, nea copia,a levou para Amfterdam, e a reimprimio
em 1664, Onde no ane 1640. ja 1inham imprimido a Gramalica de
Scioppio, ¢nja Gramatica Pedro Scavenio em 1664, acrecenton com asno-
tas 1iradas dos manulcritos do mefino Scioppio: e melhor ainda Tobias
Gurberleth . que a reiniprimio de novo em Frahecker'em 1704, Pouco
depois Jacob Perizanio acrecenton a 1al Atinerva com 2s fiias maras, alem
das primeiras notasde Scioppio, € 2 deo aluz em Franecker no 2no 1687,
¥ o mefimo Perizonio fucefivamente a acrecentot em varias edifoens fe-
gnintes, das quais a de 1714 € 1 mais copioza, e por ela fe fizeram as
polflerior=s, que tem eftimafam . :

Depriis defles Gerirdo Joam voffio Alemam, feguindo os princi-
pios de Sanches e Scioppio, ™ iluftrou mais a midteria no feo frifar-
chus, fen de 4re Grammatica, Amfterdam 163¢ em 2 volumes de 4.
¢ miis‘amplamente em 1662, E no ano »618 “deo primeiro a Simaxe
Laviza emendada: e no 1626, pu.licon wma Grammaziia i atina breve
em 12. 2 qual na futancia era 4 mefmy de Ludolfo Lithocomo, que o
Voffio emendou,¢ ilaitron em varias édilosns. Dis quaisa nielhor € do
ano 1648..como Voflio diz na uliima prefafam, 3

&~

compendio de ambas, ou do Vithocomo &e. Em Franja,ou do Defpau-
terio, ¢ fess compendiadores s on de Ramo, ox Silvio, ex de outro feme-
thame. Em Inglaserra \inbham o Linacer em vilgar ,que o Bozihapar , pa=
ra a fazer mais conhecida, traduzio em Lanm : e mais oiros. Ein Ef-
panha os dois Nebrivas: o primeiro dos quais \anibem compox por orders
#a Ratnha, Aric Latina en Hefpanhol: Pedro Simam Abril , que publi-
cos 4 faz Arte Grammatica Tudels 1573 ,a qusl traduzio em Caftelba-
no, & mprimio em Saragaiz em 1381, Joam Garcia, que imprimio a fna
para weo do Principe de E'panba Compluti 1589. ¢ ouires munoes. Em
. ftalia o Manncio, Scopoa, Saturni, ¢ ovtros f¢ enfinavam nasefcolas
E finalmente em codos eftes reingi foram romponda no diny Jeeulo XV e
no feguinte XVI1 novas Gramazicas para facilivar aos monines o dire ef-
sudo . Tam perfuadidos effavam , gue nenbum antor vinba nam digo ef-
gotads q mmeria, mas facilitads s dico enfine na witima perfeijam . Bal-
ra confalrar a Biblintheca Philofophica de Lippenia, para wer 45 inume
raveis Gramaiicas, que le compuzeram depois defe temps.
¥ 1s Vofffus ex Scioppio plurima fine wleeriori examine, ¢» rotams
s fere Syntaxim fieom ex eadom colicr's, |, Toan. Hinrie. Boeclerus » Bi-
»» bliographia Critica p, 237 adde Morhofium Polyhiftore ki, 9. ¢, 12, §, 8.
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Seguio-fe 1 eftes ( por natm falatem outros de menor fama Clag-
dio Lanzelst Francer, meftre nas efcolasde Porto Real, fuburbio de [a-
ris | e que faleceo Monge Beneditino na Abadia de Quimperlé na Baixa
Bretanha em 1634, ) que publicou em Paris no ano 1656 um livro de g,
em Francez com elte ritulo: Newe Merads para aprender facilments 4
lingua Lasina O qual toi por feo autor acrecentado nas feguintes edi-
foens, defortequs a edifam decima de Paris 1709., que 1raz as ultimas
emendas, parece to'almente diferente da primeira E defta mefina obra
fez ele um Compendio tmprefo no mefmo ano 1€56. que ¢ bonito . Eite
autor explicou melhor os principios de Sanches, Scioppio , ¢ Vofiio: ¢
teve tal aceilalam , que o feo Meseds, ¢ Compendie fe traduziram em
variaslinguas, e pot elesfe enlins em muitas partes da. Europa: e cin i«
lia confeguio a particular eftimafam, que nos eltados do Rei de Sarde-
pha fe enlina com excluziva de outras Gramaticas. E patradufam halia-
na fe emenditam varios erros, nacidos de ter conlultado edifoens de
Autores Claficos, ¢ Drctonarios pouco corretos. Algumas Gramaticas,
que fsiram depois, valerem-fe inteiramente de Sanches, ¢ Scioppio,
¢ algumas ainda mais de Lancelot, ou abreviando-os, ou acrecenta-
do-0s, ou tambem depravindo-os. Deftas as que parecen mais me-
todicas, e claras, fan 2 do P. Francifco da Anuncialam Efcolopio,
eompoita em Latim, e Italiano, com efte titulo: Nessyren, five nova
porta in linguam Latinam, Rome t6ig em 16, € 2 de Jorze Laurenti
em Iraliano com o tiwlo: Promeires Principios Gramasicais ¢¢ Ros
ma 17:3. ¢em 8. ¢ a de Profpero Calaldi rambem lialiana intitula.
da: Nova Grawmarica Filozofica tre. Afeoli 1748, 8. Das quais falare.
mos abaixo, g

Q certo €, que ja nje nenhum omem, que entende 2 materia, fe
vale dos principios dos antigos Gramaticos: ¢ iflo por duas razoens. 1.
Porque os principios de Sanches, Scioppio, € Voffio nam fo fam certos,
mas demonftrades com aquela evidencir, que a tal materia permire,
Do que fo pode duvidar, quem nunca leo as Gramaticas dos tais auio-
res:ou, fe as leo, nam ¢ capaz de dar juizo neltas materias.

2. A purra &, porque ainda concedendo, que os principios tanto dos
Antigos, tomo dos Modernos, fulemiguilmente provaveis; fempre os
Modernos tem ducs razoens decizivas pela fua parte, que fam, A bres
widade, ¢ facilidade, Eles dam mui poucas regras . principzlmente de
Sintaxe, que € a maior dificnldade da Gramartica) e fem excefoens:e
efte ponto € efencizl. Alem difo, como as regras fam puucas, facilmen-
te feaprendem , e lembram nas ocazioens: ecomo fam muito fecundas,
facilmente dam luz para entender minitas coizas miudas fem novo ira-
balho, ou novas regras. Termos em que 1odos devem preferir a fegun-
d2 Gramatica, :

: §. IL

Difeitos das Gramasicas antigas .

Sta doutrina, que ¢ clara, ¢ certa, ficard ainda maisclara, ¢ confir<
E mada, comparando as anligas Gramalicas com as modernas nos
pontos efenciais. Mas efte exame me engolfaria em uma difpwra muilo
comprida: e por ifo indicarel fomente aqueles defeitos efenciais :i.as an=

' Igag
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tigas Gramaticas, que moftram com toda a evidenciaajufta razam, pot=
que as modernas devem fer preferidas. i ;

Quatro fam os defeitos , que tem todas as Gramaticasantigas, Ghas
por um mode , outras poroutro. 1, Falra de bom metodo . 2. Regras fal-
Jas. 3. Regras demaziadas. 4. Swperfluidades tambems demaziadas. !

1.7 O. primeiro defeito delas em quanto a0 Mesodo £, ferem quazi
todas, principalmenie as mais famozas, compoftas em Latim . Eainda-
que cile defeitofeja comum a alguns modernos,come Sanches, Sciop-
pio &c. contudo eftes de algum modo © emendiram: porque o primeiro
traduzio o feo Compendio em Caftelhano : e o Scioppie quiz remedialo
com o {eo Merenrius Bilinguis. Mas € certo , que uns, € OUtros fizeram
mal: e 05 muitos Jivros, que fe compuzeram paraexplicar aosmeninoa
em vulgar as tais Gramaiicas Latinas, moftram , que {eos autores, & de-
fenfores conheceram -efte defeito.

Nem cbfta dizerem alguns, que compuzeram em Latim para [e en-
texderem em 10dos o5 reines de Exropa. porque um livro vulgar faciimen-
te fe pode traduzir em todas as linguas cultas, como fizeramao Lancee
lot, e a outras Gramaticas. E alem difo os mcfmos defenfores das Gra-
maticas Latinas fe contrarciam, pois fazendo varias edifoens para uzo
de diverfos reinos, poem os fignificadosnas linguas dos ditos reinos ,cal-
gumas vezes osexemplos , e advertencias. No que tacitamente confefamy,
o fco defeito: ¢ fem o querer, moftram , que feria necefario ou traduzi=-
las_int_ci_ramente, ou compolas de novo em vulgar para fervirem a0$
principiantes. d

O fegundo defeito de Meredo &, ferem compoftas grande parte em
verfo Latino. Porque os verfos fam fem comparafam mais dificultozcs,
queaproza Latina, E efte defeito tem menor defculpanos autores do di-
tofeculo X V1. porque defde o principio dele alguns Gramaticos celebres
tinham clamado contra efte abuzo. Aldo FPio Manucio Romano, ain-
daque nam livre de defeitos, contudona prefafam da {ua Gramarica diri~
gida aos Meftres Romanos , declara, que era grande abuzo dar muitas re-
gras de Gramatica, e obrigar os meninos a repelirnd {o verfos, mas proza
L atina : e que » experiencia lhe moftrara s danos , que ifto prodnzia. (39)
E efia Gramatica era famoza entre os doutos, pelo grande crcéiito'

=

(19) 5, Immo ne Grammasicas quidem regulas, mifs compendia gue=-
s» dam breviffima, qua teneri facile memoria qieeant , Igm,fo 20é (.P“ﬂ'”)
y tdijeere: fed 1antum s illas affidue , :rcmran1m legant , nominaques
o, @7 verba declinare optime feiant . Nam dum ucsbrationes nofiras vel
v rarmine yvel profa oratione yetiam de arte commendare memoriz ¢0s o~
»s Qirnmy yerramus , ut mibi videtur qutdenm , multis modis . Primum , quod,
» gua fummo labore edidicernnsy dedifennt paucis dickus. Qued ¢go &
»» pucr olim , & jevenis compofitis a me regulis fum [ape exberius . Nam
o s Generum regulas, Praseritorumaie memorie mandaffem , perbre-
sy Vi oblivifeebar . Mem ceteris quogse evenire exiffimo . Praters diffiewls
5y 1ale tsim materie, tum {Hilice defperasionis wenignt , wt 7 foholas, o#
,, litieras fugiant s ¢ ffudia, qae amare nondum poffunt, maxime sdee
2p FilE L5 Przfat, ad Inftit, Grammatic. Venedis £507.d0 12, * -
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de fco autor, e feos'filhos, E ninguem negird, que feja grande de:
feiro de Metodo, compor a Gramatica em verfos, que nam fervem para
enfinir Gramatica :

- N:m rem defculpa os que dizem , gue os werfos aprendens-fe , ¢ lens~

Eram mass facidmenter e que deles (b valem os- adiantados, quando tems
algams duvida Porque 2inda concedendo, quealguns verfos claros, v,

.08 que conftam de pilavras avulfas, e verfus em pequeno numero, po~

?am em aiguma ocazam aprender fe facilmente, e lembrar com a mef~
ma faclidade; fempre torna a dificuldade, que os verfos das ditas Arres
nam tem eftas condifoens : porquy fam muitos, rem maitas tranfpozi~
focns contra a ordem Gramatical , ¢ muiias liberdades Poeticas: e, para
dizer tudo em pouco, parn enlender bem os tais verfos, ¢ tirar deles a
regra clara, é necefario entender bem Latim . E nefta fupuzifam ja efta-
mos fora do nofo caze, porqueiftc™ o que nan fabem os principiantes
de Gramatica. E quanto aos adisntados, é certo, que fabem as regras

ot uzo ,que com o exercicio continuu fe vai confirmando. Efeacazo

uvidam de afguma ceiza importante, ontrazem 3 memoria a mera fui-
tancia da vegra; on, fe n'm {e fiamila memoria,confullam os Grama-
ticos magiftrais, ou os Crilivos, ou os welhores Dicionarios : e nefecazo
n2m lem os verfos, mas 2 proza; ¢ quinto mais clara, ‘mais a efti-
mam Efta & 2 pratica coinua dos que efcrevem bem: e tudo 0 mais
fam chimeras de quem nam guer ceder 4 verdade clara,

- 'O rerceiro defeito de Mesoso eftd na ma ordem, e feparafam, on
tranlpozifam das partes da Gramatica: cujos defeitos e zcham ainda
nos efcritores mais infigres Eles comefa i por Komes, € Verbos, fem da-
Ium 205 MENINOS A8 nolicias previas, e necefarias de todas as partes da
Gramatica. Depois dos Varbos , € que poem os Rudimentos, o1t as nnti-
cias gerais Alguns dim uma brevenolicia de Sintaxe antes dos Generos,
€ Preteratos, quie nam ferve de nada sotal lugar Eaindaque dizem, que
ferve para introduzir os principianies na compozifam ; efte & outro defei-
to de Metodo , e ben contrario 2 boarazam , que um meninoaja decom-=
por, antes de faber tada 2 Heimolegra, € Sintaxe. Qutros dam depois
das Generos as Regras das Declinaloens, que fe deviam dar com o5 No-
mes: ¢ {eparan delss o5 Putrenimcos, Separam d s Verbos osfeos Pre-
feritos. Em una palavrr, fzom uma @l confuzam de materias, que
parcce mcrivel, que ima p=a, gne entendefe fuperficialmente, que
coiza era Merodo, puldefe abrafar rais erros, tam prejudiciais 20 enfino
'dos principiantes. . : :

¢ 1. O legundo deteito efencial das mefmas Artes eftd nas merias
regras falfasy que consém. Acham-f= nas Declinaloens dos Nomes,
gonde falram alzuns Genitivos , e Dativys, e outros cazos a varios No-
mes, que fem duvid: os tem’ Como advertiram os eruditos, que pibli-
caram edifiens de ‘wores claficos muite emendadas: e rambem al-

‘guns d .s:__ﬁ_riricos dailinnua L-tina, como o Funtis, € outros: e tam-
Jbem vigof. Dicion riltas, e Granaticos; examinando as meihores
_'t;'dﬁ‘ocps;gq,;rﬁéfmm_.Aurore§ claficos. (30) A Yefpeito dos Gramaticos

W 'I. e ) Pl 5 y . b,

yo > anti- .-
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(20 E. deseis deles o Autor da Gramatica para as Efcolas das Ne-
fcﬁézdcs de 18603, na edifam de 1752, que o provs largaments o Pro=
oL . B
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antigos , alguma defcelpa The acho e gertas coizas, vifto que nos feos
* tempos ainda nam avis. difoens de tuigs os autores claficos feilas com
tanta circunfpefam como no fecnlo palido, ¢ nopre: :nte. E porefaras
zam feguindo as edifoens velhas errvds » fe enganiram tonkem alguns
Dicionariftas , como Ambrozio Calepito no feo Dicisnario,: Mario
Nizolioc no Thefasrs: Ciceronianus , 121) Roberto Eftevam no Thefau-
rizs Latine Lingse, Paris. 1536. (22) Celio Secundo Curio no Farum'
Remanum , Balil. 3561, Dazilio Fabro no Thefanrus Erudisionis Scho-
laftice , Lipfiz 1371, (23) e outros muitos. Mas nam tem a mefimadef-
celpa os que fizeram as edifoens pofteriores dos mefmos Gramaticos,
principaimente no Erezentc feculo, em que abundamos de tudo,
Acham-fe tambem regras falfas nas Declinafoens ou Conjugafo-
#ns dos Verbos. Seja exemplo quando propoem come diferentes o mo-
do Oprative, Conjursivo, Permifive, Potential: quando na verdade €
4 mefma conjugafam, ¢ as mefmas palavras: e toda a divertidadt mace
ou das particulas, que lhe ajuntam; ou da Elipfi, que fe acha nos dais
ultiimos: {*} ¢ para ifto baftava uma breve explicafam, e em exemplo,
-Pela mefma razam podiam diftinguir muitos Indicatives, e Conjuntives,
conforme as particulas, que The ajuntafem. {24) Tambem £ falfo atri-
buir a0 Imperative algumas terminafuens do Future Indicativo, Porque
é evidente, que os Modos dos Verhos fe diftinguem pelas diferentes
terminafoens: ¢ que nam € o Inefmo, poder a fegunda pefoa do Futuro
explicar-fe em fentide Imperativo, ou Rogativo , doque pertencer fogo
ac Imperativo : pois 0 mefmo fucede a outros tempos, ¢ modos, v. g.
a0 Cenjuntivo { alem de outros) cujos prezentes, e preteritos fe podem
cxplicar em fentide futuro , fem pertencerem ao tal foturo: eefte mefmo
modo fe'pode explicar por outro Modo diverfo v. g Indicative, fem
que pertenfa ao tal Indicativo. E tambem é falio contar os Gergndios,
¢ Supings por Verbos, quando nada mais fam femam Nomes, que fe
ajuntam aos Verbos, para fignificar yarias coizas por diverfo modg. E
: tudo

— —

(21) 4 primeira edifam de Nizolio em Bafilea 1510, & tam dife-
rente das feguinses, principalmente da de Francfors de 1613. que parecem
dinros diverfos: porquz efla ultima aponta erros de Nizolio, por fe valer de
edifoens nam correias.

(22) Veja-fe Pafchafio Grofippo Paradoxa; e a prefafam as Rober-
to Eftevam pelos Ausores da edifer de Londres de 1735, ¢ a prefafam ao
mefmno de Ansonto Birrie, em Bafflea 1740,

(23) Lambern .efla edifams , ¢ a feguinte de 1587, ¢ tam diftrente
das poficriares, principalmense da de Cellario de 1700. de Lintrupia, e de
Stubelio, Grewio, ¢ Furginio de'1710.¢ V11T, , que parece outro livro ¢
eflas ainda fam muiso inferiores & de Gefnerg em Lipfia 1726.¢ depois em
Francfort, ¢ Lipfia, 1749. fol. vol, 2. : .

(*) Ames permifive guer dizer:; concedo tibi ut ames: o fac ita
ut ames. X Ames poremcral; fieri poteft ut ames? ow pofiibile eft ut
AMes ? ox equivalenies frazes: ¢ & proporfam em cada sempo Cre,

., (24) w g cum amem, dum amem, quamvis amem, fi amem,
Rifi amem: ¢ ¢ mefme dos Indicarives: dum amo, fi amo,etfi amo, tame-
et amo &e, i - -
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Zudo ifto provém, de nam ter formado ideia clara do que ¢ Perbs, Alem
de outros muitos ettos, que fe acham efpathados por todo o cotpo das
-tais Gramatic:s, que emfeo lugar fe tocaram, e por agora deixo, para
palar a0 ponia principal de uma Gramatica, que éa Sintaxe,
4 Soavalhidam da Sintaxe dos antigos autotes canza orror. Acha-fe
quem d4 290 regras de Sintaxe, quem’ ainda ‘mais, ¢ quem chega até
500, Mus fem falar em inumeraveis Advetiencias, e Reflexoens, que
he ajuntam, fomente ¢ numero das regras meteid medo a qualquer
‘pefod” de melhor memoria. E eu apoftirei, que nenhum Meitre de
Gramatica fe lembra tam prontamente delas ein todas as ocazioens,
que pofa dar de repente razam de todas fem faltar uma: o quedigo por
muitas, e repetidas experiencias, Mas a verdade ¢, que nenhum dos
‘mais empenhados defenfores do” antige Metodo compoem Latim por
tais regras, mas pur mero uzo, ¢ fomente fe lembram das principais,
Ito ¢ tam certo, e cada um tem a prova tam de caza, que € fupertluo o
provalo: e quem o negar, achard trezentos cfctitores de Latim, queo
- definintam . E {o efla circunflancia baftava para moitrat 2 inutilidade
+das rais regras. Mas eu nam paro nifo: pafo 2 razam intrinfeca das
meimas regras, ' ] ’ : ’
O Scioppio, feguindo a dita razam intrinfeca das verdadeiras cau-
x5 da Sintaze Latinz, depois de examinar muito bem todas as re-
“gras dos outros Gramaticos, ¢ teconhecer a falfidade da maior ‘parte ;
(25) reduzio toda 2 Sintexe "Reguiar 2 XV. Regras fundamentais, fem
- alguma cxcefam | E aindaque muitos, enganados com ostitules , que The
poz, cuidem, que ele di infinitas regr.s; fe o lefem com atenfam, e o
entendelem, “achanam, que ele’ mefmo explica tanto aos Meftres,
quanto ao0s Licipulos, que nam fam mais doque XV, Régras : ¢ que as
- outras, que fe acham com titulos diftintos ,, o com o titulo de faifa re-
#Zione , nada mais fam doque explicafoens das XV, Gerais, para maior
claieza. .26)'Da meima jorte que ao principio da tal Gramatica poz
uma Syuosfis, ou compendio de Gramatica em varias Taboas, para fa-
cilitar a inteligencia da Gramatica, que entrava a explicat. As Figuras
principais de Gramatica reduzio a IV, de que bafta faber as definifoens ,

“¢ler algum exemplo, (27) ohGn
. of-:

. (285) Scigppius de Veteris ,ac Nove Grammatice origine, &c.

prafiza ipfius Gram. Philolophice. =~ .
126, ,, Fdifees X1l illas Maximas, qie Syniaxis fu_m!‘ammm.fn
"ss funt. Edijtes omnes requias de Vera Concordia, & Redtione Nomis
» num, Verborum , & Prepofitionum, gue omnino [unt quindein , fic
ss tamen ui pleraguein duodecim illis Maximis contineantar ' Regulas ds
s» Fall1 Reétione, anr Concordia, ur memorie mander , nibil neceffe eff -
s modo feping eas m'rgar,'m:{ﬁ"amqm falfivatis reite intelligar . Quer de
»» Lonjunélionum, & Adverbioram Syntaxi precepea fune, non tam
v Regul® funr, quam exemploram obfervationes, guas [epins legiffe,
30 Jaus eric .y, Scioppius de Officie Difcipuli: ibidem. .
(23} 5, Edifeer definitiones Figuratum, cwm wno alteroque exem-

» plo. ,, ibid, num. V. . '

-
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O Voffio na fua Gramarica Lariza breve, feparando a2 Concors
dancia da Regencia, dd ez 1udo LXXIV, Regras de Sinraxe Regular.
E alargou fe tamio, porque erz obrigado por decreto da Republica de
Olanda a feguir quanio pudelea ordem, ¢ palavras da Astede Lithoco-
mo; alias devia, conforine os leos principios, abreviar muilo mais,
Nas Figuras traz XV111 Definifoens con o feo exemplo As ouiras
ohfervafoens, que faz fobre os exemplos,lambreves, e poucas, ¢ nam
muliiplicam 25 regras. : 1

O Lancelot dividindo algumas regras, nam pafa de XXXVI, Re-
gras de Sintaxe Reguiar: as Figwras Jam as mefimas. O Francifco da
Anunciafam (efereveo pouco anies do precedente, ¢ vileo-fe de San-
ches, € Scioppio ireduz a Smraxe Reguizr quazi ao mefmo numero de
tegras de Lancelot, com pouca diferenfa: e a algumas nam chama
Fegras, maS oicv{u vafoens. (O Laurenli divide, como o antecedente,
4 Nintaxe em Concordancia, ¢ Kepencia . Na pruneira traz poucas 1e-
gtas: na fegunda reduz tudo aos V1. cazer do Nome: ¢ em cada cazo
nam tem mais que us fubdivizocns necefarias, que nam {am. muilas.
De maneira que 4 1omar as regras em rigor , pam chega 20 numeio de
Lancelot , porque o mais fam explicafoens. E nas Figuras contenta-fe
com as quatro principais , que fervem para a Grumanca. O Cataldi de~
pois de dar XX1. Definifare , e IX. Axiomas, poem XVI. Regras fun-
damentais de Simiaxe Regmiar: as quais confima coi alguns exem-
plos, ¢ explica em XXI{. Anotafoens as mifinis. Todos «ltes fegui-
ram os mefmos principios , € 10da a diverfidide eftd no mododefe expli-
car, e na difpozifam das regras. _’ 9 i

E na verdade, fe inda ar-mos atentamente, guais fam as verda-
deiras cauzss da Sintaxe Latina; ilto é {5 1azoens porque nos fervimos
de um certo cazo mais, que de outro; ciara, ¢ facilnente percebere~
mos a falfidade das regras antigas. Os Gramaticos antigos nam pasa-
ram da primeira uniam de palavras, fem le cansaram com cxaminar as
razoens dos varos modos (fc falar Latinos. Achavem v. g, eftas frazes,
plenum wini, poftwiare furss, ecce virwm; ¢ Jem mals averipuafam
decidiam’, que avia Adjetivos, Veibos, ¢ Adverbivs, que regiam
aqueles ¢azos, com que Je achavam juntos. E dagui teve origeme uma
infinidade de regras, excefocns, € apendizes, com que amofinam aos
pobres rapazes, fem necefidade, ou utilidade, anies com pozitivo
prejuizo. Mas fe prolundafem a maleria, achariam, que aquele Ge-
pilivo, e Acuzativo fam regidos de outras partes,que eflam ocuhas por
brevidade do falar. E por conleguencia, que a fua regra fe funda em
um principio falfo, nacido de nam perceber, qual ¢ a verdadeira na-
tureza dos ¢azos do Nome, e dos fignificados do Verho; nem gque
coiza é, reger uma parie @ oupra: poigue a definifam terminava iuvo.

Explico-me Quando nos dizemos, gue uma parte rege, ou pede
onlra, GUereInLos dizer, gue uma paric ¢ cauza ¢ razam porque aouira ef-
teja m:amk sal care, ¢ pam tm outry, para ﬁgm'ﬁmr o que fe guer, fe=
gundo o coflume da rat bingua. Supolla efta explicalam  a qual devem
admitir todos os Gramaticos, que fabem difcorrer) quando leio efta fra-
ze, plengm viay nar devo decidir 1080, que © Genitivo wins € regido
pelo Adjetivo plenwsm , fem primieiro examin-r, 1e nos principios-deita
lingua ulm Genitivo polz fer regido por algum Adjctivo, Mas fazftndo_

cite
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sfte exame, ¢ confiderrndo a watureza do Genhivo; ifto &, o fim par
que fe inrredizio efie wvazo na Ungua Laiina ; clarameme fe ve, que e
toda a vallidam-da tal lingua nenhum Genitive pode fer regido fenam
por wn Sultantivo claro, ou eculto. Poique cemo o Geniivo fignifica
© powidor , OU guaxi pofmidor 3 € nam fe da pafrider fem aver corza po-
fuida ; € 0 Adjetivo nam pede fer coiza pofuida (porgue fomente figni-
fica a gualidade qu da coiza poluida, ou do pofuidor ) fics claro, que al-
gum Snftanivo zli fe oculta, que fafa as vezes'de coiza pofuida. Onde
aquele plénum iz, ¢ um modo .particular de fafar , on uma figura Gra-
maneal , 4 gue chamam Elipfi, em que faita e eftd oculro algum Suflami.
VO COMUIN , v.§. rés, negot.um , [ubflantia, ou outro femelhante, que é
o'regente do Genitivo. De gz fe acham mil exemplos nos Aniores Cla-
ficos’, que muatas vezes paia maior clareza exprinmiem o tal Sullanrivo
comum . Deforteque, rednzirdo a Figura a Smiaxe Regular, deve-fe
dizer: plenum de regao, vel de ve vine: que moftra a verdadeira regen-
cia do Genitivo, Yfta obfervafam poupa muitas regras f2lfas 4 cerca do
Genitive. Lo &

O mefmo fe devs dizer ,examinindo com rigor oS OULros cazes, cu-
ja natureza moitra evideniememe a faifidade de owtras muitas regras,
que nas Gramaticas ocupam longas paginas; e fe reduzem a fumo , guan-
do'fec examinim com ¢riletio Filorofico, ‘Termos em que 1oda a Sinta-
xe fe compreende em mui poucas regras. £ niflo fe conhece com toda
a clarera a necefidade de boa Logica, ¢ Meiafizica para compor unra
boa Gramatica: puis [o com a Filozofia ¢ ,que a Gramatica fe emendou,
e defpojou de regras falfas, e reduzio s verdadeiras, que fam poucas, e
todas gerais. E valha ‘2 verdade) fe os antigos Gramaticos folem bons
Logicos, infeririam nma confeguencia verdadeira dosfeos mefinos prin-
€iptos. Porque dizendo todos eles ,que o Adjerivo € criado do Suftanti-
vo, e nam pode eftar ma ovzfan fem efte; vendo nin Genitivo junto ao
Adjeivo, deviam 20 menos inferir, que nam eftava ali por cauza do
Adjetivo | mas do Suflantivo -fte bafia por agora: porque c¢m feo fu-
gar fe moflrmd a razam, ¢ o uzo das regras.

HI. E daqui nace o 1erceirg defeito efencial de todos os Gramati-
€os antigos, que confille »e demaziado nwmere de regras, de que enchem
livres imeiros. Poique nam tendo acertado com as verdideiras cauzas e
principias da- Sintaxe , que fam poncos, Mas Cerios, € gerais; quanias
obfirvafoens fizerain 4 terea 'da uniam de algumas partes da orafam
€Om varios cazos , outras 1antas regras formiram. E como eftas regras,
nem femipre e1am gerais , daqui naciam milhares de excefoens, com gue
fe multiplicavain as regras cm irfinito. Tudo ifto confla tam evidente-
menie das ditas Gramaiicas , de qite algumas citamos 2o principio, que ¢
faperflno provalo: baftando abnlas, € obfervelas, que as provas de fi
mefmas e oferecem. - 2

Se cfle metodo pofa fer tom , fe pofa ajudar facilmente a um prin-
cipianic, fe fe devam pieferir as tair Gramaticas a outras,que dem pou-
€as regras, ¢ fen: excelocens; if0 deinp eua confiderafain do Lerorumpar-
cial . Os omens de juizo ja decidivaiy o ponto: e bem pouca penctiafam
€ neceforia para o entendet, . 4 .

IV. O quarto defeiro das ditas Arres, que confifte em demazisaas,
Joperflnidades, ¢ uma ‘confeguencia necefara do terceno, ‘¢ tambem

¥ ! con-
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confeguencia necefaria da falta de boa Legica. A rtazam de ambas
€ clara, ‘

Quem nam examina Filpzoficamente as regras de Gramatica, mas
para na uniam acidental das palavras; julga igualmente necefarias todas
as ohfervafoens, que faz, e de cada uma forma fpa regra. Nam deixa
pafar circunftancia alguma fem reflexam, nem pode fazer reflexam,
que nam prove com excmplos. E daqui fe originz uma ferie infinita de
obfervafoens , que nam fervé de coiza alguma: e fe poriginam tambem os
grandes volumes, de gque conflam algumas Gramaticas, 1o pertence
4 primeira parte. j . il

E quem nam fabe, que o bom metada de eferever, e enfinar, con-
fite em facilitar 205 meninos a percefam de coizas dificnitozas, condn-
zindo-o0s pelo caminho mais breve a0 fim da Gramatics (que nam € on-”
tro mais quc a verdadeira noticiadas canzas da lingua Latina, para aen<
tender, € imitar com facilidade , ¢ certeza ) elte omem por forfa 4 de acy-
mular mil fuperfinidades. Que era a fegunda parte do quarto defeiro de
todos o5 Gramaticos Latines, defde o.tempo.emy que a'fun lingua
era viva. ; ] ‘ ]

Para provar ifto nam citarci fomente os Gramaticos dos primeiros
feis feculos de Crifto, Probo, Carifio, Diomedes, Palemon, Danato,
Prifciano , Foca &c ; mas os mais doutos Filologos do, feculo de Augufto,
v. g. Varram, Cicero &c. que todos tropesaram nefte defeito, de igno-
rar os verdadeiros principins da {isa lingma .« o

Os pedantes quardo ouyem ifto, -parcce-lhe ouviy uma blasfemia
literaria , ¢ dizem mil injurias_conira 0§ que fal afirmain. Acuzam o
Scioppio de ter cenfirado injnflamente nos {cos Paradexoes (28) a Cice-
1o, ¢ Yarram, coma ignorantes da propria lingua em certas coizas: e
clamam, qne efta € nma das folenes . maledivencias, defte comem , pare-
cendo-lhe npofivel, que Varram, ¢ Cicero, pudefem ignorar ta cojza.
Tenho oyvido ifto nam fo a pedantes, mds tambem ouvide, € lido em
alguns omens douros pouco, adyertidas, que vem,, e julgam pelos alhos,
¢ juiza dos ourras, fem, nUNC: €XaMinar a materia copio_deve fer, Mas
nam a verdade, mais certa doque efta

¥u nany aprova a acrimonia,e imprudencia, e confuzam de Sciop-
pio em outras materias; mas ncfte particnlar acho-The toda a razam. E
o mefmo em fftancia dife actes dele o Sanches, e depois dele o Rerizo-
nic com toda a clareza, (29} ¢ outros Gramaticos mais: ¢ devem _éi-r:.cr

todos

X O o0 g S

{(28B) Paradoxe L ¢ 114, ¢ IV,

(29) , Fga, facile ‘crediderim, Veteres. ipfos Latinas, non attendiffe
ax plevejqie ad bujus conffruftionis ratiopem,, wipote Grammatica arte fe-
sy re conflwra, .. ... Id qued de, illis nen off wagnopere mirandnm,
w Cwm T nos in vernaculis linguis hodie magis earum afum , quam ratio=
vy BEm , cognofcamus, < fequamar: & vereres i, wmme ¢ apfe Cicere
vy & Scioppia , ¢ aliis fepe ac merita rationis Grammatics ignars arguan-
s fury,, Perizonius, ad Minervam L, 5. ¢ 15, notar. pag.m. 11g. Lar=
v, giar infuper lubens, mnltos wvetsrum adbibuiffe Ellipticas locstiones
»2 Paryd retulit, amatum isi, ¢ fimjles magis 2x wfn, quam cum feiensiz,

o= ¥ [ p Rl



XVIT INTRODUSAM

todos os que fabsm jnlgar por principios. A prova evidente difto nam é
0 2 gue toca o Scioppio incidentemenie; mas é, que nenhum dos anti-
80s Filologos ,¢ Gramaticos fe valeo nunca deftes principios para expli-
car a Sintaxg ! quero dizer, nenhuin examinou Filozoficamente a fua
lingua, dando as definijoens juflas da Gramatica , das partes da erafam,
¢ dos cazos do mome {em que e cifra 1odo o fillema maderno) e explican-
do com cftes principios toda a Sinlaxe, como deviam. Mas todos vam
pela eftrada antiga: nam diflinguen a Gramarica da Elegancia, nem
dam ideias claras de cada coiza, e dam mil tegras defnecelartas . E efta &
uma prova tam clara de quc o nam fubiam, que quzn a negar, é capaz.
de negar a luz do meio dia.

Se me perguntarem, como pode fer, que omens Fiiozofos, que fa-
biam elegantemente a fua lingma, e cfereveram de Analogia &c¢. como
Varram, Cezar, Nepote , e Cicern &c. pudelem ignorar tal coiza; lhe
refponderei com o exemplo de muilos modernos, que nam obflante ef-
rudarem a Gramatica' da .fua, e efcreverem *elegintemente, contu~
do nem menos fabem o5 verdddeiros principios da propria lingua: como
adverle bem o Perizonio no lugar acima citado, e o moitra 4 experien-
cia. Para eniender a razam diflo bafta examinar as Gramaticas vilga-
res ,de’que eles fe fervem. Eftas Gramaricas conflam comumente das
decinafoens de Nomes, e Verbos: depois de algumas obfervafoens ou’
fobre o mmodo de pronunciar as difoens, oy fobre z elegancia de varias
fiazes: ¢ quando muito tem no fim algimas littas de vocabulos , e fra-
zes; ¢ alguns'bieves ‘dialogos para aprender as coizas nznais, E que ¢oi-
i ¥emes agiii, que nosajude a formar juito conceito de todo o artificio
Gramatico? Vemos fim uma’ ¢onfuzam de Fiimeologia com Elegan-
cia, fenr explicar a Sinraxe (E a razzm de 1udo ifto ¢, porque o fimdef-
. tes Gramaticos confile fornente no “enfinar, principalmente aos Ef-

trangeiros, o fignificado das palavras, para entender a lingua, ¢ poder
efcrever com alguma elegancia. E por ifo deixam . de for ludo o gne
julgam nam’ conduzir para o feo fim: e por confeguencia compoem nam
verdadeirds Gramaiicas, mas Obférvafoens fobre a lingua,

Creio que antes que o Lancelot pitblicafe a fua brevifima Grama-
tita Geral e’ Paris 1660. { quatro anos depois da primeira edifam do feo
Nove Metodo Latine ) na qual enfinou a necefidade de examinar Filoro-
ficamenire a Gramatica' vulgar; nenhum Gramatico conleceo tal necefi-
dade. E me-admiro »'que ainda’ dépois dela os anlores de'Gramaticas vual~
gres, € que efereveram nefle feculo, fe regnlafein por Gutros principios.
Baftard por ora alegar dois dos mais acrediiados: nm dos quais protefiou
de nam imitar 1 Graiatica Latina, e owro proteftou de imitala.

O primcito ¢ b nofo P. Bisffier na Tua Gramarica Franciza por am
nove fiffena. Pariz 1728, e 12 fegunda edifam aumenrada. Efte au-
tor, qne diz claramente ,quea fila Gramatica & a mais coniplela, € me-
nos defeitoza de todas as Francezas, ¢ que protefla de examinar tudo-

. i & : com:

4y dc imeH:E!:.; ip:(frfs l*.'Hi;ﬁa.r, queve efus ﬁ-;ppfmda fir ratio.,, jbid-
Pag. 91. 9. H nu pag, 106, nota que Cicero, Agellio, ¢ outros feguicarns

algumas coizas, que achavam , fem examinar g razam da Elipfi, Vajasfe
o & ML ¢ 3 4d 'vores JEfo, Ambnlare, : y
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com os principios da Gramatica Geral ynam obltante todas eftas grande s
pramefas , ¢ todo 0 feo novo fiflema; compos uma Gramatica, que'em
quanto 4 fuitancia, éfemelhante as ontras. Eaindaque explicou algumas
coizzs melhor, e traton a Sintaxe {feparadamente; t¢ 2inda algurs defeiros
elenciais das antras, ¢ algumas conrradifoens. ¢, g. Nam obftante confe-
far, que todas as linguas tem umi otdem natural ¢ necefaria, que <on-
refponde efencialmente i ardem Logica; {30 ¢ que a Gramatica deve
dar fomente os preceiros gerais de todas as partes da orafam; ¢ tudo o
imais para dianre nam pertence 3 Gramarica, mas 4 Elegancia:” (31) B
nam obftante diftinguir ¢ Sintaze que ¢ coiza que fomente pertenc: a
ordem natural das linguas ) do Eftile | que fomenre pertence 2 uzo cle-
ganre da Lingua} declarando que a Sintaxe nam fe dilara tanra camo o
BRilo: (32) que fam .dois principios, que o deviam conduzir a feparar
eftas materias; Contudo define a Gramaiica de modo tal, que inelue gla-
ramente o Bdilo, oy Elegancia: querendo provar, que nunca a-Grama-
tica fe opaem o ftilo e uzo. (33) E nam fo diz, que » primeira regra
de Gramatica ¢ o falar eftablecido; (34) ¢ que o tal falar o Eftilo, ou

Elegancia pertence a Gramatica;g]s}) mas pot tadoocorpo dafua Gra-
b F R nia=-

P——

(30) s 1} fe trouve effenciellement dany ¢onces ler languer, ce que
la Philofoshie % confidere , en les regardans comme les expreffom natu=
relles de nos penjfées: car comme la narsre a mis sn or dre naiwrel dans
s POS penfées, ‘elle 4 mu bar upe confeguence infaillible #n ordre necuffai-
s re dam les langues. Mais cet ordre naturel,-qui eft de foi sr¥ fimople,
v #ff tellemiens changé par’ ler wfages divers des langue: particulieres , qu’
ss i1y eff la plusars du tens entieremint méeonts, 5, Bufficr Gram, num,
1T, & 2z Prefaf. da 1. edifam.

(3t) » Ce qui eff an de 1z der précestes ‘qenrrasx regarde momt la
29 Grammaire g prife au fens dont mosus venons de -parler , que Veleganie
v O la perfeition, o lon me pewt parvenir, qw apres un fems eoisfsdera-
5 Ble. ,, ibi. n.-51,

(32) ,, La Sintaxe ne i'esend pas auflt loin que le Stile. ,, ibi. 0. 176
Yefam=fe o5 num. 174, 15.

(33) ,, Un wrai e jufle. plan de Grammaire eff done simiquement
v Celui qui, fupefant wne langus introdwite par Lufage, [ans prévendre
1 Y wouloir rien changer , ni alierer, fournit ﬁufem..-m des reflexiont ape-
v et regler, aux quels fe puiffens reduire les manieres de pavier wfitées
v dant cetse langue. ,,ibl 0. 15.Enon. 16, querends provar jque & falfo di«
zer: ,, Glue V'u‘age eff ey ce poins aposé a la Grammaite: 5, profeciz: o,
»» Car puis gue la Grammaire n'eft qug paity Journir des regles, on des e
ss flexionss qui aprénent a parler comme on parie ere.yy !

(34) 5 Reconmoiffons upiguement pour premiere regle de Gram-
s maire 14 maniere de parler ) qui eft éeablic: er pour gride Verabliffe=
1 mens de Pujage méme...... fois qulelly paroiffe raifopnable, on gu"
sy elle e le paroffe pas. ,, 0, 15 SN gy .

(35) 5. L'tlegance, dans [a. propre, fignificasion ne regarde que la
vs Grammaire. n. 10§2.,; Towie {a prasique de Velegance me doit atirer
sy AMrune atfention , qus celle de fuivre'ler regles de Grammgire, & du
vy Stile, gue jal exporées dans la [ujie de-mon onUTAge. o) B 1054, vem
Jam-fe os mumeros 11, ¢ 52 L
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matica executa ifo mefmo: e miftura fempre os preceitos de Gramatica
com os de Eftila e Elegancia, fein nunca os diltinguir. Aiem de outros
erros que tem: v. g Negar que o Imperativo feja modo diRinto. £36)
Negar que o Infinito feja modo, e tenha afirmalam: mas querer que
feja vcrgadcito nome fuftantiva. (37) No que mofira nam entender a
Elpfli, que nifo fe acha. Dizer, que os modos dos verbos fam arbitra
tios, e dependem do uzo. 38 Dar uma definifam, e cxplicafam de Sin-
taxe ,que excluesms prepszipgens, ¢ inclue o8 mades dos Vierbos 139) dois
erros m.nifeflos em Sintaxe., Dizer, que as conjunfoens regem diverfos
modos dus Verbos. (40) Qne algumas prepoz focrs regem nominativo:
algumas conjunfoens regem infiarto ! alguas verbos regem prepazifoens
&¢ (41 Dizer, que a mefma ideia % pode expriniir com um advernio,
ou prepozifam, ou conjunfam: ¢42) confundindo aquu claramente tada
a fraze com as fuas panes. Dizer, que 2 otdem natural daslinguasfe acha
tain ‘mud-da com o uzo, que pela maior parte nam fe conhece. t43)
Quando cle mefino cofefa »que a lingda Frngeza adimite rarifima tranf-
pozifam: as quais certamente nam.mudam fenfivelmente 9 ordem naj-.
1al, ¢ 1nuito menos 2 podem ocnltar, e deftruir. Mas efte & 0 ¢ITO prin-
"cipal defte douto Religiozo, no qual funda toda 2 maching do feo nove
fiftema. Alem difo fala fempre em regencia, fem nunca definir a que en-
tende por ela: de que vem, que chama regencia 10 que nam € talna oz
dem pajutal ¢ Logica de nenhuma lingua. Mas fobre tudo o gne mais
me admitou for ver, que negando cle tam repetidas vezes, quea Grama-
tica vulgar fe deva regular pela Lalina; e vanglonando-fe de a nain ter
imitado ; contudo quindo chega i Sintaxe , ferve-fe fempre do Latim :
nem pode deixarde fer afim, potque fem: cite fundamento, nam poderia,
deterininar 03 caz0s 4os nomes, nem dizer quando era genitiva, dalivo
&e¢. , nem as que chama regencias deles. Anies porque nam fe fervio
mais ngorozamente do merodo Latino, ¢ Filozofica » POT ifo chamou re-
gencia.a varias nnioens de vores, que nenhuma Giamatica admite como
rchnClﬂ . ar - " s
Eftas, ¢ outras coizas femelhantes moftram perfeitamente, que o
P. Bullier nam formou jufia ideia da notureza, e limites da Gramatica
Latina , ¢ fuas partest nem da ordem natural s € tonexam efencial, que
as palavras tem' com 0s penfamenios Logicos: F que aquele ngor File-
zofico, que cle afeta tanto, ¢ com que promets explicar’ muitas coizas
{que na verdade nam necefitam de muita'Filozofia ) fo fe acha nos tty-
Ios dc varios tratados da fua Gramatica. Sem falar por ora na confuzam
com que trata as mefinas coizes em diverfos lugares; fém necéfidage: e
da ma ordem com que difpacm as Declinafoens, e Conjugafeéns, e aié,
2 mefina Sintaxe . O quc tado remeto 3" confiderafain do leitor inteli-
gentc,, ¢ imparcial . e & - i ‘ p
.. -O outro feja’o P. D, Salvadar Cotticelli Barnabita, nas fuas Re-’
gras, e Obfervafoins da lingua Tofcand dijpofias por mesods. Folonha
e TN ! E. . A e L7458, |

(¥« iy l||' On 194 u‘L . (j'sﬁ ‘:;.:12.‘?...
0 A 401wy ar w650, 651, 659, 728,
AN & oo s qiede, -
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1745, e 8.0 qual fe propoz por-fum tratar da Gramatica Ttaliana pelo
eftilo da Latina, e éxplicar diltiniamente aSintaxe. O fim é muitolou-
vavel, fe fofe bem ekecntado . Mas ‘querendo ele tratar efta materia pela
ordem rigoroz: } com que nascivolas fe enfina a Gramatica Latina pelo
metodo an‘igo; nam pode evitir'de eftablecer alguns principios fatfos,
de que fe feguirani na-Sintaxe regras falfas, e muita fuperfluidade, ¢ re-
peritam efeuzada ,“que por forfx firym confuzam aos adian:ados, quan-
to riais a0s principiantes. E itto alem da uniam de Grimatica com Ele-
gancia, e tambem de'algu nas definifoens pefitnas que traz: e peior que
tudo, de nam dar juta-definifam do que € Gramatica. O que tudo po-
deria evitar , fe fezuife diferente wetodo. —

" E fe'iito fucede aos modernos Gramaticos doutos, ¢ verfados na
Filozofia; e em um fecitlo, em qne temos varios autores, que nos dam
excelentes lozes para explicar a verdadeira natureza da Gramarca, e
fuss partes , ¢ encurtar as regras; que maraviltha €, que o melmo, ¢ pe-
ior fucedefe 20s Antigos, que efereviam em um fetwo, em que o bom
goito da Filozofia nam era conhecido, do qual depende efla emenda e
réforma ? Com cfeito ‘compuzeram as funs Gramaticas come entam fe
podiam compor, e quazi femelhantes 35 modernas, tirando as liftas de
vocabilos, e dialogos. Como fabiain a fua lingua por pralica, nam' fe
canfivam com cxaminar os principios , ¢ fo cuidavam e falar com cer-
teza , purez, € policia: e por ifo todo o feo trabalho {e ewpregava na
Analozia, e Fleganera, ¢ nada mais, 12 aindaque na teovica conhecefem
a necefidade de examinar, ¢ cmendar  fualingua coma boarazam, /43)
o guz os devia conduzir a cxaminar os principios dela; coniudo em
pratica apiicavans efta boa razam fomente isduas partes, que afimadife:
como vemos nos livros de Caram, Varram, em alguns tratados Rero-
ricos de Cicero, e nos Gramatizos, que 2fima citamos. Verdadeé, que
algumas veres reconheciam o uzo da Elipf &c. e fupriam as partes
ocultas: mas cuidavam tam pouco nife para titar regras gerais, quz o-
mefmo Cicero fo confefla teo de folecifimo emcerto texto, €m qus nam
avia alzum folecifmo, fe ele entendele bem a natureza do Lugar ad
guem . 48) Mais deixando ifo, fomente as exphcafoens tam varias, qne *
dam os inefmos Gramaticos Criiicos, como Servio, Afconio, Quinti-
liano, Prifciano &c, 2 virios argnmentos ¢ textos, moftran com ro-’
da a evidencia, qus eles nunca fithiam a examinar as cauzas da fux lin-

gua, mas paravam nas comuns tegris de feos Meftres, como oje fa;?:‘n
g U3 Ciet ' infis

{(44) s Prasereamus precepty Latine loguendi, qua 1. puerilis
o' d0Erina tradis j 3. g fubeilior cognitio, ac rasip listerarum alit} 3,
ss aut confueindo [ermonis quotidiant ac domefbici; a. Ubri confirmant ,
sy <7 lesHa veternm Gratorum , e Poeiarum . ,, Cicero de Orat L. L,
€ 13, Aqui po izgundo numero [t fala do exame da razam . N

vs Confuxrunt enim & Athenas, ¢ in hanc urbem multi ingiie
s pace loquentes ex diverfis locis. @uo magis expurgandus eff jerme, &
»y Adbibenda tanguam obruffa Ratio, qie musari nen poteft, nec wien-
-dum pravifima confurindinis regula. ,, Cicero, in Brato i 74.
i (451 Pejasfe o Scioppio no Iugar citade do Paradexo 11l e 1V,
e Citro ad: Atticam L, VIL cp. 3. -

»
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ipfinitas .pefoas. E aindaque varias verss acertafem em algamas coizas,
"foi porque cazualmente acerrou o Meflre, mas nam por eltudo ¢ refle-
« xam. I alem difo as criicas, que ac vezes fazem Servio, ¢ ouiros ex-
pozitores nos Awores Claficss, que explicam; e os defeitos de Grama-
tica, que Ihe atribuem fem razam algnma; provar clardimente, qQue o
tal Critico nain fe vaha da tegra da razani, mas das que aprerdera na-
fua meninife. Ifio bafta para refpofia ao tal argumemo., Torno ao fio
do meo difculo fobre os defeitos, i .
. Todos fles defeilos fe acham has ditas Gramaricas. Mas nam os
vem 10dos os olhos, porém fo agneles, que fam mais peneiranies, e
fabem rednzir efla maleria 205 dois principios, que afima -puz. Para
o Leitor bem informado, ¢ capaz de julgar, parece;mc que baita efta
lembranfa, 2 qual fe confumaid com a lifam .da’ prezente obra, Para
o Frinci 12nte requeriam-fe wais razoens: mas como nefle Jugaf feriam
enfadonhi:s , contente-fe com c¢fla noticia, porque o uzo, e a lifam,
defta Gramatica The moflrard a verdade da .dila propozifam. Onde,
bafla por agora faber, que as Grawaticas comuas eftam cheias de mai-,
tas noticias falles, e de eutras fuperfluzs parz a inteligencia da tingua
Latina: porque o dizo e, cxercicio enfina mais, doque aguelas aferadas,
¢ repetidasteoricas. ' : .
: § IL

Defeitss de dlgumas Gramaticas modernas,

MAS devemos dizer a verdade: nam fo os mais antigos, mas o5
LVL mmefinos Modernos caiem nefte defelio: e nam tenho dificuldu-
de em afirmar, que eftes tem menor delvulpa que os Autigos. Quve
tempo, em que a afetzfam de crudifam efodzada era muito 4 moda,
Conicfou ifto no fecule XVI. com jufta cauza: mas pouco a pouco de-
generoi- em afetalam, ¢ vaidade intoleravel., O reflablecimento da
lingua Lalina, e tambem das Leis Romanas no feculo XV1. foi 2 cauza
inocente defte erfro, e pedantifimo Os Interpeires de melhor juize
comesiram a efiudar as Antiguidades Gregas,'e Lalinas para dilucida-
rem as Leis, dando-lhes aquelas interpetraforns jnftas, = que os fequa-
zes de Barolo, € Baldo nam tinhamn chegado. Alciato, Bslduino,
1lotomanno , Duapeno , Gothofredo, Antonio de Gouveia, Cujacio,
Gifinio, Mureto, Antonio Agoilinho, ¢ outros reftinradores da Ju-
rifprudencia Romana, cem a vafta erudifah, que pofiiiam , iluftriram
as Leis, ¢ enriquecerain a  Jurifprudencia. Seguiram-fc a efles os
Filologos, que iluftrairam os sutores Claficos Gregos, ¢ Latinos com
mnita erudifam: ¢ como muilos defles eram do nuinero dos ditos
Jurifconf{ulios, v g. Hotomanno, Gouveia, Gifanio, Gothofredo,
Heraldo, Rittersnufio, Pedre Daniel, Gruiere, Mureto &e. comu-
nicaram tambem 2 Republica Filologica o mefmo coflume. E daqui
teve onigem no dito feenlo uma longa ferie de Filologos, que mottra-
ram gr;m_dc qrud-ifnm nos feos efcritos: v. g. os dois Efcaligeros, Lam-
bino, Giraldi, Crinto, Turnebo, Vettori, Jano Parrahio, Rodigi-
nig, Lipfio, e oulros muiros, 3

A cnulafam congenita acs erudiles obrigou a alguns deles a que-
rerem difunguar-fe dos outros com erudifam mais vaflz, e Rrot’unda.
- . 4 £mu-
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A emulafam degeneront ¢m inveja: a inveja em:maledicencia, ¢ inves
tivas de parte a parte, Deforreque apenas reftauradas as Belas Letras,
fe abrio a porta para a ruina delas. Os dois Efcaligeros nam me deixam
mentir. O pai acometeo coin duas Declamafoens a Erdfmo ( por canza
.da critica, que efte fizera no feo Cieeroniano dos atetados imitadores
de Cicero) e com tanta petulancia, que ¢ mefmo filho a dezaprovou,
(46) Uzou a mefma injultifa com Jerunimo Cardano em materias Fi-
lozoficas, e Matematicas, cm que o Carddne o podia enfinar. O fithe,
2 quem chamavam Jozé:Jufto Lfcaligero, provocou 2 tode o mundo
literarie com a fua maledicencia: nam perdoon quazi a nenhum douro:
¢ com ifo perdeo muito daguele meracimento , que fem duvida tinha,
Ele certamente erz um predigio de erudifam: mas abuzava dela, e
quando nam tinha:que cenfurar, dizia dos outros doutos, que nam ti-
nham lido nada. Iito picou 208 owtros eruditos, ¢ os incitoua lerem
muite , ou a moftrarem de terem lide.” O que fucedeo principahmente
no feclo pafado depois da morte do. Efcaligero , fucedida e 1609,

... Com efeiro defe tempo para dianite até a fundafam das -Academias
Reais Filozoficas depois do ano 1660 reinou a erudifim afetada em
quazi rodes os.eferitos, s omans, que tinham grande doutrina, ¢
merecimento, perderam:-no no juizo dos inreligentes com a jatancia
de tal erudifam..Nam'lo os Filologos, ¢ Juriltas { que efes ja pecavam
nifo avia muito ) mas Filozcfos, Medicos, Teologos, Expozitores da
Efcritura,, nam fiveram mais que citar autoridides com uma profu-
zam incrivel, e com pouquifimo'juizo; Os.que coligiram aquilo, a
que chamam lugares comuns de eradifam , ¢ compuzeram Polyantbeas
Fraditas, on Predicaveis, ou Dicionaries -Ifforicos, ou coizas feme-
lhantes, acabiramn de arruinar rudo: pois-fuminiftriram materia 208
ignorantes, que nam richam lido os autores -originais, . para fairem a
luz com 2 pompa de uma valtifima erndifam, gne porém logo le co-
nhece , que ¢é poftifa, Deforteque fem embargo que o5 tais livros fejam
bons, e weeis para os que fabem uzar deles; fam muito prejudiciais para
os ignoranres, ¢ ifio por muitos titulos diverfos,

Bem ¢ verdade, que o metodo Filozofico de Cartezio, ¢ Gazendo
deo methores luzes a alguns Filozofos, que compuzeram obras mats
moderadas : mas muitos defes Filozofos nam fe puderam delpir logo de
todas as preocupafoens. E para nam alegar. outros, baftard nomeiar o
nofo Menfenhor Huct , Bilpe de Avranches, e fegundo Meftre do Dcl-
fim de Fran{a, que nam obitante fcrbem verfado na dita Filozofia ,con-
tudo nas fuas obras mais mimonas, como fam as Quefloens Alneranas,
€ a Demonfirafam Evangelica, fer pompa de uma erudifam verdadeira-
mente fua, mas infinita , e por 1odos os modos fupetflua: e fez tambem
pompa de uma credulidade pueril em.mil coizas, que conta’, e aplica
muito mal: com que definentio o que tinha efcrito no livro poftumo du
Fraqueza do Eniendimento Umanos , em que nos quiz perfuadir um Pir-
roniimo guazi geral, - - 5 ;
=" E ¢ muito de notar, que o Baram de Pufendorf, que la para o fim
do dito feculo foi um dos reftauradores da Jgrisprudencia Natural; an

. 4 t c £

(46) Senligerana ;Mj. 140, F41,
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fe livear da cenfura, que Ihe faziam alguns,de ter lido pouco : {47" uam
deixon de citar muitas aurcridades, que podia efcuzar. Delorreque po-'
demos dizer, que o fecnlo XV11, foi o periodo da etndifam aferada..
Nem ¢ necelatio mais prova dogque abrit um ,ou outro efcritor mais ce-
lebre em cada Faculdade, principalmente Expozitores da nferirura,
que efcreveram até a metade do tal feculo; que neles fe acha maisdoque
en pofo dizer. P -

Contudo efe mefmo feculo la junto 20s fins, iluminando com as re-
flexoens prudentes, que fizeram os Logicos, ¢ Metafizicos modernos
e com o exemplo dos melhores-autores Fizicos, que floreceram depois
das Academias Reais; enfinou aos eruditos mais judiciozos, como fe
deviam conter: e Thesimoftron ,que a tal erudifam aferada.era um de feis’
to de pedantes, ou ciolos, a que na cra prezente.chamamos pedansijmo,
De cnram para diante alguma:coiza fe emendaram os cfcritores. Mas
fomente no prezente feculo X V1l é qusfc conheceo verdadeirainente
o ridiculo defte citilo: £ namid dinda muito tempo, que oseruditos abri
tam bem 0s olhos nefta materia, e comesaram. 2 compor livros como
deve fer: em que.a crudifam ¢ ornato necefario para iluftrar a materia ¢
nam- aparato desnecefario, gne fuperabunde , ¢ fufoque o argnmento do

livro,

Com efeilo 4 mna cettaarte de compor um livro'eruditifimo, fem-
wendicar erudifam ,- mas fazendo-a nacer'das'mefma materia: como
wna rtica, € coploza franja, que.orna todo.um veflido grandiozo, fem
cobrir 4 materia, de que ele.confta., Efta é conhecida de muito poucos:
contnde no fim do fecnlo pafado algum rarifimo a pofuio: e no prezente:
feculo os nais exercitados na boa L.ogica a praticam, conforme a nece-
fidade das materias, que rratam, Umas vezes € necefario citar, pata
provar o que fediz: principalmente quando fe trata de argnmentos 1ito-
ricos, on Controvetfos, para evirar a cenfura de novidade: e mito
mais ainda nas Apologias necefzrias, em que o antagonifta nega o que
nam deve, ou e attribue 0 que ennam dife. Qutras vezes bafta aludir ,
¢ tocar de pafagem certas coizas: porque os ernditos ja fabem aonde o
aittor fe refere. E defta forte pode um dif:urfo, ou orafim, ou qualquer
compozifum fer erudita, fem citar pafos de -autores, ou coizas feme-
ihantes. \ IN i

Mas efta tal arte é n que fe'acha en poucos livros do feculo pafae’
do, principalmente naqueles, que deveriatn mais obfervala, por ferem
dirigidos 4 utilidade da-Mocidade E fe nifto pecam os profefores de o~
iras Facnldades; os Filologos,.e Gramaticos fazem ainda peior, e tem
menor defenlpa. Quem pode negar 2 Gerardo Joam Voffio uma erudis
fam'infinita , que molftrou no feo Arifiarehus, fen de Arte Gramarica ¥
mas guein, poderd fofrer a imenfa.erudifam efcvzada, que ali fe achaye,
2quela-caterva de textos, pard provar coizas; que nada' impottam ? Baf-
b . . T, .. . . ta

{47) ;5 ‘I8 Pufendorfio:reprebendic (Thomafius) teflimonia ferinto-
» Y303 nimis cumulata, lices wenent, Pulendorfinm neceffitate coafium
ys id feciffe, invidis objicientibus, gusd veteres feriptopes non legiffie, o
Thouixlius; Fundamensa Furis Nas, & Gens, pag. s, " '

Y
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t1let o ptimeiro capitulo, para”ver uma’ enfadoriha’ repetifaitt de “tex-
t0s, €OM que prova coirss totalmente inuteis, ox que com um fo tex-
to fe provavam.-Quem tambem poderd’ folheiar o feo Erymologicums
Laginam , fein-fe enfaftiar de tanta coiza fuperflua, "e'arraftada, .que
nele fe encontra? O mefmo digo dos livios, em' que trata *da natu-
ez da Referica;’e Poetica &e.vemt que fe demora. com ‘eoizas total-
mente defnecefarias, e acumula textos -fém - alguina - ntilidade; quan--
do tudo aquilo fe podia dizer em duas palavras; ¢ miilo bem provado .-

Nem fatisfaz’a ifto, o que dizem alguns apdixonados, - que aque--
les fam livios para Meltres: e que para o5 principiantes ‘remos .outros.
Compendios . Primeiramente as coizas defnecefarias nem ‘para oS Mef--
tres fervem : e as que tem alguma utilidade,, com um ou outto rexto fe
prevavamn ! baftando cilar os autores, que as esplicam inais amplamen-
te, Nifto €que eftd o juizo ‘de quem ‘efcreve em qlualquer Facnldade ,
para nam recair nos defeitos dos antigos Jririfconfultos;, de quem nefta

.

era efcarnecemos, '

Mas eu acho, que os mefmos Compendios eftath cheios de” coizas -
fupertluas: € que as necefatias ou faltam , on nam fe dizem.claramente ,
on eftam fora de feo lugar. Vemos certos Gramaticos acarretarem tex -
tos fcm fim para provar uma obfervafamn ridicula: v. g. um Genitivo,
ou Dativo, ou Abltive dezitzado; on 2 dezinencia de nm Verbo da ins
fancia'da Laiinidade; ou a qnantidade varia de uma filaba; ou o uzo, e
fintaxe rarifima de um Vcﬂao; ou outra® coiza femelhantc: e muitas
VCZES nam para aproveitar i Mocidade, mds para pompa‘de erudifam,
on para criticar ontro Gramatico : e com iflo chejos de prezunfam , cha-
marem-fe antores de coizas novas, e wiilifimas. Mas fe' advertifem,
que aquela fal obfereafam talvez que em todz 4 fua vida 'nam-ocorra a
nenhnm Latino dos que eferévem - mais puramente; ¢ fe Ihe ocorre, e
nam fe lembra de tal uzo, vale-fe de outto nome, ou.verbd, ou fraze;
(0 que nunca falia 4 quem pofue bern:Latim ) veriam ;g perderamn o
feo irabalho: peis com eta defireza de mefire evita:nn. omem de juizo
a dificuldade, em que os tais Gran:aticos queimiram as'fuas peftanas,
E fe acazo encontra ifo rios amtores clificos, abrindorqualguer dos me-
lhores, e majs inodernos Dicionarios, vera logo notada a dita’ palavra,
ou uzo . Que € o que bafta para entender femelharites coizas; que nam
fe devem imitar, mas bafta entendef, = .

‘Alem difo fe advertifem eftes Gramatices, que 4 ‘efencia’de uma
Gramatica nam confifle em apontar tod4s as palavris deznzadas, e ro-
dos os archailmos, e Grecifimos s que fe acham na inferifam de Gaio Duia
lio_,' e Scipiam Barbate; nos fragmentos 'das Leis das XJ1. ‘Taboas, de
Enio, Pacuvid &¢. nas obras de Plagto, Catam), ¢ Tetencio; e algu-
mas vezes nas de Lucrecio, Vartam’,” Catullo, Saluftios:.Vitravio. &e.
beinqué¢ de fecilo iais polido; e em notar rodas as Jicenfas Paeticas, ¢
outras antigalhas femelhantes: mas e dar regrassi¢ertas, '@ fdceis para
toda*a Etimologia, Sintaxe,. e Profodia; fe ririam*'das-fuas: meimas
obras, vendo que confundem no mefino livro tam diferentes profifoens,
.O Filologo ¢ 0 que fuminiftra os materiais ara 2 Gramatica; bufcando
em todi a antiguidade as palavras, para defgubrir a analogia, € varia
uniam delas, O Gramatieo é o que d4 a ordem e difpozifam a efa mef=
m2 materia: efcolhendo fomente zs coizas, que f]a)m ncccfari-}s paTk
' N ¢ . efcres
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efcrever, efalar o Latim culto . E afimcome feria ridiculo aquele Filolo-
go, que fomente empregafe o maior trabalho em fuminiftrar materiais
para falar, e efcrever a lingua pelo modo, e ortografia de Duilio ,e Bar-
bato; afim tambem € ridicelo aquele Gramatico, que fe canfa muito
e nos -enfinar por toda a parte aquelas tais terminafoens antiquadas, e
cifra nifto todo o merecimento da fua Gramatica: fein tratar, como de-
ve, da otdem efencial a uma Gramatica, ¢ dos verdadeiros principios
dela. Nam quero dizer com ifto, que a tal erudifam nam pofa ter feo
uzo: mas que bafta tocala de pafagem, e {6 nas coizas mais frequentes:
como advertidamnente eu fiz. O mais aprende-fe brevemente (mas em
outro tempo ) lendo aquelas taboas, que poem de uma parte omedo an-
tiquifimo de pronunciar, e da outra o moderno dos inelhores feculos:
como traz o Sylburgio de wetere Romanorum feripeura : que fe acha na
Gramatica de Scioppio da edifam de Veneza &c. ¢ timbem o Lance-
lot no principio da Ortegrafiz, e outros. Tudo o mais ¢ perder tempo,
¢ confundir aos principiantes, ¢ parar no portico, fem entrar no pala-
cio da Gramatica. Eftes erram por um modo. Outros erram por outro
modo , e cometem erros ainda peiores, que redundam em prejuizo dos
leitores , e dificultam grandemertie o eftndo da Gramatica. .

. Se lermos com atenfamn, e indiferenfa os mefimos Meftres, que
deram os verdadeiros principios da Gramatica Latina; acharemos inil
defeitos em todo © genero. O Sanches na fua Mizerva erra algumas ve-
e NAs regras: COMO prova o Perizonio nas Notas, que e fezx. Tita
dos feos proprios principios confeguencias contrarias, ¢ fe contradiz,
Traz textos efcuzados, € liftas de verbos defnecefarias. Denora-fc em
coizas,.que baftava tocalas, Nam obferva a ordem necefuria, e ¢ bal-
tantemente efcuro. Efte livro é fomente bom para Meftres. Mas ele
nam o julgou afim: ¢ pede claramente a Univerfidade de Salamanca,
que o mande enfinar nas efcolas: {48) ¢ ifto ¢ jultamente o para que ele
nam ferve. ¥as ainda na Gramatica Latina breve rem o Sanches qua-
7i o5 mefimos defeitos. Ela parece mais lzdex, doque Gramatica: en-
cerratos defeitos efenciais da Minerva: e alem difo traz a Edimslegia,
< Profodia em verfos-cfcurifimos &e. |, _ ’

. O Scioppio na Gramatica peca por outro titulo. Tudo fam divi-
zoens, ¢ fubdivizoens , que, ein vez de aclarar, cfcurecem a mwateria,
Traz tambem os Generos em verfos Latines ,que fam pouco melhojes,
que os de Sanches. E quer qus fe eludem os Preteritos, ¢ Profodia em
~verfo Latino, Na Sintaxe com as fuas divizoens parece que muliplica
as regras; e con,ifo ¢auza grande confuzani. E aqui enfina algumas re-
gras falfas. Nas ;Figuras, principalmente na Elipfi, € eterno. E as
XU, Maximas, que poem no fim -da Sintaxe, devia polas, em feo lu-
_gar, e explicalas como era necefario. Afimque peca na ma ordewn, na
cfeuridade de alguns preceitas , e na faita, ou fallidade de outros.

. O Noffio na Gramasiea breve tem alguma defeulpa, refletindo,
que f¢ vio obrigado & feguir pela maior parte as regras de Lithoc?mo;

) o s o ¢ {p=-

- . = e . .

(48) 5, Nsuc tu, Mater, buic tanre male facile mederi poseris,
v [is ¢ cathedris tuis-primariis Lawrensio Valla desurbaso, Minervam,
sy quatibi offersnr , pasiaris pra illo pueris explicari, ,, Prafat, Mineryz.
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e fomente emendalas, ¢ iluftralas em alguns Jugares. Mas fe ifto de al-
gum modo o delculpa, nam faz porém ,que a fua Gramatica pam tenha
mitos defeilos parlicipados .da mefma Gramatica de Lithocomo, al-
gons na difpozifamm dos 1ra1ados je outros nas regtas. £ fajando fincera-
mente , ninguein pode louvar, que Voflio.ponha no 1exio as regras de,
Sintaxe dc Lithocomo: e ras notas, e margens dé uma explicafam con-
traria.as mefmas regras, fundando-fe nos princip:os dos Modernos: por-
que iflo ¢ 0 mclma que enfinar regras falfis: e deve cauzar emkarafo ¢
confuzain a0s, principianies, € multiplicar as fegras defnecefifiamente.
Acho-the. tambem rubios exemplos eftuzados DO rexro, mMuitas notas.
fuperfluas nas margens, e coizss femelhanies. Mas fobre tudeeftes,
trez Gramaticos, Sanches, Scioppie, € Voflio, pecam e¢m nam dar
jufta idehr daGramratica, ¢ jufta defnilfam de ir uitas partes dela, € prin-
cipalmente das paries, que.entram no difcnrfo. - _

Serdo eftes os Mefires da Gramalica Latina, € as fohtés onde os
feguinies beberam | parece que feos defeites, fendo tam  patesites, de-
yeriam amoeftar aos dicipulos 2 evitalos. Mas nam foi afini:.¢ baftan-
tes achamos nos mais modernos, ainda naqueles, que trabalhiram nifto
com giande difigencia. P \ . .

O mais celebre de todos é 0 nofo,Lancelot, a quem comumente
chamam Porto Real, que imprindo o fco Nove Meredo para apptnder
Sacidmense a hngpa Larina ... .. difpofle per ordem muito clarda; ¢ muite
éreve. Se confideramos efte livie como € cm fi,devemus confefir, que
¢ uma boa colefam de preceitos de Gramatica Latina. E.ricfe fenrido,
tirados os crros de citafoens,em que fe enganon { aiguns eraendoria tra-
dufam ltaliana, ¢ ontros ainda fe podeins emendar) € tal ou gqual regra
iml Mndada, ¢ onras fuperfluas; nain fe compoz no feculo pafade obra
mais bela fobre a lingua Lalipa. Mas fe o confideramos como Gramati-
¢ca, nam 4 livro, que menos conrefponda 20 que promele no Htule

O autor teve a firsplicidade de dar tod=s asregras em verfos vulga.
Tes tam efenros, que os meninos nam leram wenor dificuldade em tirar
deles a regra clarn, doque em tirdla dos verfos Latinos de Sanches, on
Scioppio. As explicafoens fam compridds. As advertencias, e:liftas de
vocabulos nam tem fim. Traz mil reflexoens efcuzadas. Difputa co-
picza, ¢ fuperfliamente queftoens Gramaticais, quando bafava pro-
por, € provar a fna com brevidade, e cldieza. Na dintaxe muliplica as
regras fem necefidide , porque as nam rednz todas aos feos mefmos prin-
cipios: e algumas delas fam falfas, Nem o defonlpay dizer ele em algn-
mas adversencias, que os tais regimentos nam fam verdadeiros: porque
alem de que mnitas vezes o nam adverte; fempre porém & erro € colt=
fuzam , enfinar na regra, gue regess cazes &e., tendo-fe declarado, que
fo as regras fam para os principiantes, ¢ as adverrentias para os adianta-
des. E nam fe pode’ ver fem admirafam, que tendo cle na Gramarica
Geral dado tegras mais bretes; na Latize porém as muluplique, &
dilate fem necefidade. Emfim depois de nos dar nma Sinraxe bem com-
prida; ajunta-The um tratado ainda maior, de Obfervafoens fobre todas
as paries da orafem: fem porém dar verdadeir ideiz ou definifam de
muilas coizas necefarias. Na Profodid tambem multiplica a5 regras fem
aparecer preciza necefidade, on utilidade: e as coizas , que dependem de
um fo principio, como o5 Incrementos dos Nomes &c., cle as explica
3 ' em
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et diverfas regras, tocando 1 mefima coiza em diferentés ligares com
baftante confuzim . Finilmente traz efcuzadament= -muaitas noticias -
das Antiguidades Romanas, e da antiga Ortogr fia’ 8tc ; )

Eftes; e outros defeitos, que feria longo narralos, logo fe' ofere-
cem a quem temlifam do dito antor, e por ifo deixo de os ptovar. Mas
eftes baltam para moftrar, que fe o Lancelot julgou, que defta forte fe-
aprendia breve, ¢ facilmente a4 lingua Latinay 105, que cohlideramos 2
materia com indiferenfa, afentamos,” gue por elte metodo’ nam fe
confeguird ¢ dito fim fenam com grande dificuldade ; e em muito tem-
po: e que fo a grandezz do livro meterd medo 2 quilquer o'nem feito,
Euanto mais a um menino, que deve comefar por ele. Deforreque fen-

o uin belo Comneario Gramatics para os adiantados, € nma pefima

Gramatica paxa 05 principiantes: ¢ as muitas coizas fuperfluas, e fal-
fss, que traz , efcurecem aquilo; quencla ébom , € podia aproveitar.

1Yos cutros diftipulos de Sanches, e Scioppie, o P. Francifco da
Anunciafam na fur Nova Porsa in liguam Latinam, tem-a glotia de’
fer breve: mas tambem tem alguns defeitos de nam pequena‘confidera--
fam, Nam'define bem as partes da orafum, e fuis efpecies. Os ruli--
mentos nam eftam em feo lugar. Faltam os Generos, € Preteritos. Na’
Sintaxe tanto de regencia, como de concordancin, nem’ diftingue cla-
ramente as regras das obfervafoens, nem as explica bem, Nam reduz as’
régras nos feos verdadeiros principios, nem traz os exemplos necefarios ,”
< lraz algumas coizas efcuzadis E daqui vem, que repete as mefmas
coizas em diverfos lugaves, e multiplica fem necendade 15 regras. Alem
difo confunde muitas vezes a regenciz com a confirsifam: Erra tamb=m
em Jlgumas regras, chamando Elenifivo 20 que ¢ Sintaxe Larifia fige-
rada. E no verbo Infinito explica-fe tam mal, que nan fe pode enten-
der. Emfim deixando 4 parte outros erros, ¢ faltas de coizas necefarias,
achio-The muita confuzam, ¢ ma ordem; pois aquilo, que diz, o podia
dizer mais claramente, fem aumentar volume: e o repetir toda a Gra-
marica ein Latim, e Vulgar feguidamente; e dar a Prefodia fomante em
‘Latim; e Eatim mao, e efcuro; € prova'de muito mao melodo,
" 'O Laurenti ¢ mais claro que o precedente em algumas cotzas, o
as difpoem’ em varias partes com snellior “ordem ; contndo realmente
tem os mefinos defeitos clencinis. Na Etimologia nam traz os exem-
plos necefarios para deciinar todos os Nomes, e Verbos. NosGeneros,
¢ Preterites falta com algnmas doulrinas necelarias para entendar & ma-
tetiz, Na Sintaxe define mal ‘muitas coizis, Nam fepara as regras das
explicafoensi nem em wdo a regencia da conffruifam: nem as reduz aos
“feos verdadeiros principios. E o gueé peior, de principios cerlosinfere
confeguencias falfas. Erra tambem em algumas regras, por fe fisr mui-
‘to de Lancelot, c de cutros Gramalicos, fem examinar 08 textas origi-
nais, que eles citam. Traz {uperfluamente, e fora de feolugar, ascon-
futafoens dos adverfatios; e conludo nam toca os pontos efénciais parz
os confutar Nem a Ortografia, e Profodia fam izentas de defeitos.

O Senhor Cataldi rccruzio, como fica dito, a {ua Nova Gramatica
a definifocns, axiomas, regras, anotafocns. Nam fe pode negar, que
definio alguinas coizas melhor que os precedentes: ¢ que fe aca-
zo feguife rigorozamente efte metodo, e inferife as confeguencias ne- .
cefarias, podia compor uma Gramatica methor, Mas tam lcngélrcﬂi

if®
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difo, guenam fo tem quazi todos os defeitos dos antecedentes; mas al--
guns feos particulares . .

O que mais me admira ¢é, ver que, afetando ele tanta Filozofia
nas definifoens, ¢ explicafoens; peque evidentemente contta 3 mefina
Filozofia. v g Define mal a nawreza da Gramarica, cujos limires
nam determina. Define mal algusmas partes da-orafam, cuja nature-
22 nam explica: v g. o Nomv, Verbo, Prepozifaim &c. Na Sintaxe
entre as XK1 Defimfoens acham-fe algnmas falfas, € que nam expli-
cam a particular natureza das coizas: ¢, g. a de Concotdancia, e Regen-
cia. Nos 1X Axiomas poem alguns efeuzados, porque vam inclmdosem
outros. E algum deles é muito abftraro, e metafizico, ¢ nam -proprio
para principiantcs, como o V11, e VI Nas XVI. Regras fundamcn-
tais encontram-fe algnnas falfas: como a V. dos Nommes Verbais: a
IX. da Concordancia dos Adverbios: a X. das Conjunfoens: ¢ -as ulti~
mis V jam efcuzadas. Quanto 3s XXI. Anoaloens, ve-fe nelas
uma confuzom incrivel, ¢ muita reperifam, e coizas-defnecefarias,
¢ abrafa alguns erros ja ditos afima. Tambem refponde mal a alguma
das X!I. Objefoens, que propoem contra o feo fitema, por fe fundar
unicamente nos feos principios: e nam forma jufta ideia de outras coi-
2as. Bm concluzam 1raz coizas defpecefanas, e falla nas precizas, E
cltes defeitos coniradizem’a fua promefa, de enfinar,em feis mezes fun~
damensalmente a hngua Lating, -l

Ele mefmo ajudado da propria reflexam, € experiencia, rcco-
nhecco em parie o fco defeito: e confefou na prefafam da Segunda Par-
e, que os meninoy, que fizeram a experiencia, necefitavam de outras
noticias indijpenfaveis. £ por ifo Ihe ajuntou uma fegunda Parte com
o titulo de Lifoens Gramaticais , a qual € gnatro vezes tam grande co-
mo 2 primeira Gramalica: e tem tanta coiza ipwtil, ¢ 1am mal di-

gerida, e tam alheia de feo fim, que fe ve claramente, que o Se- .

nhor Cataldi nam formou verdadeiro conceito da cﬁ_:nuia.d_a Gramatica
Latina. Deforreque unindo a Segunda Parte com ‘a Primeira, temos

vma Gramatica eterna, que nam conduz para o fim, que ele P'TOPOZL

¢ promeleo ! ¢ contudo ifo ainda lhe falmn a Profodia.

Do Porretti pam devia fazer menfam, porque n3m pode entrar
na clfe dos Modetnos, ou fe confiderem as primeiras edifoens~emen-
dadas pelo autor, ou a reformada pelo Brunati: e rambem porque do
que afima deixo dite. fe compreende muito bem a cenlura, que me-
rece. Contudo como o vejo recchido em algumas efcolas de fralia,
nam deixarei de avizar brevemente a0s principiantes © que dévem jul-
gar dele. Tendo-fe ¢ Porretti declarzdo na prefafaim, que o feo fim
e, ¥nir ¢ antigo metodo, com as éxplicafoens do moderaa; ja fe ve, que
deve cair debaixo da cenfura, que afina fizemos & Gramarica breve de
Voflio: ifto €, enfinar regras falfas, e contrarias ‘as explicafoens, que
da nas noras: muitiplicar as regras fem necefidade: originar confuz m
nos menings: e ni acertar con ¢ verdadeire fim, ¢ metodo de uma Gra-
maitica. K na verdade nam’ fo rem todos eftes defeitos, mas alguns mais,

v g. No primeiro tratado da Etimologia demora-fe com algumas
minucias, ¢ nam explica o que € necefario, nem dé jufta definifam das
coiras. Nem fe pode tolerar, que Ihe fillem os Nomes, & Verbos por
extenfo. No 1. o difeurfo preliminar & improprio, mutil, ¢ confvzo:

: nem
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nem cle ¢ bem informado das opinioens dos Modernos, porque o feo
eraculo ¢ fonente Scioppio. E como 1rata da Sintaxe dus Verbos pelo
antico metodo, de verhos dag. e 2 e 3 ordem &c jafe ve, que deve
ciir em jmil fuperfluidades, e repenifoens efcuzadas Porque imporra
poucd ao principiante, que lhe digam, que o verbo rege aquele cazo,
ou que femenie fe conffrue com ele ;gunn do fe ve obrigaio acltudar todss
as ordens de_verbos Ativos,que admitem diferentes cazos alem doacu-
Zativa: etodasas ardens dc Neutros , de Comuns ,de Depocntes, de Im-
pefoais &c. Nos teitados L IV. V pornam ter forimalo jafta ideia da
natareza dos ¢azos, ¢ do verdadeiro uzo das parres da orafam; repere
as meimag ceizas j1 ditas, como regras novas: toca varas quettoens,
fem as rezolver, nem provar: chama frequentemente Elenifino 45 Elip-
fis Latinas: e demora-fe deforte com certas miudezas, que fim coro-
Jarios de oytras, que ja tinha eftablecido; ‘que pafma o Ieitor prudente
de ver em um feculo deftestal modo de compor Gramaricas. K para di-
zer tudo brevemenre, o Porretti, tirzndo algumas’ Nowas, ¢ Certa ideia
geral de Sintaxe, nada mais fex,.dogue wina Gramarica pelo metodo
antigo, que tudo propoem como regras, ou tude confunde: fem diflin.
guir o que € regra, e obfervafan; q que é Gramasica, e o que & Lari-
nidade, Com ifto demus, que lhe faltam trarados necefarios, como
Nomes, ¢ Verbos, e Preteritos: e abunda dé mil coizas fuperfluas. E
na Profodia tem varias coizas mal fundadas, e mal provadas. A' vift2 do
que nam pofo entender, com que razam fe prefira cfta Gramatica a
outras, qne fam menos mis, N
N ' §. Iy,

fl

Requizitos d¢ wina bea Gramatica,

Evitar pois todos eftes defeitos , e compor uma Gramatica em to-
do o genero perfeira, na.n fica na esfera umnana: porque nin-
ﬂxcm aregora teve a felicidade de compor um livro para inftruifim da
ocidade, em que nan aja algwim ¢oiza qué emendar. Nem pode
deixar de fer aim: porque como o fim, de quem dezeja enfinar meto-
dicamente a0s meninos, fejay dar-lhs waa noticia certa, clara, ¢ bre-
ve da materia, que lhe explica; e cadaum pode ter a felicidade de in-
ventar uma nova ideia, com que facilite a inteligencia dos preceitos;
fegue-fe, que nam aja livro, por bemn feito que feja, 20 quat nam fe
pofa acrecenrar iguma coiza, ou na materia, on na difpozifum dch,
qne facilit2 o dito fim. O que'deve fervir de confolafim a0s primeiros.
Gramaticos, ¢ feos defenfores, para nam fe cnfaftiarem das ciiticas,
que The fazem . Porque umis nam prejudicam ao feo merecimento, fe
olhar-mos para o tempo, em que elcreveram, ¢m que nam podiam ter
melhores noticias: ¢ como ¢ra defeito comum, & mais efeuzavel, Ou-
tras lim lhe prejudicam, quando fam defeitos tais, que eles muito bem
pudiam prever, ¢ emendar; principalmente fe fam contradifoens, cm
ue caicam. Mas tambem aqui pede 2 equidade, que algnmas vezes
lhe concedamos defculpa, reflerinde na dificuldade da materia, ¢ na
fraqueza do entendimento umana, i .
- Bem fei, que alguns, querendo dar novas ideias para facilitar o en-
fn0 da Mocidade, cairam no mefmo defeito, que dezejayam evitar ;-
€ cm
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¢ em vez de atalhar, rodeiaram. Difto achamos exemplo em todas as
Faculdades, e ainda entre os Modernos. Mas nam quero falr dos limis
tes da Gramatica, nem de um autor muito cclebre nela . Efte € o Sciop-
pio, que fe gloriou de poder com o feo Mercurius Bilinguis enfinar den-
tro de utn ano Latitn 2 um menino. Quem nam crera ifto, vendo que
era parto de um tal omem ? Contudo 2 experiencia moftrou, que pam.
podia fer. O tal Mercurio contem guazi 1zo0. fentenfas Latinas, € vul-
garcs, cm que fe incluem todas as_Declinafoens, ¢ Conjugafoens 8cc.
Mas ele mefmo provou, que o feo Mercurio mam baflava: porque
quer , que aprendam Conjugaloens, e Declinaloens - feparadamen-
te: quer, que fe aprendam as regras da Etimologia , ¢ Sipwaxe
emt 140, verfos exametros : quer , que eftudem as I§ regras de
Sintaxe & parte. (49) Einfis quer que faibamos todos, que a ideia do
feo Mercurto nam ferve 'de nada. Sem faiar agora na dificuldade, que
teria wmn menino de aprender rr4r.fentenfas: ¢ alem difo 140. verfos.
exametros: e na confuzam cm.que fe veria ‘para tirar deles as regras cla-
ras, como ja afima fica notado: o que mofira bem a impofibilidade da
dita ideia. © mefmo pofo dizer de outros tais. :

Afimque para dar uma nova ideia, e um bom. metodo, ¢ nece-
fario refletir em muita coiza, E como’ muitos nam fe querem canfar
com ifo, deixam-fc guiar do afeto, que tem 20s feos inventos, € pro--
duzem eftas monftrozidades. Mas deixados eftes, direi fem parciali-
dade algnma o que yne parece melhor. y

O ponto clencial de vina Gramatica eftd, em reduzir tudo 2 pou-
cos preceitos: ¢ difpolos deforte, que fe aprendam facilmente, ¢ fun-
damentalmente . Quero dizer, que fe difponham de modo, que nem
a abundancia das regras cavze confuzam, nem a falta delas produza
efcuridade: ¢ alem difo, que enfine tais principios, com que fe pofam
facilmente dezatar as dificuldades, que fe oferecerem. Onde € necefa-
rio ajudar a memorid aos principiantes, ¢ facilitar-lhe a inteligencia .
A memoria exercita-fe nas‘partes mais faceis, 2 inteligencia nas mais
dificuliozas. y '

As mais faceis fam as noticias gerais das partes daorafam: ¢ princi-
palmente a5 Declinafoens dos Nomes com 0s feos Ganeros: ¢ as dos Ver-
§0s com oS feos Preseritos. Ifto ¢, a que chamam Ltimologia, ?hferiz

3 B methor

{49) 5, Omninm primum eff 5 s difcantur Declinationum , o Con-
'3 _;ujga:iamm paradigmata. .. .. .. Proximum, st Latine Lingua in-
v telligentia paretur meomorie mandandis mile ac ducentss [fensentiis in:
»s eodem Mercurio Bilingui comprehenfis, una_cam conjugatis, five pri-
v Ditinis | derivatic, fimplicibus, o compefitss eorum nominnm, o
- mrban_rm, que in iifdes fententiis includuntur,, o.... . Tertinm,
s memoria compleftendis Etymologia , e Syntaxeos pracepris, que Ru-
,» ditnenta Grammatice nofrz Philofophicee’ exbibent: que funs 140.
»s Verfus hexametri (quibus regule, e exceptiones de mominum gemeri-
vs G155 & cafibus continentur ). Tum 13, regule de tora Syntaxi una cum
., Figuris. 5, Scioppius, Confultar. de Schelar, o . fiudior. ratione: in
Pxdi Eloquentiz: prime fiudii anne. . :
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melhor dizer Aralogia. Aqui € necefario expligar cada ceiza com toda
2 clareza, fazendo o que fe fegue. Primeiro eferever por extenfo todas
as Declinafoens de Nomes, e Verbos: paraque os principianies nam
fe canfern em advinhar ou’a declinafam, ou o fignificado dela. Em fe-
gundo lugar difpar Nomes, ¢ Verbos em cotunas, o Latim de um ca-
rater, ¢ o fignificado vulgar de outro: porque afim fe evita a confuzam,
¢ a dita forma e figura imprime-fe facilmenre na memoria. Mas pri-
meiro deve-fe pér o verbo Latino: € 3 margem, ou debaixo a tradulam
vulgar . Porque o que importa ¢, faber o verbo Latino, ¢ confervalo
de memoria: e dos lignificados bafta faber o mais uzunal, porque o mais
aprende-fe com o uzo. Qs que poem primeito 0 vetbo vniger, nam
refletem, 1. queaordem natural , e fim principalda Gramatica ¢, entender
o Latin. ¢ nam compole: e por ifo deve-fe primeiro por a palavra La-
tina. 2. nam refletem, que obrigam os menincs a aprender mi! coizas inu-
teis , quero dizer, mil fignificados, que raras vezes ocorrem £m pratica;e
contudo nam efgotam a mareria, porque ainda lhe ficam ontros fignifica-
dos perenciais , permifvos 8¢ quelhe nam enfinam. E eles mefmos fe con-
tradizem em pratica, porque comumente nas Declivafoens ‘'de Nomes
fazem o contrario, pondo o Latim primeiro, e depois o vulgar, A di-
ta figura poupa muitas explicafoens, .que os Gramaticos aqui acn-
mulam,, Contudo fe algumas explicafoens, ou advertencias fam mais
‘necefaridas, eftas fe podem por nas maras. A erudifam amiga,. digo
do falar dos antigos Latinos, ¢ aqui tam efcuzada, como prejudicial:
porque ayui confunde aos principiantes; ¢ mui facilmente fe pode
aprender com o tempo, € uzo. Emfim neflta parte nam {c deve dizer,
fenam o que é precizamente necefario , ¢ fempre com a pofivel cliteza,
Por efa razam tendo-me moftrado a experiencia, que muitas exce-
foens tanto de Momes, como de Generos , ¢ Preteritos ciquecem logo ,¢e fo
Comm a pratica e cxercicio 0s omens douros fe lembram, ¢ valem delis; por
ifo as feparei do rexro, € puz nus motas, ¢ no fim decada pagina,parafe
acharem logo. Porque € util, que 0§ meninos as tenham notadas , para as
confultar nas ocazioens precizas: e ¢ efcuzado aprendelas de corno prinei-
p:0, porquc confundem amemoria , eimpedem o progrefo em coizas mais
utels, e necefarias: bafta lelas algamas vezes, para aber confultalas,
A pavtg mas dificultoza ¢ a Sintaxe, on uniam das palavras, que
fe explicam na Etimologia. Mas a dificnldade nam provém tanto da
matcria, que em fi é baftantemente clara; mas provém ou dos princi-
pios falfos ,que fe enlinam , ou do modo com que os propoem. Evitados
eftes dois defeitos, pode-fe eniinar uma Sintaxe facilifima. Porque
ilugtrando as regras com exemplos familiares da fua propria lingna, &
acoftumando os principianres a refletir nifo; podem aprendér a Sintaxe
com tanta facilidade, como as outras partes de Gramatica.
Certamente quem confidera bem, efia rgmteriln ‘em todas 35 fuas
partes, logo percebe, gue a dificnidade da Simaxe, Latina em quanto
# fuftancia € a mefma,-que fe acha em todas as lingnas vulgares, ¢ prin-
cip:lmente nas que naceram del, como Frapceza, lwliana, Efpa-
nhoa, Porniugueza &c. e que nefie particnlar nam 4 maior embarafo
na dita lingua, doque nas modernas, O que 2 Latina tem de partigular
¢ pouco, e fe redinz pela mdilor parie a trez €oizas, 5 1. Ao uzo d¢ va-
»» Lias figuras, que nam tem lugar nas linguas vnigares, po.rqug;_ lqel:a.s
' alta
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+falth o genero Neutro &¢. 2. Ao uzo de algumas particulas indecli-
naveis, que camumente .nam fe acha do mefino modo em ontras
linguas..3 -Ao uzo de algnns verbos Newtros, Comuns, Depoenres:
»» OS5 quiis Antigamenre eram ou meros Alivos, ou meros Pafivos; e
,» COm o tempo reriveram por zbuzo a fignificafaim ativa debaixo da
»» fOTMA pafiva, ou pelo contrarios e confervaram o feo antigo cizo. ,,
= 1, Mas.defias trez, propriedades da Lingua Liatina a 1. delas re-
duz-fe+a duas unicas .oblervafoens, Uma deilas coniifte na Flipfi. ou
Falra de ra!avrau cuja figura ¢ frequentiEma na ingma Latinaze eh fo
tem explanada, e entendida, explica as outras figuras’ Gramalicais, e
tambem <05 Grecifinos, que fe.acham na Latina: ¢ as reduz todas as
Regras Gérais. E como efla &lipfi 1ambem fe acha a mindo nas linguas
vulzares; daqui vem , que com toda a facilidade fe entenderdy A outra
obfervafam confifte na Ordem Natural: 2 qual pondo por fua ordem as
Partes.da.orafam , moftra logo , quem rege, ou & regida. E efla endirei-.
ta 2 figara: jperbare, “c facilita muiro 2 inteligencia da lingua, Dema-
neiraque ng Elipff, € na Orders Natural fo encerra toda a dificuldade
da lingua Liatina®.porque a terceira figura do Pleenaymo & comua aslina
guas vivas ;- nam cauza particular dificuldade. , .
.. 2. .Tambem 2 2. propriedade da Latim afima dita éde pouca confi-
derafam: porque nas vulgares 4 corh pouca diferenfa as imefipas paiticu-
las, E alguma’Sintaze mais particular delas aprende. fe com o exercicio.
3. A 3.propriedade do Laiim é na verdade alguma coiza dificultoza
n0s prineipiantes. Contudo quanda um Mefire fibe explicar os verda-
deiros principios; entende.fe muito bem quanto bafla para faber endi-
reitar a conilruifai , ¢ regencia das paites. Efe nos foubefe-mos bem a
origem de mnitos verbos, ou as primetras fignificafoens, gue tiveran;
¢ achafz-mos exemplos para as confirmar; acabavam-fe infinitas dificul-
, dades, que os Gramaticos Ji.fputam etermamente, ¢ dam materia a4 re-
gras delnecefarias. Mas como fabemos.a origem de alguns, eftes bal-
tam para confirmarem as oulras regras: e para reduzir com aquela fa-
moza Tegra di winalogia ou femelhanfa, quaifquer anomalias e irregn-
laridades As regras coinuas ¢ gerais, Efta redufam , gue € efeita calonga
medilafam, que fizeram nefie particutar os' mais infignes Gramalicos,
sam fo endireita a conflruifam , mas encurta as regras, deduzindo as a-
nomalias dos mefmos principios gerais, '
Mas aquilo em que 03 Gramaticos stegora nam refletiam ben,
‘para paderein reduzir todas as anamalizs a0s mefmos printipios genais,
¢ inalieraveis? devem fuprir os Filozofos, indicando-lhe os principics, -
com que fe generalizam tadas as regras. Para ifto bafla refler, que as
palavras foram inventadas para explicar. os nofos penfamentos : porque
QS omens primeiro pensiram, e depois fe explicaram entre fi. Sendo
Pois 1 ordem natural, ¢ Logica dos penfamentos 2 mefina cm todos o9
omens; viffo nacer daguela particular mancira comn que 3 nofa alma
pénfa; fegue-le que todas as lingnas devem. ter as 8 pirtes da orafam
iadifpenfaveis para explicar a fuftancia dos penfamentos, e das fuas re~
lafoens . E daqui nace .1. Que todas as linguas tem 2 inefma erdem na-
tura] de Sintaxe: 2. Que a diverfidade das linguas ma Sintaxe ¢ acidens
tal: e coniifte ou em ocyltar algumas palavras por Efipff, ou em itan-
polas por Jperbaso, ow em aumenmialss pr Pleonafme, L slgumas. vezss
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" em [nprir como uma’ fo voz varias ideias: ou inventar novas partica-

tas para reger diverfos cazos. 3. Que 1odas a3 haguas fe pudem reda-
wir as mejmas regras gerais, € efenciais: e efpeciaimente <33 mefmas,
regras da Latina. | b
Supofta efta douirina certifima, uma” boa Sintaxe Latina deve
moftrar o.que é comum is linguas wmodlernas, privcipalmente hquela,
que fabe o principiante. E nas coizas proprias da lingua Latina, deve
enfinar, como todas dependem das mefinas regras gerais. Defia manei-
ra nam fo 0s meninos emiendem com tundaniento as coizas; mas com
grande brevidade {e rezolvem mil dificnldades, que fizeram fuar a0s
methores Gramaticos Modernos: alguns dos quais adminram princi-
‘pios verdadelros, mas nem inferiram deles todas as confeguencias nece-
arias; nem os foubciam aplicar a todes os cazos particulares,. que fe .
oferecem, . : i :
. Porei nm exemplo. Eles admitem 2 necefidade da Elipfi para fu-
prir, e ecndireitar muitas frazes, que fem ela pam fe podem explicar,
Mas nam admitem efta Elipfi fenam em prucas palavias, e.regeiram-
na em fuplemenios mais compridos: e porifo fe vem obrigadds a invent
tar regras, e figuras defnecefarias, ¢ falfis. S0 o Perizomo conheces,
meikor de todos elta pecetidade, e amoflrou cm alguinas palavras, e fra-
zes , que pedem Elipfis compridas, Contudo eie meimo em- 1al, o qual
ocaziam fe defviou da tua maxima, fem que fe veja a diverfa razam : ¢

. deo algimas explicafoens, qne parccem falfas, e forfadas. Adminda

uma vez a necefidade de wma longa Elipfi, fe deve adunitir em outras
partcs, ¢.com €a poupay muitas obiervajoens efcuzadas, e violentas.:
v.t. Nefte texto de Terencic(50) Habeo alia mulca , qus nunc condana=
bitwr : canfam-fe muito os Modernos, perque quercin explicar efta fi-
gura com uma fo palavra. Mas por pouce que fe refleta no contexto,
ve-fe foge , que com alguma palavra muis fe endireita fadilmente 2 conf-
truifain ¢ e quer dizer o Pocta s Habeo alia muita dicenda, qus fi-nuns
taces, condonabitar fileniidm,

E muito mais {€¢“deve fazer afim no Latim,:wvifto ter-mos o
exemplo nas linguas vivas, que com uma palasra, v g. A Deos, fu-
prem uma fraze conprida. Porque’confideiando bem, que cowa que-
remos fignificar com efld palavra de defpedida 4 Dees, claramente fe
ve, que hignifica Wma fraze’iteina, v.'g. Pefs a Deos, que wos guarde
aié nos wermos owtra vex: Ou'outra’feimielhante. fraze. (%ndc aguele 4
Deos, € um Dativo, ou Acuralivo, que denola uma orafam mais com-"
.'Frida. O mefino Podemos dizer de omras frazes beni uznais, nas quais

c reflerife-mos bem, nam nos*ddmiraria-mos das Elipis compridas,:
que as vezes devemos {uprir no Latim, E iflo bafte 'de Sintaxe.

A refpeito da Profedia, ou' modo'de protiunciar as difoens , menos
defeitos 1em.2s antigas Gramaiicas. Contndo podem-fe’ dinda- reduzir a’
menof numéro de obfervafoens’, e'a muior clareza ha difpozifam delas,

A Urrografii € um 1ranado que ‘confla de quatro partes.1. Anoti-
¢ia preciza das leiras. 2. O modo de efcrever dos Antigos, 3, O modo
p . % ] ' LRI R ” dcl 1

(50) Eun, Prologo. v. i3,
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de efcrever dos mais doutos Modernos. 4. A divizam dos periodos. T'ue
dp ifto compoem um trarado (uficientemente difuzo, € que nam € pro-
prio de umg Gramatica, a qual deye fomenre facilitar efte enfino aos
principiantey . Ifto (upafio, quanto, } '1..parte, devem-fe contentar do
modo comum de efcrever Latim, e da.noriciy das letras, quefe di na
Praiodia. A 2. € propriz da Filologia, que enfina os varios modos de
éfcreyer dos Antigog. Ilto nam € necefario a um principiante, 20 qual
bafta faber como fe efcreve comumente. As ourras delicadezas apren-
demi-fc com o 1empo, gu quando ¢ necelario ler os antigas manumen-
tos <A 3. parre € muito ytii para efctever com acerto: mas deve-£x ler
quando um ja fabe Lanm: e lela em alguns Modernos, que a trataram
com brevidade, e clareza, (§1}E 0 mefmo digo da 4 panie, a qual nam
¢ fo propria do Latim, mas d¢ todas as linguas culras. Tudo iito € util
faber-fe, mas nam nq tempo da Gramatica: fim pordin quando-ja fe fa-
be Latim, ¢ fe eftq acoftumado a refletir, e a obfgrvar por i mefimo; o
a entender os autores, que fe lem. " - : ) '

“Todos eftes requszitos fam utgig, ¢ necgfarios. Mas o principal ¢ftd
em fe leibrar de wma coiza, de que se efquecem quazi tpdosos Grama-
ticos, ainda aqucles; que pgnfam melhor; e vem a fer, ques ¢ Gramaiice
nam pode fer pem Lavine, nem Poera, nem Filologo mas deve fer mere
Gramatice; ifto €, deve fpmente {aber eferever cerro, e Gramatical:
e dar razam fegura da compoufam dos aurores, que explica, oy das que
ele faz . Quergr que os Gramalicps no mefimo tempo , &m que aprenden
Gramatica, aprendam tambem a Elegancia da lingua, a Filglogia,
Paezia &c.; g uerer que nam faibam nada:-¢ ¢ nam entender, quais
fam os limites da Gramalica, e quais os dis ourras Faculdades. (53* E
porque os Meftres comumentg coftamam carregar 205 1meninos com
todo efie pezo; por ifo cites depois de nuitos anos dg eftudo, nam
aproveitam nada com rais Gramaticas: = :

. Deviam os Mefires refletir, que a Gramatica ¢ a mera organiza-
fam das partes da orafam Latina. E afim como em um Eftheleiro, on
Mufeeclogia do"Corpo Umano, nam deve aver carne, que cubra 05 tais
membros, nem a delicadeza, ¢ cor da pele, e outres acidentes , que conf~
tituem 4 beleza de um corpo ‘bem feitg; mas fomente deve conter 3’
mera uniam, ¢ dependencia, que yns mufcalos tem de quirgs: Alm
tambem na Gramatica fomenre fe deve moftrar a niera difpozifant,
uniam, € dependencia das palavras; deixando de parte a elegancia, fua-
vidade,, numero 8:¢., qu¢ fam os acidenics, que ornam aquele efcheles
trot e fam coizas, qué nam fe aprendem fenam com a repetida lifun de

- ' LR T *o auto-

. I

T

(1) Varios modernos deuntos-iratdram feparadaments da Qrtogra-
fia, e effes devem fer preferidos. Os mais difxzos nam fam para principian=
“tes . Dos compendios , gque fam fomenie proporcinades ags menings o
temos alguni excelentes. v, g, Manxeq Compengdio da fua Qrrografia .
Criflovam Cellario Orthographia Latina. Conr. Sampel Scharzfiesfchizs
Orthographia Romana s com ¢ Supplementum &c. ¢m 1707.¢ 17624,
guns, que cfcreveram depois defles, ¢ facilitiram mais g materia, ¢.
gue facilmente fo podem achar.’ ..

- \52) Difte ft falars akaixe ne Procmio da Gramatica.
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avtores do fecolo Anreo , e dos bons Criticos, e com © continuo exerci-
cio de os imnat. .+ ., i - » ot

E para‘me fervir de um exemplo mais fenfivel ¢ vulgar: Afin co-
mo vendo vma Igreja de architetura moderna, com as devidas propor-
foens, ¢ com fua cupola lumindzaj aindaque’ & vejamos ornada de rele-
vos, eftaiuas, pinturas, doirados, e outros prnainentos da arie;y enten~
demos muito bem, que fomente as paredes, € pilares tufticos fam o3
que fuftentam as abobedas, ¢ capola; e que depois difio fciio, € que fe
poum 0§ ornamentos para atrair a vifta, e dar grafa'ao edificio: deforte-

ue a arte de fabnicar as paredes, enodz a Igreja, é totalmenté diterente
ja ale de a ormar; porque pode eilar aquela fem .efta’ Afim tambem
quindo vemos wm inteiro peijodo eleganie, fuave, armoniozo; por
potico que refletamos, conhecemos logo, que efles acidentes, € ornatos
da orafam’Latina fe podem por, e.irar; e fomente as partes da orafam,
poflas pela fua ordem "natnral famt’as paredes rutlicas,- que fuftentam €
regem 1oda a niachina da orafam Laona: deforieque a atie de fabricar
cfta orafam’, e colocar as partes pér odem natural,, 2 que chamatemos
crdem rufticas € diferente da arte de a ornar. I como a arte de a fabri-
car fe chame Gramatica, ¢ 3 arte de 2 ornar fe chame Larnidade; fica
¢claro, que a' Gramatica € diftima da Latinidade. ¥ 2fim come feria im-
prudente aquele ;que, enfinando ‘2 um aitifice principlante a fabricar as
peiedes de pedra, € cal; The quizefe jumamente enfinat a aite de fazer
cfluques ; de formar efiatvas, de pinfar &ec., que fam coizas totalmente
diferentes; porque defta forte nam aprenderia nenhuma arte; afim tams
bem € imprudente aquele; qué, devendo enfinar 4 uin mepipo a enten-
der o artificio da orafam Lafina’, e 4 fabela compor fem erros de Grama-
tica; lhe enfina juntamente as delicadezas ¢ ornatos da boa Latinidade:
purque defle modo ocepasthe a mente com preceitos tan diverfos, e
tam longos, que nam aprenderd nada. O quea expetiencia moftra que
fucede frequentemente 205 rapazes, que eftudam por fal metodo: o5
quais nem eniendewn o verdadeiro aruficio ruftico Latino: nem fabem
u:n_.‘:llp, compondo um bucado de Latini, que merefa algum louvor. .

. Modo de enfimar a prezvente Gramarica,
G - " ¥ A

Y Om cifas reflexoens compuz 2 prezente Gramatica, nam perdens -
' do de vifta o feo fim, que ¢, enfinar aos meninos o modo de explitar
" Jacidmenie com regras cerias, a orafam dos autores Latinos, para os

péder imirar cons a mefna cerseza, E aindaque fazendo o, fe apren-
da s vezes a clefancia; nam é'¢f¢ porém o fim imediato. Bem fei,
que-nem- fempre ¢ neccfano reduzir 1udo 2 Sintaxe Gramarical, o
que feria eferever mal Latim: mas é necefitio faber como fé reduz, pa-
ra poder efcrever Gramancalmente fem medo de erfar: ‘e € necefatio ef-
Crever conio efcrevein 'os aulores do feculo Aureo'com rodaa vatieda-.
dé de figuras, de'que eles vzanty para efcrever Lasizamense -Mas qieni:
jabe bem as regras-de Gramatica,’ compoem com toda 3 facilidade, €
eientificamenie . TS S
E quanto importe o faber efcrever com certera, cxpcrimcdnralq

. - :, A A tedos
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fodos os'dias alguns omens, que efcrevem bem Latim ; 08 quais por falta’
de priacipios certos, fe acham obngados todos os infiantes.a confulrar
os autores, por medoide dar folecifinos. E experimentaim tamhem os
?uc querem dar juizo acertadordas obras dos outros  Eu vi algumas pe=
‘foas, que efcreviam muito bem Latim, condenar por folecifing certas:
exprefocns, guc 0 nam eram: as quais pefoas fe foubefem o grande, ¢ .
variouzo da Elipfi na lingua Latina, verivm, que com ela fe livram de
folecifmo muitas frazes, e concordanciss, que fem a t1] noticia- nam fe
enlendem. Porque-conforme € o Suftantivo, que tenho na mente , pofo
concordat-com cle o Adjetivo, ou Veroo, fem medo de errar; e fazer: -
tambem ‘outras mudanfas femelhantes: . -,

& primcira coiza pois que o Meltre deve advertit €, de nam can-
far fomente a0s principiantes, msndando-the aprender de cor as Regras; .
mas explicar-lhas hem, e confirmalas com éxemplos vulgares: e-conten="
tar-fe gue cies repitam a fullwncia dis Regras, ¢ nam as palavras, Efte
¢ o maior defeito, que eu acho nos Meltres ordinarios de Gramanca &
de cuidarem, que as explicafoens fervem fomente na Filozofiag e que na
Gramatica, ¢ Umanidides nam 1em lugar, Mas enganam-fe: potque
como todo o anificio daorafam {ejs Filozofico ,e e melmo que fe enfina -
na Logica; quem'nam tho explica hem na Gramatica, nam: fabe enfi-
nar. Mas cfte defeiio nace de dois principios. 1..Da preocuptriam em
que eftam ‘eftes Meiltres, de que o5 meninos nam podem refietir, e fo
pedem dicorir: ¢ por ifo nam lhe enfinam o que devem. 2. Da confu-
zam dos mefinos Meitres, que nam formando 1deia clard deftas coizas,
nem menos as podem enfinar claramente 20s meninos: e por ifo eftes
fabem pouco., Mas eu digo pelo contrario, que no explicar bem as te-
gras, ¢ moftrar o uzo geral delis ,éque eftd o veydadeiro enfino da Gia-
matica: ¢ quem nam é capaz difte, nam fe meta a enfintr,

Apticando efta doutrint -2 prezente Arte, digo, que um Meftre
diligente pode-dentro de 6 inezes explicar com roda a comodidade efta -
Gramatica. v. g. Na Etimolozia deve exphicar-lhe primeiro a Noiicia
geral das parier da orafam. Depois obrigalos a aprender os Nemes com.
os feos Generory € 05 Verbor com os feos Preteritos. Was nam deve oca-
par a0s meninos com s excefoens, que puzemos nas Nosar! bhafta que.
faibam 15 Regras. As mocar fervem para com o tempo terem prontas al-
gumas noticias necefarias, ¢ tambem as provas do que na Arte fe enfina.

Os Generos, © Preterisor, que nas Gramaticas comuas ocupam lon-
gas puginas, aqui fe acham.reduzidos'a grande brevidade, e facilidade
-para fe aprenderem. Bafta faber a Regra geral: e das particulares apren-
der uin exemmplo por termvinafan: € tambem algum daqueles que fam
cxcetuados, e'ali vam notados, -

Das outras partes da_orafam bafta ter uma noticia geral, Somente
¢ neceflario aprender bem de’ memoria as Prepozifoens, que regem Acu~
zativo, ¢ Ablative: pogque fem elas nam fe pode no nofo fittema dar
- um pafe firme na Sintaxe. Mas toda a Fesmologia no prezente fiftema:
fe pode aprender.com toda 1 comod:dade em.4 mezes. Porque dois;
mezes baftam para Nemes, ¢ feos Generes: ¢ outros dois para Verbos e
feos preceritos. Equando e pafa 3 Sinraxe, {2 vai repetinde cada dia ai-
gwma ¢oiza, pita nam efquecer. gy . S
Na-Sintaxe feparei as Regras, que fervem. para-a Inteligeacia da.
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lingua , das Obfervafoens ; que fervem para a Latinidade, ou Cempozi«
fam . Mas difpulas de tal maneira, que as regras da Compozifam fejam
uma perpetun explicafatit.das primeiras rcf)ras da Inieligencia, e.conli-
nua aplicafam das primeifas 4s fegundss, Defta fune faberim os meni-

‘nos com fundamento o artifidio da orafim Latina, que fe enfina nas:

primeiras: ¢ tambem faberdm com fundamento, como fe reduzem to--
dos os modos d= falar Latidos s rézrds fundanientais de Gramatica:
que € o que maftram as fegundas; £ ito confirma 4 aniverfilidade das
Regrs: e lhe enfin1 a dezatar todas a$ dinculdadss; qae fe podem ofe-
iicccr: ¢ por confeguencia a compor Laiim com facilidade; ¢ fem medo
e crrat . : i . :
. Deve pois o Meftre a0 prifcipio mandaf §ué dprendam as XXV.
Definifeens, ¢ o Axioma com 0s fe0ss exemplos Latinos: e explicar-Thos:
muito bem com exemplos vulgares: -poique moltrando-he o anificio
Gramatical fid fua lingus materna , aprendems<fe com toda 4 facilidade .
Explicarido ; & aprendzndo fonent¢ duis Definifoens cdda did; uma de
merhati, e outra de tarde, em 13 dias fe acabard o dito Capitulo.
Daqui deve pifar is X. Regras d¢ Sintaxé: enfinando-ltie ad prin-
cipio fomente a Regray € o exemplo. Supondo por ora; que {e aprenda
fomente umd Regra cada did; em to dias f2 acdbard a-Sintaxe d€ Regen-
cia y¢ Concordancia K peld qué tora a0 ultimo Capitulg das tie7 particu-
las intdecliiaveis; Aduverbioy Co?mﬁ:m, Inserjéifam , como ds fe-
flexoens, ‘que ali fafo fobre o Indicativo ; ¢ Conjuntivo, fam poucas;
{e aprenderemn fomenre dois fiumeros por dir; em ountro$ 8 dias fe aca~
légr:'t tambem cfic Capitulo: e po¥ confeguencia; em 3o dias toda a-
Sintaxe " g
Nam obrigie logo os meninos 1 aprenderérii as Adverséderas ¢ This
valha-fe delas para [he explicar o que deve. Na fégunda vez que pafam
2 Sintaxe ; ¢ necelaric-qud 08 Meninos dem razim das Adverrenciai:
nam tepétindoas de cor,; mas dizendo ¢ breve 4 fuftancia delas. Pas
13 o que ajudard moito manidar-llic élereéver 4 fuftancia das ditas Adver=-
tencias ; alegando um exemplo fomentd. : : '
Os Efeolior nam fe aprendcm de cor 4 porqué nam fam mais doque
uma lembranfa, qué fe faz de pafagem, pard moftrar 2 univerfalidade
da Regra, e nifo reconhecer fempre mais 2 brevidade da’ prezente Gras
matica. B ifto baftard que o Méiire o ddvirra brevemente, :
-+ Feito ifto ; 0 que fe diz da Composifam ( que fomente fe deve ex-
plicar acaba di todaa Sintaxe: fsm tem dificuldade alguma , porgue
nam ¢ mais que ; amd explicafam Gramtatica! daquelés divetios modos
de falir elégante, que fe aptendem com o uzo: enja explicafam facili-
3 infinitamente o exercicio dt Gramatica. De wodo que enfina duas:
colzas: 1. cdmpor por primeivios vertos, . reduwir as miefmas frazes' ele-
gantes, de gue szant oi aurdres Asirees, para as Regras gerais: moffran-
80, que nelas unicamente fe funrdani. E defta fogte expoem em poucas:
palavras aquilo; ent:que os comurts Gramdticos empregam baftantes

. pwginas: e muitas vezes fem poderem tefponder as dificaldades , que:

[se propoem. ~-* . ", ; -
" "As Noras, que fe achitnt ho fimi dag: paginas ;- fam -comimente.
rovis de algumas coizas mmis hecefarias, que nela fe enfinam. E nam
am y ¢omo ja dife, para'os principiantes; -mas para o5 mais-ddianta-
I ' : dos
N

.
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dos verem o fiinddmento do quefe diz: e qudis fim os autores, que tra-

tam a materia_magiftral nente, para o3 eonfultaret quando for nece-
fario, ou para fe ilnftrar 2 fi, on para enfinar aos oarros. E no emtan.
to dam aos Meiftres materi1 para as fuas explicaloens, :

A preodia pode-fe aprender muito facilmente em um mez, fe-
guinde o metodo ja dito. As Regras fam fo XXXIX. e algumas 1am
breves, que fe padem aprender duas de menhan, ¢ duas de rarde .- Mas'
ainda das miis compridas fe pode’ aprender mui facilmente ums em ca-
da lifam: Toda a ificuldade detas fe reduz, a decorar as Excefoens,
Eu poréar difpulas de fotte tal, que nam tnftante fe ve toda a cadeia de
Excefcens, com as explicafoens necefarias 4 margem. E a dita fgn-a
nam fo facilita a inteligencia, mas fixa-fe ficilmente ma memoria, e
fe conferva ncla, Mas quando nam puderem aprender logo certas cade-
ias de Excefocns, bafta aprender uma, ou duas por forte; € 1ur a5 ou-

tras duas, ou trez vezes..v. g. Colax, ¢olacisi ¢ oulros femsihantes,

Porque em materia de Quansidade das Silabas, por mais regras, que
fe acumulem , nada bafta: vifto que muitas excefoens foimente fe apren-
dem com a lifam dos Poetas. k quem quizele reduair tudo a precentos,
nau P icina as Regras fem fim, K defla foite em 6 mezes fe pode come:
plesar com toda a comodidade , ¢ facilidade o eftude da prezenie. Gra-
matica, ' ' .

a | Os outros 6 mczes fervem para fe-exercitar na mefira Gramatica,
pelo modo que diremosno Apendix, qluc fe achara no fim defta Grama-
tica. wxplique-fe cada dia Gramaticalinente algum -Autor facil. Lita

explicafim recordard as regras de Simsaxe, ¢ tambem de Etimologia: e

delta forte fe excitard faciimente a memoria das regras, e fe canfirma-

rim nelas Tambem ferd mil, que os menines {e exercitem pergun-
tando uns a outtos a Etimologia, € Sintaxe, € Pro‘odia: nam ja com

a velocidade, com que cofiumam fazelo; mas dindo-lhe tempo para

confiderar. & afim no reftanie dos 6 inczes tem cempo de fobejo para fe

excrcitarem na Gramatica, com tanto que lha enfinem como deve'fer,
Defta forte parece-me que compuz uma Gramatica, que, fendo
juntamente Filozofica, ¢ Cientifica, € a mais breve, que nelte gene-

To fe tem compoflo. A brevidade da Atimetogia é clariima, porque

fendo coizas camuas a todas as Gramaticas, aqui fe reduziram A maior

brevidade pofivel, fem faltar a0 necefarie. O numero das Regras de

Sintaxe, que nam pafan de X., jafe ve, que ¢ menor que 0 de todas

as outras Gramaticas As Adwvertencias, que fam. indifpenfaveis , fam-

Muitc poucas: porque as otitras fervem para confirmafain das Regras ,

€ para moltrar © feo uzo: oride fam para maior ficilidade , ¢.mxm

de indifpenfavel necefidade. As provas, que fe acham nas Nosas, nam
fam coizas, que os principiantes aprendam; mas para em {eo tempo
reijponderem a qualquer dificaldade, que fe’pode oterecer. O meo Sif-
tema poupa o tratar da Sintaxe Figurada cparadamente da Regular:
porque todas as Figuras dependem de um fo principio , que €0 Axsoma:
¢ gquando muito di1 Kegra Usisa: e quindo explico as Figuras, confir-

mo a Regra univerfal. Demaneiraque fem trabalho algum ve logo o

ptincipiante com toda a clareza o uzo do Latim; ¢ o principio Gra-

matical, cm que fe funda o dite uzo. E chta continua aplicafam de

Principios gerais a todas as Figuras, facilita delorte a moticia cicnt‘iiﬁca
: C ' a
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da Gramatica; que nam pode aver dificuldade de Gramatics ,- que ur
" menino bem exercitado nam rezoiva logo ou direitamente com as diras
Regras,, ou por analogiae femelhanfa de outras Regras ja dadas. E atim
fendo efte metodo breve, € junramente folido, ¢ fecundo. | N
Algnmas conrroverfias de Gramatica g que foi. pecefatio tocar, ‘pa-
n cvitar duvidas, rezeivei paia‘as Netas; como ja dife; e o fiz breve-
-menie , moftrando fenipre o qne fe reduzém aos nofos principios: pas
rague defta furie nem falte a noticid necefafia aos meninos pais adian=
tados, nem tambem lenham necelidade de o provir com ontras razoens;
" mas valer-fe fempre de feos mefmos principios. Algumas coizas fum-
bem toco, que fe podiam aprender cofm o exercicio: mas fam poucas;
# julguei necefario tocalas pelas razoens dirasy e piara maior claieza,
Iﬂ]() € o que bafta advertir aos Mefres.

0" ¢ $ VI y
Refponde-fe as d'iﬁcéfdadu contra 6 nofo Siffeina.

S Omente me refta refponder a nma dificuldade,, que algumas pée
foas doutas coftumam opor aos principios dos Modernos: e maiors
mentc cporam ao meo metodo de Sintaxe, que ¢ ainda mais compens
dioze. Dizem, que fendo o3 principios, ¢ as TCEras Iam gerais, re-
querem umsz continua refiexam; ¢ esfoffo de juizo para as apiicar aos
cazos particulares E que nam fendo os meninos capazes defta reflexam,
nem dc entenderem as razoens genericas; quercr obrigalos a fezerem
ifto é querer, gqne fejam Logicos anres de eftudarem Filozofia. Efta
objcfam, que A primeira vifla parcce plauzivel, nam conclue, e fe
volta com toda a forfa contra os feus antores, que fe conrradizem na
prarica, . ' P . P E
INingueiii duvida, que o metedo ahtigo; que, eles obfervam, nam
fo requer uma feliz memoria, pata 1er pronras mithaies de PELTAS y ayen
dizes, ¢ -fuas exeefoens, quande fim necefirias,; ‘mas rambem requer
uma continua reflexam fobre as ditas regras, para as aplicar.20§ cazos
particnlares. Porque como quari todds as: tegias fim feparadas, € nam
1em COleXam umas com outras; fe 0-mening nam reflctir 2 qual regra
de Hrimelogia pentetice o ral Nome, ou Verbo » Ou ‘Genero, cu Pretes
. tho; ou a qual das inumeravde regras de Sintaxe Porience @ pergunia,
que lhe fazem'; nam poderd refponder a nenhuma: ¢ menos ainda fe
lhe perguntarem com a coltumada velocidade des efcolas. Nem pode-. °
ré j& mais compor duas regras Latinas ' fom ter tudo de memoria, De,
que fe fegue, que o antigo metoda pede major memoria, ¢ maior re-
flexam , . a . -
Alem difo , mas aniigas Gramarticas,acham-fe os principios da Cone
reordancia, ¢ Regencia fam mifturados ¢om #s obfervaloens fobre a Ele-
Lancia , que nam -fo Fedem grande reflexam para os diftinguir , e fepa-
rar; masalem difto fo um omem confumado nefies eftudas pode reduzir
as coizas a {eos capitulos dererminados ,; pata faber o que € de Gramari-
ca, ¢ o que € de Elegancia e, Larinidads -Logo o dnugo metodo pede
major memoria nos meninos, Major juizo , e niaior traballio, - :
Pelo contrario no metodo prezents encuriando-ic tanto 2 Etimolgs

gia,
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gi; € reduzindo-fe toda a Sintaxe de Concorddncia, ¢ Regencia & X. Res
gras fem alguma excefam; fica clato, que fe requer menos*memaoria
para as apreader,nenhym trabalbo para as diftinguir, € pouquifima re-
flexam para as aplicar. E que para fazer tuc_10'1ﬂo.nam necefatio
mais exercicio'de Logica; doque aquela Liogica Natural; que tem ca-
da memno, ¢ fe exercita fazendo-the com bea maneira tefletir. no que
deve., . ' . o i ’
1. Expliquemo-nos com algum exemplo tirado dos 3. Cazes, quic™
fam regidos, € que parccem mais dificultozos . Diz a regra do Geniti-
vo, Glue o Qenitivn foi mvmn;:rfa para fignificar & pofuidor, on aquele de
guerm ¢ diz, que é algwma toiza s ¢ que fempre & regido d: wmi pome fif-
taniive clare, ou oexlro. Efta regra para fc aplicar a enrender a lingua,
nam tem dificaldadealguma: poisvindo o Genilivo, ou traz configo Suf-
taniivey claro, on fe recorre a um dos Suftantivos gerais. Para aplicala
porém compozifam poderd parecer a alguem, que tem maior difi-
ciildade; mas nam a tem, ¥, g Devo dizer em Latim: Cdpe de vinho.
Aqui vajo logo, que fe trara de coiza pofuida, 2 qual fc deve pér em
Nominativo; ¢ o pofuidor, fobre que caie 2 particula de, deve fer Ge-
nitive: ¢ digo, Potulum wini. : .. ) -

Replicam . Mas tambem fe diz Cops de sirs . € cohtudo o siro de-
ve-fe por €m Ablativo j Poculam ex aurs: porque fendo a materia, de
que confido copo , efta materia.por outra regra diverfa deve {erablative.
Refpondo: Qne fe pode dizer de ambos 05 modos: Pocnwlem auri, e Po-
culnn ex aure . Pode-fe dizer do primeiro modo, porgne como o sirs £
aquilo de«quem fe diz; que é 0 copo s toma-fo como quazi pofuidor, €
por confegnencia € genitivo pelaRegra. Da melma forte que os adtores
Aurcos diferam Oppidum Antiochia, Flimen Rheni ¢re. ¢ {¢melhan-
tes cxprefoens. E pode fe dizer do fegundo 'modo, confiderando a -
materiy de que fe compoem 0 copo, a qual deve fer Ablativo, Mas co- -
mo fuponko, que o Mefire tenha explicade em s Regras, e confit-
mado-as com exemplos viigared, e o menino as tenha entendido;
nefta fapuzifom pam’ pode encontrar dificiatdade. Porque fe 4 nath en-
tendco, nem no metodo moderno, nem no amtigo pederd aplicar ne-
nhuma Regra. A

3. Diz a 1. regra do Acurative, Qe d Paciente di virbe dtive fem-
pre ¢ Aewxative. Quem cr]tcnde 3 (iuc coiza & Paciente, que dificuldz-
de pode ter de aplicar 4 dita regra ? nenhuma. Oride facilmente fe tra.
duz efia orafam, pedrs ama a* Feam, defte modo, Perrus amar Jdan-
wem . Diz a 2; tegrd do Acurativo, Que 45 6 circunflancias necefarias
do Paciense, om quanto ¢ Pacientey [ain Ackzative regido "de Prépozi-
fam clara, ox oculta: ¢ moftra com exemplos s ditas circunflancias
com fua prepozifim clarz. Perguntot depoifque o Meftre The expiica
as 1ais circunftancias, moftrando-the, que coiza &€ Fim, Lwgar, Efpa-
civ, Medida, e Tempe exc. e lho prova com os exemplos, que trago,
¢ com algnns outros; que dificuldade’pode aver,em pér v.g. o £m por-

-que fe faz algoma coiza, em Acuzativo? Eu nam vejo alguma: muito
mais obfervando, que eftas 6 coizas'em Portuguez tem corhumente 2

prepozifom, que enfing, que fe deve por em Acuzativo: v.'g. Dei-lhe
dinkeiro para a ctia= prdi ¢ nammes 4d comam e, Onde aqueia pars
ticuld para € a prepezifam ad, que pede Acuzativo.” e

: 3. Diz
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« 3. Diz 2 regra do Ablative, que efic foi inventado para fignifi-
car uma de 6 coizas: Cauza os principis dende naie , Infframenss, Ma-
#eria &c ¢ que fempre éreyido de prepoxifan clara, oa oculra. Supotto
ifto, fe explicarem bem ac mening, que coiza €, Cavza donde, la firu-
mense Be. que-dificuldaie tera de pér os ris nomss em Ablativo ? wu
acho, que lerd ainds menor dificuldade, doquc nos outros exempl s,
porque a fwa mefma lingua maternz lhe moftra 2 prepozifam , que nag
dit1s 6 coizas€ o firal certo do Ablalivo: v g, Pedro foi criads por Dess,
Matei-o com suma efpada. Recebeo-me com munta alegria. Fiz um wveffide
de feda. &c. em gue as panticulas ou prepoziloens por, rom,.de, fam
finais do Ablativo, defte modo: Pesrws créarus fér a4 Deo. Oeoidi enms
gum gladio, Recopit me magnd cum lattia, Comparavi mihi weflem ex
fio fertte &c. Efe deftas 3 Regras, que fim a5 mais dificuftozas da Sin-
taxe, ¢ tam fa:il a aplicafani; muwo mais o ferd nas outras, que fam’
menos embrulhadas, ; ;

. Replicam contudo os mefmos adverfarios. Concedemos, que nas
exemplos ditos fe podle facilmeme dplicar a Regra! mas quinde fe traia
de parie, ou lugar virtual a qus, per guem, ad zmm » nam {e pode ne-
' gar, que os principianies fe verdm embarafados na apliczfani’ da re.
gra %m‘. do Acuzative, ¢ Ablitivo, _ i
efpondo: Que nifte nam aparece alguma dificuldade: porque
entendida a-razam de parte,ou-lugar verdadere  facllmente fe conhece,
que o meimo fe deve praticar na parre e bigar virtwal . Os exemplos,
que nefte particular damos; f2m ran clards, que nam fe podem dezejar
mais. Alem difo a mefma lingun vulgar, que declara a prepozilam
neftes cazos, mofita, quando fan Abidtives, ou Acuzatives, v, g
Nun ten mais dificuldade dizer, Parsi de caza, doque dizer, Apar-
tei-tne da,verdads = Segregavi me o werivare: que € parts, ou lugar vir-
o wual a qur  Dhaery Pagei pela prafa, doqoe, Pafada em claro 4 culpa =
Extra calpami: que é lngir virtual per quem . Dizer:, Pum para a cadade ,
doque, Venbames as ponto da diff ai@ade== Ventamai ad cardinem con-
troverfia: que € lugar virtual «d g#em, §3) Ondele ve, quea dificuldade
.nam elld nas frazes, mas ha falta de explicafam. E {fe o Mettre expli-
car bew as regtas, ¢ feos exemplos; livrard 105 meninos de qualquer
dificuldade ,'que podiam encontrar, e tambem do traballio de rezoivelas. -
E o acoftwmilos a refletir nas regras gerais, produz efte bom efeito:
que tendo refletido irez , 0w quatro vezes aplicando a tal regra, adqui-
rem uma grande ficil.dade para a aplicirem em outras femethantes oca-
zioens: e coin efte exerticio fe facilitam de tal forte, que dam por bem
empregadas aqueias otis, que gailara-n nifv ao principju, N4
i Mas en conczdo, que os n.epinos ac principio achem fua dificul-
dade na aplicafam das Regras de Sinraxe. Pergunto: Semente no -ineo
g : g meto-

Pl = a i

(53} A razam alttma £, porque efiar meraforas, que a necefidado
Ae fo explicar introdusto em codas ¢ linguas, fam ja 1am familiares ,
€OK30 05 miefmos termos propriol: de qur vews, gue &y coitas mesaforicas
fe 1omam ja como as verdadeirai, donde fo tiram as metaforas, e fe ve-

griam de mefrna mede, .
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fnetodo fe acha efta dificuldade, ¢ no antigo toda 4. facilidade > Quem
tal crerd! Mas a razam- moflra o contfario, ¢ ‘2 experiencia o confirma
.todos os dias, A razam € clara: porque fendo tintds as,regras antigas,
feri muito wmais dificultoza a aplitdfam- E fendo as regras todas parti-
culdres, e feparadas, a aplicafam da regrd e umna - ocaziain ; nam faci-
lita 4 apl:cafam de outra regrd em gutras, aindague pertenfim a0 mef=
* mé capitulo . ) S O 0 .
. Ponhdmos algum ¢éxemplo, Diz umd regra 4nliga, @uc o. verbe
Ativo pede dedizativo. Suponhdinos, que Um menino fabe aplicar a re-
gra a alguns vetbds Ativos, Comuns, Depoentes &c. .E{ta regra nam
Ine ferve icwi pdra cxecutar, hem para e¥itar outyas muitds, que ainda
Ihe ficam do verbo Ativo ! v. g. pira o5 verbos de Aewzar ; Abjolver &c.
que pedéin acudzrive ; ¢ genitivo, E Fﬂ: nam the ferve Pdra 4 outra
regra dos mefings verbas; em,que f€ pode mudar o geditivo criminis
para ablativo com prepodifam; od femi eld. Nem tamiben eta lhe fer-
ve paraa outra regrd dos verpos de Eff#rar , que pedem acuiativo com
05 genitivos magnt 3 parvi &¢. ou os ablativos magas ; parve &&. Dos
que pedein dcuzativo com dois genitivos”E finalmente nenhumys dei-
tas [he fefve para s outras dos verbos de Decdarar ,que pedem dcazati-
vo, ¢ dativo, Dos verbos de Kifinar, que pcdem dois acuzatives. Dos
que pedem dctiZitivo ; ¢ ablativo: ¢ mil owtras’, que € dani dos Verbos
Alivos &er Ea razam detado ifto €, porque as pritheifas regras podem
cftar fem as feguintes ; quéro dizer, fode wm menino faber aplicar a
regra do acuzativo fomente fetii faber aplicar dregra do atuzatito com
genitive , ou com dative &c. Pode faber aplicar a regra do gepitivo,
ou dativo, fem faber aplicar as feguintes dos dois acuzativos &c 'E
como no fiftema attigo nam battam as primeiras regrds fein as outrass.
por canfegnencia ¢ necefario faber umas , é ouiras, para cmender, & ..
compor Latim com certeza, De mafieira que fomenie para fe valer do
verho Arivo, ¢ necefario decdrar muitas fefras, e relas todas prezentes
nas ocanioens. Conflidere-fe o que ferd; fe a eflds ajuntar-mos as outras
regias de Sintaxe geral para todesos Verhos; e as regras particulares dos
Neutros ; Depoentes; Impefoais 8¢y
Vejamos agora o que-fucede no hofo metodo, Sabendo o fhenino,

que o Acuzative nam pode fervir fenam pars explicar ¢ Paciense do
.verbo , out alguma das necefarias ciréwnfancias do 12l Paciente: qudnde
acha em algnm testo Lating 0 Acuzativo, buica logo o verbo' Ativo
claio, ou oculto, ou a Prepozifam; ¢ entende logd 4 Sitaxe, E fe aca-
20 deve traduzlr em Latim alguma -orafam vulgar, nam necefita feadm
(de refictir no que fucede na fua lingua materna’y, porque o meflilo fices
de na Latina . Supunhamos que The dam efta orafam’. Pedrs atsizon &
Joam do crime de furio por sbzequio d¢ :Francifeo.1 Confidera, que o
agente € Pedros € poem-fe em Nomihativoi o, paciente € Foasm, ¢
poem-fe-em Acuativo: o crifie € a mazetid da dckzafam , ¢ poein-fic
em Ablativo com prepozifam clara: 6 furto é agwilo de giem fo diz al-
guma coizd, ¢ poem-{e em Genitivo: o obzequio € o fim porguc o acu-
zo, e & circunfiancia heceferia do Paciente comio tal {ou da asim do
-agenie ¢m quantd fe recebe no piciente, que vale o mefino ) ¢ poem-fe
tm Acuzativo’ com prepozifim: ¢ como o obzequio /e dizia de Francife
-##, cfte tamben ferd Genitive, Cbferyando tude iite no-Portuguez,

il nAm
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fam % dificuldadé no Latimt, e hafld traduzir afim:’ Pesrus accifavit
Foannem de crimine furei in obfequium Francifei. Tudé ifto fe faz em
vulgar fem tfabalho: ¢ fazcndo-&z trez, ou Qudtro veies; f& adquire .
uma grinde facilidade para.aplicar a dita regra a qualquer verbo
Ativo: porque todos dependem dds mefmos prin€ipios, € em todos
fe: verificam- as- mefmas circunftancias, E quando um  principianta
faz ifto com facilidade, tem felio quanto € necefario para compor.cém
terteza Gramatica.'A Elegancia, qué confifte nas trez figuras, Elipfi,
Iperbato,- ¢ algum Pleonafime &c.,.aprende-fe com o Lempo, ¢ cxer-
cicio. E daqui fe fe.ue, que no nefo metodo € nécefaro mener re-
flexam, € menor ‘aplicafam , que no antigo. Ifio é o que moflra a razam,
. 'A experiencia quotidiana confirma 2 mefma razam  Porque en-
tre milhares de rapazes, ¢ tambem dé.omens feitos, que eftudiram
‘a antiga Gramatica, pouquilimes’ fe lembram de 1odas -as regras, ¢
as fabem aplicar. E daqueles poucos, que fe lembram delas, nem
um f{o achei, que formafe verdadeire conceito do que era Gramatica,
¢ quais etam o3 feos limiles: mais julgavam ignalmente necefarias 10das
a5 {uas regras: € © mais que fabiam e¢ra, reperilas de memoria, I
daqui nace, que quando lhe propoem alguma dificuldade, fe acazo nam
vem a folnfain clafa nas fuas'regras, e.cxcefoens, nam lhe fahem,
mnem podem refponder: potque aprendem as regras matevialmente co-
‘mo gapagaio, € nam.por principios: nem as fabem redumr aos pri-
meiros principios do astificio Gramatico ‘de que as ditas dependem,
E afim’fendo maior a dificnldade no’antigo metede; nam nos de-
_vemos admirar, que 7o nefo tambem fc ache alguma . Ja fé fabe, que
todos os principios fam dificultozos a quem comefa. E por-ifo fe devem °
- .preferir aqueles metodos , em que a dificuldade ¢ menor, ¢ de que re-
- ‘zulia maior utilidade , como ne nefo. O ponto citd que o Meflre Thos
explique berfi.. Demsis, nenhum omem pradente quer que’os meni-
‘nos, que acabam Gramatica, fejam tzm perfeilos Gramaticos, que nam
"aja dificuldade alguma, que eles nam pofam rezolver. Dafta que fais
bam os verdadeires principios, € o modo de os aplicar 4s principaisdifi-
cnldades: porque o mais aprende~fe com o tempo, ¢ com a reflexam,
e lifam das bens Filologos , e Criticos. E dagui conclgo ,que 0 o prezen-
te metodo pede introduzir 2 win menino na fingua Latina feguranien-
‘te, e facilmente: porgne fo ele enfina principios certos ,breves, e faceis,
‘quie abrem a porta a inteligencia dos antores Lalinos, edzm luz para re-
zolver com o tempo novas dificu’dades. o 2 4
Nem me repliguem, que por eite melodo os meninos fomente fa-
-berdm ‘compor Latim Gramarical, ¢ nam Laibm Elrgante, Primeiro,
:porque’efta dificuldade ¢ geral para todos: viftoque os principiantes,
que eftudam-pela Gramatica gntiga, quando fabam mnito, fabem com-
“por Latim Gramasical: e de Fleganciz entendem tadto, que nem me-
:nos percebem o que fignifica eita palavra. Em fegundo lugar porque co-
Mo has‘antigas 'Gramaticas fe:confundem a8 regras de Gramaricd com
as de Elegancia, ¢ todas fe tomam como regras de Gramatica; nenhum
menino pode:por elas' formar conceilo do que é Elegancia: ¢ aindaque
‘a5 tenha rodas de mémoria, julgard que compoem Gramaticalmente,
ainda quando compoem algumn periodo mais elegante . - Em terceire lo-.
«gar.porqiie nam fo os meninos , as nem os eferitores, que ja f?m'cm-
G 5 : uma=
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fumados, ¢ eftudiram pela amiga Gramatica, compoem. Lazim elcgan-
te por Gramatica,; fnas peld lifam: dos autores Aureos, ¢ obferyalam
dos melhores’ Criticos. O Bembko, Sadoleio, Pogiano, ' Cafa, " Alcio-
rio, Folieta, Mureto, Corrados, Sigomo, ¢ outros do- fecuic XVIL
que efcreveram perfeitamente Latim, nam aptenderam. nos Gilamaticos
aguilo, quc, fouberam’;: mas com=a continua lifzm, ¢ imirafam dos au-
10rcs Aureos. Nem cu .¥i punca,v Rem - iratei .nepbuin. bom Lztino,
que o nam aprendele do melmo modo: . e fomente.linham de memona
4% repras‘ mais gerais. o ) -y - i

Foi ja obfervafam de Scioppio,iqué raras ¥ezes um boin Gramati-
¢ € bom Latino: (54) € a razanm: difio deixamios ja-dita no §. 1. defta fn-
frodufam . E algum Gramatico;mais-modeino., -que efcreveo bem La-
tim , apiendeo-0 nos Latinos, e pam nos Gramaticos. Mas fe’alguem
tem ainda dnvida nifto; facilmente fe dezenganaid), lobfervando o que
fucede esn pratica a eftes Mefires-ordinarios de Gratmativa. Eles com ¢ |
coniinuo exercicio de enfinar; fabem na ponta da tingua fe'nam todas, .
20 MeNOs quazi-todzs as regras, excejoens, apendizes: ¢ tambem: mui-
ta coiza’'das adversencias, ejeoliss S¢, contudo ningucem elcreve peior
Latim que-eles: e pem fequer entendem, quais fam a5 virtudes da boz
Latinidade . *E afim tendo nos tantos exemplos.a.vifia,que a boa Lati~
nitdade fo.{c aprende com o exercicio; e tempo; para elles devemos
reneter 05 meninos, que a querem faber, e'nani para a’Gramatica’
Antes dande o nofo mel odo poucas regras de Sintazc, ¢ que facilmente
vem 4 memoria; ficam os . nolos - principianies com. efte .requizito de .
mais, quc é, terem certeza de ,que nam ctram ¢ompondo: ‘0 que nam’
podeis o5 outros , fe acazo nam tem a felicidade .de uma. excelente
memotia, para fe lembraremde todas as regras, e de todas as fuas mivde~
zas: ¢ ainda afim fo tetam uma aparente cetleza, & mui fuperficial;
mas nunca_ fundamental, € cientifica: como ja afima moftramos, e
_ Provaremos mais largamente ém Jeos lugates.

‘Nam duvido, que efié¢’ meo’ Siftenra dezagradard a duas fortes de
pefoas: aos Gramaticos velhos, ¢ tambem a alguns dos Modetnos, que
penfant diferentemente em algumas colzas. A .ambas eflas, clafes refs
pondo pfeviamente. Dos primeiros nam fafo cazo nephum, porque
nam fam cipazes de jnlgarem neflas-materias: ¢ repetem fempre de no-
vo aqueles argmmentos, 2 .que-tem refpondido mil "vezes Sanches,
‘Scioppio, Voffio, Lancelot, Perizonjo, Urlino, Badenio &c. cujos

— g * e s Ol - auto-
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(54) 45 Legendis [Criptoribus Latinis, quorum ad nys libri perve-
a9 MEruns , koo mibi comperiffe ‘me videor , neque eos, -qui-bani autiores
s> lingna “fuerune, fuiffe’ bones  Grammasicos ; meque rurfum, qui in
s> Grammaricis {ruﬂare viff funt ,.fm[e bonds lingua autlores. ,,'Sciop-
Pius Paradox: 1V. ‘£ a0 Paradoxo -V:.diz afim: ,, Kerum bhominum,’
ss Q41 Latimis listeris cenfinsur , alios  meliores [eripiores, quam  judices
e ;6 fenfores; alies rusfuin_melisrss. judices, quam fcriptores , effe com-
52 piATie, 5 ] -
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2utores eles nem lem,-nem entendem. 1§5) E como eftes tais adverfi~
Hos nam bufquem’a. verdade, mas a:vangloria de dizerem , que impug-
nam, aos Meodernos; nam merscem oulra refpofta fenym o defprero,
Efta gente trata-fc pa gra prezente, como faizem o5 Filozofos moder-
nos a0s ‘Peripateticos, que quando eftes the querem argumenrar, vol-
tam-lhe ‘as coftas , ¢ namn lhe refpondem . Ja todos fabem por milhares
de experigncias, que-os: Peripatericos nem dizem, nem.'podem dizer
coiza alguma d¢ noye; quie mercfa.refpofta; mas fo meras. palaveas, e
injurias, ¢ j1 com firme’ propozito de nam’ cederem nunca A verdade,
por mai¢ clara, que'fejz: e por ifo ja ningvem fe canfa em Ibre ref;on- .
der’. E efta melma- boa - difpozifam-de animo fe acka nos Gramaticos
antigos. E tido'hace’ do mefino principio, que €, guererem inculear
aos‘ignorantes, gue. fempre ficam vencedores ¢ fuperiores. Falo afin
por ‘muitas expgriencias de outtos, e tambem algumas minhas.
‘Nam 4 mbito ‘tempo que ‘certo pedante Gramaticp, prezwmido
- de Filorofg, eftando em uma conveifalam de eruditos, entrou a cxJge-
rar as grandes dificuldades, que achava no eutinar facilmeniga Gramari-
¢a Latina: e com. tal energia, como-fe fole uma ciengia dificultoza,
Onde vi-me obrigado a gxplicar-he o meo Siftema, com o qual e pa-
recia que fc evitavam-aqueles ‘embarafps’ E Jhe pedi, que me di‘ele,
fe achava.nele expiahadas as fuas dificuldades. Ouvio-me ¢le atenta-
mente, e toda a refrofta, que me deo, foi efta: Que o5 meos pros-
civios, ¢ fiftema eram o3 smefmos de Voffie, ¢ Scioprio: ¢ que nam achava
ali esiza’ powa . Efte arpumento nam merecia refpofta. Contudo nam
deixel "dé 'The ‘dizer, que a fua 6bjefam’, alem de nam 10car o ponto da
dificuldade ; 7 que confiitia em {aber, fe'fe evitavam, on nam, por 1al
metodo ‘os embarafos) e alem-de dizer uma falfidade; porque Ji')em ems
' ' TN e NSO
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o 45) Quem quiver ‘wma. prova eficaz, diffo, balla que-leia o Agof-

tinbo- Marig de Monti” Latium Reftitutum, Rome 1720 vel. 3. in
12, Efte 'C‘.::gmmicp s que fe propox confutar todo o fiffema de Scioppio,

gue ¢ fundado na boa' razam; em wez derofponder s razoens inirinfecas

de Scioppio § mami‘faz, mais que alegar' @ pratica de falar Latimg elegante,

E ‘quando namp lhe "agradam’ os'[uplementos das Elipfis, que aprovam

- todos v3 {nseligenser, ¢ Filszofos; logo [t retira a pratsca, ¢ pergunta, Se
fe efcrevia affm Latim? Como fe o mefmo nam [ucedefe nas linguas vul-

gares, em que ninguem fupre as Flipfis, ¢ nem por ifo as wnegam. Em-
Bm fom enteader_ao adverfario, num fer Filozofe, nths ter o5 requiziios
necejaries , peteo-fe 4 tonfusalo: mas fex uma confusafam, qui faia rir

aos mefrmos principiantes, E efle € o mesedo de ousros femelpantes , com

ponca diferenfal o 4 e ~ .
" De que temos -onirg prova bem moderna, e mais digna de admi-

rafam , no Abade 'Valart , que na Prefafam "da fua Gramatica Latina
im/refar wtimamente em Pariz com aplauzo, quiz impugnar Sanches,
Scioppio , ¢ Voffio, fem emsender os primtires principios da materia: ¢ fex
uma Gramatica, que é 4 mejma confuzam, Tanto & cerso, que pouguifi-
®105 formam werdadeive conceits do qus & a Gramatica, ainda nss Reines

“mais itwminados, : '
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bargo que alguns, namt todos, dos meos: principios fejam o3 mefinos de
Veftio, e Sciorpio; contudo o meo fiftema Gramatico € totaimente di-
ferente dos tais amoies; 4 foa’objefam, digo; f¢ podia opor nam jo 2
todos os mais celebfes Filozofoss Maiematicos , Juriftas: &e. que atnal-
mente florecem nas mais famazas Univerfidades, e ‘Academias de Ene
10pa; tras tambem zos mefmbds Gramalicos anligos do feculo, XV. ¢
XVI cujas obras ele Jouvava: porgiie 1odos fe ferviran, dos:piincipios
dos precedentes: ¢ que'o tal aignmiemo valia 0 melmo ; que fe negafe-

mos a ‘um’ grinde Architeto 2 gloria de-ter -felho um belo Palacio ,on-

Igieja, porque mam crion ps paos, ferros, pedra, € <1 yde que cles fe
cormpoem, F, conclni, oge guando ele me tofirafc uma Gramarica..m=
prefa , gue explicafe a4 materid tam briveriente, claramenie, ¢ fol:da-
meste come a_minha ; eniam lhe deria razam . Deftes pedantes acham-fe
a cada“pafo, ‘que fe ‘melem®a julgar-dagqonilo, Gué ndim'‘entendem 1B
afin fe algnm deftes Gramaticos fe tentar a eferever contra a minha
Graratica e Meledo, faiba’ ji daguiy gue nam terd refpofia. .
Aps, outros Gramaticos modemos, fe fam meéramente Grarpan-
"¢os, pefo-lhe’*Gue Jeiam fem paiain, e com- reflexatm;, as minhas
Tazoens, e Os aulores, ‘que '¢ito; ¢ pode fer, que fe capaciem: on
confultem o «¢azo com pefoa, que penfe bem; que pode fer, que os
ilorine. 'Efta’ Gramatics € jnntamenie Filozcficn; pois com os prip-
cipios da boa’Logica "examina’ as ciuzas ‘da Gramatica- Latida., Onde
qnem nan: for bom Filozofo ~nani é capaz de julgar nefia- matena .,
~ Se-poiém algum tom Filorofo, & bem, exeicitado wnefies princi-
Fios Gramaijcos,’ ¢ em eferever fiftematicamente’, -pincipalmente

neflas materizs '(‘que efta forte de pefoas é, queeu.cftimo, ‘e venes

. 10} achar ‘na ‘minha Gramatica algum erro confideravel; ou the ocor.

rer alguiry’ ravam forfe pafa‘moftrar a “iputilidade do meo fiftema ;.
on pelo menos para facilitar a imeligepcia: e execufom dele; ¢ mo

MZET gemerozamente comnbicar ou-imprefo, ‘ou manuicrito, dan-
0-0 2 algumas pefoas, qué'a tiverem”'(porque facilmente me ches

a1d as’ maons me fud ump particular favor: ¢ em uma fegunda, cdis

Ym me apioveitare das fuas- Tuzes, ‘e The darei ‘os ‘devides ugradeci-
menios. Dipoy, algnm erro confideiavel, que poft mudar algum prins
cipio ymportante . Porque fe for fomente errcride alguma ‘vana hifam
de uin texio, Guando aja OULrOS tex1os, que p1ovem ‘0 meo princi=
Pie; pam merefe ‘efe trabatho. O 'que dige por cauza de algumas
pefoas dontas, que quando sam acham no auter clafico da egifum,
de que cles fe valem, ‘o testo citade com as mefings filabas, € ors

tografia ; ‘decidem’ Iogo,'quc' nain diz tal: fem tomarem o trabalho.

de confultar] outras edifoens das mais ‘correras modcinas; e fendo we-
celarto, ver tambem s “antigas do ‘feculo. XV. €. XVl Como nam

efcrevo for vaidade , ou gloria { por cujo motivo nam declarei 0 meo.

nome) 1 as fomente fara defcubrir a verdade, € aproveitar,ao Fu-
. blico; terei muito gofto’ que me inoftrem os meos erros, pua os cmen-
dar, ¢ nam prejudicat com eles do enfino da Mocidade . E afim efion
difpofto para acciiar 35 lifoens, ‘que me derem corlczmente, Como
pede o fer de Crifiam, ¢ de omem Civil. E airdaque fcjam por-mnodo

ruftico,.bafta' que fejam verdadeirzs, e importantes, paraque eu as .

nam defpreze ; aindaque condene.o modo, que naw ¢ proprio de omens
A ver-
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verdadeiramente doutor, ¢ cultos. E e fuceder que cu mgfino.defeubra
s reos erros, on da materia oy das citafoens, ou de qualguer ous
tra coiza (que-neftas matenas ¢ moralmente impolivel, evitar todos,
fendo, coizas tam 'mindas) ferei en o primeiro a cmendilos, Efta & a.
advertencia, que devo fazer.aps. Criticgs erpditas, e ingenuos. . .

_Refta agora, que os Meltres-fafsm a experiencia defte novo Me-
10do, fegundo as.regras aqui.dadas: ‘e fo entam poderim julgar com
acerto, fe os meninos {¢ aproveitam mais, ¢ cm menos. tempo, ‘do-
‘que pelo Metodo antigo, ou pelo Metodo deftes meios. Madernos,

"Fim da Intrsdufam. '
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Sobre as edg'j.?aem de Autores Claficos, que vanm.
: " ¢itades mefla Gramasica, 4"

“A Indaque nas coizas duvidozas, e nccefyrias confulrei diverfas edic

foens de aitores claficos Latinas, . fempre as mais corvetas;, con-
tudo para maior facilidade dos quc quizerem ver os textos nas fonues,
apantarei’aqui as edifoens de gie me valho nas citaigens, que fe acha-
rin"nefta’ Gramatica, principalnsente nos Livros 11. ¢ [11."¢m que po-,
" de aver major efcrupulo, ou curiozidade. Porque no Livro L quan-
do nam cito lugares determipados (o que rara vez fucede ) mas fomen-

‘t¢ nomeio o autor:clafico; ferd pecefario, que o curiozo cotfile,
alem'deftas, outras boas ediloens, gue feriz {uperfizg .individuar a.

'quemn cnrende efta maveria: bafta avizalo. .

Plasites | ad ufiin Delphini: prim& editionis. . ,
Terentins, ex edivione Arn. Henr. Wefterlioovii, Hag= Comit. apud
3 Gofle 1726, vah 4. in'4, 0 3

cara # X . | Fgr— 4 4 B l

o 8 / .ex edit. Joan, ‘Matthim Gefneri. Lipfia 1735,
g ?— vol 1. in 4. & ex edit. Henrici Stephani 1573.71n
Coliimilia T o Sy .

Paliadius ere. T el
Zucretins , ex edit, ‘Thome Creech, Londini, g
Cicers, ex edit. ,Verburgit, Amflel. 1724, apud Wetltenios,

Cefar, ex edir, Chrift, Cellarii, fed Paravii apud Manfre, 1741, 8,

Cornslins ‘Nepos, cum varior. notis juxta edit. Amftelad, 1707, fed
. © 0 Patavii apud Manfré, 1723, 8. T .
Sallaflius, ad ufom Delphini. = i ; i
Virgrhius , ad ufum Delplini. g

Horarius, ad ufum Delphint, B’

Oviding, ex edit. Burmaani.- Amft. 17r3. vol. 3. in 16,

Livias , cum fuppicmentis -Crevieni , , & Drakenborkit Patavii

. apud Manfré, 1751, vol 6 in.12
Vitruvins, cum caftig. Philahdri, Barbari, Salmafii. ex ¢dit. Joannis
. o, de Lact, Amitel, apuid:Elzevir, 1649, fol.

Coare
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Cornelins Celfus, juxta edition, Almeloveenii. 1713, fed cum epitto-
lis x, Morgagni. Paavii apud Cowinum i750. -
vol. 2. in &

Phedeus, ex edit, Hoosftratani, fed Patavii apud Manfié 1726, 12,

Diflys Creienfis, ad ufum Delphini. d

Valerius Maximus ,~ad ufum Delphini,

Plinius femer, ad ufum Delphini, - 5

L. Seneca, cum vanor, notis, Amfel apud Elzevir. vel 3, o 8.

Lucanus, Cum varior. notiss ex cdit, Schrevelii, Amft, apud Elzevir,
166¢. 8.

8. Cursins, ad ufum Delphini.

@ainttiiianus, cum varior, notis, Turnebi, Gronovii &e¢. Lugd. Ba-
tav. 2pud Hackiym 1665, vol. 2. in 8,

Sugtoninr, ad ulum Delphini. )

Tacitus, ad ufum Delphini,

Sslinur, -ex edit. Salmahii. Paril 1629, fol, :

Nenius Marcellus, ex edit, Jofiz Merceri, Parifiis apud Hadrianum
Perier, 1614, in 8.

Prifcianur, ex edit. Donati apud Aldum Manutium . Venet. 1527. in8,

Sandtius Mimrva, cum com. Fae, Perizonii. Amftetedami apud Jan-
fomo-Wageshergios. 1733. ir 8. e¢dit. quinta.
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GRAMATICA LATINA.
=R O B M- 10 &

. Da Natureza, ¢ Partes da Gramatica.

§ I

Natureza da Gramatice

Gramatica Latina € a Arze de falar ¢ Latim [emm erres,
: o na serminafam das palavras, ou na kniam delas, ow
! ma pronuncia das mefmas, 1fto €, enfina as regras fun-
b’ damentais, que prancaram Os antigos Autores Latinos
neftes lrcz'.ponros, para es peder-mos entender bem,
a .‘ compor Latim pelas mefmas regras.

Defta definifam fe conhece a diferenfa, que 4 entre Gramatica, ¢
Latininade, A Gramatica enfina a falar conforme as Tegras comuas de
Etimologia, Sintaxe, ¢ Profodia. (1) E quando fe acliam ccrtos mo-
dps de falar diverfos das regras comuas, a gque chamam Figuras, od
Sintaxe Figurada;. enfina a reduzir ¢fas Figuras 3 Sintaxe Regular ¢ co-
mua, moftrando, que as tais Figuras fe fundam nas regras comuas de
Sintaxe, A Latinidade potém, fuponde ja fabidas as tegras comuas de
Gramatica, enfina ¢ mode por que falifam o5 omens tultos na idade
mais perfeita ¢ aurea da lingua Latina, e principalmente no melhor
tempo dela, que foi o feculo de Angnlio. E como os bons Latinos defe
tempo nem fempre obfervavam s regras comuas, mas inuitas vezes fe
ifaftavam delas valendo-fe das Figuras: e alem difo mm fo coftuma-
vain ajuntar certag palavras, ¢ Dam outras; mas cntre as me{mas pa-
la\(ras puramente Latinas, preferiam as ¢xprefocns mais delicadas, 2
uniam de vozes mais fuave, € certas formulas particulares de dizer pro-
prias dos moradores de Roma; e finalmente coppunham a erafam com
uma certa cadencia armenioza , a que chamam numero Orarorie; (2)
¢ nada diffo enfinem as regras comuas: Daqui vem, que 05 que deze-
jam falar Latim elegante, devem fazer o mefmo: e por confeguencia
nam feguir efcrupulozamenre em tudo as regras comuas, mas imitar
as liberdades dos antigos Larinos. Nem ifto é particular-do Latim,

, mas fucede em todas as linguzs cultas, principalmente nas que fe de-
rivam da Larina, ¢ entre eltas tambem  na Pormgueza. Explico-ne
com um’exemplo. 5 '

y D: . Encon-

.
-

(1) Effes irex awmes fe explicardm melhor no §. feguinte,

(2) Neflas trex coizas, 1. figuras, 2. efcolha de palavras, ¢ formu-
las, 3. numero oratorio, confiffia a delicdexa de lingus, o boa Lax
sinidads, Veja-fo o Apendix, que ¢fld mo fim Aefla Gramaiica, no.
CAENEN 1




3 ' CRAMATICA
Encontro ¥. . a2 um amigo’no incio de Lisboa, £ pergmito-The:

Donde vinder? refponde-me: Do Rase, Profigos &wereir \wir comigo
& Fiperasfat refponde, sim. Digo-lhe mais: Querens que vamos ass
ko 0s7 1efponde, Sim. Temos aqui tantos trpncamentos de palavras,
30 quz chanmm figura £iigfi, quantas fam as perguntas, ¢ refpoftas: e
em nenhuma fe oblervam exprefamente todas as regras de Gramatica:
poIs para as obfeivar deviam exprimir todas as palavras, que por cof
tume ¢ brevidide fe ocultam, e o princiro dizer: De qual parte deffa
cidade vindes wosi e o fegurdo: s venko da igrefa, gque pafuem as
Frewras, que tem o converto no fitio , que fe thama o Rare. O primeiro:
wereis vor wir comige ao fitio ande ¢ftd o convento das Frewar r que tem
wma Igreja dedicada a Noja Semhora, vemerada com o situly da Efpe-
ranfa? o 0 fegundo: Ew fim quere vy com v#fce-do"fitio onde effd acon- .
wverio das Freiras, que item uma lgreja dedicada’ a Nofa Senbora, ves
xooada com o iiale da Efperanja. O pnmeiros Quersis qut sempre=
#9101y § scmamis vs bonvs, que wendem as Ereivas na redd da portaria Jo
dito ¢conventor ¢ o fegundo: Ew fim quere qut compremos, ¢ comamos or
bolos, que vewdem as Frenas na roda da foriariu do dito convento: e
afim no demais difeurfo. E ifto é o que fe chama falar cetto conforme
as regias de Gramatica: e quem afim falafe, nam’podia fer-acezado
de crTos ce Gramatica. Mas qual icria 0 omem, que pudefe- fofrer fe-
melhante difewfo? E por que razam 2 Forque aindaque faiife.certo,
cra contra o eftilo ¢ coffume da lmgua "Poringuera, na qual todos fe
eniendem’ muito bem, aindaque fe expliquem’ com eftas Elipfis. O
mefmo digd de ouiras muitas liberdades’, Yue tomam os Portuguezes
na fua lmgua, no que a piatica dos que falam bem , & diferente da rec-
Tica, on das régras comuss de Grama:ich Porrugueza . A

' Pois ifto mcfmo {fucedé na Latina: e com 1nuitd maior razam’
neia, viftoque a Latina por cauza da diverfr terminafam dos cazos dos
Nomes, ¢ conjugafoens dos Verbos, e da fus muita riqueza, e varie-
dade, admite vanas tanfpozifoens, ¢ fignras) de que nam € capaz ¢m
tudo a Portugueza : ¢ alem difo obferva mil delicadezas, que nam ad-
mite efta. E com iflo fe prova a verdade daquela propozifam de Quin-
tiliano'(3 * Alivd eff Grammatice, aliud Lasine logu:. Porque quem
falafe fo*Griamaiicatmeste , falaria Jpor um modo cerio fim, mas enfa-
donho, ¢ contra o coftume: ¢ quent fala Latinamente, mam digo que
femper fe afafta das regras comuas : o qne feria ‘erro) ‘inas fuprime-as
wailas vezes, valendo'fe'das figuras. E alem difo, obferva muitas cot=
245, de que as regras nam falam ! e faz putias contra as mefmas regras,
para. fe confotmar com o eftilo de Cicero, ¢ dos Latinos mais cultos.,
(4) E iflo meimo fe verifica ambem na’ Portugueza; '

Da

5 SOl -

(3) Inftiue. L. L ¢ 6. .
(4) . gr Cicero ¢ o mmelbores Latinos quasi fomspre divem: Si
qua muliers 5i qua femina &¢ e conindo & regra diz, que ambas aster-
minafoini i quee, i qui fan feminimas. e d ;
" damlem o falar em plural quando fala uma [0 pefoa; € na mefma
varia falar @ mefma pé,ca umas vizes em fingular, osiras em plural; ¢
. o e éin="
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" Da mefma definifim fe infere 2 diferenfa entre Gramatics, ¢ Res
torica, Aquela €, a arie de falsr (om error, para fe.explicar com a dew
wida ciareza, conformi’e coflume da lingua . it é, & arie de farar com
eioguencia , para perfeadiv o que T ower. E aindaque os Antigos deram
o nomes de Gramaticos a alguns Retoricos; e comumente os antigos
Gramnaticos tanto Gregos, como Latinos, nam fo enfinavam a fatar,
¢ efcrever certo, aos qnuis os Latinos chamavam [iterass-er, e 05 Gre-
gOs Gramatices; mas avia Gramaticos, que enlinavam 2 elegancia da
lingua, e a eririca tanto dos Poctas, como dos Oradores, ¢ Retoricos
&e. {5) 203 quass chamavam Lirerasores, ¢ 0os Gregos Filologos (6 ¢
Criticos , & Poiybiflores &c¢. {7) E alem difo alguns &eles rambem enfi
navam Rerorica, ¢ até Fitozofia; de qne naceo, que muitos confun-
diram pelo menos efias duas faculdades, Gramatica, ¢ Retorica: Con-
tudo ¢ coiza certa, que eftrs faculdades fam totalmente diferentes: e
quando os Latinos dizem, gne 2 Retorica &, Ars bene dicensi | aquele
dicends name quer dizer, arse de falar cerso, mas de falar elequentemen-
¢e, como explica o mefmo Cicero. 8 !

De que f¢ fegue, gque a Gramartica fomente enfinz 2 natureza, ¢
terminafoens das partes, que eniram no falar, ou orafam Laiina: e
o modo de as unir entre i contorme as regras comuas, ou conforme as
figuras Gramaticais: ¢ tambemn o modo de as pronunciar, ¢ eferever
bem, tanto no acento das palavras, como no aumero das letras.

: . D3 E ain-

eontra ai regras da Cencordanciat ¢ eontudo effe era o efiilo culto Roma-
no, como vermos ras carpas de Cicers, ¢ de ousros. Duxo de cisar mais
exemplos , que fam infinisos. 'K
(5% 5 in Grammasicis Poctaram periraétasio, Hiftoriarim co-
yy gaitia, terborum iaterpresatio, promunciandi quidam fonas. . Cic.
Orat. L ¢ 42.5,, Grammaricas quojue de ravione loquendi f§ differae,
vs quefliones explices , biffsrias exponac , poemata enarrei . 5, Quinctil L.
1. ¢ 2 ,, Grammatiee (quam in Lasinsm transferenses, Litterituram
py Vocaverami) fenwis & fante, afwmptis Postaram, Hifloricarumaqns
sy viribus, plens jam fatis alves flaic: cam praser rationem recke loguen-
sy i, noz parsm alisgus copiofa:n, prope pmnium maximarum arsinm
oy feiensiam amblexa ﬁ:. . ioid. L. 1L ¢ 1.
* (6) Tais foram eatre os Greges Eratoftenes, Ariftarzo, Crates
de Male, Tirannio d2 Amiffo, Diocletes, Dionizio de¢ Tracia, e
eutres. Dot Latizar Opilio, Verrio Flaco, L. Sifenna, Higino, Var~

* ram, Palemon, Arncio, Caper, Agsllio, ¢ outres muites. Veja-ft

Saeronie de'Dluitribus Grammaticis. €ap. 4. ¢ 10, ¢ Lampridio in Ale~

xandro Severo cap. 3. :
(7) Swseron. | ¢ cap. 20, Viéja-fe Woverius de Polymathia. p. 29,

(8) ,, Suanguam enim amnis locutio erativ eff , famen urniss Ora-
teris locusio bac proprie fignasa nomine eff . ,, Cic. Orat. . 19.,. A!{ud
wideswr ‘oratic effe, alind difparazio; rec idem loyui effe ,quod dice-
re...... Difostandi rasia, ¢r lozeendi Dialeiticornm fit: Orasérurs
antem dicemdi, or srpandi, ,, Gic, jbid. ¢ 32.

»
v
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2 GRAMATICA

E gindaque obfervando as ditas regras, ¢ fazendo as reflexoens ne-
cefarias, fe aprenda muitas veres a pureza, e conftruifam elegante,
¢ outras particularidades da boa Latinidade; connido repito fempre,
que ¢fte nam € o fim imediate da Gramatica, a qual tem objeto mais
limitado. E para dizer tudo em duas palavras: a Gramasica enfina a
formar o corpe da orafam Latinate a Lavinidads enfina a veflir, e omar
efe mefmo corpo. > 0 '

§. il.
" Partes dd Gramaricd

Efta explicafam fe inferg; quais devem fer as partes de uma Gras
D matiea. A primeira deve enfiar as diverfas efpecies -de pala-
vras, que entram ni orafam Latina; e a femelhana; ou diferenfa das
fuas termidafoenis. A efta chamem os. Gramaticos Etimelfgia;, ainda-
gue mais propriamente lhe deviam chamar Analigia, ou femelhanfa
15 pajavras, {em que entra tambem 4 anomalia ou ditéreiifa das infle-
xvens &c.) A fegunda deve etifihar a unir efas pattes; € compor a ora-
fam fegunido as regras’ fundamentais da lingua Latina, E 2 efta cha.
mam Sintaxe, ou Conflruifans. A terceirz deve enfinmar a pronuncialas
com o acento julte, com que 45 proferiam os Latinos: nam fo para en-
tender a armonia, ou numero Oratorio da proza, mas muito empar-
ticular para perceber a armonia dos verfos Latinos. A eftd chainam
Frofodia. E a quarta deve enfinar, com quais letras fe devem, ou po-.
dem efcrever elus difoens s nam fo para efcrever com aqueld certeza,
‘com gque ¢ fizeram os mais cultos Latinos ; mas tambem pdra poder en-
tender os mais belos monumentos da dita lingua, que aindd exiftem
confervados da voracidade do temipo, A efta chamam OQrrografa,
. _E fem embirgo de que para comefar por ordem narural, fe de-
veria tratar. primciro da Ortografa, e logo da #rofadia, para daqui,
pafar & Btimolegia, e Sintaxe; pois primeiro {e devem conhecer bem'
as letras, e pronunciar. a§ difoens, doque rratar das propriedades das.
palavras, ¢ uniam delas; contedo como a Ortografa, e Profodia para.
fe entenderem bem requerem necefariamerite a noticid de varias coi-
235, que fe explicam, ou tocam na Ezimelogia, e Sintaxe; € caunzam.
aos meninos menor dificuldade que eftas duas ultimad; com jufta razam
os Gramaticos, para facilirarem 20s meninos efte eftudo, fegeindo a.
ordem nam da natureza, mas d1 doutrina, tratam daquelas duas de-
pois da Erimelogia, ¢ Stntaxe, que fam as mais necefariss, ¢ dificul-
tozas. Contentando-fe a0-principio com a verdadeira pronuncia do
Latim, que fe aprende no continuo exercicio de ouviy proferir as pas
lavras, € ver as letras. O que nos tambem faremos.

LIVRO
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Bt iV 1 Re SOPi

DA ETIMOLOGIA.

TOdas as palavras, que entram no difeurfo ou orafam Latina,
fe reduzem'a trez clafes, Nome, Verbo Particulas, Mas -dcfias
a primeira, e terceira dividem-fe em outras efpecies. O Nome com-
preende -tambem ‘0s Pronomes, ¢ Parsicipios. As Particulas fim  de
4 fortes: Prepozifam , Adverbip, Conpunfam,’ Interjeifam, Alimque
podem-fe contar 8 efpecies de palavras: Nome, Pronsme, Verbe, Par-
ticipia, Prepozifam , Aduverbio, Conjunfam, Interjeifam, O Nome, ¢
Verbo, que fam as principais, fam variaveis on declinaveis. As Fars
ticwlas fam indeclinaveis, De todas trataremos por {ua ordem.

P Av R TowED LT
N O M.E §S. :

CAPI TULO L

Dos Nowmes em Geral,

N'OME “&uma palavra, com que’ fighificamos ecompletaiente’ guals
quer tisa, o6 [ua qualidade, v, g Pedra, ¢ branca, qus ¢ 2
qualidade da pedra, fam Nomes, que fignificam intciramente , ¢
completamente, © fer pedra, € © fer branca,

Propriv

Comums 4 !
Sans & & Mere Adjetive

' y Adjetive g Provome .
N Pariicipin (1) - :

L SUSTANTIV O ¢ aquele, que fignifica qualquer coiza, ox fus
gualidade , fem dependencia de outra 'On(!!c o dito nome por fi fo pods
fazer com ¢ verbe um fentide perfeito,

0 g DA © O Exers-

Sufiantive

(1} Do Participio filare depois dos \I'erla!os, pars fo entender mie=
lher & [a matureia, - o ;



8 GRAMATICA

Exemplo., Quando digot Pedro corre: A wverdura agrada: os dois
fultantivos Pedrs , ¢ Verdura juiitos da'verbd fizem -fentido perfeito:

SUSTANTIVO P&ROPRIO €aquele, que fignificafern depen-
dencia #mA cbiza, ou,pefoa.certa: v. g Olifipe, Lisboa: Pesras, Pedro.

SUSTANTIVO COMUM, a que tamheri chamam apelasive,
€ aquele , gue fignifica fem dependencia dma coiza; ou pefod incerta,
porgue fe pode aplicar a muitas femelhantes: v, g. Urés, cidade: Ho-
me, homem: . ° . 3 : N &

Qg Suftantives em quanto & fignificafam =

Patronimices Anchifade: ; filko de Anchifes. (1)
ou fim ; “Coletives é Y. g g Popuint: povo, i

. Diminutivos- Puellur i muito menine.

I. ADFETIVO €aquele, que fignifica’ a -qualidade da coiza
fignificada pelo nome jaflansive; mas fignifica efa qualidade com depens
dencia. da dita coiza, Onde por fi.-fo nam pode fazer com o verbo
um fentido perfeito; mas deve ter ¢laro, ou oculio o fuflantive de
guem depende, .para fignificar perfeitamente. . .

Exemple . Quando digo: O megro fala: o adjetivo asegrs nam faz
fentido perfeito, fe nam fe entender o fuflantive omem, ou pPasle , .
ou outro femelhante, do qual aquele adjetivo exprima a qualidade de
fer a cor mefra. £ a razam uhina difto £, porque o adjetivo Negre
nam fighificd fomente 2 wegrura, mas wm corpo, 0w coiza, que sem
megrura: ¢ por ifo fempre fe refere ao fuftantivo corpo, du coiza, que
ocultamente inclue. (%} )

MERO ADJFETIVO € aaucle, que fomente fignifica cim depens
Zincia a qualidaae da coixa, que exprime o nome juffancive. v. Be Nt~
fro, ¢ Branco.

PRONOME € aquele, que fignifica com dependencia uma criza come
ja fignificada por omtro mome , que na ordem natwral de difesrfo efld ane
fes do Pronmsme. (3)

»

Exers-

(2} O Patrenimices, iflo &, nomes, que e tomam:dos pais, an-
tepafados, paremter ¢re. acabam de 5. mandrar.
(a5 2 Hias: flba, ou nera de Mia,
des: Acneades: flbo, ox decendense de Encas.
em 4 s @ Latois: flhs de Latoa .* .
ne : Adraftine: flha.de Adrafio. |
U fon: Japetion: fike d: Japeto. E
Os em des, ¢ lon, fam majenlinor: &1 outros femininos. Mas effer Pae’
sronimicos aindaaue parcfam fullantive: rigerozamente fam adjosives,
i Iﬁjoléa}ﬂ‘;hpam &1 printipiantes. O mail , gse pertence 463 Suf-
taniiver, e Adfjesrvos, ¢ parecer’ necefdria para melbor imielizencia da
Concordancia, ¢ Regencia, [¢ dird no Livro 11, da Sintaxe, Cap. 2. da:
Concordancia, nota 6, T ' ’ 4
(3) Nifo [¢ diftingiss ¢ Prondme do’ Mero Adjetivo: porque o Pros
mome-mofra a cxiltencia de wma coiza - como ja figniicada com ontrs
momes ¢ 0 Adjenvo molra a qualidade da coiza, fim reparar fe ofid,
o pam [fignifiada par autrs ‘nome 'de mefme dijeurfo, ;

-
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Kxemple. Quando digo:, Remuls fundou Remay 40 ,mefms foi Rei
dela s aquele mefme, ¢ dela fam Pronomes, que'fe poem em lugar de
Romals, ¢ Roma , pata evitar tanta repitifim de nomes no mefimo pe-
riodo: ¢ vale 0 melmo que dizers Romale fundow Roma, s Remulo fei
Rei de Rema.

_Primitivo : Ego, Tu, Swi, llle, Ipfe, Ifie,
) Hiey Is, Quis, Qui.
Derivado: Mess, Tuus, Swus, Nofier,
. Vefler , Noffras, Vefiras,
Cujuis, Cujas.

(4) O Proriome ou ¢ %

Dos Primitivos chama-fe Relative aquele ,que fe refere ao futantis’

vo antecedente you que lhe eftd antes, € 0 traz configd claio, ouoculto,
" Fxemplo. Nelte falar: Dife & Pedro, o qual &c. aquele qual ( que
em Latim fe diz g4i) é win Relativo, que traz configo oculte o fullanti-
vo Pedre. Podia 31161". Dife a Pedro, ¢ qual pedro & na qual ora-
fam o Relativo traz configo, € repete claramente o fullantivo antes
cédente . (3) 4
Os Acfjctiv'os em \quatio A terminafam, tem

1 Felix: feliz.
ou forma % 2 % Y. g % Fortis, e Forte: forte.
3 Bonui y Bona, Bonum: bom.

{4) Tambem [c dividemn o5 Pronomes do medo feguinte,
i ¢ Demonfiratives: Ego, Tu, Hic, Ipfe, Ifte, Ille, Is.

Réciproco: Sui. .
! Interrogatives: Quis, Cujus, Cujas.

<% Relative: Qui.

o Pofefives: Meus, Tuus, Suus, Nofter, Vefter.

| Derivados % Reeiprocs: Suus,
e Gentis. Noftras, Veftras.
Ego, Tu, Sul vrdinariamense poem-fo por nomes fufantives: (¢ fem-
pre [apoem , Que & wmente eoncebe primeive as nome fuftantive , pelo gual
#les fe poern) #s mais pelss adfesives, q

o (5) Rigorozamente falando todos o5 Presomes, principalmente Pris
mitives, fam Relasives, porque de fua natareza trazem & memoria @
nome pelo qxal [¢ poem no difeurfo s ¢ Slgumas vezes fe uza deles eoms
de rigorozos Relasives, Contude entre eles cfpecialmente fe chama Res
?n:c! Qui (0 qual) pergwe nunca fo pede tomar om exsre feniido, fenam
¢ RE&nve, :

r

! Primitives
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Os Adjetivos em quanto.d figsificafam , tem muitas efpecies: a¥
Mais necefarias fam as feguintes. :

«( Primitivos. N (" Liberalis : liberal.
vo| Derivados Citeronianus : de¢ Cicero.
Pofelives Palerndi: do pai.
Diminutivoe Parvgles: inuito pequeno,
Partitivos ' UH:;{;.- aigft_lm de t?ﬁulros.
Patrigs Olifironenfis: Liskoenfe, -
* faber ¢ Gentilicios py. g'ﬁ .'.uﬁfmms.- Postuguer,,
vy Numerais ‘. Unwi, Dio: um, dois, (6)
« t Participiais Docens : quem enfina de prezente,
i Pozitivos Amans : alnante,
+ | Comparativos (7) Amamior ; mais amante,
Superlativos (8 U Amantifimus : muito maisamante,

As propriedades do Nome tanto Suftantivo ; como Adjetivo,
fam , ter numeros; cazos, generds, Deles trataremos fuccfivamente.,

CA-

(8) Os Namerais fam de warias fortes. Bafla faber qué fam
Cardidis: Unus, Duo; Tres erc. gue fam o principais,
ol g Ordinais! Primus, Secundus, Tertius: q«e moffram & ordenm:,
Diftribativos: Singili, Bini, Ternis gue moftram 4 diffribuifam
em filar, wm por wm; del por deis ere,
(1) O Comparativo forma-fe do primero cazo do fes Pozitive
acabado em 1, acrecemando-lbe 4 fillaba OR < w, ¢ Amans, amanti,
amanti-or.

(8) O Superlativo forma-fe do mefmo cars acrecentands-lbe 851
MUS: v g amanti-fimus,

Achami-fe porém Superldtives;.gne acabam em LLIMUS: come
Facilis, facilior; facillimus. Owires em RIMUS: Pulcer, pulctior,
pulcertimus, Outres em TimUs : Citer, citimss O gwe 0 420 enfinari.,

ADVIRTASE ; que fv achdm muwies Pozitivod; v, gue nam for-
mam Compardtivos; nem Superlativos. 2 Poxitivod, quem tem [4 Come
parasive, o fo Superlative, 3. Pozirives, que 1em dois Superiavives,
4. Pozitives, que nam tem Comparativer , ¢ Superlativos regulares , Bas
Jo finonimor: coms Bonus, Melior, Opiimus. 3. Comparatlves , ez
sambem Superldtivos, que ndm tem Pozivives femelbamery on” fo tem
-Pozitiver dezuzados. Mar tudo iffe aprende-fe mais facilmente com @

B20. E quands for necefarioy baflard ler o5 caralogos, que trazem o8
Gramatice} . - '

|
|
]
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Declinafam dos Suffantives .

§ Nomes tem 6 termidafoens; que os Gramaticos diftinguern
com eftes vocabulos: Neminative, Vocativo, Genitivo, Dati-
vo, Awzative, Ablativo, Ao Nominativo chamam cazé rero 208
ourros cazos obliguss, Do Gennive; que termind e acaba de cinco
maneiras, fizeram 0s ‘Gramaticos V. Regras oa Declinafcens , para
declinar outres nomes femelhdntes: as quais diremos abaizo.
§.,, Nam me canfarei em advertic muitas coizas, que os Gramaticos
» dizem aqui, porque cauzam confuzam a0s principiinres, e logo efgue-
»» cem. Somente digo, que imiporra muito ter bém de micmoria o exeme
+» Plo, que daremos, de cada Declinafim, porque nele fe acha tudo o
»» que € necefario advertir fobre as varias terminafoens. E para maior
»» clareza feparei com efta linha (—)o corpoda palavra das faastermina-
»» foens, par fe entender melhor a analogia das ditas terminafoens : mas
» deve-fe pronunciar como fe nam ouvefe tal divizam. Ajuntei tam-
»» bem,imitando a outros modernos, 0 Vocative 10 Nominarivo » pela
s> grande femethanfa, que tem. (%) '
»» E cOmO os Latinos dos melores feculos; pelo grande refpeito,
» que tinham a Yingua Gregd, quc era maen da Laiina,nam fo recebe-
»» Yam palavras Gregas alatinizadas, que agora fe reputam por Larinass
»» mas tambe fe valeram delas com'as dezinencias e terminafoens Gre-
1 §as; ifto me obriga a dar juntamente 4s regras das tais terminafoens »

DECLINAS A M I

A primeira Declinafam faz o Genitivo fingular em AE. Os La-
#nos reduzemn tambem a ¢la trez Declinafoens Gregas.

La

Ll
f ]

(*), Defla forse [r ve logo como do Nominativo, ou Votative ( que
pela maior parte fam [emelbantes) fe forme o Genitivo. Do Genltivo fe
Sforme o Dative, ¢ Adevzdtive, Do dewzative fe forme o Ablative' E
rambem como do Ablativo. fingular fu forme ne plural o Neminotive , ¢
Genisive: ¢ defles o5 witros cazos, T

b



GRAMATICA

Genitive em AS:
Latinos Parerfamilias, Filiusfamili
que sambem (¢ diz, Paterfaniliz ¢re

comp Moncras,

A5 ere.

1o
Latina. 'Grega.  Grega.  Grega.  Vular,
Singular, . y : n A
Nominativo) Mus-2 Enear  |Episom-2.2) | Anchis<es |2 Muza
Vocativo | Mus-a Ant-& Epitom ¢ Anchis-¢ |0
Genitivo | Mus-2 (1) | Bné-2 Episom-es | Anchire |da
Dativo Mus e AEne-z Episom-¢ | Anchis-z |2, 0u para
Acuzativo | Mus.am Zne-an | Episom-en | Anchir-en |2
Ablttivo " | Mus-a . | Ene-a Episom-¢ Anchir-e | da, oupela
Plyral. .
Nominativo! Mus-« Ene-s Fpicom-2 | Anchir-¢ |5 Muzas
Vocativo  [Mus-« Ene-s Epitore | Anihise b
Genitivo  |Mus-ari{y'| Zne-arum Fpitom-arii | An: bis-ariiidas
Danvo Mar-is{(4) | Ene-is Epriom-is | Anchis-is [is,0u para
Acuzativo [Mus-as | Hne as Fpisom-as | Anihiv.as |as
Ablative [ Musis ne-is Fpitom-is | Anchis-is | das,oupe-
las
D E-
(1) Os Gregos, principalmense Doricos, ¢ Folios, terminavam e

mulas: ¢ o mefine feow nos womes
¢ em algum ouire: ainda-

Os Gregos ditos sambem terminavam o Genitivo em A1: ¢ tam-

bem iffo ficen em alguns Lasinor
em Lucrecio, Virgilia ¢oe,

em vez de terre aque .,

(2) _Os Latines deram 2 mindo a
dizem , Epitoma, Anchifa, /nea:
- eomo mufa, Onde eodar a5 wexes que
Lasing , declinam

fee lugar f2

(3) Em algans Latinos iem Iu

dird

Sincope (gse come wma filata no

lum, por terrigenatum, ceel

dum por Aneadarum.
(4) Effes nomes Afina, Dea,

Kiberta, Mula, Natz, Servz,
8 aigum femelbanee, tem neo
Afna, afinabut ¢re, Mas alg
sive, ¢ ablative da regra em I5:
-Domina, dominis; Equa, equis: Fam

Rals &, ¢ que ¢ w20 enfinard .

#ns dr

s Principalmiesse no verfo: como fe ve
gue o farem de 3. filabas, Terrai, Aquay,

effes 4 dezinencia Lasina, ¢

¢ ensam declinam-fe ne finzulqr

gar no Genitivo plural & figura

os nomes Gregos tem dezmencia
fe come o1 Lasines, tirands algama coza, que em

.

meie ) come Terrigenum, Ceelico-

1colatum. E rambem nos Gregos, fnea-

IYiva, Equa, Filia, Liberta, Con-
Conferva, Anima, Domina,
pinral o daiive, ¢ ablative em ABUS:
fles femininos eem alem difo o da-

Famula,

Afinz, atnis: Anima, animis:

uia, famubis: Filia, filiis: Nata, .
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DECLINASAM I

A fegunda Declinafam f.z o Genitivo fingular em 1. Contém 4
terminafoens Latinas, ¢ 4 Gregas. '

"

“Lafinas.
Menino, Omem. Senhor. Templo.

Sing. n i .
. hj Pu-er. Vir | Domin-us Templ-am ¢
Vo puer Vir Dominie (6 | iempl-um

G. | Puer-i {¢) Vir-i Damin-i ] lempin

D.| puer-o Virg o | pominee . Liemploo:
Ac.|Luer-um Vieesm || Demin-um | Templ-um
Ab.| pyer-o Vif-s /| Demine demplea
—rit . oA N N 4 .
Plur. Y . { B

NApueri Fir-§- . Damin—l: A Fempl-a

Vi Puer-i Vir-i Domin-i cempl-a

Gl pucr-orum V1 |Virieram | Domin-ersm § Jemplioring
D | puer.is Vireis -~ | Domin-is’ cempl-is
AC| pyer.os | Vir-os Domin-os. Templ-a
Ab. | puer.is Vir-is Namen-is vembl-is;
N :

o’ : . g Gre-

(§) . Alguns nomes em ER nam crecam no genitive: come Magi-
er, magiftri; Faber, fabrl ¢ O que o nxe enfinard melhor que as
regras, que sem maisas excefeens, - Y
T (6) 1. O wocative deffa declinafam é femelbanse a0 nominativey
Tirands o3 nomes em US, que o pazem em E: Dominus, domine.
2. O nome Deus faz no vocative fingular. Dee, ¢ tambem Deus,
. 3. Osnores em 1US, fendo proprios, faz,m o vorasive ¢m i Ane
*.tonius, Anioni: Pumpcius, Pompei: ¢ rambem Filwus, fili: Genius,
geni: ‘Meus, mi. Os ostros em 1US, nam fende proprios, faxem o
vacasive em E: Pius, Ple. B tambem, os Gregos, ok jejam de epite-
tos, Delius, Dolie; ow de familia, Laértius, Laertie. \
\7) ‘1. Nos nomes em ER, IR, US, UM, admitem o1 proza=
dores 4 figura fincope no genisive plural: ¢ dizem, Fabrum, Sexter-
tium,* Virum, per fabrorum , fextertiorum , virdrum : ¢ em ownsres
mites : e :
1. Tambem o nome Deus admise fincope no plural. No nomiza-
110, ¢ vocativo dizem Di, por Dei, ox Dii. No gemitrvo, Deum, por
Deorum. No datire, ¢ ablative, Dis, por Deis, #w Diis: esja alti-

ma fincope é mais frequense nos Poetas,



1  GRAMATICA

Gregas.

+

Os nomes Gregos em ON, 0s, EUS, US, quando fe alatini-
zam , € os dois primeiros mudam ON em UM, OS5 cm US; declinam-
fe como os Latinos defte moda. r B 3

lcomo Templum como Dominus

Sing.|' & i

N Bi-um | Deleas | Orphe-us | Pansh-us 0
V.| Hi-um | Del<e  *) Orphe-s panth-u |8)
‘G| Hi-i Del-i | Orphe-i Panth-i
D.flli-s, |De-o .| Orpheo Panth-o

Ac.| Hi-am | Del-umy | Orphe-um | Pansh-um

Ab.J fli-" | Del-o Orphe-o | Panth-s

‘No| Bli-g * [ Del-s - |Orphei Panth-

V.| tica: (Dol |Orphe-i Panth-i

G.| Hi=orwm | Del-oram | Orphe-erum | Panth-orum
D | Hi-is Del-is | Orphe-is Panth-ts
AC [ Hica | Dil-as 7| Orphi-os Panth-os’
Ab. ) lli-is Del-is Orphe-is | Panth-is

il

- ~Mag-os Latinos uvzam tambem dos ditos nomes em ON, OS,

US, com as terminafoens Gregas em alguns cazos, conforme os feos
varios .diale:a: , ou modos de prohunciar, a que chamam ou Consnm,
Ou - Azico: cujos cazos notaremos com a eftrelinha, Mas ifto dos cazos
Gregos nefta, ¢ na feguinte declinafam, nam ¢ necefario que fe apren-
da a0 principio; bafta advertilo a0 -principiante, ¢ mandar-lbo eftudar
em tempo oportuno. . C TE 1

Neu-

3. Osnomes e US,-e UM, admitem no genitivo fingilar 4 fige-
ra apocope (guz come uma filaba, ouletra nofim ye dizem Caflt, peculi,
per Cafiii, peculii, . ; -

18) Effes nomes, a4 que chamam ‘consraides ou abreviados, Pan-
thus por Panthoos, sem fempre o vecative em U ¢ nifle fo diverfificam
da fua regra Latina Dominus, que, faz domine . .
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"Weutro. Feminino. Mafeulino, Mafculino.

Comum | Arico (9} .

Sing
_ N llien x| Del-os * | dndroge-ur | rph-eus
V.|li-on »| Del-e o | Andrage.os | Orphe-n *
G.(Ui-i = | Delei " § Androge-o x| OFphe-os *
D | Hig" " | Del-e Androge-s | Orphe-s \:
Ac!| tlicon' » | Del-on » | Androge-o » | Orphe-on*
) . i -a L
Ab.\llico  |Debo | Androgee | Orphe-o’

: . |. Eftes trex declinam-fe no:Plu-
N.| ii-s ral como os 3 Gregos afima .
V.| ti-a Mas fazem . fempre o genilivo
G.| Hij-on em ON, como ilien. (1o} E
D.{ iii-is come Orpheus {e declina tam-
Ac | ili-a bem Panthss,
Ab.) iii-is

DECLINASAM 1

. A terceira Declinafam faz o genitivo fingular em 18, Contém
alem ‘de algamas terminafoens’fuas proprias, toé’as as 1erminafoens das
outras Declinafoens, tirando UM, ¢ U, S :

§.,, Ifto fe verd claramente na lifta feguinte, que namfe deve
,» aprender de cor, mas fervird para mofirar aos meninos mais adianta«
., dos, a diferenfa que temn no genitivo aquelas terminaidens, que fca.
»» €ham com os numeros 2 margem. E pafem logo ao Exeniplo.

Nominativo, Genitivo., y Exemplo.
] catatis 3 Piema , pormatis
. g ¢ ¢ 03 § afim como 'g Cubile, cubilis
o : omis (L)' Sermb ; fermonis

“No-

-

(0) Tambem fe declimam, Nom. Androgeo. '¥. Androgeo. G.
Androgeonis D, Androgeoni. “d¢> Androgeona. A5 “:Androgeo.
Mas entam ¢ da terceiva: ¢ [oments pertencem & feginda, quando nam
crecem no genitive, mas podem fazely em L. ° i _
. (r0) E muaitas wezes confervam nos genitivos plurais o-feo omega,
o% o longo (w) afim, Georgicen', por Georgicorum. -

{r1) 1. Os femsinines em Do, GO, fazem +IRIS: cosso Dul(:'cdo,
duleedinis ; Imago, tmaginis. §¢ o feminine Unedo fas -unedonis. B
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Nominative , Genitivo. Exemplo.
] ¢ e (12) n¥ (" -Halec , balecis
d: dis 1 David, Davidis
(el alis | - Animal, animalis
f oo elis (13) 1 Daniel, Danielis
& il il ; : 4. Vigit, wigilis
| iel g elis ‘ Sel, falis :
Unl : wlis . V" Conful, Confulis
(an: anis (14) P afim cotho §  Titan, Tisanis
| em i enis (15) } t -Lien, bienis,,
P ) Delpbin ,. delphinis
i yn 5 yBis Phorcyy ?3 Phorcynis
o [ onis f - Safon, Fafonis,
L:Mg ontis §(16) 3 ’ ?:biuén -+ Pf;mumrie
;;’4!‘ :aris {17) Caleary calcarii
er's eris {18) ) L. Crater, erateris
Ne-

o5 Gregos proprios de mulheres fazes nam fo ONIS , mas GIS, ¢ US: ¢
Dido, qu¢ faz Didonis, Didois, Didus: ¢ ewiros [emelbanses.,

2. Tambem_eftes nomes mafeulinog em Do, e Go: ar Ohdo, Car-
do, Margo ; Cupido: e alem dslo, Apollo’, Homo, Nemo, Tuibo ( por
vento, ou inflrumento de jogar} fazem INIS: ordims ere” Apollinis , ho-
minis , neminis , turbinis. by

Anio, rie 4 Anienis, ¢ Anionis.
Nerio , mulber %fazem-' Nerinienis .’
cCa10, carne .y carnis. -
(12) Lac, que ¢ uma contrafam de’ Ladte, faz laclis.
(13), Mel, Fel dobram o L, ¢ fazem mellis, fellis. .
. (14) Pan fez Panos, e
(15: Mas edes dois mafeulizos PeCten, Flamen facerdote (por-
que Flamen por afopro; é newsro): E. os em CEN, LCornicen, Ti-
bicen, Tubicen: E .sodos o nmewrrss em EN, Flumen , Nomen e,
fazem INIS: s peétinis, comicinis, fluminis evé, -
(16). Ciefipho sem embas as dexinencias: thfighonis, s Cte-

fiphontis . .

© ¥7):Far ; . . fammis
.. .a:Hepar. | : %-fu._em_ hepatis
Lar, propric de omem Lartis -

(18) 1. Gt nomes em Ber fazem BRIS: us Imber, imbris.

3. Os Latines em Ter, eu. adjetives, como Sitvelter; ou Juftapsi- )
wos, como Acipier, . Frater, Mater, Pater, Linter, Venter, Uter
(odre) ' favem DRIS: acipitns, fratris ¢ Os Gregos fazom ERIS,
teme ne regra., R i B i 1 il
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Nominativo, Genitivo, i Exempla.
| yr i yris = (Mariyr, martyris
g or : oris (19) | i Color, colorss
Hr ; mris (xq) | Fur, Faris
Irm' : {Il”..f E?.I{ ?aﬁm SREDS Veritas, wveritatis
TN 1 22 Y Vates, vatis
S5 :oise (23) ' UPanis, panis

E Ne-

3. lter Iteris : porque Itineris é genitine de ltiner )

Juppiter %f““’”;_ Juppitepris: porgre Jov‘igs é noypinarive, e genit,

{191 Cor :'er[gog compeffos) farn URDIs: wt cordis,

{x0} Ebur, Femur, Jecur, Robur, fazems OR>: sz eboris ere

i23) L. Os Greggr em As majeulines fazem ANTS: w1 Agragas,
Agragantis, <idade: Gigas,'giganus: Pallas, Pallantis, emem. .

2. Os Greges femininot fawem ADIS: @i Arcas, Arcadis: Lam-
pas, bampadis: Pallas, Palladis, Desza. .

3. As, lbra aflis

* Mas, macke Inaris,
kic "Vas, fador fazem; vadis
boe Vas, vaze vafig

(22} 1. 05 nomer Beres, Merces, Pras, Pes, com o5 compofios
Bjpes, Corn:pes, Sonipes ¢re. fazem EDIS: ur heredis, mercedis ¢z,

2. Os nomes Abies, Aries, Hebes, Interpres, indiges ( Deos 11~
telar) Locuples, Magnes, Mantues,Prepes, Quies, Inquies, Requies,
Seges, Tapes, Tegrs, Teres ¢e. fazem BTIS: wt abietis erv,

Tampler alguns Greges em ks fazem ETIS, mas fomente longo:
ut Celes, celetis: Cres, cretis: Lebes, lebetis. E os Greges proprios de
ompent dem auas; Chremes, Chrgmetis, s Chremis: Eutyches, Euty-
chetis, ew Eutychis : '

3. O3 iemupofies do verbo Sedeo , commo Defes, Obfes, Fracfes, Refes,
Sfazem IDIS: at dehidis ore. '

.4 Ales, Ames, Antiftes, Cefpes, Cocles, Comes, Dives, Eques,
Fomes, Gurges, Bofpcs, Lines, Merges, Miles Palmes, Pedcs, Po-
ples, Satelles, Stipes, Superftes, Teimes, Trames, ‘Tudes, Velgs,
Sezgm (118 we alitis gre, i ' G f

$. s : zris’

Bes %fum%beﬁis
Ceres Cereris. ' ;

. {12" 1. Cinis, Pulvis, fazems ERIS: sz, cifieris, pulvers.

2, Caflis (capacere ; Cenchris, Cufpis, Lapis, fazem IDIS: nt
-caflidis ere. . %o B i

Tambem alguns feminines Gregos: - Chlamys, Graphys, Pyxis,
Tyrannis: gue fazem chlamydis ¢re. digdague alguns deftes. renhan:
demajs o genistive Grego , Chlamydos &, Dt

. ot
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‘Nominativo, Genitivo, . Exemplo.
| ows o oyos . Erinnys, Erranyos
| o5 ¢ otis 'a4) Dos, dotis
Lows @ oerss (23] | Genus, generis
{ bs: 51:1 §(z°) afim comod Traés, :r_aé.f's
g PSpEs | | Stinps, flirpis
bl onis | | Puis, pultss
Ums © mis Y U Hiems , biemis®

!

Salamis, ow Salamin ere, Salaminis

Simois ere, Simoentis
‘3. Pollis, ou Pollen, ¢ Sanguis fazem INJS: ui pollinis, fanguinis,
4. Dis, Charis, Lis, Quiris, Samnis, fazem ITIS: ws Ditis, Cha-

ritis cré. -
5. Glis gliris.
* Semis §f“m femiflis. .
{24* 1, Flos, Mos, Os'4 boca, Ros, fazem ORIS: ut floris ¢re.

2, Bos, fei bovis
Cultos %ﬁz:m 3 cuftodis
" Os, 0 ofe “offis.

. Delphjs, o# Delphin ere. Delphinis
%fauﬂ;%

3. Heros, Minos, Thos, Tros, ¢ femelbantes Gregos, fazem'

GIS: ut herois err,
(23) 1. Fraus, ¢ Laus fazem AUDIs: w frandis ee.

2. Tripus, ¢ jeos compafles fazem ODIS: rripodis.

3. Corpus, Decus, Facinus, Fenus, Frigus, Lepus, Litus, Nee
mus, Pectus, Pecus, Penus, Pignus, Stercus, Tergus, fazem ORIS
breve! wr COTpOIS \>c. 'Os {omparatives de terminajam peuira fazem
ORIS lorge: w: Maius, maioris: Minus, minoris ¢re. \

4. Incus, Palus, Pecus gwimal ,’ Subfeus , fazem UDIS longo:
ut inchdis: mmas pecns reve,” v } g

'§. Us Gregos proprios’ de cidades fazem UNTIS: Amathus, Ama-
thuntis: Opus, Opuntis: Trapezus, Trapernntis ee,

6. "Ligusy e Tellus fazem Uris : w2 liguris e

_ Tambem os momes,de uma filaba: Jus, Mus, Pus, Rus, Thus:
ut Juris, munchrc. R \ b

Tirande Grus i
* Sug. § que fasem § B

7. Juvenrus, Salus, Senedtus, Secvitus, Virtus ere. fazem UTIS

longo: g juveniutis ese. e . ¢
(26) 1. Os nomes em BS, ¢ PS, de mais' de uma filaba, mu-
dam o penultimo E em-1: ut Cxlebs, Celibis: Princeps, principis e

" Tirando Auceps, que faz audipis, —

1. Cs

.
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Nominative, Genitiva, Exemplo.
g ws ; tis (27) Mons , mentis

rs o tis (28) g Ars, artis -
i gaﬁm €OMO S Capat, capitis
% x i els {29)J \ Fax , facis

Exemple da 3. Declinafar.

O primeiro ferve: para os nomes Mafculinos, ¢ Femipinos: o fegundo
para os Neutros.

E.2 ' La-

2. Os compofles de caput, como Anceps, Biceps, Praceps, Triceps
gre. fazem ITiS: e ancipitis erc. ' ’ '

3. Cinips ciniphis

* Cyniphs %fa:em% cyniphis

Gryps g1yphis .

(27) 1. lens, participic de B, ¢ feos compoflor Abiens, Adiens,
Periens, Redicns ere, fazem FUNTIS: #¢ lens, euntis: Abiens, abeun-
tis ¢re. Somemte Ambiens faz ambientis. ’ d

2. Frons folba, Glans, Juglans, Lens lendea, Libripens, Ne-
fiens, fazem DIS; ut frondis ere. Mas Frons a tefia, ¢ Lens a lenti
lha , fazep frontis, ¢ lents. -

(28 ©s compefler de cor, como Concors, Difcors, Excors, Sc-
cors, Socors, Vecors, fazem DIS come o feo fimpiex: cordis, con-
cordis ¢re. i y ’

. {29)" 1. Duplex, Index, Judex, Opifex, Simplex , Supplex,
Vibex ‘ox Vibix ¢rc. soudam ¢ E em 1,'¢ fazem IC15; x: duplicis, in-
dicis ¢re. : i ) :

2. Hmpax; Aquilex, Grex, Lex, Exlex, Remex, Rex; Con-
Jux, Fruxi fazem G15: st harpagis, aquilegis, conjugis &re.

" i Tambem alguns’ parronimices » Allobrox., Bimrix , Phryv: we
Allobrogis ere. '. e .

Tambem outros de srigem Grega: Japyx, Phalanx, Sphinx, Stiix,

Styx, Syiinx: s+ lapygis, phalangis. ere. ¢ algam femelhante

3. Nix 0 y f‘ nivis -
Nox, | nadtis )
Onyx p fazem § onychis, perola; on vazo de alabafire.
bagex 1 U7 V] fenis® '
Supellex) L fupelle@ilis. -

4. Aftyanax, Bibrax, ¢ eweros Gregos: femelbantes , fazem ACTIS:
#¢ Aftyanactis ore, —
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Latinas,

Sing. Y —
N.|Serm-o: difeurfo. { Temp-us: tempo.
V.| Serm-o (30) | Temp-us ,
G | Sermon-is Tempor-is
D.|Sermen-i Tempo-ri
Ac.|Sermon-ems  (31) | Tempous
Ab.jSermon-e (32 | Tempor-e

'P!ur.l
N. Sermon-es * (8) | Tempor-2  (35)
V. Sermon-es Tempsr-a y

G.isermon-um (33} | Tempor-um
B, Sermont-bus (34) | Tempori-bus

Ac, Sermon-es Tempor-a
Ab.; Sermoni-bas Tempori-bus
Gre-
’ "o I,
Singsular,

(30) Os momes Greges comumente perdem o S po woeative: uf
Pallas’, o Palla: Paris, o, Pari. Mas alguns o confervan , ¢omy Chre-
mes, o Chremes: Socrates, o Socrates, g -G L

Acuzative 1M, ou IN,

(31) Amuflis , Buris, Cannabis » Centuffis, Decufis, Pel-
oVis, Pulvis, Ravis, Securis, Sitis, Tullis, Vis, ¢ ourvas mafculines,
¢ feminines, fazem o acuzative em Ip: gr amuflim, burint” e,

"Tambem o5 nomes proprios de riss em 15 : Albis, Araris
Arar, Batis, Tiberis ou Tibris, Tigris e &'1ambers Charibdis ,
Syrtis ere. e Albim, Charibdim'¢re. Mas efles de rios s ¢ alguns dos
outros fazem tambem o acuzarive Grege em IN: ue Albim, e Albin:
Syrtim ,"é Syrtin ere, ; - R F

an

Acuzativo Eum, ¢ 1M ou IN, )

Aqualis, Avis, Clavis » Cratis, Cutis,
Meflis, Navis, Ovis, Praefepis, Puppis, Ratis, Reflis, 'Sementis , ‘Sen-
tis, Strigilis, Tards exe, Jazem EM, e IM: uz aqualem , ¢ aqualim
o6, Mas Cucuinis fzr cucumim » € CUCUmMeErem, sam ClCUmMem.

§. Finalmente todos o3 nomes em IS, principalmene femininos, L
Bam irééem ho fenitive, faziam primeirs o acuzative em EM, ¢ éMl.
Onde

Febris, Gummis, Lentis,
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Gregas .

Os nomes Gregos, que pertencem 2 efta declinafam, quando fe
E ala-

Onde fegundo efa regra, que ¢ de Scioppio, ¢ de outros Gramaticos,
muitor nomes da regra acima podem ter dois acuzatives. o

E.saméem algunt, Gregor, aindague crefam no genitivo, tem ddis
acuzativos EM, ¢ IN: ut Iris, gen. iridis, acwz. iridem, ¢ itin ere. ox
EM, ¢ A: us Acr, acuz, acrem, ¢ aera: Chlanys, 4¢#z. chlamydem,
¢ chlamyda e, i

Ablative em 1

t
.

(32) Os fufantiver mafeulines, ¢ fowininos, q0¢ fazem o acwzati-
wo em IM, os IN; fazem o ablasive em !: ws Amuflis, acez.
amufll:nn, abl. amufll. Genefis, 4acus. genefim, ow genefin, #bl.
genefi. .

Tambem osgfufiantivos newtros em E, AL, AR: vt Cubile, abl,
cabili; Animal, «bl, animali: Calcar, abl. calcari.

: t. Tirando dos primeirar Gaufape, que temn £, ¢ faz ne ablative
gaufape. E tambem o5 proprios de ¢idades, aindaque neutres, st Pre-
nefte, Reate ¢re. gue fazem abl. Pranclie o,

2, Tirando dotr fegundes Sal, que faz fale. E tambem os proprios de
omens , coms Annibal, aél. Annibale ere.

3. Tiranda dos terceiros Far, Hepar, Jubar, Neélar: que fazem
farre, hepate, jubare, nedare,

Ablativo E, e L

1 Os fuBantives, qui fazem o acazativo em EM, ¢ IM, fazxem ¢
abl. em E, ¢ 13 ut Navis, .acwz. navem, ox navim: ablar. mave,
o navi ore.

1. Tirands Canalis, Strigilis, Vedlis, que rende dois acuzativos,
term fomente ablative em 1: canali ez B

2. Tirands Reftis, que tends dois acuzativos, faz fomente ablati-.
wo em E: relie. > g - .

3. Tirando o5 Gregor, que crecem no genitivo, que tendo dois acw-
zatives, EM, ¢ IN3 sem fomente o abl. em E: ut Iris, gen. iridis,
auz. iridem, ¢ irin, abl. iride: ¢ sambem Daphnis, Fris ¢re. Mas
o3 Gregor proprios em YS sem ablative B, ¢ Y: ut Atys, abl, Atye,
ou Aty: ¢ m@&m Capys, Cotys ere.

M. Pelo éontrariv algunt, gae tem fomense o acizative EM, tem
dois ablatives, E, ¢ 1: us Amnis, Civis, Ignis, lmber, Supellex,
Vigil, Unguis ¢re. qvr fazem amne, ¢ amni &re. B rambem or Gres

¢oss Acheruns, Carthago, Lacedmmon, Sicyon: gse fazem Ache-
. runte
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alatinizam , declinam-fe, como os Latinos. Mas muijtas vezes os mefe '
mos Latinos fe valem de alguns cazos Gregos. Mas prmupa]mer}te no
; it~

runte; e -Acheranti ee. Aes guais fe podem ajuntar, aindague tenbass
diverfo acuzative , Anxur, Caput; Mire, Occiputy Rus, Tibur: que
fazers Arixure, ¢ Anxuri? capite, ¢ capiti ere. ¢ owtros, que o uzeo
enfinard , alguns dos quais aponta Voffid. )

11, E tambem alguns ; que semi [0 acuzativé emi IM ; tem o5 dois
ablativos; By e 1:us Bietis rio, acwz, Betim, abl. Bate, e Bati: ¢
da mefma forse Ataris, Sicoris, Sinapis ere. s

A rdzam ulsima diffe ¢ a; que traz .Sd.mhe:',- eje.z acima toeapros
com Scioppio: que efles notmes antigamente tinbam dois acuzasivos: ¢
font -0 tempe perdendd por dexwio-um ; ou eutrs; coiifervaram fesmpre o5
dois abldsivos: oi pelo contrario confervando os dois acdrativgs ; perde-
ram uyl ablativo: ou tinham dwas terminafoens né fingular; como Prac-
fepc'; e Praefepis,; donde winbam os dsis ablatives. De que f¢ fegue,
que nam feria erro dobrar, péla regra da analogia ; em alguns ‘o o acu-
zative, ox ¢ ablarive, como nefle fazen os Poetas, aindague paréfa que
nam fe acham. Seguinde nifts o parecer de alguns antipos, é modernos ,
principaiments do Sanches, que adverte muito bewm ; que ansigaminte na
3. Declinafam tante 65 Suffantivos; como Adjetivos tinbins 6 ablativo
em E o, ¢ I;de que & muitos exeinplos. O que pode fervir de régra geral
{;Irm evitar wil reflexoens, ¢ ¢riticas eftuzadas, Veja-fe Vofie Anal. L.

+C 11, €& I%, .

. Piﬂrd!.

. o o

(&Y Os antigos deram a6 nominative ; vocativo, ¢ acuzative d¢
Hlural de muitos nomes fuflantives, nam fo 4 terminafam ES , mas tam-
bem E15, ¢ 1S: ¢ dizews no mefmo cazo Alpes, Alpcis s ¢ Alpisy Cives,
civeis, ¢ civis @ E o mefine fueram aos adjetives de duas; ¢ de
umd, forma , como diremos no capituls feguinse. E comd efias tershina-
Joens fe acham aindd nos mais cultos autores do feewlo awreo ; por ife o
advertimos, . i )

. OF ousros arcaifimis; o antigas serminafoens de outros cazos que
wersos ‘em Plaute, Terencia; Lutrecio, ¢ ontros: fastlmente fe aprendem
tori. 0 ue, ¢ por ife as-omito. : .

(33) t. Os nomes, gué fazem o ablative fingular em 1; Jazem o
genitive plural emt 1UAL ; wé Sceuris, abl. fecuri: genit, piur. fecurium ,

t. Tambim os que faiem o-sal ablative em E el m Navis, abl.
nave, e navi: genir, plur. navinm, )

Tirande Capnt, Occiput, Furfor, Lapis, Pugil, Seges, que nam
obftanse terem dois ablatives, E, 4 1, farem ¢ genitive e UM : capi=
tumn ere. £ ]

3. Tam-
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fingular do,gc_nitig'p em O3, e acuzative em A, No plural do gehitivo
em ON, ¢ acuzative em AS. Os Gramaticos dam muitas' fegras pa-

i' E4 O a

3. Tambem o5 nomes em BS, e IS, que nam crecem no genitivo fin-
gular, aindaque tenbam o ablat. fingular em' E: wi Clades, gen. cla-
dis: gewir, plwr. cladium. Menfis, genis. menfis: genir, plur. menfium, .

Tirando Vates, gue far vatum: ¢ Canis, Juvenis, Panis, Srrigi-
lis, Volucris: que fazem canum ¢re. Bemque de alguns fo pofa admifir
o gEnT UM |

4. Tambem os que acabam em A9, pr:'mipalmmre/pmranimims g
coms Arpmas, Noftras, Veftras ere. ¢ tambem ouiros nam paironimi=
o5, Civiras, Utilitas erc guwe faxem Arpinatium, civitatinm ere *

$.. Tambem o que acabam em S com otira conloante anres, ou fe-
jam de wma - filabs, coms Ars, Trabs, Gens, Mons ¢re. aw de mais
filahas , como Adolefcens ¢, gue fazem artium, adolefcentium cre
Tirands Gryps, que faz gryphum.

6. Tambew oi monofilabes, o de uma filaba, em AS, como Mas,
As (a libra: e fuas partes, Brs, Semis ¢ere. - ¢ sutros, gue fazem ma-
tium allium ere, Fm I§: wi- Dis, Lis er¢. gue fazem ditiuin ee. Em X
com eutra confoante aptes: st Arx, Falx, gue fazews arciwn, falciam,
Porque os gut. rew vogal awtes do X, parte far=m 1IM, w Faux , fau-
¢ium : Nig, niviem: Nox, no~tium: parte fazem UM, ur Grex, Lex .
Rex, Prex: Crux, Dux, Frux, Nux: Vox: que fazem gregum, cru-
cum, vocum ere. g

A effes fe devem ajuntar os menofilabes, Lar, Par: Cor, Cos,
Dos, Os.oris a beca, Q¢ oflis o ofo, Mus, Sal. gue fazem larinm:
cordium, cotium, dotinm, orwm, offium: murium, faliwg, Mas
em alguns defies iem lugar a fincope. :

. Os onrros menafilator comumente fazem UM: ui Bos, boum, ox
bubum: Flos, florum: Fur, furnm: Ren, renum e, O que 0 HZO
enfinard melhor : poryue alguns detes nam fe wzam #s genitivo plural,
E tamtem o5 monofilabes Gregos em X, Thrax, Lynx, Sphinx ore.
fazem Ust: Thracum, lyncum, fphingum ere. . i
. 1. Tambem Caro, Cohors, Fornax , Linter, Palus; Quiris.,
Samnis, Venter, Uter sdré ¢rc. fazem carnium, cohortium, forna-
cium ere. .

8. ‘Tambem o5 nomes irregilares, .que fomente f¢ uzam no plural,
ut Manes, Tres ere. gque fazem manium, trium.” .

. Tirands, Clites, Celeres (a guarda de corpo de Remilo ) Lemu-
res, Opes, Proceres we. que fazem UM: cxlitum, celerum eoe,

Q. Tambem o5 nexiros em 14, unades [o wo pinral, llia, Moenia:
¢ as feffas dos Romanes: Bacchanaln, Compitalia ere. gur fazem
Nium, Bacchanalinm erc. Mas as feffas tem tambem o genitive da
Segunda declinafam ; Bacchanaliorum e¢re. -
’ Apvzg.
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ra ifto, mas que pedem grandé noticid do Grego, Parecc-me que baf-

tard agui apontat os ditos cazos, que vam notados coma ¢ftrelinkia ns !

i

figura feguinte, : Wt
g . . Maf-

ADvERTENCIA. Alguns dos nomes ateqii citadss admitem a fins:

cope ne genitsvo plural Ot mais frequentes fam o1 em ES, ¢ 18: us Cla=
des, cladum per chadium ¢ Quiris, Quiritum ger Quiritium. Tambem
8 en NS Infans, iffantum por infantium: Adolefcens; adolelvan-
tum por adolefcentium. E sambems sutrosr: ws Apes, apum por apium:
Civitares, civitaium por civitatium ere. ¢ que 0 uzo moftrard . E muitas
vezes a4 fincope € mais uzaday que o genitive inteire | coms neffe ulumo,
e femelhantes, N

Mas fobre ific reflete bem Lanctlot com outros; que efte dobrado ge
nitive provém , de que dntigamenie tinkani daas terminajotns no nomma.
tive fingular: v. g. Arpinatis, ¢ Noftratis, dende e formon Atpinas,
¢ Noltras: ¢ por ifo do vrimesro vem Arpinarium, e por fincope Atpina
tum ¢re. Tambem diziam nomin. Saturnale, o Saturnalium: zwe fa-
zem no genitive plyral, faturnalium, ¢ fatarnaliorum: e omttos wiais!

(34} Os fuflantives acabados em MA tem no dative plural IS,
¢ BUS: xt Pocma, Thema,; Epigramma ere. dative plural poema=
tis , ¢¢ poemalibus err. ] .

Mas iflo tambem provém, como adwerte Prilcianog ¢ Carifio, de
que antigamente {¢ declmavam de dois wmodes: Thematum, themati,
da 1. declinafam, a gue tonvefpond: o dative thematis: ¢ Thema, the-
matis, da 3. a qae conrelponde o dasive thematibus. E aleuma vez , Sches
ma, fchema, da 1. declinafam  E dagui veio, que dezuzando-ft uma
das terminafoens nos outros cavoes, ficaram perém? ambas no darive, &
ablative plaral, . 4
Bos p .. bohus, ex bubus, ¢
Sus éﬁtmm g fuibus, ex fubus. .

(35) Os fuflantives newiros, que fazen o ablative fingular fomena
12 em 1y, 04 1, ¢ F juntamente, fazem o nominative plural em 14:
ut Animal , abl. fing, animali: nominative piur. animalia. E 6 mefine
fe entende do vocativo, e ackzative, que nos.nentros fempre fam femsea
dbantes, tanto ro fincsular, come no plural,

Tiram-fe Capne, Occipnt

{ - » Rus, "gue faxem o nominative plural
.em A Capiia, oCCipita, rora, g




L ATINA:

23
Mafculino.  Neutro.  Feminino.  Mafeulino. Femidino |~
: puro jes: impuro
Sing. 3 =
N.| Arc-as Poemn-a Pﬂef-u Par-is {o) Did-w
V.| Arceas Poeth-d Puf-u Pdr-is Did-o
-1 %
G.) Are-adis | Poein-atis Puf-:: Pdreii Did-onis
sgdosx Ccaros |0 Cies x| U lidis -ois *
) ' =t05 & =ides. % -%t *
D.| gr¢-adi Poemeaii | Poef-i Par-i Did-oni
: b -idi
Ac.| Arceadem | Poemn-a Potf-ims -~ | RPar-im | Did-sntm
~ada » -in * -in % -0 %
“ider -4
; - . -:.n'd * -z
Ab. | Arcaade Poern-ate | Poef-ii Pdr-ide | Did-one
: -i %
Plar
N. . 5 " ] .
v ’}::_:f;:: i::;:-::: -] Eites trez no plural declinam-
PRI o il 37 g fe como os outros, proporcio-
ST den M aten * nadamente
D Arc-adibus | Poem-atis
~dtibus
Ac ) gre-ades | Porm-aia
-adas*
Ab. Arc-adibus| Poems-atis |
: ~atibus

Mas alem deftas terminafoens, uzam tambem os Latinos em va-
rias ocazioens de outras terminafoens Gregas, principalmerite nos da-
tivos, ¢ ablativos, e acuzativos do plural: e ifto com tanta varie-
dade, que wnds veres os declinam com acrecimo, & outras fem cle,
O que fe aprenderd com o uto, ¢ tempo: pois agora baﬂa o que
fica dito para entcnder os autores. Latinos, 3

DECLI N A5 A M V.-

. A quarta Declinifam (3%} contém’duas term1mf‘oens, emVUS§, cU,
e rnb:ls fizem © genitivo ingular como o nomlnatl yo. 71

Sen-

(&7 6f qm iesh OS :mpara no gemuw, fe acaze tem acente na
wiima filata do pominative, fazem fomente dois acuzativos: coms Lais,
- gen, Laidis, ¢ Laidos: acvz, La: idem, e Laidi: ¢ rasn Lain,
(36) Lj‘a Dyclinafam . parese fer wma contrafdm e abreviafam da
fer-
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Sentido . Joelbo .
.Sfﬂg- - s b T
N.1Senf-us Genew, (39) "
V.| Senf-us Gen-u. '
G. | Senfeus Gen-16,
" D.| Senf-ui Gen-ia
Y
Ac.|Sinfoum: Gened
Ab. | Sen-u Gen-u'
' !
Pluer| 3 i
N.| Senfeus - Gen-u
V. senfus Gen-ua
G.|Senf-wum 37 | Cen-wum
D. |Senf-ibns (38} | Gén-tous 740)
-dbus
“Ac. Senf-us | Gen-un
Ab.|Senf-sbus Gen-tbus
: o e dbus

D E-

terceira i porqué antigamenié o genitivo dela fazia Frd@uis, Exercitnis
e, de que veio a conera’i n frullus, exercitus, £ me dative Metu por
metnit Impetu por impetni. e -’

i Alems difo vauitos nomes defla 4. declinafarm fe declinavam antiga-
mente tambem pela fegunda: ¢ nam-fo faziam Fraftos, fro@us, da 4.
mas tambem Frudus, frudti, da 2. § daqui weio, que efles nomes da 4,
Jr acham ainda agora com os genitivos d‘{a 2. v g @i, tumulti ee,

(37) Tambem efte genitivo plutal | & imiralam das precedentes de-
elinaforns ¥ admise contrafam ¢ incope em alguns nomes, ¢ fe diz: Nu-
rum, por turuwm : .Currurt, por curruam &< o0 9ueo uze enfinard .

(38" Acus, Arcus, Artus, Lacus, Partus, Specus, Tribus ( a
tribu, o4 . familia) fazem o dativo, e ablativo plyral em UBUS: ut
acubns, artubus exe. Mas Porwus faz portibus, ¢ portubus, J

(39" Os.nomes em U nam fe declnam no ﬁgufnr, mas fomente
no aralus s B o i " P

(401 Veru faz rtambem no dativo, ¢ ablative do plural, veri-
bus, ¢ verubus. -Mas Pecu fax.fo pecubis. : -

) {a: © dasivaem U, femelbante ao ablative, arba[(e nos anlorss
dos melbores feculos, principalmente em Cezar, ¢ Virgidio; ¢ tambem
ems Tereneioy Lucrecio, Cicero, Saluffio, Livio, e outros,

. 5
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DECLINASAM VF

‘A quintd Deéclidafam .i:‘ént'éni fotetite 0§ ndnics ‘efi ‘ES 4 que
faiéri comumente o genitivo em El.'(41)

Singular. . Pliral,
A L

- N.| Dizes: dia. JDi-es -
V.| Di-es A Dices - -
G.| pites (41) | Diterum (43)
D.| Diei Di-ebus
Acl Diem Di-es
Ab.| Di-e Di-¢hus
Efcolio s

,» O que dgord fe fegue até o fim defie Cipitulo nani fo deved
ys aprender d¢ cor: mas baftd que os memnos o leiam duas, ou trez
,, veres; ¢ o Meftre tho explidue vocialmente, € fe valha defla dou-
s, trina qtiando ‘for necefario,

Declinafam dos Suftantives Compofios.

.
TEEN -

Os Suftantivos Compofies, ou fe compoeni de dois retos puros;
ou de rero; ¢ obliguo; ou de reto, ¢ particula. Para os dois primei-

ros @ regra geral ¢, que fomente fe declinam o5 rétes piros, pela de-
. cli-

(41) Effa declinafam tambem é wm ramo da terceira: e miitos
nomes [¢ declinam 1ansa pila 3. como pela 5. wt Plebes, plehis: ¢ Ple-
bes, plebei. Quies, quietis: e Quies, quiei. Requies, requietis:
¢ Requies requiei e, :

(42) Ansigamente ¢ genmitivo da quinta, declinafam lerminava
em 4 modos, de que ginda [¢ acham alguns nos bons atitdres | coro Dici,
oz Dii, ox Dies, ox Die. E effa terminafarm esn E-np davive (guie ¢ ferns
pre femelbante ao genisivo ) era mais wzada, qut a qie agora fe coftuma
em E1: como adverte Agelio L. 9. ¢ 14. =

(43) © genitivo, dative, e ablativo do ‘plural fo fe wzam em Dies,
Res. tim Facics , Species, Spes, Progenies, tambem fe achauzados genitivo
facicrum , ¢ fpecierum: e ablativo fpeciebus ¢re. De eutros nomes em
ES nam fe acham tais cazos: mas pela regra da amalogia mam ferd
srre di Gramapica wvaler-fe deles, quande for mecefariv,
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clinafam, a que cada reto pertencer: como fe verd nos exemplos fo-
guintes . {44)

Obliguo, e

+Dois Retos [Rete, ¢ Obliquo Particula, ¢
2 , Reto Reto
Sing. i ! 0 . |
N.iRef-publica Mater-familias P!eé:-fmsm,!-’ra-:onfxi
V.| Ref-publica Mater-familias  § Plebi-[cituns| Pro-conful
G.| Rei-psblica Matris-famsilias |Plebi-feiti | Pro-confulis
D.| Rei-publice Masri-familias | Plebi-feito  |Pro-cosfuli
Ac.|Rem-publicam Marrem-familias | Plebi-feitum! Pro-confulem
Ab.{Re-publica Magre-familias | Plebi-feite. |Pro-confule
Plur, = 3
N.|Refpublica Matres-familias Plebi-feita | Pro-confieles
V.| Ref~publica Mdsres-familias |Plebi-feita |Pro-confules
G.|Reram-pablicarum| Matrum-familias | Plebi-{citorii) Pro-confilum
D.iRebuf-publicis Marcribus-familias| Plebi-(citis |Pro-confulibus
Ac.iRef-publicas Matres-familiar | Plebi-feira |Pro-confules
Ab.|Rebuf-publicis Marribus-familias) Plebi-feitis | Pro-confilibus

Declinafam dos Swflantives Deregrinos, ou Barbares.

.

Chamam os Gramaticos nomes’ Peregrinos, ou Barbares a todos
aqueles, que nam {am Gregos, nem Larinos. Mas como muitos no-
mes de Indios, Perfas, € outros povos da Azia; de Egicios, Carra-
ginezes, e outras partes da Africa; e tambem de muitas nafoensde Eu-
fopa, ja fe acham adotados, e declinados por’ autores Gregos, ¢ Lati-
nos; por ifo fomente falarsi dos nomes puramente Ebricos. A* imi-
tafam dos quais poderemos forniar, e declinar muitos nomes moder-
nos, e eltrangeiros.

Eftes nomes Ebraicos ou fe uzam indeclinaveis, ou fe alatinizam

. dap-

4

- - ] }

(44)  dlgum ravifimo exemplo fe acha de nome compoflo de doir
retes puros, ¢ concordados, em que fomente o fegunde reto [t decling: v,
g Olus-attum, genitive oleris-atri, ow tambem olus-atri: Jus-juran-
dum), jus-_iuramfg:'Ros-mar_inum, ros-marini: Leo-pardus, Leo-par-
di. Mas s dois primeiros ou (am uma [incope (de gue remos exemplo e
wvarkes adjerivas. compofios) on os lugares fam corruros , como alguns que~
rem. O terceivo nam § nome compofie: porque quando é compofio, ¢ [¢ dix,
Ros-marinus , declinam-fa ambos, O quarso ? nome femi-barbars. Ve-
ja-fe Voffis, ¢ Lancelos.

B

D
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dando-The a dezinencia, que mais facilmente podem receber. Se a fua
dezinencia Ebraica é femelhante em tudo, ou em parte 2 Latina, nam
tem dificuldade , mas declinam-fe como os Latinos: on fejam de oinens,
como Nabal, genit Nabalis: - dbel, Abelis:. Moyfes , Moyfis: ou
de mulheres, Abigail, Abigailis: Rebecta, Rebecca e, "Mas fe a
dezinencia difere da Latina, ¢ for de omem, comumente terminam

‘em US: fe for de mulher, tm A; aindague uns, € o_utros' pofam re«

ceber outras terminafoens, {45)
»

Nomes de Omens,

1 . .
Indecl. [ por Do- | Mafa [Indecl [Dominas|Indecl. | Domi-
minus nus
S.fr:go
N. | Adam | Adamus | Ada | Nee. |Noemuas | Noack | Noachus
V.)dadam fAdame |Ada- [ Noe Noeme | Noack | Noacke
G.[adam | ddami |Ade |Noe Noemii | Noach | Noachi
D.' ddam \ddamo |Adde |Nee Noewio | Noach | Noacko
Ac!| ddam | Adamum | Adam | Nos Noemum| Noach | Noachii
Ab.iAdam Adamo | Adda |Noe Noemo | Noack | Noacho
Nomes de malheres.
Indecl,  Mufa, Indecl  Mufa,  Indecl,  Sermo,
Sint

Fudith| Fuditha \Thamar {Thamar

N.|Eftber| B fibera
Fudith| Fuditha |Thamar|Thamar

V.| Eftber|Efibera

G.|Eftber| Eftbere  |Fudith| $adithe | Thamar |Thamaris
D.|Effber| Efibere  |Fudish| Fuditha |Thamar |Thamari’
Ac. |Effber{ Eftheram |Fuditk | Fuditham | Thamar {Thamar
Ab _Eﬁb:r Efibera |Fadith|Fuditha |[Thamar{Thamare !

O fan-

5 - - h . g . Y . . 4 ' . . 0 .t
(45) Algxns declinam Noas, ou Noes, ou Noa, grnistive Noxe
o E rambem Nochiug, genir. Noefli ec. ¢ afim em outror. Mas os,
que gatrem falar caro, ¢ ferem entendidos, nam [e apartam das de-
zfnmaasl,. gue comuamente fe lbe dam. Muita mais porgue 4 muwitos def~
des nomes Ebraicos , que fo f¢ uzam indeclingueis: e o declinalos faria
tjimrq o Aifearfo, " Outros Jorém :&p:fe:"v&n'do' o pominative peramente
fbra:fo, declinam-[e nos caxes come eutres Latines: o AHE 2 HED &k=
narg,
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O fantifimo nome Fefus declina-fe aﬁ;'n.

Jow mos abaixo no §, IlI. dos
Folw Dieferives.
;"l“

Al Joamw

‘h‘ ,. I Y 4 ¥ "
o e B Carece de plural: como dire-
v 1
o
.
A’-: :")"

)

Declinafam dos Sunfantives Irregulares, ouw Anomales,

Chamam os, Gramaticos lrregularss, ou Anomalos, aqueles pa-
mes,, que fe afaftainen.alguma coiza das V. Declinafoens acima ditas,
E os dividem em duas clafes. t. Dagsueles, que no fingular fam de ym
genero, ¢ no plural de ouiro genero, denire da mefma Declinafam. 2.
Dagucles , que ne fingular fam d¢ um genero, ¢ de. wma Declinafam , ¢
Ao plural de-outrs genero, ¢ Declinafam.

Eftes nomes nam comesaram com cfta irregularidade: mas o que
era v, g. mafeulino no fingylar, era tambem mafculino no plural: e o

ue no fingular era da 1. declinafam , rambem no plural era da mefmna
geclinafam. Mas como avia mafculino, v. g. Lecss, loci, e nentro Le-
eum , lociy que fignificavam o Tefmo ; com o tempo perdeo fe o fingu-
Jar de um,’e o pjural de outro; ¢ yniram-fe o fingular, e plural, que
ficitam, e eram diverfos. Da ‘mefma forre, como fe dizia nam fo
Vas, wafis, da 3, declinafim , mas tambem Vafum, vafi , daz. que fig-
nificavam’ ¢ mefmo; perdendo-f¢ com o dezuzo um , ou outro nume-
ro, fe unio facilmente o fingular de ¥as, vafis,com o plural Vafa va-
foram . E o mefmo com pouca diverfidade fucedeo em ourros nomes,

ue perderam um, ou outre cazo: on fe nuniram dois cazos de nomes
givcrfps, on d¢ diverfas declinafoens . T

Nam pertence ao Gramatico examinar quantos nomes fe acham
de cadauma deftas clafes: porque ifoé emprego proprio dewn Filologo,
que’ examina com diligencia rudo o que f¢ pode achar pary fluftrar os
autores l.alinos, ¢ os monumentos, ¢ fragmentos ‘antigos, que anda
temos. O Gramarico bafta que faiba, como naceo. a jrregularidade, e
quantas caftas dela 4, para faber declinar, e concordar os nomes, que
encontrar. E quando tiver alguma dificuldade , ¢ nam lhe bafiar o Ca-
lepino (que quazi fempre o adverte pode recorrer a0 Voflio, ¢ Lan-
celor, que trazem catalogos, ¢ liftas difuzds, & maito ernditas de todas
eftas clafes de nomes. Agora fomente apontarei para exemplo algum ,
de ambas as ditas clales: e tambem dos Defetives, € Abundantes.

§ 1
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Dos nomes, que no fingular , ¢ plaral tem diverfo geners, d;nfro
" da me'ma dechinafam. s,

1. Mafeulines no fingular: ¢ Newtros no plural..

Singular . Plural
Avernus, 10 lago Averno, Averna, orum.
Dyndimss, i: os cumes do’ Ida. Dyudima, erum .
Tartarus , i: inferno. Tartara , oram.,
It Majfeniinos no fingular: Mafculmos, ¢ Newsros no plural,
sing ) ‘| . Plural
Locus, i: lugar. Lock, orum: Loca, erum,
Hocus, i: grali, Joci, orum: Joca, orum.,
Sikilus, i: atoblo, - . Sibili, orum: Sibila, orum,
N1 Fememnos w0 fingular: Newtros no plural.
Sing. ' Plur.
Arburus, i: medronkeiro, Arbuta, orum.

Carbafus, i: linho, ou vela de navio.| Carbafa, orsim.
Pergamu: ,3: cidade, cutorrés de Troial Pergama’, orum.
IV. Nentros no. flagumar: Mafeslines no plural.
Sing Plur,
Calum, i: o Ceo. Cali, orim.
Elyfium, fis: 0 para'zo dos Gentios. | Elyfir, orum.
Argos, gi: Argos cidade: fam wvanas.} Argi, erum;cidade fo daMorea.
V. Newsros no fingular; Mafeulines, ¢ Nessros no plural.

Sing. _Plur.
Frenym, 1: freio., Freni, ou Frena, orum,
Rafirum, i ancinho. Rafiriy ou Raffra, orum.
$. 1L

Dos nomes, que no fingular, ¢ plural tem diverfo genero, ¢ tambem
R diyerfa declinajam, "

I. Nomes da v. declinafam po fingular: ¢ da 2. no plural.

! Sing. Plur,
1. Solyma, a: 2. Solyma, orum.,
Y. Hierofo-yma, &: i adade de Jerufalem} 2 Hurojbi’ymd 2 OrEm.,

II. Nomes da 2. declinafam npo finguiar; ¢ da 1. no plural,

. Sing. Plur.
2. Delicium , ii: delicia, 1, Delicie, aram,
2. Kpwium, i: banguete funeral. 1. Epula, arum . .
2. Bainewm , #: banho. {46) 1. Baines, arum:ou tambem
' : . of 2. Balpea, orum: newtro.

Tl Ne-.

(46 Ffies fam uma contrafdm de Balineum, balinei: ¢ de Bali~
nex, arum: ox Balinea, orum, E.mo plural funpre fignificam os ba-
nhos publicos, —
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III. Nomes da 2. declinafam no fingular: ¢ da ‘3. oo plural. E
pele contrarie, 3 :

N Sin . Plur. i
2. Fugernm, ri: geira, 3. Jugera, rum,
~Fis
3. Vas, vafis: varo, 2, Vafa, orum ,

IV, Nome da 2 ¢ 4. declinafam em alguns cazos do flugslar ¢ piwral.

Sing. Plur.

. N, Domus: caza Domus
V.} Domus Dom i
G.| § Domi {47) Domor um

Deomus Domuam

D.| § Domo .(48J§ Domibus

[ Domnt : 5
Acl Donigm T o
’ Da 1t Domus

Ab. gl Domibus

Damu (497

s

V. Nome, que crece fomente no plural &e.

Sing. Plur.
N.{¥is: a forla] Vires
4 V.t = Vires
G.|vis Virtum
) Dvi Viribus
.&c. o Pires
) 47, TR V15 (50)

’ {\b. ¥i Vs

§. 1L

. n

(47) Uza-fe de Dowi fomente quando fignificamos démora em ale
gam lugar. Nas omwiral ocazioens fempre Domus,
(a8) Domo dative acha-fe em Catam, Oracio ¢re.
(40) Domu ablas:ve temos em Piasso, Pandetas, ¢ nas antigas
Inferijoens ore.
- 450) "Vis acuzarive é de Lucrecio, Saluflie, Prebo, ¢ QUIros.
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t 1 [ -
Dot pomts, Defetivos, (t

r[,OS nomes | -Defesives, ou aqueles a. que falta algning. coiza s
tambem .famn .de, varias fortes. /1. -Alguns tem fomenteo; fin-
gular, ¢ falla.the o numerp plural; . como os nomes ploprgus,—?ﬂ‘mo-
nio, Pedro &c. E fomente em tal, on qual fentido , e quando fe 10:
‘maim: como /comuns:a:muitos;. fe uzam no pluralidizend®rve diurs -
Tios, o5 Giceras, os Seérates & T p SR

2. Tambem os, pomes de idades: v. g, Pueritia, a meninife
Fuventus . 2 mocidade &e. L os nomes'de varias‘coizis, que produz
a terra &e. V. g Aursm, 010 drgentdm , prata: Triticum, trigo:
Oltum , axcite &c. Mas nifto nam ach¢ paincular dificuldade, por-

ue comwrenie fucede o mefino nas lingnas vulgares. E tambem
ifto tem fuas limitafoens em varias pcaziogns, ¢m que fe fazem plu-
rais, tanto no Latim, como no vulgar.

1%. 1, Outrgs fahaJhe o fingular, ¢ tem fo o plural: como
alguns nomes de cidades, ¢ povos: V. g Parifii, oram , a cidade de
Pariz, e lamiem os Palizienfesy Philipps, orsm, cidade de Macc-
donia: dshene, arum, a cidadé de Atenas.

.. 2 E tambem eiles, dema, orem: Nuga ,arum Nuptig,arum : Di-
v?ri:,GE;uis‘}‘V;}air'q &t que pela piaiorpane’ o' fe*uzaim no plufal: emui
raramenic, ¢ fo com certas cantelas, fe achdm vzados no fingular.

[I[I. Acham-fe majs outros Defetivos: Eftes ou lhe fallam to-
-dos os cazes,te fim indeclipaveis: v. g Neguwam, Tot, Gun B¢ E
-fambem . os nomes de niumeros.cardiais, dz, 4 21€ 100, O w_m‘fmheme
alguns cazosmo fingular, ¢ pluralisv. g efte: Genitivo Picis: Dat Vi-
‘¢i 1:Acuz. Wicem s -Ab. Vicei e no plural, Vices, €. Ficibus, Ou alguns
cazos {omente no fingulay: v. 8. Fasy que & nominativa, vocalive ,' e
acuzativo. Qu alguns fo no plural; v g. Incitas, Inficias, acuzativos:
Ingratiis, ablativo .Qu-tendg no fingular polcos’ ¢uzos, no plural fam
inteiros: v. g Genito Preces: Datoorec: Acuz: Precem: Ablat, Pre-
_¢e: que no plurakfe-decling inteiramente: Ou fendp indechinaveis no,
fingular, fe_declinam no plaral: v. g. Cornu, ¥ers &c. € outros da 4,
Deciinalanis ‘De 1odas ‘eftas: efpecies de nomes traz belifimas Liftas o
Lancetot, (51) que podém ajudar inuito para compor elegantemente
¢ baftd confultalys nas ocazigens necefarias. .

5.V

Des -nomes Abundarite,

Cham-fe tambem .nomes , que.fe chamam-Irregulares . nam, poT

L) faha de algum cazo, ou numere, mas por excefo: ifto, €, por-

Al B ]

T -

{51) Depeis én: ﬁcgras :nlia.s_ -'}jeltlin'afocris,
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que abundam de terminafoens no nominativo e cazos: e por ifo fe cha-
mam Abundanies. Eftes ou tem dobradas rerminafoens dentro da mef-
ma declinafam, como Epiteria, 4, Epitome, ¢1, ambas da 1. Ou
-cada terminafam perrence 4 diferente declinafam: v. g. Awaritia, ¢,
da 1. & Avarities, ei, da 5, Gawfapa, &, 1. Gasfapum, i, 2. € Gaw=
fape, iy 3-Frbra, 2, 1. ¢ Ether, erir, 3. °E afim em outfos..E
‘tambem: defles traz um graride ‘catalogo 'e?iﬁa o- Lanceclot no fugar
«citado " Por-agora bafta’ifto para’ lembranfay ¢ ‘regra do principiante.

PO i TN ROl S
Declinafam, dos Adjétives.

‘Adjétivos Regulares..
- Sl

Adjerinos, que pertencems & 1. ¢ 1, Declinafam dos Suflantivos: ¢

fazem o genitivo em L, AE, L.

O S Adjetivos de trez'formas, ou terminafoens fervem para expri-
: mir os trez generos dos Suftantivos, a faber, Mafeulino, Femi-
nino;ie Neutro, Os’que tem’ dms, a primeira:ferve para o Mafculi-
no, ¢ Feminino , ¢ afegunda .para’o Neutro . Os que tem uma fo y{erve
efta para os trez generos. ‘Declinam-fe afim. fu

4 [

‘e Mafculino, Ferninino: Neutro.
"1 Ppor - Dominus,  Mufa, Templum.

Sir:g.'. I C i
N.|Bon'us | Bon-a Bon-um .| . Bom.
V.1Bos-t'  |Bon-a' _|Bonum Facis
G| Bon-i Bon-« Bon-i
D. | Bon-s Bow-¢ Ron-o
Ac.| Bon-um | Bon-am Bon-um
Ab.1Bon-o ' (Bom-a ' |Boneo

Plar| T
N.|Bon-i « ‘|Bon-s - | Bonea -

V.| Bon-i Bon-4- | Bon-a’
G.|Bonorum | Bon-arum | Bon-orum
D Bon-is Bon:is " { Bontis '

Ac. | Bon-os Bon-as Ben-a

Ab. | Bon-is Bon-is Bon-is’

— Por
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Por efta forma fe declinam todos os Adjetivos, Participios, e Pro-
nomes, que tem trez formas no fingular, ¢ o _genitive ein I, AE, I,
Mas porque alguns tem fua variafam, e dificaldade, por ifo, e para
facilitar aos principiantes ¢ aprendelos, porei dqui os principais, que
fam os feguintes. el " e

Adjetives em US.

Sing. L‘a ; 4

Notdlcus ~ TValica | ali-nd Qutro,

V.jcarece (1) [—

G\ ali-i (1) [Ali-e Ali-i:r . |ou fomente Aljus:

L3 N F (3) A= s dbi-e: ou fo 4li,
Ac | dli-um Ali-am Aleum

Ab.| alize Ali-a Al &c.
Sing.

Niwuilus  |Rell-a 7| Nullgm ~} Neohum,

V. [carece '

G.|Null-i (4) | Nell-e . - | Nulli:2 " 2 fou fo Nullizs,
D nuil-o \5) | Nuli-e I Nulio: ou fo Nuli.
Ac g ull-um Null-am Nuli-am - |

Ab.| Nuito | Null-a * | Nuit-o Bc.
Sing. J "

N.| vl-us Uk * Ulleum - Algum. -

V.| carece

G.lull-i (6) |Ull-2 vit-i;  {ou fo Ullius,
D.|pi-¢(3) vt~ T|unier Ucjon fo Uk,
Ac. | Ullum - " [Ull-am © lUleum -
Ab. |y, Ull-a .. &c.

Fa Sing.

“ (1) Efa linha pofla na 3. ou 3. coluna, quer dizer, que fe
repese ali a palavra, que fe atha defrente dela na 1. coluna. Onde fe a
" palavra é carece, quer dizer, que carece de vocativo tambem ali. Se a
palavra é algwm cazo Latino, quer dizer, que aguele cazo ferve para to-
~ dosos gerieros , em gue fe arha a linha'i o, o que wem 4 fer o ‘mefine, que
ft deve repesir 0 mefmo cazo s vodas'as colunas, onde efid'a linka,
(2) Efie” genitive -é de Lucrecio, Varramy 'Cicere, Virruvig, Li-
vie, £ #Etros. o Uhag PR T
“{3) Dative de .Plduto, Vibis Crifpe, Agelio, Apsileio’, ¢ outros.
(3) Genit. de Plauto, Catam , Terentio, Lucrecio, Agelid, ‘¢ ousrot.
 {8) Daifive de Cicero, Cesar, Propercio, Saluffio, ¢ outros. -
(6) Genitive de Plawio , Lucrecio, Corntlio Severo ¢re.
(7} Dative de Propercio, das Pandetas,t Infcrifoins ansigas.

L
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S;Bg-l.' : 3

N.oyp-us  JUn-a - {Un-nm Um,

V. [ Uh-us Un-a Un-nm ;

G.un-i (8) {Un-é Un-i'; ou fo Unius:

Divn-o (9) |Une Un-p: oy fo Uni,
A_C- Un=um Un-am Un-um

Ab.| Unp Us-a Un-¢ &c,
Sing, . ;
" N Tos-us Tor-a - Tot-am. L Tode,

V.| Toreus - fTotea Tot-um H

G. | Tor-ias = ;

D.| 1522 (10} ] Tat-a Tozwo: ou fo Tati,
B Totesim | Tosmam | Tos um i

Ab HTor-0 Tor-a Tor-o &c,
"= . CEREE --_ H] DFRCL I T E
Sing. '

SN Selgs Sqf-a R s:i’f.'“m. SOI.

Vi Solous | Sola o )Sol-um

G.|Sol-jus —_—— e

D.|s0l-i —— A=

Ac.tSol-um Sol-am Sol-urm

Ab. [ Sois Sol-a * * |sol-0 &e,

Peg v, A

No plural -decliram-fe efles 6 nomes como Honi, Bona, Bona

&e, Mas Alius, Nullus, ¢ Ullgs nam tem yocativo. {11) . =
. . . o B ‘ LY 0 " "3 &

oD L8 3 t T ‘ -

T W we g R it e et v, Mo Be e Tk

ey, - e "y ' L L/
(8) Gepitivo de Plause, Lycrecio , Carullo, ¢ sutros,
('9}. ative de Catam ,!'_V{frfa}:i s Catully, Cicere 5 o amires)

(0  Dativo de Plauss, Propercis, Cezar, Higing, Plinio, ¢ outros)

(YY) "Effei’ 6 nores, ¢ 053" feguintis “Alter”, ‘Neuter, ter

tinbam antigamensé o genitivo , & dative de trez firmas, v, g. Alii,
Al Al Mas com 0 semph ‘pérderam algumai| Gude [omente ponbo
4961 a5 que [¢ achdim' wos'mais graves autares: ¢ irazem o5 melhorts edin
foens ‘”"8\‘{{ ‘confirmadas pelas mais “colebres edifoens medernds,” Ad-
versindo porém’, ‘que & forma irregular 2 Ve g Alius, gue ferve para to~

1 3 '3 1] . e
dq: Asirez’ formas, bt & mais wtada, "

A
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Sing. : .
N Alg-er Alter-a Alter-am Qutro .
V. |carece — '
G. | Alser-ins + 3
D. | alter-o (12)| Alter-¢ Alter-o: ou fo Afters,

Ac. | Alter-um Altersam Alter-um 4
Bb. | 4lter-o Alsér-a Alser-p e,

Sipe: . »
§, Ut-er Utr-a Utr-um Qual dos dois.
V. |carece , 1
G. [ Uer-ius
D, | Uzr-i

" Ac.|Utr-um Utr-am Utr-gm
Ab, 1Utr-¢ Uir-a tirr-o &c.

Sing, ; ] Y
N, | Newt-er Nentr-a Newer-wm | Nenhum dos dois,
V.| carece —— )
G| Newtr-i (13} Neurr-z Rewsri: - lou fo Newtriss,
D.L Neatr-i . ' 3
Ac, | Rewtr-um | Neusr-am * | Newsr-um ’ :

Ab, | Neutr-o Newusr-a Newtr-o- 8¢, ;

No plural tambem eftes 3 nomes fe declinam por Boasi, Bons,
Bona, ¢re, Mas nam tem vocativo,

Compoftos de 4leer, e Uter,

ting. i ] . | p
Alterusram
N. Alserater Af::r{arra... SRt
V.| carece
e g Alserutrius E > b -t
' Alterinsurrins 5, | - e
D. Alserueri e =
Al g Alserusrum Alsergiram Alrerutrum
s Alteruminirym .| Alseramusri Alterumutri
CAblAlierusre Alserusra o Alserairg,
j Plur,

P :

(12) Dative. de _Termm, Cezar , Co!ume!a, Jge!:a, das an-~

tigas Inferifoens, ¢ de oustros.
{13) Ganitive deVarram; Valerie Prah y Aufonie , Carifia ¢ ontres,
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Plar, ; ’
N. | Aleeraser Alteruere Alteratra
* V.| carece - -
G. Y Alteratrorum | Alterntraram | Alterstroram
D.| Alterusris : i E——
Ac | Alteruerss Algeratras Altevatra
Ab.\ Auerutris emaen ————
ang' 1
N, |Urerque Utragque Urrumque Um, ¢ outro.
V.| carece e e lam i
G} Urriufque i -
D.| vtrique & oo e
Bc | Urramque Utramgue Utrumqus
Ab. | Urrogue Ut raque Usroqut
Plir | __ : ’
N. [Utrique Utraque | Utrague
V. icarece o™ || oo e ' "
G. Urrorumaque Utrarumynt Utroramaque
D. |terifgue —
Ac, {Utrofque Utrafyue Utrague
Ab. [Utrifgue s ——_——
§. 11

Ad;mw:mm pertencem & 3 Dechna{am ‘dos Suftantives: ¢ fa-
ztm ‘o genitive om 15,

'.Dt trez formas,

Mafcolino, Feminine .| Neutro .

Sing.

N | Ae-er Aerlis " der-e

Vo Acmer Acr=ts T Aer-e

G| ger-ts T} ——7 " |} —="

D.| Acr-: — e

Ac. Acr-em = | 4er-¢

.ﬁh Acr-i —_— —

Coiza forte .

Plur,
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Plyr | 3
N.| ger-es — | Aer-ia
Vil der-es — lAeria:

G.|dersiom || ——m |[——.
D) ger-ibus —_—
Ac.| eraes — [ Acr-ia
YA Ery | ol

De duas formas,
Mafcul. e Femin, - Neutro.

Sing.) . T .

N Breweis -{Brev-e | Coiza breve, -
V| Brew-is Brev-¢ :
G.|  Brev-is —_—

Dl Brey-i
Acl Brevem Brev-e
_Ab. f Breve (14) 3 [

_. Brev-i -

Plur,

N Brev-es Brev-ia

V.l Brevees Brev-ia

G.|  Brev-ium —

D.| Brev-ibus
Ac:| Bregees Brev-ia
Ab |  Brev-ibus —_—

. 4 At i
Da mefma forte fe declina o feo Comparativo v, §.
Mafc. Fem.. Neutro.'

.Sir:g. 4 . <
N.|  Brevi-or Brewi-us | Mais. breve .
V.| Brevi-er Breviens | .

G.| Brwi-or{': r —_ q
D, Brevi-ort -

Ac.| . Brevi-orems | Brewi-us.

a1 | § Brevi-ore | P il

Ab. g ?r'elviTori %

-F 4 f’lnr.'-

L

4

© (14)  Acham-fe maitos defles adjetivos, ém terdio nominativo mew~

tre*em E, como Brevis, ¢ Breve, e contude faz:em-a--aﬂdriw' ﬁm:pfr'
em. [ como Gravis, ¢ Grave: a&l.'graﬂ': ‘Duicis, e Du!c_c-:‘- Fortis.

© or lorte: ¢ onsres, que o uzo tufinari.

v -
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Plur, Bt cfe e
N. | Breviorsis; Brevior-g {1¢)
V.| Brevior-es' -1 Brevior-a o
G. | Brevier-um (16)] ——o &
D. | Bregwor-ihus f =
Ac, | Brevior=es. Brévior-a

Ab \Brewior-ibus ) m e

c*De uma forma,

Maic. Tem. I\T_t.:!u‘r_.ro, ) _’:\.1:1fl'r;_.-.l'-‘-m.f‘__l'\_3eu'm._ )
Sing. N R b TP ™ 1
No| i Feli-x i — N.[ Felicaes - Felic-ia| Felia,
V.l Fei-x e V| Felic-es | Fetis-1a )
Gl Felic-is = G. | Felic-iii(18)] ez
Dol cpelie-i _ “ D Felie-ibut a4
Acs|  Felic-em "V Feli-x Ac. | Felic:es(19) | Felic-ia
Felic-e S M B :
Ab, Wotich ([7\§ Ab, | Felic-1bmi ~ .

Como

J B, oo 18

075 ] 1

(15} Afim fazem o auttos comparativéi , porqie o ablative ems
E effid mais en uzo, Tirgndo Plus, que faz plura, ¢ pluria: ¢ feo
cempoffo Complures, que faz complara, ¢, coinpluria - ‘o

(16) & Afiid o5 outrd: coipaiativési. Tirands o plaral de Plus,
que faz plurivm: ¢ fio compo o Complures, complurium .

(v7) 1. Algans-adietiva . em IS, de uma (o forma, quando [¢
tomam comy fuffantivo, v, g, Juvenis, Rudis, Volucrls &c. o como
propriosy v g, Juvenalis; Martalis &c. fatem o' ablative em #: Ju-
vens, Juvenale . Porém efles (sirando Juvenis somadss come adjecivar
tem fomense ablativo I: tudi, mhartiali K. foments Annalis faz an-
nale, ¢ annali.. | w Pl

Pelo comirario fazen3 ablacive oin 1 dt Bomes d¢ meves, Aprilis,
Quinétilis &c. ¢ rambem September, Odtober 8ec. dindague fe ponham
como fuflantivos , porasie fempre tem fignificalant de adjesive.

2, Tambem fatem ¢ ablasive fornense- em-F -01 adjetivor, gut aca-
bam:em NS, ‘omo ' Adolefcens, Bidens, Infins’ Parens 8 e rime-
bun efie: o Conjux , -Hofpes., Pauper , Princeps , Pubes ,- Senex ,
Solpes, ¢ algum outro; quands fe tomam’ fuffantivamenie’, on naguzle

ﬁ.m;'do, & que c_bamam-abhtivo -ablolute . 'Porém - tomados . come vadfe-.
tipos -,-_\prmupafmmrr.M:prim:irw, podent ger B v¢ 1+ Mat Memor e

MUmemor fazem fomente ¢ ablative e 1i ¢ algum mais y que a lifam dos
- g as
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Como Felix fe declinam_todos os Adjetivos, ¢ Particlpios, que

tem uma fo forma no fingulir,a fual conrefporide 203 3. peneros Edo

mefine modo fe declinam os Pronomes Derivados, Noffras, genitivo
Noffrasiss Vefirasy genit, Vefirasis 8c"Mas Pefiras'nam tem vocativoy |

PI A ‘R T E I'In_ '
Adjetivos Pronomes .
§. L

Fronimes Primisives.

Lge: eu, Primeira pefoz.

Sing. © . Pler. )
N.| Ego " Nt Neos
V.| carece V. carJe?cc
1L e | , Noflrum
A].)L Mibi 2 % Noffri
* Mi D.|  Nebis
Ac.| A “Ac.| Nos
Ab, Me Ab.}] Nobis
Tuy
L 4 i T ¥ e . b

L L eei e i P psaa g D Y
[

autores tnfidard . Porém fobre iflo wejd-fe ol'qm_dffeim;a'ciém :in:dpc_z.*
na i3, Declihafam, nota 3i. &, IIL ne fim. . :

(18) 1. Aindaque o5 que fazem o ablative fingilar e 1,00 E #
I juntamente, fazem o genitive plaral em UM § consuds effes, Alipes
&, Celer, Compos &c. Cohgener, Degener, Dives, Memor,, Imme-
mor ;- Inops ;- Puber, Impuber ,-Pugily Supplex, Uber; Vetus,~Vigils
¢ algum outro, fazem. e genitivo em UM : alipedum, celerum &c. Aos
compoftor' do zome Sors, comd Confors;'s do werbe Capio;’ comio Muni-
ceps; e do verbe Facio, come Artifet, Oplfex’ mais fundadaments fe
di ¢ genupve'Confortvn - municipum), artificurmt &e, v e

‘2. Dos qte fazem d ablasivo.ein’ By alguns temn UM v g, Cons
juz,; Juvenis, -Pauper, Senex, Sofpes, Princeps &¢. \qlle'féz.i’m.'con{u;
gum juvenum &¢. Ourrod tewi’ 1IUAL: w. g." Adolefcens , “Bidens, In-
fans, Ruderis} Serpens’, Torrehs &c. que fazem adoléfcentium &e. Ain-
dague nefésy ¢ emd “oiatros -parsicipios'senha lugar ' fincopd adolefcen”
tum Ke, 2 ' - Y

Q=
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Tu: tu. Segupda pefoa.

S, T
15. Tu N, Vos
V.| Tu Y. Vor |
| My = Vefirum
G.§Tut G, Vefir}
D. | Tibi _ Dy . Vobis
Ac.|Te ‘Ac,| Ver
) Ab| Te Ab.l  vobis

Swi; Terceira pefod.

Singular, e juntamente Plural,

Gen. Jsui; defi:dele, oudela, |Gen:s ===—=de fi: deles, ou delas,

Dat.  Vsisi: | Dat, ——
Acuz, [ ge: Acuz,——'
Abl s | JAbL —
Hi‘l CﬂC.
Sing, Plur,
N | Hie Hic | Hoc N, | Hi Haz Haze
V.| carece] —— | o—— N.|carece C—
G.| Hujui | —— | ——= G. | Horum | Harum | Bavaw:
B D) | g (o] (s DBy ———
Ac | Hune VYHane | Hoc Ac|Hos | [Has | Mas
Ab:\Hoc | Hac | Hoc _ Ab. | His —_— -

Ifte: :

%

Osetros tem ambos: v, g Pérens,parentiu'm »¢ parentum;: Volucris ,
volucrium,'¢ Vollictu'n .| © que tudo_enfinari o wzo. . . .

" (10} Tambern " a eftes, ¢ outros . adjesives , . printipalmente dos que
sem o genisive plur. em WUM o davam (& imitafam dos fuflansivos da 3.)
dlem da cerviingfam ES, § nominative ; vocative, ¢ acuzative em EIS,
¢ IS: ¢ nam fo diziam Omnes, mas omncis, ¢ omnis: zem o Tres,
mas eS¢ s e, O qual fe acha ainda noe melbores autores do feculd
aures,” ¢ por ifo o advirto. Mas tambern,iffo [¢ aprende com o uzo, ¢ lie
fam dos ausores claficos're, ' % :

i
]
i
[

.



i efte, ou efe.

Sing. - Plur | '
Nijiffe Jiffa  |ifftud N, |1 e . |iffa
V.|carece j—— | —— W |aarzee |- | —!
Gifius | —— | —— : G { tfforum | Ifdrum | iftetum
D o —— D. |3 — ]
Ac. | ttum | tRam \Ifud ‘Ac. | HEes Has ] Wa
Aol bpa (i |l afs == | ——

e ‘aquele.

S Pinr. 3 —
Nl ila Hlud ) N. | e ilia
Vo|uwte lnia | tiud N A T Hle Hia
G| tius | —— G. | Hlorum | tilarum| Hloram

Dilpli }——{|—— © Dijiths —_ | —
Ac | nigm {lam Jailud |} Ac. | Hlos . {as {illa
Ab e fute faie Ab. tllis e

Infe: efe mefina,

$ing. Plur

Nine \npfs (ifum N | pfi ipfe | ipfa
V.l lfvfa pfum Vil Yipfe r,%t
G \pfius | — | ——11]" G.| pforum | ipfarnm| ipjorii
D. | 1pfi —— Dt ipfis =
Ac. fipfum 1 Ipfam [1plum Ac.| Ipfos  {Ipfas | Ipja
Abfipeidpfa | Bfo _Ab.} pfis

I efte, ou efe.

Sing. y - Plur.| .
11 sl 9
V. caregep—— | =1 V.| arecel] —— | ——
G Efws | — {|— % G| Lorum | Earum | Eorii
- bl |sdd Eis ; 3
2T ] e R T ol
Ac | Eum |Eam |i1d 1 Ac/| Eor |Eas , [Ea
- S . Larame |
Ab. |-z Fa Fo | Ab'. R ; : —

idem

(20) Effe nominative é de ‘Plante, Vitruvio, Cicers, ¢ onsres d9
dom ! fecsilo:de ~rlugnfio. '
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4
Iders: o mefino,
L ' ¥
Sing. Plur, ; . .
N.|tdesn | Eadens | dem N. lZiderh Eedem | Badem
Vitaarece| =— §—— | V. jcarece | —— ¢
(_;- Binfdé | ——=oe | —m— G, Eom.}ndem Earumdi | Eorumd
D.{Eiders | —— {—_ 1] D. gfi)‘&i g =T R
Ac.[Eumdi | Bamdé| ldems 1| Ac.) Eofdem |Eifdems |Eadim
Ab.| Eodemn | Baden | EodE Ab E-'fdfé —_— I
gJ - _ Lifdé
§ 1L
Pronomes Derivadoé,
Sing. :
N.1 Meus Mea Meum Meo
V.| Mi (21) Mea .\ [ Meum
G. | Mes Mea Mei
D.jafe0 | Mes Meo
Ac.| Meum Meam Mewm
Ab. | Meo Mea Mes
Blyr,
N. | Me: Mee Mea
V. g ﬁ:l ; Mee A AMed
G.{ Meorum Mearum |Mewrum
D.| seis —_——
Ac | Meos Meas | Mea
Ab. Meis —_—
331;5. 1 B ' 4
.| Twss Tia | Taum | Teoa,
V.|carede ‘
G Tus N Tra Tui
X D.| Two Tue | Tue
Al | Tuum Tuam Tusm
Ab [Tzo Tua Tue
plur.

(21} Em lugar defte wocative, sxam tambem o5 Latines do. Meus,



Plur.
N. rue Tas Tua
V. |rarece -
G.| Tuorwm [wetuw THorume
D. | Tuir - = k
Ac. | Tuos Tua Tus
Ab. § Tuis —— e
Sing, {| - ™ 6 - '
N.A suus Sua Swsm . . .Srcoe' )
V. | carece — ; gty
G, | Sui Sua . Sui
D.{s5u0 . Sue Sig
Ac. | Suum Suam Sunm
Ab | swo Sua Suo
Plur. .
N. | 5ui “ne Asa
+ V. cdrece —c -
G/ | suorum Lasram R
.D- Suis = ——
A | suos Aadi Jaa ,
Ab. | siig —— am
sing, | - '
N Vefrer Veftra Vefiram | [Yofa;
V. carece —— — -
G | Veri Vefira | vefri
o Mo Vefre Vefire Vefro
CAc  vepram Veflram Veftrum
Ab. | pefirs Vefira Pifire
Plur, ] . g
N vefri Fofre refra
V. cafece — —
Gl veftrorum Foffvaram | Folrerew
D jvefiris _ —~—-
Ac, [ Fefires oo Fijfira
Ab. | Vefiris — ——

Yng.
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Sing. .
N. ['effer Nofira Kofrum - [Nofe.
V. Y Nofter Nofira Noftram |« '
G‘i Noftri Nofire Nofiri
D.; Naojfire Noftre Nofire = -
Ac.i Noftrum Noftram | Noftrum .
Ab. | Nofiro Noftra © Noffre
2 A c .ooe b
Phril g = _=——
NI Nofiri’ Nofire Noftra
Vi Nofirt NoftFe Noftra
G.| Nofirorurn | Nofirarwm | Noftrorum
D. | noftris' ' b= :
Ac.i Noftres Noftras Noftra '
Ab‘l Noftris —_— i :
i L]
§, L
Pranome Relé:i-’zi?-Q'ili o qual ) ¢ feos “compafics.
Sing, ' ! " Plur.) o
N[ ow Que - {Gtuodp ] = N.| | Qui {8ue |Que
Vil carect, |-—— |—+ V.| icarece i |——
G| cuns, |— }|—— G.| | Quorum |Guari | Quori
(ST b ¢ Raerr S}
o g@_mi _é Bt D %QJ{E: % Rl B
Ay Quem | Quam | Quod{ | .} € Quibus ) | ]
Ab} Que | |Qua ] Que Act | @ues  |GQuas: |Que
v | ¢ Glmeds :
A\ qus $ | |-
p Gwibus 3 1

Os feos compoftos declinam-fe como’o fimpiez , acrecentando no

fim as particnlas, dam, wvis, lhét, ‘cumque. Mas para evitar trabalho
20s principiantes, aqgui’ os porel,

Quidam; um certo.

Sing.

N.

O

Ac
Ab.

Quidam,
.| carece
o| Gajrefdam
o Cutdam

Gueemdam
ﬂuoddm
o

@ud&m:

———

——
v

@uamdam |
Gl uadam

I

:

———

Quodidam
Grugdam

Q_wa'z}am_ ;
Quiddam - :

Guiddam

'qqf‘o Quidam,

Pbﬁ'i



a3
Plur. wibldincid | - el
N.| @uidam Quedam [ Quedam
VAl Nreirees s =
G.| Quorumdan Quarumdam | Quotumdan :\:
D.| s Qsifda E
) ggb_u&ufdam = 3 o, :
Ac.| Quofdam Quafdam Gz 'sdam
: Eluif dam
:Ab. g Quib ufdan- i
gu:vls: qualquer .
ASinp RS il i 4
i ngaylyt md'ws g
NI Quiviy Qiavis . {\%}“ d-ws g
V.| carece G —
- GV Cujufvis i
D.|" Gurvis o
Acl  Quemuis “QEamvis {%’;‘,’ﬁ:j' g
Ab. | .. Glwovis . | @pavii '. Q_r_ww: n
Plar. | el i
N.[ Quivis Eluevis 4 @aevis -«
V.l carece SR X e ey
G. | Quorumuis CQuarumvis | T Quetumvis
D ggu:fws § - e - N
4% Quibasvis| 3 b P
Ac. | Quosvis - By nasuis. |——Bluavis:
' Quisvis
Ab. g Quibusvis § 3
Quilibes: -qualquer,
sing| T ! ' !
: =, 1 ' . Ak
N.| Quilibet l Qualibesr % :‘.:‘:
V.| carece - ] — e
.G Cujusliber 'l — —_
D | cuilibet el
Ac. Qgcmhb_e: Quamlibet 5
Ab.| Quolibet Glualibes ' ﬁuﬁﬂ

L ATT T NTA.

Plury
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rinr |
g’.’ " Guilibet Quelibet Q_:uh.’;e:
0 cargee | e s vl 1
G. Quorumiibet Quarumlibes Quorumlibes
D g B uisliber E g = o il g
e )‘_ma’zmhéer -
Ac | Quostiber | . Snasliber Bualiber
; ghaisiiber b T
"A?' § )_mw;!l&a: } = e -
a4y Qq;cgmqm{ todo aquele que.
si”é.- . w1
. @_ﬂ:cumqw G,memqm Q_nndmmqus
g. ngj.cimque Quacningue demmqm
. Crn tAMIKRe e ——
D.|  Cuicumgue : ——
Ac.t  GQuemcumgue "'*rmmcsmqw Quadeunrq s
-ﬁrb Elaacumaue @émwmqm Quocumaue,
— e — — -
Plgr.j L% .
N.| Quicamaue “Queinmque | Qiacimgue,
. Vo —Quirnmaus “A~Quscumque - Bluacnmyue
F. Quorumeumyue | Quariicamquel Gueruminmqse
Quiscum e Vepy i e
D ; Quibasciqus E » o ¥ 3 2
A'r.‘. %xa:mmqu. L} Quascumque | Guscymque
B uiscimqne ¢ 4
. ;qubmrngue é e -
‘ 5w,
Pronome Interragative Quis: (quem?} ¢ fees cw;paﬂos.
Sing.| i ° - N Pdlw " I
éﬂ_m: Bus | B wsd). .. ,N.’ 9 i 8 ;‘Q_"-'
} Gui Bus ! Dwid || ¥ earsee
I carece o - { G.} Q_mrum Q.lurn Q_mr.l
G. I Cajar il e I i : fueisty b |
£’ o | D, Pyl —_—
%Qvnu {12} . A “p H %%ﬁl'&m_é' T i
i g e S R Ae.| Do, | Quar ! e
CActl 8 wim ax g 21-:.:' [ %:g;{.. Ras :‘Q-"
'Ab. (1 Suq H8xa | Buos: oufo i Ab.| QD ais — | —_—
'l eabibiiin gl € ...,},Q._Iu i &) wikns. ik,

cof

O
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Os compoftos declinam-fe como o fimplez: ¢ fomente acrecentam
certas partictlas, que nam mudam a declinafam de fimplez. 1, Alguns
tompoem: fe de dois fimplezes inteiros. 2. Outros tem uma parnicula

anies,

3. Outros tem a particula depois. 4 Qutros tem particula an-
cpois. Tudo fe verd nos exemplos feguintes.

pes, €
1. Compofto de dois intgiros, .
Quifguss: qualquer que. o g
Mafculine., | Femin,  Neutro.
simg [} plur. _
HIjqHLY - o g 9. g
N |3 Golia” | |quidpuia | . | Quigi
- Vijleedrece - - V. jcarece
- G Cuistcujur fe— | — G. | Quorumysiorii
D.| Cuksi —_— D, | Quibnipnibas
Ac. | Quemquen Quidquid || Ac. |Quosquos
Ab. | Quaquo Quagua ; Quoguo Ab. | guibusquibu

2, Compoltos com particyla antes: oy troncada,, come Ali, que

quer dizer guim: Ec, que vale Loe: Qu inteira, como Ne, Num ,
$i: defte modo . i i
Aliguis : algum,
Jiug.‘ . I Plwr.
Aliguis . Aligusd N.| Aligwi Aligue 1. Aligua
. .4;.-3,.,- § Aligma s e ioee V.| aligai Aliqus | Aligua
Aliguis f Aliguad G| aliguorum | _aliguard| Aliquarii
h g‘,mg,..- % Aligua g..AH?m'd o § Alguis § mi I .
G| Alickjyy [—m—| =—— | ¢ Aliguibug -
DS et 21 L}, AC.| . Aliguas Aliguas | Alfqua
cllfgue { S Aligued Ab. s liguis § —— —_—
Ac Aliguem | Aligna g Aliguid .Ahr‘:m_.im
Ab.|  Aligrs | Aligual  Aligas:
on ‘% ;
Aligui
G Brquis

{22) Effe dativo acha-fe nam fo em Plasto, ¢ outros coetaneos, mas

ainda no fecule de Asgufto ew Lurrecto, Catwllo, ¢ outror defa, 2 da fo-
Suinte idade Argentea. E por ifo nam feria grande archaifmo suzar dt!f 1
E o mefmo fe entepda do ontro dative femelhante do Relative Qui,

acima dite.
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Ecquis: por ventura alguem?

Sing. Plur,) " TN
N Ecquis | Ecoua Ecgued N.[  Eequi Ecqua | Eegua
' Eeqni % Eegua Ecyuid V.1 Tcarece o~
v, cargce | ——_ _— G. Eequorum Eeqguarm | Ecquori
G|  Eeujwr f —— | . - D Ecquis
D, Eicni _— —_ 4 Ecquibus
: - Ecqued Ac, Eersios Ecquas | Eeqya
Ac. hguem E&,u.s Esgm'a_' - E:qm"} -_f-_—
Ecguo S o Ecgnibus § |-
ab, Eeguo Ecyua Eoqui 1

Por efte modo fe dcc]mam 0s compoftos fegmntcs 7 que fem tra-
balho fe podem declinar, e pot ifo os pafo. "

. Nequis Reque | Nequod para que nin-
Sing. Nom. Negui Negqua Neguid &e. guem,
; : Numygnis.| Numque Numquad por ventura
Sing. Nom, ? Numqui § Numgug Rumguid &e, | - alguem,
o Siguis Siqua Sigud
Sing. Nom. ?S‘_ ¥ Sifia siquid &e. fe alguem,
Plur, Nom, : S:qm Sique S:q:m &c.

* .

3. Compoftos com particula depo:s As tais pamculas fam »pam,
quarm , piam , que, do modo fegmntc.

Quifnam: quem ?

e, Hiﬁmr:; F £ wodnams
¥ %ﬂimm Quanam ? %gid:mr_»
V.| carece .
G| Csujufnam o -
D.y{ cuinam’ = E
#odnam
Acl Quemnam Quamnans ? %mdndm .
Ab. | Quonam R uanam " Quonam:  |ou fo Quink.
o ) C A g . Lo
PJ“’-. . e . s . ]
N.| Quinam Quenam - GQuenam
V.1 eaarece ' - ;
G.| Queramnam GQuarsmnam )  Cuornmnam
D &l uifnam é i o S 2 W .
| ¢ Quitufnam . . ' q .
Ac. | Quofnam * | Quafnim Guenam :
'Ab" ? Griifntam E v - 5
: Q‘m!mfrmm

Por
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Por cfte modo fe declinam os feguintes .

R » wedguam | aleguem
Sing. Nom, Quifquam; Quequam; gémdguam § L
Duodyram alguem .
Sing, Nom. @_{uﬁpmm Quapiam ; §2md§;m 4e
Gruifque & qu#z qualquer,
$ing., Nom, gfg}_{‘iqw % Queque gﬂ;&dgﬂq : )
4. Compoftos com particula antes, ¢ depois,
Ecquifnam qucm'?
Sing. y |
. o cqradnanm
N.| Ecquifnam ) L g Ecqu:dnam
V.| carece
G. | Eccujufnam [ —— —
D, Eceninam e .
Ac} Ecquennam | Eequamnam | 3 ;zgﬁfd:fﬁ
8| Eogran | Ecquanam | § 20T,
Plar,
N.| Ecquinam Eiguenam Ecquenam
V. catece —_— i ]
G.| Ecquorumnam | Ecquarsymnam 1, Ecquorsmnam
Ecqui‘nans ] § o
= g Ecquibtizam % i i
Ac. |  Ecquoinam Ecquafnam Ecquenam
Fequiinam -
4b Fosibulnam % 3
; 3
y”f‘ﬂ_“if‘{“’.i qadaqml‘
-sing'. . d
L . Unumquodgue
N, | Unefonifgue Unaqueqse { Unumqqmdgm
V. | carcce
G. | Uniufeufulgue —_ o
D. | Unicurpue —_— "
Ac, Unﬁﬂf_quemqﬁg Unamqwmqm g gﬁ:ﬁg:fdg::
Ab, | Unoguoque’ Unaqadqm Unogitoqus

‘G2

49

Plur,
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Plur. i ¢ - EP "
N | Uniquigse Unaqueque . .| Unaquague '
w Vol carece —— ——
G. Unorumquor unzqsie Umrﬂ"quarumqm Unoriiquorumyne
D g Unifqutique ;
| ¢ Unifquibufque -
Ac | Usofguofyme Unafgnafoye L Unaquague
Unifquifgue . ;
o g U:u’j‘gmibgafqm E

PagrrT £ IIL
Adjetivos Irregulares ?'.oyi Anomalos .

Chamfe tambem varios Adjetivos anomalos. 1.. Alguns fam in=
A declinaveis® ut Poris, & Pote, 1. Outros indeclinaveis no fin-
gular, como Mille: e declinaveis no plura, Millia, millium, milli-
bus &c. 3. Qutros tem fomente algyns cazos. 4. Outros tem fomente
um pumero, Mas deftes ja difemos o que bafta, tratando dos Suftanti-

" vos anowmalos, € nam merecem naior reflexamm, Bafta faber que os 4,
para os diftinguir nas ocazioens, que ocorrem. o

Somente falarei dos Adjetivos, que exprimem numeros. De Unus,
#na, unury, ja acima dife, que fe declina por Benss, Bona,. Bonum,
Agora tratarel dé Due, dmbe, ¢ Tres, que tem fo o plural, ¢ fc de-
clinam afim, . - \ ' ' :

\ Duo: dois.
Malc! Femin,  "Neutra,

ppr | |
N.| Dus Dus Das
Ny Dws | | Dse | Dwo .
G. Dusrum Duarum Dusrum ,
D.| Duwibus | | Dusbus Duebus |} |

.| s Du :

.ﬁc .pw} >§ ' ..J.:?:fq:. | Duo —

Ab. | "Duokus | | Duabus . Duobus

. Ak
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Ambo: ambos, :
. Plar,
N.| Ambe Ambe Amko
V.| Ambs | Amba Ambs
G,| Amborum | Ambaram Amborum
D, Ambobny Ambaktus Ambobus
Ac, jgg:‘ % Ambas Ambo
Ab, | Awmbobus Ambabus Ambobus

Tres: trez.
g Mafc.e Fem. Neutro. - I
Plur

N.| v Ine

V.l e

G.| Lo it
' D- | 'li-‘
Ac.| Tew Iné
Ab. | Inke

|

‘Os outros nomes de Quitro quatsor, ate Cem centam 5 fam in-
declinaveis . Mas quando fam Ordirais, v. g. Primus, prima, primum:
Secandus, fecunda, fecundum: Tertius, tersia, tertinm e, entam  dee
clinam-fe em ambos os numeros por Bemws. E tambem quande fam
Diffriburives, v. g. Singsli, rﬁngula, fingula: Bini, bine, bina &c. -
Mas eftes pela maior parte {0 .

¢ uzam no plural,

C AN S T UST, 0 Iv,
’ Generos dos Nomes,

Sim como a$ coizas defte Mundo vizivel faf dé tfez fortes e gene-
ros, Macho, v. g. Ontems, Boi, Cavale Femed, v. 8. Mulber,
Vaca, Rgoa; € coizas, que nam fam matho, nem femea, a que podes
mos chamar coizas Neutras, v. g Templs, Mar, Pad: Alim tambem
os nomhes; ¢om que os Latinos as fignificam, fam de trez gzneros: os
‘que fignificam Macho, chamam-fe Mafiulinot, e fe declaram com o
pronotie Hic: o5 que fignificam Femes, chamam-fe Feminines, e fe
declaram com o pronome H<e: os que fignificam coizas Neutras, cha-
‘mam-fe Nestros, ¢ fe declaram ¢om o pronome Hac: cujos pronoines
neftas ocazioens fe chamam Aryiges. _
$.,, Para explicar '::s‘qualic{ad:s‘dcﬂes trez generos de Sufianti-
R G.g‘\ Y L il
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45 YOS, inventdtamn o3 Latinos (** os nomes Adjctivos de trez formad
sy On terminafoens: De modo que quando o nome, Suftantive Mafcu-
»s lino fe ajuntz 40 Adjetivo de trez formas; pede necefariamente a
tevmindfam Mafenlina { o Femidino pede 2 tetminafami Feminina: e
o Neutrd pede 4 Neutra Ma§ fe o Adjetivo teni fo duds formas, a
»» Primeitd ajunta {€ aos nomes Mafeulinos, ¢ Femininos? € a fegunda
»» 205 Néutros: E e o Adjetiva tein fo umd forma y elta fetve pata os
»» ttei gelfteros! cottio jd infiuamos rfo capitulo antecedente. '
» A cadaum deftes treZ generos de Suftartivos deram fuas parti-
» culdres teFminafoens © quero dizer, o genero Adlculing dompreende
» 0§ fultantivos de certds terniinafoens: o Ferhining os de ontras ter-
s minafoeris: ¢ 6 Nentro tambend deontras Mas lgwnas t€rminafoens
nam fei por que efquipafam pacticnlar pertencem a dois gerieros , e
» tem fmuitos nomes Mafculinos; e muitos Feminirios; ou tambem
» Nentros .
»» Mas quando os riomes de nmd termiiafam certaniehte Mafculi-
»» N & acham Femininos; ou de alguma tetninafam certamente Fe-
,» NMidifia fe acham Mafculinos; ou de alguma terminafam certamente
»» Newrd {& acham Mafculinos ,ou Femininos, ou pefo conttario; nam
»» € porque as tis terminafoens deixen de fer Mafculinas ; ou Femi-
»» Ninas, ou Neutras, como dizem as Regras; mas € porque nefa oca-
»» Zium os ditos domes fe totdm fomente pelo fignificado,; que fa éx-
» prime comunt fftantivo cantum ou geral, {a)de terminafant ou Mal-
»» culina, ou Femiinina, ou Neutra!e afim rodos 6¢ que {e contém
» debaixo daguele nome geral, podem fegiir o geneto do dito_nome
» geral, D mefina forte, confo alguns nomes de terhirafum Nevra
» f¢ uziram a0 principio para lignificar coizas mewtrasi aindaque
» depois fe aplicafen por figurz on de Gramatict, of de Retotica,
» Para lignificar algumas coizag pettencentes aos machos ; ou femeas
(tirando quando fam nomes proprios de macho, ou femea} fempre
» ficaram Neutros : como moftrarel nias regras da Significafam , que fam
» excefoens das regras da Terminafam .

‘ParTFr PRIMEIRA,
,  REGRAS DA TERMINASAM.
§. 1

Sam do Genere M'A;:?:;Iiw

I 0 S nomes acabados emt O como Home, nis: Titie, ails, '
§. Tirando Care, femimino. I Os

. g " —
™y Imuande nifls aos Gregos, que foram os primeiros invemtoras
dos nowes de genero neutro. Porgue tedas af omtras linguas antigas, ¢
modernas fbo tem ¢ mmalcalwo, e femining: tirands 4 Iudefca, ¢ em
parte a Olandeza. '. —d i I .

(&) Eftes momes Gerais ou compreendens fs ama efpecie de caizvar,
v.g. Omen; Boi, Cavalo, ¢ f¢ chamarm Bipecificos: o% compreendem
diverfas efpecies, como Animal, ¢ fe cHamam Geneticos. E defles alguns
Jam mais gerais, ¢ gensricos, que oniros, d
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JIT. Osnomes em DO, e GO, de duas filabas: ut Cards, inis: Li=
£2, onis. A que {c deve ajuntar fomente Harpage. Porque os outros
de 3 filabas fam Femininos: como divei no namero II. dos Femininos ;
§. Tirando Grande, que é mafeulino, e feminine , ou incetto ,
. III. Os nomes &m AN, EN, IN, ON. da 3. Declinafaim: at
Pean, nis: Peffen, nis: Delphin, #is: Canon, nis, (1) _
§. Tirando Flamen afopro, (2) Flumen, Lumen , Glutten,
Inguen s Ungien, newtros.
~ §. Tivando Addor, Alcyon, Iton, Sinden, femininos,
IV. Osnomes em ER: ut Ager, iz Cancer, i, ouis.
§. ‘Tirando Laver, Mulier, femininos pela fignificafam,
§§. Tirando onze Neutros, que direi abaixo no num. VI des
Nesntros. )
Y. Os nomes em IR: ut Pir, i: Lewir, i,
VI. Os nomes em OR:ut Amor, is: Decor, is,
§. Tirando Aréer ou Arbos, feminino.
§. Tirzndo Ader, Cor, Hquer, Marmor, neutros.
Vil. f. Osnomes em AS da1. Declinafam ;ut 4 ferias, ¢ : Tiaras, 4,
2. Os nomes em AS da 3. Declinafam, que fazem=o genitivo
& adis, aris, affs, aniis: Wt Vas, wvadis i Mas, aris: A3, affis,
com as [uas partes, ¢ compoflos: (3) Adamas, aniis, '
G VIIL

(1) ©f momet Gregos em ON, da 2. Deel. como fe alatinizam em
UM, por ifo perientem ao gemere NEULto, onde f¢ trata deles,
(2) Flamen, facerdose dos Idvlos, é mafeulino pela ﬁgi}fﬁca am.
(3) As partes de As aflis fam as feguinies, As tonfidera-fe co
mo um todo ( a que tambem chamam Pondo,eLibia) que f¢ divide em 12
partes g ox onfas, deffe modo,
: As, fam onfas...... 1L
IR 0 2 5008B0 00060 BL T
Decunx §
Dexrans IR LR
Dodrans..eeeaveener @
(5 1000 96000 PI0BOE0 LS
Seplung vocvesnncces 7o
Semiflis sesivesseesas O
Quincunt «ouveroses §
TrENS .. eeecencannss e
Quadrans . ceeeeeeeer 34
SeXIANS o4 vevsaenmes 2oy
SefUNX.yeeeeonaers Yo o
- Qs rompoflos de Bs fam effes. Centuflis moeda de Too afes ow 100
moedas de dex reis. (tomando dinbtire por dinheiro, porque nam 1i-
nham walor intrinfeco) Decuflis de 10 afes. Octufiis de g afts. Todos
efies fam mafeulifos, porque em todos fe fubeniende o fuftaniive geral
Nummus, mafealing por terminafam.
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VIIL 1. Alguns nomes em ES: ut Pes, dis: Cefoesy tisy Coclés ,
Equesy Fomes, Gurger, Limes, Palmes, Paries; Poples; Stipesy Lers
mes, Tramet: ¢ Antes, fum .

1. Os nomes Gregos em ES, com ¢ longe! ou da 1. Declinafam ,
Ut Aromarites, &i Cometes, £ ouda 3. Decl. vt Aeinaces, is: Lebes,
sis. Porque 0s que tem ¢ breve fam ‘neutros: ut Cacorthes, Hippes
manes ¢, - . i

§§. Os outros em ES fam femininos, como direi no num. V. des

Feminines . )

VIHIL - 1. Os nomes Latinos em NiS: ut Ignir, is: Panis, is.

2. - Alguns nomes em IS, v. g. eftes: Aqualts, Axir, Caulis ou
Colis, Caffis, is, tede, (4) Cenchris, chris, {erpenie, (5} Collis, Cof
fis, Cucamis ou Cueemer, Enfir, Fafeis, Follir, Fuflis, Gtis, Menfis,
Mugilis, Orbir, Pifcir, Pollis, Peffis, Sanguis, Semtis, Torris, Pa-
fis, Vermis, Ungair, Vomir, '

§§. Osontros em IS fam Femininos, como direi no num, VI.

dos Femininos, '
- X. Os nomes em OS: ut Mo, Flos, Res, 1
) §. Tirando Arber, Cos, Dos, femininos, ;
. §. Tirando Chaos, Os, eris (boca} Os, efis (ofo) neutros,

XI. 1. Os nomes-Latinos em US da 2. ¢ 4, Declinafam : «ur Aa-
susy §2 Fruftus, s, g '

§. Tirando Pelagus, Virms, Sexus, ii (6) neutros.

2. Algnns Gregos em US da 2. Declinafam (que vem dos Gree
. gos em OS) ut Coleffus, i: Hyacinthus, Paradifus, Tomus &c. Mas

a mgior parte fam fenininos, como eram na lingua Grega, e diret
abaixo no num VII. dor Femininos. - a

Os nomes em US da 3. Dedinafam, que fazem o genitivo
em odiss Ut Apas, odir: Chysrapus, Polypus, Cripus. ' .

§. Tirando Lagepss, odis, ou erva, ou ave, feminino,

XIL. 1. Os nomes de dnas filabas em AX: ut Abex, Myfax, cit,

§. ‘Tirando Foermax, feminino.

2. Os de duas filabas em EX: ut Apex, Candex ou Codex: ¢ tam-
bem Grex, gis.

§. Tirando A4lex, Carer, Thomex ou Thomix , Vikex ou Vis

tix , femininos . .

Alguns de duas filabas em IX: v. g. eftes: Bombyx, bixo da fe-
da, (7) Calbix ou Calyx, Coeeyx, Fornix, Hirpix ou Urpix, Oryx,
Phanix, Spadix. 3

§§. Os omtros de duas filabas em IX fam femininos, como di-

rei no num. VI dor Femininos,

XIIIL

(4) Mas Caflis, callidis, o elmé, ok capacete; ¢ femining,

{5). Mar Cenchris Cenchridis, o francelbo pafars, ¢ femining,

{0) Sexus, i, on Secus, i, pele fexo, fendo da v, declinafam, ¢
. mesiro: mas fends do 4. Sexus, us, querem algurs, que feja mafeuline

(7) Mas Bombyx pela feda, é incertoy mafenline, o feminino, =
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XIIL.: Os nomes itregulares, que tem fo o plurat em 1, de qualquer
fignificafam que fejam: ut Hi Cancellt, orum : Parifii ; orum : Philigs.
i, ormm e, i
§%. Mas eftes de c¢idades, como os dois ultimes ; fam malculi-
nos, porque {ignificam propriamente os povos das tais partes:
¢ fo por figura fignificam os lugares, em que eles moram.

§ 1L
Sam do Geners Femtinino

: Epitome, €5,
. Tirando Adria, mar de Veneza ,Cometa , Planera; que fam

. nafculinos pela fignificafam: e os Epicenos em AB)

§. Tirando Paftha, «, ou Pafcha, sis, 2 quem fempre fazem

. neutro, fubentendendo Feflum .

1i. Os nomes em DO, e GO, de mais de duas filabas: ut Duleeds,
inir: Image, inir.

1iI. Os nomes em 10 derivados ou de nomes; ut Talis, nis (que
vem de [alis) Lettio, ms{ que vem de  effws Jou de verbos, ut Concie,
nir {que vem de Cio, is) Cenatio, nis( que vem de Cano, as)

§. Tirando os nomes de numeros: Unio, nis{(a unidade, on pe-
rola) Dutrnis, Ternio ¢re. € tambem Pxgio, Vefpersilio, que
fam mafculinos pela fignificaflim.,

1V. Os nomes em AS da j. Declinafam: ut ZEffar, atis: Lame
pas, adu, -
§. ‘Tirando Pas, vafis (0 vazo) nentro: Artocreas, Eryfipelas ,
e algum Grego mais.
V. Os hothes em BS, ou da 3. Declinafaty, ut Merges, itis: on
da 5. ut Fider, ¢,

i, OS nomes ein A, ¢ E, da 1. Declinafam: ut 4ra, 4 Feviina;
‘ A
§

. & Tirando s, #riry neutro, "
§§. ‘Tirando os Mafculinos acima ditosnonum, VIIL. dor May-
exliner.

VI 5. Osnomes em 1S:ut Caffis, idis, o elmo: Tuffis, is.
$§: Tirande aqueles mafcutinos em 18, que dilemos no num.
VIEL. dor Mafcenliner. ) ;
2. Os Gregos em NI5, e YS:ut Corenis, Tyrannis, Chlamys , dis.
VIJ. 5. Alguns nomes em US da 2. ¢.4. Declinafam, v. g eftes:
Humus g i: Vannus, i: ¢ tambem , Aess, s, 2 agulha, ou paiha: {9)
Dotmss, §, 0u #s : "Fitsns, 1, G0 #1,0 figucira: (1e) Idus, wum: Ma-
D, 112 Poriicws, us: GUinguatrus, #s: Tribus , s, k
P z. O3

A i

'(8) Deftes Epicenes falarei abaize na nota 0. dos Epicenos,

(9) Mas Acus, i, peixe agulba, ¢ mafeulino : ¢ Acus , eris,
palka , & nentra, . & . '

(10) Mas Ficus, i, o% us, pelo figo, é incerto, mafeuling, ou
feminino. R Ficus, i, por cerra ulcera de fignra de figo, que crece em
todas as partes, que rem cabrlos; & mafealine: [eguinda a0 feo neme
geral Morbus, i
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2. Os Gregos em US da 2, Declinafam ( que em Gtego fazem OS)
ou fejam de arvores, ut Byffur, Ceftus, Hyffopws, Nardus ¢re. oy de
pedras preciozas, ut Chryfdprafus, Cryfallus, Sapphirsi ere, ou de ou-
tras coizas, ut Abyfus, Ansidotus, Diphshongus, Evemus, Pharus: &
os compoftos de edos, ut Exedas, Methodus, Periodus, Synodas ¢re. (11}

§§. Tirando poucos, que acima dife no num. XI. dos Mafeul,
1, Os domes em US da 3. Declinifam, que fazem o genitivo em
audis, udis, weis, ancis: OC Fraus, asdis: Laws , audis: Palus; ddis:
Incus y adids Fuventus; wiis: Salus , weis, Hydras piniis: Opus  anih ere,

VI, Osrnidmes, que 2cabain em S com outra confoante antes ; ut
Hiems, Frons, dis, foiha; Frons, sir, tefta; Szirps, gerafim, (r3)

§. Tirando Chalyér, Dens , e {cos compoftos: {13) Fansy Mons,
Poni 5 Gryphs Hydrops, Merops, Seps (certo jagarto muito
venenozo ) todos inafculines: mas alguns pela fignificafani .
» VIt Os nomes,queacabatiem X : oude uma filaba, ut Fax , Fex 4
Pix, Vox; Crux:ou de duas, ut Phalanx, Ledix: ou de trez, ut Simi-
dax (ou Smilax ) Supellex  Appendix. A
2 $§. Tirando, que fam mafeulinos, os em AX, e EX, de duas
' filabas: e tambem alguds em [X, que acima puzemos ponwn.
XII. dos Mafeulinos,
X. Os nomes irregulares, que tem fo plural em ditongo de AE: ut
" He Tentbrd, aram: Aibene ;arum ¢,
$§. Masmuitos deftes fam fomente femininos por fighificafam »

§. IIL
Sami di Generé Neutro
bis: Doema , 1i1,

Os noried ém B da 3. Declinafanit: uf Cubile; is: Moniley is.
HI, Osnomesem Y:ut Sery, yos.

I OS notes 4cabidos em A dd 3. Decliriafam i ut Epigrammua,
I

1V. Os

oy i -

(1) A razam perque alguns doftes domés fam mafculines s £ ons
tros femininos, ¢ porque [¢ refereri pela fignificafam & diverfos womes
gerais. v, g.-Biblus, ew Papyrus feminino refere-fe 4 Arbor, ou Herba
femininos : Sapphirus feminine; porqué fe referé as feminine Gemmid: e
Smaragdus mafeuline, porque (¢ refere a Lapis, o#, Lapillus, mafeati-
nos. Gutres de foias fam mafcilines ; ou femininos y porqut amdas vezes
fe referem o Gemma, eutras a Lapis, E pedem-fé referir fomente 2 La-
Pis, que ¢ incerte, mafenline, ou feminine. £ ¢ mefnio f¢ dird d¢ ou-

tros, qué fe coffumam referir a diverfor nomet gérais, Mas difte falaremos

abaixe ne firs dor Incertos, .

(12)  Mas Stirps pela raiz, o trowcd da arvere, & incérto; mafe.
ox femin, :

(13) ‘v.dg. Bidens, Tridens &c. quande fe fubentende Ligo: mas
‘quande am Bidens fe [ubentende Ovis, & ovelba , tncam § feminino |

T
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1V, Os¢nomesem C, L, T :ur Halee, ¢isi Animal;is: Capur: is;
§. Tirando Mugil; Praful; 5ol , mafculinos pot fignificafam .
V. Os nomes eni AR ut Bacchdr, is: Calear; 15 ) e
§. Tirando Safar {2 truta) mdfculino por fignificalam, por-
que fe entende pifeis.. ! ,

VI, Alguns noiies em ER; V. g éftes: Cadaver; 1ier (i4) Spinther,
Uber , Vir, Verber. £ os nomes de legumes, ¢ ervas: Cicer, Lafer , Pis
per Sifer 5 ¢ Suber.-Mds Twber pelc tumot , ou tubara da terra, € neu-
tro: por wma arfore; feminino: pelo feo fruto ; mafedling .

§§. Osautros em ER fani mafcalifios; como ficaditononum. IV,
dos Mafenlings: | | | . - .

VII. Os nomes em UM, de qualquer fignificado que fejams: ut fu=

v, i & Pémim i, |
§. Tirando os nomes proprios de omens , oumulheres ; que fe~
gue cadadm o feo fexo. |

VIil. Osnomes em UR: ut Ebur, oris: Murmar, is,

$: Tirando Fur; Fusfur, Veiier, mafculinos.
VIII. Osnomes em US da 3. Declifiafam: ut Aeus ;ceris ;o palhas
Munus iris, . s g
§. Tirindg Lepws, ¢ Mus, mafculinos. »
§6. Tirando dez femininos, que zcima dife A num. VI, dos
Feininines . .

X. Os nomes indeclinaveis de qualquer termifiafath que fejam: ut
Manna, Mille; (15), Perdo, Fas', Nefas, Epos &c,

E todas as palavras 1omadas como indeclifaveis, e fem reparar na
fua fignificafam : v.g. o infinito Seire ruwm: as Letras A, B, C &e. (16)

XI. Os nomes irsegolares de qualquer fighificafam ; que tem fomen-

te o plural et A: W€ Hac Arma ; orum ! Cafira 5 ia, Batlra &c,

Nowmes Comuns de diis.

Chamam os Gramatico$ Comunmi de dois aquele nome, que debai-
%0 de uma fo terminafam compreende inacho, ¢ femea, v. g. Bos. Eftes
famn de ddas efpecies. .

Alguns, 2 que chamant rigorozamente comsns df dois, famt aqae-
les, qne quando fignificam macho ,necefariamente tem o artigo mafcu-
lino, v.g. Hi¢ Bos: ¢ quando fignificam femea, tem o attigo feminino,

Hag

(14) Effe declinasfe de dois modes: Tter, iterid, gque fe acha om
Lwcrecio, Varram, Higina, ¢ eutres: ¢ Itiner, itineris, que lemos em
Plawio, Lucrecioy Varram ¢*c. Mas o primeiro reto lier, ¢ o5 obliquos
i1ineris ¢¥e. fam mais wzades,

(13) N slural dechina-ie Millid, ium ¢re. .

(16) Todas effas -éoalawa: Jam newtras pela figura Enalage: por~
qut em cadauma je [ubentende o néme Negotium , ou ostro femelbante
sewsro: v g. Hoc nuegotiunr, quod eft Manpa: quod eft Scire: quod eft
A . omo snfinarsmes na Sintaxe, 4



58 GRAMATICA
“Hae Bof . Donde fe ve, que ifto nam & um genero diverfo do mafculino,
¢ feminino: mas¢ wm nome , que pertence 205 dois generos ditos; mas
fomente quando tem artigos , ow adjerivos diferentes.
Defta cafta fam Advlefeens, Affinis, Antiffes, ¢ outros : (17) o¢
quais

= et - L : = e

(17) Para facilidade dos principiantes porei aqui alguns Comung
de dois, como traz Voffie, ¢ Lancelot, p

+
Aduiefcens : mefo,onmsfa . | Infans T wmening , ou Wenina,
Affinis L parente ¢ve, Interpres @ interpetre i,
Antiftes ¢ prelado Judex  : juiz
‘Artifex i artifice Juvenis  : mefe
Audtor L awtor Miles : foldado
Augur 1 agoireire Municeps : cidadam
Aufpcx i agoireiro Nems 2 renbum
Bos : boi Obfes o5 refens
Canis T eam LPrinceps @ principe
Civis i cidadam Parens - : pai
Comes  conipanbeire Patruelis ¢ primo
Conjux  : maride .| Sacerdos : facerdate 0
Cufios : grardn Satelles ¢ archeiro
Dux | .: queguia Sus ¢ pores
Felis L gaso Teftis : reflemunha
Heres L erdtire Vates 1 profeta
Hoflis v inimigo Vindex @ wingadsr e,
Index i mofirader .

Mas todos efies rigoronamente [am adjetivos de uma firma, em que fo
ensende fempre um fuflanrive geral, Nos de Omens entendé-fz o fu]ami-
vo Vir, ox Mulier «c. a quem fe refere o artigo. Nos de-Brutos o fuffan-
tive Mas, ow Femina . Que fam o5 que temoi na mente , guando ihe da-
moso artige, om genero . E [omente of tais adjetivos effam naorafam como
faffantives.

© . 8 Quands digo, que um Adjetive ¢ffi na srafams coms Suf-
zantive, nam quero dizer, que um Adjetlug pofa fer Suffantive , o que
é impofivel : como tambon neshum Suffantive pode ronverter-fe em Adje-
tTive: porgue ifto repugna & narureza de ambos. O que digo 4, que pode
¢ftar na orafam fem Sxfianiive exprefo e concordar-fe com susro Adjetivo,
coms (¢ fofe Suffantive. v. 3. Quaande dige: Quindlilis eft calidus= Julho
€ quente: parece que concorde 0 Adfetivo fomense com Quindtilis : mas na
realidade concorde-o com o Suffantive Menfis, gue necefariaments fe
Sfubs tende ao Adjetive Quinétilis, ¢ guero dizer . Menfis Quinctilis eft
calidus. O gque claramente fe conkece fer afim, porgue referindo no que
guers dizer com a palavra Quin&ilis, loge conbefo; que quero dizer, 0
mex de Julho. Lego na minbha mente tenho o nome exprefo, e fo nas pa-
davras oculto o Suflantive. E do nze comum de exprimir “fomente o Adje-
TV, nace o erro de tomar o Adjetivo por Suflantive ,Os Gramaticos , que
dizem o contrario , nam advertem , que a figura Elipfi nain pode defirair
45 parics necefarias para a orafam;-mas fomente pode seultar algumas.
Mas iffo fe provard largamente na Sinnaxe, '

pro—

s
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%u:.lis bafta ler algumas vezes, para os conhecer nas oceazioens precizas.
Ja acima difemos, que em todos os Adjetivos de dnas formas,a 1. €
.comua para o mafculino, e feminino: e nos de uma forma, efta ¢ co-
Tiua para o trez generos, mafculing, feminino, ¢ nentro,

" Nomer Epicenos .

A outra efpecie de comum de dois chama-fe Epicene : e fam aque-
les , que nam fo debaixo de uma terminafam fignificam macho, e fe<
mea, como os Comuns; mas tem ifto de mais, que o fizem debaizo
de um fo artigo, cu-o artigo feja mafculino, ou feminino ! v. g. His
Elepbai , o elefante , fignifica macho, e femea , aindaque tenha fomente
o artigo kit mafculino, Hic, ou Hec Limax, o caracol, ou tenha fo-
mente o artigo.mafculino Aic , ou fomente ¢ feminino hec, fempre fi-
gnifica macho, ¢ femea, Mas ifto nam cauza embarafo, porque o
mefmo fncede nas linguas vulgares: ¢ dizemos com artigo mafeulino,
® Elefante, 0 Tigre, o Golfinko, aindaque *fignifiquemos macho, ou fe-
mea: e tambem dizemos com artigo feminino; 4 Agwia, a Cobra, a
Pefeada , bemque feja macho , ou femea, (18) ;

Eftes nomes ordinariamente tem o genero da fua terminafam. (19}
Contudo alguns fe excetuam, e fam de trez fortes. 1. Mafculinos,ain-
daque a terminafam nam feja mafculind. = Femininos, aindaque a ter-
niinafam nam feja feminina. 3. E Ipcerios, que debaixo de um, ou
outre artige, fempre fignificam macho, e juntamente femea(20;7. Mas

. nam

SR T

= E g -~ ) Lo »
_(18)  Parece werifimel, que o Epiceno naceo de nam chegarem a
diftinguir o5 diverfos fexos de animaii. Perque alguni tendo obfervado
Jomente o macho, omires fomente a femea dar ditas efpecies, deram-lhe
Jomenie o genero maftuling , ox feminine : on porque nam chegaram a go-
" nhecer qual era mache, qual femea, deram-the o geners majenline como
mais mzn. Mai com o tempo por abuzo contindram a ﬁgniﬁ{*ar ambas o5
fexos debaixo daguele tal genero, que ao principio lhe tinham Aado: ou
tambem o fizeram debaixo de qualuer dos generos, comos fe ve em alguns
somes de animais , que fam.Incert0s. B o mefmo fr dird. das Plautas, ¢
owtras coizas inanimadar , ar guaii o Amigas_ram.?cmm pov-metafora on
ceme Mafeylinas, on Femininas, ou Neutras , ¢ algumas vezes comuo
dncertai,

110) w.g. Sam mafiulines efles Epicencs, Attagen ,is,pafare; Came-
lus,i,camelo; Elephas, antis, elefanie eoc, porque eflas terminafoens fam
regularmente mafeulinar ;"Sam femininos , Anas, atis, ad’e{n y-Aquila,x,
aguia ere, porque effar terminafoens fam regularmenie femininai,

T {20) Para ezemplo dos Epicenoi . excetuados daremos eftes,
S - b g K
1. . Epicenos Mafculinos,
aindaque a terminafam feja Feminina,

- s

Ll

e igfg;h'% ¢ eutros em cola,

.

Auri-
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sam £ necefario demorar a0s meninos com eftas- excefoens , que fe
aprendem com © uzo: bafta lembrar-lho algumas vezes, )

.

Nomes Incereos,

Chamam-fe Inscertes aqueles nomes, que nos melhores autores
fc acham ou mafeulinos, e femininos, ou mafculines, & ncutros; ou
femininos, ¢ neutros; confervapdg lemipre a mefima figmficafam: de tal
forte que nam fe,pode certamente determinar, a que genero perten-
cem . (&) Eftes nomes fam de varias terminafoens, : '

; L B - Rt D e Mafinr

Auvriga i€ emtras em ga. .
Advena ¢ oniros ¢m vepa.
Indigena ; e ostros em gena,
Homicida ; # earres em <ida, y
Afecla ™ S ;
Conviva

Herma

Mammona

Cometa

Plancta,

==l WL

E eutros em A de Y, Declinafam , principalmente os que wvem &t wera
bos ere. - e q

. 2. Epicenos Femininos,
aindaque 2 terminafam feja Mafeulina,

Hasc Acdon
Alcyon, os Alcedo
Lagopus err.
) 3. Epicenos Incertos,
Hic, Ou Hee Dama .
Limax
Palumhes
Turtur ee,

E sutros de animais, que abaixo direi enire ot Incertor] :

b 1
{a} Tambem parece werifimel, que, fora das efpecies de animais ;'
mankum nome foi nterto na fua primeira origem, mas teve'wm genery
Jomense. Porém com o tempo parque o confideraram ou werdadeiramente,
a5 merafori-amente fugeito a eutre nome geral de diferente genero, deram-
lhe 1ambem o genero do sal wome geral. Mas como agora nam fabemos
guais eram o5 difos nomes gerats, por ife confiderames os taic nomes fo-
mantt coms incertos.
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Mafeulines , on Feminines .

I. Em A : ut Dama, Talpa,
Il Em Q . ut drrhabs, Bubo, Grands, Margs.
IIl. - Bm ER: ut Aecipiter, Linter.
1V, Em ES . w dles, Dies, Palumbes ou Palumbis, Torques ou
" Torguss, Vepres ou Vepris, 0 U
V. Em IS : ut Amais, Anguir, Callis,” Canalis, Cinis, Clu~
' nis, Coerkis, Crinis, Finis, Funit, Lapis,~Lulvis,
Resis, Scrobis ou Screbs , Polucris, (21)
VI. Em UR: uf Tartwr. ™ =~ = :
VI, Em US  Lartinos: ut Alvus, Carbafus, (22} Colus, Cre-
' " cus, Fafelus ou Phafelus, Fieus, o figo, (*) Fi-
mus, Groffus, Gras, Pampinus:, Penus, ¢, OU #s,
Rubus, Speeas.-  ~ 7 2! A
Em US Gregos (que no Grego fazem OS) tem grande
: variedade . “Pela’ maior ‘parte feguem o genero do
feo ‘nome ‘geral,” como ja difemos tratando dos
mafculinos, & femininos. E elta regra € 2 mais fe-
gura. Mas dlguns fe chdmam Incertos: ut Aromas,
Balanus, Barbitas, Lotys &c,” '
VIII. Em §' com outra confoante antes dela, ut Adeps, Forceps,
' " Rudgns, Serpens, Stirps, a raiz, ou tronco da ar-
Voral )™ ° L St - g
VIIII, Em X : ut Limax, Calx, calcanhar, ou fim de alguma
i coiza: {24) Cortex, Forfex, Grex, Imbrex, O«
bex, Pumsx, Stlex, Ruwmex: Bembyx, feda, (a)
Larix, Lynx, Oryx, Perdix, Sandix ou Sandyx,

Sardonyz, Variz: Lux, Tradsx,

"

Mafew-

21 Alguns, que ft dam por incertos, fam "Adjetives: ur An-
nalis, Natalis, em que fe entends liber, e dies: Bipennis entende=fe fe~
curis. Outros , ut Scobs , Semis, Sentis, Sotnlaris, Vomis ere. nam fars
eniertor, mas tem um genero fomente, Tambem Cenchris mam é incerto:
pergur Cenchris, is, ferpente, ¢ feminine: ¢ Cenchris, -idis \pafaro , &
mafesline, O mefmo digo de Caflis, ¢ de entros mais.

(22)  No plural comumente ¢ newere Carbafa, orum’,

(*) Ficus,i, en,us, pelo fige, fer femnine, admitem o5 palbo-
res Gramaticos. Mas que tambem nefie ﬁmidofﬁ'a mafeuling, lemoy
no Portd Lucilio, ¢ em Nonio: dois  autores refpeitaveis pelos frenlos,
o que efcreveram. g '

(23) "Mas a Stirps, pela gerafam, coftumam dar fo o feminine,;
cemo fa difermes | ;

{24} Mas a Calx,’pela cal, coffumam dar ¢ frminine.

{3) Mas Bombyx pele bixe, é mafinline, porque o fubeniends
Vermis mafeuling, © °© . '

\
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Mafeulinos , ot Nenutros,

I Em AL : gt $ael: masgquando € neutro, nam tem plaral,

I. Em AR: ut Subar, Y-

1 Em ER : ut Papaver.
IVe Em UR: ut Gartar,

Vo . Bm US; gyt Velgus,

Feminines, om Neutros,

L Em ES : wut Panaces,
. Em EX: ut deriplex.

- Acha.fe mais algnm incerto de Aves, Plantas &c. mas val ine
cluidp nas regras da Terminafam, e tambem fe regula pelas da Signi-
ficafam’, e por ifo participr dot dois generos, como ahaixe diremos,
E defta cafta fam muitos dos /acerros acima ditos, E alguns bafta refe-
tilos 3 um o nome incerto.v. g. as Aves Bubo, Accipuier, Turiur, Pa- .
lumbex , Perdix , Grus, fe veferem a Ales ,ou Volucris . As Pedras Chry-
folithas, Topazixs, Pumex, Silex, Onyx, Sardoenyx &c, fe referem a
Lapis: ¢ afim os outros. ™. Advirto, que aos principiantes balla man-
dar:lhe ler algumas vezes efta lifta de tncertos, fem - que 1eja necefario
a0 principio aprendelos de memoria. : :

Ifip €. 0 que bafta advertir fobre os Incertor. Examinar porém,
quando fe uza mats do.Mafealing . ou do Feminino &e¢. nam perrence
a0 Gramatico, ao qua! bafla fabc,rl, que cfereve certo, uzando de qual- -
quer deles: pertence fim ao Latino, que dezeja imitar aos melhores
autotes: o que fe aprende com a contimua lifam, porque nem menos
os.Gramaticos concordam em tudo,

< _— 3 Pas

“(*' Dagui fe conbece, que nerbum nome propriv as de cidade, ow
ds coizas femelbanies , que efid debaixo de dois nomes gerais, um malcu-
linv ¢ outro feminino evc. £ interto: porque quande tem adjetive maf-
enling , efte concorda certamente com o fuffantive mafculine: ¢ quands tem
adierive feminino o« consorda certamente com o. [uffantivo feminine: e
nunca com o nome prepriv. De que vem, que nenbum drﬁufﬁ pede tha-
mar incerte, fenam’ porvabuzo: alias rodostos'defta caffa [eriam incer-
s E afim [o ficam incertos ot apslatiooi, que nam tem sffas qualida~
des. A razam difte fe dard ga Sintaxe cap, 2, nota &, -
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PARTE SEGUND A,
REGRAS.DA SIGNIFICASAM,

D As Regras da Terminafam, que ategora demos, fe excetuam
muiros, nomes pela fua Signifeafam: que ou ¢ de Macke, ¢ coi-
zas, que a ele com efpecizlidade pertencem; ou de Femrea, e ¢oivas,
qns do mefimo modo pertencem a ela: e por ifo participam do gencro .

ue fignificam. De maneira que quando algum nome tem um genero
gi-vcrio da fua terminafam, o ordinariamente provém: porque entam
fe tona pelo que fignifica: ¢ como efte fignificado fe exprime ordina-
riamente com um noe comuir, ¢ geral (on Generico, ou Elpecifico )
que € on Mafenlino, an Feminino, ou Neutro; todos os que fe con-
tém debaixo daquele nome geral, podem participar do mefmo gencro
do feo nome geral, como abaixe moflrarei, A ifto chamamos Regras
da Significafqm . que fam as feguintes.

§. L
Sam do Genero Mafculine

1. $ nomes proprios de Omem, de qualquer terminafam que fejam:
Zneas, Anchifes, Dinaciem. (25)

E dc coizas, gue fc reprezentam em figura de Omem: as quais
fe dividem em varias clafes: ou Anjos, wt Gabriel, Michael: ou De-
monios, ut Lwcifer, Satanas: oun falfos Deores, ut Jupsicer, Mars,
Mammonas ou Mammona: (26) on Ventos, ut Auffer, Boreas,
Eurns &c,

. §8. .A razam geral difto- é.1. Porgus-os de Omens fiznifie
cam macho, e todos os machos fam Mafcnbinos. £ a refpeito das on-
tras clafes, como os Pozias, piniores, efculiores; e incizores as repre-
zentam ¢m figuwra de omem ; ficam di};aixo do nome. geral Homo,'on

. E i 1= Pll'r’

- .-

_{25) O wome Mancipium fempre é-newtro por serminafam , ou fiz-
nifigue o cferavo, on a tferava: porque nam . é nome proprio de omem,:
o squlber : mas propriamente fignifica o dominio ; que temos em alguma
coiza; e daqui por figura fe aplicon a5 omens, " u?.eﬂam iniciramenie:
no, nofs deminio ; come os efcravos, Onde [ameme‘-.{?gmﬁm a condifam; e.-
qualidade deflas pefoas: ¢ por ifo fica na regra da'terminafam . Da mefma:
forse Scortum fignifica a pele, e Proftibulum’ um.-lugar; ¢ fo por mesa-
fora fo aplicaram as Meretrizes. Mas fempre fasn nowes gerais deftas tais’
clafes de pefoas, ¢ mam proprios. TR X

(16} Ainda guands [r.tama Juppiter pelo Ary Mars pela Guer-
ra, Vulcanus pelo -Fogo, Hymen pelos.efponfaisy-cansos , ¢ certa mem=
brgpa nas donzelas, Bacchus pelo Vinho erey fempre fam mafeulines :,
porque é uma fyura Reorica, & que chamam Metonlmia, gue fomi'
aqui a cauza pelo efeire,
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vir, que fam Mafealins por figmficado, e pot terminafam ; 2. Por-,
que cadauma deflas clafes fe compreende tambzm.debaixe do feo no-
me efpecifico Mafculine. Os Anjos debaixo d6 nome mafeuling Ange=
Ius : 03 Demonios d:baixo do nome mafeuline Demox: os Deozes de-
biixo do nome mafenlino Dexs: os venros debaixo do nome mafculing
Ventus, B como cftes nomes gerais necefariamente fe fobentenderm em
todos os feos particulares; por ifo lhe ¢comunicim muitas vezes o fed
genero. {27) - g
11, Osnomes proprios de Rios, como Sequana, Euphrates , Tigris
&e ordinariamente fam mafcalinos. 1. Peln razam geral de fe repre-
zentatem em figura de omem , que emborca um vazo de agoa. 2, Por-
que rambem fe compreendem debaixo do feo nome: efpecifico Fh-
vixs, mafculine potr terminafam '
9. Tirando alguns e A: ut Llluia s Alliay Drusntia, Matro-
na &c. ¢ owros em B: ut Lethe: que fe dcham femininos . _
.§. Tirando Elaver, Jader, Kar, ¢ algum mais, quefe acham
reutros, : ;
Mas como achanmios Duria, Garumna, Mofella ere. nam fo femi-
ninos , mai tambem mafculinos; daqui claramente conhecemos, que
qrando os nomes de Rios fam naftulinos, ¢ porque feguem o fuftan-
tive geral mafculine Flwwins; quando femininos, ¢ porque feguem o
JSuftantivo geral feminino Fiyvia +*(*) quando neytros, ¢ porque fe-
guem o ﬁ‘.ﬂanti.vo geral neutre Flumen,” B a razam ultima é, porque
OS NGNS, froprios NAM tem oulre genero, fenam o do fec nome geral
efpecifico: como fe provard na Smraxe ¢ap. r. nota 6. E daqui fe fe-

gue, que todos os de Rlos fe podem fazer mafeslinos: e digam os
Gramaticos o que quizerem, e | ; :

.

L Os

L]

(27) Tedas A5 wezes, que nos apartamos da.terminafams, o nome
geral oculio (ou efpecifieo , on generies ) € o que regula o geners: Porque
quando digo Hic Mammona: fr me pergunrarem , qQue coiza ¢ cfte Ma-
mona? refponderei logo, que ¢ um Deos da gentilidade. Loge n4 minba
mense effava efia orafam : Hic Deus Mammona. £ o declare o Deus’y
o4 nam, com efte & que realmente. concords o Hic : 0 mefnzo proporcien=
damenie fucede nas sutras efpecies mafenlinas . -

(*) s Fluvius mafeslini genaris: feminin plerumgue ‘Sifenna Hiff,"
». L, 1v..Quod oppidum tumule in excelfy: loco, propter mare , par-'

+#y V1§ meenibus, interduas fluvias, intra Véfuvium collocatum . Idess
o :ad:{n:.Tranfgrgﬂ'us_.ﬂuviam, qua fecundum Herculanéum ad mare
»» Pertinebat. ,, Nonius. Marcelius -Cap. 3. de “indifcretis generibus
T 5. Pag. M. 307. E:aiddague rigorazaments, ¢ ng fua origem, Fluvins,
¢ Fluvia fejum adjetivos, ens que fe fabentende ¢ fuffantive humor, e
aqua; ifo nam obfla 3 nofa regra: porque um fuftantive ja concordado
con adjecive, pode ainda concirdar com outes adfetivo. "Podem tambem

¢ de Rios, que achamos mafeulinos, o femsinings , referir-fe a" Amnis, que
tem 4.dita incerieza . T a4 : =R :
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HI1. Os nomes proprios de Afenres, ou pefque fe reprezentam em
figura de omem, ou porgue fe comém debaixe do feo nome geral
mafenlino Mow:, [am malculinos, I aindagne algnmas vezes parefa
que feguem 4 terminafun, v. g Ofz, ¢ Orfa, Que tammbem fe acham
femininos; ‘contudo nefa ocaziam feguem o rome generico femimio,
Y. g Terra, ou ontro femethanie: por cuja razam fe ‘acham femini-
nos, como ja difemos dos de Rios. - y

IV, Os nomes Apelativos de empreros, que fomente convem ao
Omem: ut Rex, Conful, Sencior, Cetrarcha ou Terrarcher , Dynafies,
Patriarcha &c. (28} Porque fe entende o mafculine 1'ir.

. V. Os nomes proprics de Eruser mochos: ut Bucephalnr, o cavilo
de Alexandre: inmcitasus, o cavalo de Caligula &c. Ou nomes de cfpe-
cies de Brutos mackos: ut aries, Lquus, Leo e, '

V1. Aos nomes Epiceno: (que debaixo de uma fo rerminafam, e ar-
tigo, fignificam macho, e femea | fignificando fomenie macho, deve-fe,
para os dillinguir , acrecentar um nome geral inafeulino: e (ignificando.
fomenre femea, acrecentar um nome geral feminino. v, g. Hic Ffle-
phar mar, para 0 macho: Hie Elepha: fomina ,para a femea. Zaee Uul~
pe1 mas, PAra Q 1apozo; Hae Falpes femina, para 2 rapoza. (29)

§ IL
Sam do Genero Feminino

I OS nomes proprios de Mulber, de gualquer terminafam qua fejam:
ut Dido, Glycerisem , Myfis, Thau,

E as coizas, que fe reprezentam em figura de mulber: ou fejam
Deozas (30). ut.Patlar, Miserva, Fenus &¢, onn Aiares liberais, ut
Grammatica, Rhetorica &c. on Ciencias, ur phdsfophia, Theologia K,
Ou Coizas inaterinis: v. g a Terra: on fnas partes maigles, Exropa,
Azia, Africa, America: ou menores, legiam , (3t) Provinciz, Cida-

de, (31) ilha.
H: §§. A

(28} Aindague alguns defles pela termimafom {ejnm mafealinos
contuds fempre @ regra € geral para todor o1 defla clafe, e posga mui-
tai ebfervafoens |
(19) Como-fes Columeila, gue dife Pavo mafenjus, Pavo femina:
¢ Planso, Elephantus gravida, id ¢f femina: Leo femina ore. ©
(30) Aindaque fe torne Pallas pela Gutrra, Minerva pelo Fngenbo';
Venus peta Releza, Ceres pelo Fam eve. (empre. fam femininos, porgue fe
ioma a cauzxa pelo efens , por Metonimiu, B
‘(31) Pontus, i, propriamente fignifica o mar, ¢ é mafintino por
terminafam, Efpecialpiente fignifica o mar Esxino, Pomius Euxinus,
E dagui porfignra [z aplicos q ceriat regiomss , ¢ provinciar, que efiam
As pe do Popto Huxins: e por ifp effas tan regicens algumas wezer [e
acham mafenlinas,
(32} Quando or nymer proprior de. cidades fe acham mafeulines
v g Agragas, antis, Girgerré em Sizilia-; ‘[aras, annis, Em;m.-o;
1000,
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§§. A razam geral difto € 1. Porque os de Mulheres fignifica
femeas, que vile o mefmo, que ferem Femininos. E as outras clafes
ficam debaixo do nome geral Mulier, ou Femina, que fam femininos
por fignificado, e terminafam. 2. Porque cada clafe deftas fica fugeita
ao feo nome efpecifico, que tambem ¢ feminino pot terminafam. v. g,
As Dcozas ao nome feminino Dez, ot Diwa: (33) as Artes a0 nome
feminino Ars: as Ciencias 20 nome femininoe Scientia: as Partes do
Mundo 20 nome feminino Pars: as Regioens ao nome feminino &egio:
as Provincias 10 nome feminine Provincia ; as Cidades a0 nome femi-
nino Urbs, ou Civiras: as llhas a0 nome feminine infwia . Cujos no-
mes efpecificos necefariamente fe fubeniendem em todos os nomes,
quc lhe eftam fugeiios, e por ife Ihe comunicam o feo genero. {34)

Il Os nomes Apelativos de cmpregos, que convenm: fo is mulhe-
YeS: ut Marter, Genitrix, Nutriz, Uxor, tegina &e. Porque em tg-
dos fe fubentende o feo feminino geral Malier, ou Femina . (35)

I1l.  Os nomes de algnns empregos, que aindaque convenham jun-
tamente a0 omein, ¢ mulher; contndo nam fe tomam pela pefoa, que
05 exercita, mas por metonimia fomenic pelo efeilo , ou emprego: v. g,
Opere, aruwm, gente de wrabalho: Cuflodse, Excubic, Vigiita: que fe=
guem todos a terminafam .

1V, Os nomes propiios de Brusos femeas: ut Iffa, Perfe, cadelas.
Qu nomes das efpecies de Brutos femens: nt Vacca, Foua, Leana &e.

V. Os nomes de Arvores, de qualquer terminafam gque fejam:
ut Malys, Pomus &c. porque fe fubentende o feo nome geral femi-
nino Arbor. 3 \

§. ‘Tirando os notmes em STER : ut Oleafler, Pinafler &c. e
tambem Dumws, Spinks, malculinos por terminafam,

§. Twando acer, Robur, Siler, Suber, neutros: e todos o$
em UM: ut Bal

ja difemos .
VI Os

Croto, Hippo, Sulmo ¢e. ¢ também Hydrus, uatis e ¢ o5 nomes
plarais em 1, Delphi, omm . & porque fe ensende o fuftansivo ge-
ral mafealine Locus: ¢ no wlsimo pode-fe ensender Populi . @Qurands
Jam nestros, coms Teugma , tis, Pranefte, Hifpal , Lugc%num,
Tuder, Tibur ee. ¢ Badira, orum e ¢ porque f¢ entende o fufian-
tive geral newtro Oppidum: e affim nos eutros proprios de cidades: como
Sfemofirari na Sintixe cap. 2. nola 6. :

. (33) 'Se algum nome de Deoza fe acha mafeuling, como Virgilio
fez & Venus, compreendends-o debaixs do nome Deus, fol Greeifmo, .
porgre em Grego ©vos, Deus, ¢ comum de dois, Mas iffo é rarifimo,

(34) Quando digo Hzc Juno, tenbo na mente effn orafam; Hac
Dea Juno . Onde a palaura Dea oculta é a que regula o geners, E o mef-
mo fucede prosoreionadamente nas outras clafes Femininas,

(35}  Aindague alguns defies pela tcrminafam fejam ferrininos,
consude fempre a

o K regra é. geral para sodos o5 defin clafe, ¢ poupa m:dm.s

-

ifamum , Ligaflrum , tambem neutros, como
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‘“VI.© Qs nomes proprios de Nues, dé qnalquer terminafam: ut Ar-
g0, Centaurus &c. norque {e (ubentende o feo feminine geral Navis.

VII. Os nomes proprios de Peeziar, de qualquer teummnafim: &-
neir , Hias," Eunnchys ¢, porque fe {fubentende o feo feminino gerat
Poefis; ¢ no ultimo, Comadia, Fabulz &« (36) Mas quando fe refe~
rem por figura a0 principal argumento da Poezia, entam podem feguir
o genero do argumento: Necdam fatus Oreffes. (37) - f

VIII. Os nemes de z2lgumas Pedras preciszas: ut Sapphirus e,
porque fe fubentende o (eo feminino geral Gemma

IX. Osnomesdas Leiras: ut Hec o : Hee "B porque fe {ubenten-
de o feo feminino geral Lissera, - i

§. 1II.
Sam de Genere Neutro

L Todas as palavias tomadas indeclinavelmente: quero dizer, nam

pelo fignificado , mas pelo que foam ., Porque todas eftam fugei-

tas a palavra genal coiza, que cm Latim fe explica mas frequenteimer e

com o nome geral Negesium, on outro femelhante, que fan neuu:s
por tenminafam . (38)

§§. L daqui vem, gque fe pode tambzin dizer: Niud 4. Hlud

B: que quer dizer: Hind negosiam A s on Hlud fignem 4 &c.

ADVERTENCIA FINAL,

Efa materia dos Generos, que € baftantemente comprida, pode-fe
abreviar com duas advertencias, r. Gwe guarde fe duvida do genero de
um nome, que nam efté exprefo nas yerminafoent, fe lbe pode dar o geners
do nome geral efpecifico, 0% generico, debaixo do qual fe compreende , ou
declarando o tal nome geral, o cealiando.o. 1. Que aindaque o sal nome
ftja pela serminafam de wm genero deserminado | contudo fempre fe lbe
pode dar o genere de feo nome geral, ou declarando o, o4 scultando-o

§. A razam de ambas as propozifoens fe conhece do exem=
plo dos Autores claficos, ¢ da regta da Analogia. Potque os Latinos
dam a mindo 20s nomes de Rios, quf_lf:lm de terminafam feminina ,-o

3 gene-

(36) Por ifo Terencio ne prologo Eunuchi 4ife Eunuchum fuam,
id eft,fabutam.

(37) Fuwvenalis Satira' L. .

(38)  Alguns nomes gerais fe fubentenders meflar ocazioens, ¢ fam
o3 quie regulam o genero neutre . O mais frequente ¢ Negotium. May iffe
fe prowr;z’ largamense po Livro 1L da Sintaxe, principalments ne cap,
Y, nota &, .
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geneta mafculino: ¢ s vezes the dam ambos, o feminino, ¢ o mafeu-
fino, refetindo-os ac nome geral maleculio Flyvws, on ao incerto
Amnis: v, g. 408 nomes Duriay, Garumna, Meoella &c, Eonam 4.di«
verfa razam para os outros de Rios. Alemn difo nenhum Gramutico po-
de negar , que fe diz Latinamente: Hee fluvias Fader: ou Hic flvius
Meragram. B da mefina lorre: Hoe flumen Allia: ou Hee flumen Ma-
trona. E fupofto ilto, que erro pode aver de ocultar por Ehpli a pala-
vra ou fuvius, ou flamen, € dizcr, Hic Fader, Hoc Alha: quando do

contexto fe ve claramente, que fe refcte 2 um dos dois nomes gerais ¢

¢ cuando f:hemos certamente © geral uzo da Eliplt na lingua Lati-
na? (39} Se nam admitit-mos efte raciocinio em mil coizas de Grama-
tica, lerenos obtigados a atribuir aos melhores Gramaricos, ¢ Latinos
infinitos erros pueris de Gramatica: o que nenhum omem douio, e
de juizo concederd, ,
Tudo o que fe pode dizer contra ifto €, que fe-acha v. g. Ailia
com artizo feminino, ¢ Duria com o mafcalino, ¢ feminino , 1nas ne-
nhun deftes com o nentro ¢ ¢ pelo contratio acha-fc Fader com o neg-
tro, ¢.nam com o malculino. Mas ilto é refponder fora da queftam,
Porgue en fuponho ifo mefimo: ¢ fo pergnnto, fe neftas materias, em
que os mefimos Gramaiicos, ¢ Latinos referem clatarmiente 1muitos no-
mes particulares ao feo rome geral; o quetudo fe furda na regra da
Analogia (que ¢ o mefino que fundar-fe em um rigerozo raciocinio
.Logico) que ptivilegio tem o nome geral mafeuhno, que nam aja de
ter o nome geral ou feminiro, on nentro da mefina figmficafam ? O cer-
to ¢, gne aqui nam 4 diverfa razam . E que fo alim fe conciliam varias
opinioens contrarias, ¢ mnites pafos d= aurores opaltos, ¢ tambem al-
gumas ediloens de autores claficos deigual merecimento, ¢ auroridade,
o que vemos conrrarias lifoens riradas de diverfos MSS de veneravel
antiguidads. E finalmznte fo por efte modo fe evitam mil regras, e
cxcefoens efenzadas: e fo dd raziam convincente dos generos de mi-
tos nemes afim no L.atim, como no Grego. E defla mefma regra fe
valeo Columella, Mela , Plinio o Naturalita , Palladio, ¢ outros mui-
tos para alatimizarem infinitos nomes de_Animais, Planras, Pedras, Mi-

nerais &c.que lemos nos feos efcritos Eo melimo proporcionadamente .
fe dirt dos nomes de Cidades, Arveres, Pedras preciszas, e outras’

muitas efpecies; como ja acima infinnei em variosingares

Ifto ‘digo principalmente dos Apelasrvos, qus ficam debaixo de
dois nomes gerais, que fignificam a mefina efpecic, e fejam mafeuline,
¢ feminino &c. Porque os.nomes verdadgiramente Propries, teth outra
razam mais forre para deverem feguir o genero do feo nome geral : co-
mo fe dird na Sinsaxe cap, 2. nora 6. cujo lugar deixamos citzdo vas
rias vezes, s '

_PAR-

+-.(30) Do wuze da Eli
ers quazi tedes os capiinlos de Sintaxe,

ph fe falaré no Livro 11, da Sintaxe cap. 1. ¢
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CAPITUILO s

Dos Verber em Gural,

§. L

 Natureza, ¢ divizam do Verbo,
z ERBO ¢é uma palavia, com que afirmames uma coiza de ewira, (1}

 Nars '

| Nrwwve

~rias ':. 'Jﬁ:v\o
O Vela o i \ Gepwan -
] i ‘ ‘v.fgmw.
L& Yagse ‘ Adutise

]

I. VERBO ATIVO & aquele, que afrma, que [t faz algama coiza s,
que vale 0 mcfno que dizer: afirme alguma aféam .,

Ex, Quando digo: Pedro ama a Francifco: o verbo ama ¢ Ative,
porque fignifica e afiima, que Pedro faz cfta coiza, a que chamam
amar a Francifta. Os verbos Ativos em Latim acabam em O. (M)

. VERBO PASIVO, pelo contrario,é agquele , gue afirma, que al-
guma coiza ¢ frita: que vale o mefimo que diver: afrma que d paixam .

Fx. Quando digo: Francifeo ¢ amado por Pedre: o verbo é am-
o afirma , que Franciico nam ¢ o que faz a aldm de amar,mas € o que
a recebe,, ou em quem fe empregi a 12l afim: 10 que chamamos, pa-
decer o tal amor , ou fizaificar a paixam , ou fer pafive: trez coizas, que

valem o mefmo. Qs Pafivos em Latim acabam em OR,
H 4 : 1. ATIFO

(1) Ainda quands negamos alguma coiza, fempre o Verbo real-,
ymente afirma. Quero dizer , afirma ow que a tal coiza €, ao que chama-
mos afirmars ox afirma que nam &, ae que chamamos negar . Deforteqat
fomente a afirmafam é propria doVerbo: ¢ a4 negafam explica-fe com uma
particula diverfa, ou feparada do Verko , como Non poffum; ew #aida,.
¢como Nolo, qus guer dizer Non volo ere. ) ‘

(") Que em Latim nenbum verbo Adjesivo rigorozamente Pafive
acake ¢m O, provaremos na Sintaxe cap, ix. do Ablativo, nota 77. Mas

" acham-fe verbor Atives compoffas, que na fignificafam fam pafivoi.
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1. ATIVO MERO ¢ aqucle, que afirma uma afdim, que ordinaria-
wente fe' emprega fora do fugeno, que a faz,
- Ex. Quando digo: Pedre uma a Frandifeo: 0 verbo ama afirma,
~que efta afim, ow amor de Pedro, fe emprega fora dele em Francifte:
¢ por ifo fe chama Mero Ative. Mas’ pode alguma vez a afim em-
pregar-fe no mefino fugeito, qne a faz: v, g, nelfta: Pedro ama a B
rrefmo. Todo o verbo Mero Ative 1em o feo Pafivo em OR.
t. ATIYO NEUTRO ¢aquele, gue afirma uma afdm, que ording-
viamente nam fe emprega fora do fuzeiro , que a faz.
£x. Quando digo: Pedro czia: Pedre derme: afirmo bem fim,
ne Pedro faz a afim de ceiar, e de dormir, mas efla tal afim nam
¢ empregl em outra coiza fora de Pedro, mas Aca nele: ecele o que
a faz, e que a recebe, Os Atives Neutros fomente tem a fornma pativa
na 3. pefoa do fingular, ou plural, (2) -
3+ ATIVO COMUM ¢ aquele, que debaixo da forma pafiva em
OR, tinha antigamense fignificafam Ativa, e Pafiva em todor o1 tempos :
mar agora fomente conferva ambar em certor tempor, e nos guires é fo-
mente ative. v, g, Dignor, Dimetior.
4 ATIVO DEPOENTE é aquele em OR, gue antiganmsente ers
Comsumn , mas com o andar do tempo depoz. a fignificafam Pafiva, ¢ con-

Servou fomenie a Ativa. v. g. Loquor, Utor. (3)

f. PASIVO SUSIANTIVO & aquele, que afirma que wma fuffan-

¢id, 0% toiza exifle. ¥, g, Sam, ¢ Fiz, {4)
. PA-

(2) Contwlo acham-[e em Cicero, e autros bons Latinot, o3 infinitos
pafiver affurgi, decedi, illudi, e do outrss Newsros.
(3} Or werbos Corauns na fua primeira origens foram Pafiver, ¢o-
me meofira a terminafam OR. .

Os wverbor Depoentes ainda tems Participion Ativos, e Pafivos ,
por final de terem fido Commns,

Mas em rigor todo o verbe Comum § tambem Dipoente : ifle ¢,
um verbe Pafive em OR, gse eomefands a uzar-fe por Elipfl em [Tgnifi=
eado Ative, pouco a pouco foi depondo o fignificade Pafive; ou fomeute
em alguns timpos'y ao que chamam Comuns; oy em quazi todos os tem-
pots ao que chamam Depoentes. E ainda fo acham formas Ativas em O
de wnunros Depornter, ¢ de nam poucos Comuns ., De que vems , gre Comsni,
¢ Depoentes fam Atives fo por abuzo. Vejafe o que diremos no Capiculs
feguinte, na fims da Conjagafamm dos Coturs cre. e rambem no Livio
II. d: Sintaxe, cap. viu, do Acuzativo, nota 68,

(1) O werbo Sum tem claramense fignificalam pafiva, ou de quem

recebe ¢ padice alguma coiza. v. g Nefla orafam: Pedro é amado: a=-

firma ¢ fignifica, qae Pedro recebe ¢ padece o amor de outrem. Nefa: Pe-
dro ¢ amante: que Pedre padece o feo amor dirigido a ontfem. Nefla:

Pedro & branco : gve Pedro padece a brancura, Nefla: Pedro ¢ exiften- .

1, o8 Pedro & (que fignifica abreviadamente o mefme ) afirma de Pedro,
gue padece a fud exiflencia: e afim nas omtras, Finalmente nam fe pode

dar orafam com verbo Sum; que nam senba fignificads de quem recebe .

e pa=

.

o R
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100 PASIVO ADFETIVO & qualquer outro Pafivo, gu¢. mam fo
fignifick que ama coiza ¢ feisa’y mas explica a qualidade dajuilo que §
feire, Cuja qmalidade fe' chama adjesévo da fuffancia: e por ifo o Ver~-
bo toma o nome de Adjetive. (5). ;

il
d Propriedades do Terbo.

As propricdrdes Gramaticals do Verbo mais importantes fam
eftas .

1. Ter numero fingslar , € pluial, como os Nomss,

. Ter srex pefear em cada numtero. Quem fila, ou faz alguma
coiza, 4 que chamam 1. pefoa: v. g. £x amo. Com quem fala, 2 que
chamam 2. pefoar Ty amar, De quem, ou de que fe fala; a que
chamam 3. pefoa: Ele ama. (6) o 8 111

¢ padere algama coiza: que i_rm'a a ¢fencia do 'w.rb? Pafive. I niffo de-
wem convir fodes os Gramatisor, que fabem raciocinar, on pelo menoes,
gue entendem a forfa defla razam logica. Porque o examinar a natu-
rexa doi votabules wre. nam ¢ cmprego do Gramaiico, mas de Logico:
¢ tudooque 01 Gramaiices dizem niffo com airto, apremderam-nodos Lo~
gitor , que ihe fumiaift raram eflas neticias gerais: e lhe enfiniram a co-
nhecer & naswriza, femelbanfa ¢ diferenfa doi vocabulos, para os difporem
por ordem, e darems as regras gerais, ¢ gurrlmfaru. Mas o comum dos
Gramatiros por nam entenderem iffo , atribuem a fi coizas, que lbe vam
periencen : ¢ defviam-[e dos Filozofos, fom reflesirems s que femn 4 fua luz,
¢ dowirina , nam pedem dixer uma [o palavra com accrto. 5
(5) As owiras gfpecies de Verbor mnais pecefarias f¢ podem reduvir
a eftas. 1. Regulares fam os que feguem as 4 Conjugaforns, 2. Irregula-
res, os Anomalos, o1 que em alguma esiza fe nfa{?am delas, B deftes
agueles, 4 que faliam algumar palavras, chamam-/r Defetivos.

3. Incoativos os que fignificam, que wma coiza fe comefa , ou sonti--
wea: v, g Ardelco, comefo 2 queimar-me. Acatam em SCO, ¢ fam da
3. Comjugafan . . i

4. Frequentativos or que fignificam, que uma coiza fe fuz a mindo:
v, g, Clamito, grite fregueniemenie: que vem de Clamo. $am da 1,
Corjugafan , tirande Vifo da 3.

5. Meditativos, ox Defiderativos or que fignificam dezejo de fazer
alguma eoiza: v, g Elurio, dezejo tomer. Ordinariamente acabam en
URIC, com 1 breve: mas alguns em TG, como Capto ore.

-6, Diminutivos os que fignificam menos que o1 feos Primisives: w, g,
Cantillo, canto com voz baixa: Sorbillo , bebo poaco a pouco. Que wern
dos Primitives Canto, ¢ Sorbeo. Acabain e LLG, da 1, Conjuzafam

Advertem porém o1 Gramaricor, que effas 4 efpecies wliimas fe to-
mam muisas vezes no fignificado dos feos Primitivos

(6) Rigoroxamente falando, RO, amas, amat, nam fam 3 pe-
foas, mas 3 medes de fignificar a afim das ditar 3 pefoas, Mas como os.
Gramaticos lhe chamam pefoas, nos faremor o mefmo: ¢ baftard explicar
algumas wraer des menines o fentido , em que [¢ tomam. i
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111, Ter trer tempos, Prexente, Pafads, ¢ Futurs, Prezente & o
tempo, em que atwalmentc eflamos. Pafado, ou Preterito é o tempo,
que ja pajou. Futuro € o tempo, que ainda 4 de vir, ,

Mas o Pafado ou é fomente pafzdo a refpeito de nos, mas & pre-
zentc a outra coiza, de que falamos; e chama-fe Preterizs Imperfeito:
Y. g Quando ¢nirei nefia caza, Pedro dormia. Onde o verbo dormia é

- pafado =z refpeito de nos, mas era prezente 2 refpeito de mim, gquando
entrel em caza. Qu é pafado fem limitafam alguma, e chama-fe Prere-
rite Perferte Proxima: ¥.8, Pedro dormis, Em que o verbe dormio é um
pretetito , que fignifica perfeitamente, que ele dormio , fem alguma i-
mitafam, ou condifam. Qu ¢ pafado a refpeito de outra coiza, de que
eu falo como ia pafada, ¢ chema.fe Preterits Perfeito Rembdta: v g. Quan-
do enirei nefia caza, Pedra ja tinka dermids. Onde o verbo fa tinkador-
midy moftra, que © derssir ,0u a 2fim de Pedro ja tinka pafado, quando
eu entrei: que ¢ o mefmo que dizer: ¢ preterito a refpeito de outro
preterito perfeito proximo, o & prererica perfeito remote,

Da mefma forte o TI'uturo ou ¢ fimplefinente future a refpeito de
nos, ¢ chama-fe Futurs Praxime: v. g, Pedro dormmiré, Ein que o verbo
dorsmird nam fignifica outra coiza fenam ,que Pedro & dedormir, Ou é
futuro a refpeito do tempo, em que eftamos, mas pafade a refpeito do
tempo futuro, de que falumos; e chama-fe Farure Remata: v, g Qaan-
do 14 enzraresnefta caza, Pedra ja sterd dermide. Onde o verbo ja serd
dormide moflra, que o darmir ferd ja pafado, quando chegar o rempo
de.tu enirares em ¢4aza, que ainda @ de vir, ou ainda é fuiuro,

IV." Ter quairo Medes de fignificar, 1. Indicativo, que fimplefmen-
te afirma uma coiza: v, g Fx ame. . Imperative, que afirma, que
mandamos fazer a dita carza: v, g, Ama 14, 3. Conjuntive, que sfir-
A que a coiza fe faz, mas debaixo de algnma condifam: v, g Camo
en ame &c. Se ew amafe &c. 4. Iafinits, que afirma o fazer uma
afim, fem determinar nem a pefoa, que a faz, nem o numecro das
pefoas: v, g. Amar, Em que afirmamos, que fe faz a afim de amar,
fem dizer, quemn a fuz, nem guantos. E por ifo necefita de outro ver-
bo, ¢ nome precedente, que &:terminc a fua afirmafam para fignificar
uma pefoa, € naln ouira; wn pnmero, ¢ nam outro. (7)

O Indicativa, ¢ tmperative fignificam por um modo independen-
te, nem necefitam de ter ontro verbo antes. O Confrxtive, € Infinite
fignificam por um modo dependente de outro verbo, que the eltejaantes
claro,, ou ocnlto, Mas todas eftas propriedades do Verbo fc acham tam-
bem na lingna vulgar, e por ifo nam merecem particular atenfdm, mas
fo aqguela geral, gue dé nha verdadeira ideiz do Verbo, K

Aos Verbos fe acrecentam os Gernndios, ¢ Supizes, Os primeiros
fam certos pdjetivos: ¢ os fegundos certos fultantivos da guarta Decli-
pafam, (8) Mas todos derivados do Verbo, e que ajuc\iam a fignificar

varias circunftancias do mefmo Verbo,
1 Esco-

(7} © werbo Infinito rigorozamente é impefoals porgue nam figni-
fea nenbxma determinada pefoa, que fafa a dita afam: mas pade-fe
ajuntar a sodas as pefoas aftm do fingylar, como do plural,

(8)  1ffe fe provaré me Livro 11, da Sintaxe cap. virr, do Acuza-
tivo,nota 85, ¢ o1, i
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,E s ¢c o1 0,

y»» Tudo o mais que {e adverte aos principiantes fobre o Verbo, -
»» Me parkee fuperfluo, e enfidonho. Porque quem fouber jbem 2s
» Conjugafoens, faberd do o que € necelario: ¢ fe as nam fouber
»» de memoria, nam-lhe fervirdim de nada as ditas explicafoens pre--
» cedentes E afim todo o ponto eltd, que os meninos as aprendam
+» bem de cor, - ' .

»» Mas primeiro porei o verbo Swm, porque fem ele nam.fe pods,
»» fuprir nenhnm dos Preteritos Perfeitos dos verbos em OR ,nem tam-
»» bem alzum dos Futuros do Conjnntivo, e Infinito dos melmos ver-
»» D05 Tambem difpuzas Conjugafoens Regularcs em 4 colunas di-
»» ferentes, para fe ver logo a analogia delas. Mas nam € necefirio
s» pafar do Ativo da 1. Conjugalam ao Ativo da 2: porém depois
» do Ative aprenda-fe o feo PPafivo: ¢ afin nas outras,

C L P I ST T

Conjigafam dés Verbos,
Verko SUM., (%)

i. Mobpo INDICATIV 0!

" Prezemie.
S, Sum Eu fon, ou efou.
Es Tu es, oun eftas,
Ef Fle ¢, ou eftd. .
P. Sumus Nos fomos, ou eftamaos,
Effis Vos fois, ou elhis,
Sunt, Eles fam, ou eftain,

Preierito Imperfeito .

S. Eram Eu era, ou eftzava,

Eras Tu eras, ou eftavas,

Erat Elc era, on efiava, !
P, Eramus Noz cramos, ou eftava-mos,

Eratis Vos ercis, ou eftaveis,

Erant . Eles eram, on eftavam,

Pre-

(") . A conjugaiam do wverbo Sam eompoems-fe de dois verbes dexus
zados, que fignificavam o mefmo: Efum, es, eit; « Fuo, fuis, fuit, E
tambem algnyr werkes Irregularss, que diremos abaixe, fe compoem de
dois verbos. ¢ . '
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Preterito Perfeito Proxime.

8., Fui Eu fui, ou’ettive. (9)
Fuijkt Tu fofic, ou eftivefle,
Ene Ele foi, ou efteve.

P, Faimus " Nos fomos, ou eftivemos.
Fuiflis Vos foftes, ou eftiveftes.

Fuerwnt , o0 Fuere. Eles foram, ou eftiveram:

Preterite Perfeits Remots, |

B. Fueram Eu fora, ou eftivera,
Fueras ‘Tu foras, ou eftiveras.

L Fuerat Ele fora, ou eftivera.

P, Freramus MNos fora-mmos, ou eﬂw_cra—mos:
Fuerasis - Vos foreis, ou eftivereis,
Fuerant, Eles foram, ou eftiveram.

Future Proxime,

‘5. Ere Fia ferei, on eftaret.
Eris Tu ferds, ou eftaris.
Erit Ele ferd, on eftard.

P. Erimus Nos feremos, ou eftaremos,
Eritis Vos fereis, ou eftareis..
Erunt, Eles ferdim, ou etarim.

2. Mopo IMPERATIV O,
Prezente. (10)
. Es, ou Effe Se tu, ou eftd,
tfle. . Seja ele, ou efteja.
P. Efie, ou Efiote Sede vos, ou eftai.

Sunto .

Sejam eles, ou eftejam.

3. Mox

(9)  Nos Preceritos, ¢ Futyros eferevi fomente as linguagens Por-
tuguezas, que diffinguem melbor os tempos. (porque algumas, principals
mente do Preserite \Iimperfeiro, e Preserite Perfeite Remoto, [am femelbane
res) E mam puz as outras lingwagens 1roriuguezas, quere dizer , os onsros
Preteritos Compoftos rante Proximos, coms Remotos, ¢ tambem o Fu-
turo Compofto de Conjuntive: 1. para nam embarafar aos principiantes
com tanta linguagem . 1. porque [t faber por uzo. 3. porque facilmente fi.
podem ler na Gramatica Portugueza o que fupenbo lida primeiro que & La=
tina: ou pelo menes, que ocorrendo duvida, je pedem nela bufcar.

_ (10) * Alguns Gramaticos confundindo @ afém com o feo obfeto, vha--
mam FUuro a effe sempa Imperativo . Sem reparar 2 qus & afdm de ;mm- :
ar.
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3 Mope Conjusriveoe,

Sim

Sis

Sit

Simus

Sitis 0
Sins.

Effern (rr)
Effes

Effer
Effemnus
Bfferis
Effent.

Fuerim
Fueris
Fuerit
Fuerimus
Fueritis
Fuerint,

Fuiffern
Fm%‘é:
Fsiﬂét
Fuiffernus
Fusffesis
Fuiffent .

ai

Prezente,

Eu feja, ou efteja.

Tu fejas, ou eftejas,

Ele teja, ou cfteja.

Nos fejamos, ou eftejamos;
Vos fejais, ou eflejais.

Eles fejam, ou eftejam. .

Preterito Tmperfeito

Eu fora, ou effivera.
~Tu foras, ou eftiveras, '

Ele fora, on eftivera.

Nos fora-mos, oun eltivera-mos, .
Vos foreis, on eftivereis.

Eles foram, ou cftiveram,

Preterito Perfeito Proximo.

Eu tenha fido, ou eliado.
Tu tenhas fido, ou eftado.,
Ele tenha fido, ou eftado.
Nos tenhamos fido, oun eftado.
Vos tenhais fido, ou eftado,
Eles tenkam fido, ou eftado.

Preserito Perfeito Remoto.

Eu tivera, ou tivefe fido, ou eftado.

Tu tiveras, ou tivefes {ido, ou eftado:

Ele tivera, ou tivefe fido, ou eftado. _

Nos tivera-mos, ou tivefe-mos 1:do , ou eftado;

Vos tivereis, ou tivefeis fido,. ou efiado.

Eles tiveram, ou tivefem fido, ou efado:
. .

dar nam ¢ futiira , mas é prexente & quems manda. Porque ninguers diz:
Ei de mandar.a ti, que fejas: mas dizem: Mando-te atualmente, que
{cjas: que & Prexente. E o mefmo fe entenderd dos outros Imperavives.
(x1} Tambim fr diz: Forem ,Fores,Foret, ¢ Forent, em lugar de
Eflem , Effes, Effet, ¢ Efignt. . -
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Erture Proximo, ¢ Remoto.

S, Fuere (12} Eu for, ou eftiver: tiver fido, ou cfiado.

Fueris Tu fores, ou eftiveres.*
Frerit * Ele for, ou eftiver

. Fuerimus Nas for-mos,,ou eftiver-mos.
Fueritis . Vos fordes, -ou eftiverdes,
Fuerint ., Eles forem, ou:cfiiverem.

. 4 Mopo: INFriniTo.
Prezente, ¢ Preterito Imperfeito.
Efe. Ser, ou efiar.
Preterita Perfeits. Proxime, ¢ Remoitos
Fuiffe, p ‘Ter fido, oun eftada,
JFuturo Simpler.,
Fore, Aver de fer, oun eftar.
Futura Compofle.
Futurum .
Fuiiram § effe, on Juiffe: Aver de fer, ou eftar,
Futuram ' 3" ¥ 3
Futnros

Futuras E, effe, ou fuiffer Averem de fer, ou eftar.
Futira :

~

-
s AAUA

Par=

Ar2) Efle Faturo em RO, de q;quwr ‘mods que o temem, tem
claramentt uma fignificafam confuntiva, ¢ dependenie de ontro wverba
.anses; ¢ por ifo persence a0 Conjuntivo. E aindajue concedamos a al-
guas Gramaticos, que as vezes je pode explicar de mody, que parefa, que
fe reduz ae indicative (o que sambers & comuns'ao Prevente, e freterso de
Conjuntive: ¢ 4 outros tempos, que [t poderms tomar em fentido Faturo:
e ouires feado do lIndicativo, je podem tomar em femtide Dmperasive
€re.  coritude como o1 mefmos Gramalicos convem , que o tal Fuinro per~
‘tence tanbem ao Conmpuntive, wele je-deve por, coma fintram Carifio,
Diromedes, Brifeiano <. para nam multiplicar as linguagens ,-’u‘ptrﬂga-_
mente. E pela meima razam os Gramaticos modernos defferraram o Modo
«Oprativo, Permifive, Porencial ¢re que fom as mefmas vozes do Con-
funiivo, E ifto fique aduertids para tejx:s a3 Conjugafoens, que fe feguein.



Ens, entie,

Fusurns ' .
Fuitura: E
Futarum

LY YT VA,

Parsicipio do Prezente. "

i~ o i - .
O ente: ou o que &, ou exifte,

Participie do Futuro .

O que, ou a que 4 de fer, ou cftar

1

«

(A

CON-
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CoNJUGASAM DOs ATIivos REGULARES.
Primeira. Yy § i Segunda.
I. Mopo IxbpircaTivo,.

. s -

L . 3
Prezerit.

S. Am-o :en amo. [13] - | Mon-s: eu amoeflo.
Am-as: tn amas., | Mozn-er: tu amoeftas. .
Am-gs: ele ama. 4. Mop-ez : ele amoefta., . <

P. Am-imas: nds amamos, '|* Mon-emus : nos amoeftamos.
Am-atis : vos amais, Mon-etis : vos amocilais.
Am-ant : eles amam. Mon-ens @ eles amoeftam,

Preterito Imperfeito.

8. Ame-abam: eu amava, Mon-¢bam : eu amocftava.
Am-abas : tu amavas. Mon-ebas ; tu amocitavas,
Am-2bar : ele amava. Monr-ckar : cle amocflava.

P. Am-abamus: nos amava-mos. | AMon-eéamus : nos amoeftava-mos.
Am-abatis : vos amaveis. Mon-gbatis ; vos amoeltaveis,
Am-abaps: eles amavam. | Mon-chane : eles amoeftavam.

Proterito Perfeito Prqgn'ma.

8. Amav-i : eun amel, ou te- { AMozg-i  ; en amoefiei, ou te-
nho amado. rho amoeftado.
Amav-iffi: tu amafte. [*] Monu-iffi : tu amoeftafte.
Amay-it : ele amnou, Moau-i¢  : ele amoeftou.

P. Amar—imus. nos amimos. Monu-imus: nos amgeftimos.
Amav-iffis 1 vos amafles: Mony-ifiis : vos amoeftaftes.
Amav-trant , on ere & eles | Mopu-truns, ou ere: eles amoef

amaram. 3 tatam.

Preserito Perfeito Remote!

S. Amaceram: en amira, ou | Monu-eram : eu amoeftara, on

tinha amado. tinha amoeftado .
Amav-gras : tu amiras. Manu-tras : tu amoe(tiras.
Amav-erar » elc amira. Monu-erar : ele amocitara.
P. Amav-eramus: nos amara-mos. | Monu-eramusinos amoeftara-mos,
Amav-graris : vas amareis. Monn-eratis 1 vos amaogeftareis,
Amav-erans : eles amaram. Monu-erant : eles amoefltiram,

Fu~

(13) Todas as” rerminafoens, que neffas Confugafoens Ativas, ¢
Pafivas fo acham depois da linka, {?:m as mefmas, qut devem ter todos
o3 verbos , que pertencerems a cadauma deffas Conjugaforns proportiona-
damente. E iflo fervird paraque os meninos conjuguen coms grande fa-
cilidade toda a forse de Verbos,

[*] Os bons Latinos, principalmense Potias, tambem dizem por fins
cope, amafti, amarain, amarim, amaffem, amaro, amafle ; por ?I{I_‘la-_

vifti



" L' AT I N A 79

Cowyucasam pos ATivos REGULARES.

Terceira. -Quaria
I. Mopae Inpbprcartivo,

Prezente. .
S Leg-e ; eu lelo, ] aud-is o eu oufo.,
Leg-is: tu les, - ' dad-s ;o tu ouves,
Leg-ie: ele le, . o Aud-ir . : eletoute,
P, Leg-imus: nos lemos, ‘| =#d-imus: nos ouvimos
Leg-ins 1, vos-ledes, Audsicis @ vos ouvis, -
Leg-zuny ¢ eles lem. '} Aud-mnt ¢ eles ouvenyl

Preterito Imperfrito,

8. Leg-ebam : eu lia, And-iebam : cu ouvia, (14}
Leg-ebas ¢ tu has, Aud-rebas  : tu ouvias,
Leg-ebas ;. ele lial And-itbar | . ele ouvia!

P. Leg-ebamus: nos lia-mos. ! Aud-itbamus: pos ouvia-mos.
Leg-ebaris [ .vos lieis: And-1el-atis’; vos onviéis
Leg-ehant . eles liamy, And-iebans. ; eles puviam’

Preterite Perfeite Proxima. -

S. Zeg-i : eu. H; ou tenho i+ |« Audiz-i ¢ :reu- ouvi, ou tenho

do. ouvido,
Leg-iffi: tu lefte, conlrdediver i tu ouviite,
Leg-it : cle leo. Audiv-it ; ele ouvio,

P. Leg-imusi nostlemos .| Audiv-imus: “ibs ‘Ouvimos
Leg-iffis " vos.lefles. Awliv-iftis ;1965 ouviftes. .
Leg-erunt,ious ere ;. eles le- ' dudiv-rrant,lon ere! elesouvi-

ram, T I ram. il '

Preterito Perfeite Remoto!

S. Legeram : en lera, .ow tis. | Audivieram : en ouvirz, ou ti-

nha lido. nha cuvido.
Leg-eras::tuleras, b Audiv-eras’ 17t Duvinas
Leg-erat ;. cle leras ! Audiverar : ¢le ouvira,
v Leg-eramzs: nos lera-mos - - [+ dudiy-erdmasi no§ ouvir&mos,
Leg-eraris @ vos.lersis, . Audiv-gratis’s Y05 QUVITCIS]
cdeg-erant . eles leramy Andivierani ~‘eles oftmriu
' I gzt £ Fie
5 T R L e ML e

vifti, amaveram, amaverm, amasifflem, amavero, amavifle: ¢ e on-
tras tersminajoens dos tais tempos. nas 4 Cinjugafoeni: o gue 0 uzo m,‘fﬂ.ﬂra.
(14) Os antigos Lutinos terminavam tambem o brefirito Iimper-
.- e e Pl A |- b 1oainsye oo S s
Jiti do Indieasive deffa y. Covjugafim geralmente emibam ' ¢'d fuiuro
. g n - b 1
em 1b0. De gue ainda fe ncham exempios principalmente nos bons' Poe-
Yas'( porgue nos proziflaz éimats rars) we’ drzérm Lenibiin por Lehie-
bam'._ Lenibo per-Lemiam. exe. come advsris bem - Fapeiolaty, o ontros.
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S. Am-abo . eu amarei , ou ei,

P.

P

-

S.

GRAMATICA

CoNjucasam Dos Arivos REGULARES.
Prineira.

Segunda.

Fumro DProxime.

de amar.
Am-abss , ta amards, -
Am-abir 3 ¢cle amard .

Am-abimus . pos amaremos.
L VOs ainareis,
.+ eles amardm.,

Am-abiiis
Am-akunt

2. Mopo

Am-g E .
Am-ate ama, g N
Am-ate . ame ele,
Am-ate

Am-a:m% amat vos.
Am-anto + amem elas,

5+ Morpo

Am-em 1 cu ,ame,,
Am-es 3 tu :uncs.

Amegr @ ele ame.
. Jm-emm' nos amemos.

Prezeaie.

-Pr:z::m o o

Mon-¢bo :
de amoefiar.

Mon ebis » ta amocftards.

Mon-cbie . ele amoeftard.

Mon-ebimus: nos -ampeftaremos .
“: vos amoeltareis,
Mon-tbunt , eles amocftardm .,

Mom-ebitis

IMmrpernaT1iVvoO,

eu .ameeltarei , on &

Mon- §
Man-e1on amoefta tu.
Mon-eto amoelte ele,
Mon-eie .. % g

; 5.
Man-ctate amoeftat vo
Mon-ento @ amoeltem eles.

Conjwynmivoe.

Mon-tam 1 ey arnocﬂc.
Mm:-ms : tu amoefies,
Min-edr @ ele amoelte

Mon-edmus: nos amoclemos,

Awetis 1 vOS ameis. Mon-casis @ vos amoeiteis,
Am-eny 1 oeles amem, ~Mon-pans .+ eles amocltem .

i — . . . - .

N ,,Preun’ra Iz?;perﬁ_ei:q. .

Am-arem:. eq amara ’ ami- . Mon-erem : eu amocﬁara, amo-

fe, amaria; éitafe, amocﬂarla '
Am-ares } 14, 'uniras. Mon.eres ¢ tu amoeftaras,
Avi-arer . .cle ainara. Mon-eri e, ele amoeftara.

Am-dremus, NOS -aMara-mos.,

Y Amearetis . VO3 amareis.

Am-arent : _c]es.amiram

g .Mor:-ei"gn:'

Mon-eremus .

Pr::rr:ro Prrfnn Prox:mo.

Amaw-enm e tcnha. amado,

ou ufafs.. .
Amrw—m;

- 151ty tenhas 1mado.
Amav-¢tis . ele tenha amado, -

nos amotftara-mos.
Mon-eretis : v0os amocftareis.
.eles amoeftiram.

Mons- erim Cewn- tcnha amoeﬁa— a

*do,tou’ amoeltife.

-M.ms-em » til tenhas amoeﬂado.
Monu- m: ele tcnhl amoeltada’ .
P. Am—

.y,

3
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%

Coujugasay pos Arivos REGULARES.

Terceira .
TFature

« 8. Leg-am @ e lerci,

Hﬂ?‘fﬂ .
Proximo. .

And-fam : eu ouvirei.
Aud-fes t WU ouvirds; 3
Aud-fez 3 ele ouvird. ;
Aud-temas 3 nos ouvlrcmos.
Aud-iests ¢ ¥OS guvitels,
Aud-ient - eles ouvirim,

lurzExaTivo,

Frezenie,

Zeg-es 1 tu lerds,
"Leg-et .z ocle lerd,

D. Legemus: nos leremos.,
Leg-etis 1 vos lereis.
Legeent @ cles lerdm,

2. :Mobpo
N
5. Lege, . E :
Leg-ito le'te,
2 Leg-i10 : lgia eles
. Leg uc ;
Leg-itore § It_:dq o

Leg-anto & lelam eles.

d-i ¢
2555 e

Andzs 71 ooufa ele. v
Aud-ite E .

“Awdsisvre S ouvi vos,
Aud-igpts: oufam eles,

ConjuNrtTivVvo,

Prezente,’

And-mm : eu oufa,
Aud-ias 01 oulas.
Aid-iar” 1 ele oula.
A:;d-mmm nos oufamps.
Aud-iatis * 1'vos oufais.
Aud T T clles oufam.

Prerm:o Imperﬁ:ra .

3. Mopno

S. Leg-am:'eu leia,

Leg-as & tu leias,
Leg-ar @ ele leia.

P. teg-amus: nos leiamos,
Leg-asis 5 vos lenis, .
Leg-ant ¢ cles lefam,

S, Leg-trem @ cu Icra, lcf'c , le-

Tiz. -
Leg-eres-: tu lcras.
Leg-eres : cle lera.

P. Zeg-eremas : nos lera-mos,
Leg-ereris = vos lereis,
Leg-erent. @ ¢les.leram,

"Preserisy Per

S. Leg-erim : en tenha lido, on,

g
Leg-eris o tu tenhas lido,
Leg-eric i:cle renha lido,

Audeirems” eu opvina', ouwﬁ:,

OLI?I.I‘IR
Aud-jres: tu ouviras, :
Aud-irer @ ele ouvina.

- Anil-ireinus 1 m0s vuvirasmos,
| Aud-freris 1 ve§ Quvirels.
Aud-rrene © 7 Eles ouviram.

eito Proximp)

Asudiy-erim + eu .tenha.-onvido ,
ott ouvife

Asndivegris @ 1 ‘tenhas ouv:do L

. Awdiv-grie 3 €lé tenla “ouvido ,
13. o Pn Lf"




82 GRAMATICA
Conjucasam Dos ATivos REGULARES: .
Primeira. Segimda .
P. Amav-trimus : nos tenhamos ‘| Monu-erimus : nos tenhamos
ainado, amocftado )
Amav-eritis ;1 vos <tenhais | Monu-erisis ¥ vOs-tenhais amo- .
amado, DN eftado, 7o ) o 1
« dmav-erint : eles tenham | Monu-erint . eles”tenham amo-
amado, ' : eftado. - o
. Preerite Per'ﬁifa Remoto,
S. Amav-iffes . cu tivera, on Menz-iffers .. eu tivera, ou tive-
tivefe amado &Ke. fe amoeftado &e. 4
Amav-iffes : U tiveras, ou. | Momu-ifes : tu tiveras, ou ti-
tiveles amado, vefes amoeftado . 1
Amav-iffer : ele twcra, ou | Menu-iffes ¢ ele twcra, ou ti-
tivefe amadd vele' amoeftado” ¢ <. o
p, .dm‘:‘.'..r-:_,fﬁm.u :,nos twem- Monn.iffomus . nos tivera-mos >
mes , ou'tivele-mos ainado. ou' tivefe-mos -amoeftado .
Amav-ifferis ;7 vdsy tivereis e Mazu-iffetis ' vos tlverezs i Ou
ou tivefeis amado, - _ tivefels' amoeftado:, t- & -0
Amawiffers ; eles tiveram,ou | Monwerfens : ¢eles tiveram, ou
tivefem amado + § D tivelem amidettado,

Futuro Proxims, ¢ Remoto.

S, Amav-ero ; eu Amar, ou t1- - Meau-ere @ curamoetftar, ou ti-

*ver amido &c e W ver amoeftado’ &ec. - -
Amav-eris 1 tu amares - 0U Mons-eris 1 tu :uno;ftare: ou ti-
tiveres amaclo. . veres amoéettado .

Ahaveerie i ele. amar , ou | Monu-eris » ele nmoeftar, ou  tie s
tlvet;amado. = . ver amo-fado ;
P. Amav-trimusi nos amar WO0S, | Mons-crimus * 108 amoeﬂar-mos,

ou tiver-nos amado. ;.v» |. «ou-tiver-mos amoeitado , l
Amav-gritis 1 vos amardes ’ Mapy-eritis . vos amoeftardes ,
-, 0u tiverdes; amado. . | -:0u tivérdes amoeftador,
Amaviering ; eles amarem , | Monw-erint : eles amocftarem,
ou tl»erem amado ..., vy | ou tiverem- amoe&ado. :

4 Mon*o INFINIT:O.

Pr:zeme, e Preterito Impcrfma.

Am-are : amar, RESE s Mon-ere : -amoeftar,

aU ol e . 1, o g r . h

Pre- 1
gl L

( 15}, As. - quatro ij:;ga[oms Rzgubrres diffingnem:{e pn’a: ters
mm‘afaem de: todés o5 tempoy , éom? _m witnos s Consudo sem:wm final par-
: ti-




CoNjucasam Dos-ATivos REGULARES.

-

2

I N-A. 8

Onarta.
Audiv-erimys : nos tenhamos ou-
vido,
Audiv-eritis
do-, A
A;éa'jv-erim- : cles tenham onvi-
o,

: vos tenhais cuvi-

Preterito Perfeito Remots,

L AT

Terceira.-.
P. Leg-erimus : nos tenhamos li-
do. &
Leg-ericis + vos tenhais li-
do. : N
Leg-ering @ eles tenham Ji-

do.

S. Leg-iffers : eu tiverz, ou ti-

vefe lido~&¢.
Leg-iffes : tu tiveras, ou ti-
veles lido. .
Leg-iffer : ele tivera, ou-ti-
vele lido.

Leg-iffensus : nos tivera-mos,
ou tivefe-mos lido,
Leg-iffecis 1 vos tivereis,
rivefzis lido! )
Lez-iffens & eles tiveram, on

on

Audiv-iffern : en tivera, ou ti-
vele onvido &ec.

Audiv-iffes @ te tiveras, on ti-

< “vefes ouvido.

Ardiv-iffer : ele tivera, ou ti-
vele ouvido,

- Awdiv-iffernes 1 nos tivera-mos,

~ ou tivefe-mos ouvido .

Andiv=ifferis 1 vos tiverels, oun
tivefcistouvido, *

Azdiv-iffens : cles tiveram , on

.

tivefemn lido. . *

Futurs Proxim

S. Legero : cu ler, ou tiver k-

do &ec. - -

Leg-eris : tu leres, ou tiveres
ido. , -l o ,

Leg-erit @ ele ler, ou tiver

ido, .

P. Leg-erimus @ nos ler-mos’;'ou

tiver-mos lido .+ -
Leg-ericrs @ vos lerdes, oun ti-
verdes lido. R s
Leg-erine : eles lerem, ou ti-
verem lido,

.
H

4 Miopo |
Prezenmte, ¢ Pre:

Leg—ere & ler..

.

tivefem “ouvido . =

0, & Remoto,

. Audiv-tro : eu ouvir, ou tiver
onvido - &c. 0 s
Audiy-eris

1 ru ouvires, gu ti-

veres onvido-. .-
Audiv-erit . ele ouvir, ou tiver

. ouvida.

i Andiv-erinigs 1 pos ouvit-mos, ou
tiver-mos ovvido. -

Audiv-erizis 1 vos ouvirdes, aoun
- tiverdes ouvido.

Ardiv-erini ¢ cles ouvirem, an
tiverem onvido .

NFINITO,
erite Imperfeite.,

And-ire : ouvir.,
I3

.j’ff-

ticularifimo , ‘que é o prezente do Infrize: o qiial

+

ra 1. Con;ngafa_m acas

ba em ARE, pa 1. em ERE ; ambos dom ' pennltima longa:'ns 3. am

BRE ,"com ¢la breve: na o, em IRE,

¢om ela longa,



84 GRAMATICA

CoxjucasaM pos ATivos REGULARES.
DPrimeira. Segunda.,

Preterite Perfeito Proximo, ¢ Remoto,
Amav-iffe © ter amado, | Monu-iffe : ter amoeftads,
Fature,

S. Am-atiim ire[indeclinavel] on | Mon=itum ire [ indeclinavel] ou
Am-gturnimn , am , wm gffe, ou | Mon-itwrum o am , wm effe, on

Juiffe + aver de amar. fuiffe. aver de amoeftar.
P. Am-atam ire [indecl.] ot Mon-jixm ire {indecl] ou
Am-aiures , asy a effey ou | Mon-iturss, as, aeffe, on fuife:
Sfriffe: averem de amar. ayerem de amoeftar,

Gerundios .

Am-andi : de amar, [16] Mop-endi @ de amoeftar,

Am-ande : em amar &c. Man-ende : em amocfiir Sce.

Am-andnm; para atnar & Mon-endum i para amoeftar &c.
Swpine .

Am-atym . para amar & | Mon-itum " para amocflar &,
Participio do Prenente, ¢ do Preterite Imperfeito

Am-ans, antis 1 quem ama, | Mon-ens, ensis : quem amoefta,
on amava 3¢, on amoeftava &,

Participio do Futuro,

Am-atrrys, a,6m ;. quem & | Mon-iturus, a, um: quem 4 de
de amar &e, amoeftar &ec.

Av-

(16} Effes Gerundiss Amandi, Amando , Amandum , rigerezz-
menie falands ) fempre tem fignificalam pafiva; porque nada masn fam’
que a4 firima newsra de Participio pafivo Amandus, a, um: roms provas
rei na Sinnge, cap. vi, 4o Genitivo, nota 31, Mas como na hingua

J ' > wil=



L ATTIN.A, 8

CoujucasaM pos Ativos REGULARES.
Terceira. ' i : Qsarta .

Precerito Derfeito Proximo, € Remoto
Teg-iffe : ter lido. | Asd<iviffe . ter ocuvido. -
Futuro .

S. Fe-ttum ire (indeclinavel) ou { Aud-isum ire (indeclinavel) oun
Le-EEnrum, ‘am, wm effe, ou | Aad-ituram , am , sm effe, ou

Fuiffer aver de ler. suiffe : aver de ouvir,

P. Lesffam ire (indecl.) ou Aud-itum ire (indeck ) ou
Le-fturds, as, a effe, ou fuif- | Aad-itarer, as, a effe, on Suif-
Je: averem de ler. ft: averem de ouvir.

Gerundios.
Leg-endi : de ler. Aud-iendi ; de ouvir,
Leg-énds @ em Jer &c. Aud.jendo 1 em ouvir &e.
« Leg-endum : para ler &c, Aud-iendwm : para ouvir e,
Supine.
Le-EExm : para ler &e. | Asd-isum : para ouvir &c.

Participio do Presense, ¢ do Preserito Imperfeise

Leg-ens, entis :.quem le, ou | Aud-iens, entis | QUem ouve , ol
lia &ec. ouvia &¢.

Participio do Frtsre,

Legharns, a, am : quem 4 | Aud-iturss, a, um: quem 4 de
de ler &c. ouvir &,

. | Is ) A b=

valgar fe explicam algumas wvezes por palavras ativas; por ifo, ¢ por
nam alterar a ordem coffumada, os deixo pefle ligar tambem , mas o Jfeo
preprio lugar jerd no werbe Pafive. R



85 GRAMATIGA
A Db vYERDTENTC C A"

Do Indicative fe forma o Imperative, ¢ Conjuntivn, e do Conjun-
tivo o tafinire. A raiz de tudo € o prezente Indtcativo A4me, do modo
feguinte,

I. Amo mudsndo O em abam, far Amabam.[na2.muda fomente
O em bam: como Moned, Monebam. Na 3 € 4. mudz O
em ebam: cOMO Lego, Legebam: Audio, Andicbam )

we-szmudando © em avi, iz Amavi. [na 2. Monzi é fincope
de Monewi. Na 3. muda fomente O em i: Lego, Legi,
Na 4. mu;ia O em wi: Audio, dudivi]

~weme- mudando O em ado, fazr Amabo. [ra 2. muda 0 em ebo:
Momeo, Monele Na 3. ¢ 4. muda {omente O em am: Le-
go, Legam: Audio, Audiam]

Amavi mudando Iem eram, faz Amaveram,
2. Amo mudando O em 4 ; faz Imperativo Aniz. (n1 2. ¢ 3. muda
O em e: Monzo, Moné: Lego, Lege. Na 4. perde o O3
Audio, Audi}
3. Amo mudando O em em, faz Conjuntivo Amem . [na 2.
3. ¢ 4 muda O em am: Moneo, Moneam: Lego, Lo~
gam: Audio, Audiam], '

Amabam mudando dam em rem , faz Amarem. [ na 4, muda
eham ein remn: Aundievam , Abdirery] -

Amavi mudando 1 em erim ; faz Amaverim,- -+

smm— I em iffen, faz Amavifem. 4
-1 cm tre, faz Amavery, %
4. Amarem tinndo M, faz Infinito Amare. ' j

Amaviffen titando M, faz Preterito Amavife.

Amabam Indicativo mudande dam em s, faz o Participio
Prezente Aman: .+ °

E Amans’ miditido "S em dus, faz'Participio Futuro pafivo,
Amapdus ., - t = ’ &

. L ot ) o g o
Amavi Indicativo mudando ¥iem sus, faz Participio Preterito-
Amainsy 4y wm (que € abreviatura de dmavitns ). o
o




L A"T'I N 8. gy

Do Participio Amasus fe formia ' dmatss, #s (amor® fiftantivo da

4. Declinafam , € os nomes verbais, dmaiio, Amator &e.

Do mefmo Participio Amatss, mudando S em rus, fe faz Parti-
cipio Futuro amaruras, a, um.

Os Gerundios-fam genitivo, ablativo, acuzativo do Participio
Amandus, g

Os Supinos Amatum , Amark, (amacnzativo, ¢ ablativo do faf
tantive Am.arus - Defortegue nam [e forma o Partieipio
Amatus, 2, am , do fupino Amarum; mas pelo contrario
efte fe forma daquele.

O mefmo proporcionadamente fe fard em todas as ontras Conju-
gafoens Regilares, ¢ tambem nas Irréguiares, quando tiver lugar. E al-
gumas anomalias dos Regulares, que ou dobram uma filaba no Preteri-
to, ou a perdem &e. fe aprenderdm com 0 mero uze., (17)

.

C o N~

(17) 8¢ alguem duvidar de alguma deflas formafoens, por eftar
acofflumade a wer ciiras; jode ler o Perizopie ad Minery, Lo L o150
nota 4. ¢ 8. &e, que lhe dard maiores noticias,



i GRAMATICA
Conyucasam pos Iasivos RECULARES.
Primeira. Segunda,
I. Mepo IxnbpIricartivo.
Prezente .

A

S. Am-sr: eu fou amado.

Am-aris, ou Am-are : tu és
amado.

Am-gtar : €le é amado.

Ant-amar . nos fomos amados.

Am-amini: vos fols amados.

Am-antur . eles fam amados,

FPreterite

Am-gbar 1 eu era amado.
Am-abaris, ou Am-abare: tu
eras amado.

Am-abaiur, : ele era amado.
Y. Am-abamur : nos era-mnos a-
mados .
Am-abamini 1 vos erels ama-
dos.
Am-abantar: eles eram ama-
dos.

i

Mon-ter + en fou amoeftado .

Men-eris 3 oU Meon-ere -ty €5 2mo-
eftado.

Mon-eenr & ele é amoeftado.

Meon-emur inosfomosamoeiados.

Mon-emini 2 vos fois amoeftados.

Mon-entsr : eles fam amoeftados.

mperfeito .

Moz-ebar : eu era amocitado.

Mon-tharis , ou Mon-elare - tn
cras amoeftado.

Mon-ehatur : ele era amoefllado.

‘Mon-ebamur o NOS er3-mMmos amo-
eftados.

Mon-ebamini: vos ereis amoefta~
dos,

Mon-ebanenr s cles eram amoefta-

dos.

Preterito Perfeito Proxime,

Ameatus,taytum fum,onfuizen
fui, ou tenho fido ammado.

Am-aius es, ou fwifti : tu foite
amado.

Am-atus eff, ou fuie: ele fol
amado. |

Am-ati fumns , 00 fuimus: n0s
fomos amados.

Am-ast effis, ou fuiffis: vos
foltes amados.

Am-aii funt | fuerunt, ou fuere:
eles foramn amados,

-~

Mon-itisy ta , tum fum , o0 fui: en
fui, ou tenho fido amoeflado,

" Mon-itus es, on fuifii: tu folte a-
moeftado . .

Mon-itus eff , ou fuit :ele foiamo-
eftado .

Mon-iti fumns, on fuimus: nos
fomos amoeftados.

Mon-iti effis , ou fuiftis: vos foltes
amoeftados.

Mon-iti funt, fustrunt, ou fuere:
cles foram amoeltados.

Prererita Perfeice Remoto.

An-atus, ta, tum eram, ou
fueram : eu fora, ou tinha
fido amado .

Am-dtus eras, ou fueras: U
foras amado,

Am-atus erat, on fwerar: cle
fora amado,

Mon-itus, ¢4, tum eram, ou fues
ram 1 eu fora, ou tinha fido
amoeftado.

Mon-stus eras, ou fueras: tu foras
amoeftado .

Mon-itwes erar, ou fuerat : ele fora

amoettado,
P. Am-

e L S W
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Conjucasam Dos Pasivos REGULARES.
Teveeira .

t. Mepeo

Ouxnarta.

InpicaTtTiveoe,

Prezents,

Legor ¢ eu fou lido, ;
Leg-erir, ou Leg-ere: tu €s li-
do. :

“Leg-isur + ele ¢ lido.

Leg-imur : nos fomos lidos.
Leg-imini 3 vos fois lidos.
Leg-untur = eles fam lidos.

Dreterise

Leg-ebar 1 cu era lido.

Leg-ebaris , ou Leg-¢bare : tu
etas lido. .

Leg=ebatur : ele era lido .

Leg-cbamur : nos era-mos li-
dos.
Legeehamini @ vos ereis li-
dos |
Leg-chantur 3 eles eram li-
dos,
’ Preterire Per

Le-fEus , fa, Hum fam , OU
Jui: eu fui, outenho fido li-
do.

Le-ffus ¢s, on fuiffic tu fof-
te lido.

Le-fuseft,onfuis:elefoilido.

Le-&Fi fumus, ou fiusmui: NOS
fomos lidos.

Leoffi effis, ou fuiffis : vos fof
tes lidos.

Le-¢fi funt, faerunt, 00 fusre:
cles foram lidos.

Asnd-jor + eu fou ouvido,

Aud-iris, ou Aud-ire:tu s ouvid
G.

Aund-irur : ele é ouvido.

Axd-imur 1 103 fomos ouvidos,

Aud-imini ¢ vos fois ouvidos .

Asd-inntur: eles fam ouwvidos.

Imperfeito

Axd-iebar . en era ouvido .

And-iebaris, on Apd-sebare : tu
erds ouvido.

Aud=ielatur + ele era ouvido.

Aud-rebamur i N0s €ri-mos ouvi-
dos.

Aundebamin :
dos,

A:éd-ieénmm- + eles cram ouvi-
vs.

yos ereis ouvi-

eito Proximo.

And=iris, ta, tunz fum, o fui:
eu fui, ou tenho fido ouvi-
do.

Aud-isus e5, ou fwiffi: tu fofte
ouvido.

Aud-isuseff, ou fuir:elé fol ouvido.

Apd-iti fumus , oW furmus. NOS
fon.os onvidos

Audeisi eftis, ou'fuiflis: vos fol~
tes ouvidos.

Aud-iti funt, fuerunr, ou fue-
re o eles foram cuvidos.

Preteriro Perfrite Remoto,

Le-fTus, fa, 6um eram ,0u fue-
ram i cu fora, ou tinha fi-
do lido.

Le-fTus eras, ou feueras @ m
foras lido ,

Le-Elus erat you fueras : ele fo-

Aud-itus , ta, tum tram, ou
fueram: en fora, ou tinha fi-
do ouvido. "

Asud-isus eras, ou fueras: tu fo-
ras ouvido.

Aud-itus eras , ou fuiras » el
fora ouvido. .

3 I, Le-




90 GRAMATICA .

ConjucasaMm Dpos-PAsivos REGULARES.

Primeira.

P. Am-ati eramus, o1 fueramas:

nos fora-mos amados.
Am-ati eratis, oufuerazis: vos
foreis amados .
Am-ati erant ,ou fuerant; eles
_ foram amados.

Tutare

S. Ame-gber: en ferei, ou ef de
fer amado.
Am-aberis , ou Am-abere: tu
ferds amado,
Ameabitar 3 ele ferd amado.
P. Am-abimur: nos feremos a-

mados.

Am-abimini 1 vos fereis ama-
dos. .

Am-abantur s eles ferim dma-
dos,

2. Monb o

Seé'undd o

Monzisi eramus, ou fueramus: nos

fora-mos amoeftados.
Mon-12i eratis, on fuaeratis : vos
forels amoeltados.
Mon-iti erant ,on fuerant : elesfo-
ram amoeftados,

Proxinio, d S

Mon-ebor: eu ferei, ou ei de fer a-
moettado. [

Mon-eberis,ou Mon-ebére :tu ferds-
amoeltado .

Mon-ebitur ¢ ele ferd amoeftado,

Mon-ébimur 1 nos feremos amocf-
tados.

Mon-ebimint :
tados.

Mon-ckuntur ; eles {erim amoc{'
tados,

vos fereis amoef~

InmereraTIV @,

Prezentt,

S. Am-are, ou dm-ater ; {e tu
amado .
Am-aror,: feja ele amado.-
P. Am-amini, ou dm-aminor :
fede vos amados.
Am-antor: {ejam cles amados.

3. Monpo

Mon-ere , 0U Mon-zior : fe tu
amoeftado.

Mon-ctor : feja cle amoeltado.

Mon-emint , ou Mon-eminor 3
fede vos amoeftados .

Moa-entor . fefam eles amoeltados .

+CoNJUNTIVO.

v Prezente.

S. Ame-er ¢ eu feja amado’
Am-eru, ou Am-ere @ tu fe-
jas amado, -
Am-etur 1 ele feja amado .
P. Am-empr : nos J'::J:tmos ama-
dos.
Am-eminit vos fejals: amados
Am-entyr 3 eles fejam ama-
dos,

Mon-ear 3-eu frja amoeftado.
Mau-mm » OU Mon-¢are, tu fe-
“jastamoeftado., - ° 3
Mon-easur : cle feja amoeltado,
Mon-eamur: nos J‘e]arnos amocf-
tados .
Man-mm:m vos fejais amoeftados.
Mon-eantur -: cles fcjam amm:f:-
tados,
Prs-g
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o1

CoxjucasaM Dos. Pasivos REGULARES !

Terceira,

P. Le-¥i eramas, ou fueramus:
nos fora-mos lidos,
Le-tit eravis, on fueratis: vos
foreis lidos.
Ze-fii'eransy" on fmram ieles’
foram l;dos.

cQuirreq,
And-tti eramus , 0U fueramus: nos
" fora-mos ouvidos
And-iti eraris, ou fueratis:
foreis ouvidos .
Aud-itl eraus y ou: fmra.ur -cles
foram ouwdos i .

Yos

Futaro \Prodims:

S, Zrg-ar »cu ferei, on ei de'fer
lido. !
Leg-eris, ou..Leg-ere : - tu fe-
ris lido, :
Legeetnr : cle ferd lido,
Y. Leg-emur . nos feremos li-
dos.
Leg-emini .1 v vos fercis . li- |
» dos. -
Leg-mmr » cles. ferdm: li-
dos., sy

2..M'o b ol

“Aud-tar

VA ud-iemur

eu fereiy un'ei de fer
ouvido.

Add<ierit | ou Axd-ure Pt {e-
ris ouvido,

Aud-iernr ¢ cle ferd ou\r:do.

nos feremos ouvi-

dos,

-A'ud-umm: 1y04 . {efeis:
idos. : P

Aud-ientar . eles ferdm ' ouvi-
doseni o L -

fouvie

MPER'ATI V.0,

!Prez.eme

S. Leg-ere ou Leg-itor: fe tulido.
Leg-itor: feja cle lido, =

L]

5

'Amf-rrmm

-Aud»:re,ou;{axd—:rar ifetusuvido,

And-izor fe_|a ele ouvido

‘ou* Aud-iminor i fede
vos ou'ndos

Aud-funtor

fejam eles ouvi-
. dos. :

Conguwn'Try o

Pre;',mre :

P. Leg-imini., ou Leg-iminor
fede vis lidos. e &
Leg-wotor t fejam  eles li-
dos. o
3. Mio b 0O
S, Leg-ar ;. e feja lidos
' Leg-aris [ ow Leg-are Pty
Tejas lido, .« o
.. Leg-atur cIc feja lldo..
P, Leg-amur : nos fejamos . li-
© cdes’) -,
Leg-amini . .xos .| fejais 1}i-
dos.  rer g ¥
Leg-antur. : eles ‘fejam: lidos,

Agd-jar ien {'cya ouvide ©
Aud-iaris, ou Aud-mre t ot fe-
jas ouvido,

ndeiatur ele *feja ouv1do.

Aud-iamur : nos: fejamos - ouvi-
tdos .

Aud-mmm:: vos™ fejais ouvi-
tdos i

Awdiiantur.: cles: fejam ouwdos.

Pri-

-
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GRAMATICA

ConjucasaM pos Pasivos REGULARES,
Primeird .

5 egun ada:

Preserito’ Imperfeito.

Amearer @ eu fora, fofe, fe-
riz amado, j :

Ame-areris , ou dAm-arercitu
foras amado.

Am-arergr ¢ ele fora amado

Am-arungrs nos fora-mos a-

mados.
Am-aremini 5. vos - foreis a-
mados. LR ;
Amm-arentar. & cles foram a-

mados.

Men-crer 3 en fora, fofe, feria
amoeftado. oy

Men-treris, ou Man-ereres 11 fo-
ras amoeliado

‘Mon-ereenr o ¢ie fora amoceflado,

Mon-eremur: n0s fora-mos amozfs,
tados.

Mod-eremini 3 vos foreis amoef-
tados. '

Men-erentur ; cles foram amosf-
tados. '

Preterite *Perfaite Proxime.,

Amearus, ta 2um fim , ou fise-

" rim eu tenha fido, oufo. .

~ fe amado i -tai

Am=ains fis, ou fueris i tu
tenhas fido amado. ’

4m-amsfﬁr-, ou frerit : ele
tenha fido amado.

Am-ati fimue, ou fuerimus:t.
nos tenhamos lido amados.
Amgin fitis o fueritis. ¥os ¢
tenhais. fido amidos., - .
Am-ai1 fing, ou fuering : eles

tenham fido amados.

Preverito Perfrito Remsote,

Am-atur, ta, tum efferr , ow
Juiffers © eu uvera, ou -
vele fido amado &c. !

Am-atus effes, on fuiffis: tu
tiveras fido amado....

Am-aius egﬂ, ou fuiffes: -ele
tivera fido amado..- °

Am-asi effenui, ou fuifemss:
nos nivera-mos fido amados.

Am-ati’ efferss’, oun fuifferis :
vos tivereis (ido amados.

Am-aif effenr, ou fuifens:

“eles uveram fido amados, -

Mon-itus , ta,” tum fimy ou fue-
rim; cu tenha fido, owfofe a-

. moeitado. . e

Mm-iim({?:, ou fueris t m te-
nhas fido amocitado.

Mon-iys fity‘ou. feris : cle te-
pha fido amosliado. .

Mon-isi fimus, ou faerimsus: nos
tenhamos fido amos{tados.

Mon-iti fitis, on fueritis :-vos e~
nhais fido amoeftados.

“Mon-isi fine, 0U fucrinr: eles tes

" nham Gido amoeftadosy

Mon-itus , ta, tum effim Oll_fﬁt:'{/-'-
Jern: eu tivera, ou tivele fido
.amocfiado &e.

Mon-nius effes, ou fuiffes : tu tie
veras fido'amoeftado. =+ 7

Mon-itus cffes, ou fuiffer : ele tie

vera fido amocefiado.
Mon-its effermus’, ou fuiffemus
-*inos tivera-mos lido amoettados .
Mon=iti effesis, ou fui{{ms: VoS
wtivereis fido amocttados.
Mon-iti gffent, ou fuiffent : eles
. tveram fido ‘411:|_1o::1t&dos=_.‘F
H=
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L
Cownjucasam pos Pasivos REGULARES.
Terceira. - Dnarta,
Preterite Imperfeiso g o
S. Leg-erer s eu fora, fofe, feria } Aud-irer. en fora, fofe, feriaon-
ido . v | vido. ' oy i
Leg-ereris, ou Leg-trere o 10| Aud-ireris, on Awd-irere: tu fo-
foras lido ras ouvido. \
Leg-eretur ¢ ele foralido. 1] Awd-irersr . ele fora ouvido.
P. Leg-eremur :. nos fora-mos li- || Aud-iremur : nos fora-mos ouyi-
dos. . dos, i T
Leg-eremini : vos foreis li- [ Awd-iremini : vos foigis onvi-
dos. . - . dos . g
Leg-erensur . cles foram. li- [ Aud-irentur : cles foram ouvi-
dos. E dos.

rim: eu tenhz fido, ou fofe
lido, ‘e '
Le-fFus fis, ou fueris: tu te-
. nhas fido lido. ;

Le-lusy ta, tum fim, ou fue-

Le«Fus fit, ou fuerie: ele te-

nha fido lide, Yo
Po Lt fimus, ou fuerimus: nos
~  tenhamos fido lidos . ™

Le-eEi fisis & ou fueritiss vos |

tenhais fido lidos, *
Le-fHi 'fine, ou fuerint'i eles
tenbain fido lidos, ™

1

Preterito Perfeito Proxime.

Amd-itus | 14, thm Iﬁm’ QU fue-
rim i eu tenha fido, on fole
ouvido. i

Aud-itas fis, ou fuerie: tutenhas
fido ouvido. ; - el

Aud-irxs fit ;ou fuirii:'elé tenha
fido ouvido.,

Aud~izi fimus , .U fuerimus @ nos

" tenhamos fide *ouvidos,”

And-isi fisis , ou” fuérifis
tenhais fido ouvidos.

And-iti ffnt’; ou fusrine : eles

* “tenham fido ouvidos’

vog

Preterise “Parfeite Remota,

LA-FTNs 4 14y tum :ﬁ}rzi, ou fuif
“ftm . en tivela, ou tivefe
fido lido "&c.
Le-tus effes, ou fuiffee: tu ti-
. veras fido lido, * .. ¢
Le-tus effer, ou fuiffes :
tivera fido lido, =~ °
Le-iEi effemusyou. fliffemus
nes tivera-mnos ‘fido lidos.
Le-tH effecis , ou fuiffesis ¢
vos tivereis fido lidos,
Le-ttizeffens , oufuiffent @ cles
" tiveram fido hidossv

cI.:._

Aud-isus, ta, tum effern, ou fuif-
" fem: en tivera, ou tivele fido
ouvido &c. ~ -
And-isus_effes, ou fuiffes: tu ti-
" veras fido ouvido. :
And-itus effet, OU fuiffe : ele tive-
fa fido ouvido.
Aud-iti efferus jon fuifferes . nos
tivera-mos fido ouvides,
And-iti efftris, ou fwifferis : vos
tivereis fido ‘ouvidos.
Aud-iti effent ;oo fuiffens ¢ eles
tiveram- fido ouvidos:
Fx-

L it
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Drimeira.

94

ATICA

Asivos REGULARES.
Seg'ma’d.

Fuiuro Proxime, ¢ Remoto.

Am-agdss, as,a éffe, oufmjé i
averem de’fer amados.

Gerws

 Am-andi dc fer amado. |
< Am-ando : e feraniido &c,
Ari-andit : parafer amadd'&e.

Supma .

Am-am : de ﬁ:r amado &e. |

Parmrpw do Prc:er:!a.

- Am-atus, a, um: quem f01 a-
mado 3

: Parn'cipfo-
.. quem

.Am-audm yed .um
i de fer amado.’,

S. Am-atus, ta, tam fuero t.eu | Mon-itns, ta, tum fuero: €n for,
for , ou tiver fido rmudo &e. ou tiver do amoeltado &c.
Am-atus fueris , tu fores a- | Mon-irur fueris . tu fures amoef-
mado. et Cooan ] antedaieg o h
Am-atus fum: ele for. a- | Mon-itss fuerit 3 ele fer ‘amoef-
©ogmado. r . tado. .
N Am-aufmr:mm.. nos for-mos : i} Mon-isi fmr:mm : nos for mos
‘amados . S o amadeltadoss . 0 oo
_Am-au Surrstis __vo_s fordes ¥ . Man-sas . fueratis 1, vos fordes a-
amidos. mocltidos,
Am-ars, fuerint. ;.eles. forem || -Aon'jti. faerine : ‘eles forem a-
amados. moeltados .
4. 'Mopao INFTNTTO,
Prezente, € Preserite Imperfeito . s
“dm-ari @ fer amado . | tMon-ers i fer amoeftado.
pr:remo Perfeico Prax:mp, £ Remora. .
. Am-atum, ram, tum effe,.on t|l Mon-itam |, tam, tum., eﬂé, oy
-fusffe: xer.fido amada.. - «faiffe: rex_fido, amoeﬂado
. Am-aios ,1as, 14 effe, Qufu{ﬁ’é Moan-ttos, tas, ta effe, ou fuiffe
1731 YegEI, fido amados. ; tetem :fido amoqllados. 1
P Fibturg . o
'S Ainabim iri (|ndccllmvc1 [Gu lf ‘Mnitam iri (indeclinavel) od
Ani-mm’zn am’, wm eﬂ?,‘ou Mon-mr{xm am , am effe., ouﬁs{f
* fiffe aver de fer amado.” fei avér d\. fer amocﬂado 3
P, d4wm- d.mm m (mdeLI ) ou if . Mon=isam iri (indech) ou . -

Monsendos y a5, a'effg, ou fuifle :
averem de fer amoeftados.

ndios .. q
| Mon-end: : de fer amoeftado .
Monende": em fetamoeftado

‘Monezndii s parafer amocﬁtaﬂo &c.

1%

Mon-ptue s dz fer amo..ftado &c.

PR 3

Mop=itis; &5 um s que'n foi a+
moxttado :

.
3

Yy FANY,

Mop-endusy a , um .squ:m 4 de
fer amoeftado, :

Ll
.

Fii=
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CON]‘UGASA\( pos Pasivos REGULARES .
Terceivd, . IS Qfarta.
Futuro Prommo, ¢, Remo.’o.
§, Le-fus, ta, :um SJuere : en for, Au._a'—.m:, ta, tum fatra: ey for,

do. )
- Le-£Hi fuerimus @ nos for-mos -
lidos.
Le-iti fueritis 1 vos fordes li-
dos.

o tiver ﬁdo lido &c.
Le-itus fueris + tu "fores li-
do. . s

Le-(ius fueri€ ¢ ele for li-

Le-ﬂ: fuerine . eles forem li-.

dos.

4 Mopo 1

ou tiver fido ouvido &e.
Aud-itws fuerii ¢ tu fores ounvi-
do.
Ax:id-um fuerit @ ele for ouvi-
4]

-And-iti fuerimas @ nos for-mos

ouvidos.
Aud-isi fueritis 1 vos fordes ouvi-
dos. -
.Asé;i-::i fuerint ; ¢eles forem ouvi-
05,

NFINITO,

Prezenis, ¢ Preserito Iimperfeite,

Leg-i : fer lido.

| Aud-iri

fer ouvido.

Praterite Perfeits Proximo, ¢ Remoto, .

. Le-flumn, tam, tum effe, ou

. fuiffe: ter fido lido.
I.e-m:, tas, ta effe, ou fuif-
- fe : terem fido lidos,

Fus

Le-EEum iri (indeclinavel) on
Leg-endum, am, sin efle, ou fuif
fe1 aver de {er lido.
Le-ftum iri {indec) . on
Leg-endes, a1, a effe, ou faif-
fe: averem de fer hidos,

Aud-itum , tan: , tum effe, ou fuif-
fe: ter fido ouvido. )
Aud-ites, 1as, ta effe, ou fuf-

fe: terem fido ouvidos .
#r0,
Aud-itum iri {indeclinavel) on
Asd-iendut ,am um effe oufmf

fer aver de fer ouvido.
Aud-izwsm iri  indecl.) on -

Aud-iendos, ar, a effe, ou fuif-
je r averemn de fer lidos,

Gerupdios,

Leg-endi ¢ de fer lido.
Legeendo , : em fer lido &g,
L:g—endum ;, para fer Yido &e.

Awd-iendi 1 de fer cuvido.
Audeiendo : em fer ouvido &c.
Aud-iendum . pam fer ouvido &c.

Supino.,

Le-fiu : de fer lido &c. |-

Awd-its 1 de fer ouvido &ic.

" Participis do Preserito,

Le-flus, a, am: qucm foi li-
do.

Awd-rrus

_ a, wm: quem foi on:
vido ., ' i

. Participio, do Faiuro,

Le mdm. glpera: ducn dde
et lldo-

Aud-eidar, a, 'um: . quem 4 de
-fer ouwdo.
Anp-



o6 GRAMATICA

A b v e rTIE N €I &

Q) ‘verbo Pafivo forma-fe do feo Ative acrecentando um R depois
do O; ou mudando M em R, quaido fe achar no fim da pala\rra do
modo feguinte. ‘

1. Amo acrecentando r, ‘Taz Amor.
Amabam mudando M em r, faz Amabar .

Amabs ackecentando r, fax Amakor, (na 3. € g mudaucm rey

Legam, !egari Aadmm, wAudiar)

2, Ama acrecentando re, faz Amare,

. Amato acrecentando r, faz Amarer.

3.  Amem mudando M cm r, faz dmer,
Amaremn mudando M em r, faz Amarer.. . %
4 Amae

’ 2 - .

o e T R T T N

CowyucasaM: pos CoMmuns, - DEFOENTES.
Comum, s o Depoente.

I, Mopo.IroprecaTrvo, ..:

Prexente, B

como. Audior, " .. como Leger. -

S. Dimetior ¢ cn trafo. Uter : eu w0,

Dimetirts , ou Dimetive : tu | Uteris, ou Utere ; tu uzas.
1rafas, ' y 3
-Dimetitar  : cele trafa. Utitpr 1 ele uza, -

P, Drmetininr  : nos trafamos, Utimuzr @ DOS WZAMOS.
Dimertming 1 vos trafais, Urimigi @ vos uzais,
Demetinneur @ eles trafam. Urantar : eles uzame

Preterito Imperfeite, ;

S, Dimeticbar : eu trafava. Utebar ; eu uzava.

Dumetieharis , ou Dimetieha- | Utebaris , ou Ure&are' u wza-
re: tu trafavas, vas.
Dongiiebatar : cle trafava, Urebatur ;' elé uzava.’ 1

P, Dumeticbamur . nos trafava- | Utebameur © Nos Uzava-mos. '

1nos.

Diemetitbamini: vos tafaveis, | Urebamini t vos uzaveis,
Dimetichansur: cles'trafavam. 1- Usebaniwr © cles wzavam.,
Preremo Perfe.'fa Prox:ma. .
S D:mmfm . 4, wm fum, ou Ufnis o @, um ﬁ{m ou fut: en
futieutrafei, ou fui tl‘.lf.ldo uzei,
Dimenfus es, ou fuiffi:tutra- | Ufus“es) ou fwiffi @ tu uzaf-
Jafle, ou fo&c trtfado, ..o i ted
Drmmﬁu eft , ‘ou. fuis : -ele {1 Ufus off, ou f.m ele. u?.ou..
trafou, ou foi trafado, P. Dj-

E

|



Fg AT I NARAG a7
4. Amare mudando E em.i, faz Amari: (na 3. mudaere em
it hegere, Legi ) \
 Amatum tirando M, faz fupino Amaty.,

Teodes os Preteritos Perfeitos do Indicdtive, e Conjuntivo, e In-
finito , ¢ winbewm o Future do Conjuntivo , que deles depende; como
nam temn terminafam propria na Faliva, fuprem-fe com o Participio do
Preterito dmatus, e-0 verbo Swm: cujas formas agora fe tomai como
verdadeiros Preteritos dos verbos Pafivos, porque n2m tend outros.

O mefmo- propercionadamente fe fara nas outras Conjugafoens
Pafivas Regulares &c. E feguindo eftas regras, e tirando o ‘que fe acre-
centa, on yue fe muda;fe pode de qualquer verbo em OR formar um
verba Ativo.em O, quandu for necefario para as Conjugafoens &,

K - ‘. a v -

Coxjucasam pos Comuns, E DEPoENTES.
Comum. - Depocute.

P, Dimenfi fumus ,, on fuimus-: | Ufi fumus, ou fuimus: nos uia-

nos trasamos, ou folnos Imos .

trafados. 1 "
Dimenfi effis, on fuiftis : vos | Uf ¢fis, ou fuiflis 1 vos nzal-

trafaftes , ou foftes trafados., ; tes.> A
Dimenfi Junt, fuersnt, ou | Uf fune, fuerunt, ou fuere: eles

faere © eles trasiramn, ou' uzaram,

foram trafados. g
Preserito Perfeite Remato .

Ufis, a, wm eram, ou fieram :

S. Dimenfus, ay um tram, ou )
€0 uzara,

Juweram @, ew ‘trasara, ou
fora trafado. :
Dimenfus eras, ou. faeras: tu
trasaras, oo foras trafadd, " | ras,
Dimenfiis erat, ou furrads ele | Ufus erat, ou fuerar : ele uud-
trasira , ou fora trifado.” ra . ' e
P, Dimenfi eramus, o0 fuerémis: | Ufi eramus, ou fueramus : nos
nos trasira-mos, ou fora- UZArA-1oS .
mos trafados. - :

Ufiss eras , ou fieras | tn uzi-

Dimenfi eraris, ou fueratis ;|
. i y 1y
vos trasavels , ‘ou” foreis

“trafados, °
Dimenfi erant , ou fuerant @
cles trisaram , ou forand
trafados., &y

=
o

T

Uff eratis, on fueratis: vos uzi-
¥ H . " g
reis,

Ufi erant, oun fueram . cles uia-
ram . " ;

" Fe
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+ CoNjucasam pos Comuns; & DEPGENTES.

Comum.

. Deppmrc,

"Frturo Proximoe | !

S. Dimetiar : eu trafarei,
Dimetieris , ou  Dimetiers +
. tu trafards,
. Dimetietur 1 ele trafari .

P. D.!'me.!:'tm#r. : nos trafzremos.
Dimetiemini ; vos trafareis.
Dimesientur ¢ eles trafardm .

2. Mopvo

¥

Prezente,

S. Dimetire, 0w Dimetitors trafa tu.

Iy

Utar : eu uzarei.
Uteris , ou Uters s

tu uzaras. 2
Uterwr  : cle uzard.
Utemar @ nos uzaremos.
Dtemini 3 vos uzarein .t
Urentur : eles uzardm,

PERATIVON,

Utere , ou Utiter: uza tu.
Dimetitor : trafe cle, Uritor i uze’ cle . |
P. Dimuimini, ou Dimetiminor . | Utimini ," ou Unmmor T owal
* trafai vos. + YOS,
Dimetigntor < trafem eles., Utsakor : uzem clcs_,
3. Mopo ConNjumriIve.
FPrezents,

S. Dimetiar : eu trafe., Utar : eu uze.

Dimetiaris, ou Dimetiare: tu | Utdris, ou Urare: tu uzes,
trafes.
Dimetiatyr : cle trafe, Urargr  : ele uze.

P. Dimetiamur 1 nos trafemos., Utamur : nos uzemos,
Dimetiamini i vos trafeis. Utamini © vos uzeis.
Dimeriantur . eles trafem . Utaptar : clgs u:.em.

Preterito Imperfeits,.

S. Dimetirer @ eu trafira, = ° Uterer : €u uzara . '

Dimetireris , ou D.rm;;xrcr: 3 Uxer:m, ou Unrere: tt_t.uZi-.-.
tu trasiras. . oras, e
Dimetirernr 5 ele trafira, Uteretur @ elé uzara,

P. Dimetirempr : n0s trasara-mos. Uréremur @ nos uzira-mos.
Dimetiremini: vos tralireis. Uteremini . vos uzareis.
Dimetirentur : eles trasaram. | Urirentsr : eles uziram,

Pri-
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Comum .

Dimenfus, &, 4m fim, O fHe

rins: cu tenha trafado, ou
tenha Gdo rrafado.

Dimenfus fis , ou fueris :-tu’

renhas trafado , ou tenhas
fido trafado.
Dimenfus fit , ou fuerit : cle

tenha™ tralado , ou tenha |-

fido trafado.

Dimenfi fimus , ou fuerimus
nos .tephamos trafado , on
tenhamos fido traﬁdos

Dimenfi fitis, ou fwnm VO
tenhais trafzdo ,- " te-
nhats fido trafados.

Dimenfi fint, ou fuerint: eles
tenham trafado, ou te-
nham fido tralzdos.

Conjucasam Dos Comuns, E DEPOENTES.

Pretsrits Perfeito Proxime.,

Depoente.

Uf’m, £, um fim, ou fuerin: eu
tenha uzado.

Ufm Jfis, ou. fusris @ tu tenhas
uzado.

Ufus fis, ou fueris : cle tenha
uzado, .

Ufi fimus, ou fuerimss . 'nos te-
nhamos uzade.

Ufi fisis , ail fuweritis . v0s te-
_ nhais uzado,

Ufi fins, ou fuerine @ cles tg-
nham uzado.

‘Preterite Perfeite Reviotoy

Dimenfus , a, fum effem, ou
feiffem: eu tiven trafadu,
ou fivera fido'trafado. =

Dimenfus effes, ou fwiffer: tu

tiveras trafado, “ou tiveras
fido trafado.

Dimenfus effer, ou fuiffet: cle
tivera' trafado , ou twera
fido trafado.

Dimenfi effernus, ol fuiffemus:
‘nos tivera-mos trafado, ou
tivera-mos fido trafados.

Dimenfi effesis , ou fuiffesis ¢
vos tivereis trafado, ou ti-’

vereis fido trafados.

Dimenf effent , o fuiffent : e
les tiversm trafado, ou ti-
veram fido traf.zdos.

N

Ufns, &', wim effem, on fuiflem :
eu tivera uudo.

Ufm ofes,” ou fmﬁ'e:. tu tives
" Tas uzado. -. =

Ufies effet ;- ou ﬁmﬁ ele tives

m uzado. -

Ufi effemus:, o' fuiffemus © nos
tivera- -Imos uzado,

Uﬁ :ﬂ‘m:, ou fuiffetis : vos tis
vereisuzado,

ufi’ eﬂ'mr, ou fmﬂ}m : eles t:-

VErAm uzatlo. >~

K3 Fae



Ioo GRAMATICA
" .ConjucasaM.pos CoNuns, £ DEPOENTES. -
Comum .. Depoente.

Euturo Preximo, ¢ Remoto,

S. Dimenfus, a, um Saere : eu Ufm s &, um fuers : eu tiver
tiver trafado, ou tiver fido uzado,
., trafado, B D

Dimenfus fueris © tu tiveres

. - -

Ufus. fueris :' tu tiveres, uza-

traflado , ou tiveres fido. do. - §
trafado. 1 w, {
Dimenfus’ fuerit : ecle tiver _U/m Suerie o cIc ;.tnrer uzd-
trafado , ou tiver fido tm-_ do. . et

; fado, i

P. 'Dimenfi fuerimas ' nes, ti- Up. fmrmm nos tn'cr-'nos uta-
ver'mos trafado , ou ti- do, 1

o yer-mos. fido .trafados. " ; ' . T
Diumenft fueritis . vos liver- | Ufi fmriri:.— vos _tiverdes uza-
des 1rafade, ou nvrrdcs f'- do. -
do tiafados,

Dimenfi fusrint: cles tiverem Uf fmrmr: eles tiverem uza-

- trafado , ou tiverem fido do.
trafados, , L

]
4 Moboe Iwriwiro.
Prezente, ¢ Preterito_Imperfeito,

Dimetiri, trafar, ] Usi . uzar,

g
‘Precerits’ Perfeito %‘ramm s e Remora.

4 3 1 ' b
S ‘Dimenfum-, and um o ez ou | lUfwm ;zm, :_t:p, .e_ﬂ? ou fuiffe
“fuiffe: ter wafado , ou ter || * ter uzado.
|
|

;e fidO traf_ado 3

) D?{w o, U, e_,gfé ou
Suiffe: terem trafido, ou're-

rem ﬁdo trai’ados.

U_ﬂa:, ar, @ e_Je, ou fm_ﬂ?r te-
rem uzado.

Futgra Arivo.

5! D:mm]‘um ire [mdcc]mavd] ou Ufum ire (mdcc]mavel) ou
Dimenfurum , am " im effe , 1 Ufurum &M, ur effe, ou fuifs

ouf.aﬂ} ayer .de trafar.. fe: aver.de uzar, .
P, Ditnenfim ire (mdcd ) ‘ou* Ufum ire(indecl.) on
Dimenfursr ,'at; & et ou | Ufures; ar, a efe, on fmg'e ave-
Juiffe: averem dc traﬁr. rem de uzar,

F»—
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CON]UGASAM DOS Comms, E DEPOENTES.
Comum . e Depoente.

Future, Paﬁﬁo 4

8. Dimensit tri (indeclinavel) ou |- Ufum iri (indeclinavel) ou
'.Drmeumn‘sm amy um effeyoun | ‘Utendwwn , am , um offe, ou fmﬂ'e.

o fuiffe: tucr dc fer trafado' aver de for uzado.
P, ‘Dimenjum :iri. Cindecl ) ou'] Uk fri{indect.d ou « + ' <
Dimesiendas ','as,"a-'e,gfe,oufuif-  Usendos ;. as, a ¢ffe; ou faiffe s
ft i averem de fer trafados: averem de fer uzados.
Gerundios,
Dimetiendi : de trafar, ou '] -Tremd: ¢ de uzar, ou fer uzas
fer trafado. 4 do, ' ¢
Dimetiendo . em-trafar yiou, ‘Urmdo it em wzar, ou fer uzd=
fer tralado., . = do:
Dimetiendum; 'para trafary ou U:mdxm para’ uzar, ou-pard fer
para fer trafado : .‘ uzado .
-Su}imr'
-.D:mmf'um para- trafar. fom ara uzar.
Dimenfi .- dc fer: trafado. Ufs e fer uzado.
y _;-J'?grr:c:pw .-.:a'o : Pr_ez.mre; e v'dp -aPrerm:;' Imperfcm
Dimetiens, entis : quem trasl | Urens, entis quem ura, ow
fa, ou trafava., owava,.
Participio sdo, Fututo Ativo,
Dimenfurns, &', lum 7 quem’! |* Ufurus , a'y #am ¢ quem 3§ d¢
i de trafar, ) uzar .
¢ ‘Participio do ‘Preserito Pdﬁw' (18)
Dimenfus , a , wm : quern Il Ufum, 1, i querh uzou, ‘oft’
trafou, ou foi tra[‘ado' foi uzado.
Pamupw da i‘umro Pafive.
q
Dimesiendus , a, uwm: quem} Utendus , a, wvm quem 4" de
4 de fer trai’ad S, - ferruzado.
: ’K LY & ““ADVER-

(18) A razam a'a ﬁgr:imfam ativa, ¢ pafiva defle’ Participio do
Preterito, fx dari abaixo no, Cnp v do Participio, nas notas.
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A% Dl xhun ETONE R

I Daqui fe ve, que o verbo Comum alem da fignificafam ativi,
ue tem em todos os Modes, ¢ Tempos, como 0s ouiros Ativos em
2) i ainda conferva a fignificafam pafivarnos dois Prererilos Perfeilos do
Indicative, Conjuntivo , e Infinito; ¢ no Futuro do Conjuntive . E de
mais 1em -Participia do Preterito em- US: Participio do. Futuro em
DUS: e o Fuluwo Pativo em DUS doInfinito, que com ele f& fupre:
¢ por confeguencia lem fignificalhim pafiva no Supino.em’; U, que
vem do Participio em US; ¢ nos Gerundios, que fam cazos do Partici-
pio em DUS « [fto ¢ 0 que ordinariamente fe acha:nos verbos Comuns.
Mas. alem difo acham-fc de alguns verbos Comuns ourEas . termi-
ntfoens 2fim no Indicativo, como no Conjuntivo, e Infinito, com
fignificado pafivo. v, g. De Ajfprraor fe acha afpernatur, ¢ &fpernari,
De Dignor, dignaniur, € dignentur  E 1ambem em outros, o que o
uzo enfinuia. Os Comuns conjugam-fe por dquela Conjugafain Regu-
lar, 4 quz perrencem. ] e
lII. Daqui tambem fe ve, que'c verbo Depoente ;ordinariamsnte
temn fignificalym aliva em 10dos os Modos, e Tempos: e fo,tem pafiva
no Pailicipio do Preteriro em.US: no Participio do Fururo em DUS:
¢ no Fntaro Pafivo em DUS do Infinito yque com ele fe fupre: e pot
confeguencia no Supine em U, e nos Gerundios, como nos Comuns,
Mas alem difto acha-fe algum Depocnte com tal, ou qual termi-
nafam pafiva. v.g. De Afequor, affeyni: de Confequor , confequi: de
Fateor, fareatur: de Loquor , logw: i 'de Utor , titurive Butras, que o
wzo enfinard cEefle um final cero'de terem fido Comuns. Os Depoen=
tes lambem fe conjugam pela Conjugafan Regular , 4 que periencem.

L ; o e b LR
Conjucasam’Tos VERBos IRRECUTAKES.
L. Mov o, Lxpi1cea T.1.v.0,
'Prezente,

Tcrmimafoens pafivas,
Qe fe acham.
S._Poffum: cu pofo. (19) ]

S o q \ Wy

Poreff Poteftur: pode-fe,

P Poffumus wgh o .

Pareftis
Loffun: . 4 . . Pre-
’ 9 1l |,' . . » ) L 0 %

-~ 39 OF onze compaflss de Sum declinam-fe comi o feo mplez., $o-
mente Pollum’ (que confla de Potis, e Sumi} ¢ Profum tem alguma dife-
renlie i e Profin em todas as vozes, om qur ProP[e ajunta a wma vogal ,
airecenta min 1y, para melbor proguncia, 2. g Prodes Prodeffem, Pro~
defte &2, e vez de Drdes, Procfliem’, Procile e, =
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Preserico Imperfeite .

S. Poteram ; eu podiz,
Portras
Peterat ' Peteratwr: podia-fe.
P, Poreramut .
Poteratis
Poterant

[l 5
1
Fl

'Preserite Perftite Proxime,

§. Passi: eu pude. o
Poruifli
Potuit

P, Potuimus
Potuflis : .
Pesutrsnt ,'ou’ Posuere,

Precerite Parfrize Remote,

S. Puiwrram’ cu pudera,
Potsiras -
Potuerat

P. Porutramsus
Porxgrarsis
Potutrant, 1

Fuinro Proxume,

B, Petere: en poderei,
Pareris
Poterit
P. Potertmus
Poteriies
Poterznt

32, Movope InMpERATIVYO (20
Prezente. O

S. Far peffis . faze tu'por po-'
der, ou pode tu,
Fac peffit
P, Facite poffitic
Fatist pojffint, ——
" g 3- ' MO" .

——— —

t10) Poflum nam rem Imperasive: mas fupre=fe com f'lmp}raﬂ'-;

v de Facio junio 45 vexes do Conjhntive ds Poflum,
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164 GRAMATICA

3. Mobo "CONJUNTIYO,

.
Prezente, :

Peffim; cu'pofa,

Psffis p

Poffie

Poffimus

Poffitis

Poffinz. 3

Preterito

Poffim: eu pudera.

Poffes

Pofler

Poffernns

Pofferis )
Poffent . : p

.?mperﬁin o

Poffetur: pudera-fe,

Preterito Perfeito Proxime .,

Potuerim: eu tenha podido,
ou pudefe,

Potnerss

Poruerit

Potierimns

Potueritis

Poruerint ,

_ Preterito Perfeirs Remota.
]

Potwiffern : eu tivera podido,
ou pndera ,
Potaiffes
Potsuiffer
Potuiffesnes:
Potuifferts
DPotwiffent.

Future Proximo , e Remoto

Potuers ;. eu puder, ou tiver
podido. .

Potiereris

Potuerit

. Patsitrimns

Potueritis
Fotuerint.
3

4. Mo-
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4. Mopo. INFINITO,
. Prexente, ¢ Preserize Imperfeite.

Poffe: pf?'ﬂ_!:rl' s i

i

Pr:r:rm P:rfuro Pruxmw, ¢ Remotp .

pem:_{ﬁ' ter podxdo' I!

Participio do Prezente, ¢ do, Precerits Imperfeise,

Potent , entis 1 quem pode , -
e podia.

Fero .

1. Mopo INbIrcartivo,

Ativo. : o . Pafrvo.
Prezente
S, Fero: en levo, . Feror: eu fou levado,'
Fers v I Ferris, ou Ferre
Fert " P Fertar
P. Eerimnut > Ferimur
Fertis ' Ferimini
Ferunt, . Fersunsur |

Preterito Imperfeito,

Ferebam: eu levava, Ferebar: eu ecra levado.
Ferebas. . - 4 Ferebaris, ou Ferebare
Fercbat g " Ferebatur

Ferebamus Fertbawur

Ferebatis Ferebamint

Ferebant Ferebantur,

. Breterito Perfeito Proximo.

Tuli Latus, a, um fum, OU ful !
cu levei . fui levado.

Tulifli - | Latus es, ou fuifli

Tulit - | Latus ¢ff, ou fuis

Tulimus L Lati fumm s Ou fRimus

Tuliflis | Latioeftis, ou fuiffis

Tulernnt , on Tulere ] » N Lasi funt, fuerunt, ou fuere,

Pri=
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Ativo,

S. Tuleram:

GRAMATICA

Preteritd Perfeito ‘Rémato .

Pafivo.

Latut, a um eram, o\ féeram:

cu levira.
Taleras
Tulerat
P. Tuleramaus
Tuleratis
Trierant .

eu fora levado &c.

Latss eras  , Ou facras
Latus erat , ou fuerat
Lati eramas , OU fucramus
Latt eraris 5, OU fuerdtis
Lati erant , ou fén‘éar..

Fuiare Prokimé.

8. Feram: cu levarei,
Feres
Feret
P. Feremus
Feretis
Ferent

2. Mopo

Fer, ou Ferto: leta tu
Ferto 1
Ferte, ou Fertote
Ferunto,

o

Férar: eu ferei levado.
Fereris, ou Ferere
Feretkr

Feremur

Feremint

Ferentur.

IMPERAT IV

Prerentt .

Ferre, ou Fertort e tu levado,
Ferzor h
Fertmnint, on Ferimtnor
Feruntor,

3. Menpo ConjuNTIVO.

S. Feram: eu leve,
Feras
Ferat
P. Firamus
Feratis
Ferant ,

Preterito Imperfeito,

. *
S. Ferrem: eu levara,
Ferres a
Ferret
P. Ferremus
Ferretis
Ferreat,

Prezente.

Ferar: eu feja levado,
Feraris, ou Ferare
Feratur 4
Feramsur :
Feramini

Ferantsr.

Ferrer: eu fora levado.
Ferreris, Ou Ferrere,
Ferreiur '
Ferropmur
Ferremint
Ferrentnr .
Prea
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Ativo.- Pafivoy
Preterite Perfeito Proxime,
5 Tulerim: Latus, a, um fim, ou fuerim;, eun
eu ternha levado, tenha fido levado,

Tuleris Latws  Jis , ou faeris

Tulerit CLasus  fir, ou fuerit
P. Tulerimus Lati fimus , ou fuerimus

Tleritis Lasi fitis , ou faeritis

Tulerint Lagi fint , On fuerint,

Preterito Perftito Remato,

S. Tuliffers s

el tivera levado.,
Tuliffes '
Tuliffer
Tl iffermus
Tulsffesis
Tuliffens,

Latus , a , um effern, ou fuif-

fem cu tivera fido levado,
Lasus  effes 5 on fuiffes
Latus  effer , ou fusffer
Laii efferus , 00 fuiflemus
Lati efferis , ou fuijferis
Lati effent , ou fusfient.

Future Proximo, ¢ Remato,

8. Twelero s
en teret levado.
Tuleris
Txlerit
Tuierisnus
Tuleritis
Tulering .

o

4 Moo

Latur , &, wm fuers: eu terei

fido levado.
Larar fueris
laiur fuerit
Lati fuerimus
Lati fueritit
Lagi fuerine,

IxnrIinzIToO.

Prezentey ¢ Precerita Imperfeito.,

Ferre: levar.

| Ferri: fex levado.

Preterite Perfeito Proximo, ¢ Remote,

Tulsffe; ter levado,

S, Latums irs, on '

Latarum , am, wm effe, ou
Juiffe: aver de levar,

P, Latam ire, ou '

» OU f;f:'f-

Latures, a5, a :,{e
averem de lévar,

Je: |

AS. Latym, am, um effe, ou fuif~

fe: ter fido levado,

P. Lat:, as, a ¢fe, ou fuif-

fe: terem fido levados.”

J g .
Futuro ,

Latum iri, ou x
Ferendum , am , ums effe, ou fuif~
Jt: aver de fer levado.
Latem iri, ou
Ferendoi o as " a effe, ou fuiffe:
averem de fer levados, '
G-



108 GRAMATICA

Ativo. : Pafivo.
Gerundios .
Ferendi . de levar, | . |.Ferendi : de fer levado. i
‘ Férends- : ém levar. Ferendo @ em fer levade,' = -
Ferendam? para levar, Ferendum: para fer'levado.
. Supino.
Latum: para levar. | Latu: de fer levado,
Participios.
Do Prczente_, ¢ Imperfeito, Do Preterito .
Ferens , emtis . quem leva; | Latus, 2, am: quem foi levas
ou levava. do. .o
Do Futuro, Do Futuro, -
Latarus, 4, wm: quem A de | Ferendus, a, #m: quem 4§ de
levai, fer levado . .

1. Mope INDIcCcAaTI VO,

Edo.. Comedo.

Prezente,

S. Eds: eu como, Comeds: cu como.
Edis, ou Bs (21} Comedis , ou Comes
Edir, on Eff Comedic, ou Comeft

. Edimus i Comedimas
Editis, ou Bffis Comedisis, ou Gemefifs
Edunt. Comedant.

. Preterito Imperfeito,
Edebam: cu comia, Comedebam: eu comia.
como Legebam ., como Legebam,
) Preserits Perfeito Proximo. ' 4
Edi: e comi. : , Comedi: eu comi,
como Legs, como Legi.

Pre-

(2t} Efie verbs abunda de terminafoens, dasquais fomente ponko as
que variam., B daqui [¢ ve o erro de tertes Gramaticos , Zm por nam ¢n-
tenderem effas contrafoens, o fincopes, atribuiram as verbo Sum a figni-

« fieafam de comer, gue ¢ do verbo Ldo. E da mefma foree f¢ conjuga
Exeda e, d j T ey’
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Ederam: cu comera,
como Legeram .,

. Edam: -eu comerei,

como Legam,

Ede, ou Es

tey
};:rererira I.’erfeih:a Rer.mm.
Comederam : eu comera.
€omo Legeram ,
Futurs Proximo.
Comedam: eu, comerel.
como Legam.
2.Mopo IMPERATIVO.
Prexente.
g Sﬁﬁ:ﬁm, ou Comefle %come 4.

idite, ou Efte E EOmetn.

Edito, ou Effe : coma ele.
g Edite, ou Effe

Editote

Edunte

%comci vGos.
i.comam eles. -

Comedits, ou Comeffo: coma ele.
Comedite

Comeditare
Comedunio

fcomei vOS.
: comam eles,

3. Mopo ConNjuNTIVO,

Prezente,

Edam , ou Fdim: ey coma.
Edas, ou Edis

Eda:, ou Edit

Edamus, on Edimus

Edatis, ou Editis

Edant, ou Edint .

Comedam , 0u Comedim : €4 CO~
ma &c.

: Preterito Imperfeito,

Bderem ,ou Effers : eucomera,
Ederes, ou Effes

Ederet, ou Effer

Ederemus , ou Effemus
Ederetis, on Efferis

Ederent , ou Effent.

Ederims .+ eu tepha comido,
como Legerim.

Comederem , ou Comeffers . €u €a-
mera e,

Preterito Perfeite Proximo.

Comederims . en tenha comido.
ccoma Legerim,

Preterire Perfeito Remoto,

Ediffers © eu tivera comido.
como Legiffem .

Comediffers © en tivera comido:
como Legiffern .
Fou-
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Fuiurs Praxime, ¢ Remots,

Edere : eu comer, " | Comeders: en comer,
come Legers, como Lagers

4 Manvo .Inr;nx'ro.

Prezente, ¢ Preserits tmperfeita,

Edere, ou Effe: comer. - | Cemedere, on Comeffe: comer.

Os outros teinpos, ¢ terminafoens do Infinito como em Lega,
Paf 0.

As linguagens pafivas, quc ordinariamente fe acham, fam as
{eguintes,

L. Iwprcasiavo.
Bdisar , on Efur : come-fe. |
3 ConjuwrtIva,
S. Effer: eu fora comido.
Efferis,
Effetnr,

4 ITNFINITOS,

Efi. fer comido. i
Eo .

I. Mopo INprcaTivo.

Prezente .

‘Terminafoens pafivas,
que fe acham.
5. Es: eu vou, ) :
is
It Itwr, vai-fe,
P, Imns .
Itis
Aunt,

Freterita Imperfeita )

8 Ibam: eu ta.
lbas-

that fhatur: ia-fg.
bamws L gl 4
Thatis :
Thant, Pres

P
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Preserise Perfgito Proxime,

Iyi; eu fui,
Iviffi

Ivie o o Lium eff: foi-fe,
ivimus

Ivifiis

dversnt, ou Ivers,

Preterito Parfeito Remote .

Jverars : eu fora, outinhaido,
Iveras J

Iyerat

lveramus

Iveratis

dyerant,

Future Proximo.

6o en irei,
lets _ .
Ibit y hitur: 4 de itofe,
bingus - —l
Ihisis
dbynt,

2, Moepo ImMpeErATIVE.

Prezente.,

1, ou Ito: vai tu,

Ite: va ele, - 5
Iie, ou drere: ide vos.
Eunte: vam cles,

32 Mopo CorJuUNTIVE

Pr:z..mn .

Eam: eu va.

Bag 080 e I
Eat 3 L, Eatur: va-de,
Eamut . '

Earis’ ?

Eant, '

Preterite Imperfeito

Irem: eu forz, ou fofe, ]

Ires ’ ’ j

Ire Iretur: ir-fe-'fa.
L D, ire~
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b

5

P‘

Ires ir,

Iremus
Ireiss
Irent |

; Preterito” Perfeito Proxime,

lverim: eu tenha ide.,
lveris
Jueris
verimius 4 il
Iveriris
verine,

Preterito Perfeito Remato. ‘
viffem: cu tivera ido,

Tusffes
Jwiﬁir
Iviffemnns
Tviffesis
Iviffent .

Future Proximo, ¢ Remote .,
Ivere: eu for, ou tiver ido.
Jueris
dveri?
Tvermas -
Jueriiis e
Iverint .

4 MOopo INrFrInITO,
Prezense, ¢ Prezerito Imperfeites
| s irfe.

Predévito”Perfsits Proximo) ¢ Remose:’
Jviffe: ter ide, v

Futare, '
’

Itwram am,'um,iﬂ}, ou fuif~ | Eundum ¢f: 4-fe de ir,
feraver de vt ;

e L e
fturosy as, a effe, ou fuif~ | Eundum efie, ou fuiffe: aver de|
fe: averem de'ir, irfeie, 8 -

Gernndios .

Eundi 1 de ir,
Eunds em ir,
Eundum: para ir.

- : Sge
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. Supino
Jiumyy para ir, } 4 .
‘Participie de Prezente, e Preterito -Imperfeite.
Ient, euntis: quem ,vai ,. ou fa.

Partieipio do Futuro,

Iturus, &, wm; queém 4 de ir, (32)

5

B4 ek et AL Malo.

y 1 Moepoe InDIcCcaTiIvao, L
_ Prevente.
S. Volo: ¢u quero., | Nolo: eunam quero. ] Malo: €u mais quero.,
Vis y Nonvis Mawts
Vule ; o | Nenwule. ; Mavule
P. Volumus Nolumus Malamus 0
Vultis { | Nenvultis 4y Mavultis

Velunt. A Nelunt, - | Malunt .

Preterito Imperfeiso,

S. Voltham : eu’ que-| Noleba: eunam que- | Malebd: ¢u maisque-

Volebas {ria.| Nolebas W(via. | Malebas {riz.
Polebar " Nolebar Maltebat
P. Volebumur . .00] Nelebamus | tatalesamus ;.
. Felebaris | ‘Nolebasis i.ﬁdahéa:f:
Polebant, o] ‘Nolebang. +| :Malebant,

"Dreferito Perfeito Proximo.

S, Velui: tu quiz. Nolni: eu nam’ quiz, | Malsi; eu mais quiz,
Volwifi - Neluifti - ; Maluifii
Valuiz | Noluir | Maluir
P. Voluinus Noluimus | Maluimus
. Foluiftis {luere ' ' Noluiftis ool Maluiflis (re.
Voluersnt , oW Vo= . Noluerunt,ou Nolugres| Maiwerunt ,ou Malne-

JL 5 % . Pre-

- [
.
0T e | e ]

(21} Des rampoﬁu de BEo, tome Ambio, Exco, Trnfeo, o fe
acham algumas serminajoens. diferentes deflas . que o uzs enfinara.

\ (2-13} Nolo ¢ compoffe de-Ne-per-Non, ¢ volo: ¢ Malo 4 Mz~

gis vale, | T . y -



114 GRAMATICA

Preterito Perfrito Remoto .,

S. Yelueram: en Nolueram : eu nam Malweram . en mais b_
uizera, quizera, , quizera .
Velueras Nolueras Malneras
Volueratr Noluerar Maluerar - 4
P. Volueramus Nelueramus Malueramus
Volueratis Noluerasis | - | Malueraiis
Volutrant. Nolugrant . Malserant .
Futuro Proximo, = .
§. Volams : eu que- | Nelam: eu nam que- | Malam : eu mais que~
Voles {rerel. | Noles' - {recel. | Males *(reres.”
Veler Nolez . Maler
P. Volemaus Nolemus - Malemus
Velesie Noleris® Malesis
Velens. Nolent, . Malent,
"7 2. Mopo ImPERATIVO. (24)
- - . F ol CEE E
S. Fac welis: faze tu | Nofi,ou Noliso: nam | ¥ac malis: faze tu por,. &
por querer. - - | queiras ty,’** - ' mais'querer,
Fae velir 200 " Nolro ¢ iFac malis
P. Facise welisis - 1 Nolite , on Nolitote "\ Facite malitis
Facite wveling, Nolunto, Facite malin:
3 Mopo Coxjunrivo.
5 . % Al S T .
. Prezente, j
. . . - . . o . 48
S. Velim: en queira. | Nolim: eunam quetra. | Malim: eu mais quei-+
Triids .y S Kelis e ] walis (e
Velis Noliz Malir i
P, Velimus Nolimus Malimus
Veliris Nolisis v Malitis
Felint . N Noline, Malinz, _ w
e o AR A . ‘
Preterite Imperfiito
T 3
S. Vellem: eu quire--f Nollem: eu nam qui- | Mallesm: en mais quis ©
Velles .. v (ras’] Rolles .. zera. § Malles (zera.
. Velier. v Nobed- i nees b Malled :
P. Vilonus Nollemss Mallemus
Velleris - | Nolletis 1 Matletis.. -
Vellint, Nollent. Mallent,
N, B . ) - { d Pre-

11

perasive do verbo Facio junto 3 wores do Conjuntive deg dites verbes§ |

24) Volo, ¢ Malo wamsem Impefative somas. fupre-fe'cons o Iro-

« 1

mo em Poflum,



s.

Volusrim : en te-

nha querido,
Volueris
Volueris
Voluerimus
Volueritis
Voluerint .

Voluifferw 1 eu ti-
vera querido.

Voluiffes

Voluiffes

Veluiffernns

Vaiu.fjﬁ-:f:

Voluiffent .

L4 .
Future Proximo, ¢ Remolo,

Volwero : eu tiver

L ATIN A

N 41

Preterite Perfeite Proximo .,

|

Noluerim + eu nam
tenha querido.

Nolweris

Nolaeric

Noluerimus |

Nolueritis

KNoluerine .

Preterite Peorfeite Remoto

Nelxiffern : eu nam ti-
vera querido,

Noluiffes

Nelpifee

Noluiffernns

Nulwiffetis

Nolaiffene

Nolweros eu nam ti-

Maluerisn ¢ eu mals
tenha querido.

Maluerrs

Malueris

Maluerimss

Maluerisis

Maluerint,

Malsiffern © eu mais
tivera querido.

Maluiffes

Malnifer

Maluiffernus

Maluiffetis

Maluiffens .

Maluero: en mais ti-

querido, ver querido. ver querido.
Volueris Nolueris Malueris
Volueris Nolweris Malnerit
Folserinms Noluerimus Maluerimus
Volueritis Nolueritis Malueritis
Volnering . Noiuerint, Maluerine .
4. Mono InrFInITO,

Prezente, ¢ Preserite Imperfeito.

Velle : querer,

¥aluiffe: ter querido. |

| Nolle: nam querer. | Malle: mais querer.

Preteriso Perfeite Proximo, ¢ Remoto.

Participic do Prexente, ¢ Preferito

Volens, entis : quem

quer, ou queria.

Noluiffe + pam  ter
querido,

Nolens, entis: quem
NaM quer ,ou nam

ucria .
q e

Malaiffe : ter mais
querido.

Imperfeite.

carece .
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Sl

SI

r

fio,

I. Mono INDICATIVO

Prexente.

Fia: eu fou feito,

Fis

Fit

Firntis

Fitis

Fiunt. : '

Preterito Imperfeite.

Fiebam: eu era feito.
Fiebas

Fitbat

Fithamus

Fiebatis

Fiebans .

Preterite Perfeits Proximo.

Faflus, &, um fum, ou fai: eu fui feito.
Faflus e5 , ou faifki -
Faffus eff, ou fuir

Fafti fumns, ou fuimus

FPafli eflis, ou fuiffis

Falli funt , fuerant, ou fuere,

Preterito Perfeito Ramoto,

Faflus, a, um eram, ou fieram' cu fora feito,
Faltes eras, ou fueras

Failas erat, ou jaerat

Fafli eramus, O fueramis

Falli eratis, ou fueratis

Faili erant, ou fuerant,

Enture Prexime.

Fiam: en feret feito,
Fies

Fier

Flemus

Fietis

Fiens.

2, Mo-

PR —




S,
P

“

B A VT T SNAY,

2, Moo ImMPERATIV O,

Prezente.

Fi, ou Fire: {e tu feito.
Fire, ou Fitote: fede vos feitos.
Fiunto 1 fejam, eles - feitos,
3. Mopo CoNJOUNTIYOQ.
. Prexents,
Fiam: eu feja feito,
Fias
Fiat
Fiamus
Fiatis
Fiani . .
Breserito bnperfeito,
Fierem: ou fora feito,
Fieres
Fieret
Fieremus
JFleretis
Fierent .,
Preterits Perfeito Prozimo.
Faftus, @, um fim, U faerim: eutenha fido feito .
Factus fir, ou fueris
Fal¥us fit, OU fucrit
Fatti fimus, OU fuerimis

Fadli fitis, ou fueritis
Fatki fini, ou fuerint,

Preterits Perfeito Remotfe !

. Faftu, a, #m cffom, ou fuifems, eu tivera fido feito:

Fattus tffes, ou fuiffes
Fattus effer, ou fuiffer
Faéki effemus, on fuiffernus
.Fafti effetit , ou fuiffesis
Fafti effent, ou fuiffens.
Frturo Proximo, ¢ Remais.

Fattus, a, um fuere: eu tiver fido feito,
Fackus fueris
Fattus- fusrit :
L g

tiy)

P, Fae
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Y. Padti fuerimus

Faclr fuerizis ° S
Fatli fuering,
4 Mope IwriINITO O,
Prexente, o Preterito Impeifeiie
Fieri: fer feite, -

Preterito Perfeite Proxime, ¢ Remots.

S. Faltem, am, um effe, ou fuiffe: ter Gdo feito.
P, Fafles, as, aceffe, ou fuiffe: reiem fido feitos.

Fuiure,

S. Faflwm iri, ou Faciendum, am, wm ¢ffe, ou fuift: aver de fer

feito.
P. Faflum iri, Ow Faciendos ; a3, a4 ¢fft, bu fuife: averem de fer
fenos, .
Gerundios,

Faciendi : de fer feito,
Faciends 1 em fer feito,
Faciendum : pana fer feito,
Supine}
Fattu: de fer feito,
Partieipio do Pretsritag
Faltusy 4, vm: quem foi feito. (25)

“Participio do Fuswrs,

Faciendus, &, urm : quem 4 de fer feito,

§. 11,

P

fa5)  Efles participios Faflus, Faciendus, ¢ or gerundios , ¢ fxl?i-
ne, que deles vacan , nam fam proprios do wverbo Fio , mas deo wverbo Fa-
cior, faceris: do qual achamos weflizios em alguns antores do feenlo au=

reo, ¢ argenieo: como rambems de algurn des feos compafios; Satisfacitur, .
Calefacitur ¢or, '
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1I1p

S

P.

Memento

Memiii .

1 Moo d

§ II

Novz .

Ddsz .

Presente y ¢ Preteritd Perfeite Proximo,

Memint: en me
Iembio, e lem-
brei.

Meminifte

Meominis

Meminimus

Meminiftis

Meminerunt, ol

Meminere .

Novi: en ¢o-
nhefo, e co-
nheci .

Novifli

Nowvir

Novisus

Noviffis

Noverunt ,0U

Nowvere,

Odi: en abor-
refo ; ¢abor-
reci,

odifti

odis

Odimsis

Od:ﬁf $

Odersint , o1

Qdere .

Preterito Imperfeies ; ¢ Perfeite Remnots,

Memineram ; eu
me lembrava,
e lembrara,

Meminiras

Memintrat

Memireramus

Memineratis

Muominerant .

Noveram: eu
conhecia, e
conhecéra,

Noveras

Nowerat

Noteramus

Noveraris

Neverant .

Qderam , eu
aborrecia, e
aborrecdra.

Oderas

Oderat

Cderamut

Oderatis

Oderans .,

Fuiuro Proxime.,

GCoNJucasAM Dos IRREGULARES Ma1s DEFETIVOS.

Ceeps . |

InpicaTivo,

Péf. Proxims.

Cepi: cu Coq
mecei ,

Corpifti

Cepit
Coepimuyt
Ceapiflis
Caperant 5, 0U
Capere .

Perf, Remots .

Coperam:, eu
comesira.

Caperas
Ceorperat
Corperamus
Caperatis
Cwperant.

Efte Futuro pode-fe em algum {entido fuprir com o Futuro do
Conjuntivo. Mas a verdade ¢, que o dito fempre tem fignificafym de-
pendente, € fempre € Conjumivo.

2. Mooe

Memento . lem-
bra-te tn.

bre-fe ele.
Memencote , lem-
brai-yos vos.

v lem--

Presente.

carece .

carece,

IuvspeErarivo,

carece,

3+ Me-
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3. Mopo CoNJuUNTIVO,

Prezente, ¢ Pret. Perfeito Proximo,

Meminerim @ en | Noverim: en | Oderim : cou
me lembre, ¢ conhefa, e aborrefa, e
tenha lembri- tenha co- tenha zbor-
do. nhecido. recido.

Memineris Nowveris Oferis

Meminerit Noverit G deris

Meminerimus Noyerimus OCderimus

Memineriiis Nowveritis Oderitis

Meminerine, Novering, Oderint,

Preterito Imperfeito, ¢ Perfeite Remote,

Meminiffern 1 eu [ Newviffems: eu | odiffems © eu
me  lembra- cobhecéra , ahorrecé-
ra, e tiverz ¢ tivera co- ra, ¢ tivera
lembrado, nhecido, aborrecido ,

Menminiffes Nouiffes odiffes

Meminiffes Nowiffe: odiffes

Meminiffemus Nowviffemus Gdiffemus

Meminifesis Noviffesis Odiffesis

Meminiflens . Novifent, adiffent

Futuro Proxime, ¢ Remoto.

Oders:, en a-

Memigero reume | Novers: en
lembrar, ¢ ti- conhecer, borrecer, e
ver lembra- e tiver co- tiver abor-
do. nhecido . recido,
Memineris Nowveris Oderis
Meminerit Noverit Oderie
Meminerimsus Noverimus Oderimus
Meminerisis Neveritis Qderitis
Meminering, Noewverint, . l Qderine ,
- 4. Mope InrinIToO,
Prezente , ¢ Preterito Imperfeito,
Meminiffe : Noviffe © co- ) 0dife: abor-
Iembrar-fa, nhecer. xecer.

Preterite Perfeits Proxime, ¢ Remoto,

odife: ter [
aborrecide,

Meminiffe ! ter-fe

Noviffe : ter
lcmbrado,

conhecido,

Perf. Proxime .

“Casperim ¢ en
tenha co-
mefado,

Coperis

Creperit

Caterimiis

Geeperisis

Ceeperint ,

Perf. Remots,

Capiffems : en
tivera® co-
mefado,

Capiffes
Capiffes.
Cepiffem s
Coepiffesis
Ceepiffent,

Cepero @ cu
comefar, ¢
tiver cao-
mefido.

Caperis

Corperis

Coeperimus

Caperitis

Ceeperine,

carece,

Cepiffe + ter
comefada,
Fn-



carece.

Carege .

Do Prexente , ¢
Imperfiito |

Meminens quem
fe lembra, e
lembrava,

A TN Ar

Carece.,

Futare,

5.

Supines,

Careee,

OTﬁrum s AT,
s effe , on
Suiffe : aver

, deaborrecer,
Df#ro!, a5, a
effe, ou fuif-
e : avercm

deaborrecer.

carcee,

Participios

‘tarece,

Do Prezente ,
¢ imperfeito.,
Odiens: quem
aborrece, e
aborreeia .
Da Preterito.
Ofis, & yum?
quem abor-
recea, e foi
aborrecido.

Do Furnro,

Ofirns, a, umm,
uem 4 de

aborrecer

(26)

521

Ceptirum ,
am , um effey
ou fuiffe:”
aver de co-
mefar .

Carprisros , as,
-a ‘effe, ou
Juiffe o ave-
rem de co-
mefar,

Ceptam: para
comefar.
Capiu: de fer
comefado,

Da Preceries,
Ceptus , a,
#m . quen
comeflon, ¢
foi comefu-
do. (z7)
Do Future,
Cepturas, 4,
L quem
de come-'
far. .
i Aio,

(26) Os Latinos tambem conjugdram Odio, odis, da 4. de que
ainda (¢ acha algyma terminafam ativa, e pafiva.

(27} Com o participio Ceeptus, ¢ o werbo Sum fe
dos o3 preseritos, que [o fuprem nes verbor em OR
fum , o# fui: Ceeptus fuerim: Ceeptum effe, ox fuiffe e

fignificado ativo, coma pafive;

pedemn fuprir to-
, ¢ dizer:

Captus
E tants o
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.- Ingnam,
I. Mopo IwbpircarTivo, .
Prezente,
Aia: eli digo. i Inquam: ey digo,
Ais * | Inguis
Ait . Inquit
e Inguimsus
— Inguitis
Aiznt: eles dizem. Inguisnt,

Preterito Imperfeice,
Aicbam: en dizia, '

Aiebas

Aitbas . Ingguichat; cle dizia,

Aiebamus

Arebatis

Aiebant . Inguitkant : eles’ diziam,
: Preterito Perfeito Proximo.

Ai 1 cu dife. Inguii : eun dife,

Aifti @ difefte, Inguifti & tu difefte,

Ait : cle dife. inguiir  ¢cle dife,

Aierunt i eles diferam.,
Futuro Proximo,

carece, S. | Inquies: tu dirds.
Inquier: ele dird,

.2 Mopo ImuMrPeErRATIVO.

Prezente,
Ai: dize tu, | “Inque,, ou Ingwito: dize tu.
3. Mopo Cowruwnrtivo,
Prezenie,
Aias 3 tu digas.) carece,
Aiat 1 ¢le diga,
Aiatis: vos digais. |

" diant : eles digam,

4. Mopo IxnriniTo,
Aiere; dizer, | carece.
Participio de Prezense,

Aiens 1 quem diz, i | Inguiens: quem diz,
Aves, |
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 Aveo,, .S'alwa. Ovat. Quefo. Defs.

1. Mopo _.INr'axca'r;vo.

fede vos fal-
YOS .

Imperfeito.
Averem cu
feria falvo.

] Prezente. : Prezente
Auves: | Satveo: Owvat.
cu fou falvo. | eufoufalvo.jele trinfa,
Futuro, 3
Avebo: Salvebis:
eu ferei falvo.| tu ferds ful-
" | vo. R
3. IMPpERATIVO,'
S. Ave, Salve,
Averor Salveto:
fe tu falve, |.fe tu falvo.
P, Avere, Salvete
Avetorc: Sqlvetote

{ede vos fal-
vos.

Mono 'Gox_s__ryu

Prezente.
Ovwet : ele
triunfe .
" Pmperfeito.
Ovarer: cle

triunfira .

~

Prenente. ' | Prezente |
Quefo Defir { pot
eu rogo.| Deef)ele

uafit: D falea .
Q.clg roga . | Defunc : eles
faltam,
Quafumas :
' nos roga-
mos. -

Perf. P.nx." Fytura]
Quafivits | Defes : ele

cle ro- faltara.
gou. .
Qaafivere :
eles ro-
garam,
NTIVOS
Dregente .
Defiar : “cle
falte,

o

4. Mo-



124

GRAMATICA

4o Movpo INFINTITO®,

- Prexinte, ¢, Imperfeite.
" Avere: {er « Salvere : fer
falvo, (28) falvo,

“ Gerandio
Ovandi; de
1§ triunfar,
‘Partic, 'Pret.,
¢ Imperf.
Ovds, antis:
quém trig-
fa, e triog-
fava,

0 Partic, Pret.
' Ovamr, 4,
' am:oquefe
alcanfou por
triunfo.
Partic Fuf.
I g Ovdrwrm,dl,
f| sm i quem 4
i de triunfar,

Prez, &c.

Grisfere !
rogar.

Partic.” Pret,

Guafisus , a,
am; colza
pergunta-
da.

pr‘z-l'&c.
Defieri y fal-
r.

Qutros Defetives tcm’_fqn_lcr_:tc alg'umas terminafoens de um, ou
outro tempo: v.g. do Indicativo, ou Imperativo, oy Conjuntive, on

Infinito, S¢j2m exemplo os feguintes,

"Mopo InbDi3cC

1y

ATITYO,

I. Infio ¢u comefo, on digo.,
Infit | cle comefn, ‘ou diz’
' Mopo IuMrprrATIVES,
1. Apage : vai-te embora,
Apagite: ide-vos embora,
2. Cedo : dize tu,
3. vale : eftd bem: ou Deos te guarde,

Mo

[28) O werbo Aveo, guando fignifica dezeiar, tem mais alguns
tempos, ¢ pefoas: v g Avet, Avemus, Avcbas, Averes: e o parricipio
Avens ere, E de aiguns deffes werbos poderdm achar-fe mais aigumas
wages, principalmenie de Ovo,as ¢re. Maisaqui bajta dar o exemple das
mais frequentes, ¢ reoabidas, sanie neftes, como mos owtres Defesivas,

'3
|
[
i
‘.‘_}1



L AP T N 128

‘Mopo CoNjuNTIVO.

I. S. Aufim @ cu me atreva., | 3. S. Forem : eu fora,
Aufis . tu te atrevas, Fsres : L1 foras.
Asfit 2 cle fe atreva. Forer . ¢ cle fora.

2. S. Faxim : eu fa{a. i P. Forens . eles foram.
Faxis .t fafas.

Faxiz -+ ele fafa, I'n FF: IN iy 9
P. Faxitis : vos fafais. e
E Faxint % eles fafam, " Fere : aver de fer,
S. Faxs @ e faret, ou fizer, oy dever fer,

§. IIL
Conjucasam Dos VERBOS CHAMADOS IMPESOAIS,

Ox gue [t szam foinas terceiras pefoas.

Ative., Pafive.
.' 1. Mopo Inp1cagxvo,

Prczcnte Penitet me  :pezame, | Pugnatur: peleja-fe.
-—fr ' :peza-te.

—illam :peza-lhe.

P. —»pos :peza-nos.

. —v0F | PETA-YOS.

—ilios  :pera-lhes,

Imperf. Panitebas me SECRAR Pugnabatsr: pe]cjava-fc.‘
me, .

Perf. Prox, .Pa;mtmt me: pczou— Pugnatum ¢ff , ou fuir 1 pele-
me. - . jou-fe. - ;
Perf Rem. Pazm:mm: me 2 pe-{ Pugnatum erat, ou fmm: pe-

zara-me. 1] lejarafe. B
Fut. Prox. Panmitebit me:. pe-| Pugnabitur: pele_]_ar-fc i.
rar-me 4, b :

2. Mopo Jurerarive,
Pode-fe fupric como em Poffum.
3.MOD0'.CONJUNTI?0:

Prezente. Panireas me: peze-me. Pugneswr: peleje-fe.!
Imperf. . Paniteres me . perd- | Pugmareswr: pelejinafe,

Ja=-me ., o :
Perf. Prox. Penitusris me: teaha- | Pugnatwm fir, on fuerir: te-
me pezado, ‘nha-fe pclqado.

Perf,
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Perf. Rem. Peanituiffer me: ti-
vera-me pezado. |
Futur. Vrox. Panitserit me : ti-
ver-me peradg. |

4 Mopno

Prezete 8¢, Panitere: perar.
Perf, Proximo, -
¢ Remot. Panituiffe : ter pe-
~ zado.
Fututo . Panitmsm effe, ou
Suiffe. aver de pezar,
Fut, Pafivo + .. ¢ v v v nnn.

Gerundios. Penitendi: de pezar
. Penitends: e perar,
" Parnitendum : para pe’
: zar. Sw -
Partic. Prez. Penitens : a quem
peza.
Partic. Pret. ..
Partic. Fut. Ative. Peniteres: a
quem 4 de.pezar.
Partic. Fut. Pafiva . Pazitendus :
aquilo, de que fed de pezar.

GRAMATICA

Pugmatum offer , ou furffer: ti-
vera-fe pelejado.
Pugnatum fueris . uver-fe pele-

. jadg. ;

*

Ivnrrnara,

Pugnari: pclcjargft.:.

Pugnatups efe o on fuifer fer:fs
ptlejada., * A £ o,

Pugnaram iri, o
Pugnandum ceffe , ou fuiffe s
aver-fe de pelejar,

Pugnatums off: pelejou-fe.

Pugnandon off ¢ i-fe de pi:l'c-
jar. ' .

E o mefino f& dird de outros verbos femelhantes, oy tomados de feme-

thante modo. (29)

ApvERYENCIA Fiwact,

" Finalmente deve-fe advertir, que fe acha mais uma ifregulacida:

dg, a_qual ‘canza-embarafo a0s principiantes, ¢ vem a fer, qus4'vérbos
em 10, v.g. Cupio, Jacss, Fio &c, que antigamente ecram da ‘3. ¢ 4.
Conjugalam’: mas com o témpo ficdram da 4. ¢ 'fomente confervamal-
fumas terminafoens da 3. Quero ‘dizer, fam da 4 nos rempos) que

nam

& -

{290) O wverbe Peenitet é compoffe de peena, ox penitentia ha-

bet, ¢ ¢ uma orafamw inseira abreviada: ¢ por ifo fe
fe ere. para ficar perfeita & orafam . E o mefime fe
#t sem a diva irregularidade: come fe provard na Sintaxe cap.

wverbos,

1v. do Nominativo, nota 4.

ajunta 4 me,te,
dird de entres tais

E o werbo Pugnatur nads mais ¥, que a.3, pefaa do werks Pugno,

83, ative da 1. Coujugafam , tomads na pafiva fem efpe.ifiiar pefia al-
guma. E por ifs Ihg chamam Impelpal: mas & pefon fempre ofé’ siults

per Elipf,
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nam tem R: nos que tem R, fam da 3. v. g. Cupio, if, it: Cupicbam ,
ar, bat: Cupiant , as, ar &c. cftas terminafoens fam da 4. Mas quan-
do fe diz no Imperativo Cupere;, no Conjumivo Cuperem, o5, eret;
no Infinito Cupere; entam fam da 3. Conjugafam. Outros {im da 3,
e ter fomente o Infinito da 4. como Grier, Potier. Porém cfta, ¢ al-
guma irregularidade femelhante bafta advertila nas ocazioens nece-
farias, (30}

__CAPITULOI[I.
Dreteritos dos Verbat,

O Saber qual € o preterizo de um verbo, fo ferve para facilitar a
conjngafam dele: porque como do preterito perfeito proximo fe
formam ou imediata, ou mediatamente os ontras preteriios ; e do
mefmo preterito fe forma tambem o parricipio do prcterito em US,
com o qual fe fuprem todos os preteritos perfeiros pafivos &¢; daqui
vem que importa mnito faber %ual ¢ o prcterito de um verbo, parx
fe valer dos fcos tempos, e modoes,

§. ,, Mas {am tantas as excefoens , ou irregularidades, que fe acham,
nos preteriros ainda daqueles verbos, que pertencemn a mefina Cot-,
jugafam, que ¢ quazi impofivel reduzilos a regras. E quando fe re- i
duzifem , ferdm tantas as regras, que quazi ¢ impofivel confervalas
de memoria. Nem pefoa alguma das mais excelentes na lingua La-
tina as fabe todas de cor: nem o fabelas todas ¢ precizo para efcre-
ver bem Latim; quando temos outros meios mais faceis, ¢ igual- .
mente feguros, E certamente ¢ muito mais facil, e mais wil,
quindo fe encontra duvida, bufear o preterito em um bem Di-
»» clonario (que fempre deve ter & itharga, quem le, oz cowmpoem
em Latin) no qual fe acharim todos os uzos, e noricias neceln-
rias; doque aprender 10das as excefoens, com qus os Gramaticos
oprilmem 20s pobres principiantes. Alem difo nam pertence ao
Gramatico examinar efcinpulozamentg todas as irregularidades dos
Verbos, e {uas variafoens: mas pertence-lhe fomente reduzir aqui-
lo, em gue ordinariamente canvém, e que facilmente fe pode fa-
ber, a algumas regras gerais, que fam 25 qu2 ficain na memgria,
+» € 0 mais aprende.fe com O excrcicio.

» Supofto ifto, darci fomenre aqui ns regris gerais, ¢ o que pa-
recer mais precizo . E aconfelho a0s principianies, que leiam a
miudo os catalogog dos verbos, que achardm nefte Capitulo nam
"para fe obrigarem 2 aprendelos de¢ memoria (aindaque do modo,
» que o5 difpuz, fefd” muito mais facil) wnas para facilitaren 2 inge-
,» ligencia, e lembranfa’ das fuas varias terminafoens, ¢ pelo menos
» dos fimplezes, que fam os pripcipais. ' : :

-y M- RE-

-

-
-

-

[T

=

" (30 Deffa ifregu!ar'id.éda f¢ tornard a falar f,,-,_ Capitule fezwinte
Advirtencia 1, ¢ #o Livro IIL cap 3. nota zol” 777 -
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.

REGRAS GERATIS,

Os Verbos ou fam fimplezes, como Ame;, ou compoftos de par-
tes, como Redamo E os compollos ou confervam as fuas partes intei-.
ras, como Ex-Adadio: ou mudam na co mpozifam uma vogil em I,
como do fimplez Sedee vem o compofto Peffidea: ou'em E, como do
fimplez Carpo vem o compofto Difterpe: ou perdem algumas letras,

nuncia Cogo,

Reera I

Os compoftos conjugam-fe ordinariamente como os Simplezes, ¢
fazem os pretentos, ¢ fupinos d1 mefina forte. v. g Amo, amavi,
amatam ; Bedumeo , redamaxi, redamasn #cc, Tirando alguns, que o
uzo enlinara, ou abaixo diremos.

Rerera IlL
Muitos Compoftos nam dobram a primeira filaba no pretetito,

mam obfiante a doprarem os Sunplezes. v. g. Mordeo Faz momordi, mor-

f#m: & o compolto Rewerdes, remordi, remorfum: e outros mais, co-
mo abaixo fe dird,

Reera IlIL

Os verbos, que nam tem Preterito, tambem nam tem Supine, (1)

nem Fartivipio do preterito, que amhos dele fe formam. v. g. Labo,
Jabare, exir &c. Mas alguns tem Pretcrito, e falta-lhe o Supino, co-
mo meilraremos abaixo. )

: a RE-

(Y) Sirve-me ayui da fraze comua dos Gramaticos, que fupoem,’
gque do Supino em UM [e forme o participio do preterite em US, com ¢
qual fe [vprem todes o1 preterivos pafivos. O queé falfo: porgue do par-

sicipio do preserito & que je forma o fufantive em US da 4. dechinajam,’ |
cujo acurative ¢ o'me/m. fupine em UM . v.g. de Amavi fe faz Ama-’
tus, a, um, ¢ defle Amaivs, us: 44 tendo 4 mefma terminafam, deve

Fer A megma derivafam, iomo enfina a analogia da lingua. Onde rigoro-
xamenie [o fe devia fatar do preteriio, ¢ do participio em US: gue na-
eendo fo do preterito, nam tem necefidade do fupine. Mas como dagui
nam revilta erro feifivel | por ifo me [erviret da fraze ordimaria do fu-
PINO , -gute ferd uw-final certo de ter tambem o -pasricipio do prererito ems:
US, do qual je forma o fupino. Os diga-fe , que ambos, participio, ¢ fu-
Pino, /& farmam imediatamente do picterito, T

como do fimplez Age vem o compofio Con-dge, que agoia fc pro-

L

K

B
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REGRAS PARTICULARES,
Conjugafam I

. REcra Uwnzica,

S verbos da 1. Conjugafamn fazem no preterite AVI, ¢ fupino
ATUM, e no infinito ARE, com A longo: como Ame, a:z,

amavi, amalusn, amare.
§. Tiram-fe daqui o¢ verbos das terminafoens feguintes, e

feos compoftos. (2)

{Cule ~ Y (Cenbaviyenbatum [ Os outros™)
o | inesto | fazem | ou compoftos | i, tum. (3)
Supercubo Ucubui , cubitum.|de Cubs

\_Laks: fem preterito, nem fupino.
[“Mico, Emico &c. faz micui fem fup. | Mas Dimico: i, ouawi,
Frico, Affrico &c. : {atum .

CO | sece , Defeco &e.
Nece , Eneco &¢. 1 necavi, necatam . ou necsi, nefltum .

\_Plico , Applico &c.: plicavi, plicatum « ou plicui, plicitum., (4)
Fop RN , -
Cireumds [

DO | peffumde { dedi, datusn. ()

Venumdo i

g .ruj , (Fum .,

_Sasifde ) ]
MO ¢ Domo, Edomo &c.: domavi, domatun: ou domus, domitum .
Sono , Confono &c,

N_O gTam, Contono &c‘gm, g/
’ {" Diferepo| avi, atum,
PO ¢ Crepo, Concrepo &c.: crepuicrepitum. | ou
: ’ - o Ulnerepo | wi, ituin,
M2 TO-

(2} Ds: compoftos puz femente um exemplo de carater diverfs,
¢ o5 maiz indico com aquele (&C.) E doi implezes ordinariamente "puz
fo os preseritos, porque afim mdis facilmente deles fe formam o: preceritos
des compoltos, acrecentando ap preterito do fimpler ar primtiras lazras
de werbe compofto, com aguela filaba, que tem o compolto’

(3) Ma: ‘agucies dompoffos de Cubo, que tews wm M de mair,
fam da 3. Conjsgafam . w. g Accumbo, Difcumbo, Incumbo,
Occumbo , Procumbo , Recumbo: ¢ fazem accubui, accubitum, ac-

cumbere ¢, .
{4) Mas os compoftos de um nome, ¢ do verbo Plico, tem fomente

avi, atum: ceme Duplico, Triplico ere, ao: guais fe devem ajuntar

efles dois: Replico, Supplico ! p ; )
{3)  ©1 outros compoftos de Do (tirando ¢ftes 4.) fam da 3. Conju-

gafam, e fazem, didi, ditum, =. g. Abdo, abdidi, abditum e¢ze.
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TO Pots D gar:wi_, patasum , Ou porum,
Pere Dveravi, OU verni, vetitnm,
(S0 2 flai, flatam, d
STQ | Os compoitos ( Ansefo: eti, atum,

UAdffo, Conflo &e.: isi, itum, ou atssm . Mas |
U Cireunflo: iti, on
{eti, atum.
vo g?nw Adjuvo  juvavi, jxvatum: ou juvi, jutem.
e Lavo, as i lavavi, lavatem., (¥} -
XO 9§ xexo, as ' omexui, nexum, (6)

Conyngafum II.
Regra U NIc A,

O S verbos da 2. Conjugafam fazem no preterito UL, e. fupino
ITUM com I breve, ¢ infinito’ ERE com o primeiro E longo:
CoOMmo Moneo, €5, menni, monitm, monére, E todos acabam em
EC. (1) , , ,
§. Tirzm-lc os verbos das terminafocns feguintes.,

(Fubel, Fidelubeo ™ i juff, jufum &e. -
BEQ | Sorbeo, Ablorbeo 8ic. @ forbui, forbenm. {o)

URnbeo i rubui, fem fupino,

- De-

(*) Lavo,is, da 3. Conjusafam s que & de Qracio, e Virgilio, ¢
que faz lavi, lautum, on lotum por fincepe: ¢ erradamente ft dam effes
a Lavo, as, . ' :

(€) Todos effes werbos excetnades faxiam antigamente o preterito
AV, e fipine ATUM: e on perderamn #ma lesray, ow a mudiram,
£ ainda fe acha‘de Domo, domaverunt: de Mico, micafti, mi-
catus: de Emico, emicavi, emicarunt, emicaturns: de Intono, In-
ronatum: de Preefto, preeftavir: de Frico, fricaram: de Refrico, re-
fricaturus: de Refto, icltavi: de Sono, fonaverint, fonaturus 3 de
Perfono, ¢ Refono, perfonavi, refonavi: 4e Seco, fecaturup: de
Prxfeco, prafecatum: de Veto, vetatus: e owtras. E diz bem’ Prif-
ciano, qus effes verbos com preterito em Ul, eram antigamente da 3.
Conjugafam. B0

E tambem os nowmes werbais em 10, ordinariaments Jeguems a for-
ma reguelar: Domatido, Emicatio, Juvatio, Vetatio ere Aindague
rambem [e acham alguns com ambas as formas: Accubatio, Accubitio:
Incubitio, Incubitio: Fricatio; Fricio - Sécitio, Sedio oe. i

(1) Todos o3 verbos em FO fam da 3. Conjsgafam . Tirands
Beo, Cilcco, Creo, Cuneo, Enucleo,'La'qu'co, -‘I.Jitlleo, Meo, Naus
feo, e Stico,, qus fam da 1: ¢ Eo, ¢ Queo, que fam da 4.

() Sotho, is, da 3. Confug. faz forphi,’ fofptumi: ¢ pela ana-
logia da lingua, o fupino”de Sorbeo deve fer forbitum ; e por Jincope
foratum, S a2 s -
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‘(" Doces, Condoceo &c. : docui, doffum.

| Mifeeo, Admifceo &c s mifens, miffum. (D)

Malces , Permulceo 8ec.: mulfi, mulfunm , on malélem .
Taceo: tacui, tacitwmn, pela regra,

* Mas as compoltos: Contices, Obticeo, Resiceo: ui, fem fup,

I31

CEO ¢

Arceo arceei )y Mas 0s compoftos i Exerreo s
Aceo T acui (wiy itura
Deceo t decui’ | fem {upino,

| Zuces, Colluceo &e. @ luxi

U Rasnces, e5 v oraweni )

~Ardes varfiy arfum.
Frendeo L frenduty freffum .
Prandeo oprandi, pranfum .

Defideo
Difides

fem pret,

Rides, Arridec &c. & riff, rifum.
% né fupino.

Sedeo , Affideo &c.: fedi feffum . Mas
Suadeo , Difluadeo Xc.: fuafi, fuafum,
Video , Invideo &c.: vidi , vifum,

§

) Mordeo 1 momordi, morfum n-
G <| I:end;a 3 pepmr{jl 5 {;‘fﬂﬁ:fm | Olfmn‘ilf;mnz?gojubc;zgnini-

“Spondes 1 fpopondi , fpenfumn k 1 . :
| Tﬂnd:a g {ilindi 5 efnfum J AR .lct ST )
{ candto teandut -~ )

Madee 2 madui ]

Splendeo : fplendui | fem fupino..

Strides s firidui, () |

Studes i v frudut J

Aules i aufi, on anufis fam.

Gaudes & L gaviff , ou gavifus fkm ..

Rentden i fem pret. nem fupino..
(Auges, Adangeo . auxi, auctum.

Indulges : indalff , indulrum . o

Luges , FElugeo

2 luxi, luffum

Mulzes, Emulgeo : @ mulft, malfum: on mulxiy mulFum.,
Tergeo, Deteigeo’  : ferfy, terfum . (10) '

s Algeo toalf, alfum.

GEO S Egw, Indigeo L oegui - ,

Friges, "Perfrigeo '.}‘n;.fx":'
Fulgeo : falfy .
Tm'iea : 1k | fem fupino.
Vigeo t wigui

\.Urges tarft )

. M 3 Cite;

(8} D¢ Miltuin fe. fez Mixtum, imitande ass Gregos,

(9) Contudo de Admordeo fz acka admordi,’s admompidi. De
Defpoudeo, defpondi, ¢ defpopondi. De Detondeo , derondi, ¢ deto-
1ondi. De Priziondeo, preetondi , ¢ practotondi: ¢ ralvez algwm sais,

(a) Stiido, is, da 3. Cikjug. faz fAdic

. (10} Tergo, is, Detergo, is da-3. Coniugafam , tambem fasem
terfl, terfum ¢e, . 4
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1EO gCiea,u,Concieo &e. 1 civiy citum. (11)

Vieo r wievi, vietum,

Leo, Deleo 2 leviy letum,

Flea, Defleo {?w:, fesnim .

Piro, Adimpleo; Comp eo &e. : plevi, plesum .

Clea: olui, oliswm; ou olerum: cheirar.
Qs compoitos, que ﬁamﬁcamo mefme , que o fimplez;como
Oboles, Peroleo &¢. fa'i.cm:' obolui , obo!imm.
LEQ ¢ Mids elles : Aboleo { ou Abslefeo) abolevi, abolitum.
1 Adeles {on Adelefeo) adolevi, ou adiolsi,
{adultum
: Exoleo (ou Exolefeo}y exolevi, exoletum,
2 Obfoleo Lou Obfolefea) obﬁ)!w:, obfeletum

Calleo : callui
Palleo . : pallui ) :
Polles : pollui § s LR
Siles : filui )
\ _Soles : folui, ou folitus fum,
ME O ¢ Timeo : zimui, fem fupino,

Maner, Permaneo  : manfi, manfun:.
NEO <- Mineo , Emineo e, mmm, fem {upino.
Neo . H!’Ul, nerum .
LTema Abftineo &c. 1 reauni, tentum: abfiinui, abffenzams .

2§ Ligues, Colliquee &c, liewi, fem fupino.
QUI“OE To?'qma, Contorqueo &e. r;rf, tortumy OU sorfum.,

{"Hereo, Adhzico &C. L hefiy bafum, @

| Mereo - merui , meritim : OW mevitui fum.
Mereo : maflus fum .
Torreo . ; torri, tofium , !
REO < Area Darsi ) . 4
I Clares - - : clarwi ]
: no.
| Floreo ; {lom: | fem fupino
\_ Horrte : horrui ) .
SEO ng{eo, Recenfeo &, : cenfui, eenfum,
Denfeo : fem pret. nem fupino,
Lateo, Delites’ - : lasui
TE %Nf:eo 1 aitui %fem fupino,
Pageo o parui
, {"Caves T caviy cantum,
| Faveo : favi, fautum
|Fowo : fovi, forum,
| Moweo, Emoveo ” D movE, motin,
Voveo, Devoveo LI VOV, UM, )
o . ° Con=

1 L I LR LR - - IR

~ (x0) Clo,'is, faz sambems civi, citum, ¢ ¢ de 4. Cenjugafam,
como sambem os ftos compaffes, v
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! Connivee < comnivi, OU €onnixi 1
Vel { Ferveo, Deferveo  : ferbui. (%) -} A
Flaver ° . s flavi’ ’ : "y
Langueo , Relangueo {mg#i ?&m fupino.
Livzo v |
Paves, Expaveo P opavi s
hgﬁ:;a §fcm preterito, nem fupino. \
(" Libee ' 1 libuir, ou lbivam eff,
Licet 1 o dkenit, ou licitsm eff, .
Miferet : mifersit, ou miferitum eff, ou mifersum eff
ET | ﬁ{'qm : pacuit, ou placitum eff
de iger 1 piguir, o pigizum eff
EO ‘_me.:: , : puduit, ou, paditwn eff
' Tadet , Pertaedet 1 taduit, ow tafum tff,
s Decer ¢ decnic,
| Cporser : oporsitir. (12)
L &

Cousugafum IIT
ReEconra UnN1ca,

S verbos da.3. Conjugafam fazem o infinito em ERE breve: co-
o Lego, begi, leflum, legére. Mas no preterito; e fupino tem .
tanta variedade, que nam fe podem dar regras gerais : e por ifo:feguirei
a ordetn das termipafoens. ., . . ! aadt - |
( Acenmbo, Incumbe Bic. . accubui, accubivum .,
| Bits, Combibo &c, : kibi, Bibitam,
| Glubo, Drglubo : gluki, glubitum.,
BO { Nube, Connubo &c. : nupff, nuptum. :
| Scri&z, Adfcribo &, ; feripfi, frriptum. |
| Lambo : lamibi .
Uscabo 3 fmbiféfcm rquo__'
. { Dico, Abdico &c.  dixi, diffum .
| Bace, Abduco &c. 4ux:',‘d:¢c?um.
CoO-4 co ieh piddam .

-

Parco . © parfi, parfuni: OU peperci ; parcituin .
| Os compoltos : Comparce Sic.: comparfi, comparfum .,
Vinco b wich, wiclum. {
"M 4 Cre-

(*y Fervo, is, da 3. Conjugafam , que-é.de Terencio, ¢ Lucillio,
Jaz fervi, L A

(12) Effer werbes ptrtencem 4.2, Genjugafam, porque [¢ compe-
ey de am nime, e do werbo Habeo, ox Tenco, @. ¢ Libeatia haber,
id «f, me: Licentia haber: Miferia habet ere, como f¢ diré na Sine -
1axe. £ pela regra da analsgia fe pode dar a todor o praverito comooflo
de habuit, ez 1enuit, ' —

A
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(Crefee, Accrefco &e. @ crevi, cretsm
Nofee, Dignofco, Ignofco &c.: movi, notim]
Os outros compoﬁos s Agnofio, Cignofee, Recagnofer, ¢ os
- ymais, em lc’luc entra cogm[co fazem: 4gnow, aguitmin,

I Paje, Depa : pavi, paﬁ:;m. _
Os outros compoftos : Compefio, Difpefes &e.- g
fazemn i compefeni, compefeitum
Quiefea, Acquiefco  : guievi, quietam. .
Seifea , Adfafco &c. @ feivi, fotum.
Suzfeo, Affucco &c. : fuevi, fuetum . 4
$. Dobram a flab.l no preterito os feoulntcs.
*1 Difeo . 1 didici, difcitem
Oscompoftos: Add:fw Ded:_,-"co Edifeas add:dm f.mfupmo.
Fofco L popofii, pofcitum,
Os compoftos: Depo{co Expofeco, Repofco, depapofc:, fem fu-
Conquinifeo : conquexi, fem f{upino, . {pino.
Ardefeo ;

Calefeo, € Callefeo
g Ditefeo
S0 ! z‘.ﬂri"'.cd
I'ru;efca
Glifco
Hebefeo
Herbefeo
Hifeo , Dchifco
Faiifro - fem preterito, nem fitpino . Con=
Horrefto o tudo alguns deftes Ineoatives “to
ingravefro * . - ‘mam os preteritos dos feos prum-
Labafeo : . tivos. (13) o
Lepidefco
Misefeo
Obdormifce
Refrigefes
Repuerafco
Tremifco,
Adwﬁoemﬁ:! 3
Diefeir . g
&, '
Accende, Incendo & (dc Cando) docendi, accmfnm.
| Cedo’, "Abfcedo™&e.  « ceff,’ ceffum. (r4)
i Cadey Excudo&ce. <iocadi, étfum, .
| Defendo, Offendo (dc Fende) defendi, deferzfum.

—

Edo,

e — e e i e e e

© (1) v g Ardefeonsma arfi, adfum de Ardeo, es: Calefco, ca-
Tui ée Caleo, es: Ernbefco, erubui 4¢ Rubeo, cs: Horrcﬁ:o horrui de
Hatieo, esiRéfrigefeo, ‘vefrixi - » de Frigeo, es ere. F Senclco nam fo
Jaz fcnui, comg Senco mas tambem fencétum. Mas os gir nacem de
nerIes , (oMo, Hcrbefm, Mitefco ere. nam tem fupins,

AY4) Ackasfc rambenn em algum antigo Accedi, ¢ leCCdl.

L " w—— — B
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Edo, Comedo (e como) ed:, eﬁcm ou efum
Mas 0s compoﬁos "Ambedo, Exedo: ambedi, | amﬁe[gm

Fide ' L fifur fim .

Os cornpoﬁus Cwﬁda, Diffide; emﬁd:, ou. mzﬁfm fxm.
| Findo, Diffindo - " " fdi; fiffurmn. .

Fodio, Confodio &c i fodi, foffum .

Freado . L freadi, freﬂ'am.

Fundo', Confundo 8cc. : " fudi, fufim .

Mando " ‘mandt, manfim..

Pando ;Difpando &c:: pandi, pafun, oi phnfum .|

Prehma’a ou, Prmdo Anprchendo &c.: prebmd:, prebénfum
: L ou prendi,' prenfam,
':.S'm:::!o ¢ feaadi, fu::fum

Os compoﬁos A;’cmh Conftendo 8c:é afcm'i:. aﬁrenﬁ:m
1 Scindo, Abfindo 8.’ fc:d:,ﬁ:ﬂ'&m.

' 'Chzwia '
‘) Clisdo; Lxcludo 1ncludo Ecc
| Divido
iredo; Alhdo &.C
“Luds " |
“Plaudo , Applaudo . S, fam.
plode’ ) Explodo” &¢.
Rads , Abrado &« .
Reds | Arfodo &c.
STrade , “Abfirudo &

Vado , Evadg &%,
. § Dobram 2 filaba no preterito as feguintes.
Abdo, Adda, Ede, i geu pubhco} C.'anda,
e os mais dos compoltas de De, das ;' qbdid: s abditum,
Q compoflo Abfeonds : abfiondidi, abfeonditam ; ou
P i abfeendi, abfeonfum. '
‘Cade- " oceeidiy cafum,
Os 3 compoftos: Incids, Occide, Recido:

mc:d.r, mmfum.
Qs outros® Ascido, Concide, Excide:

aceidi," fem fupino,

Cado ' 5 cec:d:, cafum,

Os compoftos: Abfe:ria, Accido &c.: abfiidi, aéﬁsfum.

Pedo pepedi ' peditum,

Os compofios, Oppeia &c.t oppedi,

Perdo : pendi b ou pependi, penfum.

Os compofios: Appmda, Dependo KC.: appendi, appenfum.

Tende : sendi, ou tetendiy tenfam, ou eentum

Os compoftos. Aiiends, Comtendo &e.: atiendi, atienfum,
Lou astentum.

Tunde

s wetadi, ti ?:fum » 00 fitfum, !
Os compoﬁos Contsinde, Obtundo &c. contudi, contunfim,

. {ou eamnfum, (15)
Rude

(13 Achando-fe nos antiges obtunfum, ¢ rcrunl’mn, por eonfe-
grencia fe pode dizer tambem contunfam e, . ’

1
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| Rudi s redi .

Stride’ : ffridi’| feni fupmo.

Sido ol T

e (L 05 compoftor Afido, Cmfdo &, afidi, ol a_ﬂ'ed: 5 aﬂ'ﬂ’nm b
( Age, Abigo, Adigo &c egiy altum, - i

| Mas o5 3 ( Dege :degi MY ¢
compoltos | Prod:ga praa’e«: | fem fupino.
; \_Satago P fasigs ) ]
Frangs, Confringo &¢. : “frege, fraltum. |
-3 Lego, Allefro &c. il lectum

Mas o5 3 compoﬁos 3 Dmga, 1aielligo, Regligo: zh!ax:, di-
(Ietfxn (16)
- §. . Dobram a ﬁlaba no .preterito os G fcﬂumt;s.
Pdgo ’ D pepigt s palfum .,
Pango,Circumpango Bcc.; pegi o pepegi, ou pa::x:,.pnffsm.
Tambem os compoﬂos : Compinga, Impinge, Sxppm'go,
fazemn B campegf ou campa::x:, camp.zc‘fum
Punzo, Compnngo, Repungo: papugi, ou punxiy, prmé?r;;.
Mas os 2z compoftes : Difpungo, Expunge: d:[}m xi, di-
Tange Lootogesigi, tattum, < - \fpunff;;m,
Os compoftos: Lreingo, Confingo, &c. i atkizi, a:mﬁxzm.
Mergo, Demergo &¢. @ merfi, merfmxi. ‘ '
Spargo, Confparoo &e. i fparfi, fparfim .
Os outros compoflos: Aﬁurgo Confpergo &c.: 4]};({' 4]};:--

Tergo, Abﬁcrgo e, urﬁ, terfum. (fism.
Figo fixis fxum, ou ﬁc?um.
Os compoﬂos Aﬁgo, Canﬁga aﬁx:, affizenm,
.. - | Finge, ‘Affiigo ‘&c.  : finxs, fitlam. -

GO 3 Fligo” ). Afﬂwo &e. ﬂrx:, ﬂ:ﬂ.‘:m.
Frige ~ ¢ frigi, frigum, ou jr:é'f:;m,
Mings® 5 mmx:, minftum, ou mitkim ,
nga :opinxs, pitiam. "
Srrmw, Aﬁrmvo &c. frinxi, ﬂr.ﬁum.
Sire " C : x fui, fuﬂum
Tr«a » Contezo &c, :rexi, teiinm.

i Cmgo, Accmﬂo &c. "

Diffinguo, Exrmma “&e. dcl
Junge, Adjungo &e. (S:'agw
‘Lmge ¢

Mzngo, F_muntro
"Plangé *

1 Tixgo, lntingo

| Usigus , O Ua:ga Exungo K.,
|

}m.f, nitum,

Perge’
Rego, Arrigo e

rexi, reffum,
l Surge, Affurgo &ec,

Ange

Y16}y Tambem fe acba In clicﬂo, inteliegi, mtellc&mn Nc"Ic"o,
neglegi, negleum exe,”
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3 Ango D e B CEERO)

lCIango -1 ¢ianxi | fem fupino |

lego L minxi ) '
;'!?Tgi‘fochr“U . . %fcm preterito, nem f”}_’ine -

HO Traho, Abfiraho &c. ttrasi, traftam,

Veho , Adveho &c. Y ovexi, wvellum i o

(" Afpicio, Confpicio 8&c. {d& Specio, ou Spicio) a/}rm, a,r:o:.-!"fum o
Lacio dacar y lacitom;: onlexi, leffum,
Qs compoftos: Anmo , Pellicio: alliewi, ou allexty altebtom .
So Elicie : elicwi, olicisant,
E o s Hlexi, tleffim),
Capio, Antecapio . gepd, capruni .
Os outros coripoftos: Aceipic, Coniipio &e.: accep: accepturs 2
Ca:pw 0 o ccr,p:, ca'pmm oW+ carptas fumz.

Os compoftos : Incipio, Ocupio: incdpi, <irtieptum. (r7)
Cupio , Dxllupzo i, \u ewpivi, tubitum, .

Facio, Arcfacio &, s feriy faltum .-
Os outros compoftos: Aﬁz‘m , Confieio’ &S, affeét, Wffestum.
10 { Mas offcio : tooffedt, fem fuping:

Fodio, Confodio &c, ' *: fodi, fﬁm;

Fugio, Defugio &e'* ' @ fugi, fugitam'

f}‘ac.a, Clrcumlano &e, i féei, jaclum!

I Os outros compoﬂos' Aéjmo, Adficia ! \abjeci , 4&;:5,‘::”3.

Meo ‘miely oM minki, mishiin,
Pario L gperi, partisin 'y ou :rr:mm 18
Quario ¢ Z:mﬂ',‘psaﬂirn ‘ Z g
i Os compoftos: 'Cm.:mo, Decusio &c.: concuffi, | concuffum.
Rap:al H rapm, rapm‘?i
Os compoftos: Absipie, Corripio &f( B ‘.-'rrr.-pm, arreptitm.
iy Sapio apivi, ou fagi, ou fapui
_Os compoftos. .Defpw Reﬁr:o dcfpmf, da a‘c{p‘z: %ff_'cn}
(ou {{’f,f’”‘ upino.
Alo t'alui, alitnm 'Ok alium!]
Csls, Accolo &c. i cn!.-u, mlmm
Confulo : : confului, confultum,
o1 Excello, Pneceh’a (de CeHa) exceitm,;exceifum.
E Percelle ) i perenly, peréulfum.
Mas Antecello . aisecellui, feim: fuplno.
Recello - fcm preterito’, nem fup:no.
Fallo . Sefells; falfuin.
O compolto Refello g refeH.- fem “fupino; .
LO ¢ ATolo, Emolo 2 ma!m’, molitum,
| Peiio ) s pepuliy palfum,
, > ; Os

Ve

(17) Ma: Incipio, OCCIPIO. compoj?o: de Caplo f.«;_.em mcepl,
inceptum e femn ditonge. '

(18} - Os compoffor Aperio, Comnerro Rspcrw & fam'dz 4.
Cm):fgaﬁrm. : : '
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Os compoftos: Appelle , Compells &c. : appuli, appulfums .
Sallo i fally, falfum,

Tolls : tolli, ou sxli, ou teruli, latum (*)
Os compoltos .+ Extelle : exeuli, elatum. . '
 Suffelle : fufuli, fublatum.

i Attolle  fem pretesito, nem fupino,

I’e!ia, Revello &, - welli, ou walfi ; vulfiem,
LPfallo i pfalli, fem fupino .

{~Como 4 =)
Demo . X
Prome , Depromo &e. Iﬁ’ b pil
t Sumo, Ablumo &c. J

Eme, Coemo , ol

M Q¢ € 05.outos compoftos - | emi, emtum,
Adimo, Dirimo &c. . )

4 Freme , Infremo 1

Gemo, Ingemo |

i, itum,

Vomo .
| Premo, Comprimo, Opprimo 8cc.: prefi, preffum.
A _Tremo, 9 .t sremaiy fem fupino,

Cano M Docecini o cantam 1
fOs compoftos: Concine, Incine, Occine &c. concinsi, cons
| Acha-fe tambem Occane, Recano: oceanni, {cemium,
i Cernoy Decerno &, @ oerevi, cretum, . ¥ K
l Gigno (ouGens) Progigno . gensi, genitum,

N J Lino, .Allino &c. : lini, ou livi, ou levi, litum.,
’;":x?’ Appono &, | ﬁ‘;}:m :)l?l}?i?ﬁt:‘;:l’!;ﬁ:ﬁ:“ml
. . i » ¥ 3

lo compoito Define t deftuiy ou defii, defisum .
! Sperno, Defperno L forevi, forewm, o
| S¢erne, Coniterno 8c. : firavi, firatum . g
L’__Tem.w_aa,-COntcmno g, r_em{'s(_, temntum

Carpe . oearpfi, earptum .

Os compofios: Decerpe, Difeerpo &C.P: decerpfi, decerptun

Clepo s clepi, ou depfi, deptum .

Repo, Irrepo &c. orepfiy reprum, :

POe Rumpo, Abrumpo &c. - : rapi, raptum > ou rumpi, rume
Seaipo, Excalpo L fralpfi, fealptum, (penm.
Sculpo, Exculpo 8c,  :t feslpfi, feulptam, '

Serpo, Inferpo L ferpfi, ferprum.,
UsStrepo, Conltrepo .2 frepsi, firepitum,
Coqua, Concoquo | i coxiy colfam , .
QUO Lingue . s ligui, fem fupino..: *

Os compoftos - :
Delinquo, Relinguo, Derelinguo: deliqui, delitinm .
Curre

{*) Rigorozamente falando , os preseritos tuli, on tetuli, ¢ o fupine
latum ( fincope de tulitum , ou tolitum , o4 tolatum ) fam do werbo ‘Tulo,
‘b Tolo: o5 quais fervem ao verbe Tollo, ¢ 2ambem ao verbe Fero, . -
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e Curre t ewcurri, edrfum

Os 10 compoftos: Aeestrro, Conenrro, Decurro, Difecurrs,
Excurro, Occurro, Percurro, Pracurro, Procurro, Trasfturro,

fazem T accurri , OU accuesrri , aceurfum,
Os outros: Ciresmicsirro, Incurro, Recurre, Sécurro,

fazem D iremmcurri , circitmmrﬁgm.
Fero s tli ) latum, a

Os compoflos :
Fars T rAufero : abfuliny
confervam a fn&ﬁm : Gl

prepozifimno | : extul] ,
preterito. ... 4 gg:::: : ::;:I: latum .

j Suffere « fuffuli |

L o&c ot i
So Afire faz t atinls, ou adtuli, allatnm,
Gerp, Aggero &c. 2 geff, gefiam.
Guers, Exqnero 2 guafivi, ou guafii, quafitum.

Os compoftos: Acquiro, g

Anquiro, Conguire 8cc. @ acquifivi, acquifitan .
Sers (en planto) t fevi, fatum.

Os compoftos: Affero, Confero 8¢,

fignificando agricnltuta  + afevi, afitnm, {19)
Sero (en tefo) t ferni, fertam,

Qs compoftds : Affere, Confero &e.

nam fignificando agricultura: afferwi, afirtum.

Tero, Contero &ec. Ptrivy trisan,

O compofto Artero: attrivi, attritum :0u attersi , atteritam.
Verro Tt werrd, werfum, '

Urs, Aduro &c. 2 e, wftum,

Furs ’ ]

\ $uffiro {eu fofro) Efcm preterito, nem fupino

Areeffo 1 arcefffoi, on arceffii, ou arceffi, arcefitum.
Capeflo t capeffivi, on capeffii, ou capeffi, capeficnm.
Faceffo @ faceffivi, ou faceffit, ou facefff, facefitum .
Laceffe 1 lacefivi, on laceffit, on laceffi, laceffitum .

SO ¢| Pinfo  : pinfxi, on pinfi, pinfitum, ou pinfum, ou pifiam.
i V:_,Gj,_ Ingifoc'l&ci:'. @ : ztﬁf, _‘uifxm.d y “

Depfe, Condepio &c. s odepful, ou aepfr s
Unneefp : Sovefiol, ot imedff §Tem fupino,
{"Fietto, Circumfleéto &c. @ flext, flonm.
| Nefte, Anneto &e. : dexul, on mexi, nexwm,
iPu‘fo, Depecto : pexai, OW pexi, pexum, ou pe~
; g {¢ttam .
| Pleto, Imple@o 3 plexui, ou plexi, plexum .,

. Ll . - - L) M‘to

.(r.é‘

Dalmente

Alguns querem , que ainda nefia fignificafam fe ache, princi-
na decadencia deo Latim, conferui, inferui, por confevi, infe-

Vi: ¢ defertum por defitum. ¢ 'rj::e_,ﬁ_:}(?m'é,pioda%m', quie antiganen-

ie tinham

ambos os preceritos, fignificando agrieslinra,
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T Adets n i meffub, meffum .
| Mitsa,” Admitto &, somifi, miffam.
TO & Pees Appeto &, i opesivi, OU perii, petsium.
Siffo (ativo) 2 frisi, flarem.
Sifte {neutro) t flesiy flasuns,

Os compofios . 1
Confiflo, Defiflo, Exiffo &cc. i confliti, conflitum.

i —

Mas @ Afiffe D oaftini .
) A{!ﬁﬂa ! abfiiti § fem fupl.no.
| verso, Advero &ec. s owerti, verfum,
{_srerto, Deflerto ¢ flereni, on flerti, fem fupine.
" {Aene, Exacuo N
| Argue, Redargito b
f Exuo i
| fnbso |
indno s
Lrs, Abluo, Alluo, &c.  but, utam,
Minge, Comminuo &c, i
Memo, Przinetuo !
Sternuso I
Swo, Alluo &c. " J’
Tribuo, Attribuo &c.
uo i Ruo L orHE, Titans, o0 ratem.,
iOs compoftas: Corrus, Diruo &c.i corrui, corrusum.
Statao L y flatue, flatwiem.

Os compottos: Conflituo , Deffrsuo &c.: conflitui , conflisutum .,
Flao, Affluo & Cooy fluxi, fluxmm,

Strio, Adftruo 8zc. - ¢ frruxi, fruélam,
Spus, Expuo &c. L fpuly fpusam,
Abune, Annag, Innno, Renue {dc Nio) . y
Bt b _ ' : . wi, fere fapine
Congrso, Ingruo e PIney
 Plao i plavi, ou
Selvo, Abfolvo &c. t folui, folutum,
Vo Ping, Convivo &c. T wixe, vitkum.
Volve, Advolvo &c. : wolvi, volusum,
Calva ' i ealvi, fen fupino,
X0 Nexo, it D omexui, mexum,
Y % Texe, Attexo &c. Ciexni, textams,

Congugafam 1V,
REGR A Unrca.
O S vcrbos da 4. Conjugafam fazem o preterito em IVI, e fupino
} em I'TUM, e infinito em IRE, ambés com I longo: como

Audio, awdivi, anditum, andire.
§, Tiram-fe os feguintes, e feos compoltos.

Lo, Adeo &c. . "o jvi, frem: com I breve, fupino,
EO %0 compofto Ambie fax . ambivi,ambisum: com 1 jongo.
Somente Venes faz i wenive, ou wenit, fem fupino,

Cam~
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BIO [ Caméir : campfi, fem fupino.
{ Amicio tamicui , OU amixi, amiflam,.
| Farcio D farfi, farfam, ou fartum,

| Os compoftos. Imfarcio, Effarcio: infarfi, infartem.
| Os outros compoftas: Coenfercie, Differcio &c. . tonferfi, con-

CIO ¢ Faleio, Suffulcio .t fulfi, fultam . (fertmm .
| Rameio, Irraucio L oranfi, raufam.
| Sancio s fancivi, fapcnum: ou fanxi, fanfium.
| Sarcio , Refarcio L farfi, fartam, !
\ Vinde, Devincio &c. 1 wvinxt, vinftam.

{ Salio, on Sallie {eu falgo) ¢ falivi, falium,

v .| Salio (eu fzho} s falui, on fabii, faltum.
L1 0=II Os compoftos: Afflie, Dejleia &c ¢ afflui, ou afili, af-

{ fultum .
 Sepetio ot fepelive, fepultups,
NIOT Venio, Advenio &ec. T veni, wventum,
€ Sepio : fepiviy, ou fepii, ou fepfr, feptum,
L g Os compoflos: Confepio, Circumfepio &c : confepfi , confeprum ,

(Hanrio: baufi, bauflum . oubaurivi, ou hasrii, hasritum .
} O compofto Exbasnria i exhanfs, exhauftnm.
} Parte ¢ da 3. conjugafam. Mas

RIO 4 Os 3 compoftos: .Aperiv, Adaperio, Operio &c.: apersi,

{aperiunm.

| Os 2 compofios: Comperia, Reperio: comperi, compertum .
\ Ferio © o ferivi, ou ferii, feritum.
(Sentia, Aflentio &c. L fenfl, fenfum.
1 Singuitio i fingultivi, fingultum

TIO ¢ Cacusie L ocacHbvE
| Geflio i gefivi | fem fupino,
_ineptio L oineprivi )

Eftes Meditativos feguintes,

{ Efurio :efurivi,y efuritum.
Parriirio L parinrivi, pariurisuns,
| Nupsuria ' -2 nupturivi, fem fupino.

URIQ ¢ Cenaturio

| Dorrmiturio } . :
| T, J fem preterito, nem fupm(.J.

U Mictarie &,
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Comuns, ¢ Depoentes.

Reoearna Unica.

S verbos Comuns, ¢ Depoentes fazem os preteritos como os ou-

tros Pafives em OR, porque antigamente, ¢ de {fua naturezi e-
ram Pafivos. Ealim bafta confiderar o feo infinito, ou alguma das outras
terminalochs, que o diftinguem , para ver,a qual dis 4. Conjugafoens
pertencem: e fabida a Conjugafam, quande nam tenha verbo Ativo
conrefpondente (o que porém fe acha em muitos Comuns, e Depoen-
tes) fipgir o verbo Ative em Q, ¢ formade o feo Preterito, c{’o tal
Preterito formar o Participio em TUS, ou SUS &c. (pelas regras que
demos no fim das 4. Conjugafoens Ativas, e Pafivas) cujo Participio
junto a0 verbo Skm, fupre os tais Preteritos &c. como fe pode ver
acima na Conjugajians dos Comuns, ¢ Dapocntes .,

§. Algumas variafoens e irregularidades fe acham ros tais
Participios do Preterito, que fe aprendem com o uzo, ou com 2 k-
fam de z2lgum Dicionario . £ como na r. Conjugafam todos os Partici-
pios do Preterito acabam em ATUS, afim como Amarus, € feguem a
regra acima dita; por ifo deles nam falarei: mas fomente porei aqui
algum exemplo das irregularidades, que fe acham nas 3 Conjugafoens
feguinzes, :

Conjugafum IL.

A 2. Conjugafun faz o Participio em I'TUS, com I hreve,
§. Tiram-fe os feguintes.

Fateor s fafus fum,
Os compoftos: Coufireer &Ke. : confeffus fum.

s Diffiresr : fem preterito, nem fupino
Medeor : fem preterito, nem fupino. (20}
Mifereor Lomifersus fuim: OGamslieritus fum.
Reor oracas fum,

© Confugafum IIL

Na 3. Conjugafam variz o preterito. Mas fam irregulares no Par«
ticipie os feguintés. 4

Apifeor s apeus fum . Adipifeor 8c.t adepeus fum,
Comminifcor L commentus funs
Expe-

(20)  Alguns defles verbos valim-fz 33 vezes dos preseritos de ou-
tros verbes finonines, ou da mefma fignificafam . v.g.-Medeor de Medi-
cor ema medicatus fum, Diffiteor de Inficior rema inficiatus ¢e.

|

i




i

|

L.A
Expergifcor A
Fruor , Perfruor .
Gradigr, Agoredior &c.
Laber, Delabor &,
Loguor , Alloquor &c, -
Morier , Commorior
Nancifcor.. .. : i
Nafeor
Nitor , Adnitor &c.
oblivifesr |+ 0!
Orier, Aborior:&¢.
Pacifeer , Depacifcol -
O compofto Depecifcor
Patier , Compatior
O compofto Perpetior
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experreflus fum: ON expergivus Jum,
[fruitm fum: ou fractu fim.

i greffus fum.

i laplns fum.

1 locutus fwin,

i mortums [um: participio Moritsrus,

natius fum,
natus fum: participio Nafeiturus.
gixns , ON nifis fam,

chlisus fum. . .
ortus fum: (21} participio Qritmesis.
pattus fum . - .

depectus fum,

s paffir fum,
s perpeffes funr,

Proficifeor . 1 profellus fum., -
Queror , Conqueror v queftus fum,
Sequor , Aflequar &, e }emms fum ,
Ulcifeor ot  wltus fum )
Urer , Abutor | i dfus fum,
Calvor . : 3
Diverter, Pravertor, Reversor | )
Lz Lfem preterito, nem {upino. (22
Reminifeor 3 P N Rl J
Ringor i
Vefcor 4
Congugafam 1V.

A 4. Conjugafam faz o
Affentior
Experior - .
Mesjor , Remetior &g,
Qpperior

>Ordior , Exordior

Participio em ITUS, com I longo.

.§, “Tiram-le os fegnintes,

taffenfus fum . )
L expertus fum, -
 menfus fum.

L oppertius, OW opprriut

Vookfus fum. oo

N

j.'ﬂ_m

' A bD-

(21) Efte werbe QOrior,
Jeo infinito oriri é da 4. porque
wem, es. infinitas dos compoffor,
indicarive acha-fe wos Poetas
bem da 4.

(20) Tambem efies fe valem dos preteritos
v.g. Divertor ow. d¢ Div
preverti, reverti. Liquox de Liquefio roma liquefattu
us. Reminifcor de Rgcprdot_rmm‘rcco,rd.atus.- Ve

oy dor feos finonimor .

dignor roma indignatus.
feor de Edo 1oma edi oe,

oréris é da 3. Conjugafam: ¢ fomente o
tambem opve Qrior, Oriris da 4. do qual
E o mefme dige de Potior. May effe no
nam fo da 3. Conjugafam, mas tame-

o dos feos prmm'iw:r,
erto ¢rp. temra diverti,
s, Ringor de In.
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AbvErrencia L

k]

Alguns Comuns, e Depoentes fe perderam por dezuzo, € fichiram
fomente os feos preteritos &e. De cujos preteiitos .uzam alguns bons
autores em lugar dos preteritos regulares, principaimente nos verbos
da 1. Conjugaiam. E daqui vem que na 1. em lugar de Communicani,
dizem communicarus furm : por Mulsavi, multasss fusm: por Peragravi;
peragratas fum &c. Na 2. por Selui, folisas fum. Na 3. por Cenfidi,
confifus fum: por Odi, ofies fum &e. como ja dife em varios lugares, O
que nam entendendo alguns Gramaticos, fingitam, contra a manifefia
analogia da lingua, que os tais Ativos tinham dobrados spreteritos., -

TR

ApverTsancia IL

Duas coizas devem aqui advertir.os principiantes para fe nam en-
ganarem. 1. Que alguns verbos da melma terminafim , fegundo as di-
 verfas fignificafoens, que tem, pertencem a diverfas Conjugafoens: ¢
alem difoalguns deftes end cada Conjugafam tem diverfa quantidade (23)
das filabas. 2. Que alguns verbos ou do mefmo ﬁgniﬁcaccilo , ou de dife-
rentes fignificades, tem fempre o mefmo preterito , on fupino.

Sam da 1. efpecie, 3

o, ravr At Al, far¢  : embravecer,
““"’%m. e s wowersnie. | B %.p'n.km : Jevar fora,
S ang Jerv: apelar, ar, ds ; fandar, 1
“”“‘3:‘. :\"v- ;l‘:mu. fands § e ::c : derramaré
el NLE r, #ry dats  : encomendar,
Clplle ? N LT T """“;u. dww ;o maftigar,
Loy § A8 JANE L RE3) JuBiN . A, @ voar, {
e o 31 » DIy SOy e ?w. mlls < querer, .. !
Sam

(23) v g Cdlo, as, colar: LiEgo, as, delegar , longos: o C8lo ,;i3;
cultivar: L€g0, 15, ler, breves, \Dico’, a5, dedicar , brave: s Dico, is,
dizery longe. B afim aos vompoflosere, o & o .y
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: “Sam da 2. efpecic.
Preterito. . Suping.,

Do mefmo fignificado , De diverfo fignificado.

Cenfle : parar Cerno ¢ ver

Confifto + parar § O7fiti Crefeo : crecer ;"“”’”'

Exto ¢ eftar . e Mande ; maftigar
Exifte Fﬁf?r L Manewo ﬁcar_ ;”’“’ﬁ*m- )
o7 it N P vl 1
. De diyerfy fignificado. ﬂ““f“” RSECHEA TR §pa&sm.
> e Sango i p{:;eoar_
A st PO LA i T
Cerno : julgar Ecrew' Swccenfeo : enfadar-fe § fuctenfions ;
Crefee [ : crecgr_ ' .;mcémda 8 qﬁleirgar %
P o goy [Ted o 3,

r - L -
Flriicie S T o L S LS
Lwceo  : luzic § Wi " Ke. '
Lugee ¢ chorar :

Mulceo : abrandar If

Mulgeo : ml-{ltgil' i

Pafee @ paltar 5

P}z{aea e 59”“
G

Quem quizer maiores

celot. (24)

noticias, pode entre outros recorrer ao Lans

ApvirTENCIA FIinar,

Efta materia dos Prezerites, que é ainda mais embarafada que a
dos Generos , pelas muitas irregularidades, que cont€ém ; pode cm certo
modo facilitar-fe com duas reflexoens , que relpeitam principalmente
certas irregularidades. 1. Que s preteritos, ¢ fupinos de alguns Com-
poftos fe podem dar tambem gaos feos Simplezes, quando eites 0s nam
tem: porque € claro, que fe o tem o Compofto, v.g. Diffids, tambem
o teria o Simplez Fido. 2. E pelo contrario, que quando os preteri-

p S o " tos,

(24) No fim dos Preteritos. Advertinde de nam f¢ embarafar
o as'regras, qgue £le, € outros Gramaticos dam , para achar o Prezente
pelo Breterito,ou Supine e, porque [am embrulbadifimas, ¢ de nenbum
uzo: ¢ cuflam muito trabathe y quands o exercicie, eu o Ditienario o en-,
fina melbor . q - 9
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tos , ou fupings dos Simplezes fe dam a alguns Compoftos, fe podent |
dar tambem a todos os:outros Compoftas do mefmo verbo. v. g em
Currs, Mardzeo &c. nam fendo verifimel, que fomente dois, ou trez
Cempoflos tivelem o preterito do Simplez, ¢ 08 mais nam, g

Nem obfia contra ifto o dizer-fe, que nam achamos nos antigos
Latinos as ditas vozes, 1. Porque nem menos fe acham nos Latinos
todas as dezinencias de cada um dos verbos regulares, ¢ contudo nam
lhas negam: e Ihe dim tambem alguns participios, aidaqic nam fe
ach»m nem nos Autorcs, nem nos Licionarios. 2. Porque os meftres
da lingua, que fam os antigos Gramaticos, ¢ Filologes; v. g Catam,
Varram, Probo, Diomédes, Carifio , Prifciano’ &c. gqne trataram efla
materia ex profzf, dam pela regra da analogia muito$ preretitos, ¢ fa-
pinos, que nam lemos nos autores , que exiftem: ou porque os achi-
ram no$ ONIIoS coeraneos; ou porque entenderam que afim fe deviam
formar, e deduzir, E feria Joucura nam atender a efias autoridades.
Porque para efcrever Latim elegante, devemos confultar aos mais ele-
gantes eftritores: nas para efcrever Latim certo ,e'dar juizo fle cada
palavra, € necéfario’, alem da analogia, ouvir tambem:aos Gramati-
cos antigos, que leram, ¢ confultaram os melhores Latinos. E o mef-
mo fucede nas linguas vivas, (25 em que os Gramaticos enfinam mni-
tas coizas, € delicadezas ‘Gramaticas, qne nam praticarn os efcritores
puros dag mefmas nafoens: porque’ eftes bufcam jomente o que € mais -
azual, ¢ aprovado ; ¢ o5 Gramaticos' examinam muiras coizas por. prin-
cipios, ¢ 4s deduzein deles: quc fam duas cojzas diferentes. 3. Porque
os mefmos Gramaticos Latinos modernos nam fo pela regra’ da analo-
gia enfinam moitas particularidades, que nam fe acham nos antigos La.
tines, mas aconfelham, que alim fe deve fazer. JL bem que nam feja
licito inventar { fora deuma preciza necefidade ) palavras novas, achan-
do-fe nos bons feculos ontras iguaimeénte belas; contndo deduzir de al-
guma palavra velha alguma nova dezitencia, e unir, ou dividir outras
&e¢. fempre foi permindo aos Latinos, (26} ¢ muito iais 20s Grama-
ticos, (27) Mas nifto deve-fe proceder com muita inteligencia ,cjt;izo, ‘

4 oG 7 o fo

"(25)  H1é nalidgun’ Ebraiia’ fixeram o méfiso alguns modernos,
Forgue vendo que cutros fo compunham Gramaiicas para, entender o rex-
1o’ da" Sagrada Efcritura (que ¢ iudo o que temos de verdadeira’ lingup
Ebraica) viram-fe tasnbem obrigados a enfinarem as owiras dezinencias
de muitos verbos ¢, sindaque nam [v achafem na Eferitwra tais degis
sentias. A G, i W
o (26) vy, Andendum ieague. Negie enim accede Celfo, qui ab Ora-
, tore’ verba fingi vetat: Nam cwin fint ecorum alia (wt dicit Cicero)
» nativa, id eff , que jignificata fini prime fenfu; alia reperia, que ex
30 Bis faila funt, ut jam nobis panere alia , quam, qua illi redes ho-
Y mines, primigue fecerunt, fas non fity at dérivare, fleftere, conjun-
is gore, qued naris poflea conceffum eff, quanido defiic licere? ,, Quindtl.
boltit) LoV, ¢, 3. F ém todo o capiinio trata largamente effa maieria.

Py, g_w,-m;_:hm,'fnpzrj{iria ignaros invafit; qui meiuant,
o % Amatricem (ewmn Plawie) fie Expiatricem, Efnritricem , e bn{{féf-f.
-t .’ . . 5 » meité

-
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¢ fomente nas coizas, em que.a analogia ¢ evidente, ¢ fundada: ¢ ter
cfta advertencia para nam cenfurar imprudentemente nem aos autores
antigos, em que fe acham; nem a alguns modernos, que os fabem
imitar. Ifo digo para os outres , que dezejam julgar com acerto, ¢ nam
atribuir erros fonhados aos autores; que lem. Porque quanto a mim,
nam me apartel das opinioens mais recebidas, fenam cin rarifimo lu.
gar, qoc me pareceo necefario: mas fempre feguindo a autoridade de
algum celebre Gramatico ou 2ntigo , ou moderno. Porém quem zinda
afim nam lhe agradar a minha opiniam, tanto nefle, come nos outros
tratados, figa pacificamente a fua. B

N3 c

v modi inpamerabilia, fi fis neceffe , dicere? quando lex nulla off, qne
id wveter : ¢ nos aniloritate, praceptis, exemplogue fuo'autlores omnes
ad ferviendum necefiariy ¢ commodis adborsantur. ...... Nen Vir-

ys ilines iHud feribis:

Eft ctiam flos in prato , cul nomen Amells
Fecere agricole ?

Cur ergo non recipianiur in fermonem , nec Latina ¢fft eredantur , wel
noffris, ant aliorum in {criptis widere nolimus ea, que Latinitas per
doétiffimos wires ipfa fibi, ¢ nafiris commodis paritt Vetns eff Subi-
gatrix, quod nomen libidinofe maulieri Plautur dedis: qui etiam b
edendi werbe ERticem duxir. Matriz vers” gewus wirile per naturam
babere 1on debuit. Auctor muliebre genwt Aullricem facit. (teffibus
Servis, € Priftiano)” Cur non Pollinftor Pollinétricem , Unétor
Uné&ricem , Praevaricator Pravaricatricem ?. . ..... Buod f{ 4 mubis
nomen dufiem non eft, fciamus tamen, fi commodum fir, feri lices
ve: imme exiam infanire eos, qui vepugnan . Guando enim a Promif-
fu Promiffor effe caepit? certe Horatianum wideo effe werbsum , ¢ hoe
i non ‘reprebendir. Quam ob runi Nempe guia etff mefciarnr quis
excogitaverit prius, gravem tamen hallenus habenins autlorem . P o=
teft ergo alins minore doffrina, e exiffimatione feriptor 1l feciffe
s & fi Moratius id fecit, ego a te minmy peto, guanm petere debeo , ut ver-
s b novare faltem iis licear, qui ad Horadii, o antiquoram [uentiam
'ny proxime accedunt. Dic enim mibi, fi qua Paulo Manntio, fi que M.
ys Antonio Mureto, fi qua Perionio, ac dofliffimis Italie, ¢ Furopa wi-
sy Fis mova facere neceffe fit, ea tu foilicer non probes, nec Latina effe
5, Aifputes, quia in Grammaricorsm non fint Commentariis? 5, Quins
étus Marius Corradus, de Capia Latini fermoniy, L. 1L pag. §4. §3s
sdit, Venesa 1582, apud Ziletsum - 7 .
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CAPiITUuL o iv.

Do Pariicipio,

O Participio € um Adjetivo, quié parsicipa daviela propriedads do Veps
b, de mifirar juntamente o seinpo, em que fo faz o gue ele fignifica

o g ente : : ati as afivo.
O Participio Prezc .tc. Amans; Monens ativo, ¢ a5 vezes pqﬁvo {1)
e Preterito: Amards: palivo, e is vezes ative, (2)
WWr0 @ Amatgrds « ativo. Amandis: pafivo. (3)

Exemplo . Amans nam fo fignifica a pefoa, que dma, mas gue ama
5o tempo prezente. Amaiws nam fo fignifica 2 coiza amiada , mas ama-
dano tempopafado. Amarurys nam fo fignifica a pefoa; que £ de amar,
mas que 4 de amar notempo futero, Eefta fignificafam gc tempoé o fi-
nal particular por gue o Participio f¢ diffingue dos outros Adjetivos,

§. Verdade ¢, que fe acham alguns Participios, que parece que por
deznzo perderani a fignificafam de tempo, € ficiram meros Adjetivos:
v. g do Prezente Adolefeens, Diligens, Porens, Sapiens ¢, do Prete-
Hto Apsus, Cautsts, Circunfpeitus; Confideraius, Cinfulisi, Dofius,
Profufus, Promeus, Reflus, Tacitus K, que agora parece nam terem ja
a-fignificafam rigoroza de tempo, e ficarem fomente Adjetivos werbats,
Mas na realidade enganam-fe os Gramaticos nefle juizo: porgue o apli=

carem-

(1) Veja-fe Diomnedes L. I, de Participio ¢ Voffs Anal. L. IV, c.
Yo, ¢ Perizonio no lugar abaixo, pag. 122, que trazem aiguns exemplos
a0 fentide pafive,

- (2) O Pardicipio do Preterite em US fewe antigamente fignifica=
[fém ativa, e pafiva; mas agora ordinariamente soma-ie na pfw. Con-
tudo ainda em algsns verbos [¢ acha o tal P'ariicipio com fignificajam ati-
v, e pafiva, privcipalmente nos Comuns, e Depoentes ; como prova Vof
Jio de Analog, L.IV.c. 11 E tambem e muisos verbos Nestras fr acha
am fignificado asivo: v.g. Juratus, Rebellatus, Succeflus er:. como dix
Vofio ibi cap 13, Mas 4 que & mais , até nos meras Ativos fe toma ati-
vamense: v.¢. Communicalus, Conceptus, Deploratus, Diffimulatus,
Multatus, Peccatus, Preffus, Punitus cve. £ nasm diz mal o Perizonie

ad Minetv. L. 1, cap. 15. nota . P38 135, que a fua primeira origem
foi asiva, i

{3) Ffle Pariicigio em DUS, na fua primeira origem teve fignifi-
tafam de prexente p::(:{m «. Mas fa defde o feculo de Augafte’ fo comefon &
tomar tambem em fentido future s 0% de cotza, que era necefario fazer-fe.
E defde efe tempo ou f¢ foma por prezente, on por future com a £ita cire
cunflancia. Veja-fe o Perizonis ciiado, em g nota 8.

)

j

1

|



LATINA, 149

carem-fe ordinariamente para fignificar mais claramente a coiza, que o
tempo,nam faz que nam fejam realmente Participios: porque o dezuzo
de uma parre da fignificafam nam muda a natureza da palavra. Alias
muitos Nomes,e Verbos perderiam a natureza, porque com o fempo,
e dezuzo ou perderam algum cazo, ou fignificalam, ¢ fe aplicaram a ou-
tra. Onde o que fe pode dizer €, que 1ais Participios agora fignificam
mais claramentea coiza,que o tempo..Mas quem quizefe fignificar tam-
bem o tempo da asim, nam fe podia fecvir de ourros Participios dife-
rentes, mas defles mefmos.

ADBDYERTEMNCTIA,

As outras efpecies de Adjetivos,que {e derivam dos Verbns, como
nam fignificam tempo , Ram fam Parricipios, mas fam nones verbais,
de qualquer ligeificafam que fejam, ou ativa, ou pafiva. Defta caita fam
os nontes em BUNDUS, v. g Pirabundur, que fignifica asim: os em
BILIS, v.g. 4mabilis ,que fignificam paixam: aindaque alguns deles,
como Immemorabilis, Impesrabilis, Penetrabilis, placabilis , Venera-
bilis , Vincibsin e outros tambem fe tomem , principalmente pelos Poe-
tas, em fentido ative. Eeftas duas efpecies propriamente fe devem cha-
mar Adjetives verbais, ou que fe formam do Verbo,

M

P A R T E 111,
‘ PARTLCUYLAS.
CAPITUL'-O I.

Da Prepozifam.
A Prepozifam ¢ uma palavra, que por fi fo nam fignifica nada com<.

pletamense;, mas quando na ordem nacwral do difeurfo ¢fld anses
do neme, mefira que deve por-fe em Cerio cAZ0, 04 ACKEZANIVO, ox abla=
siwe. (¥

E(xe)mpla. Efta prepozifam para, o em, proferida afim fo, nam
fignifica nada compleramente. Mas fe ev difer : Efios em minh& caza = Swm
in edibus meis, Vo para a minka guinsa= Eo ad villam meam: aquele
ems, ou in, é final do ablativo: e aquele para, ou ad , é final do acuzas

tivo. () N "

(1} A4 razam difte daremos na Sintaxe, quande falarenos da regen-,
cia defes dois cazos. g 1

(2) Aindague @ prepozifam Cum, no falar elegante, algumas wes
zes fe ponka depais do nome, come Mecum , Tecum ¢re. € 4 prepozifam
Tenus fempre f¢ ache depois do nome 5 como Capulo tenus, Lumborum
tenus ¢re contude na erdan natural da Gramasica, ¢ da boa razam,
fempre cum, ¢ tenus effam anses des cazes, porgit Jam finais deles,
¢.05 regem.,
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As Preporifoens fam de duas fortes, (3) Algumas fam fimais do’°
Acuzativo, eutras do Ablativo.

XV Simais do Acuzativo. (4) XIL. Sinais do Adblasive. (3)
Ad : para, até. A o
Ante gntcs, diante .- Al Eggr'dlz;ﬂocfa péils o
Apm! rem. i Abs * 3 .
Cirea " : junto. Abfgue & fem,

Ciream - ao tedor. | Cum ! com, J
Erga i para, com. De y

Inter  :entre, ) E éde, do, da &e.
Inira i dentro. Fx

ob : por cauza, diante. { Pre ! antes que, mais que.’
Penes @ e poder, ¢om. Prs : por, emn lugar,

Per ! por meio. Sine : fem.

Poye  : atraz. Tenut Doaté,

Poff : depois.

Prater : alem, fora, A
Trans : dlem,

Ultra : alem,

N

—-——

(3) Nam falo agui daquelas Prerozifoens, que nynca fo acham fe-
paradas, como fam Am, em Ample€tor: Co, os Con em Cohwxreo,
Conduco: D1, o# Dis, e Dinnmero, Difirabo: Re em Repeto: Se,
em Scparo: Ve, em Velanus: porque effas nam tem Aifcldade , ¢ fr to-
maim como paries dos tais verbot dmpofies. Mas fomente falo das prepozi-
foens | ane fe acham feparadas e fervem para at outras parres do difenrfe,

(4) Qs Graidasicosordinariamente chamam prepozifoens, que regem
acuzative , s feguinzes: Clam, Clanculum, Cireiter , Verfus , Verinm ,
Adverfus, Adverfum, Juxta, Juxtim, Prope, Propius, Proxime, Pri-
die, Poftridie, Procul, Propter, Secundum, Secus, Ufque. Mas o5
modernos Gramaticos provam com exemplos; ¢ raxoens, gue fars Adver-
bios,>em qué ¢4 oculta por Elipfi a prepotifam Ad, ¢ alguma vez Ob,
que rigem o tal acuxarivo: cua prefozifam s vezes [o acha clara em
Circiter, Prope, Prozime, Verfus, Verfum;, Ufque ere. £ varias ve-
zes eftas tais, ¢ owtras acitng fe acham juntas ao ablative, ¢ tambem ao
dative e final cer10 de nam fegerem acuzativo, nem ablative. De o
tras provam com & regra da analogia , gue pela fua derivajam ,epor efta-
rem adverbialmente, devem fer Adverbios. Alguma, como Propius, ¢
Secundum, ¢ adjerivo : ¢ Pridie, ¢ Pollridie fam nomes compafios. Alem °
dsfo Priftiane Livro X1V, em que Aeflerra das Prepoziforns muitas para
‘05 Adverbiss, diz, que Citra, Coutra, Extra, Infra, Supra, tambem
famm adverbios, ¢ nam prepozifoens O Perivonio aprova effa epintam, ¢
e5 tambem , porgue acho mustes exemplos, em que fe tornam adverbial-
mente. Canmrfa{é alguem quizer chamar prepozifoens a eftas 5, nam

difputarei com ele. Veja-fe Santtins Minerv, L. XIV. c. 1. o Perizonis
nas nolas. . : W
L

() Atrecentam os Gramaticos Coram, ¢ Palam . Mas alem de aus
& T fe tome por Cicera, ¢ wnsres adverbialmente , ¢ algum deles lhe de a

.Prg.T-
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IV. Sinais do ‘Ablative: alguma vex do Acuzative

: g por Elipfl, g
In : em, ou contta, Subter : debairxo.
Sub : debaixo, Snper « -+ : fobre,

.

ADYERTENGCI A,

Eftas 4 Prepézifoens de fiia natireza regem ablativo. Alznmas
vezes porém fe achaiit juntas a0 acuzativo: de que os Gramaticos infe-
riram , que tambem regein acmzativo, guando {e ajuntain 2 verbos .
que fignificam movimento. Mas eftc é um crro comum, nacido de
nam refletir em dnas coizas. 1. Que fendo por fignificafam finajs claros
do ablativo, como todos corivem; nam’ poden fer finais do acuzativo,
que nas leis da Gramatica Latina tem natwrezas’ diamerralmente opof-
tas. E de mais nam forma jufto conceito do que ¢ regéncia, quem diz,
que o mefing final pode reger dois cazos inventados para fins tam difce
rentes . 2. Porque todas as frazes, que fe alegam com acuzativo, fe- po-
dem explicar facilmente com um, on ontro fuflanuvo jusito com quod
ad , ou outra equivalente prepozifam. {6) E nwito mais facilmente fe
fupre efta Elipfi, doque outras mais compridas, que admitém a cada
pafo os modernos Gramaticos. Alias deveremos dizer, que tambem £,
€ Super regem genitivo, porque lemos em Vitruvio (7) Deferiprio ex
duodecim calefium fignorum fit figwrata: ¢ nas Pandetas (8) Swper pe-
cunie, mteleque rei fue : ¢ outras femelhantes Elipfis: o que porém pant
admitein os melliores Gramaticos, '

O Lancelot, feguindo dos Gramaticos antigos 2 Agellio, e Prif-
<iano; ¢ dos modernos a Manucio, Sanches, Vollio &«¢., dife ontroer-
ro ainda m2ior, gnando efereves, gue Iz rege acnzativo aindz com
verbos de quietafam ; ¢ ablative ainda com verbos de movimento. O
que certamente nam diria, fe entendefe bem qual ¢ a patureza Grama-

tical

prepozifam In exprefase a 2. fe tome comumenme por adverbio; ¢ tam cla-
ra em ambas 4 fignifcafam de adverbio, que nenbum omem de bom crise-
rio ar tomard por prepozifoens ,mas por adwverbios, em gue por Elipfi falta
& prepozifam , que s vezes fe lhe afunta, regente do ablative,

(8) w.g. 1. Eaftathivs in Homerum: Amor in pafriam: 4. e En-
fathius in libro, quo explicavit Homerum : Amor in re, que tefpicit pa-
triam, 2. Sub horam pugnz: b.e. Sub tempore, quod compledtitur ho-
ram pngnze. 3. Campi, qui fubter meenia: 5. » Campi, qni fubter cxlo,

uod tegit meenia. 4. Super ripas Tiberis effufus; 4. e, Tiberis effufus

uper terra, quat tangit 1ipas, O owtras femelbanies explicafosns, que
fam nararais, :

(1) L.iX e sl

(8} L. Smpeita 53. £ de Verbor,

fignific. sema Jo Caiac
o ’ : © e A9, Ge-
thofrede, ¢ us melbores Furiflas, ’
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tical do movimento, ¢ quletafam; € a natureza dos ditos dois cazos: e
fe refletife, que os textos, que alega para ifo, contém evidentemente
Elipfis, cujo contexto repugnaa interpetrafam , que Jhe di. Quem nam
fe capacitar deftas razoens, diga, que as ditas 4 Prepozifoens, fegundo
os feos diverfos fignificados, fam diverfas prepozifoens femelhantes,
cada uma das qunis rege feo cazo diverfo : porque efte modo de dizer
tem muitos exemplos, € fundamento em Gramatica,

CAPITUL O IL

De Aduverbio,

0 Adverbio ¢ uma palavra, que por fi fo nam fignifica nada comple-
tamente; mas junta a outras palavras, declara o modo daguile,
que tlay fignificam. . 4

Exemplo. Eftes adverbios bem, ou egregiamente, proferidos afim
fo, nam fignificam nada completamente. Mas fe cu difer! Augaffo go- .
vernow bems a Republica Romana: Cezar “pelefoss egregiamente com o5
Frantezes, Tudefcos , ¢ Inglezes: agneles dois adverbios juntos aos ver-
bos, declaram o modo, ¢ qualidade das afoens dos rais verbos: ifto
é, moftram que foram afoens egregias, ¢ erojcas. :

Os Adverbios aindaque fe ajuntem a nomes, e 2 outros adverbios,
contudo como pela major parte fe ajuntam ao verbo (fem o qual nam
fe pode dar orafam ¢ falar perfeito) por ifo fe chamam .Adverbior,
que vale ¢ mefmo que, palavras juntas an werbes,

Alguns Adverbios admitem comparativo, € fuperlative, ou fe-
melhantes, v. g. Dacfe, doffins, doitifime: ou, da mefma fignificalam,
a2 que chamam finonimos, v. g. Bewe, meligs, optime . Aindague o com-
parativo defFins, € melins nam fejam rigorozos Adverbios, mas termi-
nafoens neuitas dos nomes comparativos Dofkior, Melior. Outros Ad-
verbios tem fomente o comparativo: como Satis, fasius: Sere, feriur,
Qutros tem [0 o fupetlalivo: Pene, peniffime: Nuper, nuperrime. De
oniros falta o pozitivo, e acha-fe fomente o comparativo, ¢ fuperlati-
YO Magis, maxime: Qcius , ociffime: o que 0 120 enfinard.

§. E ifto bafla a0 Gramatico, que fomente deve faber 2 na-
tureza, ¢ uzo do Adverbio. Porque o faber quantas caftas 4 de Adver-
bios, ou as diverfas fiznificafoens deles, € oficio dos Filologos &c. Con-
tudo para facilitar efla noticia aos principiantes, indicarel alguns: os
outros aprendem-fe com a lifam, € uzo.

De Afirmar  : Certe, ne, nimirum, newps, [ane &c.

De Negar, ou Proibir: Non, ne, basnd, minime, pequaquam &c.

De Comparar @ Magis, aque, fecus. .

De Ajuntar  : Pariter, fimul, conjunfim &c.

De Separar i Seorfum , feparatim , privatim &c.

De Excluit 1 Solum, medo, demum , dumtaxat &c.

De Moftrar @ Ea, ecce,

De Chamar : 0, heus. "
De
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De Duavidit  : Forte, fortaffe, forfan &c» . PC
De Amocltar : Eie, age, agite, quin, ehodum &e,
De Perguntar : 4a, nam, car, quin , ubi, #nde , qua, que, qeora
7 fam, guando ; giamdiz, guoties , qronfque &e,
De Refponder : Ira, fic, etiam , quippeni &« .
De Lugar ! Hic, intds, foris, prope &e.
De Tempo | : Hodie, crds, naper , duddm , din 8tc,
De Quantidade: Vaide, minus, faiit, impen's, perguam 8re.
De Qualidade : Bene; pulire; eleyainter, prictum, raprim &c,'
+De Semelhanfi: Ur, veler, ficu:, q#afi, can &g,
De Numcro @ Serbel  bis, ter,, fape, rare Sic.
De Ordem + Wdntea  pofdea , deinde, deinceps &c.

153,

ADVvYERTENCI &,

Mas advirtam o5 principiantes, que algaas deftes nans fam Adver-
bies por haturez2a; mas poruzo; e porque fe tomam como Adverbios,
para declarar 0’modo e qualidade da fignificafam . Mas reslmente fam
nomes, ¢ dlgum deles ¢ verbo &¢. como fe dirk na Sintaxe, (1)

RS CTAH MR oY\

Da Coxfunfam,

A Conjunfam € uma palava, que por £ (5 nam fignifica nada come
pléramente;, mas pofia xo d{{gurﬁ;ﬁr'w de unir nam as meras pa-
lavras, mas o5 membros, ¢ periodss dele, para fazerem um fentids per<
Jeito , ¢ comiplers.
ixemplo. Eftas Conjunfoens ¢, e ox, proferidas afim, rfam figni-
ficam nada completamiente. Mas fe eu difer: Nere, ¢ Dowmicians Soram
crusis: Pompeoy ox Cesar defirstivarm a Republica Romana: as ditas con-
junfoens tnem os membros da orfam. E mottra a 1, que eu nam di-
80, que fo Nero foi crucl, mas que tambem o foj Domiciano. E a s,
que nam guero dizer, que um certamente acsbou de atruinar tado ;
mas quero dizer, %uc ou fompeo com a fua politica Machiavelica aca-
bou 38 artuinar a Republica; ou Cezar com publica violencia confe-
guio o mefino, .
§. Mo bafta a0 Gramatico: nem € necefario examinar todas
as efpecies de Conjunfoens, porque qualquer delas tem a mefina natu-
rezd,- e uzo, de unir o3-membros, e petiodos do difcatfo. Contudo
para facilitar a0 principiante 1 noticia das varias cfpecies de Conjun-~
focns , indicarei algumas, deixando as outras a0 exercicio,

Co-

(1) Cap, X. 8§, L Adverrencia,
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£ Copulativas : Ef, que, quogue, at, atque; etiam s item, eam,
. fum, med, niqut e, . _
Disjuntivas* : Aut, five, fen; ve, vel, an, necne e,

Concefivas 1 Eif, esiamft , samerfi licer , quamquam , quamvis &c,
Adverfativas . Ar, aff, at wi, porre, fed, tamen, vers, verum K.
Concluzivas . Erge, igitur, ideo, iraque, proinde, quotirca &c.
Cauzais ' Nam, namqjue, enim, efenim, quia, quoniam, fi-

) ‘gquidem &c.
Condicionais: St, fin, niff, meds , dummode &c.
Declarativas : U, uti, velut , veluti, ficur | fiensi, cen , tanguam &,
As tais Conjenfoens tem ainda 3 uzos. ERtas, enim, auiem , quo-
gue, vero, quidem, poem-fe depois das palavras, ¢ por ifo fe chamam
pofpozitivas, Eftas, que , ne, ve, fempre fe unem ao fim das diloens,
pronunciando-fe como uma palavra inteira, e fe chamam exncliticas. As

outras poem-fe ou antes , ou depois das palavras , como melhor pedir a

armonia do difcurfo, ¢ enfinard tambem a lifam dos bons autores.

ADVEERTENCIA.

Algumas deftas palavras nam fam Conjunfoens por natnreza; mas
pelo uzo, que As vezes tem, de unirem as fentenfas do difcurfo ¢ ora=
fam . Mas realmente ou fam adverbios, ou nomes compoftos &c. co-
mo fe provard melhor na Sintaxe. (1) ; .

CAIl'!1I TUL O IV
Da Interjeifam ,

A Interjeifam é uma voi,que fomente fignifica oz warios afttos da nofa

alma. B chama-fe Interjeifam, porque (e coftuma ordinariamente

meter cntre as outras palavras do difcurfo, para explicar a difpozifam
. de animo, com que cadz um fala.

§. ' Bafta 20 Gramatico faber ifto. Contudo porei agui por
exemplo varias Interjeifoens, paraque veja o principiante, que al-
gumas delas fervem para manifeftar um fo afeto do arimo, ¢ outras
-para inais,

De um afeie fomente.

De Gofto : Fuax, ei, o, evoba.
— Rizo 1 Ha, ba, bt.

— Parabem + Buge , Esgepa,

— Efcarneo s Huz.

— Admi-

(1) Cap. X. § II Advertencia ™
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~ Adm irafam

: Pape,
+— Pena 1 HMew, ehew, ba.
=~ Choro - v Hoi, oy oh.- _
= Defgolto 2 Hemy then, has.
— Dezejo .t Utinam, :
— Chzmamento s Hexs, eha.
— Afago L in ELAE
~— Medo geralmente ~: 4, at.
~— Silencic 1 Sepranlt
— Repugnancia 3 Phy, phuy, apage.
De mais aferes,
De Gofto, pena, exclamafam, dezejo e
— Pena, ameafo, imptecafim 3 Hei!
— Admirzfam, efcarneo, indignafam T Vabh.
— Defgofto de ver, ¢ ouvir zlguma coiza : 4
Dezejo de que {e cale, ou acabe : Gbe,

ADYERTIEINCI A,

Tambem muitas deftas nam fam Interjeifoens por natureza {por-
que a Interjeifam fempre é uma voz inarticulada, ifto ¢ de wma fo fila-
ba, ou fimplez vogal, ou ditongo} mas pelo coftume que temos, de
valermo-nos delas para mofirar tambem alguns afetos da alma, que or-
dinariamente temos quando proferimos as ditas palavras: e por ifo fu-
pomos, que elas os declarem, aindaque realmente os nam declaram:
porque por fi mefinas fatn fomente ou adverbios, ou verbos &c. como
fc explicard na Sintaxe. (i) :

| Tl RO L
DA SINT AZXE,

We 4 2 T oI 0 i Qpenl:

Definifoens dos termos mais pecefaries.

I O RASAM & ceria uniam de palaveas, com que ursa eciza f¢ afir-
“ma, ou nega de onira,
Exemplo. Nefta orafam | ‘Pedro ama a wvirtude, afitmo_de Pedrs,
Que ¢ amante da virsude Nefta, Pedro nam & cavalo, nego de Pedro o
fer eavalo,’ " . - 11,

»

(1) Cap. X. §. 111 Advertencia.
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1. SINTAXE, ou CONSTRUISAM ¢ certa wviain do Nome:, Vers
bo, Parviculas, on das_parter, que podems emirar na orafam Latina ,
Segundo o wuzo ¢ coffume da ditalingus, ,

Ex, Quando digo: Ex arw 2 virtude= Ego amo virtutem: efta
uniam de palavras € fegundo o uzo do Portuguez, e Latim, Mas fe ey
difer: A wirtude ama eu= Virtus amaz ego; elte modo de Falar € con.
trario 20 uzo de ambas as lipguass. -y
. alay,

A Sintaxe og og ::,.!.,‘“. .

AL SINTAXE REGULA L 4 swea wniam de parees da orafam fe-
gundo as regras comuar da drie .

“ IV, SINTAXE FIGURADA & certa uniam de partes da srafans

que parece coniravia @i regras da Arte, mas ¢ fegundo o que fizeram:

o5 melhores autores ‘Latinos, a que chamans autores Claficos, .
. ' Crvortaatie
A Sitece: Rogule uz £ x‘.:? Ragebie

Y. CONCOVDARCIE 4 wta wniawm M date, sa may poves da
erafans , ou da ofma, ou de diverfa efpecie, quc tem alguma toiza, gue
é comua a todas, y g

Ex. Efta orafam, Pedrs é donte, tem duas partes da mefma efpe-
cie, cada uma das quais & nome , € nominativo, ¢ do smefino genero, e do
“mefmo numero. E cada uma deftas quatro coizas, que é comua a zmbas,
¢ aquilo ent que concordam entre fi. )

Efta, G mefire enfinay tem duas partes de diverfa efpecie, porque
‘uma € pome, € outra werbo'. Mas o'fer do mefmo numers [E
mefma tefeeira pefoa, é comum a ambas, €. nifo concordam,

VI. REGENGIA ¢ a necefarid influencia, que certas partes da ora-
Sansitem eng cerios cazes do Nome: deforteque, dada aguela parte, com
cerias circunflancias, necefariamente fe deve dar agueie cazo: E pele
contrario, dade aguele cazo, por forfa fo deve dar aguela parse, de guem
decefariamente depende, 2 brogide, 0 T T L g

Ex. Numn pode aver coiza pofkidz fem aver pofuidor, E como o
genitivo foi invenrado ‘para’fignificar o pofuidor, e fomente 0 nome
fuftantivo pode fignificar a coiza pefuida (porque o' Adjetivo nam pode
eftar na orafam fem Suftanrivo, nem fignificar alguma “coiza perfeifa-
mente fem o Suftantivo ) fegue-fe, que quando na orafam vier alguma
parte, que claramente fignifique seiza iofm'da » deve aver pofuider , que
¢ o Genitivo, ou claro,; bu ocukto’, K pelo contrario, fe na orafam

vier Genitivo, nécefariamente deve aver um Suftantivo, que fignifique -

coiz4 pofuida , claro, ou oculto, Mas difto falarei largamente no Capi-.
tulo 11l da Regemcia, " " 7.7 100 U
(‘Agafz're, ¢ Am’{n. -

Faciente , € Paixans,

Nominarive Semelhante, e Diverfs.
{ . Awuzativo Semelhante , ¢ Diverfo,

Cazo Virtual, :
i Sﬁﬁa{u._i?_q Virtual,
\ Orders Natural,

A Regencia fequer
o faber, que coza ¢

VIL

ingular, ¢ da’

v

-
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VIL.. AGENTE i ¢ que faz naorafam: ou de quem principalmen e
[t afirma , ou nega alguma coiza. E tambem fe chama Supeflo do Ferbe.

+ Ex. Neftasorafoens, Ex guebro a pedra, En amo & Francifee, cla-
ramente fe ve, que eu fafo, e produzo alguma coiza, a faber, a gue-
kradura da pedra, € 0 amor dt Francifee: ¢ por ifo Ew fou o Agente.
* VI A4SA4M ¢ aquilo, que faz o Agente.

Ex. A gquebradura da pedra, e 0 amor de Francifee, fam aquilo,
que eu fafo, ou a minha aszm.

" IX.' PACIENTE é aguilo, em gue fo emprega a arim do Agente:
on gue principalmente fo afirma, ou nega de Agente. E tambem fe chama
Apofte do Verbe.

Ex. A ptdra, ¢ Francifeo fam o Paciente, porque fam aquilo em
que fe emprega a quebradura , ¢ 0 amor, que fam 2 asim do Agente:
ou fam aguilo que afirmamos, ‘qus faz o Agente.

X, PAIXAM éoreceher a psdm do Agente.

Ex. O receber a quebradura,ifto €, quebrar-fe a pedra, € apaixam
da pedra. O receber o amor,ilto é,fer amado, € 2 paixamde Francifto.

X[. NOMINATIVO SEMELHANTE ¢é aquele , que fe afemelba ao
Verbo, ¢ nele fe inclue, B tambem fe chama A4gente semelbante.,

Ex. Chava inclue-fe no feo verbo fcmel%xante chove = Pluvia em
pluit. Pezar'no feo verbo femelhante peza-me = Panitentia em penites ,

XIl. NOMINATIVO DIVERSO § qualguer ousro Nominativo, que *
nam fe afemelha as Verbo, E tambem fe chama Agente Diverfo.

XUL. ACUZATIVO SEMELHANTE { aguele, que fe aferselha ao
Verbo, ¢ nele f¢ inclue . E tambem fe chama Paciente Semelhaate,

Ex. A palavra Vida, Fitam, inclue-fe necefariamente em Viwe.
Porque tanto vale dizer Vive, como Vive witam: Pugno, cOMo Pu-
gno pugnam: Es, como He jter. E da mefma forte no Pertuguez, com
a devida proporfumn. '

XIV. ACUZATIVO DIVERSO ¢ gualquer owtro Acuzative, que
nam v afemelha a0 Verbo, E tambem fe chama Pasients Diverfo.

XV. NOMINATIVO VIRTUAL, ou qualquer cazo com o titulo de
VIRTUAL, é qualgser parte da orafam, os orafam inteira, que fe
toma par cffes cazes, _— i

Ex. Efta orafam, 0 teo viver ¢ mao, fignifica a tua vida ¢ ma: e
a orafim ‘infinita teo viver, vale como fe fofe o Nominativo tua wida:
e por ifo {e chama Neminative wirtsal ' O mefmo fucede as mais par-
tes, quando fe tomam por outros cazos: que entam nam valem como
fam em fi, mas como 0s cazos por que fe tomam, (1)

XVLE ~SUSTANTIVO VIRTUAL ¢ qualquer parte da orafam tomada
como Suftantive. ’ B : -

" Ex., Nefta orafam , Ame é um verbo , nam fe toma o verbo ams no
feo fignificado de amar a alguem : mas toma-fe como uma palavra, 2
que chamam werbo: ¢ vale como um fuftantivo, de quem fe afirma
alguma coiza . B i il Tt XVIL

() Tambem quande fe diz, Tempo virtual, Lugar virtual, Mo-
vimento virtaal, ¢ coizas femelhantes, quer dizer, que ama wiza fe to-
ma como fe fofe tempo, ow lugar, o movimento &
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XVIT. .ORDEM NATURAL, ou GRAMATICAL é, quando nz
prafasg fe poem primeira o Agense , depois o ¥erbe, ¢ depois defee o Pacien-
“3¢. B fanto ao Agente ,coma ao Paciente fe ajuniam as-Particnlas, ¢ Ca-
205, que devem ter , conforme o coftume do Latim. _ . .:o. -
Fx. Nefta orafam, Na werdade Pedro, pai de Francifee,. amon a
Soam até derois da morte defte, ve-fe a2 ordem Natural. Pedro’ agente
eftd antes do verbo amou: € Foam paciente depois. Ao agetite ajunta-
fe primeiro © adverbio na verdade; e depois o genitivo do agente,
que é'de Francifeo. Ao paciente ajunram-fe as duas particulas asé , ¢ de-
poti, € 0 acurativo da fegunda prepozifam, que & moree Bic. (2}

A Siataxe Figu- o (Zewgma

rada da-fc quan- ! ' | $tepfi

do na oralaw as¢ Faltam . cElpfi. 04 s:'m;:ji

palavras ou..... %Sobmm %chama-fcg Pleonafmo . | Enalage
Se Tranfpoesn .« Ciperbato Grecifms

XVAIL, , ELIPS! é uma figura, pela qual falta na orafam uma, ouw *
muitas palavras, que o lestor deve Suprir , para redazir a dita Sintaze &
erdem Nacaral. -

) Ex. Nefta refpolta, Donde windes? de caza: faltam palavras, e
quer dizer , Eu venbo de caza. Nefta orafam ,- Pawcis se wolo , (3) tam-
bem faltam, e quer dizer: Polo allogui re cum pancis verbis = Guere-te
dizer duas palavras , . Ry
§. Lfta figura tambem fc acka a cada pafo nas linguas vul-
gares: e na Latina ¢ tam frequente, c tam necefario o conhecimento
dela, que fem ifo nam fe podem entender os autores: ¢ com ¢l fe ex-
plicam milbares de frazes embarafadas. ., , . - 1
JOXIX., zEUGMA é uma forte de elipli yem que , dados muitos Suiftan-
tives, o Adjetivo, ow Verbo parece que concorda fomente com o Suftan-
sivo mais vizinho. 4 4
Ex. Recuperado o Rei, ¢ os companbeiros = Sociis , @ Rege recepio.
(4) Parecc, q]uc recuperads, recepro, fo concorda com Rei, Rege. Mas
na-verdade faltam palavras, e quer dizer: Recaperado o mofo Rer, ¢ re-
cuperados os nofos companheiros = Sociis receptis, & Rege recepso.
' e 6

() 1. O que digo da orafam de werbo finito, fe entende tambem
comns fua proporfam na erafam infinita, v. g. Creiq, que Joam amard 2
Francifeo = Credo joannem amatwium eflc Francifeum, O agente Joan-
viem ¢ffd antes do Infinito amaturum: e ¢ paciense Francifcum depois.

2. O mefmo fucede pela figura Elipfi #a orafam impefoal. @.g. En-
vergonha-me de ti= Pudet metui: que guer dizer: Pudor tui-habet
ne, ox pudet me: em qus [z ve a grdem Narural ... - :

3. O mefmo {ucede peia_Figura, lperbato na orafam interragativa:
aindaque parefa, que o paciense effd anses do werbo, e o agemte depois.,
w. g Efta pergunta, De quem ¢ elte livio ? € teo= Cujus eft hic liber2
eft wis: za ordem uatural quer dizer: Hic liber cft liber cujus hemis
nis? eft liber tuus. ! > # > e

* (3} Terems. Andr, L 1, e wel b
(4) Virg. &l v, 55
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XX.» $ILEPS] é uma forte de Elipfi, em que, pelo contratio, 4a-
dos muitos Suflantivos, o Adjetivo. ot Verba pondo-fi noplural, parece ,
‘que nam contorda’ com o Suftansive mais vizinhd,mas com o mais nobre. (5)
Ex 1. 8luanto temoo avsa, que meo pas, ¢ maen eram mortes =
Quampridem pater. mshs, o mater nsortui effent . (6} Parece, que mor-
105, mortui , fo concorda em genero com o maftulino gaé, parer, que é
© mais‘nobre.’ Mas faltam palavras, e quer dizer: Quanro sempo avia
que miea pas, e maen , ambor de dois indivsduos éram mortor = Quampris
dems pater ‘mibi, ¢ macer, ambo bomines effent morius, s
Ex. 2. Se tu, ¢ Tulia, que é a n2ofa luzn , effass bem; ¢u, ¢ 0
fuavsfirhe Cicere eftamer bem = $i tu, e Twullsa lux nofira waletiz; exo

& fuaviffimus Cicero walemus . (1) Parece, que a 2, pefoa effass bems,
‘ . () & ‘va-

(5% 1. A4 primeira pefoa é mais nobre que a fegunda, e terceira,
E a fegunda é mass nobre quea terceira. Os exemplos acham-[z a mindo.,
2. Kas coizar amimadis ¢ Mafculine ¢ mass nobre que o Feminino ,
© & Newsro comp fe ve na exemplo, que demos de Tevencio, E o Feminino é
mai nobre que o Neutro. v, g. Uxor, & mancipiym falva: como diz ¢
Voffio, fundandosfc na exemplo das coizas inanimadas. E para evitar
duvidas yem lugar de Uxor, & mancipium falve, (¢ 'pode dizer, Usor
falva eft, nec non €jus mancipium: ox quod etiam mancipio accidit.
Mas ainda nas animadas fe poem por Elipfi o Adjetsvo no New-
tro, an fejars rauites Mafenlinos: v, g - Paremes, libetos, fratres-vilia
habere. Taciz, Hiff. L. ¥.c. 5. Polypus, & Cham&leon glabra funt. So-
lings polyhift. ¢. 30. Ou fejam Majculino, ¢ Femsinino: 5ic anima,
2tque animus, quamvis integra, recens in corpus eunt. Lweret. L. 111
v, 705. Fm gse e entende ,negotia vilia, negotia glabra, negotia integra,
Nas coizas inanimadas pode-fe feguir & mefma regra. On prefe-
rindo o Mafewiing ao Feminine: Agros, villafque Civilis intactos fine-
bat. Tacis, Hiff V,c. 13. fne. On preferindo o Femivine ao Neutro:
Quid de vitibus, olivetifque dicam ? quaram uberrimi fruétus ere. i,
Nat. Dior. Il ¢. 62 Leges, & plebis icita coalta, Ewedn. 1 . 176
No que convem Prifciane, o E " ]
Ma1 comumente nar inanimadas yam fe repara na mais nobre , mas
por Elspfi poem-[e o Adjesivaplurai no mewtro, Divitie, decus, gloria
in oculis fits fant. Salluff. Catsi. pag. 18, juer dizer: Sunt negotia fita
in oculis: ¢ mil outres exemplos no mefino Saluflio, Ibi capfa armatotum
duo millia, quadringenti. kivius X. ¢ 9. s el :
4. Sendo uma cosza animada ; e ourra inanimade , pode-fe preferir o
Mafeuling ao Fensnino - Jane, fac aternos pacem , pacifque miniftros.
Owvid. Fafl. 1. v. 287 Mas aqus & Zeugma , ¢ qucer dizer: Jane, fac -
ternam pacem: facque mrernos pacis miniftros, a
May tambem nifles fe poem comumbnie por Elipfs o Adjetsvo plural
e Neutro, Dele@abatnr crebro funali, & tibicine, quas privatus fibi
fumferat. Cic, Seneft. c. 13. Gens eft, cai.natura corpora, animofque,
mazna magis., quam firma, dedetit’ Liv ¥. ¢. 24 Em que fe entende
Jempre negotin, au cusre tal fuffantive Newtro, tomo avima’dife.
(6). Terent. Eun. 1L 3. © - T ’
\7) Cic. Fam. XIV.'ep 5
ot
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waletis , fo concorda com a 2. pefoa ¢, ¢ nam com a 3. Tullia: ¢ que
a.1. pefoa eflamos bem , walemus, fo ¢oncorda com a 1. peforego, .

nam com a 3. Cicere. Mas fultam palavras, e quer dizer: Se tw, ¢ I~ .
lia, wes ambas de duas malberes efiass bem, ey e o faavifime Cicero, nos

ambos de dois.omens effamos bem = §i tu, er Tullia vos ambe mulieres
waleris 3 -ego 5.0 fWaviffonts Cicero, nos ambo viri walemus . 8)

XXL SINTESI ¢ uma forte de Elipfi,.em gue s Nome, ou Verbo
parece gue nam concorda com o nome , que e¢fti claro;:mas com o feo fi-
nopimo, que effd oexlio. Efta € de 3 Jfortes: de.Genero,.de Numero,
de Derivado. . -

.. Bx. 1, Genero., Onde eflé ali aquela maldade .o qual me arruinos?

= UL illic feelus eft, qui me perdidit 7 (9) Parece, que ¢ gual nam
concorda com maidade, Mas <oOm mao: € que o gu: mafculino mam
-concorda com feelus neutro, mas.com ;eeleffus mafculino, .que Teren-
cio tinha na 'mente. Mas fa'tam palavras, e quer dizer: Onde effd ali
_ agquele omem , gue parece a.mefma maldade, o qual me arrainos 7= Ubi

-

dllic eft ille, qui videsur ipfwm feelus , qui me perdidizz A mefma fi- |

gura & em Portuguez. (10)

Ex. 2. Numero. Parie cortam & carne em talbadas, ¢ as metem
no efpeto ainda tremendo= Pars in frafla fecant , versbufque trementia
figune, 11} Parece que cortam, fecant, nam concorda com .o fingular

L parte, pars, mas.com o feo finonimo plural alguns, aliqui,-Mas fallam

palavras , e quer dizer: glguns, que eram uma parze dos companheiros,
certam & carne em ialhadas &c. = Aligui, qui erant pars fociorsm, fe-

cant. &c ou detta forte: . Pars, id off alsqui.eorum fecant &c, A mefma
Jfigura d no Portuguez . (12) \ ! 5% 2P

(8) © mefmo fe versfica, quando os Suffantives effam em diver-
fos ¢azos. w. g. llia cum Laufo de Numitore fati, Owd. Faff. IV, v,
%4. k. ¢ apbo homines fati. Tu ipfe cum Sextio feire velim, quid co-
.Biles . Cit, 22, V1L ep. 14.-h. . quid tu cogites fimul cum-Sextio co-
. Bitame., i
E fe confirma com effes textos. Jam hi ambo & fervus, & hera fru-
ftra funt due. Plaws. Ampb. ti1. 3. #. 19. Quem Apelles, atque Zeu-
215 duo pingent pigmentis ulmeis.-Plass, Epid, V. 1.v,20. Huic in con-
filium dantur duo , Pater, & Socer. Nepos s» Timuath, . 3.
E a razan: ds tado iffo é bem clara. Pois fv examinar-mos, por
Jg#e razam depois de dois Suffantivos fingulares pomos o Verbo, ou Adje-
tivo no pluraly acharemos que ¢ ,.porgue tu, ¢ Tula v. g fam duas pe-
foas, ¢ que duas peioas fazem um plural, Gue é o mefmo que dizer: que
por Hlipft sculiamos aguele nome , que ﬁgni}g:! as duas pefoas you 0 plural,
E por confeguerscia efte nome é aguele, quz concorda com o werbe,
" (9) Ter. Andr. 1M1 s.-
(10) v. g Quands dige.de Pedro, Efta pefte tem deftruido toda a
eranfa., guero dizer , Efle » QuE parece uma pefie, tem deftruido toda exc.
(11) ¥irg..ZEn, I v, 216, i
A32)  Alymas vewes fe ajuntam Genero, ¢ Rumers . Parsin cru-
cem alht, pars beftiis objeéti. Salluft. Jug. Onde pars, ¢ aéti difcordam
enF gener0, ¢ numero. Mas a eupfs fupre-fe, do mefme amods: Aliqui,
QUi erant pars eorum, in crucem aclifuntere !

;
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.Ex. 3. Derivado. 4 refpeito da eranfa Preciana, que na verdade
it cauza grande pena (porque certamente quiz bem a ele) quizera, que
tivefes cuidads &¢. = De heredisate Preciana , que quiden mihi magne
dolori e} waldé enim illum amavi) boc velim cures &c. (r3) Parece,
que a ele, illum , nam ¢oncorda com FPreciana , Mhas com Precti nome
de omem, que debaixo dele fe entende. Mas faltam palavras, e gquer
dizer: De bereditate Preciana, relidla ob mortem Precii, que quidenm

mors mibi magno dolori eff (valde enim illum Precium amavi) goc ve-
bim cures, W 5

XXII, ENALAGE € umaz forte de Elipfi, em que parece o que as

parte; 84 orafam fv poem wmas por ouiras; € of Jeor acidenges tambem
une Pﬂf oHtros. B0 o ’ o i

Ex. Partes, O teo faber ¢ um nadaz=a Scire tusm nibil off . (14)
por fcientia tsa 3 que é um Vebo por um Nome, Mas faltam palavras,
e quer dizer:, Hie swum negotinm , quod wocatar feire, ¢ff mibik. (15)

- A ‘mefma figura 4 no Portuguez, -

Ex. Acidentes. 1, Um genero por outro. Ow 4 twa wirtade, ou 2
wizinhanfa.{que % eftimo, depoir da amizade) (az &c. = Vel virtus
tua me, wel vicinitas (guod ego in propingua -parse amititie pute)
facit. {(16) @uod em veT de guam . Mas faltam palavras, e quer dizer:
Vel boc negotinm Vicinitas, quod negorsum ego 8C. A mefma figurad em
Portuguez. 2. Numero por outro. Nam fo chorafie, mas wviffe os nofos
elbos chorezos= Er flefli, & noftros widifti flentis scetlor. (t7) pot mees
scellos, vifto fer um fo o 'que fatava. (18) A mefma figura 4 em Por-
tuguez: v.g. quando, dizemos meos amores y pot meo amor, 3. Cazo por

dfg esitie Bacehus dasor, (19) em vez de Bacehe. Mas fal-

butro . Adjis _ . .
tam palavias, e quer dizer: Adfic 1, qui vocaris Bacchus , dasor le-

Yiziz . (20) . 4
XXIII GRECISMO, ou ELENISMO ¢ uma efpecie de Elipfi, em

awe parece, qi , dtixada a Sintaxe Lasina, nos vabemot da Grega.
Ex. s¢ foliendine deletiare , cum feribar, ev aliquid agas ecorum,

quorim confuefii, gaudeo, (21) pot que confuefii: em qug parcce, que
] " oY efta

(13) Cic. Fam XIV. ep. 5.

(14) Perf Sutira L v.21. . - n :

(tg) Poem-fs tambem pela mefma ﬁgura: 1. um pofefive por um
relativo. 2. um primitivo por am detivado., 3. wm fimplez por um com-
poito: ‘e pelo coptrarie, - : e i

{r6) Ter. Heaut. I 1.

{17} Owid. Ep. Vi v. 44, :

_(18) Mas ¢fie era o idiotifmo. Romano, de falar. em plural,
aindaque falafe um fo. E muitas veres no mefmo. difearfo, 2 mefiha
ptfoa fala parte em finguiar, ¢ parse em plural, como fe ve nas car-
ra;-de Cicero, - ) —

(10} Firg. Mn, 1. v. 138, . 4

{20) Tambem nos verbos fe poers pela mefma figura um acidente por
outro: v, g. Wrma fignificafam , ox modo, ¢4 tempo por oxsroy

(21) Cie Fam. V. ¢p. 14,

F} .
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eftinin genitivo por acuzativo. Aecepeum refers werfibis ¢ffe nocens. (22)
POT ¢ff¢ nocensem: €M qQue parece que ponios Nomirative por acuzativo.
Mas aindaque eftas frazes por origem fejam. Gregas'; «contudo redu-
zem-fe a Sintaxe Latina, defcubrindo as partes, que eftim ogultas por
Elipfi. E afim a 1. quer dizer: si folitudine deleare,.cum agas ali-
quid corem , queram caufa ‘ad Jolitudinerm. confugere tonfuefli, gawdeo,
E a2, Aeeeptum refero verfibus effe” hoc negotinm, quod wotraiwr homo
nocens. K o mefmo fe dird-de outros Grecifmos. ue todos fe fuprem
com a Elipfi ou mais, on menos comprida. E ni?to fe ¢ompreende a
1. fignea :Elipfi; g . Qg R e LA
- XXIV. PLEONASMG ¢, quando a uma orafam perfeita fe ajunta
alguma palavra, ou filaba nam necefaria, ' :

Ex: Ex mefme wi com effei olhss'—= Hifte ocxlis egomer vidi. (23)
As palavras mefmo,mer € com eftes olbos, bifce‘oenlis; fam efcuzadas;
¢ baftava dizer, en vim ego vidi: Mas eftas ddifoens dam s vezes gra-
fa, ¢ forfa a0 difcurfo. A mefira figura 4 em Portuguez. - b

XXV. JPERBATO ¢, quando na orajam nam fe véferva 4 ordem

Natural , ¢ Gramatical -mar o5 (azos fe j{pararirz dos Verbos, os fe poem ;
antes deles, ¢ coizas fesgelbantes . g N '

Ex. Furarei, que nada difo afim £, a ti == Dabo jusjsrandum ni-
hil effe ifforumz tibi. (24) ‘A ordem é'./?umre_'i a'ti, que nada difo ¢ afim
= Dabe jusjurandum tiki , nibil ifforum effe’ A mefma- figura 4 em
Pormguez, VL e R L '

Eﬁ:oiia.'

"

sy As putras Figwras, que alguns Gramaticos acrecentamy, fan
s» lcuzadas para entender, e compor Latim cerro: porqus comus
»» mente fam ou tranfpozifoens, ou divizoens de vocabulos ;" que
» com 0 mero nzo fe'aprendem. E “diz bem‘Sanches ,» que pela
»» Maior parte' fam chimeras dos-Gramaticos: porque fe fam de Gra-
s Imatica, € -merecem reflexam, todas fe redozem a5 Figuras ja ditas:
» € fe fam de Retorica, como na verdade fam. muitas, que eles tra-
» ZEm; nam pertencem a Gramatica, ném a0 compor Latim certo,
s Qualquer outro nome fora do -fignificado vulgar, que ft achar
»s nella Gramatica, do contexto fe entenderi, Mas quando feja ne-
»s cefario exphicalo, o Meftre o pode-fazer nas' ocazioens necetarias,
»» fem’ que- demios definifam 2 parte, L or '
f:; X1 0OMAJ

Toda a orafum deve ter Agente, Verbo, e Paciente ,,
clarosy ou ocultos; diverfos, ou femelbantes.” (25) ol 5

‘L Exemplo de Diverfos, Nefta orafam, Pedre ama a Franiifeo
eftam claros, agente, verbo, € -paciente, " A — Ne-

-

1

(22) Owid Tritt, . 1. v. yo. = (23)* Zer. Adelph.’ IIL 2,
wiigeg) . Ter, Hee"IV. 42 vi 75.. L8 e ' .
(25) A razam ¢ clarifima, ¢ fegue-fe smediatamente da Defini-
fam 1. Porque tomo toda & orafam ou afirma, ofs negainya soiza de ou,.
: a . s J - T —— I‘r‘; -
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Neftas: 1. Amo a Francifro, eftd oculto o agente, e quer dizer,
Eu amo a Francifeo . u. Pedro amante de Francifco, efli oculto o verbo, .
e quer dizer, Pedro, qué & assante de Francifce '3, Ed amo, eftd oculio
O paciente,’e quer dizer, Eu amo algumna coiza. ; i
11, . Exemplode agente, e paciente Semelhantcs . 1. Neftas ‘orafoens :
Aehuva chave vants naiierra, como ne mar: O'irovam frovotfa %o ar,
¢ rebomba nos wales:'o agente "¢ femelhante aop verbo. 2. Neftas: -4s
nuvens chovens chiveire de pedras: O eo trovoeja trovoens efirondozos;
o’paciente € femelhante a0 verbo. 3/E neftas orafoens abreviadas { pot-
que tambem fam: afumafoens) Chove, Troveija,’ Pena-me &c. eftam
ocultos agente; e paciente i ¢ podem-fe entender ou femelhantes, ou di-
verfos, Porque Chsve pode lignificat, & chwva ehove; ou 4 nwuem,
Ou’cee, ou ar ‘chove, Troveeja pode fignificar, o frovam troveefa; ou a
nuwvem, OU ced, OU ar frovoefa. Peza-wme pode fignifical, o pezar me
peza; ou a defrrafa, e mal me pexa &c. E afim nos mais, em que fe
podem_entender varios fuftantivos. (26) -y
. 03 Efco-

- L/ = v o
tra; deve ter aguilo, de quem fe afirma, ox nega, 4o que ehamamoe
agente: deve ter aquilo, .que do agente e afirma, on nega, a0 que eha-
mamos paciente: deve ter aquils, com que [¢ afirma, on nega, ao gue
ebamamos verbo ., s i g o

126} Os wverbos Ativos tem fempre dois pacienses, wm femelbane;
eioutro diverfo; Mas quands exprimem o diverfo, nam tem necefidade
de exprimir o femelbanie;: porque entam o![emdb.:_n:e toma-fe.como. mera
asam , vifo aver ali o termo, em que ela f¢ emprega. E por ifo effa ord
fam , Pedro ama a Francifco, nam'fo exprime o paciense femelhante , que
& produzir 0 amor; . mas declara , que effeamor fe emprega em Francifco,
pacienre diverfo. ot L oo — '

- Os werbos Neut\os-da wefma forse-tim fempre o paciente femelhan-
te, e declaram alguma wez: v.g. Eu:vivo a vida 1Outras:wvezes :sem
alem difo o paciente diverfo: Petrus ambulat maria: b, 2. prodigcit am:
bulationem per maria, E: aindaque:efta explieafam parefa que fignifizue,
que ¢ malia feja regido da prepozifam per, nam o é, porgue ifte é comim
a4 zadas osewerbos ;que fe pedem explicar. afins . Outras wvenes o5 Néutres tem
por: *F-"'t’”ﬁ_diwrfio a0 propome : Perrus nuiric fe. Ousrassem por paciense
40 ]fmm'ma do paciente femelbante; Neque antes audirum per fe pollunt
fentire. Lucres, 11f, Nam nego, que na fmx_fr:'g:seirg_arigeﬂq 0 ackzArive
diverfo foi 'Fegido da prepovifam ‘mas o 4xo alierss a fignificafan de mii-
tos Neutros, gue.agora fe somam como merosAtives: e fo em: powcos:pode
ter Iugar a prepoifam . winy  umu of & i
. Mas quande os verbos Pluit, Ningit crerserh agente femelbanse}) en-
tam nam padrm'_rerjademe femelbante, masdiverfo . Epeloseontrarioy
guando’ sem agente diverfo, encam devenms:ier pasiente femelvanee claro,
ou oculto. A razam-diffo conbece-(e do-fentids: porgue aindague & agense,
z paciente [emethanses fempre fignifipuem o me(mo -0 werbo fignifque do
mefms mode; contudo mudado o' lugar do agente, ¢ pacienie,-a erafam
fignifica coiza diverfa. Quando dige, Pluyia pluit, quirs di;:.-r.‘,')‘]&qu?t
i ' A Pl
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Efeolip .

_»» Efte Axioma é o fundamento de toda a Sintaxe, E cl¢ fo bem
» entendido, e confiymido com alguns exemplos. Latinos de frazes
» Mais embarafadas, balta para enteridér bem Latim, ¢ compor cer-
» t0: porque todas as regras tanto de Sintaxe Regufar, como Figu-
»» Yada, nele fe fundam: e com ele; e com as Definifoens acima fe
» pode dar razain de tudo. E defte modo fe evila tratar.a Sintaxe
»» Figurada feparad4 da Regular; pois ambas fe reduzem a efte princis
» pio verdadeiro; ¢ geral. O que ¢ digno de réflexam: porque ;abre-
»» ¥ia MUito a materia; € juntamente & tratz cond fundamento. Cotis
y» tudo para maior clareza da mefma materia, e facilidade dos prin-
"y Cipiantes; explicarei, e dilatarei o dito dxioma com :as Regras
»» feguintes. . B (- k-

IR

CAPI1TUL O IL
Da Cedcordancia,
REGRA L

O Nome Suftantivo concorda com o outro Suffantivo,

A quem pertence  fomente ¢ni CAZO0, [enm reparar em
geﬂﬂ‘ﬂ, REWL BUMCro,. B T 5 1

+

Exemplo. Petres mancipium =5 Pedro, que & ¢fcrava, Tullia de-
liciz noftre (1Y 2= Twlld; que ¢ as nofas delicias! concordam em caza
de nominative . Nam em genero, porque pPefrys ¢ mafculine, ¢ man-
© eipizm ueutro. Nam em numero, porque.Twliia é fingular, e delicie
nefire plaral; . ' ; d 5

% ADYERTENCIA,

' Muitas :vezes vindo dois Suftantivos , um'dos quais pertence para
o outro, o apefie (2) fe-poem em genitivo: e tanto fe pode dizer Urbs
L o ] : . Roma, 1

pluvia, ox 2qua decidens guttatim, minit fe in terram+ iffo £, 2 agua,
que dece em gotas do ceo, caie na terra, Mas guands-digo, Celum
pluit.pludiam, guero.dizery Cxlum mittit guttatim aquam in terram:
ifte &, 0 ceo deita agua .gota' 3 gota na terra:-que fignifica de diverfe
modo. Onde todo o panto .efti em obfervar, o qus fiznifica em ambas as
scazivens a 1al orafam . Entendide -bem iffe, fica clars tomo fo devem ex-

plicar os werbos: Comuns, ¢ Depoenses: porque em todos milita & mefmn
razam agma, - :

(1) Cie. Att, L ep, s,
{2) Definifam 1x,




|
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Roma’, como-Urbr. Roms, a Cidade de- Roma . (3) Mas entant aindaque
concordem-em numere, nNam-fe chama concordancias, mMis regeneia’ do-

tal: genitiva-pot. Elipfi; {4) como abaixo diremoj. g
PARA A4 COMPOZISAM,

= PERGUNTAREIS. E coms faberei quando ¢i de concordar um Sufan.

five com oxtre em cazo? Refletindo no que diz'a. Regra: porgue sodas

as vezes gue wm Suffansive pertencer ao ousro , iffo £, fe afirmar dele cla-

ray ou:ccultamente, concerdardicom ele‘em cazo, ]
Ex: Quero dizer em Latim;, Pedro eftrave é- bem. Confidero, que

ifto quer dizer, Pedro, que é.2fcrave, & bom: (5} ¢ que o fuftantivo.

¢feravs pertence a Pedro, ¢ dele f¢afirma ocultamente . E afim concor-

-0§ €M.CAZ0: Petrus mancipium. efl bonks. | - '

i R.E G R.A.IL

O Adjetivo concorda com o Suffantivo Agente da ora-
Jam_em-generoy. numeroy € CA%O0 ..

i

P 8 e Exem-

~ (3} Cicerospro Flacescap. 30. dix::-Num honeftior: eft’ civitas-Per-

gamena, quam Smymz? ¢ Pre.Archia.cap, 3. Antiochiainatus.cft; lo-.
co.-nobili, -celebri ‘quondam urbe: e-ad- As5: V.oep. 18 Quam vellem:
Romz efles: e abaixs « Cafliusin oppido Antiochie-cum omni exer-.
citu: erc. Onde. fe:ve, que tambem. podia dizér In urbe, en. oppido Ro-
me.. Sallufh:: Carils init. dige: Urbem: Romam, . ficut ego-accepiy ha-
buere ere. ¢-pelaumefma:razam deCiters podia dizer Uthem:Roma, o
Locum Romw, ox. Oppidum Rome. 8. e
... Mascfe alemde 1. apofto- vier ostro apofto, principalmente adjetive,
nam.fe da apacifam: em: genitive , mas reguianfe.como fesfofe ontraorafam:
[tparada, em que-fe repita. o mefmo verbo nem fediz: Fui Roma., ur-.
bis celebris. Mas diz-fe por wm de trez modos: ok com .wma-fo Elipfi ne:
primeire membro: Fui Romaz, in-urbe celebris ow. com: Elipfi-em ambos
Eui Romze:, urhe-celebris o# com: Elipfi no fegundo . Fui in Roma,.urbe
celebri. Airazam &, porgue o genitive urbis celebris do.2, membroy devar
frr regide por algum [uflantive clare, ow oculso, que.ftja coizapefuida:
eujo fuflantivo regente mam wvemonaqui. E por ifo.lhe declaram. & prepos
ifam de imgar com:o. feos ablatrue: ou.fubentendema ‘prepoxifame, ponde
fempre 0.2 apofie- em-ablativo: coma fe fofe ousra orafam: ftparada., emn
querfesrepita o, mefma erbes ., A3 : . -

(4) Afim como guando digo, Utbs Roma, quere dizer; Utbs, qua:
habet nomen-Roma; afims samberm. quands. digo, Urbs Romae, gvere
dizer , Utbs, quoe-habet nomen. Utbis Romae . Onde em rigor nam: con-
gorda o mominative NOMEN cemo genitivo Roma.; maz rege o sl genitiual
& fomente: or dois.genitives COnITARDS. CTB 6AK 05 COMP. diz.a Regra.

() Axinra, . ] . .

> ~
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. Exemplo-1. Petiut mancipium eff, bonus = - Pedro ‘efcravo-§ bom,
Concorda o adjetivo bonus com.o agente Pesrus [ porque.mancipium €
apolto) em genero mafewding, numero finguiar , € cazo de nominativo ,
Ex. 2. Petrus, & Franciftus {umi boni = Pedro, ¢ Francifeo fam
bons. Concorda o adjetivo boni plural com Petrus;- e, Francifexs , que
fendo dois fazem um plural, em genero, numers, € caze.
AbDpvERTENCIA T L
» O Adjetivo nunca concordn:com. o’ Suftantivo prosrio; mas com
¢ comum ; debaixo do qual imediatamente fe contém . E afim quando
digo; Pesrus eff bonus; o adjetivo bomus nam concorda com b nome'
PTOPIIO Petrus; Mas com 0 feo nome comum homo ; que fe fubentende
em benus: ¢ quer dizer, Perrus off bomo bonus. O .que fe prova com’
mil exemplos de autores claficas , que conforme é o nome comum , que
fubentendem a0s Suftantivos, afim dam a terminafam generica ao Ad-
jetiva, 8)
¢ ) 0 o i 5 b AD‘

P L

v

{6} Teremt. Prol; Eun. diz: Eas fe non negat perfonas rranftnlifie
in Eunuchum fuam e€x Graca: e contudo Eunuchus # mafculine. Mas
comv do contexto fe ve, que o Fosta tinha na_menit ¢_fiflantive comum
fablldm , por ifo poem o Adjetiva ne femimind. ) _

WirgeJEn, V1L v 681, diz: Altum Prencle: &n. -Vill ». 581,
Praenelic fub ipfa: ¢ éontudo Priznelte ; que é 4 cidade de Palefirina vie:
zinho a Roma; é neutrs por terminafam. Mas o Pocta qiandy [ubentens
dea o newiro comym Oppiduny ; pox 0. Adjesive no neutrs ; ‘quande [nbeins
tendeo o feminino comum Utbs, pox o adjetive Relativo.no ‘femunine: fi
[ubentendefe o mafeuline. comum. Liocus podia. dizer, Prenefte altus, ! J
E. a,razam sltima difto e’ifbrqm os Latinos temam no ms.'ms'ﬁgaiﬁcada:'
¢ftes nomes, Oppidum, Utbs, Locus e v. g, Cicero. Diw, 1. -¢. 25,4
Pharas veniffe, que erat wirbs in Theffalia tun admodum nobilis;.,. |
in eo igitur oppido ira graviter mgrum fuifle ere, idems A1, X, o7
Sed Melitae, 2wt alio in loco; five in oppidulo fururum puto. £ ns,
mefmo fearido o5 tomam-Nepote ; Saluflia; o ontros, Ondé conforme i o
Juftantivo que fuvoems ; afim’ concordam .o Adjetive. O -mepme Virgilia'
Er Powvon22, diz: Centauro invehitur magna: porgre . fubentendes
magna navi Centauro: aiias Centaurus ¢ mafesling, De tais exemplas
eftam ‘cheios a3 autores claficos. Veja fe o Sanches Minerva L, 1. cap, 7.
p-: 58, ¢. Scioppio Gram, Philef de Genere; pag..sq: - - A
v E gquando nam [¢ acha nome comam imediate ou efpecifico, bufca-fe
attro comsum mais geral oy generica ;vig: ens, faftum j opus anegotium ;o
fubftantin, res &e como provaremos no Cap. VIi. do Genitivo, na No-
ta de, Efedlio, V¥ §T o e, ' :

Effa é a pratica dos Uatines. Mas a razam defta pratica nam &
fabem dar os Gramaticos, mas dam=-ha s Logices bem claraments.  Re-
duziret tudo a duas razaens’ g TR S A

L. Razam. 4 efencia do Suffantive ¢, fignificar uma-dererminada
[uftancia, on werdadeira come pedta, ou mesaforica come verdura: iffs

é:ﬁ':

" *
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ApvEXTENCDA 1L

£ O Relarive é umiAdjetivo, (I](uc fempre: eftd - entre “dois .cazos do)

mefino Siuftantivo: o cazo, que eftd antes, chama-fe amtecedente: o que
efta

Ltk ae e s

é; fighificar iha toiia como fepdrada e feny dependencid necéfarin’de

onira: deforseatie onvinde o tal nome, nam [feja necefario trazer. logo &
memoria outra coiza { fem o gqual nam pode fazer [enside perfeico . Pelo

contrarip ‘a efentin do Adjesive 65 fignificar 'a qualidade de wma deters

minada coiza ; iam como [eparaday mas eomo dipendente’da dira -eoiza,

gque logs 'vem & ‘memoria y ¢ fem a ‘gual ham fax’ [entido perfeito’ ' Ora

Narbo inclue necefariamense a'idéia dr cidade , ¢ diftingae efia’cidade:de

stiiras cidsder: Pewrus mecelariamente clu 4 ideia de omemy ¢ diffin-

gae effe omem deontros dmins Lbgo or - xiomes Proprios rigorozamente-fam
Adjesivost ¢ fo fe chapars shiffaniivos por Elipfs, ¢ por abuzo: E como’o

Adjetivo ndm tintordr ers genero’ere. com odtré Adjeiive fim’ comye feo

Suffantivoy’ por-ife o Adfjetivo nain concorda com o ndyme Proprio; mas
com o comum Efpetifico ; e'alguinas veses ‘ean o comuin ‘Generico , que-
ne Propric-hecefariamentt fe fubehrendesd, e d .

E por ifo os aitigas Ldtino! diferans AT Grammatica ;' Ars Logicay
Tesra- Iralia, Teira Sicilia’y Terra *Africay ¢ femelbantes " formulas,
gue moffram ' labdminte ; que aqneles apeltos-fam Adjetiver , gue: fe lre-
ferem av-nomeefprcifico ars; on-a0 genered wrra; E na vrrdade ‘nam ife
pode conceber' Gramatica, feinfubentesder woma arte: “npem *Italia ifem
[fubeniender uina TEGlam’, on Provincia’; ou parte da termat e afinrpropor~
stonadamenté nos oitros Froprios. Dagui fe [egiem duds'caizas, © 3

U 1.¢ Que o3 Adietivos fam-de sres, [orees: s De qualidades on aciden-
tes ;5 que diftiiguem fo o omem ;o fo 4 miuther : Mas pater: Femina mater.
2. De acidenses, ‘gue diffinguein ambos os'fexos:* Vir dominus: Mulier
dominus. Homo facerdos:-Muilier facerdos. 3 D¢ #cidenses | que diflin-
guem todas as toizas on proprraminie’y on metaforicamente: "Homo bo-
nus,‘Femnina hona, Palatiuni bonui ;- - A 2

A2 Que mritos nomens Comuns o Apelativos tambem rigoroxamente.
JamAdjesivios . domé Pater, Mater, Donrinus; Rex. ere. Mas chamam:
Je Sitfiantivor por Elipfi , ¢ pordire com 0 tetnpo fo formaram oucros’ femi-.
ninor: w.y. Domind, Regina e &'fo o5 serceivos acima fe chamam.
fon controverfia ‘Adjesives . E-pode fer gue o nome Homo  ansigaiente
fofe Adjerive: porque Sulpicio*apud Cicer. Fam, 1V, ep. -5, falando de
Tulia d{z, ¢ Paucis poft annis tamen erat et moriendum , quoniam homo.
hata fuerar, E<alguns Apelassves ghando” fe referema diverfes ‘Suffian-
. thvot, fe Yomam As wezes como ‘Adjetives | ontras como Suffantives E di-

zemos ens amimal, hoc animal: ens'vivens, hoc vivens ¢re,

Effa noticia ¢ necefaria para percebet fandamentalmente muitas cone
. cordancias ; e regencias , gue parecem dificitiovas;

1L Razam, Mas concedendo liberalmente aos Gramariees | que nam-fo
. os 19-
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efid depois, chama-fe confeguente. E difere dos mais Adjetivos nifto:
ue os outros concordam ey genero, mwmero,.¢ ¢azo com o Suftan
tivo, que na ordem Natural € amtecedente: ¢ o Relativo concorda
COM O confegiente e SENEIO; NUMero; & caza., (7)- I
: R - - - - co % O com

o5 nomes, Proprios,, mas todos.os Apelasivos fejam. Suftantivos ; temos ainda
outra razam forte para dizer, que o Adjetivo-nunca concerda com o fuf=
tanirys Proprie, mas com o Comum o4 Efpecifice, ou Generico. Porque o-
#ame-Proprio fignifica uma coiza fingular ¢ individua.,e que por fi mefma
fe, difisngue de sudo o mais, que-nam ¢ ela. (3 coizas, que valem. o mef-
me): Loge nam pode ter Adjetive, que fo ferve pam.diﬁqmgnir uma esiza
deourras: ou para diflinguir os graos de femeihan{a, ou defemethanfs,.
por.meio do comparative, ou fuperlasive. © A,
Exemplo . Pedro em quanto Pedro fingular, ou individus , nam pode -
ftr-mais ;. ou menos Fedro, mais, ou menos diffinto de ousro;, mas é aguile '
que by ¢ por-fi. mefmo fe diftingue "de tudo o que nam é Pedro, Mas em
guante omem (que fem wvarias gualidades. de corpo, ¢ anima.. pode. fer
mais , o menos femelbante a4 outro, De gue vem , que guando dige Pedro.
€ bom, nam quers dizer Pedro € bom Pedro: porque efte falar fupoem ,

e d Pedro bom, ¢ Pedro moo; e.gue Pedrs pode fer mais, ou- menos
zam o em quanio je toma como diffinto- dos outros omens..mas_guers dizer-
Pedro ¢ omem bom : ¢ com agquele adfetivo bom diftinga efte ommen Pedro -
dos outros ovsens , que nam fam bons . Aqui.diffingo a bondade abfoluta
Jerms a comparar., Mas guande digo Pedro ¢ methor que ‘Pavlo, diffings
o gran da bondade de Pedro . E quands dige Pedro & peior. que Panlo,.
diffings o grao da-maldade. Tambem quando dige Pedro ¢ na. bondade
femelhante a Paulo, mopiro 4 femethanfa. 7}:;.'}];‘;4., e.a diferenfs indi-
widuals iffo &, moftro que as bondades jam- femeihanses, mas nam fam da.
mefma. pefoa: onde fempre diftingo a bondadeindrvidual de cada wm , Nem .
sbjfia que muitos omens je ehamem- Pedro: porque gqualquer nome Pedro-
junts ao-fobrenome ,.om &5 eivennflancias daquele tal omem | eonflisue um
Pedro finguiar, ¢ individuo, ¢ diffinto. de tude 0 mais. O mefme fucede
mos .« Adjetives, .que nam. admitems-mais, ou menos. Onde quands -digs
Warbo: Marcius | Narbena fundada pelo-Conful GQsinte barcio) quere
dizer Narbo Jocus Marcius: ¢ com 0. adjetive Marcius dsffings effe locus
WNarbo de qualquer outro locus, que nam foi. fundade por Marcio. -,

« . Doguecuidentemente. [¢ fegue, qus o Adjesive nunea concorda. com: o
[uffantive. propric, mmns eom 9 ﬁtﬁam:_w comum da fua efpecies ¢ quandv-
a efpecie-fe- explica: em Lasim. com. diverfor nomes., como. effe de cidade,.
concorda eom simdos. dites nomes, o qual f¢ conbecerd. pelo gewers, que-
damos av-Adjetive . E eom iffo fe refponde ao Perizonio , gue por nam refletiv.
neffe ponts . defendeo.a consraria destrina-ad Minerv. 1‘ . Cap. 7. nota
11 Not ndmesapelativos porém nam miliia a mefma razam dos propries,
e pox ifo pode com-eles, eoncordar o Adjesive. . oms Sl @i

{75 Ifle tanto fe verifica mo Relativo Qui, quae,.quod, como. nes
Adjerivos, Quaks, Quanrus, Quot: ¢ tambers nor Promemes Is, [fe, |

Ipfe e, quanda fe.tomam. come. Relasiwasy
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§. O confeguente comumente tam fe exprime, porque do cons
texto fe entende. 1. Mas aljumas vezes {= exprime, ou para evitar
duvida, ou para maior clireza. 2. Outras vezes ou fe oculta 0 anre-
cedense fomente, ou o cenféguente. fomente oy fe ocultan ambos, por-
que do contexto fe entendent muito bein. 3. £ varias,vezes concorda _
o- Relativor, pela. figura Sintefiy nam com o confeguente ,verdadeira <
mas com o feo finonimo, que eftd oculté na mente do eferitor. :
£x. 1. Confeguente claro. Anse fundum Clodii, quo in funds . (8)
Tantum .bellum , quo belle gmnes, premicbaniar, (g) v
Ex. 2. Antecedente oculto . Urbem quam dicunt Remam . (ro)
quer dizers Ea wrbs, quam wrbem. dicunt Romam .. -
O confeguente oculto-acha-fe a cada pafo. -
¢ Ambos ocultos. Sunr; gues cyrrieslo pulverem Olympicum collegiffe
juvas. (rv) quer dizer: Swns hominss | quos homines juvar collegiffe cur-
rienlo pulverem Olympimm.',, . ) e
* Ex. .3, Sinonimo do confeguente . Eff in carcere locws , quad Tullia-
nup appellatur. (12) Patrece.que, declinando os Antigos locws, loci, ¢
locem , loci , de que ainda .temos leca , locorum ;: Saluttio - concordon o
Relativo qued com o finonimo:Neutro, que tinha na, mente. Mas ifto
€ uma Sintefi; em que falta o Sultantivo' nentro, e quer dizer:.Ef in
carcere locus , nempe profundum , quod profyndum appellatur Ttdlianum :
ou negosium , quad negosinm;appellatur;&e: {13), E com efeito o Carcere,
Tuliano, que ainda exifte, cra no mais profunde dos. carceres;
. . ; Efeo-

(&) cie. Milon.c. 10, (9} Cic::Leg: Man: c. ..
‘{10) ¥irg: Eclog L v..10, - (1) Hoerar, LI, ode 1,
(12) Salaf, Caiil propre finem. ™
- (53) Quande ¢ Relativo fe atha entre dois Suffantivos - diverfos
soncerdade com o confeguente, chamam-lhe o5 Gramaticos Grecifine ;.
afim ¢, mas nam tocam a-difienldade, porque & tal Grecifmo é uma Sin=
refi , que fe reduz. & mofa regra. s .

A razam diffe ve-fe naqueles sexsos , ems que fe exprime o confeguen-.
te diverfo do antecedenss claros ¢ como s Relativo de fua natureza deve.
eftar ensre dois cazos do mefme nome; daqui claramente fe fegue, qne o
werdadeiro antecedense & o me(mo nome confeguente, mas oculto por Elipfi,
@, g Liwig L. 11L& 4_.d}r.':.;lntc-.r alia prodigia etiamn carne pluit, quen-
imbrem. ingens numerus avium intervolitando rapuitfe fertur ; quer di=
zef 1 pluit imber de carne, quemr.imbrem ,ere. Salluf..Fug. pag. 78..
Philznorum arz, quem lgcum Agyptum verfus ¢re. 5. ¢ Locus diflus
Philnorum are, quem locum ere. Nepos in Attico ¢, 44 pag. 417, Re=
migravit Romam L. Cotta, & L. Torquato. Confulibus, quem diem.
fic univerfa civitas Athenienfium profecura eft eve. b.¢. certo die, Con-
fulibus ere. ' quem diem erc.-Defia forte fe explicarim facilmente miuie
ras frazes ; em que fe canfam. o5 Gramaricos fem proveise: das qeeais apoin=
taremos algumas tiradas principalmense de Citero, para maior facilidade
des principiantes. ] 0 AR Fr i

' Cigero Lag. 1. ¢. 7, Animal hoc providum, fagax,..... quem vo.
gamus hominem: 5. . nempe is, quem eim vocamus hominem ., £ do
mefmo
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Efeolio:.

iy Efta vepra,'da concordancia do° Adjetivo com o Sufiantive, nam
witem exceim; Erquando fe achal.em autores claficos. algum Adje-
s tivo‘que’nai concorde com o Sultantivo exprefo em genero,’ nu-
i ' T “3iyy MEFO

mefmo modo as fegiintes, In Lalio ¢, 14. Conltat bonis inter bonos ne-
ceflariam benevolentiam efle, qui eft--amicittze fons: 4. e. benevolen-
tiam”efle, némpe ammorem, qni amor eft amicitiae fons.’ perque” no ¢cap,
8. tinha dico} que do amor nace a benevolencia ¢ amizade. Sonin  Scipion.
¢. 3. Globus, quem in hoc templo medium vides, qua terra diciturs
b, v. medium vides', nempe - ftellam’, "quee ftella dicitnr.‘Terra . como fe
ve do centexto. 1bidens. Concilia, cectufgne hiominum jure fociati, qua .,
civitates appellantur: “Al e.“fociati, nempe Jocietates,, que focietares
appeliantur civitates: Verr, VIL ¢, 55 -Carcerille, qui.eft a Dionyfio
fadtus Syracuflis, que Latumiz vocantur: 4 ¢, nempe cuftedie, quae
cuftodize vocantur Latumia. ‘coms fe "ve ibi‘rap, 27. Casil. 1 ¢ 12,
Gladiatores yquam ‘fibi ille'maximam manum-fore putavit, poteftate ta-,
men’ noftra continebuntur: ‘4. ¢, gladiatores, nempe gladiatorum hee:
manus, quain manum exc Milon, ¢, 4. Si tempus eft nllum jure homi-
nis necandi, que multa funt: b, ¢ fi eft ullum 1empus ex numero eo-
rum temporum jure hominis necandi, qna tempora ‘ere. Horat, LT,
ode 3. Daret'ut catenis fatale monfirnin, qu generofins perire quz-
rens: -b. ¢ fatile inonftrum , dempe Cleopatram , qua Cleopatta gene-
rofiusere, 7 - AT N ;N :

E dr miefmo modo fe devem explirar aguelas parentefis: §i mihi per-
mififfes, qui meus amor in te-eft, “confeciffem’ cum coheredibus, .Gie, ,
Fam. VIl ep! 2. b, e-permififfesy confecifiem pre eo amore; qui nieus,
amnor in te eft er¢. E onrras ainda maix embarafadas, em que nam fe ex=
prime o confeguente ;. mas ft infere'do contexto. v. g, Juniores, id maxi-
me quod Cxlonis fodalium fuerat, auxere iras in plebem. Liv. 2L ¢,
6 b, e juniores, idque maxime’ negotinm juniofum, quod negotium,
juniorum erat negotium fodalium Cafonis, hi omnes: auxere ¢re. Qui
fex anuos antequam ego natus fum, fabnlam doenit. Gie, Sem e 14, 4.
¢. qui ad fex annos-ante eam horam, ad quam ¢go ere. Outres exemplos.
dificseltones & primeira wifa, traz o Perizonio ad Sanéti Minervam, L.
ilcgomom 4, = 27 - - : el Y

Com of mefmos principios fe deven expor as frazes, em que o5 Adjes
‘tivos,a mantira dos ‘Relativos, nam concordam com o fuffantivo anseteden~
se, wmas com o confeguente. v. g Non omniserror ftukitia:dicenda £ft,
Cirer.  b.¢.non omnis error eft-res'dicenda fultitia, Paupertas onus
mihi vifum eft & miferum , & grave. Ter.:Phorm. -1, 2. h..e..paupertas,
nempe onus paupertatis mihi' vifum eft onus wre. du rambem: hoc onus
paupertas onus mihi vifum eft ¢« Gens nniverfa Veneti appellati. Ziv..
h. e. gens univerfa; nempe popnli Veneti appellati. Oppidum Latino-
rum Apiole captum a Tarquinio, Plin. b, e. Oppidum Apiolge »
quo

M
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s Mero; ¢ €azos € uma Elipfi, (14) ou Sintefi, (15} que'fe reduzem
»» 2 nofa regra. Bafta defeubrir 0 nome, que cftd oculto por figura '
% © que nam € dificultozo a quem entende as ditas figuras, .

. PARA A.COMPOZISAM.

Peacuwrantrs. I, E como faberei quande o de’concordar o" Adje-
trvo com o Suffantivo em genero, mumero, ¢ caze? Refletindo no que
diz a Regra: porque devo examinar quem ¢ o Agente da orafam , ¢ com
ele concordar o Adjesive .

L. Se na orafam wier um fo Suffantive antes do werbo, efe feré »
Agente. v g Paray dizer, Antomio ¢ bom , concordo o Adjetivo bom
com Antonio defte modo, Antonius eff bonus.,

II.  Se vierem maitor Suffantives anter do verbo , dewo examinar qual
§ o Agente, para o gral periencem o5 outres, (16; ¢ com sle concordar
o Adjetivo, j . ;

Ex, Quero dizer em Latim: Pedre efcrave, ¢ as nofas delicias , &
deuto, Confidero, que os fuftantivos eferawe, ¢ delicias pertencem a
Pedro, e dele fe afirmam ocultamente: porque vale ¢ mefmo que dizer,
Pedro , gue € efcrave, e que € as nofar delicias | é deuto, Onde pedro & ©
"Agente,, com quem concotdard o Adjetivo doffus afim: Petrus manci-
piam, ¢ delicie nofira, eff doétnr. (57)

3

111

quod erat oppidum Latinorum, captum ¢ze. Amantium irz amoris ree
dintegratio eft. Ter. Andr. * b, e hoc nNegotinm, nempe z2mantium
irz, eft redintegratio ¢re, Cum duo fulmina noftri imperii Cn, & Pub.
Scipiones, extin¢li occidiflent. Cie. 4. e. cum Cn. & Pub. Scipiones,
qui erant duo fulmina nefiri imperii, extinéli ¢re. ¥ outras femelhan-
ie5, que ox fam uma Sinsefi, ou uma Iperbaso. ¢ facilmente fe reduzem
& regra da Concordancia, .

Nem (e admire alguem de ver , que repesimos a mefma palavra com
acrecimo : Paupertas,, nempe onus paupertatis ¢re. porgue iffo nam ¢ um
Pieonafmeo inutil, mas uma explicajam necefaria, para declarar melbor
# fua mente, Da gual nas valemos a mindo nas linguas wvulgares, des
pots de alguma palavra, que nos parece efcara, ou ambigua; pois acre-
censamos, quero dizer, ox ifto &, su outra femelbante formuta. E ifte
mefmp devemo: faxer no Latim . E arazam de tado iffo é, porque o Adjes
tive de {ua narurera deve coircordar com o Suflansive, de quem fignifica
& qualidade : que ¢ o mefmo que dizer, com o Suftantivo, gue na ordem
natural ‘¢ feo antecedente. E como agui vemos, que concorda fo com »
confeguente , fica mais que claro , que efe mefmo confeguente & ambem
antecedente, ¢ ft deve reperir duas wvezes; para fuprir defe modo a Elipff;
¢ endirertar a.Concordancia, i

(14) Definc XVILL (15) Defin. XX1L"

(16).. Defin, VIL : el - .

(t7) O que digordo Suffantive werdadeiro, Je ensende tambem do.
Adjetive, quands ¢ Suflantive wirtnal,w.g. Fortunate Senex. Virg. Ecl.
- ’I 3 gad PR » 1 J. 1’.
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110, ¢ tedos o5 Suffantivor forem Agentes, pode contordar o. Adfetiv
wo com ¢ mais vizinke pela fizura Zeugana: ou pondo-fe po plural; con-
cordar com'y mais nobre por Silepfi : ¢ nam avende mais nobre, pondo-fe

no nmeutro por Flipfi. (18) y ]
Pescuxtarks. I, E como faberei quando ei de concordar o Rela-

2o com o confegupnie em gENEre , numero, ¢ cazo , guando npam fe expri-
ane o tal eonfeguens 7 Refletindo no verbo, que rege a orafam feguinte:
porque deva por o confeguentt no caxe do tal verbo , o# da fua prepoxifam ,
¢ com cle concordar o Relative. '

Exs .

1 v, 47. O adjesivo fenex é aqui fuflantive virtual , com quem concorda
fortunate em gendro, numero, ¢ ¢azo. Mas fempre fe fubentende ho-
mo fenex. . _ i
E quands o Suftantive ¢ Adjetive wvirtwal, concorda com o sutre
Suflantive da melma forte. Hinc populum late yegem, belloque fuper-
bum, Pirg, En. L v 25. b, & late regnantem, ¢ concerda com popelum,
{18)  Deveoft advertir , que quando o paciente €9 provome Seo wr'e.
que o refece ap agense (ao qual pronome por ifo chamames Reciproco)
szamor do Reciproco Suus, os Sui, defe mode: Petrus amar fe. Mas
com efla difevenfa: que fe acaxo & erafam ficar eftura, ¢ fe puder ens
tender uma pefoa por ousra; entam € necefario gzar de um dos dites
Reciprocos. Mas quande nam 4 perigo de equivocafam , fode fe uzar ou
dos Rediprocos dites, ow de wm defter Relatives, Hic, Is, llle, Ipfe
ere. E nefta fupozijam je uxa tambem do Reciproco, ¢ Relavivo no mef-
mo fentido. il
t. Exemplo. Pythius pifcatores ad fe convocavit, & ab his peti-
vit, ut ante fuos hortulos poftera dic pifcarestur, Cie. Offic. Il e
4. Dife fucs hortulos, porgue referindo-fe a Pitio, de quern eram os
jardin:, afim devia dizer, ¢ era_clare o fentido. E mmlzlsm pedia di-
xer, ante cjus hortwlos, porgue fempre o fentido ficava claro. Mas fe
Sofern jarding dos pefeadores . ¢ difefe Tuos, ficaria efearo: ¢ para evitar
4 efearsdade devia dizer, hortulos plorum e, Da mrefina forst fe ex
difer , Petrus inftituit heredem Padlum nepotem, 8 uxorem fuam; fea
eftura a orafam, nem [t emtendo bens, fe a mulher ¢ de Pedro, om de
wete . Contndo feé do mra,pod:-{ﬁ tolerar: aindaqtic feria mais tlars dizer,
& ejufdem uxorem ,ou & Pauli uxorem . Mas fe ¢ mulber de Pedro, deve-
fe dizer, fecit heredem uxorem fuam, & Faulum nepotem: ex de ontre
femelbante modo . Nem bafia dixer €jus, porqus ainda afim fica efeure.
.2 Omnes boni, quantum in ipfs fuit, Ceefarem occiderunt. Cie,
Phil. 11, ¢ ty. padia dizer, quantum in fe fuit. E remor aqui Relative
om lugar do Reciproce . Haec propterea de me dixi, ut mihi- Tubero,
cum de fe eadem dicerem , ignofceret. Cic. proLigar. ¢. 3. podia dizer,
de eo dicerem. E temos Reciproce em vex ds Relative, E & wviffa defles
exemples podemos dizer : Cepi columbam in nido, fuo, o4 nido ejus, o4
nido ipfius: porque de qualquer deftes modos falamos elaro, ¢ fe ve logo a
quem [t refere o Relativo, ou Reciproco " E ds vexts amboyfantes . fe re-
ferem a0 agoite. w. g. In provincia pacatifiima ita fe geffie, ut ei pacem
effe expediret. Cre, ibi ¢, 2. Onde 0 Ic, # ci f¢ reftrem ambos a4 Ligarie,
E nam
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.Ex. Quero dizer com Pompeo (19} Marce Calenio trouxe-me a
iua caria, na qual efcreves &e. Confidero, que o verbo efereves em
carra deve ter a prepozifam in com ablative: (0. ¢ pofto o confes
guente em ablativo, com ele concdrdo o Relatvo afim : Lisseras abs te
Marens Calenins ad me arsulie , in quitas-lisseris fersbis. Podia dizer,
in quibus fer:bis: mas fempre na mente fica.o confeguente listeris, com

quem concordz o gquibus, il RO

R EGTRA IIL

O Verbo concorda em numero, e pefoa-com o Agente
Az orafam.. . ’ -

Exemplo X Petrus amae Francifcum = Pedro ama a Francifes,
O Petrns, & amar eftam no numero fingular, ¢ nifo concordam, Pe-
2rus, e amad fam terceira pefoa ; ¢ nifo concordam, :

ExX. 2. Petrus, e Francifeus jane viri foriiffimt = Pedre, ¢ Fran-
gifeo fam omens valoreros. O Petrus, ¢ Francijcus, que ambos juntos
fazem um piural, concordam com funs plural. Petrms, e Francifcus,
que fam terceiras pefoas, concordam com funs terceira pefos, :

_An_vznr:uc:al. T

Trez fam as pefoas, que podem entrar na orafam ou difcurfo. 1.
guem fala: 1. com quem fala: 3 de quem, ou de gue fe fala. Quem fala
chama. fe primeira pefoa: que em Latim {e declara com eites pronomes,
Egs, ¢ Nos.Com quem fala chama-fe fegurida pefea: que fe dedara por
eftes, 7%, € ¥os. De quém, ou de que fe fala chama-fe terceira pejoa:
que fe explica com eftes, iie, ou itli; ou com qualquer outro nome,
Y. B Petrus, domus, urbs &c. (21)

Apverrtencra IL

Aindaque o Verbo concorde com o Agente dd orafam, nem fem-
pre_fc exprime o tal Agente, porque fe entende muito bem do contes-
. to.

E nam foifo, mas encontramos texios, em que o Retipraes nam fi
wefere 40 agente, mas @ oHLra pefod , o 10i2a , guande nam rezelta efiue
ridade: como prova Lancelot wa Advert da Regra XXXVI. de dintaxe,

E com ifie.fe refponde & grande bulha , que fazem o5 Gramaticos fos
bre o5 Reciprocos: a qualy como dix bem o Sanches, & queftam de nome:
Rem G ouira regra fenam evitar g efcuridale, ¢ procurar que o difcsrfa
figue bem clare. (re)y Ccie. Att. VI, poft epift. 12. Magni 3.

(20) * Porgue ¢ ablasive de lugar onde fe efta, ox onde fe faz algu-
ma coiza: cemo diremos ne Cap 1X. do Ablativo , Compezifam num. Iv.

(20" Rigororamente falande, amo, amas , amat e nam fam
tree pefoar, mat terminatorns do werbo, que fignificam a afdm das dis
tas trex pefoas. Mas come os Gramatices lhe chamam peloas, mes fe-
Zeds o mefme.



s o174 LGRAMATICA

.to. Antes.é de faber, que 2 1, ¢ 2. pefoa,-aindaque fejam Agentes, ras
ras vezes fu exprimem, fenam quande diffinguimos afoens diverfas: ou
guando queremos dar a entender mais do que dizemos: (20 que chamam

. OU emfafi - 0u ironsa) ou para maior armonia da orafam. . .

v, -Be. Afoens: e timore, ego rifu eorrui. (21} Diftinguimos aqui
o qne fez ele, ¢ o que fiz et Emfafi: Ganrando en Hlum. (23} faita
viesfii . fronias Tw eruditior quam Pife. (24) Chama-lhe erudita, € quer
dizer o contrario, (25) A armonia nam fe percebe fenam com o gran-
de exercicio, ¢ lifam: ¢ por ifo nam damos exemplo,

ADYERZENETA Tt i 10

Sc o vetbo € finite, 0 fupofto, com quem concorda, € nominati.
‘vo, ou verdadeiro: v. g Cejar nobis litteras perérewes mific: {26) ou
virtual: Seire tusm nibrl off . (27) por frientia taa> - 3 .

- Se 0 verbo € infinits, o fupofie ¢ acuzativo,ou claro: v.g Cwpio,
Patres Conforipti, me effe elementem: (28) ou oculto: Cupio in tantis
reipublice periculis non diffoluram vider:. 29) h.e. me non diffolusum
wvideri, (30} Mas efta orafam infinita ¢ virtualmente finiia , e fe faz
finita afim : Cupte, P. C., 111 ego fims elemens. E em yigor: Cupro, P. G.,
hoc negorium, Ego fum clunens. - -

§. Edi-

(22} Cis. ad Fratr, I ep. 10, 3o

(23} Wirg, Ecl. 111 v. 253. (24) Cic. in Pifon. c. 26.

(25) O mefmo fucede em Portugnes : pois nem fempre fe diz: Eu te
digo ifto: Bu1e mando effoutro: Tu faze ifto erc  Mar mutas veres
Je diz: Digo-te ifto: Mando-te eftoutro: Faze ifto. :

(26) Cie. At 1X. poft ep. 13, (27) Perf Sat. 1. v. 27.

(28) Cie. Catil. 1. ¢ 2. (20) lbid, ; i

(30) Todo ¢ werde infinito rem acyzarive antes de fi elaro, ow
oeulto por Elipfi . A ravam diffo ¢ clara: porque a srafam infinita tam=
bem afirma, ou nega uma eorza de outra. logo deve ter agese, o fu-
pofiey de guem fe afitme, on negue; ¢ paciente on apafia, gue dele f¢ afie-
mey ow negue. | Definifam 1. e Axioma ) E eomo o fupoffe do infinto deve
fer acuzative, conforme a analogia da lingua Laving ; leguefe quée odo #
werbo infinits deve ter antes de fi acuzaiivo clare, ou oculto por Elipfe.

ifte mefmo fv obferva nos autores cmfﬁcas » Ut muitas vezes o decla-
ram. Plant. Curend. 11, 2. v 2. AEfenlapius vifus eft com.ad me non
adire,, neque’me magnipendere. Ter, Andr. IV, 6. Quz e opravit pa-
rare hic divitias. Cir, Orar. t-c. 47. Ut nihil mallent fe effe, quam bo~
nos viros . saliufl, Casil. inie.-Omnes homines, qui fe fe ftudent pra-
flare coreris animantibus. Carsell Epigr 37. Et haec pefina fe puella
vidit Joco fe lepido vovere Divis. R

E dagui fe conhece, que nas frazes, aue tem dative antes, on depois

de infinite, fucede por Elipfi. o iefmo . E afim guands ft diz: Licet cffe -

beatos:.Licet nobis effe beatos: Licet effe heans: guerem dizer as pri=
meiras : Licet nobis, nos efle heatos: ¢ a witma o Licet nobis bertis;
nos efle beatos. = TR d e

CEE
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. .§. E dizemos, que o infinite, concorda em numecro,.e. pefoa
com-o acuzativo; porque fem embargo que o infinito nam fignifigne-
deterininada pefoa, ou numero; contudo pode fervir para todas as pe-
foas, ¢ numeros. E aqui jumo cotm & me, fignifica a’primeirz pefoa,
¢ numero fingular, L por ifo concorda com o me em numero, ¢ pefoa.

Efeslio,

» Bfta regra, da Concordancia do Verbe c#m o Nowe, nam tem
»1 CXCESENI 'Iorqne nenhuma outra parte da oralam fora do Nome po-
., de concordir com o Verbo: vifto nedhuma ter coiza, que feja co-
»» mua 2o Verbo, em que pofam concordar. (31) E quando fe acha-
5» tem algumas frazes, em que parefa,que o Verbo ou nam tem Agen-
5 te¢, ou nam concorda com o Agente 'da orafan; é uma deftas fi-
»» guras, Elipfi , Zeugma, Silepfi, Sinteli, {52) que fe reduzem ficil-
,y mente a eita regra, como fe ve nos exemplos das ditas figuras,

PARA A COMPOZISAM,

PerGuNTAREIS. E eomo faberei, quande ei de eoncordar o Vern
bo com o Nome em numere, ¢ pefoa? Refletindo no que diz a Regra:
Mg vwands anel 48 dpisis ds wafem sam e drwy psacsrdar »
Forke,

1. Se o fupofio conflar de um fo nome, efe ford o Agente, com guem
concorde o Verbo,

Ex. Para dizer em Latim , Pedrg ama; fem dificuldade concordo
Nome, e Verbo em rerceira pefoa , Perras amaz, '

II. Se o fupofio conflar de miutos fuflantives, o Verbo concordari
com aguele , para o qual pertencems os ostres, que ¢ 0 Agenic,

Ex. Para dizer em Latim, Bz quande effava na quinia de Pedro,
meo amigo, ¢ omem onrady, efiava alegre; devo examinar qual deftes
ROMES , en , quinta, Pedro, amigo, omen onrado { que todos juntos pa-
rece que compoem o fupofto do verbd effaya: é o Agente. K como
Iogo fe ve, que o pronome ex € o Agente, para o qual os outros ou
direita , ou indireitamente pertencem; con,efe concordarei o, verbo
afim: Ego, cosp effoms in hortis Petri, o amici (@ virs boni, dasas eram.,

LWL, "Se sodos os fuflantivos forem Agentes , oi pofo eoncordar o Verbo.
om0 mais wizinko peia fignra Zeugma : on com o mais nobre por Silepfi:
o quandy nam & mais nobre, pondo o verbo na serceira pejog da, plurat
por Elipfi. Vejan-fe effas figuras, ePfcos exemplos, .. A 1

. Lo _ T r J A-

(& B ] . 49 s -

. "B o riejmo fuiede naqueles Grecifings, que tein nominativo depois .
em gue & wma'Sintefi. %, g Vatipns vocati Creferis ot . Horaz, 1. ode.
2. b ¢ patiens_te vocari hoc negotium , quod eft homo Cazfanis ultor «
Acceptum fefero verfibus effe, nocens . Quid, Iriff, 11 elég. 1. b, ¢. 2¢4
ceptum refero vérfibus efle negotivin cjufingdi, homo ‘nocens. £ afim.
e vl vanar 0 e S e g g . i

{31)  Defin. V. (32} Definiforns XV1IL XIX. XX, XX1,
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CAPITULO IIL

Da Regencia.

1) Ara fe entender bem 0 que € Regencia, ¢ necefario faber primeiro
a_natureza dos eazos do Nome: © que direl brevemente. . y

Os cazps nam foram inventados para fignificarem fomente as coi-
2as como fam em fi ( para ifo baftava 0 nominative, ou uma fo termi-
nafam j mas para explicar juntamente as diverfas circunftancias de uma
.coiza a refpeito de outras, ou comparada com outras. 4

Exemplo. Uma coiza ¢ dizer, Francifes: outra diferente dizer, de
Francifea: outra ainda diferente dizer, 2o Francifes: € finalmente ou-
tras dizer, ¢ Franeifce, cors Francifco'8&c. Porque quem ouve a pri-
meir2, conhece logo, que nada mais fignifica doque Francifes. Mas
quem ouve a fegunda, logo entende, que fe'fali de alguma coiza,
ou que pofue Francifco;, ouque de algum modo the pertence , € fe afir-
ma dele: v, g. Pai de Francifed: Morse de Franeijco: Gererozidade de
Francifeo &c. E afim aqlele " genitive de Franéifee fignifica uma parti-
cular maneira, com que alguma coiza pertence a Francifco : ifte €, fe
afirma, on diz dele. O mefmo fucéde nos outros ¢azos do' Nome , ca~
da um dos quais fignifica tm modo diferente ; com que nma coiza pere
tence, cu fe refere a'outra: como moftrarel mais abaixo .

Para melhor inteligencia difto, porei outro exemplo . Suponhamos,

que um amigo me encontre no6 meio de Liskoa, e me pergunte, Deade |

vindes? € eu lhe refponda; de Belem. Nam 4 duvida, que refpondo
certo , e cle'me entenderd ; porgue para-fignificar em Portuguez o lu.
gar donde partimos , uzamios-da ‘particula dz;'que nefz ocaziam € final
do ablativo."Mas'fe eu he tefpondefe, Venbo Beles , ou Venho com Be-
lem , ou Venbo para Belem 8¢ ném ‘fabéria falar ‘Portugnez, nem cle
me entendetia. Porque no r.¢azo nam refpondia nada: vifto que venks
refefe-fe a miin ; que caminhe; e Befews ham ‘e refere 9 mim ., nem a
outra: coiza; ‘mas fomente “fignifica o fuburbio de Belem. No 2. dizia
unt defpropozito: porque Belews nam winha eomigs, No ‘3. refpondia s
avefas: porque’cle nam me pergunta'para onde vou, mas deide venho s
¢ o' verbo wenbo-nam fighifica ir pard I4, mas wir de la *E 'de qualquer
defta trez maneiras refpondia mal, porque errando os cazos 4o Nome,
errava as refpoitas, - T T .

" O mefmo fucede na lingua Latina, 2 qual com os diverfos cazes
explicd 0'que nos dizemos com as d:'-:';erfas pardiestar, E afim quandp
o dito me perguntafe, Unde wvenis? “devia refponder, Venio -a [uburbio

Bcﬂg!rkemﬁ: s OU'Fenio'd Bethleherio, B fe difefé , Venis Bethlehemus; ou
Venis Beshleheme y' on -Venig" Beehlehémi | ‘ou 'Venio ~ Bethichemam &c.

diria’em Latim o mefino defpropézito ; que ja condenei‘ne Fortuguez.
A razam difto’¢, porque tfocindo os cazos) -troco o fentido ‘das ora-
foens : ¢ ofi nam me explico, 6u refpondo o contrario do que devia
refponder. e : R o '

' C#:
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. Corolario 1.

Dagqui fe infere, que na lingua Latina 4 certas parves da orifam ]
que necefariarhente peders um certo cazo, ¢ nam outre, para fignificaren
P q:;e fe quer dizer: altas ox fignificam o contrario, ou nam fignificam
naaa.

Exemplo, Para dizer em Latim, Efie ¢fpada é de Pédro, digo
bem, Hic gladius eff res Perri. Mas fe eu mudar o genitivo Petr; para
outro cazo, ¢ difer, Hic gladiusefires Petrus ,0ueff res Petro, 0 off res
Parum &e. ja nam fignifico o que quero, ¢ mudo o fentido da ora-
fam. De que fe fegue, que quando na orafam fe fala de coiza pofuida,
ou guazi po/uida por alguem , elta parte pede necefariamente um geni-
tivo, que feja pofuidor: © qual genitivo € regido da coiza pofwide ex-
prefa, ou do fuftantivo res, ou de outro {ultantivo femelhante cla-
10, ou ocuito: como melhor explicaremos no Capisulo V1, nas notas
do Efeolie, : ‘

Corolarie Il

Infere-ferambem, que quando uma parte da orafam (¢ acka junta
um cazo, o qual [e pode tirar, ou mudar para osire cazo, fem mudar o
fentido du orafam;, nam rege o tal cazo. (tirando, quando ¢ genitivo,
como abaixo diremos) De wode que, effar junto a um cazo, ¢ reger o
tal coz0, fam dwas coizas diferentes, das quais a 1. pode eflar fun a .

Exemplo. Para dizer, Eu chamo-me Pedro; digo -bem, Ef mihi
nomen Peirus, on Fff mibi nomen Peire. E como pofo mudar o Nemi-
nativo para Dativo, fem mudaro fentido da orafam; fica claro, que
nephum deles € regido do fultantivo nomen , mas qne efte € um apoftos
¢ fempre o fegundo quer dizer, Eff miki Petro nomen Peirni. (33)

REGRA GERAL,

Na orafam Latina agm & mais dogue trez partes | que
vejam cazo: a faber, Nome Suftantive, Verbo Ativo, e
Prepozifum. Nem mais doque trez cazos, que fejant regi-
dos: a faber, Genitivo, Acnzativo, Ablativo, (342& ;

Pz ra-

(33) Werdade é, que f¢ diz tambem , Eft mihi nomen Petri, em
gque o Petri genitivo é regide do nomen; ¢ contudo pofo 1nudar o tal geni-
tive para dative, ou nominativo, fem mudar o fenside da orafam. Mas
o nam ‘obfta '3 regra geral. Porque defle semos a regra clara do Ge-
nitivo , de que falaremos no.Cap, V1. que manda, que 0 apofto, quando
¢ pofuidor, ou quafi pofuidor, fe ponha em Genitivo E effe Corolario

“fala dos outros cazos, que nam. efiam exprefos em nenbuma:das regras
de Regencia , que aqu: daremps, 1 . .
(34) Efa regra ¢ um verdadeiro Corolario, ¢ confeguencia da

Definifarm V1, da Regencia, ¢ tambem de dewsring do presente capitulo .
' . ' ' ¢ Mas,
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A razam € clara. Porque fo eftas trez partes nam podem eftar na
orafam, fupoftas certas circunftancias, fem terem algnm dos ditos ca-
20s. E fo eltes trez cazos nam podem de modo algum eftar na orafam,
fem dependerem de alguma das tréz partes ditas,

Efcolio 1.

» Defta Regra Geral nam fe dd ‘excefim. E’'quando as outras
» Partes da oralam fe acharem junras a alguns cazos, nam €.porgne
»» Tejam os ditos cazos, mas ¢ wma Elpii, ,35) ou Sintefi, {36)
» como ja difemos, . i v .

Efeolio 11, f

»» Para moftrar porém mais claramente a univerfalidade -defta
»» Regra, em que confitte todo o fegredo da Simiaxe ‘Latina de Re-
» gencia, e explicar as frizes, que parecem contrarias; traiarei por
»» JUa ordem de todos 0s Cazes do Nome: porque entendendo bem 2
»» Datureza de cada cazo, logo fe ve, quando fe deve uzar de um,
s» 01 de ouiro. E nifto fe encerra toda 2 dificuidade da Sintaxe La-
»» tina, ou do compor Latim certo: de que os Gramaticos Latinos
sr faztam tam grandes mifterios, e acumulavam tantas -regras, por-
» que nam entendiam efte ponto. ' :

Cofimil it WHUL CRCREES

" Do Nominasive,

O Neminatizvo fol inventado para fignificar o Agente da srafam. (1)
. E afim nam ¢ regido por alguma parie delai (3) . .

RE-

0

Mas nos a powios 4 maneira de Regra, porgue ntla f¢ encerra toda 4. Rew
gencia, Porém como a dividimos, ¢ exslicamos com as Regras feguinies
Aam aumenta o numero das Regras de Regencia, porque vai inclyida ne-
las: ¢ ﬁ:meareﬂfgrm de uma ﬁméranfa geral previn. ; g
(35) Definis. XVUL . . (36) Defin, XXI
{r) Defin. Vi1, ' . .
(2) A razam & clara, Porgue nenhuma parte da orafam pede fo-
mente Nominative: as que chamamos 1eger. Mas & comum de todas as
srafoens, ter nominative ou verdadeiro, os virtual. £ tambems as ora-
foens infinitas tem nomipatine wirtnal, porgse fam vir:uahr‘]cntc finitas 3
viffeque o acwzative antes do infinite'é nominative wirtual, que fe pode
madar para niminatve ; come dijemaos no Cap. 111, Regna 3. Adv::;;t. 3
' I E fa=

|
|
|
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. REGRA UNICA: -

~Toda-a orafum de werbo finito ten-Nominativo claro, .
ou oculto. (3) '

Exemplo, Ego amo virtutem = Fu amo a virtude . Eftd epo claro.
Video Pecrum = Veja-a Pedrs. Eltd oculto ege ma primeira pefoa do
verbo wideo. - y
; : ADYERTENCTIA,

i 5 verbos, a que chamam Lmpefeais , tambem fe incluem nefta re-
gra, e tem Nominalivo ou femelbante, ou diverfo. (4) O qual muitas

vezes eftd claro, mas comumenie oculto.
Ex. Semelhante. Pluvia pluis: Penitentia peniret: Tadinm rader »

Pudor pudet: Miferia miferer 3 Pigritia piger &c. E neftes nam fe coftu-

ma declarar o nominative, porque todic))s o fupoem, e entendem. (5)
i : i " vy

E falando: femn xigor , 0 Nominative € o regente do werbo, ¢ . de trda
a orafam: porque poffo na orafam , necejariamente pede um verbo , que
explique o gue cie faz, ¢ com ele comcorde em namzera e pefoa: o qual ver-
bo por confeguencia depende do Nominative , ¢ pam o Nominative dele,
Definifam V11, ; . NR—
.t 3Y: A razam é clara. Porgque roda 4 orafam de werbo finito ou a-
firma | o4 nega wma coiza de outra. Logo deve aver pefoa, on coiza, de
quens fe afrme, ou neguwe: a qual fe chama fupofio d% verbo, ou
agente da orafam, s# nominativo.

(4} Definis . XI..¢ XII ¢ Axioma, !

(s) 4 razam diffe em Pluit, Ningit, Tonat, Fulminat, ¢ ox-
tres fenelbantes, cenfla’ do Axioma acima, Cap. I, ;

A razam nos § wverbos impefonis , que acabamem Et, & clara: por-
que fam compafios do feo mefmo Nominative.v. g. Peenitet ' compoffe do
faflanivo pena, e dn verbo ativo habet, ow tenct: ¢ por ife tem o acu-
zative me. Ondo prenitet me tui , quer dizer, peena tui habet me: ox
peenitentia tul habet me: como diz Prifciane L°XVIU. fol. m. 113. E
para nam dvvidir o-verbo, fe diz mais bremmeme;,' peenitentia peeni-
tet me:. que vale o mefmo, Afim como tambem dizemos, laterelt in-
tet me, & te: Ades ad imperandum .. Exire-ex urbe: Trans Rhe.
nwm transducere ¢re. repetindo a prepozifam ja incluidano wverbo, ¢ na
fua fignifcafam. Ve feiffo claramente na lingua Portygueza: pois quan-
do digo, Peza-me difto, quers dizer, tenho pezar difto: o ¢ pezar difto
me piza, o me aflsge . O mefm> com [«a proporfam fucede nos sutros
Verbos nomeiadss ,'que acabam em Et. . bR i .

E fe reflesir-mos bem, tambem o5 4 atima ditor fam compoftss do
“feo nominativo, v, g. Pluit codffa de pluvia it, % cadit. Ningit de nix
cadit. Tonat de tonitru fonat * Fulminat 2¢ fulmen afflat. Fulgurat
d: fulgur micat e, ox mudande o nominative para ablative, conforme o

fentide,
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Ex. Divetfo. Effigies, que pluis. (6) Cefar ad _altum fulminat Eu-
phratem . (7) Portd tonat cali. 8)-E tambem nefles: Me guidem hac
condicio nume non panitet: (9) Non tr hac pudent? (10} Ipfe fui mife-
rer, (11) ¢ mil exemplos 4 cada pafu. (12)

PARA 4 coMpPOZISAM. -

_ PrrRGUNTARELS. E esme faberei, quande devs por Nominatide?
Refletindo no para que ele ferve: que & fignificar o Agente da orafam ,
e efe ferd o Neminatiwo.:lfio bafta, porque ¢ mais aprende-fe con o
uzo . Mas para facilitar aos principiarites a compozifam ; farei as feguin-
tes Reflexocas. ) .

1. @dalquer letra, on parté da orafam, od orafam inteira tanté fini
ta, como infinita, pode fer por figdra Sintefi fupsfto do werbo ; ou Nomi-
nativé, Porque de qualquer de[{as fe pode afirmar, ou negar alguma
coizd . . .-

ES. A ¢ft litiera wicalis  Iteni eft adverbium . Petris eff dmans,
efforatio finisa . Scire sunm nibil ¢ft. Que querem dizer por Sintefi: Hee
littera A eft listera vocalss . Hoe vocabulim Item eff adverbium &c.

1. Giwalguer wérbe finito, ou infinito pode-éftar pir figura Sintefi en=
tre dois Neminatives, o verdadeirves; of virtudis. )

Ex. Finitc. Cato clarus ; arque magnus habesar. (13) 4 ordem €:
Cato habesar pro boc aegosio, quod eft, homo clarss &e. Infinito : Cate
effe , quam wvideri bonus malibar. (14) 2 ordem &: Cars malcbas fe effe
hoc negosinm , nemnpe barso bonus; guam Cato volébar (¢ videri hoc nego-
tinm , nempe homio bonns. Virwal, Cersum eft, te feribire lisgaras, 2 or-

dem € *Hoe negotinm g nempe se feribere lisseras, eff certmm i que vale:
tua feriptio litserarnm eff certa . {18) - ! : iy

o : I11.

J.

6} Plin. L. 1L c- 56; (1) Vire. Georg. 1V. v. 560,
8) ¥irg. Georg. 111 v. 261.  (9)- Plane. Stich L 1: v, g0,
s o) Ter. Adelph. IV. 7. v 35, (1t}  Luwerer. 111, v, 898,
(12} Sam masos os fuftansives diverfos, que fe podem fubtnren-
dev & ceffer werbos, quands nam (e declaram, ¢ emtre eles o5 feguintes:
nesotivm, malum, fadtum, fortuna, refpe@us, ftarus, cogitatio, e
ousros femelhanses, que v conbecem do eonsexto. w. g. Quands Tersnt.
Adelph. IV, 7. diz, Non te hec pudent? quer dizer, Hze negotia non
te pudent ? ¢ quando ibi fe. §. diz , Et me tui pudet, quer dizer do con-
‘rexso, Ef refpedtus tui pudet me: s negotium tui refpedtus pudet me.
(13} Sallsgg. Canl. pap. 48. '
(14) 1bid, pag. 50. :
{13) Confirma-fe com Cicero Leg. I ¢. 16. Cur non fanciunt, ut,
que mala, perniciofaque funt, habeantur pro bonis, & falutaribus.
Podia dizer : habeaniur bona, & falntaria: mas fempre era uma Sintefi o
«lr. ¢, habeantur pro ifs, quee funt bona , & falntaria. £ quante seinfini-
0, é certifimo, que a analogia Latina pede acuzativo antes, ¢ depois:
como difemes ne Cap. II. Regra 3. Advert, .3, ;

Afim-



. 1. VARNCESTENEIE LAY, 18c
M. Pode-fe dar Nominative aos Adverbior EN, ECCE., Mas fem-
pre fe entends un verbo oculto por Elipfi, ou ¢f, ou adeff, ou ve-
it 8c. para fazer a orafam parfeita. ’ &

Ex En erimen, en canfa. (18) hoe. en hoc eff crimen, en hec off
canfa. Ecce asion nova turba , atque riza.(17) h. €. ecce ansem adeft
Bova tarba: ou venit nova furba &c,

1V, Pode-fe dar Nominative s Interjeifoens O, HEU &c. Pela
mefma razam dos Adverbios.

Ex. © wir fortis, atque amicus, (18) h.e.o adeff vir forsis &c,
Hiu pietas, ben prifea fides! (10) h. ¢, hes periis illa pietas, periis illa
prifea fidest

CAPILTUILO V.

Do Vetative.

O Voeative fol inventado para fignifiear 4 pefoa, com quem f¢ falas
REGRA UNICA,

O Vocativo nam € regido por alguma parte da ora-
fam. Mas pode-fe pér em toda a orafam, em que-f¢ fala

direitamente com alguem. (1)
Exem-

P4

4

Afimgue parees, que fo o verbs Sum finite (& nam ‘infinite) pode
efiar entre dois Nominativos: porqae os oulros werbos, que tem dois no~
minasives, Dicor, Habeor, Salutor, Vocor, Nominor, Fie e, .f8
rezolvem no werbe Sum, ¢ com ele fe explicam. v. g. guando Cicero
Asr. UL ep. 5. diz, Ezo vivo milerrimus, guer dizer, £80, qui fum
miferrfimus, vivo vitam, o4 vitam miferrimam. Mas na realidade femn~
pre o verbo Sum fignifica afim > Ego (qui patior ab aliquo me effe hoce
negotium, homo miferrimus ) vivoe vitam. Come difemos Parte iI. da
Etimologia Cap. 1. nota 4.° Y y

(16) Cie. Dejotar. ¢ 6.° {r7) cie. Verr. VL. ¢ 66.

(18)  Ter. Phorm. 1" 1. (19) Virg. /En. V1. v. 878

(1) , A razam ¢ elara. Porque nenhuma parse da erifam pede Vo-
cative, para fignificar o que fe quer s ao que chamamos teger. Mas ¢ co-
mam de 1odas as orafoens, em que fo fala direitamente com alguem , po~
der par em Vocative a pefoa, com qwm/efafa. Onde fendo eomum de
2odas as orafsens perfeitas e direitas, poder ter Vocasivo;, nam é partis
cular de nenhuma parte o pedilo . Afimgue o Vocativo fita fora das parses
neeefarias para o difcarfo ¢ erafan: porgue ox fe ponka ;o8 fe tire ,[m.;:

_pre s orafam fira dirgisay ¢ faz o mefmo fentide
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Exemplo. O Melibwe, Dexs nobis hac otia focie (2= O .Melibes
Dcos foi o gue nos deo efte defeanfo. Sofia, adefdum (3} =0 Sofia .’ ¢fis
prezente. Kqui Melibeee , € Softa fam as pefoas , com quem Je fala.
PARA 4 COMPOZISAM_.-

PrRGuntartis. & foms fabere, quando ¢i de por Vieative, na
erafam ? Refletindo no para que cle ferve: porque todas af vezes qne fe
Jalar direiramenté com outro, (4) a pefoa, com quem je faia, a qut. cha-
mawm fexunda pefoa, fe pode for em Voeativo , fert meds a‘e'efm{-. 1o bals
ta, porque .o mais al;rcn_d_e-f'e com o uzo. Mas para maior facilidade dos
principiantes’{arei a feguinte Reflexam, @ P v Y

Quando depois de Vecativo (ou eftando fo, ou concordado com
Adjetivo) je feguir Participio, on Adjative, que pertenfam ao-Vocativo.,
efies fv podern por em Vocativo, ow em Nominativo -~ — T

Ex. De Vocativo. 1. O princeps porce wirt'us ufe tuis . (5 a*ordem

i
t
’.

;1

Ci o princeps ufe parce de wiribus tuis. Onde com os vocativo prineeps |

concorda ¢m €azo O participio wfe 2. Inviffe mortalis, Dea nate prer
Thertde. (6 a ordem €. mortalis inustte, picer nate de Dea> Theside . One
de com o vocaiivo morsalis concorda em cazo o participio invstle : com
O vOCalivo puer o pasticipio wate . Podia dizer, o pronceps afus, o puer
naLKr, » R i e )
Fix. De Nominativo. 1. Nate, mee vires, hea magna potentia (o~
lus. (1) 2 ordem &: nare, qui folus es hoe, nempe mee vires, mea magna
posentia. Tn gquoque, Cydon, Ddrdania firatus dextra miferande fjace-
res. {B)a ordem ¢: Cydon miferande , tn quoguc jaceres ffratus cum dexrea
Dardania. Em que fe ve, que quando fe poem cm Nominitivo, ¢
Elipfi,-que;oculta alguma patte’, a qual moftra, que o Naoininativo
pertence a outra orafam. K !

Efeotio.

-»» Defa_tegra do_Veeative nam fe dd excefim. Nem aquele 0,"

»» que fe cotuma dar 20 Vocativo, ¢ feo regentes mas é uma nterjei-
oo fam, ou.final de dor, on alegrin, que fe ajunta r2mbem a.outras
Ju . linal ¢ b Shaab J :

»» PAILES, € a Outros cazos. (o) - . CA-

Ll -, . ‘ 3

(2 Virg. Ecl I - (3 Ter.Andr L1 |
(4)  Fala-fe ditcitamente com algiem . quando, e faz sn difcurfo
familiar, oz dialogo, ou orafam, o« corza femelbante | Falafz indireita-

‘mente, guando f¢ efcreve suma.iftoria, on fe trata uma queftam dou-

trinal, o# (¢ efereve de owtra materia erudita. Mas zinda nefle caze f¢
tor ¢m vO-

o awtor dirige a materia do livro av leitor , ‘pode pér o tal lei
CAUNO : porque entam fala ‘dircitamente . com ele. . »
(5)  Quid. Trit. 11°v. 128.. (6} Horar, Epodon L. Ode 13.

(1) virg. Fn. L v. 668, y "~ Bt -
(8). Firg. fn X.v, 324--27. | : .
(Ene 1 treeriiiiveesniaenn oy O ubi campi :
», Sperchinfque, & virginibus bacchata Lacenis
- Taygeta! o qui me gelidis in vallibus Hemi

¥ blﬁat! LI T _o. pﬂ'g. Grﬂrg. Il v 486.

i

. oAgui

4

]
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. CAA. P.J.T.UnkL O VI
Do Genitivo.
L L M S
0 Genitive foi inventado para fignificar o pofuidor, on que fe toma
como: pofiidor de alguma coiza. (1) "

REGRA UNICA,

Fodo o Genitivg ¢ regf:fo "pbr um Suflantive claro, on
oculto(2) ... + = - _ :

N W T Pt M cmthmoeeng L R eed), L,
Exemplo, De Claro. Iffa warietas fermonum s Opiziontmane e de-
e 43¢ 413 : . ot Sl o e

e o v - LA e fea

. Aqui efld junto O as adwerbio whi e dos neminativos cAmpl, e qui’
O .utinam wunc! Owid. " Epiff. L'w. 5. Aqui'efid junfo a dois adverbios,
O faciéin ‘pulcram ! Ter Eun. 1L 3 Aqui effd junio ao aturatido,

(1) _ O Genisivo ou [t tome em_fignificado ativo de_ pofuidor, ot_Pas
fivo de coiza pofuida, fempre fo toma como pofidor: iffe ¢, coms agque-
le de quem gramaticalmente fc diz, quz.é 121 coiza: como fe ve neflas
oraloens: Hic'eft equus domini: Hic cft dominis equi. Na primeira
clara a razam: mas na jegunda & o.mefmo . Porqué aindaque o ¢avale
mo fentido wulgar feja coiza poluida peld fenhor; contsido ‘no fentido, Fi-
lozofico, ¢ Gramatical ‘toma-fz aqui_como quazi pofuidor do fenbor: bu
como aguele de qitem na ordem Gramatical fr afirma," que é'o 12l fe-
nhor. Dagsi vem , que para dizeremr Lasim, O amor, que Deos me'tem ;
diga, Amor Dei: em que o Dei é verdadeira pofuidor do'avior,, ¢ genifivo
ativo *E em wvulgar rambem dizemes, O amor de Deos. E.para dizer,
O amor, que eu tenho.a Deos; pefs tambem dizer, Amor Dei: 4 dual
[t concebe o Dei como pofiider do més amior’, o como aguelede quemn gra-
maricalmente dizemos , que ¢ o dmor: aindague fomense feja objeto” dele,
¢ genitivo pafive . Etambem'em vitlgar dizémos , Amor de Deos, '

Quim ‘zam perceber bem efla explicalam, gue ¢ bém dlira, bafia
que digz, ‘que o Gerisive fignifira on o ppi’uidor, s 4 Colza, pofliida: e
que do contexto f¢ conbece, qual deftes deve fer o Genitive: i 'fevd aquele
febre que!cair ‘alguma das particnlas de, do, da, dos, das, ©.g. Os-,
vindo dizer, Efte € o cavalo do’ Tenhor, z Efte é o fenhor do cavalo,
senko um final cerio para por o'fegundo), fobre que cate a particula 'do’, en
genitivo, on feja pofuidor, ox# coiza pofuida. = - T -

(2) . A razam ¢ clara. Porque o Genitiva fignifica o pofuidor, o
quazi pofuidor,'s qual nam [t di Jein aver coiza pofuida, Effa eoiza
pofuida deve fer Suftansiva. {porque o ddjerive nam pode efflar fon Suf~
tantive) Onde fempre na orafam & de aver uin Suflantivo de coiza po-
Tuida'claro, ou ‘oculsos regente do sal gesitivo poividor; ew quazi pa-
ftidos® biad - SeL gl 92 = 3 kel
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letar (3) = Efic variedade de difcurfos, ¢ de opinioens me agrada. Aqui, -
warieras & fultintivo claro. e g - d
Ex. De Qculto. Romz mitriri mibi contigis , atque doceri (4) =
Tive a fortsna de.fer criado ¢ enfinads em Roma. b (2. in urbe Rome,
Pecus ef Melibai (5) == G gado é de Meltbeo  h. e, eff res Melibai,

ADPVERTENCIA,

o

O Genitivo, que fe da aos fultantivos virtuais, (6) tambem fe in-
clue nefta regra: e ¢ regido por um fultantivo verdadeiro oculto por
Elipii. (7) i Sl

o0 _Eﬁ:a!'fq. -

., Defta regra do Genitivé nam fe da excefim. E quando'fe achar
Genitivo junto com outras paites dx orafam, é nma Elipi, que
oculta o Suftintivo, que o rege! ¢ijo Suftantive fe'conhiece facil-
mente pelo contexto. Mas quando do contexto nam aparece Suftan-
tivo ou_verdadeiro, ou vittual; recorresfzc aos Suftantivos comuns,
4 Enr, Faflum, Negotium, Res, Subflansia e, que fam os que
,» regem o tal Génitivo, ¢ por Elipfi fe ocultam, ‘pata’”abreviar a”

T

1
»n
”
L

»s 'orafam, (8) | “ PARA ,1
(3) cCic. At VI, ep. 15, (4) ‘Horar. Il ep. 2.
(3) - virg. Ecl. 1.~ {6 Defin. XV1

(7) Os Suftantivos, que melber merecem o nome de virtusis, fam
de’ duas fortes. v. Alguns fam verdadeiros Suftantivos na [ua erizem
aindaque agora parefam Adwrbios..'e__eﬁgs regem o genitivo , que the'dam .
v.g. Satis verborum: Infbar montis:i"Illius ergo : ¢ oxtros femelbanies.

"3, Outros nam Jam Suftantives de origems: ¢ por ifo nam regem geni-
tive, mas ¢ regido por wm [uffantive ocalto por Elipfi . St fam Aduerbias,
entende-fe afim. Longe gentinm: 4. e. longe a negotio gentium. Miai.
me gentinm: A. e minime in re gentium. Tunc temparis: b.e. tunc in
T¢ tCmpOTis. ¢ afim nos mais. Se fam Adjetivis, falia o faffantivo co-
mum. Amiciffimus veritatis: Affinis Regis: Aquilis ejus e gquer di=
zer: homo amiciflimus veritatis e, E o sal {uﬂxmiw homeo concorda-
do cam o adjetivo, com o qual faz win tode , £ o regerite do genitive, E
com efft principie (¢ explicam 'mil frazes, que parecem dificaltozas aos
Gramaticos vwigares, ¢ todas f¢ reducem & nofa regra geral.

As owirai partes da orafam quando (¢ tomam como fuftantive ¢ uma
Sintefi, como ja dife, ¢ 2am tem nava dificldade. 0

(8) Oransiges Latinos punham, on fubencendians eftes Sufantivos
gerais ¢ comuns em varios genitivos: de que ainda firaram alguss clares
mos autores dos fecalos mais polidas v, g. Plaws. Anph 11 v 1. diz,
Res voluptatum, por voluptates. Phadr, L. IV. fab 7. diz, Res cibi,
por cibus. Peja-fe Taubmane ad eum locum Plaut, onde moftra ,que em
Virgilio f¢ acha ferririgor , por Ferrum: ¢ nos ausores claficos rationes rei,
por ipfa res: ¢ nes Jurifconfulsos caully proprictatis, pofieffionis, rei

v“.
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PARA A COMPOZISAM,
PrrGUNTARELS. E como faberei ,J_qlmsdo devd pér na orafam o Ger
=

nitivo? Refletindo no para que cle ferve: gse & moffrar o pofuidor,
i - - o5

ere. em vez de proprietas, poffeflio ; res. E tamberm 'Plaxte diz; Mon=
firuin mulieris ; por mulier ere.. E Terencio, Quazlo, quid hominis tu
es? Heast, . 8. 7. Quid mulieris vxzorem habes? Hec IV. 4. 250 E
Pompeo nd 1, carta 4 Cicero ( A8 V11l ¢p. 12.) diz; Ego ad Lupim
mifi, ut mifitumn; quod haberent ; ad vos deducerent, O#de clifamente
fe we, qic querem dizer ; riegotium hominis,; negotium mulieris ; nego-
tium militum ; em lugar de homo, -mulier, milires, ., '

O miefmo provdm agdeles textor yem que fe achd o Adjstive na termi-
nafam neatrd; a guial pede necelaridmense am fuflantivo newtro: viflo
o adjetivo nam poder ejf;:f fem fufantive. E afini ; 1d-generis, necefa-
riamenté quer dizer; id negotium generis ;- ow id ens generis. B quan-
dv o Adjitivd efid na termindfum femninina; ¢ nam 4 fiiffdntive claro,
entende=fe ves, fubflantid ere; E-dagqui fe conbece-claramente, gue quan-
do nes awtdrei claficos wem umgenitivi fem'fullantivo, fe deve fubenten-
der wm defies fuflantivos gerais, pard reduzir 4 figura’s ordem natural,

Advertencia.

-2

Dos Suffantives gerais o mais-uzado | § frequente ¢ Negotium, que
Jt toma no mefmo fentido de Res, como faz Cicers Fam: 11 ep. 14, Ejus
negotium fic velim fuftipias, ut fi eflet res mear E que fe entinda a
mixdo negotium , nam fo f¢ conhece dat terminafoens nentrar ; que o pe-
dem y mas .os -mefmos Latinas o declaram frequentemente, Plauto Mere.
1. 3. v, i1, Nimium negotii reperl. ¢ Epidic.. [11, 4.'v. 61. Quid tibi
negotil eft mex domi? ¢ Parsl. IV. 2, v 103 ld negotium inftitutum
eft. Cic. Fam. 111 ¢p. 12, Non horum temporum, fon hominum, at-
que morum negotivm eft. ¢ 7. ep. 4. Confilium,; quo te ufum fcribis
hoc Achaicum nezorium non recufavifle. e V1. ep. 18, De negotio tuo ,
quod fpenfer es pro Pompeie , non definam cum Balbo communicare ,
e XV. ep. 1. Ad ranti belli opinionem, quod .ego ‘hegotium ere. ¢ o
melme Cicero ad Are. V. ep, 12, Magnum negotium ‘eft navigare ere, ¢
Eeg, 11 ¢ 7. Quid enim negotii eft eadem iifdem - verbis dicere? Sal-
Iuft. Fug. pag. 109. Que negolia multo magis, quam preelivm male
pugnatum a fuis, Regem rerrebant. -Paler, - Mak. Ill'¢, 7. Ut de fro-
mento emendo, atque ad id negotium explicandum. Swesom. in Cafare
¢. 8o. Qua caufla conjuratis marurandi fuit deftinata negotia, ne aflen-
tiri necefle eflet. E guwands Cicero Verr. IV. ¢. 4. diz, A quo mea lon-
giffime ratio abhorrebat; expoem Afeenio, 2 quo negotio, accufationis
Icilicet, ‘E quando Teremcio Adelph. 111, 4. v. 62. diz, Utinam hoc fit
modo defunétum e expoern Donaro, defunctum negotium. E feguizde
effes cxemples, ¢ interperrafoens, devemes expor afim ar sutras termina-
{oene mensras , on de Adjesivos, ow de Relavives, B da-
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ou quazi pofuidor, que efe ferd o genitiva. o bafta, porque o mais
aprende-fe com o uzo:.Mas para facilitar aos principiantes a compo-
zifam, farei as feguintes Reflexoens,

s o 3 - R iy oo Pos

] P e et et ek ] — e i iy

E-dagui -fe conhece , - coms -devemos-explicar algumas _frazes, -que.

fem o5 rais faflantives & impofivel explicar, Quands Ter. Phorm. 116 1,

diz, De ¢jus corifilio fefe velle facere, quod ad hanc rem attinet ;}.‘Jer.

dizer , velle facere, omnia iftius negotii,.quod e, £:0 mefino;neflas:

Hecyra 1114, Quod-conftitui me hodie convenrurum eum, dic me non-

polle: A.¢.+dic me non pofie convenire eum fecundum id negotium,

fecundum’ quod ‘conftinu me hodie conventurum eum. Heaur 111 1.

v &6, Quiod fenfifti illos me incipere fallere, id ut maturent facere exe,
b.¢. de negotio, fecundum quoddenfilli illos e¢r:. GQuands Cicers Atr,
XLl ep. 6. diz§ Quod cpiftolam meam ad Brutum poftis,-nen hadeo
ejus exemplum ; guer dizer, Negotium, quod attinet ad;id negoiioin,
Juzta quod-pofcisepiftclam meam ad Bruum, eft hujufmodi: Non ha-
beo e \E do mefme medo.em todas as frazes , que comefam por quod, fi
entende : De negotio, fecundum qued negotium: o# In nrgotio, fecunt
dum quod ere. E-Livio XXX:¢.§ 0 confirma, poir declara a prepozifam:
Veluti .debellato jam ;- quod ad Syphacem , Cartaginienfefque aftine-
set, Onde £ manifeflo, que quer dizer, debellato negotio,:quod -attis
neret e, ¥ S

Dagui tambam evidentemente -f¢ Jnfere , que muitas vezes devesmos
[ubentender ox res negotii, o4 negotium negotii, Quands Cicero acima
diz, Quid enim negotii cft?, quer dizer, quid negotirm . negotii- eft?
E-da mefma ]{n_r,rq.rms_ feguintes . Fin; Il ¢ 21 Aliud negotii: nilil habes
mus: 4. e alind.negotium negotil, Fam XVI ep. 4. Sumptui ne parcas
ulia in re, quodiad :valetudinem tuam.opus fit: 4, ¢ ulk in re tjusne-
gotii, quod ad . valetudinem e, 4d . Fratr. L ep. Y.xcap, 2. -Quali
vero ego id putem, non te aliquanturm negotii fuftinere .« Intelligo per-
magnum effe negotium ,-& maximi.condilii,, b.e..aliquantum negorium
negotii s como, ft we do-comexto. F-abaixo: Quid eft enim negotii con~
tinere eos ere.-h.e. quid:-negotium negotii eft continere ere Offe. 1L,
2. §i difcendi labor eft potius, quam voluptas: b. e. §i negotium difcen-

di negotii Jabor eft potiusere. .Da mefma forte quands Terencie Andr. I

I, diz , Feci propterea ;quod ferviebas liberaliter: b. e. propter ea ‘ne-
gotia negotii, iftins, fecundum quod lerviebas liberaliter.. £-Plaut, Aaf,
7. 10, v, 72, Quid hujus veri fit, fciam 1 b. e, feiam, quid negotium
hujus negotii. fiv-negofium veri negotii. £ afim em outras muitas , que
[t encontram E ouiras vezes repesem ontrofufiantivo femelbante: comsfaz,
Plauto Menack, 7, 1: v, 61, Qua de re-reruim omniunm . - o

.. Mas aqui-replicam effes Gramaticos comnns : Que Latino efcrevéo
nunca com tant1 repetifam do nome Negotium? A iffs refponde o Vof~
fo de Conftructione c..53. ¢ o Perizonio toc, que wenbum: mas que o
Gramatics nam enfina como [e efereve Latim deganre: mar fomente-enfi-
na, quais fam as cauzas da regencia deflas frazes, Ora as tais caizas
[am cftes nemet pcuitas por ELpfi aindague os\Latinos defde o principio, &

che - Y N dmmie
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1. Pode-fe dar Genitivo a*$2dus os Adjetivos’. por ‘Elipfi, que ocul-
ta o Suftantivo regente do Genitivo . .g9) - -H

imitafam dos Gregos, o waleram defia Elipfi para evitarem repetifam de
momes , porgue f¢ entexdiam eniam bemz. Mas fe quizefem explicar , qua-
it eram as verdadeiras -partes; com quem concordavam aqueles Adjerin
wos, o8 de’ quemn erdm regidos os 1ais Geniivos , por Jorfa ar dectarariam,
Tambem nor lhe podemor perguntdr: Que Portuguez elegante ou fa-
Jou; ou efcreved nunca fuprindo todas as Elipiis, que fe acham na lin-
gux Portugueza 2" Cert.imense’ newbum : 'irar ifo nam - faz, que as iais
partes oculsas por ELpff nam rejam as ditas frazes. Pois o mefmo fucede
mo Latim. Vija-fe o Perizonio ad Sanétii Migervam L. 1. c. I¢. nota 1,
pag. 125. feq. & L. IV. <. 4. nota 84. que traz vario excmplos , que pa-
recem dificulioner , ¢ o5 explica, ' & . i'm
(9) 1. Da-fe aos Adjetivos ‘Pozirives. Sequimar te, fanéte Deo-

rum. (Virg. &u. V. v 576.} por fan@e ex numero - Deotum . SR

2. Aos Comtaraiives. O maior juvenum. { Horat. Arse prope fin.}
por £X Numcro ju\[cnum. # ) - ! =

3. Aos Superiativos Quem unum’ noftrz civitatis preflantifimum
audeo dicere. { Cic. Amic. ¢. 1.} por ex numero hominum noftree ci-
vitatis. i . y & : .

4. Aos Partitives, romo ullus, nullus erc, Elephanto belluarum nulla
prudenrior. (Cic. Nat. D. 1. ¢. 35.) per ex numero bellzarum 3

§. “Aos Numcrais, como unus, duo ere. Olloginta Macedonum in-
terfecernnt. (Cwrs. V1L ¢ 9.) por ex numero Macedonum .

6. dos Ordinais, como primus, fecundus ¢re, Sapieatum o&avus.
( Hor. 11 faz. 3.) por ex numero Sapientum, P .

7. Aos Diftributives, como finguli, terni ez, Nolo fingulos veftrum
excitare. (Curs. VI, ¢, 27.} por ex numero veltrum , A .

§. Em todos tfles Genitivos [¢ entende ¢ fuflantive numero com e

[ua prepozifam wre. E o confirmam os Aniigos,-que o declaram. Ex nu-
mero adverfariorum circiter fexcentis inrerfedtis . Caf. Bell, C. 1L e 12,
Ex eo numero navium nulla defiderata eft . i2id. ¢. 3. Homo ex numero
difertorum poftulabat. Cie. Oras 1.'¢; 36. Eumque ex numero homi-
num ejiciendum puto. Cic. Phil XUJ. ¢, 1. alem de ousror” muitos., .

8. dos Adjeriver Verbait ; on que vem dy Verbo, mas nam fignificam
Wmpo, cmo fignificam o5 Participios . Tempus edax rerum . (Owid,
Metam, XV, v. 234.) por edax in negotio rerum. .

9. - Aos Parsicipios, ou adjecivos | gue fignificam tempe . Lucis egens
R¢r. (Owid, Met. I fab. 1.) por egens in cauffa lucis. e

0. Aos Pronopics. Quid hominis tu es 2 ( Ter, Heaut, 1V, 8.2, 7.)
b. ¢. quid “hegotitin hominis tu s ? porgie aguele’quid ¢ Adjetive, co-
mo f¢ we em Plauio Menach. V. 1, v, o4, Nili occupo aliquid mihi tonfi-
Yium: e’ Adjetive ncuiro pede im fufiansive newiro, o P

1. Emfim da-f a qualquer ' Adjerive " Memor beneficiorum. (cie.
Off 1L 5.) Inops amicoram . ( Cic de Arie)) Expers confilii. { Cic., p.*
Sext. ¢, 21-) eos que (¢ entende, in te, vel ‘negotio bénchdiorum: a re
amicorum: a re confilii, ew in canfla confili; i, Deforteque 'fempre o

Ge-
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1L.. Pede-fz dar Geuitivo a todos os Verbos. por Elipfi, que oculta
o Suftantivo regente do Genitivo. (10) . S )

BADVERTYTENCIAS
& cerca defles Verkos,

1. Aos verbos de Vender, Comprar , Alugar , Avaliar', Effimar,

sjuntam-fe as veres os genitivos, Tanti, Quanti; Magsi, Parvi; Ma-

ximi, Minimi, Mslts, Plurimi;, Pluris, Minoris &c. ou tambem,
Afis, Nauei,' Flocer,” Pili, Terdntii, Nibili, Huwjus, Hqui, Boni
&e. Mas os primeiros genitivos concordam com o genitive ocalto pre-
tii, que ¢ regido poroutro fuftantivo comum oculto, v. g. res &c. E os
fegundos genitivos fam regidos por um dos fuftantives comuns: e alem
difo alguns concordam com outto fuftantive oculto, como os pri-
meijros. (r1) = 7 y " i ‘B

Ex. 1. Noli [peftare guanti homo fit, parvi enim pretii off, qui
jamnihili fir. {12) Em que fe ve, que nam {0 parvi, mas tambem quan-
ti concorda com pretii: ¢ quer dizer, bomo fif res quanti pretii. Vende
e frumentum non plurss, quam ceteri, foriaffe esiam minoris, cum

maior fit eopta. (11) h. €. non pro pretio pluris aris, fortaffe etiams pro
pro pre J )

presic minoris eris.

Ex. 2. Toram denique rempublicam flocci non facere, (14) hoe. non
Facere rem flocei, ow' pro pretio flocei’ (1§) Equidern sfthue aqui, bonigue
Facie . (*Y W, €. facio ifthuc rem aqui, bonique negotii,

2. Aos verbos, que fignificam algum afesa da alma, como Dor,
Alegria , Cuidade, Duwida &c. da-fe Genitive: mas ¢ regido, por uin

) ) : s

Genisivo, que fe dd a gualquer Adfetivo, § regido por am defles fuffantio
wos, numere , negetio, caufla, graia, ergo, ¢ outros femelhanses peultos
por Eligfi” " s s : i '

(10) Os Latimes algumas vezes exprimem nos Verbos o fuftantivo
regentt 4o genitivo, v.g. Dizemos comumente! Candemnare capitis: Te-
netut furti: e femelhantes' frazes [omente com o genitiva. Contudo Cie,
of. II. ¢ 14, diz,, Inndcentem judicio capitis atceffere: 4 e dejudicio

Capilis! como o mefimo Cie, dtd L'ep '3, explica: Accufare de litterarum’

intermiffione . "Uiptans Fandefl, L. XLV1, diz, Tenetur furti actione:

¢ Papiniare thid ."Ob pecuniam civitati fubtradiam, adtione furti, non

criminé pecnlatus, tenetnr.
(11, A razam diffo {e vera no Cap, IX, Compozifam. nwm, 1L,
da Materia de venda, ou troca, = (12} Cic. Q. Fratr, I'ep. 2. n. 4
(13) Cie. Of. 1L ¢ 12, (14) Cie. At IV. ep 135,

(13, Terencio‘exprime o ‘tal_genitive: Videtur effe quantivis pres'

tii. dndr. V. 2 v, 15, ‘quer dizer;, res quantivis’ pretii. E Dopats  ex-
pondo 0 lugar dele Adelph. V. 9. v. 20. Quanti’eft, diz, quanto pretio

valet! que moffra, que effas frazes fignificam , pro pretio quanti zriseft,

(*) Ter. Heaut 1V, .

s

.
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fuftantivo.ou femelhante ao verbo, ou diverfo (v. g. canffa, erge;
ratione , delore, cara &c.) claro, ou ocunlto., '

" Ex. Semclhante. Sue quemaue fortund maxime peenites . (16) h. &
Ewm'remia Jue forsuna maximé punitet quemque’. como diz Prifciapo.
emque tambem fe pofa’entender diverfo: Negotium fue fortune.

. Ex, Divetfo. Clinia quoque rerum fuarum fatagit, {7 h. e. fata-
git de canfla rerum fharam: o0 in negotio rerums fuarum . Animi fe ane
gebar, (18) h. e, in dolore animi. Latari malorum . (rg) h.e. in cauffa
malorum . *Animi pendere, (20) h.e. 4 cogiratione ammi. E afim nos
outrog. (2r} = . -

3. Aos verbos Sum, Intereft, Refert da-fe tambem Genitivo :mas
¢ regido por um fuftantivo oculto por Elipfi.

Ex..Tante molis erat Romanam eondere gentems, (22) h. e, erat res
tanta_molis. Intereft Ciceronis me intervenire difeenti, (23) h. €. intereft
ad officium Ciceronit ¢re. ¥ o i |
. © mefmo fucede quando the dam eftes genitivos, Magni, Parvi;
Tanti, Quanti &c. v. g Magni intereft, guas quifque andiat guotidie
domi, (241 h. €. tntereft ad rem magni momenti , quos quifgne &c. Hind
primum parvi refert. (25) h.e. illud primum n;err ad rem parvi mo-
memti &el T i ‘e iP5 vl

4. Os genitivos Demi, e Humi tambem fe dam a alguns verbos:
mas fam regidos por um fuftantivo oculto por Elipfi. ° .

Ex. r. Apud ewm ego fic Ephefi fui, tamquam domi mea. (16)
h. €. in 2de domi mee. Porque Domus fighifica todo o circuito das ca-
145, em qué entrdm cazas, pateos, jardins &c. E /Edes fignifica aquela
parte delas, que € fabricada, e tem cazas, falas &e.'(27)

Ex. 2. Nec prius abfiffit, quam feptem ingentia viflor eorpora fun-
dat humi. (18 h. e. fundat in terram hursi. Porque Varram (20) divi-
de a Terra em aquam , & humum. De que fe fegue, que hami ¢ uma
parte da Terra, € por confeguencia regido pelo fuftantivo geral serrs,
oculto por Elipfi. Ou tambem fe eniende, in folo humi, (30) E ifto
bafte por Advertencia, . D o

11,
(r6) Cie. Fam. VI, epl. N (17). Ter. Heaut, IL 1, |
(38} Ter. ibi Periochs. (19} Firg. Zn. XL ¥, 280,

{20) Gic. At XI. ep. 12.

(21} Alguns defles tem tambem ablativo: eomo diremos abaixo no
Cap. IX. Compozifam, num. L. que confirmari ¢ que agui dizemos do
genitivo, i it i '

(22} Virg. An.L v 37. (23) . Cie. Ant. XIV. ep, 16,

{24} Cic, Brut, ¢, 48 - (25) Cic. Leg. Man, ¢, 7.

(26) Cie. Fam. X111, ep. 69. b 4

(27) 5, Infe®atur omnes per =des dowmi ,, Plaut. in Cafina I11.
5.7 dgr. »» Varro locum quatuor angulis conclufum, @dem docet vo-
<ari debere, ,, Serviss in 1. Eneid, ' y

(28) Virg. An, L v.'rc?é.

(29} Veja-fe S..Agofi. de Civit. Del L. VIL c. 6,

{(30) Sawches Minerva L. IV, c, 4. verbe Solum .
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NI Podefe dar Genitive' ol firngular, ou' pliiral ‘a0 Gerindio em

D1.Sel fingular; concotda o Gerundio com o tal genitive em genero,
numero, e'cazoi ¢ ambos fam regidos por um fultantivo ocuito por
Elipfi.Se é plural, ¢ regido o genitivo por um Suftantivo oculto ‘por
Elipfi. (31), e IR T - -

¥ ,p Ex.(ch Singular. Ru}f}eud:' fui facaltarem liberam dedernint Bels
Iovacis. (32) Negue fui colligendi hoflibus faenlratem relinguunt. (13)
O Gernndio concorda ‘com’ fui fuftantivo virrual, € ambos {ain rrgiéds
do mitantivo facultatem . Podia dizer, recipiend: fe, eolligendi fo. ~

Ex. De. Plural, Nevarwm qui [peflandi faciuns copiam fine vi-'

b, ?4\ Nominandi ifidrum 116} erit magis, quam edund:, copia. (35)
Efta fintaxe de pdr o genitivo por acuzativo, ¢ um Grecifino. Mas re-
duz-fe 2 nofa regra, declarando o fultantive oculto, que fc conhece do

. 4 i e - . - . con.. E

..

{31Y Para entender bem iffo , € necefario faber s gue ds Gersindios em
DI, DUM, DO, [am genitive, acuzative , ablative do Participie pafi-
we em DUS ,aa terminajam neuira, Onde quands o ¢m D1 tem genitivo,
roneorda com ele como Participio. As razeens diffo pedem-fo ler no Perie
zenio ad San&. Minerv, L. 111, ¢. 8. nota 2, gue o prova com mwnitos rex-
tas, ¢ razoens. Mas parece- me que ¢om powcas palavras fe pode provar com
toda a evidencia . Bafla refletir y que o Gerundio em DUM tem comumen-
fe as'preposifoens ad, inter e, cldrar; Ad agendum: Inter agendum:
¢ afim é acuzative. O em DO sem ai prepozsfoens in, de ere. claras: In
cognofcendo : Deintercalando: ¢ afim ¢ ablativo, O em DI acha-'e mui-
tas vexes concordads ecom o genisive exprefo: Ignofcendi peccati: Legen-
di Tibri: ¢ afim ¢ geniiva. Bafa alem difo reflesir, que o 'em DUM, ¢
DO, ox com prepoxifoens , on fem elas fazem o me(me fentido: ¢ qué fe lhe
acrecentiarem wm (uffantive, Ad agendum negotium, In cognafcendo
Tibro; tamoem fakem o mefme fentide. E 0 em DI, ox tenha o fuftanti-
wo exprefo o nam 1ambem faz o mefmo fentido. Que & » mefmo que di-
zer , que ok fe tomem comie Gerundios , on coms Parrici?io;, fazem o mif-
mo [intido. De gue claramente f¢ fegue, que fam FParticipros, E em gian-
to vs contrarios nam provam, que seade a mefma forma, ¢ ﬁme[ma H20
do Participio, nam fam Participies, nam provam nada ae caze.,

Niflo iem razam o Perizonio. So naws the acho razam ens’ querer , gue
o5 Participios em DUS dos verbos Newtros ¢ devam tomar impevalmens

te, ¢ diferensemente dos Participios dos Ailves: porgus-as [uas razeens

Sfundam-{e no prefuizo, de que -.Ea vetbos Neutros fem agente, nem par
ciente :'o que é erro de Logici . E alem difo mam provam o que cle guers
porgue nam Ha diverfa raxam entre Parsicipios de Newtros, ¢ de Aiivos,
guanto & analogia . E afim deve-fe dizer ;90 por ELipfi fe uza menos nos
Heutros, qut nos Ativas, - 5 - :

'+ B-na mefma livro Cap. XV nota 8. prova o Perizonio, que ¢ Par=

ticipio em DUS é do prexente, amdague algumas wezes tenba sambem lato’

i

modo fignificafam futura.
(32} CefarBell G. VHI ¢, 6.°(37) 1bid. 11l ¢ g, )
{34) Tere Prol. Heaut, (335) Plaus. Captiv, IV, 2.v. 72,

-
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contexto, E quet dizer Terencio: @ui facians copiam [pelbandi alias
comaeding ex nwmero novaram comeediarnm fine vitiis, E Planto: Magis
erit copia pominandi neming ifforum ciborum , guam edundi eos.

IV, Poden-fe dar dois, ¢ trex Genitivor ao mefrno Suflantive. Mas
fomente um ¢ regido pelo tal Suftantivo . Nos mais ou § Elipfi, oufam
regidos por outros Genitivos precedentes . i

Ex. D¢ Dois, Famne fensis, bellua , qua fit hominum qusrela frons
tis tue, (36) Blipfi: h. e, que fit querela hominum circa negotinm fronsis
tua, Mea ratio diffimilitndiness baber cum illius adminifirasions provin-
cie. (37) h. e. cum adminifiratione illins in negotio provincia.

Ex. De Tver. Hujui civitatis eff longe ampliffima antloritas omnis
ore snaritima regionum earum, (38) A ordem ¢&: dduflorizas bujws civi-
tatis (quie et primaria civilas) omuis ore maritime earum regionum , eff
longe amplifima. Onde aucforisasrege o genitivo hujus civitatis: ¢ 0
fuftantivo oculto civiras primaria rege o fegando genitivo ompuis ore
maritime; ¢ efte rege o terceiro genitivo earsm regionum.

CAPITULO VI
D¢ Dative,
Dative fol inventado para fignificar aquilo, que wrd&dgfmmgnfe

recehe perda , ou proveito: OO que fe toma como quem o recebe 20
que chamam perda, ou proveito wirtual. {(*) : R ¥
. R RE.

36] Cie, in Pifon. ¢ 1. [37] Cie. Fam, IL cp. 13,
18] Cef. Bell. G. 11l ¢ &, v '

_I*7 FEffe fegunde dativo de pesda, ou proveito virtual, pode-fe
tambem chamar Dativo de auibuilam: somando o 12l Dative como Tei-
mo,a que fe atribue, ¢ refere alguma coiza. £ iffe pode fervir para fa«
cilisar a inteligencia aos meninos, Mas fe o mefire explicar bem a natu-
rema do Dative; ¢ moftrar com algrns exemplos mengs trivigis, que o
Dativo fempre fignifica o terme, quie adquire alguma coiza; mam rerd
necefidade de recorrer as nome de atribuifam ; mas bajtaré dizer perda,
o Proveito, cemo diz a Regra,

§. Adwirta-fe porém, que o Dative tomasft tante em figuificads
ativo , come pafivo: cujos fignificador ds vezes fe acham juntos no m:fmo
exemplo. v. g Neque 'has tantularum rerum occupationes fibi Britan-
niz anteponeadas judicabar, Cafar Bell. G, I¥. c. 12, Oade fibi ¢ dasi-¢
wo ative, de quem antepunha, que era Cexar: Britanniz davive pafive
daquilo, @ que fe antepunkam as outras ocupafoins de Cezar, Como fe
difera ; Neque judicabat has tantularum retum occupationes fibi (id eff

uoad fuam utilitatem ) anteponendas effe Britanniz. E fempre figni-
}m , querm adquire, e recebe algnma coixa: porque fibi fignifica, que Ge-
zar recebia a utilidade de preferir: Britanmix fignifica , que aquela regiam
recebia a wrilidads de fer profecida. - -
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REGRA UNICA,

'O Dativo nam ¢ .regido por alguma parte da ora-
Jam: mas necefaviamente [¢ acha ¢laro, on oculto em to-
da a orafam, em que [¢ fignifica perda, ou proveito wer
Aadeiro, ou virtual, (1) Ny’

I. Exemplo de verdadeira perda, ou proveito, claro. 1. Efchinus f§
quid peccat, mibl peccat [2) = Efthwmo i¢ faz mal, faz mal para mim.
Agqu' miki € a4 pefoa, que tecebe perda, 2 Natu-a 14 itli pater o5, cone
Jiluss ego [3] = Tn s fro pai por natureza, ex por confelbo. Aqui itli &
a peioa, que recebe o proveito de fer filho de ambos,

Oculto 1. Larent ifta omnia, Luculle [4] = O Luculs, effas coizas
eftam ocuizas. ho € latent hominibsus: dativo de perda. 2. E: magis pla-
eerent , quas feciffer fabulas (5] = E agradariam mais as fabulas, que
coriipuzefe. W, e. placerent-populo: dativo de proveito T

Il. " Fxemplo de pérda, ou proveito virtual, claro, Miki fapius nofler
Salluftine narravit (6] = O nofo amigo Saluftio me contesn ife muitas ve~
xes. Foro jropingsa erat [71) = Eflava vizinho & prafa. Ego fslzior | qui
ifti credam [8)= Eu fou mais tolo que ¢le yem lhe dar credite | Aqui Mibs
toma-fe como recebendo a utilidade de ouvir. Fors como recebendo a
autilidade de ter aquele vizinho. iffi tem dois fentidos: ou recebendo
a utilidade de The darem credito; ou recebendo o prejuizo de o terem
por tolo, e mentirozo. ;

Oculto. Naves omnes alluarias imperat fieri. (9] b. c. imperas le-
gatis feri e = Ordena aos feos Tenenses Generais, gue mandem faver
naos detranfporse ¢ carga. Aqui legaris pode-fe tomar em dois fentidos s
ou recebendo a onra de mandar fazer as naos, ¢ é Proveito: ou o pero
de cxecurar as ordens, ¢ & perda.

Efeolio,

rd - - 0 - i

s Delta regra do Dativo nam fe d4 excelim. E quando vier al-

» fum Dativo na orafam, confidere: fe bem o fentido, e fe achard, que
s € de perda, ou proveito verdadeirg, ou virtual," :

PA-

. . K
(1) 4 razam ¢ clara. Porgue nenbuma parie da orajem pede fo- |
mente Dasivs, para fignificar o que fe guer : a0 que chamam reger. Mas |
é comum de sodas as orafoens perfeitas poder-fe }efmbﬂ'r nelas quem re- |
ceba perda, ou proveito verdadeiro, ox virtual: o que fignificamos com ,]
¢ Daiive. Lago nam é eiza particular de nenbuma parte da erafam,
reger Danve, i 1

2} Tero Adelph. I 2. 1bidem .

j 3
4} Cie. Acad. IV. c. 30. 5| .Ter. Prol. Phorm,
6] Cie. Divin. L ¢, 28. 74 Saliuf. Caril. pag. 33,
8) Plamt, Merc, V. 2. v. 79, [o Cef. Bell, G, V. ¢ 1. .,
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PARA A COMPOZISAM.

PeRaUNTAREIS. E como faberei qnando ei de por Dativo na orafam ?
Refietindo no pira que ele ferve: porque rodas as vexes que na orafam
Je falar d:/efu, o coiza, que receba perda, ou proveizo; ou que afim fe
tome ; ¢fa fe pord ems Darivo. Cujo dativo ferd aquele nome, fubte que
coftuma cair alguma deftas particulas, &, &, 4o, ass, para. Ifto bafta,
porque o mais aprénde-fe com o uzo. Mas para maior facilidade dos
principiantes , farei as feguintes Reflexoens. - ,

I. Pode-fr dar Darivo a tedo o Adjesive, alem do eazo coffumade.
Porque todos os Adjetivos podemn fignificar perda, ou proveito verda-
deiro, ou virtyal: o que fignificamos com o Dativo.

Verdade ¢, que 2lguns Adjetivos, comp Urilis, Perniciofus, Vici-
nws &c. exprimem mais claramente 2 perda, ou proveito: mas dagui
fomente fe fegue, que defles tais uzames mais 2 miudo com Dativo,
Porém pela mefma razam fe pode dar a todos os Adjetivos um Dativo,
ou fo ,ou de mais, fem medo de errar. glo] '

1. Pode-fe dar Dativo a tedos o5 Ver o5, alem do feo cazo. Porque
todos eles podem fignificar perda, ou proveito verdadeiro, ou virtual:
o que fignificamos com o Dativo.”  ~ i y

Verdade &, que os verbos de Dar, Promerer &¢, e feos contrarios,
de Negar &c. 'como tambem os verbos de Ter &c. e outros femelhan-
tes exprimem mais claramente a perda, ou proveito. Mas ifto fo pro-
va, que deftes tais uzamos mais a miudo com Dativo. Porém pela
mefma razam a todos os Verbos fe pude dar um Dativo de mais, fem

medo de errar. [11] .
B Q2 §. Ao

[10) Iffo é tam certo, que ainda aos Adferivos, que coffumam ser
outres. cazos, [¢ d4 o Dativo da Regra.

Ex. 1. Sallufl. Fug. diz, In dextero latere, quod proximum hoftes
erat, aciem collocat. Ovid, drie I, v. 139. diz , Proximus a domina,
nullo prohibente, fedeto. Comsuds Cic. pro Domo fua c. 18. da-lbe da-
tivo de asribuifam : Proximus huic dignitati ordo, equefter. ¢ in Bruse
¢. 61, Orator proximus optimis. 4 ' ¥

Ex. 2. Cie. Fin. 1. ¢. 4. diz, Quis alienum putet effe ¢jns dignitatis?
¢ pro Sext. ¢ 17. A me alienus.. Mas pro Cacina ¢. 9. da-lhe dasivo de
atribuifam : Quodillicauffe maxime eft alienum . Veja-fe ¢ Lancelos Sin-
taxe, Regra XI1). que craz ousros exemplos. i

[11] 1fio £ tam cerio, que muiras vexes o5 Latines por pleonafmo
acrecensam [Wperfimamente o3 Datiyos mihi, tibi, fibi.
"~ Ex. Tu mibi iftam imbeciltitatem, valctudinis tue fuftenta. Cic,
Fam. VIl ep. t..An non tibi hoc ‘maximum eft? Ter. Ean. V. 5. Suo
fibi hunc gladio jugulo. Ter. Adel. ¥, 8. Onde mihi, tibi, fibi fam efew-
zados para o fentsde da oralam: mas gs primeires fam de proveire, o ul-
timo de perda.” p <5 c -

O mefmo fo verifica ne verbo Jubeo, que dix claramente erdem &

2¢foa & quem f¢ manda, Hee litterze Dolabeliz mihi jubent ad priftinas
: : cogi-
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§. Ao Verbo S#m,quando fignifica rer , como tambem 2os verbos;
Do, Dsto , Habeo, Tribuo, Verto, &c. dam 3s vezes amhbos os Dativos da
Regra: um da pefoa, que & de perda, ou proveito verdadeiro: ¢ outro
da ¢eiza, que € de.perda, ou proveito virtyal: iffo €, foma-fe co-
mo termo, a que f¢ refere, e airibue alguma cojza, e que recebe efta
atribuifam. [12] . ol

Ex. !dque zr:'a,?: reipyblice eft srpamenta. [13] Tibi id laudi ducis.
(14] O reipublice, e tibi fam a pefoa: ermamente, ¢ laudi fam o ter-
me, a que fe atribue, ¢ ordena, o que fe faz,

ApPpvERTENCI )
& cerea do werks Sum,

1. Muitas vezes os dois Dativos fazem uma fo pefoa, e p fegun-
do é um apofte. E a6m, Eff mibi nomen Peira, € Elipfi, e quer dizer,
Eff mibi Pesro nomen Pesras, ou nomen Petri, g )

r. O Dativo da coiza nuitas vezes nam € Dativg, mas Ablativo
virtual: e os dois ezemplos fe podem entender atim: Jdguwe eriam rei-
publica eff pro ornamenio: 14 1ibi pro laude ducis . O gue ¢ necefaria en-
tender, pura diftinguir, quando fain"dois Dativos, e quando um fo-
mente. £ fe difer-mos, que o Dativo da coiza fempre ¢ Ablativo vir-
tual, pam erraremos na opiniam de alguns, [15]

NI, Pode-fo dar Dativo a alguns Adverbios, quando fignificam per-
da , ou proveiio, ’ b
Ex. Naturs congruenser wvivere. [16] aqui nature € dativo de pro-
veito. Neque enim attines repugnare natura, [17] aqui zaturs € dativo
de perda,
V. Pode-ft dar Dativo A5 Interjeifoens HEU, HEI, VZE: porque
fignificam 'perda. Ex.

- . L ()

cogitationes reverti. Cie. Ate. IX. ¢p. 13. Militibus fuis juffit. Cef. Bell.
G. UL ¢. 30, E afim quando Cicers dix Leg. 1. 6. 6. Lex jubetea, quae
facienda funt; quer dizer, jubet hominibus ea ere. Quande pro Deio-
tarec. 5t. diz, Jubes eum bene fperare; quer diger, Jubes illi eum hé-
ne fperare. K deffe mado fe ensenda nos outros exemplos do fecule Asnreo,
er que :{a’ Jubeo com acysative, . . .

(12)  Pode o werbo Spm ainda nefla fignificafam ter um f? Dative
elaro. Nomen Mercurii eft mihi. Plazs, pral. Amphitr.

[13%‘ Gie. Off 1L - {rq.] Ter, Adel. L 2,
L15] O Dasive poem-fe pela figura Sintefs gm lugar de outros ca-
205: ¢ entam’ ¢ virtualmente o cazo por que [¢ poemn . Algumas vezes é
Acuzative virtual, 1t -clamor cazlo: [ Virg. s V. v, 451. ] por ad ¢~
tum. Bellogue animos accendit agreftes: [idi VIL v. a82. pér ad bel-
lum, Ouiras é Ablativo wirtual. Solftitiwm pecori defendite: [¥irg.
Ecl. V11 v."47. ] por a'pecore. Neque cemitar ulli: [ Pirg. En I vy
444.] por ab wlo. dindaque alguns defles f¢ pofam tomar de outro modo,
-Mas effa ._Sin:c;(s‘&rrdsé a hofa regra, R R

{16]° Cw. Fin. 1V, ¢, 11, [17] cic’Of. 1. ¢ 38,

1
3
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Ex. Hen mifero mihi. (18] Hei mibi qualis eras. [19] Ve tibi , can~
fidice. [20] O mibi, e 1ibi fam aqui dativos de perda: e Tempre fe en-
tende o verbo: Hew, malum eff mifere mibi, Ve, malum off 1ibi, canfi-
dice &c. porque fem verbo nam 4 orafam. ! :

CRA T PISTRSENUE S O - VI

Do Acuzative,

O Aceuzasivo fol inventado para fignificar duas coizas. 1. O paciense
da orafam. 2. As cirennflancias necefarias do paciense,

Para entender bem cfta fegunda parte, € necefario faber, que feis
circunftancias acompanham necefariamente a asim externa do agente
em quanto fe emprega no paciente. [1] 1. O fim, por que je ¢fuz algu-
ma coiza. 2. Q.ugar por onde [z pafa . 3. O lugar para ende fe vai. 4.
A medida do efpacio, que fe pafa. 5. A medida particular, que pertence
Ae paciente. 6. Q tempo , que fe emprega na dita afam . [*

Sirva de exemplo a asdm de Pedro, gue leva nma efpingarda para
St diversir cafande na fua wvinka, a qual vinha ¢fid uma milha fora da
cidads. Aqui Pedre € o agente:a fua asim ¢, levar a efpingarda: o pa-
clente & 2 efpingarda levada. Efte é o cazo. Vejamos agora as circunf-
tancias, que necefariamente acompasham efta asdm.

Pedre leva a clpingarda para fe divertir cafando: efte € o feo fm.
Vai pelas ruas da cidade, ¢ campo: efte ¢ ¢ lugar por onde pafe. Vai a
vinha: efte é s lugar para onde wai. Caminhon uma millin fora da
cidade r elta € 4 medida do efpacio , ou diftancia até o lugar aonde foi. A
fua efpingarda tem de comprimento 7 patmos, ¢ chega com a bala até.
foo pafos: elta € a medida particular do paciente, Empregeu nifte uma
tarde : efte & o tempe, que pafou em quanto fo fex a afdm,

Yerdade €, que quindo fe fala de uma aldm, nem fempre fe expri-
mem todas cftas circunitancias: mas ou fe ocultam todas : v. g. Pedro fa-

Q13 h o de

2c]| Mart. V. ep. 34. . -wi
1] Gue é o mefmo que dizer: acompanham 2 paixam do paciens
te., Vefa-fe @ Definifam [X, e X. ; ’ ;

[*] Lfas jeis cw'z.a:c{f pedem facilmente reduzir a ‘duas: Lugar
Ppara onde, ¢ Lugar por onde. Perguwe-o fim fempre fe toma por metafo-
ra comas lugar virtnal ad quem, e incluesf2.ne primere . A medida tante
do efpacio, que fe pafa,-come do paciente,:fempre [¢ toma como 'lugar
virtual , que fe pafa medinde: porque nam fe pode mediv , fem pafar algum
efpacia . O teinpo, que pala, nam [z pede conceber (e movimente vir-
tual por algum efpacio: ¢ afim efles trex pertencem tambem ae lugar por
ande., Mas para maior clarexa, ¢ facilidade dos principiantes, a5 divis
dimos em 6 clafes, » '

r&i Plaut, Mere, 1V. 2, v. 76, .[19] ¥irg. Zn. 1L v. 274.
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ie de cara com efpinparda ou fe declara uma fo: Pedro foi para a wi-
nha: oufe declaram mais: Pedrs foi 4 winha cafar &c. Mas fe acazo
explicamos a‘.suma delas; necefariamente as concebemos como circunf-"
tancias nam de quietafam, mid¢ da asdm, ¢ movimento do Verbo: ou
circunitancias de um piciente ; em quem o verbo Ativo obra. Expli-
co-me melhor. Pofo muito bem conceber com a mente Pedra, ruas,
vinha , ¢fpingarda as coftas, efpingarda grande, bala 8c. fem conceber
movimento com eles; ou por eles: mas nam pofo conceber a Pedro
levando uma cfpingarda de 7 palmos, que atira até cerh pafos, para ir
cafar na fua vinha, que efd uma milha fora da cidade; fem conceber,
que Pedro fe move para confeguir o feo fim de fe diversiv cafandos que fe
move indo pela rua, e campa: gae fe move para chegar & vinka: que [t
maove por 4ma milha fira da cidade: gue fe move medinde o comprimento
da ejpingarda: que a bala fe move para correr cem pafos: que fe move, ¢
paja osempe , que nifto [t emprega,

8¢ a asdm do agente € externa, 0 movimento é verdadeiro, como
no dito cazo. Se & interna, o movimento € virtual: ifto €, concebe-fe
como fe fofe movimenio verdadeiro. [2] Ifto fupofto, o acxzarive foi
inventado para fignificar tanto o paciente ,como as circunftancias nece-

farias do dito-paciente: quero dizer, as fuas circunftancias quando fi-
guificam movimento ou verdadeiro, ou virtual,

REGRA L
O Aecuzativo quando fignifica o Paciente da orafam,

¢ regido pelo verbo Ativo ou finito, on infinite.
Exem-

{2] Asém interna é, guande v. 5. quero bem 2 Pedro: porgse

entam ¢ meo amor, que ¢ a minha aidm, fica em mim, ¢ fo o paciente

Pedro ¢ externe. Ou guands me amo amim, em que 0 paciente ¢ interne

a mim . Nefles cazos verificam-fe a1 mefmas circunflancias com a devida :
provorfam; ¢ concebe-fe a sal asim 3 mantira de atdm externa, como fe
fole acompanbada de movimenio: ao que chamamos et movimento vir-
tual. v, g. 1. Concebe-f¢ que ¢ amo a Pedro por alguma razam: que 4 o

fim . 1. O meo amor tuma-fe como pafando por algum meis para chegar 4

Pedro, 3. Pedro eftd em um lugar fora de mim, on diffante de mim. 4.
-Pedra pode-fi

1

¢ confiderar como um - corpo verdadeiramente comprido, 5. B
¢ itmpo, que emprego em amar a Pedro, pafa verdadeiramente.

Se porém me amo amim , concebo ¢ meo amor como fainde da minha
-a.b?m s ¢ empregando=fe em todo en, E nefle cazo concebs rodas ar ourras
sircunflancias como acima fiea dito. E & iffe chaviamos lugar virtual por
onde {¢ pafa: lugar virrual parz onde {e vai: movimento virtual pok
eles ere. 4 razam diffo f¢ tira da experiencia, ¢ da boa Logica, a qual
enjing , que nam podemas conceber as eoizas infenfiveis, fenam & mantie
ra das fenfiveis , que conbecerngy par meig doi fentides externos:

! ¢ por con-
~feguencia para conceber , explicar a asdm de amar, ¢ necefario conceber
virinalmente rodas a;

. c0izas come f[¢ fofem afoens exiernas, que vemes
com o0¢ fentides, .

0
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- Bxemplo. Sufeepi canffam populi Romani [3] = Encarrequei-me da
defeza de pove Romane., Aqui casffam € acuzative de fufeepi finito.
Opertait me prenaraffe rem [4), = Foi necelario, gue en 12 cemsafe ¢ tal
Jueefo, Aqui rem é acuzativo de prenarraffe infinito. [5]

ADVERTENCIA,

* Os verbos chamados Impefoair , que fignificam algum afeto da al-
ma, como Miferet, Piget, Panitet, Pudet, Tedet &c. tambem fo in-
cluem nefta regra, ¢ regem o acuzativo,que tem exprefo : como acima
difemos no Cap. IV, ddversencia, num, Vil

R E G R'A IL

.

O Acuzativo guando fignifica as circunffancias nece-
farias do paciente, & regido por uma Prepozifam on clara,
ou oculta por Elipfi. '

Exzemplo. Pg'ftbi:u invisavit hominemn ad coenam , in horvos, in po-
ferum diem (6] = Pitio convidon o omemn para ctiar, para a fua quinsa,
para o feguinte dia. Aqui o paciente bomnern tem 3 citcunfiancias. ad
tenam € o fim para que o convidou. I hertes € 0 Jugar para onde o

Q4 \ con-
3] Cie. Vetr. IV.c, 1, T4] Ter. Eun. V. 6. v. 12
5} 1ffo digo do verbo Ativo. Mas faxendo-fz 4 orafam pela pafie

va o o% torn verbo Pafivo, obferva-fe o mefmo com a devida preporfam.
O paciente do verbo Ative pafa para-agente do werbo Pafivo; ¢ o agemse
do verbo Ativo para pacicnte do verbo Pafive, pondo-fe em ablativo com
prepozifam clara afim : Petrys amat Joannem : pela pafiva: Joannes ama-
wr-aYetro. E o mefmo fe obferva em soda a forte de orafoens pafivas;
ammda daguelas, a que 05 Gramaticor chamam Empefoais: gque todas tem
por eftie modo o fto agente, ¢ paciente, qus fe conhecern do contexto. Onde,
Agitur, quer dizer , Res agitur ab aliquo . Statar, k. & Statio flator ab
aliquo. Sedetur, 4, e feflio fedetur ab aliquo. Vivitur, 4 e. vita vivi-
tur ab animali. Pugnatur, 4. ¢, Pugna pugnatur 2 militibus, Ox fuben-
sendends ousro agente , ¢ paciente, o5 gquais f¢ inferirdm do cogsexto . Pora
que fe e digo na ativa: Ego pugno pugnam: Ego vivo vitam: dewe
tambem dizer pela pafiva: Pugna pugnatur 2 me: Vita vivitur a me: ¢
afim nas outras. O que admite Prifeiane L. XVII. fol. m. 113.

E quem negar iffo, baffa obrigale s explicar em lingua wulgar,
com palavras inseligiveis , que quer dizer, Statur, Sedeiur, Vivitur ere.
que ¢ verd logo, que declara o agense, ¢ paciente. Nem pode deixar de fer
afim: porque aqueles werbos fam afirmafoens, iffo é orafoens abreviadas
por Elipfi : e nam pade aver afirmafam ¢ orafam [em aiense, ¢ paciense;
e tudo o que fe diz ¢m contrario, fam deliries dos Gramaricos, que nam
entendern o ponto, Veja-fr a Definifam 1, ¢ Axioma acima cap. 1.

(6) Gie. OFF I, c. 14. ' :

¢
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convidow. In pofferum diem é o tempo, que vai pafando até chegar a
ceia: ou tambem tempo da ceia tomado como lugar virtual . E temos
as prepozifoens ad, e 1# claras. Eum i:;:mie;:([imi Sthenit domum fuam
fasim invisant (1] = Os inimigos de Stenio 0g0 0 convidaram para fus
caza, Aqui efta oculta a prepozifam: in, ou ad domum . {83

AbpveEnrTENCGTaA, 2
As prepozifoens, que regem os acuzativos, os quais fignificam as

circunftancias ‘des pacienre, nem fempre fo declaram : e daqui nace , que
os ignoranres, wam as vendo exprefas, fupoem, que as tais circonflan-

cias nam {ejam regidas por ehs. Onde paraque os principiantes facil--

inente entendam os textos, juc encontram ; € pofam com outros tex-
tos confirmar a univerfalidade defta fegunda Regra; the daremos aqui
os exemplos com as prepozifoens ¢larag, [91

1. Fim por que fe faz.:[10] Nummi mibi spus funt ad apparatum

triumpht (1Y) Pecunia in adem Jacram reficiendam conftitusa , [12] Tem’

ad

7] Cie. Verr. IV. ¢, 35,

(8] o infinito toma-fe algumas vezes por figura como nome verbal
indeclinavel, ¢ vale por varios caror. Por acuzative virtual : Amat lude-
ve, b, e. amat lufum . Por gemitivo: Amans ludere, & e, amans Iudendi,
ou Infus. Por dativo: Apus regi, b, e. apius regimini. Por ablastive :
Dignnstamari, b &, dignus amore. Mas em sodas effas fraves falta por
Sintefi a palavranegotium e ¢ guer dizer : Amat hee negotium yquod
cft Indere! o amat hoc negotiun , ludere: ¢ afim nos ousros .

E quando ¢ acuzativo virsual, pode tor a prepozifam clara , 4 qual
funpre eftic ourlea por Elipfi . onde cwands Ter Heeyra M. 2. diz, Fi-
lius thus introiit videre; podia dizer, introiit 2d videre, Como faz La-
erecio Vo v. 943, Ad fedarc fitim fluvij fontefque vocabant: E gue fe deva
agui ler ad ye namat, como srazem algumar boas tdifornsy moflra-o o fen-
tida, ¢ 0 adversio ja Macrobio, como refere Gifanta no fro Lucrecio, Veja-fe
Ferizonio ad Minerv, 1V. ¢, 6. no1a 5 pag.673. F em outras scazioens o
infiniso sem as prepozifoens ob propler erc claras, ou oculsas: as quais
perem nuncaregemo infinite , mas regem o fuflantive negotium ‘ere. scnlto,

[9]. Quais prepozifoens rejam Acnzativo, dift no Lo L P. 3. ¢, Ta

10} Alguns modernos tom ¢ Perizonse ad Minerv, L. [0 e, 14.
nota 39. dizem, que o Fim, guande fe toma como termo, que recebe al-
guma wiilidade | ou perda, o poem em Dative, v, g, Martis fignum quo

* mihi pacis audtori ? G, Fam. VII ¢p, 13 ifhe £, quoi, e cui fini, ow
cui bone. Non quare unde hzec habueris, fed quo tibi tantum opus
fucrit. Cic. Verr. IV, e, 74. b. ¢, cui bono. Subducit ex acie legionem
faciendis_caflris. Tacis, Aan. 11 ¢, 21. Algumas vezes pode fer: snas
confiderando tudo bew | em [emelbantes frazes fe pode fuprir tudo com Eli-
pli mair comprida; ¢ redszilas regra geral do Acufativo, o Ablative.
Martis fignum fiib quo litlo aptum eft mihi auctort pacis? Non quaro
unde heee habueris, fod 1n*quo nomine rantuin opus fuerit tibi necef=
fatium . Subducit ex acie legionem, ur fe otcupet in faciendis caftris,

(rr] Cie Att. VI, ep. o, (r2) Cir, Flace. ¢, 19,

"
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ad, e in claras. Dicat eam dare sos Phormioni ndséum . (13) octiltd 1 h.'¢ °
ad nuptam . Legaros ad Celarems mittunt rogarwon awxilivm . (14) b e.
ad rogasum rei; qua ad asxilind pereinet. (15)

11.” LUG AR verdadeiro para ande fe vai. Adolefcen tulus miles profe-
#lus [um ad Capuats . (16) ad clara. Cuwm ¢ Pompejan ¢ me Romam res
eepiffems. (17) oculta: ad Remam, (18) :

§. Apud forum modo de Davo andivi. (10) h.e. apud forum cum
wenirem. Scawrns, guem ruri apud fe effe andio. (20 h. e, quem - andio
rediiffe de Roma apud finm domum in yuri. Clodius ante [rum fundum
Milewi infidias collocaviz , (21) h.e. ante acceffum ad fuum fandwm.

LUG AR VIRTUAL para onde. Sed jam ad inflisuta pergamus, (22)
Trabere alterum in camdem calamicatem. (23) ad, & in claras.

111, LUGAR verdadeiro por onde fe pafa, Dum ipfe terrefirs per Hi-
[paniam , Galliafque itinere Italiam peteree. {24) per clara, Qxod inas-
f;irm a::st;azrinm tranfgreffus effer. (25) ocultas per, ou trans pomm-
rinms . (2 :

LUG AR PIRTUAL por onde. Recede de medio: per alium tranfi-
gam . (27) Per varios cafus, per tof difcriming rerum tendimus in La-
tium , {28) per clara.

§. Extra culpam effe. 29) b . eff duttum . Infra antem hane Feo-
wir flella fersar. (30) h. c. tranfiens infra hanc: | fuponho agora que
extra, € infra fejam prepozifoens] como fe diferay pafands fora da

esfera

(r3) Ter. Phorm. IV. 3. (ra) Cef Bel. G. L c. 7.

(13) A razam defla explicafam daremos abaixo na Compozifam,
Reflexam XI1. nas potas, ] ,

(18) Cic. Sened. c. 4, (r7) Cie. At I ep. 20

(18) Tante nos newer proprios de cidades, como de provincias, e
regioens, como nmos apelati¥os, fe pede exprimir , o4 ocultar 2 prepezifam
fom medo de ervar; porque de sudo & muivos exemplos nos astores clafices.
E o aniigor Latinos, quando queriam efcrever com clarexa, fempre as
exprimiam : como e Auguflo refere Suesonio in Aug. ¢, 86, edis, Gravii:
Necubi leftorem , vel avditorem obturbaret, ac moraretur, neque pra-
polfitiones urbtbus addere, neque conjunttiones feepius jterare dubita-
vit: C{Lﬂa’. detradze , afferunt aliquid obfeuritatis, etfi gratiam augent.
Veja-fe Sanches Minerva 1V, ¢, 6. ¢ o Lancelor na Advert. da Regra
XXV, de Sintaxe.

(19) Ter. Andr. 1L 1. (zt0) Cic. Omat. L ¢ 49,

{21} Cic. Milon. c. 10, (22) cCic. Offic. 1L, ¢. 1,

(23) Cie. Leg Maanil. ¢, 7. :(24) Liv. XXL ¢, 7.

(25) Cic. Div. L c. 7.

(26) © lugar onde fe caminha, guande fe toma como eftande den-
2ro de todo ele; nam ¢ lugar par onde le pafa; mas vale por lugar onde
fe elld. E par ifo f¢ poem em ablative: como diremes no Cap. X, Com~
pozifant, num. V.

(27) cCic. Rofe. Am. ¢ 38 (28} Firg. Aen. L v. 204,

2} Cie. Vern. VIL c. 51, £30) Cie. Nar. DIl ¢, 2z,

0
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esfera da ealpa s pafads efta sfivela, efi tupiter: em que fe Tupoem fem-

pre um

movimente virtual. (31)

IV. MED'DA DO ESPACIO, ou DISTANCIA verdideira. Rea’
cipiat inser pedes ternos per la}gi:udimm femina sffaginta anum . (P 1) inser

clara Edixse ur ab urbe abe

es milia paffunm ducensa (33) oculta: per,

ou ad ducensa milia (34)

. MEDIDA VIRTUAL. Antiochus intra montem Taursm regnare 'uﬂ‘m
eff. (35) h. e intra fpatium, quod excurrit ab extremis regni fui _/;mem
ufgue ad montem Tanrum . Inter me, @ Brundufam Cafar eﬁ.(36) h. e,
in [patio, quod excurrit inter me, ¢ Brandufiam

V. MED:D a4 particular do paciente. Tigni ad sricenos longi peder
injungebantur. (37) Tranfira ex pedalibus in altseadinem trabibus (38)

ad,ei

n claras Habensss gladies longos quaserna cubisa. oculua: ad, ou

per quaterna cubita , _
+§.  Neftas falta por Elipfi a prepozifam,'s o feo acuzativo. Areas
latas pedum denum facise (39) h. e. ad menfuram pedum denum, A ea-

firis ab

sempore bidui, (41)

eram bidui. (4o} h.e. per menfuram paffuum , quam conficimus in

VI

(31) © lugar virtual, ¢ movimento virtual ¢ wma metafora, que
tompreende infinitas frazes , que 17 AEAZAEIVO COMF varias prepoziforns,
maj principalmente com a prepozifam per. ds quais fraves nam fe po-
dem cxplicar , fenam somands por merafora certas coszas , como fe foferm lu-
gares, pelos quais fe pafa: ex pelo menos como inftrumento, que virtual-

mente

{e move para fazer alguma coza

Exemplo. Ne pater per me ftetiffe credat quominus exe, Ter. An-
dr, IV, 2. b. . per me veluti medium impediens ejus motum . Digla-
dientur illi, per me licet. Cie. Tufe. i¥.c. 21, 4. ¢. per me veluti medium
tranfire Ticet ut digladientur . £ o mefime fucede nas feguintes frazes , nat
quais porém tambem fr pode tomar coma infirumento virtwal, Avunculus
meus per adoptionem pater. Plin. ¥. ¢p. 8. b. ¢ per adoptionem faltus
pater. Per fummum dedecus vitam amifit. Cie. Roje. dm. ¢, 11t 4. o,
cum fumme dedecore., Non dubitavi a te per litteras petere, Cic Fum,
. ep. 6. b, e. cum liteeris petere. Hoc, per iplos Deos, quale eft # Cie,
Nat. D. I e. 38. b, e. per Deos medios, feu media eorum auloritate
te compello, guale eft? £ owtras frmelhanse, que com efter principios
Sfacilmense fe explicam. .

Tambem eftas formulas de pedir: per Deos, per fortunas, per fi-
dem 2. ¢ efloutras formulas: per tempus, per xtatem , per otium, per
fe &rc. rodas persencems & mefma regra : ¢ oairai, que o uxo enfinar,

{32) Colum. 1V.c. 3. (33) Cic Sext. ¢ 12,

(34) 4 medida do clpacio, quanio nam fignifica movimento por
ele  poem-fe ermablativo: eomo diremos no Cap. [X. Compozifam , num. III.

E;
3
(3

. 4
por ela
num, 1

5) Cie. Sext. ¢, 7. {30} Gic. At IX. ep. 2.

1 Liv. XL ¢ 4. (3% .Cef. B. G. [II.

9) Colum. IL. ¢ 11, . (401, Cic. Att..V ep. 17.-

1) 4 medidade qualquer coiza,quands nam fignifica movimente
,f:m{e em ablativo: ceme diremor no Cap, 1X, Compqzifam,
1L, 3

i

;
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V1. -TEMPO, que pifa. Tensifli provinciam per decem  anmos. (42)
Hoc affoqui per triennium non potuit . (43) 8lui inter 1ot annor ne appel-
lerit guiderm Quintium . (44) per, in, € inser claras. Biennium provin-
ciam obtinuit. 4%5) Te annum jam asdientem Cratippum .-(46) oculta:
per bienninm: per annum., (47)

§. Neitas fe contém uma Elipfi mais cotprida .Paxcos anse men-
fer. (48) Aliguot poff menfes. (49) ante , € poff claras: e quer dizer: in
menfe ante panco: menfer clapfoss In menfe poft aliquot menfer elapfos . 4Ad
1X, Kalendas funias in Cu panum veni. (§0) oculta: h, ¢, Pervoniens ad
diem LX. anto Kalondas Mapfas, veni vre. .

Efeolin.

»» Deftas duas Regras do Acwzarivo nam fe di exeefim. E quan-
»» do na orafam vier algam acuzativo, que parelda nam pertencer a
s ¢las, é uma Elipfi, que oculta o verbo Ativa, ou a Prepozifam, que
s O rege. As quais partes € necefario declarar, para reduzir a fintaxe
s Figutada 3 ordem Natural. (51) O que facilmente fe conhece do
s CONIEXLO.

PARA A COMBPOZISAM,

PERGUNTAREIS. E como faberer, guando ¢i de pér o nome ¢m Acu-
zarive? Refletindo no para que ele ferve: porqu: rodas v veces, gue
na orafam vier pefoa you coira, yue fignifique o Paciente do verbs, on gue
fignifigne algama das VI Circunftancias do Pacienie | e¢fa f¢ pori em
Acuzative, lito bafka, porque o mais aprende-fe com o uzo. Mas parz
maiot facilidade dos principiantes, farei as feguintes Reflexoens.

L. Pede-fe dar acuzative aos Safiansiver Verbais, principalmente em
10, (52) Mas fempre € regido de uma prepozifam oculta por Elipfi.

Ex. @uid sibi ergo meam, me invite, taftic eft. (53) h. e, taftis

qduarld meam. Domum reditionis fpe fublata. (54) h, e, reditionis ad
MmN . '

IL.
{42) Cic. Atr. VIL ep. 9. (43) Cie. Verr. V. ¢, 87.
{44) Cic. Quint. ¢ 14, (45} Cie. Verr, V, c. 93,

(46) Cik. Of. L c. 1, .

(47) 0 tempo, em que fc far alguma coiza, quando nam f¢ tema
comso ¢biza, que waipatande, nem fupioms moviments pelo menes wvire
tualymas [t toma como coiza permanente, ¢m que $ma pefoa ¢fia, on faz
algama coiza, poem-fe em ablativo: como diremos »o: Cap, IX. Compo-
zifanz ,Snum.'Vl. Tule.Caf. . R . .

48}  Sweton. Jul. Czf,. *Cic. Rofe, Am. ¢ 44.

(50) .. Cic. At VIL ep. 4. Ny ' “

(5t) Definis . XVIL- - .

(s2) FEftes fam o1 que wem dor werbss; como Tadlio, Reditio,
Curatio, Receptio ex¢. 04 tambems Reditus, Spedtatus, Tactus ere,

[53) #lase. Auhal, IV, 10, v, 14, [;45 Cef. Bell G, I, c. 3,
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1. Pode-fe dar ‘acuzativo a alguns Adjetives . Mas fempre € regido
de uma prepozifam oculta por Ehpfi, -

Ex. O, humerafque Dee fimilis. (55) h. e, fimilis Des quoad ae,
humerofque. Flores inferipti nomina Regum . (56 b, e. inferipti quoad ns-
mina Regum ., Cetera latut, (57) h. e, quoad cetera,

IIL.  Podem-fe dar a ¢ortos werbos Atives dois acurativos, um Jda pe-
foa, ¢ eatro da coiza . (58) Mas fomente o da pefon é paciente regido do
verbo 1e © da coiza & regido de uma prepozifam oculta por Elipfi, (50)
¢ perténce a0 fim, . ;

Ex.
$5]. virg. B, L v. 503.. _ [56] Virg. B¢l IIL v. 106,
§7] Horar, Epift. I, 10. como diz mo principid da Epificla: Ad

cetera peene gemelii. . :

[§8] Effe: verbos ow fam de acurar, ceme Accufo, Incufo, Ob-
jurgo: o4 de avizar, come Moneo, Admoneo,-Commonco: ou do enfi-
nar, ¢omo Doceo , kdoceo, Dedoceo , Perdoceo: ox de pedir, como In-
terrogo , Peto, Percunétor, Pofco, Repolco, Poftulo, Rogo, Flagito
erc. & oufros, que o Hzo enfinaré, ¢

559] Ve-fe iffo claramente quando os Latino: mudam a tal sra-
Jfam da ativa para a pafiva. v g, Ego doceo te Grammaticam , muda-
f¢ afim, Tu doceris 2 me Grammaticam . E como {0 o acuzativo da pe-
foa te fe muda para neminative tu; v ¢ da wize Grammaticam nam fe
“muday fea claro, que effe nam £ paciente regide do werbs , mar de outra
parte oculta , que § a prepozifam  Porgue fo fora regido do Verbo, deve-
ria mudar-fe, viffoque o werbo pafivo naw rege acuzative, Verdade ¢,
gue tambem [e pede dizer:s Grammatica docetur a me nbi, Mas entam
roma-ft o verbo Doceo nam no primeiro featido de inftruir, ¢ erudir; mas
no fentido de expor, ¢ explicar erc. coiza, que cambem pode competir &
Gramaticat ¢ nefa fignificafam a fua ativa deve fer effa: Ego doceo feu
explico Grammaticam 1ibi, Onde fempre & certo, que ambo o5 acuzativos
juntos nam fe podem mudar para nominative, mas um [o: ¢ fera aquele,
que é paciente do verbo aiivo , conforme o fentido em que fe tomar o verbs,

Daqui vem que efta orafam: Multa in extis admonemur, Cic, -

Div. Il ¢, 66. guer dizer ,admonemur quoad mulra. Sic fatus, Andro-
gei galeam-induitur, Virg. Zn. Il v, 391, A, ¢, induitur quoad galeam,
E afim nat ontras. . ' .
Confirma={e, Porque muitar uexes poom-fz a coiza em ablative com
prepozifam clara. w. g. Ut de ejus injuriis judices docerent. Cic. Perr,
VL e 51, E o mefmo Cicers, que dix, Atr, 1X, ep. 11, 1llud me praclare
admones: diz, tambem ibi X1 tp. 15, Or0 te , ut Terentiam moneatis de
teflamento: ¢ podia dizer, moneatis teﬂgmentum. Outrar wozes poeri-
[t a coiza em genitive. Mearum inc miferiarum-commones. Plaxt, Rud.
111, 4. %. 38, b. e. commones me de re mearum miferiaram : ablativo de
materia. De q:u{e infere, que vindo pefor, ¢ coiza juntas, a dita coi-
22 od efleja emm ablative, ou em acuzaiivo, fempre ¢ regida da prepoxi-
Jam. E quands efié em genitivo, 6 ragida de am fufiantive osulte, mag

annca - do verke, Y Lo -
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<EBx, Quid.nund 1e, afine, listeras doceam ? (60) h. e doceam te
quoad , OU circa listeras. } :

" §. E tambem pode ter terceiro acuzativo, que fignifique sempo,
regido de outra prepozifam oculta. Objurgare pater het me noftes, o
a‘ie:.d{ér) 2 ordem é: Pater capis objurgars me proprer hac per noftes , o

er dies,

4 IV. _Pode-fe dar acuzativo ou femselbante, ou diverfs & alguns verbos
Neusros: (62) que § verdadeiro cazo deles, (63) ¢
; . Ex.

{60} <Cic. in Pifon. c. 30. (6r) Plaus. Mere. L 1.

(62) Quais fejaws effes verbos enfinard o uxzo: porque nem a todos
o+ Neutros fe toffuma exprimir 0 acuzativo femelhante. Mas guando quir
zefern exprimilo, nam feria erro, & vifla de tantor exemplos claficos, O
mais wzados fam, Vivo, Gaudeo, Ludo, Servio, Pecco, Eo, Juro,,-
Pugno, Milito ez, & outros, que fe pedem wver”em Tanbmane n Milite
Plauti, 1I. 4. 47. ; :

(63) - O Sanches Minerva L. 1L ¢ 2. prova bem, que os verbos
cbama}o: Neutros fam verdadeiros Ativos, que regems acuzativo oy fe-
melhante , on diverfo, O Perizonio ibi nota 2. acumila muits coiza para
¢ confisar, querendo provar, que 0 fal acuxative & regide da prepozifam.,
Mas engana-fe, ¢ fempre a dowirina d¢ Sanches tem por fi trex razoens
Sorses, nenbuma das guais {oh}: o Perizonio.

I. Porque fends o verbo Neutro ative.lntranfitivo, como eles cox
fefam , deve ter paciente fempelhante, em que ft empregue a fua afdm. Cu~
jo pacienteou fe exprima’, ou [t ocwlie , nam muda 4 narureza do verbo,
Da mefma forte que muitos Ativos fe tomam neasralmente, ocultands
por Elipfi o acuzarivo ou reciproco, ow diverfo; fem que por ifo deixem
de fer werdadeiros Ativos, ¢ reger o tal acuzativo.

3. Porque os mefmos Latines exprimem nos Neutros o acuzasivo
femelbante, ou pere . g. Somniare fomnium; ow com epitets, Vivere
vitam miferrimam. (para diffinguir a tal vida de wma vida alegre, ou
moderada) Nem fe pode ensender aqui prepozifam regente do tal acuza-
tive. Logo quands falta ¢ acuzative femelhanie, nam & porgue o verbo o
nam reja; mpas ¢ ama Elipfi mais uzada, e nam efcara - porque lja sodos
¢ ensendem , ¢ fuporm . Da mefma forte que nam fe exprimem as primei-
ras, ¢ fegundas pefoas nos Verbos, perque fodos as fubensendem .

3. Porqut o5 Newtros tambem [e fazem pafives pefoais,-e impe-
foaist ¢ a tode o pafivo devo conrefponder feo ative, como enfina a Logi-
ca, ¢ pede a analogia. Nem obfia o nam [e achar de algumas gefoas pafi-
vai & forma asiva, quande as yemos em outrps . Porgue o Gramatics de-
ve qxaminar com a boa razam as propriedades dos wocnbulos: ¢ fendo
evidenie, que nam [t pode dar ative fem pafive; fegue-fe que fempre
sela analogia fe pode formar a wox ativa ainda daguelas pafivas, que
fam dexnzadas. E qualquer dificuldade, que ocorra, fe deve rexolver
com o5 principies certos. Sems que obffe Fitur, Ficbantur, gue fam sma
eonsrafam de Facjtur, Faciebantur; nem Eftur, que nam-vem do werbo
Sum , mas é pafive de Edo por comer: mem Poteflur, gue ¢ cantrafam
de’ potefias datur? e em odtral rerminafoens, e poifibifitas ere.

, 4. Da-
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© Ex, Semcthante, Priufquam iffam pugnam pugnabo. (64) Furavi
veriffimum , puicerrimumque jusjurandum. (05) Diverfo. Nen pagnavit
dicenda Muﬁgs prelia . \66) Qui pugnantes mortem occubuiffent (67)v \

-
P

4 Dagui pois mit perfaade, que tambem o Neutro pode reger uims
‘acuzarive diverfo. E ainda que alguns acuzassvos diverfos fe pofam ex-
plicar como regidos por wma prepozifam oewlta (o que sambem & comum
a waries Ativer) contudo como muites acazasivos fe atribuem direita-
mente gos Neatros, ¢ namje padem comodamente explicar com prepoxi-
Jfam nam acho razam paragye nams (e diga, que fam regidos pelos New-
tros. Muite mais confefando 0 Perizoniq pag. 278, 279. gque o uzo alte-
rou a :gniﬁcafam de musos Newtror; nam [o fazendeas Abtivos, come
Defidero, Peto we.; mas rambem derivands dos mefmos, que na ori-

agem foram Newtros, outros verbos Ativos: ibi pag. 307. On digamos ; que
fam juntamenie Newiros, ¢ Asivor: como diz Perizonio de Quiefco,
Requiefco, Hiemo, Horreo, Invideo ,e de outror . Contudo [e alguem per=
tender , que & maior parte dos acuzasivor diverfer, que fe dam aos Neuw-
tros, feja regida de prepozifam, nam difpusarei com ele: baflando-me 0.
- que acma deigo provade, para confimar a minba propozifam. B com
efies principios fe pode refponder a ousras dificuldades femelbantes.

A eftar razoens, que fam fundadas ne boa Logica, ¢ conformes &
analogia Latina, nam fe refponde com as frivolas conjesurar de Perizo-
wio, principalmente contra o arguments tirado da formafam das wvozes
pafivas: de que ele rezolutamente diz, que ¢ formaram por ervo, ¢ abu-
xs. Porque fendo efte chamads errd, e abuzo conforme & analogia Lati-
na, e boa Logica, ¢ confirmade com mil exemplos dos mals doutes Lati-
not, que nzaram deftas pafivas pefoais, ¢ tmpefoais, como ele mefme
eonfefa pag. 305 307. devemos admitile como racionavel, ¢ bem funda-
do: nam fendo verifimel, que omens femelbanter, ¢ Gramaticos admitia
fem 1ais voxes fem serem fundamento, o-que agora mam faria nenbum
principiante. E me admire que o Perizonio diga, que nam faz cazo das
razoens Filozoficas, com que Sanches fe defend:: perque nife mofira nam
entender . que fem a boa Filofofia nam fe pode dar razam da natareza, e
regencia das partes da orafam i quands sodo o artificio Gramasico fe funda
na mair (wiil Logica, ¢ Metafizica. E com efeito porgue ele Perizonio nans
[¢ jervio agui defia guiay ¢ porque nam reflesio, que a Elipfi nam muda a
werdadeira naturena, ¢ regencia das paries da orafam; por ifo admite
nefla nota, ¢ em outras lugares , verbos ativos, ¢ pafivos, ¢ rambem
afocns, fem serem agenie, nem paciente: e owtras oizas femelban-
tes , que nam lbe perdoard nenhum pringipiants Logico: e que fam cone
trarias ao que ele diz, ¢ obferva em outros lugares , em que ¢ vale clara-
menie da Filozofa, para explicar algumas dificuldades Gramaticass. O
que jeja dito, nam para cenfurar efte omem douto, mm!araqm nam fe
enganem o1 prinsivianses nefia maseria com a fwa-ausoridade, vende que
e o lowvo em musas oeazioens, : ; .

64] Plass. Pleud. L. 5. v, 110, -
65) Cic, Fam, V. ep.2, * v [66] Horar. 1V. ode 9.
61) Live XXXL ¢, 17, .
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V. Pode-fe dar acuzativo diverfo a todot os werbos Neusros, quands
fe fala por merafora. ' W
Ex. $t Xerxes maria ambulaviffec, terramque navigaffer . (68) Vie

- meta crepas mera. (697 Sam trez metaforas.

V1. bodeje dar acuzative a alguns werbos Pafivos, principalmente
anando’os fros Atives tem dois acuzativos. Mas fempre € regidd de uma
prepozifam oculta por Elspfi,

p Ex. Seito, me non eﬂg rogatum fententiam . (*) Pauca docendus
eris. (70) Inulti terga cedebantar. (71) Alexion me opipare muneratus
eff . (72} h e. quoad jententiam : quoad pasca quoad terga: quoad me.

VIL. . Pode-je dar acuzativo ou femelbante , ou diverjo a Jgsm.(?:;)
verbos Depoentes. 174) . —

Fx, Semelhante. Proficefei iter. (75) Diverfo, Egomet eonpvivds
moror. (76} :

VIII.  Pode-fe dar acuzazivo diverfs a certos werbos Impefoais, que
nam fignificam afeio da alma. Mas nam € regido deles, bem fim ¢ {u-
pofto do Infinite claro, ou oculto. (77)

Ex.:
68) Cic. Fin. 11 c. 34 69] Hor. L cp. 2.
*| Cie. Aw. L ep 70| owia. Fait. IV. v. 418.
713 Sallsp. Hift, III, 72| Cie. Ate. VIL ep. 2,

131 @uais fejam efles verbos, enfinard o uzo: porque nem a to-
dos o5 Depoentes fe toftuma exprimir o acurazive fomelbante, nem dar
um diverfs, o :
74{ Rigorozamente falando, o tal acuzativo ¢ regido de wma Pre-
pozifam, ¢ nam dos verbos Depoenses, A razam diffo &, porque 95 De~
poentes de fua naturexa fam palivos. Mas como antigamentt eftes pafi-
o5 fe axavam por Elipfi com acuzarive, coms ainda wemos em alguns
realmente Pafivos, {de que falamos acima na 1. Nota do num. 11L)
¢ comefon a agradar mais a firma pafiva, que & ativa; dagut veio , gue
pouco a posco por ignorancia fe temaram em fignificado ativo , confervando o
acuzanvo , que tinkham por Elipfi. Leia-fe o Perizenio ad Minerv. Sanéti
L. 1L ¢. 2.nota 3. €8. que 0 prova com toda a erndifam . Mas eomo tffa
doutrina podeembarafar 4os principiantes, por ifo fxfomos nefla Reflexam:,
Gue o5 Depognies refam acuzativo. O qae f¢ pode solerar em algum fensi-
doy pelo menos obfervando a fignificafam deles. Mas tom o tempo fe deve
emendar efla fupozifam. 5

E 0 mefmo fe dird dos verbos Comuns: o5 quais que antigamente fo-
fem paflivos, fe ve claramense da fignificafam pafiva, que amda confer=
vam . E com o semsps [t foram tomands como fe fofem tambem ativos, pela
mefma razam dos Depoentes., .

[75] Propers. 1IL eleg. 20. Veja-ft Conrado Ritterfbufio Coma
ment. ad Oppiani Halieuticon L. 4. n. 263. ¢ Tasbmano in Milite Plau-
1. 11, 4. 47. que trazem varios exemplos, :

. Fé Ter. Heaut, 1 1. v, 110, . —_~ ;
. L77] Efes verbos fam Decer, Dedecet, Licet ¢vc. ¢r quais va-
rias vezes (¢ acham com acutalivo, ¢ sutras eom dativo. A razam defla
Sntaxe conbece-fe da verdadeira narurexs deles, St somar-mos :_ﬁn&wr—

H 0F

0
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Ex. Omats homines fumma ope niti decet, ne vitam filntio tranf-

eant, ut pecora.(78) Aordem &: Decer bominibus , omner Fomines niti &c,

"X, ¢ Podem-fe dar aos werbos Intereft ' Refert, os acuzativos "Mea,

Tua, Sua, Noffra, Vefira. (79) Mas fempre fam regidos de uma pre-

pozifam oculta por Elpfi. - - T . i
- i - Ex,

s, b E -

bos vigorozamente, fam compofles [ como Peenitet] de fro mominasive,
Decet, h.edecentia habet . Dedecer, £. e. dedecentia habet oo, Z-da-
qui vem , gue por virssde do verbo ative , que incluem , podem reger ¢ acu-
zatsve: w. g, Decet nos, -

@uando porém f¢ tomam [oménse pela fignificafam, entam valem
por uma orafam inseira, v. g Decet, b, ¢, negotium decens eft' Licet,
h, e. negotium licitum eft exc, B neffe fentide wemos que s Antigos to-
masm a orafam inteira pels verko fimplez, . Gic, Rofe. Gom, €. 11, Exem-
plo multorum licitum eft. Pompejus apud Cicer. Atr. VIIL ¢p. 12. Pha-
citum eft mihi. E efla orafam inteira de fua patureza refere-fe a pefoa,
a guem ¢ decente, ox licito: a qual por confeguencia dave fer dativo de
perda, ou proveito, claro, on ouslse: w. g, Decet nobis. B fe confrma
com Donato, que diz , que 05 Antigos lbe davam o infinite facere; ¢ di-
ziam ; Nos deces facere: ¢ por Elipfi: Decet nobis, b. ¢, decet nobis,
nas facere: que na ordem hatural quer dizer; Hoc negotium ; nempe
facere hoc, geccns eft nobis. Em cxja ocaziam o acuzasive nos é fupeffo
do infiniso facere, E com efeito Terencio Adelph. UL 4. w. 61, diz;: Ali-
il'lid facere illi decet. ¢ iki . 8, v, 25. Decet facere. E Cic. Leg, 11,
Fieri fic decer, - ' '

$. AoviRTa-se: que dindaque o verbe infinito necefariamente tenka
antes de fi acuzarivo ciare, ow oculto  coritudo nam rege o dito acuzativo.
A racam &, porque o tal acnzasivo é fupoflo; ¢ agense da orafam infini-
ta, ¢ por confeguencia é um nominative virtual: ¢ ja difemos | Cap. TV,
R4S NOMS | que o mominative, on [upafis nam ¢ regido, mas ¢ o regente
da orafam ingeira . E em tanso e posm em acuzative, porqst na lingua
Latina quando & asim do agente ¢ objere de ourra asim, gue efti-primei-
ro, fe coffuma fazer a orafam de dois modos: ou pér o agente em acuzati-
w0, ¢ 0 werbo no infiniso; ou pir o tal agente em nominativoe, ¢ o werbo
no snodo finiso ajuntando-lbe a particala quod, ut ere. Onde santo
pofo dizer, Puto, te amare vinum; como Puto, quod tu ames vinum,
E o mefmo fucede nas linguas wulgares, que ems femelbantes ocazioens ex-
primem-o diso que: v, g Julgo, que tuqneres bem ao vinho: o# que
tu goftas de vinho, E gquande wam fe valem da particala que, mag
“zanm foments do infinito , entam nam declaram o fupefto do infinite, mas
dizems w. g ‘T'n podes beber vinho : que é o.mefmo que dizer: Tu podes
ifto, que ¢, beber vinho: as Tu podes fazer ilto, beber vinho .

FB}. “Sabiugt. Catil, init, . '

. 19] Os Gramaticos modernos difpusam essrnamente, f¢ eftes fe-

jam acuzativos, ou ablativos, Mas nam 4 queflam thais inntih. Eleg

nam negam, que fo pode dizer Luatinamente: Hoc ad mea negotia nihil

vefert: porque Plauss Perfa 1V. 3. v. 44. diz: Quid id ad me, aut ad

meam rem refert, Perfie quid rerum gerant? ¢ abeixes Nunc ad illud
’ ' Ve
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Ex. W widit intersffe 12, (80) h. e at vidit imrercfle- ad 1ua
megsria . Mea nil refert. (81) h. €. ad mea negotia nil refers,

X. Pode-fr dar acuzativo a todo o wverbs compofio de Prepoxifam,

que reja acuzaiivo, ou repesindo, ow pawm repetindo a mefna prepoxi-

fam . \82)
R Ex.

venies, quod tefert tua: id off, ad tuy. E Denate ad Ther. Phorm. IV,
5. v 11, Quid, malum, tua id referr: diz, Zm refert wna quer dizer,
refert ad tna negotia. E jempre, a0 _tefert ¢ [ubentende fe, como fe ve em

. Plauto Perfa IV, 4. v. 44. Percun@ari volo, gne ad rem refernat: b e,
referunt fe. Tambem nam wegam , qus fe pode dizer : Hoc ad mea nego-
tia nihil iftereRt: porque Cic. Fam. Il #. 9. drz: Magni interefle ad
eam neceflitudinem , quam nobis fors tribuiticr. e Fam. V. ep. 12. Ad
properationem meam quiddam intereft. £ por confegucncia nam po-
dem wnegar, que pofa fer aruxatize. ;

Da meima forte devem tonteder, que fe pode dixer Iatipamente:
Hoc in re mea nikil referts gorque Cic. Div. il ¢. 47 Atz ; Fac in puero
referte, ex qna affedtiope czli primum fpiritum duxerit, e Plinso L. V1L
¢. 6. diz ;. \nceflfus in gravida yefert ¢ L. X1 ¢ ST Multum tamen in
nis refert & locorum natura F tambem devem conceder , que fe pode di-
zer : Hoc in 1c mea nihtlintérelt: porque Levie XXViilL ¢ 9. diz: Id
modo in decreto interfuit, quod &rc. ¢ ¢ confirma Friftiane no Livre
XV fol . m. 193, por eftar palavrar: Intereft mea ¢re. fimiliter Refert
mea &ec. fubsnditur in Te, id eft, in utlitate mea, tua, fud ¢

Afentands pois nifio, fica rezolvida g queftam; ¢ pode fer oz acu-
z7ativo, ox ablativo, renforine lbe fubensendergm ‘ar preposifotns, que o1
rejam: pargie nam & maler raxam para [ubentender uma , dogue outra,
Do ablative falaremer abaixe neCap. 1X. da Compozifam, Advertencia
num. X, 4s razaent de Voffic , que defende oablativo fomente ,rebate bem
o Perizonio ad Minery. LTI, . 5. nota 3. Engana-fe porém em dizer,
que fefam fomente acuralivos, ‘.- .y o

(30) Cic. Fam, L ep. 16. ° (1) Ter Eun 1L 3. v. 28

(82} Aduvirta-fe, que mrirot werbos nam fam compoflor de uma
prepozifam inteira, 1was parsida: v. g os que conflam de ¥, Lx, Pre.
F nefe vaxe entendi~fe vepetida a [ua prepozifam inteira Qnde 1. Egre-
di urbem, quer dizer, egredi extra urbein ; cemo diz Cicerg pro Guindl,
¢ 10 Extra cancellos egredi 2. Exire muros, 5 e. extra muros; como diz
Terent. Hee. 1v. 1. Ne cxtaliffe extra des pucrum ufquam velis. 3.
Praradiat fellis figna minorafuis. Ovid. Heroid P, w. 116, b e.praeradiat
practer figna e, O quair acuzariver moftraw;que nam fe deve repetir a
prepozifams Bx, e Prav, que regem ablativo; mas. Extra, e Proter, gue
regem acuzative, E nfim nor outres, qut fem acuzative, '

Quande porém fe diz, Egredi urhe; entam deve-fy repetiry ¢ fuber-
tender diver(a prepozifam : Egrediex urbe,ex abs nrbe § ablative de Ingar
donde fe parte. F pelq maior parte fe declara apretovifam regense do abia~
fivo, como fex Cicers pro Sextio ¢, 13. Ex nrbe exire.
¢ . Rotefe'porém, que multas vezer fe 44 atuzarive a-uw verbo
compoffo de prepocifam , querege ablarive: v. g Annuo, Aholeoere. e entam
oue fe declara a prepoxifam regente do acuzativo , o fr fubentende fempre,
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,  Ex. 1. @ui ad nos iniempeflive adeant, molefii fape funt. (83)
Baftava dizer, Qui nos adeunt: que vale, @ui eunt ad nos. Ne quam
multitudizem bsmiaun amplius trass Rbawn in Galliam tranfduce-
re. (83 Batuva dizer, Rbeaum tranfducere .

3. Flamen Axenan exercitum rraniducere maturavit, (85} h. e,
trans flumen. Exerciswm modo Rbenum tranfportaret. \86) h e, trans
Rhenwmn ,

" X1 "Pode-fe dar acuzative aos Participios Ativos, e Pafives. Mas
fempre € regido de uma prepozifam ovulta por Elipfi (87)

Ex. Moriemgue timens .. .. Glande famem peliens. (83) h. e. tis
mem quod ad mortem: pellens quol ad famem &c. Coborter ad me
miffum facias (86 h. e, faciar miffun effe ad me negotium , quod ad
conortes aisinet . Fuflam rem, o facilem effe oratun a yobiz wols, (9o)
h. e wols effe orasum a wobis negotium , quod ad juffam rem |, er fa-
cHem atzines, -

X1l Pode-fr dar acuzative a0 Gerundio em D1, ¢ DUM. Mas fem-

pre ¢ regido de uma preponfam oculta por Elipfi. (g1)
Ex,

(83) cic. Fam. IX ep. 16, (84) Csf Bell. G 1. ¢ 18.

{85y 16 Il ¢ 3. (86 M IV ¢ 87

(87) Na regencia dos Participies apartamo-nos de Sanches, Veof-
fio s Sciappio ere, ¢ feguimos a0 Perivonio, qur ad Minerv, Sandtit L. T,
C. 1§, nOta 1. prova mutio Lem efla proporifam. E as fuas racoens fam
sonformes 4 analogia Latina, ¢ & boa Logica,

(88) Ovid Meram. X1V. v. 220 7

{89} cic At VIIIL pelt ep. 12. Pompeii 2.

(90) Plaws Prol. Amphitr. v. 33.

(91} A razam ¢ clara . Porqut fends o Gerundio ems DI genitins
do Parsicipio pafive em Dns [como provames no Cap. VI. Comporifam,
Reflexam 111. nas notas] fempre é Adjesiva, quz por forja deve ter um
faffaniive oculto, com quem concorde. E como nem o suffantive, nem
¢ Adjetive rejam acuzative, wmuite mais iende fignificado pafivo; fiea
elare ,que o ral acuzativo é regido de ouzra parte oculta, a faber da Pre-
pozifam , o e -

& fendo o Gerundio em Dum acuzative do mefme Parsicipio em
Dus, fempre ¢ regido da prepoxifam ad ,ox inter ¢re. v.g Locus ad agen-,
dum amphifimus, ad dicendum ornatiffimus. {Cie. Leg. Manil. inic.]
A. ¢ ad aliquod negotium agendum &'c. Gnde por fer adjetive, e por ter
fempre fignificads pafive ,nam pode reger acuzative g%t € cazo do verbe
ativo, o citcunftancia do dito cazo: como difemos nas duas Regras acie
ma. Degue vim, que 0 acuzative é regide da Prepozifam oculia .

" Mar quande o Gerundio em Dum figrifica necefidade, nam tem
prepozijam . v.g. Cum alieno more vivendum et mihi. Ter. Andr. 1.
3. h.¢ neceffe mibi eft vivere cum more alieno. Porgue antam nam  a-
€uzalive, mas nominative do mefmo Parsicipio: ¢ guer diger por Sinte-
fiy Vivere viverdum mihi et ez ou fem Simrefi, Hoe negotium, quod
et vivere,.vivendum mihi eit cum more alieno. g Jendo nominative,
por ife nam see a prepazifam , que rege acuzativo. ' .



feguintes, que tem clara a preposifam , que rege ackzativo .

L AT 1 N A 209

Ex. Em D1. Et que tanta fuit Romam tibi cauffa videndi ? (g2}
h. e. cauffa videndi negotii, quod ad Romam attiner: ou widendi pe-
gotii Roma. :
Ex.Em DUM. Eternas quoniam peenas in morte simendum . (93]
I e. negosium, quod ad srernas pEnas attinet, ¢ff timendim in mor-
te. Pacem Trojane ab Rege petendum. [94] h. €. negotium, quoad pa-
cem artines o, petendum ejg 4 Rege Trosjano.
XIIL Pode-fe dar acuxative as Sirine ew UM. Mas fempre ¢ re-
gido de uma prepozifam oculta por Elipfi. g
Ex. Negue ege wos wltwnm injurias bortor . To5] h. e neque ego
hortor wor ad wltum rvel, que ad injuriar pertinet: quz vile, ad wi-
tionens rei. Gur tvis perdizamy [96] h. ¢ cur is ad perditam wvite,
ue ad 1¢ asines? que vale, ad perditionem vite. E afin em outros
emethantes, em que falta a prcpo;i{;m.por Elipfi. [97])
3

X1v,
92] virg. Ecl. L v. 27, 93 Lucret. 1. . 114,
94) Virg. An. X1 v. 230, 95} Sallufft. Hift. 111,

961 Ter. Andr, l. 1. v, io7. )
’ 071 Gue o1 Supinos em UM [fejam Suftantives da 4. Declinafam ,
de caxo acuzative, ¢ regides da Prepozifam o como acima explicamos;
por confeguencia, que nam pofams reger AcHz LIV fe prova co]r; 31_ sexios
edt €qul-
dem ¢i hodie quinque argenti deferri minas, praeterez unam in obfona-
tum. Plawt, Truc. iV. 1. v. 27, Baflava dizer, unam obfonatum: 4. e,
ut obfonet. Non omnis tempeftas apes 2d pafium prodire longius pati-
tur. Varro Re R. L. 116 ¢. 16, baflava dizer ,pattum prodire. Ad locu-
tum mulieres ire ajunt, cum eunt ad aliquam locutum{b.e. ad ali-
quam ad locutum ) confulendi cauda. Varro Ling. Lat. V. pag. §0.¢Ci-
cers Tufcyl. 11 ¢, 8.naguele verfo:-Tum rurfus tetros avida fe ad pa-
ftus refert: mofira bem , que paftu ¢ fuffantivo da 4 Declinafam: por
que [e diz. no mefmp fensids, ad paftum, e ad paftus. Alem de outros fe-
tmelbantes textos , em que eff4 clara a prepoxifam , que rege AthzAIVG,

E que o1 Swpinos em U fejam ablativor do mefrio Suflantivo da 4.
Declinajam, fe¢ prova com 01 textor, que tem exprefa 4 prepozijam, a
qual rege ablativey ou que sem adjesive 5 que concorda com o supino. Ad
matres mane adigi oportet lactenres, & cum redierunt ¢ paffu. Varre
R.R. I ¢. 5. Velper ubi e paftu vitulos ad teéta reducit. Virg. Geerg. 1V.
w. 433, Spiritus nec brevis, nec parum durabilis, nec in recepru diffi-
cilis. Quint. X1 c. 3. pag. 832, Rebus atrocibus verba cilam ipfo au-
ditu aipera magis conventunt. #5i VIit. ¢. 3.pag. §83. E com o exemple
deftes autores fe deve fuprir a Elipft nos outros Supivos , declarando 3 pre-
pozifam , ¢ omtras parsii, que eftam oenltass e gra_m:.-da-es comp 01 0RIFOS
Suftantives . B com iffo f¢ explicam facilmente muitar coizas, gie 05 Gra=
maticos nam entenderain , nem fouberam explicar. Veja-fe 0 Perizonio ad
Minerv. L. 111, ¢, 9, nota 1. gue ¢ preva largamenie. Aindaque tudo
aguilo f¢ podia provar com muile menol rAxeeEni, fem faltar 4o gue era
necejario, I sambem f¢ pode canfulsar o Scioppto Paradox. 1L, em gae pro-

va, que fe pode dizer no taefmo fensido: Veni ad fedare fitim: adt.fcda'-_.
io-
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XIV, "Pide-fe dar atwzative a alguns Adverbios, Mas fempre €
regido do Vesto Ative, on da Prepoaif:ng, ocultos por Elipfi.
Ex. En guaruer aras. (98) b, c. en wide quatuer aras. Pridie
Xalendas : Pridie Noxas. (¢9) . v, Tata cff pridie ante Kalendas:
pridie ante "Nonas., Poique fem verte nam d orafam. ; :
AN, Pedefe dar acuzative a algumas ixierjeiforns, Mas fempre é
regide de um Verbo Arivo oculio por Elipfi. ' -
Ex. Pro, Dexm ,~atgue beminum fidem ! {100) h. €. pro, tom-
pello Deam, argue bemirym fidei ! Hem afistiast (101) h, e, kem,
vide wmeas afluiias ) O fauftum , & felicem bunc dum! (s¢23 ho e, o

hateo faufiim e, A razam £, porque fenr verbo nam.pode aver .

orafam: ¢ qual fejn o verbo, conliece-fe do contexto.

=G A PRISTU . O

Do Ablative, -

0 Ablative foi inventado para fifnificar feis coizas. 1. Cawza, e
Principio domde mace alguma coiza. 2, Infirumeiito com que fe
faz. 3. Maieria de que corfla, ow de que fe 7410, 4. Lugar onde fe
J:az,, o# fe efic, 5. Lugar donde fe parie, ou difia, 6. Tempo ¢m que
fe fax. [1] S

’ R E-

tionem fitis, o fitim: ad fedatum finis, ow fitim. Mas gue 0 mais wzads
¢ tor Elipfis Veni fedare fitim: o Veni fedatum fnin. ‘Erra porém o
Scioppio em dizer, que o fuftantive verbal rege acnzarive: porque iflo &
sortra & analogia dp Latim . E dagui fe corbece, que o {edatus ¢ fuffap.
1iv0 , que rege por fi genivivo ¢ por Elipff da prepozifam acha‘fe jumio a
auLros Lazos, wmas naw os rege.
" {9B) Firg, Ecll V, v. 63, “{99) Cic. in Epiltolis paffim,
{foo) Ter. Andr. 1. 3. (1ot) & 1L 4 :
(tox) liiV. 4. i \

. [1] Eftag feis coizas fe podem reduzir a prext gue fam Cauza,
Materia,' Lugar onde fe faz. Porque 2 Cauza compreends o infirumento,
« o modqQ; que ambos fam cavza virtual: e rambem compreende o lugar
donde fe parte, ¢ o tempo cm que comefn: porgue eﬁ; dois wltimos
fempre fe spmam come principio vinuil, damfe‘ﬁ origiza, ¢ comefa, e
deduz algama goiza: v. g o vaminho, eu ¢ curfo do tempo. 24 Materia
tambems compreende a medida, de que confla o efpacio, que fe pafa. O
Lngar em que fe £z ramiem compreende o tempo em quc fe faz: 0 qual
seape fempre fe toma copso lugar virtual, em que fe faz alguma coiza,
T iflo fe verd clavamenie nos exempios , que abaixe daremos de tadaum,
Mas para maior clareza e facilidade dos principianses, as dividiremes
em 6 clafes, . : 0

TR ——— _ gt
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REGRA UNICA.

O Ablativo fempre ¢ regide por nmaz Preporxifam an
clara, ou oculta por Elipfi. : :

Exemplo. Prope adeff, cwm alieno more vivendwm ef mini': fihe
nunt mea me vivers interea mado (3] = Falta ja powco pardaqus ex aja
de wiver & maneiva dos outros: permiti-me qur neffe podco tempa en
me diviria as wmeo made. N1 priméira prre defta orafam eftd clara
a prepozilam cwm, que rzge o ablitivo mare alipm . Na fegunda efti
oculta c#m , ¢ poldia-fe declarar: Sime nusc me vivere interea cwn
meo modo, '

"  ADYERTENCI A,

O Ablativo, a quz chymim abfelwsr {qus {2 pode dar a qual-
quer varbe tambem fe inclue nefta rezra, ¢ é regido da prepozifamn
ocults por Ehphi. Se € de pefos, € regido comumente da prepozi-
fan fub: fe é dé coise, das prepozifoens fub, a, ab, com, in.

. Ex. Peloa. Ego cauriug pabac hitfariam :attingam , te andiente,
[32 eltd ocults fub: h e. fub te awdiente, Nettas porém eftd clara:
Sub auclore Themione contendant, {4 Sape ego -correxi ) fub 1e cenfo-
re, libeltos, [5] : :

Ex Coizl. Sole fub ardenti refonant arbuffa crcadis. [6] fub
clara. Mas vardando as prepozifocns, varia tambem o fignitcado
dos Ablativos. [7)] 3 y

R 3 ' . Efts-
2] Tér. Andr L f.v. 125, [3) Cie Brut. c. 1.
4] Cors. Celfus Proem. Mezdic, p m. 13,
5] ouid Pont. IV, ¢p 11, [67 Virg. Ect 1L v 13,

1) A, 0% AR ¢fide oenita neffas: Ligltis tais litteris, .venimus in
Senatnm . b e 2, ox [ub ledtis ruis litteris, £F4 clara neftasy Matte ci-
vitati, 2b re nale gefts, Pofthuming reus objectus, damnatur . Liv, 1v,
¢, 12 Ay e dene gefty lreium exetcitam. Lrw, XX ¢ 28,

CUM effd ocutrs em Do duce; Mufis fiventibus. 4.e, cam Deo
duce ere. £ff% clara nefas: Laitrare cum Divis volentibus. Cats R, R,
¢. T41. Sequere hac mea nata cum Diis volentibus . Plass. Perfa.

IN ¢fta ogulra neffa: Multo inde f{ermone guerebatur amiflas oc-
cafiones. Cie. Are. Xv, ep. 11, Efid clara peffas: lta falem iltum, quo
caret vaitra natio, in irridendis nobis noliiote conlumere. Cie, Nas, D.
11 'r. 29. Hwic ¢go in mulro fermone epiftolam Ceelaris oftendi, Cie,

CAu X ep 1 dn quo facto domum revocatus, acculatus capitis abfol.
Vitur. Nepos in daufan, s, 3. Baflava dizer: irridendis nobis: multo fera
mong: quo faélo &e, | '

a » .
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Efolio,

» Efta vegra de Ablarive nam t=m excefanE. E todas as vezes
s Qle na omém fe achar Ablativo fem prepozifam, ¢ uma Elipfi,
» que oculta 2 prepozifam, que o rege. A qual prepozifam defecu-
»» britd facilmente quem refletir no contexto, e fouber quais prepo-
»» 2ifoens regem Ablative 18) :

»» Parecera algumas vezes dura e afpera a Sintaxe, declarando

» 2 prepozifam: porque eftamos mais acoftumados a Elipfi, que =z

» oculta. Mas ifo nam faz, que o Ablative nam feja regido da tal
»» preporifam. O que fe prova com os autores Claficos, que muitas
» VELCS exprimem a preporifam : como fe ve no excmplo da Regra.
ss E ifio bafta para entender a verdadeira regencia do Abla:wo.'

PARA 4 COMPOZISAM,

PERGUNTAREIS. E como faberei quande ei de pir Ablativo
méa orajam? Refletindo no para que cle ferve: porque tedas as vezes
que na orafam [f¢ falar de alguma daquilas coizas, paraque ele frrue,
¢fa fc pord em Ablative com prepozifam o exprefa, ou ocxlia, fegunds
® coftume da lingua Latina. (9) Ifto bafta, porque o mais aprende-fe
com o uzo. E muito mais facilmente fe pode aprender, vifloque nas
mefmas linguas vulgares, falando-fe deftas feis coizas, fe exprime a
prepoxifam de, com, por &c. a qual prepozifam enfina 20 principiante,
que o nocme, fobre que caic, fe deve pér em Ablativo. -Mas pata
maior facilidade dos principiantes , potei os exemplos feguintes.

l. CAUzAa, e PRINCIPIO verdadeiro donde nace alzuma coiza,
Ex principio oriuntar omnia.,.. Ne ipfuns ab alio renajeeeur, {ro)
Mare, quia nunc a fole (illuminatus ) “collucez, albefeit, 1z wibrar,
(11) 2x, ab, ¢ a claras.

CAUZA VIRTUAL donde. Lalborat ¢ dolore. (12) Prz merore

oqui son: poruis . (13) eftam ¢, e pre claras. Conficior enim merors

mea Terentia, (rg) Intendi ira, (15) ocultai: h. e, 2, ou pre mw-
rore: ab, ou ¢am ira. L16)

(8) s prepozifopns, gue regem Ablativo, apontamos no Livro I,
Parte 3. cap. I.

(9) Ao Gramatice, coro ja dife, forente percence faber ¢ werda.
deira regencia das parces da orafam:ea uniam ,on confbruifam delas, pa-
racompor uma orafam certa. Ao Latine é que prrience faber , quais partes
da orajam fe colfuman declarar, ¢ quais nam, para compor wina orafam
elegante, ¢ Romana. 0 gue f# aprende com alifam , e obfervafam, ¢ con-
tinuo exercicio de compor Latim , coms varias- vezes tenbo advertide , ¢
nam me canfarei de repetir aos principiantes.

(ro) Cie. Somn. Scip. ¢. 8, (11} Cic. Acad. IV. %, 33,

(re) Ter. Andr. L 5. v. 53, (13) Cie. Planc, ¢, 41, 77

{14} Cic. ad Terent. ep. 3. {154 Ter. Hecyra TV, L v, 47.

(r6) A Cauza ¢ Principio donde nace alguma coiza nunca fe 10-
4 como principium quod, que entam deveria fer nomimaiive: mas co-
79 PIINCIpIUm & Quo : gwe ifo fignificam as palavras donde mace.

R —
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Il INSTRUMENTO verdadeiro com que fe faz. In Cacinam cum
ferro invaderss. (57) Exercere [olum [ub vomere. (18} cam, ¢ [ub
claras. Nanc infurgite remis. (10) Swo bunc gladio juguls . (20) ocul-
tas: tn, OU cwm remis: cum [uo gladio.

INSTRUMENTO VIRTUAL, ou MODO, Ixitrea cam Ml toe
pil emaibus vexav: Amanienfes, (21) Cogirare ewm anima, (1) eum
clara, Rei, quas perfequimsr ingenio y gratiores funs. (23} Criminibus
falfis in invidiam quemquam vocare. (24) verbis eaflipas aliquem . (25)
ocultas cum ingemio: cum criminibus: cum verbis. .

§. Semper magno cum inety dicere inci io. (26) Poffilmnium cum
bona gratia dimissamus . {27} cum clara. Pacem maritimam fumma
virtuie, asque incredibili celeritate confecis . (28) Bona venia mv au-
dies. (29) ocnlta: cwm fumma wirixte: cum boma wenia.

11l. MATER!A de que confta, on fe faz. Cum conffemus ex ani=
me, o corpore. (30) Ex hot fatte cafei qui fust, difficillime tranfeunt,
(31) Lecws a frumenta copiofur. (32} ex, € 4 claras. Laéfe, atque pe-
eere vivunt. (33) oculta: ex, oU de latte &c. Crine ruber, niger ore,
brevis pede, lumine lefus. (34) h. e ruber ex crine, Ou de crine &c.

§. M ATERIA de que confta a medida do Efpacio, quando
nam fignifica movimento por ele. (35) Supra columnai srabes ex tris
bui tignis bipedalibus compaltis funt collocate., (36) ex clara, Pile alie
sribus pedibus, lare quasernis, (37) ocultas ex, OU ¢xm, OU pre tri-
bus pedibus.

R4 MA=
G17)} Cie. Czcina c. 9. (18} ¥irg. Georg. 1L v. 356,
(19) Virg. En V. v, 189, (20) Ter. Adelph. V. 8. ‘§m.
(z1) Cic. Fam. IL ep. 10, {22) Cic, Agrar. IL. < 24,
(z3) cie. Off. IL. c. 14, (21) cic. OF . ¢ 25.
{25) Cie ibid. (28) Cic. Cluent. ¢. 18,
(z7) Cie. Fato ¢ 4. (28) Cie. Flac, ¢ 12,

%19) Cic. Nat. D. I. c. 21, (30) Cic. Tuf, 1L c. 1.
31) Varro Re R.IL ¢ 1. (12) Cic. At V. cp. 18,
(33) Cef. Bell. G. IV. ¢. 1. . (34} Mars. XII. epigr. §4.

35) Quea medida de qualquer efpacio particular f seme algumas
vexss fem fignificar mevimento por ele, fe ve claramente nas linguas vali
gares. Porque quando dige , Efte banco € feito de trez taboas, ¢ tem trez
palmos de altura , some o5 trex’palmos nam como medida ,que fe wai ¢or-
rendo ¢ medindoy, mas como medida , que conflitue aquela al:ura: ¢ quers
dizer: Efte banco ¢ compofto de trez taboas:e a fua altura € compofia
de trez palmos. Onde neffe caze a medida tema-fe como materia, de gue
confla aquele cfpacio, que conrefponde & altura do banco. E por ifo f2
poem em ablativo: porque fe fignificafe moviments, ¢ difefe-mos, A al-
tura defte banco chega até trez palmos, ow extende-fe por trez pal-
WMos; enram [¢ poria e acurativo. Jfle fe poae wer em tads o contezie
de capitnlo de Vitrnvio, que imediatamenst citaremss .,

(36) Vitrwwins L. V. ¢, 1. pag. 81, (37) #bidem.
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MATERIA VIRTUAL , 0u de que e trata, Fudicii ratio ¢x ac-
cufatione y & defenfione conftae. (38) De lucro vivimus. {39) Neque
¢niin omunes iifden de rebus dess@amur. (40) Referiie quid de P, Glo-'
die far. (31) ex, & de claras  Abundare oportes praceptis, inilitie-
tifque Philofophia (42} oculta: a, cu de pracepiis &c. 5

§. Ella Materia, de que fe 1rata, pode-fe conliderar de diver-
fas manciras: as pumcipiais, ¢ para as quais fe reduzem as outras,
fam eftas abaixo,

MATERIL de comparafam, (43) Me minoris facio pre itle . {44)
Maivrens , quam pro flatu, fousm reddebant. (45) pre, ¢ pro claras,
Vilins argeninim eff aure, virimibus anram. (46° oculta: pre aure,
pre virudas. (47) Detta nacem as trez feguines.

Md-
(38) Cie. OF Il ¢ 54, (39) Cic. Fam, 1X. ep. 17,
(40} .Cic. Off. 1. c. 37. (41) Cue. Au. IL ep. 5.
{41) Cie. OF L c. 1.

(43)  1ffo 1anto fe verifiea no; Comparatives, comoe nos Adverbiss
de conparajam. Citivs dito xequora placat, Virg &Ea. L v. 146.. e.
citius pree dicto . Como tambein nos Superlatives, queande fe tomam como
Conpargnivos. Doélo howine digniffima. Cic Atz Xi!, ep. 38. & a 12-
zaw de sudo &, poraue a perfeira comparafam nam confifle fomente no
Compararivo, vie ddverbio erc. mas confifte neles juntos com 2 parsieule
“PIX, 0% PIO, que de [ua nalurexa regem ablative. B fe ve nas Iingnas
vuigares, em yue a comparafams fe explica por mais que. £ em Lanim fe
rexolve v por Magis, on por quasn . w. g. Me plus quam pro virili parte
obligatum puto. Cic. Phil. X111, ¢. 4. ¢ podia dizer, plus vitili paite.
E dagai vem, gae tor forfa da dita particula [z acha iambem o ablacie
Vo de comparafam junte a alguns Pozitives. Tu pree nobis beatus. Cie.
Fam. IV, ¢p. 4. Nullus et hoc meticulofus @que. Plant, Amph. 1. 1.
v, 13700 ¢ pre hoe. Alius Lyfippo. Herat. IL 3. 5, %, 240, b e
pree Lyfippo: o quam Lyfippus. '
§. Abvikra-sg, guie 05 Superlativos de fua narareza nam compa-
ram, nas [o os Comparaiives, E\amdague o5 Superiatives dereceniem
algama colza fobre o5 Pozitivos, contudo non [empre fignificam o uliime
frae, mas poem-fe A1 wezes pilos Pozitives: e ramio fe diz, Grat
te ltt,lhl Iuze litter- fuerunt, como, gratitfima fuerunt., dares o
Comparative acrecenia ds wexes fobre o Swperlative. 1go autem hoc
fum_ miferior, quam tu, qux es miferiima. Cic. ad Terent. ep, 3,
Perfuade tibi te mihi efle canfimum, fed multo fore cariorem. Gie.
Marccla. E o mefmo Superlativo fe ajunia a outras particulas: perquam
optimis, multo jucundifimus, tam maxime, maxime liberaliflima:
¢ femelhantes fraves en Cicero cre. Verdade ¢, que do meime Compa~
ratwo fe acrecenta alguma vex & particwla magis: w. g Magis maio-
res. Plaus, Mensch, Prol. v. 55. Hic magis eft dulciug, Praus. Stich. .
Y. 4. Magis beatior. Virg, in Culice: mas ¢ pleonafms powco uzado,
(44)  Plon. Epidic, 1. 4.v. 85, (45). Cwrs. V. ¢, 15.
{46} Horas. I cp. 1. v. 52, i
(47} Aol Comparatives je ajantam a5 vexe
quinio, aliquinto, koc, co, quo, muito, pan

1 eftes ablatives, tanto,
lo, nimio, ¢ ¢ adverbio
lon-
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MATERIA de igunaldade, ou excelo. Democritus huic in boe fi-
milis y, uberior in ceteris. (48 clara in boc, ignaldade: in ceteris,
excefo. Sale wero, & faceriis Cafar wvicic ommes. (493 oculta: in fale ,
in facetiis, excefo.

MATERLIA de louvor, ou vitupetio. Nec wero in armis pra-
flantior, quam in tega. (50° clara in armis, in toga, louvor. Ne-
quaquam [uns tam genere snfignes , quam wisils nobiles . (5r) oculta:
tam in gemere, louvor; quam sn vitiis, vituperio: ou tam a genere &c.

MATERI A de venda, ou troca. pre esdems numers Srumenii
Jexsertia offo milia dare coactus ¢ff.(52) Det pro fingulis trisici modiis
ternos demarios. (§3) pro clara. Veadidir hic auro pasriam  (54) Stat
miki now parve wvirtws mea. (55) ocultas pro awres pre mon parve

tretie, (56) 1V,

longe. E sambem o5 acuzatives, multum, tantum , quantum , aliquan-
tam. E todes fam regidor de alguma prepozifam ocuira por Elipfi,

Fxemple 1. Quanto fuperiores fuinus, 1ante nos geramus {fubmif=
fins, Cic. GF £ ¢. 26. b. e in quanto n-gotio ¢ in tanto nego-
tic ere. effa in ocultaz 0w 2 tambem , & quanto ¢re. Quantum procede-
rct longius a Thefialis, co maioren: rerum emnium wnopiam fentiens.
Liv. XL V. ¢ . Ajui toma-fe co no mefmo fenssids de quintam: e que
efle feja adjetive, moliram o5 texsos fequintes , em que tem a prepoxitans
elara. .

Ex. 2. Fjus frater slignantmm ad rem eft avidior, Ter. Eusn, 1 2
v, 1. b e in aliquintom: pergus o vemos ddara em ontros v. g, Dextera
pars in aliquantum alttiudinis diruta erat, Liz, YLIL ¢ 13, b. e in ali-
guantam negotium . Coaunba folute volau in moltum velociores.
Plin. X, t. 36. b, e in multum negotivm. Vir in tantum lzedandas ,
in quantum intelligi vinns poteft. Felleins L ¢. 9. . 2. in tantum
negotium ¢re. Noftros multorum dierum navigatione in aliguantum
exhauitos, maxime prefentia Telephi exanimaverit, Diffys Cresenfis
de Bello Trojane L. D). paz. 28, £ e in aliquantuin negotium . E effz
Jraze fe a ba varias veres neffe antor excelewse,

§. Tante nmos Compararives, como nos Superlativas fe muda algu-
pras vezes o proe em anic: v g. Pygmalion feelere ante alios imma-
nior omnes. Fig. En. I w», 355, Er unas ante alios fuit carifimus,
Nepes 1n Aitico ¢, 3. b e prae alils.

(48) Cic. Acad. 1V. ¢, 37, (4v) . Cie. OFF I ¢. 37,

{50) Cie. Senedt. c© . (57) Cic. de Pet. Conf c. 3.

(523 Cie. Verr. V.c 87, {53) Cic. ibid. j

(s4) VPirg. /En. VL v, far, {55} oOwid Faft. IV.v. 185,

(56)- Bluando fe poem o dinheiro em ablarive, nam fe toma entam
como dinkeiro & prefo, por que fe vends; #as toma=le como maseria, por
gue fe troca outra coiza de vafor, v ¢ Dum pro argenteis decer aurens
unus valeret. Liv. XXXVIIL ¢. g aqui argenteis toma-fe como mairria
pela gual fu troca ¢ aureus. Ubi ternis denariis eftimatum frumentum .,
Cie. Verr. V1L ¢. 32. agut o denarils roma-fe por maseria pela qual fe tro-
¢a o trigo. Tambers, Pur pro pari referto. Ter. Bun. 111 1. guer dizer
trocar on dar wma coixa por #nira . em pagar sma com oxtra femelbanie,
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1V. LUGAR verdadeiro onde fe faz, ou fe eftd In Lemne uxe-
rem duxit, (57) In clara, Hippecrates, e Epicides mati Carthagine.
(s8) oculta: in Carshaginé. b

§. LUG 4 R verdadeiro onde 'fe caminha, em quanto fe toma
como eftando dentvo de todo ele. @ui mifer in ' campis marens er-
rabat Aleis. (§¢) Slui nuper fecit fervo twrrenti in via deceffe populnm.
(60" ix clara, Delabella tota Afia vagatur, (61) Ae vibhis domisa-
biigr Argis. (62} oculta: in zera Afta: in Argis vifkis.

LUGAR VIRTUAL onde fe clti, ou fe caminha. Facer in
‘emarore frater tuus. (63) Thefeas in maximis luitibus fuir. (64 In
ansiquifima Philofophia verfaris . (65) Ser‘_vius taus iz omnibxs inge-
nuis artibws verfatur. (66) Si medo in Philsfophia aliqguid profecimus.
(611 Fudicis ¢t femper i canffis versm fequwi. 68) in clara. 3

V. LUG AR verdadeiro donde fe parte, ou difta, Kalendis Maiit
de Formiano proficifcemur. (69) Edixit ut ab Urbe abefes milia pafe
Sunm ducenta. (701 de, e ab claras. Accepi Roma fine epiffola tua
Jafciilum litierarum. (71) oculta: de, ou 2 Rema. ltaque ¢ dome
abfum , ¢ foiro, {72} h. e. 4 doma, a fors.

LUGAR ViRTUAL donde {e¢ parte, oun difta. Panlum de
fuo jure decedere. (73) 92&::' amicitiam ¢ vica tollunt. (14) A negotiis
publicis fe removerunt, ad etinmaue perfugerunt. (153 Confuetndo Ho-
neflatesn ab Utilitate fecernis. (76) de, ¢y a, € ab claras, De fuis
bonis ira dat, w1 ab Fure mon abear, (77) ab jure € o lugar do qual
nem parte, nem difta, . _

§. Beatos effe, ynibus ea res honort fucris a civibus fuis, (38) Vide
#e hoc totum, Scavola, fit a me. (79) Cecidere ab Romanis ducepti
équites. (8o) a, € ab claras, Mas aqui !‘_c involve wmna Elipfi mais
comptida: Bearer effe, quibus ea res futris henori, intipiende a eivis
- bus' fuis. Vide ne hoc totum , Scevola, it ex mea fententia profeffum,
Ab Romanis i ducimus rationem, cecidere ducenti equizes. Que em
vulgar fe diz por outras palavras: da parte des feos naswraws: da
minha parte: da parse dos Romanes.

VI. TE MPO cm que fe faz. Multa de noffe eum profeffum effe
ad Cafarem . (81) Ege fs [emper haberem cui darem, vel terpas epifio-

las.

(s7) Ter.Phorm. fc ult v. 15,  (58) Liv. XXIV. c. 2,

{50} Cic. Tufe. L1l c. 26, (60) Ter, Heaut. prol. v. 31,
(~1) Cic Phil. XL c. 2, (62) Purg An. l v. 28¢,
(63) Cic. Att. X.ep. 4. (64) Cie, OR 1IL ¢ 25,
.(63) Cic OF Il c. 2. (66) Cic. Fam IV ep
(61) cic, Off il c. 8. (68) cie. O IL. ¢ 14,
(69) Cic. At 11 ep. 23, (70} Cic. Sext. ¢. 12,
(71) Cie. Atr. V. ep. 17, (72} Cic. Fam, IV, ep. 6.
(73) Cie. OF 1l.c 18, (74) Cie. Amic. <. 13,
(75) Cic. Off L ¢ 20, (76) Cie. OF. 1l c. 3.
(71) Cie. Vern I c. 44, (78; Cic. Milon. ¢ 335,
{19} cic. Omt L c 3. (8w) Liv, XLIL c 43,

(81) Cic. Att, V1L cp. 4

T

1
!
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las in hora darers. (82) In hoc triduo evolvam id argentum #ibi . (83)
de, e in claras, Sed triduo tamen andietis. (84) Hle vix decem annis
anam cepir urbem. (85) ocultss: iz triduo: in decem amnis . Na fes
inte eftd oculta a prepomfam, ¢ feo ablativo: Aliguor teff men- -
fes. (80) h. o in menfe poft aliquor menfes elapfos. Que mofira os
dois tempos: in menfe, tempo em que fe fiz: poff aliguot menfes,
tempe que pafa. {87)
TEMPO em que comefa. A prims tempore atatic Furi fludere
te memini, (88 4 clara. Mas aqui nam fe toma como rempe, fim
como lugar virtwal donde fo parte, ou comefa a contar. (89)

A PVYERTENTCTIA.

A eftes VI. Numeros pertencem todos os Ablativos. E nas mef-
mas linguas vulgares, como acima fica dito, quando fe fala de alguma
das coizas, de que tratam cftes numeros, fe declata a prepozifam: =
qual moftra com toda @ evidencia a0 principiante, que o nome Lati-
no, {obre que ela caie, fe deve pér em Ablativo. v. g. Quando digo
1. Efta ¢ & canza on principis, do qual nace iffe. 2. O inflramento,
¢ modo, com gue [z faz. 3. A maseria de que eonfla, ox de gue fe
traza. A materia, com que fe compara. A mareria, &n que excede.

A ma-

{82) Cie. Fam. XV. ep. 16, (83) Plaws, Pfeud. L 3. v, 8z.

{84) Cie. Cadl. M. c. 7. (85) Nepos Epamin, n, s,

(86} - Cic. Rofe. Am. c. 44.

(87) Qe otempo, em que fe faz alzuma coiza, fo rome ordina-
ridmenie nam (omo tempo gue covre, MAsS (oMo COIZA Permanentt, . f.
cormo Yugar vircual, em gue fe faz a tal coiza; fe eonbecs evidentemente
nas lingnas valgares. Sefam exemple eftas frazes: Eltudei todo um dia.
Em todo uin dia matei um pafaro. Na primeira we-fe claramente, que
en guere dizer: Que eftudei por rodo o tempo de tantas oras, que pa-
saram , € fe chama dia. Na fegsnda quero dizer fomente: Que cm uma
parte daquele dia matei um pafaro: !poiu' elaro, que nam empregaria
mais gue um momento em matils . Onde tomsa-fe o tempo nam ecomo pem-
20, que vai pafande, mas como coiza permanente, e que fiz aquilo . Da
mefima forse que Ye en difer, Matei na minha quinta um pafaro em wm
dia; romo o giz ne mefmo featide dequinta, ¢ guero dizer: Eftando em.
2 minha quinta, e eftando em uma parte do dia, matei um pafaro. £
por ife o tempo, em que fe faz,fe peem e ablarivo, porque [ignifica quie-
tafam: € o tempo quepafa, fe poem em acuzative, porque ﬁggaiﬁm mo-
wirrerto., °

(88) Cic.Leg. I c. 4. .

(80) Afim como o rempo, em que comefa uma coiza, nam fe toma
come temps , mas come lugar virrual donds fe parte , a que ehamam aquo;
afim tamben o tempo ,em que acaba , nam fe toma como tempe , mas coms
lugar virtual para onde fe vai, a que chamam ad quem. Onde quands
Cre. de Seneck. ¢. 6.diz, Si ad centefimum annum vixiffet, qwer dizer:
§i vixiffet per maltos annos ufgue ad centefimum annum.
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A materia, de gue [z lowva, os vitupera. A materia POT gite [t vene
de, os troca. 4 O lugar, onde fe efla, ox onde fe caminba, 5. O lu=

gar donde fe parte, ou donde({e difia. 4 medida, de que confla. 6.
Q rempo, em 3%.«: fe faz, ou donde comefa. 3

Mas quin
tivo a um deftes numeros; deve o Meftre ajudalos, e tirar-lhe as du-
vidas 1. Moftrando-lhe com outros exemplos, que no mefmo Abla-
tivo podem ocultar fe por Elipfi prepezifoens diverfas, fem mudar o
fentido da orafam. [go] 2. Moftrando-ihe, que com a mefin prepozi-
fam, femt mudar fentido, pode algumas vezes o meimo cxemplo per-
tencer a4 diverfos Numeros dos V1. acima, [¢1] 3 Moftrando-lhe, que
mujtos dos ditos exemplos, V. g Infframenia, Lugar onde fe efid, ou
donde f¢ diffa &c fe podems tomar em fentido werdadeirs, ou wire
tual . [9:] 4. Mofrando-lhe, que cltas regras do 4blarive fe devem
obfervar, quando nam fe cpoem 2 algima das outras regras defta Gra-
marica. (03] Contudo para major facilidade dos Principiantes, e me-
nor trabalho dos Meftres, farei as feguinres Reflexoens, .

I. G Ablativo, que fe dd a todos os werbos Ativos, que fignificam

o feparar ,on pedir, on receber ,on gowar Xc. pertencem &s regras acima,

Ex. 1, Divellere aliquem ab aliquo. Liberare a persiuiis, Segregare
a4 veritare, 2. Petert a Rege. Poffulare a ferva, 3, Difcere ab aligns Mu-
tuari ab amice. Sam ablativos de lugar wirsual donde & parte, com
prepozifam clara. Cavere malo, Cibo prohiberi, ¢ seflo: com cla ocul-
ta: e, amale, acibo. 4. Gaudere malo, Pollere opibus, Sternere lapi-
ditus, h. e. de male, ab opibus , materia: enm lapidibas , inftrnmento .

1, © Ablativo, que fe d& aos verbos Pafrvos com prepazifam cla-

ra, ou ocwlta, pertence As regras acima.

Ex, Lawdatur ab bis, culparur ab illie. [o4] ablative d2 cauza,
Sape enim videmus fraftos pudore, yui ratione nulls vizcereatur. [95]

b 2 &

go] Come ft we acima nos numeros L 1IL ¥1. |
_ 91} Na matetia, de que fe lonva, o ablacive toga nam f6 é de
louvor, mas tambem de excelo. ;
gr] Diffs {e ve o exemple em quazi todos o5 numeros ditos.
93] Quande dige: Pedro € cauza difto. Fol inllramento daqui-
lo. Efte nam ¢ modo de viver, A materia nam € capaz. A compara-
fam ¢ impropria, Nam ¢ materia, que exceda: nem gne fe loave; nem
que fe troque . Efte ¢ o lugar onde eftou: a medida que tem . O tempo
efti lereno &c. meffas orafoens os ditor nomes mam fe poem em ablaii-
we, mas em mominative, porque aqui fam agenies da orafam: ¢ afim o
manda a regra do Nominauvo,

E quands digo: Pedro deo cauza aifto, Enfinou o inllrumento, ¢
modo, Trouxe a materia. Alegon uma box comparafam  Dife um lou-
vor, ou excefo, Moftrou o lugar onde eftava, Indicon o tempo do fu-
cefo wre, neflas nam [z poermn em ablativo, mas em acuzativg, porque
aqui fignificam o piciente do verbo ative, o qual jempre & acuzativo; co=
w0 mandam as regras de Acuzativo. -

(94] Horas L fat 2, Wt 03] Cic, GuiE TENCRE

0 o5 principiantes nam fouberem logo reduzir o abla-
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h.e g, 0u pre pudore, cauza: cwm rations nulla, inftramento. [06]

11l. © Ablasive, que fe. 44 a todes o5 verbos de fignificade Pafivo,
ou ftjam Abfolutos, ew Neutros, com prepozifam clara, ou oculia; pet-
sence as regras acima. [97] ' ]

Ex. Abfolwo. Nibil enim valentius effe, a quo intereas. [98] Eli-
phit e quer dizer do contexto: Nibil valeatius effe ratione fempiserna,
nempe anime mundi, a quo anitne mundus defirsatur, e fic intereat:
ablative de casza. : .

Neutro. Teffis in enm rogatus an ab reo fufiibus vapulaffer. [g9] ab
res, cauza: cum fuflibus, inftitumento. 46 hoffe venire , [100] hofte,
cauza, i - !

1V. O Ablative, gue fe d& ass wverbos Comuns, persence as regras
atima , como o dos Pafivos, E '

Ex. Honore'dignari. materia: h. e. de bonore. "Aggredi donis. inf
trumento: h, €. cum donis, Bella marvibns desefiata, cauza: h.e. a ma-
eribus, - :

V. O dblasive, que fe d@ aos verbos Depoentes, pertence s regras
acima.

Ex. Letars de communi falute. [101] Gloriari de beata vita . [r01]
Ou tambem : Vefet carne. Fangi aliquo munere. Frai woluptatibus, Uti
amicis. Ablativos de maseria: h. e, Vefei de carne &c.

V1. O dtlative, que fe dd a0 Participio em TUS, pertence as regras
acima . vl :

Ex. Funfus laboribus, honoribus, flipendio: h. e. de laboribus &c.
materia, ' j
VII., -

[06] Que os verbos Pafivos nam rejam o ablative, gue the dam
mat feja regido da prepozifam clara, ou oculta; prova erudicamente San-
ehes Minerva L. 111 ¢ 4.

[97] Eftes verbos, a que o3 Gramaticos thamam Neutros Pafivos,
fam Vapulo, Veneo, Salveo, ¢ ontros, que debaixo de farma ativa sem
fignificado pafive. Contudo realmense nenhum deles é pafive , mas faus
1+ bos ativos compoffos , ou frazes abreviadas, que podem tomar-fe em fig-
nifleado pafive. v. g. Vapulo é compoffe de vapulatum do: Veneo de
venum co: Salveo de falutern habeo: ow As owira eqitivalente: compori-
fam . Qs quais ainda nas termindfoens, que alguma coiza fe mudaram ,
confervam fempre a confiruifam da 5. pejoa. Daqui vem , que tanis vale
dizer , Saivebis a Cicerone neoftro, rome, falutem habebis ¢re. Venire
ab hofte, como, ire ab hofte ad venum. Vapulire a preceptore, como,
miflus a praceptore dare fe ad vapulatom. E 2o mefmo moda em outros
Jemcthanses verbos, e que pela analogia fe podem exprimir diverfos fuf-
tantives werbais: bemque alguns deles nam efiejam ja em uzp fora da
compozifam . Contudo e refletir-mos bem , confirmaremos fernpre mais, que
fam frazes abreviadas, E daqui fe fopue claramente, que todos os verbos
Adjetivos acabados em O fam atives, ou fimplezes, ou compofios.

98:, Gic. Acad. L. 7,  [o99] Guinet IX!c. 2,
roo! Guinét, X1l ¢ 1. 101] Cic. p. Marc. ¢, ult,
102] Cir, Fin, 11k, ¢ 8, :

-
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“VIL.  © 4blative do Participio em DUS, a que chamam Gerandio ens
DO, pertence &3 regras acima. y :

Ex. 1n coproftends tute ipfe aderis . [103) In fuppenendo suva obfir-
vant , ul fint numere imparia. {ro4) Swia de intercalande non obtinue-
rant, (105]) Se daturam venensm , quod nec in dands, nec datum, ullo
figno deprebendi poffes. [106] Sam ablativos de mode, ou de mazeria , ou
de tempo , em qug l{c faz: e ciaramente moftram , que 0 Gerondio em
DO fempre ¢ ablative regido de prepozifam clara, ou oculta por
Elipfi. [ro7]

Vi, o 4blasive do Suffantive em US, da quarta Declinafam, «
que chamam jupino em U, pertence &s eegras acima.

Ex..Incredibile memararnu eft. [Iogf h. €. in memorats, ou de me-
morats: ablative de modo, ou materia, Obfonats redso. [109] h. e,
abobfenacs: de lugdr, primut cubitu furgac, pafiremns cubitum eat [ 110]
h. e, ex cubitn furgas: de lugar. ’ ]

IX. © dblative, gue fe dd a varies Adjetivos, pertence at regras
acima,

Ex. Scriptione dignam., [trr] h. e. de feriptione: materia, ou lon-
vor, Omnium favore adjutus. [v12] h. ¢ ewm favere: inftrumento,
ou modo.

X 05 Ablativer Mea, Tua, Sur, Nofira, Veftra, que f2-dam aes
werbos Interefl, ¢ Refert, pereencem fs regras acima, [T113]

Ex. Mea nibil refere. [114] Vefira enim hoc waxime insersft. [114]
h. €. in re mea, in re vefira: ablativos de materia. i

X1, © Ablative, que fe di a efies fuftantivos Opus, ¢ Ulus, pertens
ce 4iregras acima,

Ex. 1. Pergratum mibi feceris, ff eum , i qua in re opus ei fuerit,
juveris. [r16] podia dizer, ff gua re opus fuerit: ablari_vo de materia .
De qne e fegue, que quando fala a ptepozifam, ¢ Elipf, v.g. foud

: Teren-

.

Fley] ParraReR.L.1il.c. 9. [10§] Cie. Fam, VIII. ¢p. 6,

ro61 Liv. XLI1L c. 14, ,

107] Cic. Fam. V.ep. 13, diz: Vehementer animos hominum !
in legendo feripto retinere poflit: ¢ 4baixe: In legendo tamen erunt ju-
cunda, Em que j¢ mofira, que efte ablativo, a que chamam’ Gerundio
em Do, fempre tem oculto por Elipfi nm [uftantivo, com quem concorda,
¢ fempre ambo fam regides da prepoxifam.

f108] Salluff. Catil pag. 6. [109} Plaws. Cafin. 111 5. v, 66,
F:o . Cars Re R, c. 3. 111] Cie. Fam, 1, ep. 17,

roj Ter. Eun. V., 2. Y. §4.

ri2} Liv. XLV. c. 38, .
‘rry] @we effes pofam alguma vez fer ablativos, provamoes acima
xo Cap. VIil. Compozifam, Reflexam IX. nis notas, ¥ o eenfirma Prif-
ciamo,.que no Liv. XV!1 dix: Mea, Tua &c. additum verbis Intereft,
& Refert: h.e in re mea, tua &c. .
.f114} Ter. Eun Il 3. [1r5] Cic, Sullac, 28,
{ué] Cie, Fam, XIII ep. 23, - Py
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Tertuntiam opus eff nobis gratia swa. [117] h. e de gratia tua, [118]

Ex. 2. Nunc viribus ufus , nunc manibus rapidis, |;r 107} h.e. ufus de
viribus: que vale ,opus ¢ft de viribus. Non ujus fatlo of mibi . [120]h.¢.
won mibi eff opus de faifo, ! 1

C AP1TUL O XL

Da Sintaxe das Particwlas Indeclinaveis,

s *

A]untamos nefte capitulo as trez particulas indeclinavels, Adwverbio
Conjunfam , Interjeifam , porque convem todis trez nifto, que
nem pertencem 3 Coassordancia, nein a4 Regencia das partes da orafam.
Nam 4 concordinciz, porque nimtem coiza alguma comua com o No-
me, OU Verke, Ou Prepezifam, em que concordem. [1] Nam 2 regen-
cia, porque nem pedem reger, nem fer regidas. [2] Efta propoziiam
fegue-fe patnralmente da Definifam V1. ¢ € evidente pelas razoens fe-
' guintes .

1. Os Adwverbios nam podem reger parte 2iguma da grafam, nem
cazo zlgum do nome. Porque a Regencia pede um tal conexam e vin-
culo de partes , gue a regente necefariamente influa na regida, ¢ nam
pofa eftar fem cla;'e da mefma forte a regida Ram pofa eftar fem a re-
gente, [39 Como fe ve nas Prepozifoens, a5 quais nam podem eftar fem
terem o feo caro clarg, ou oculto por Elipfi: ¢ 05 feos cazos [que fam
Acuzativo com certas circunftancias, ¢ Ablativo ] nam podem eftar na
orafam fem Preporifam clara, ou oculta: o qucga fica provado em di-
verfos capitules. Mas nada difto ¢ acha nos Adverbios: porque nam
pedem necefariamente uma parte da orafam, € nam outra; nem um ca»
70, ¢ ham outro: mas ajuntam-fe indiferentemente 2 Nomes, Verbos,

| ¢ Ad-

- [137] Cic. At XL ep. 37, : s :
118]  Opus fempre ¢ o fuflantive Opus, operis: ¢ nam fignifica
necefidade” abfolusa’, mas necefidade dewiilidade, como fe wve nefle vexeo:

Legem Curiatam Confuli ferri opus effe, necefle non effe. Cic. Fam. 1,
0. 0. fine. Prova-fe com Plawte Mere. V. 2. que diz, Non opus eft: o
emediatamente repere no mefmo fentido: Opere non cft. E com eftito:
todas as frazes,em quefe acha opus, (e podem explicar por Opus, operis ,
e opera, opere. v.g. Dux nobis opus eit. Cic. Fam. il. ¢p. 6. Multe
impenfe opus fuerunt. ihid. X.ep. 8. h. ¢ opera eft . opera fuerunt. Quid
opls eft affirmare ? Cie, Aer, Vil ¢p. 8. B ¢. nego opus effe affirmare . E
gquands f¢ acha, opus eft confulto, q#er dizer , opera eft in confulio:e
afim em ousros fugares femelbantes, :
:19} Virg. An. V111, v, 441,
120} Ter. Hee JIL 1ovo 47, :
4 I] Defin, V. [2] Defin, V2
3] Defin. ¥,
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¢ Adverblos: € 4 diverfos cazos do mefmo-Nome, Logo‘nam’tem as
circunftancias necefarias para a-Regericia: ~ ot

2. “As Conjanforas pam podem reger nem partesda orafam ; nem ca-
z0s do Nome, pela mefina razam dos Adverbios, porque {e sjuntam
fem diftinfam a Nomes, Verbos, ¢ Adverhios: ¢ tambem a varids ca-
‘z0s. Nem rambem fe pode dizer, que regem um modo do.Verbo mais
que outro; porque muilas vezes ajnntam-fe ao Indicalivo, e Conjun-
tivo K aindique o Conjnntivo nam pofa eftar fem alguma Conjunfam
precedente clara, on ocutta, que moflre a dependencia, que cle 1em
da orafam Indicativa [ no que confifte’ a efencia do Conjuntivo] v. g,
fem a Conjunfam Ut ; contudo bafta que a Conjunfam Uz pofa eftar fem
Conjuntive, {com Indicativo] paraque fe diga, que ¢ nam rege. Logo
nam tem as circunftancias nccefarias ‘para a Regencia "E fomante fe
pode dizer, que em tal, ou qual fentido fc ajunta a Conjunfaim mais
no Conjuntivo, gue a ouiro modo. F afim nas outrs,

3.0 (A$ Interfeitoins nam podem teger, pela mefina razdm dogAd-
vetbios, viftoque fc podem ajumiar 2 toda a forte de”orafpens. Logo
nam tem as circunftancias cfenciais da Regencia. Alem difo ja prova-
mos em variostugares, que quardo a Interjeifam fe acliz junta a alguns,
cazos, falta o verbo por Elipfi, fem o qual nam pode aver orafan. E
defie verbo fe conhece, que quando cla ¢itd junta a0 Nominativp, cfte
¢ fupollo, ouagente do verbo: quando ao Acuzative, cfte ¢ apofto, ou
paciente do verbo: quindo a0 ‘Dativo, cfic € de perda, ov proveso;
quando ao Vocativo, cfte é a pefoa, com gquem f¢ fala. E tirando o
Acuzativo, gne € cazo do verbo Ative &c nenhum dos outros ca-
vos pode “fer regido. De que fc fegue, que nunca a Interjeifam pode
reger cazo, ; ¥ iy y ' igns” 1

Atimque tudo o que fe pode dizer do Adverbio ye Conjunfam , va-
ra eferever cefto, ¢, moftrar quando fe coftuma ajunitar ao Indicativo ,
ou Conjuntivo dos verbos, ou 4'outras partes da otafam. E da infes-
jeifars 0 que fe pode dizer €, advertir quando.tem lugat na orafam. O
que pertence mais A elegancia da lingua, ¢ compozifim, que a inteli-
gencia dela, Mas tudo ifto é comym i lingua Portugueza, e Latina;
e quem fabe uzar deftas particulas em Portuguez, fem nova dificyldade
¢ fard em Latim . Deforteqne pouco diverfifica nifto o Latiin do Dor-
tugnez’. Epor:ifo direi brevemenie o que bafta, para entender o uzo,
¢ lerventiz principal deftas particulas. Principialmente do Advyerbio, e
Conjunfim apontalei quando fe sjunta a um, ou a outro mede. & ifto
€ o queimportasinisig 4iber: fendoque mndando-fe os modor, muda.fe
muitas vezesiofentido’da oralum, Porque o faber quindo o Adverbio
fe coftumz ajuntfi‘ac Comparativo, ou Superlativo, on a outrs Parti-
cula &c. namfperence tanto o fentido, quanio i elegancia: de que
Ja varias vezes-difemos, que fica rezervada para o uzo, :

. S i g T W
Adyertio,

I A Nteguam, Priufaury, Pofiquam , Cum , S‘dma_’ka’m'?s s Jam-

‘pridem ) Fam olim, ‘?ﬂemadmodum s Sithel, Stmulac, Simul-

atque , Utenmque , ¢ algetis Adyerbios mais ajuntam-fe 40 Indicativo
ou Conjuntivo, 8 Esz,
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Exr. Antequam pro Murana dicere inflituo, pra me pasca dicam (3)
== Antes que comece a falar por Murena, direi alguma coiza 2 meo
favor. prinfquam incipias, confults; e wbi confutueris, matare fatlo
epus eft [§] = Primeiro que comeces, é necefario confulrar: depois de
confultar, executar com prontidam. E afim nos outros citados.

IE. Donec por guamdia {em quanto) tem Indicativo . Donec eris fe-
lix , multos pumerabis amicos [6] = Em quanto fores afortunado, terds
Imnitos amigoss

IIL. Dawm ¢com verbo (de prezente, tem Indicativo. Dum appara-

¢9r virgs. [7] Dem quando fignifica em tante que, tem Cépjuntivo,
Dum profim tibi. (8]
. IV, Urquando fignifica femelhanfa, e vale por come; ou quando
fignifica o fim por que fe faz, ¢ vale por que, parague; on quando fig-
nifica contrariedade, e vale por aindagse; tem Indicativo, ou Con-
juntivo: e fempre fe fubentende ira , ou fic &c.

Ex. 1. Viden" ut tuis dictis pares? (9] = Ves como obedefo s tuas
ordens ? h, ¢. Videlne fic ut tuis verbis pares? 1. Hera orare fuffic ut ad
fe veniag [10] = A fenhora manda-re pedir, quc vas vela. h.e. Herg
ita te orare fuffit, ut ad fe venias: ou ad hotv, i1 ad fe venias, 3. Us de-
fint wires, tamen eff lawdanda voluntar {11] = Aindague faltem as
forfas,, contude louva-fe a boa vontade. h.e. Etiamfi defint wires: ou
pone ita ut defint wires. §. Fam faxo kic aderit, I[Iz] Ham faxe fcies.
[13] b, e. Faxe ita ut hic adevii. Faxo ita ur feies. ou defte modo:
Fam bic, ur faxe ,aderir, Fam ,ut faxe,fiies. Qque fe colheri do con-
texto, ‘e fempre moltra que vale afim como. T

Ut quando fignifica tempo-, e vale por pofigram (ifto €, afimgue,
tantoque , depoifque ) tem Indicativo. . _ ’

Ex. Ur ab urbe difeeffi , nullum adbuc intermifi diem [14] = De-
pois que parti de Roma , nam perdi algum dia 8tc. Muas rigorozamente
falando, fempre o Ur fignifica femelhanfa, como & ve nos exémplos
acima: ¢ efte de rempo pode-fe explicar afim: Mz us ab wrbe difeeffi,
fié nullum &e. h. e. quomodo difceffi, codem modo ntllum intermifi
diems, [15] el |

V. Ne quando fignifica certamente , tem Indicativo, ou Conjuntivo,

Ex. N¢ ego fum homo infeliz ! [16] = Certamente fou omem def-
grafado 7 Ne cgo te magnifice, Chreme, traffare paffim [17] =Cena-
mente, o Cremes, enl poderia tratar-te magnificamente.

i E S 3

Ne
" [4] Cie. Murzna cap. I s Salluff. Caril. pag. .
6} owvid. Trift. L. eleg. 8. 7] Ter. Eun. IIL &.
8] Ter. Andr. IV, 1. * plaus, Perfa, V. 2.v, 31,
10] Ter. Andr. 1V, 2, n] Owvid. Ponto 11l.cleg. 4.
12| Ter. Phorm, v. ult, © [13}] Ter Andr. IV.3.v. 28

‘14| Cic. Att. VHL ep. 15,
14 -Temos exemple em- Lucrecio 111 v, 921,
vs %uidem y ut €5 leto fopitus, fic eris ®vi,
»» Quod fupereft, cundctis privatus doloribus segnis.
_ E Citere Verr. 111. Ut hzc audivit, fic exarfit 8¢,
"[16] Ter. Adelph. IV, 2. [17] Zer. Beaut, IL 2.v. 45,
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Ne quando pergunta, tem Indicativo, on Conjuntive. Gwid puer
Afeaninst fuperatne , ¢ vefcisnr awra? (18] Pusarefne wmquam accide-
ve poffe, ut mibi verba decffent 2 [10]

Ne quando dwvida, tem Conjuntivo. Honeffumne faffu fit, an
furpe, dubitant. [20] ) o,

Ne quando proibe, ou defperfuade , tem Imperativo, ou Conjunti-
¥0o. Ne nega. [21] iftuc ne dixeris. [22] E feria erro de lingua dizer
proibiudo: Non mega: Noi dixeris: aindaque o ne valha aqui por non.

§. E quando rem Conjuntivo, fempre {e lubentende Us: o qual
algumas vezes eftd exprefo: Opera datsr, ut judicia ne fiant, [23] ou-
tras venes oculto: Vereor ne lougior fuerim. [24] h. e. ut ne longior fice-
rim. Porque fempre ao Peresr fe fubentende Ut, ou fijnifique receiar
guerende, oU recelar nam querendo. {25 ;

VI.

18] wirg. AEn. 1L v, 339. 19] Cie, Fam. IL ep. 11 |

20] Cie. Off. L ¢ 3, ¢ lzr]  Ter, Andr. II. [3 ¥. 10,

22} Plawt. Aul V. 10.v.14. 13] Cicoad Fraw. I[L ep. 2.

24| Cie. Nat. D. L ¢, 20.

r5| 1, Effas pariiculas Ut, ¢ Ne depois dos verbos Vereor, Ti-
meo, Metuo, Caveo, ¢ de alguns nomes feos finenimos, quande figrifi-
cam dexejar receiando , tem consrarias fignificafoens. Primeiramente Ve
reor ut: Vercor ne non {que walens o mefmo , porque no fegunds as daas
negafoent afirmam) fignificam: Quizera que fucedefe, mas receio » que
nam fuceda. v.g. Vercor ur placari poffit. Ter. Phorm. ¥, 7. v j2.
= Quizera que fe aplacafe, mas receio que nam fe aplague. Vercor ne
exercitum firmum habere -non poflit. Cic, Aes. V1L ¢p. 12,2 Quizera
que Pompeo tivefe um exercito forte, mas receio que nam . (E aqui fe ad-
wirta , que ot textos, em que [z acka Vereor ut son, por Vereor ut, fam
errados por culpa dos copiffas, porgue fam contra a analogia de Latim :
como prova bem Lancelot Obferv, fobrc as Particulas no Am, €0 Perizo-
zio ad Minerv, L. IV, c. 5. nota 29.) ’

Pelo contrario, Vereor ne, e Vereor ut ne [ que valem o mefms,
porque fempre ao nc fe fubentende ut] fignificam: Quizera que nam fu-
cedefe, mas recelo que fim . v, g. Vereor ne fubarroganter facias , fi di-
xeris tuam. Cie. Aead, 1. ¢, 36, = Guizera que nam fofes condenado de
arrogante,, fe lbe chamafes tua; mas recio que fefas,

H." Dagui fica clare, que as frawes, gue tem non antes, devem fig=
nificar o conrario do que acima difemos. Non vereor ut: Non vereor
nc noa { que valems o mefmo , perque duas negafogns ne, Non afirmam

fignificam : Quizera que fucedefe, e nam receio que nam fuceda: gue ¢
¢ mefme que dizer ;¢ renho por certo, que fucederd. . 2. Ne verendum
quidem eft , ut tenere fe'poflit, ut moderari. Cic. Phil. V. ¢. 18. = Nam
fe pode receiar que nam ferd moderade; antes fe deve ter por certo, que
inz ferd. Non enim-vercor ne non feribendo te expleam. Cic. Fam. Il.
¢p. Yoz Nam rectio que nam ¢ fatisfafa eferevendo; anses tenho por
cerss, ‘que te favisfarer. v T G e i e T

Pela mefma razam ,Non vereor ne: Non vereor ut ne Cque fam o
mefme] fignificam: Nam quizera que fucedefe ; Mas nam temo qtzlc fu-
: i / S e L
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"VE.  Non quando proibe , ou defperfuade, ajunta-fe 20 futiro do In-
dicative. -

Ex. Non negabis == nam negards. Non dices = nam dirds. E feria
erto de lingna dizer proibindo : Non nega: Non dic.

VII. Perinde tem Indicativo, ou Conjuntivo. Hec igfla omnia pe-
rinde funt ui aguntar. [26) Vereor ut boc , quod dicavs, perinde intellig
anduu poffis , atque eze fentio . [27]

Perinde junto a outras particulas , freguentemente tem Conjunti-
vo por cauza delas. Perinde sftimans , ac 2 ufus effer, (28] Permnde ac
deteltatum in ltalia forer. [29]

VIII. Quafi, ¢ Cex tem Indicativo, ou Conjunrivo. Guafi ege
Jervio. [30) Quafi nunc non norimus nos inter nos.[31] Cen moxii folent.
[32] Ces parum fis. [33] '
fi M:l[s Cen wero por guafi wero tem Conjuntivo. Cex wvero nee
cram. (34 '

1 gu;n quando manda, ou perfuade, tem Indicativo, ou Con-
juntli;-ci : Quid flas, quin acenpisz {35 Que eftds efperando, porque nam
recebes .

@uin quando fignifica immo_(1mas antés) ou o traz oculto, pede
Imperativo . Quin tu hoc audi E}ﬁ]: Mas antes ouve meo que te digos
L. ¢. guin immo 14 hoc auds. K feria erro de lingua dizer perfuadindo:
Quuin 1u hoc audias. ' '

X. Tamquam pox ficut, tem Indicativo. Tamguam Philofophorum
babent difeipling ex ipfis vocabula. [37]) Tamquam, ¢ Tamguam fi por
guafi, tem Conjuntivo . Tamquam nefciamus, [38) Qumnes, tamquam
Ji tu effes , ita fuerunt . [39] F A

XL Utinam, e $i,quando fignificam dezejo, querem Conjuntivo.

Ex. Utinam i1a fit} [40] = Praza a Deos, que.afim fejat 57 nunc
fe nobis ille aureus arbore ramss oftendar nemore in tanto! =3 [43] O fe

cu pudefe ver agora nefte grande bofque aquele ramo de oiro ! -
. "8 2 II.

teda:antes tenho por certo, que nam fucederd. v.g. Non vercor ne quid
titnide, ne quid ftulte facias. Ciz. Fam. i1. ep. 7. = Nam recelo , antes
senbo por certo, que nam faras nada nem com 18MOr, BRI LEIRELATIAINEn~
ze. Non vereor ne affentatiuncula quadam aucupari tuam gratiam vi-
dear. Cic. Fam. V.ep. 12, b, e. ut ne affentativhcula. = Nam receio,
antes tenho por certo , que pam me acuzardm , de querer com, lizonja con-
feguir a wofa benevolencia . ’

Em concluxam : quando fe receia wma coiza, que fe dexeja, dizem
Vereor Wt : quande fe receia uma coizd s que nam j¢ quer o dizem Vereor
nie: ¢ afim nas outras formulas com & devida proporfam. .

16] Cie. Onat, 111, 27]  Cie. Mare. . 4.
28] Caf. Bell. C. IIL ¢. 1. 20]  Liv, XXVIIL 20.

Ter. Adelph. 1L 4.

j0] Plawr. Aul. IV. 1. v. 6, [31
- T32] Swer. Vitell. c. 17, 33] Piin. Hift. XXXL ¢ 1,
341 Plin. Bitt, praf. pag. 1x, [35] Ter. Heaur 1V..7.
36] Zer. Andr. IL 2. v. 9. 37] Ter. Eun. IL 2,
38} plin. Hilt, 11, c. 63. 391 Cie. ad Frat. 111 ep. 2.

Ter. Andr, V. 4, v, 28, [41

virg. An. VI v, 187,
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XH. Qs Adverbios de perguntar, como Ubi, Uzde &c. quando 'di-
© pellamente perguntamos, tem Indicaiivo, Quando fe faz menfam de
alguma pergunia, 1em Conjuntivo. '

Ex. 1. Ubi thluc feelus eft | qur me perdidis  (42) = Onde efid aque-
la maldade, que we anuinou? Myfis, puer hic unde ¢fiz (43):= Mifis,
donde veio eite menino? | 3 :

2 Egoinflare, ut mibi Fefpondires, quis effer, ubi efer, unde efer s,
(44) = Lu comecei a inflar que me refpondefe, quem foic , onde effive-
fe, dende viele? y ,

ADVYERTENCTI &,

Para entender bem a naturera, e confiruifam do Adverbio , € ne<
cefurio faber, que 4 duas fortes de Adverbios. Alguns fam Adverbios
de fua natmera: v, g, Jam, Male, Feflive &c, Outros pam fam Ad-
verbios de fua natnreza, mas ou fam pommes Suftantives indeclinavels:
'ou npmes Adjetivos, em que falta por Elipfi o fultantivo : on Verbos;
em que {ajta por Blipfi o {co cazo: ou compofios de dois nomes; de
Nomeg, ¢ Prepozifam ; de duas Preporifoens-&c. -Os Gramaticos ordi-
narios , que pela maipr parte nam entendéram ifto, nem conhecdram a
nec,eﬁd:tge que avia dc diftinguir efla fegunda efpecie de Adverbips,
para endircilar a regencia das partes da orafam; cliamam-lhe abfoly-
tamente Adverbios. Mas a verdade ¢, quc nam fam Adverbios fenam
por Elipll, e peio coftume que temos de nos fervir delas afim, E fe o
Gramatico nam foubSer diftingnilos, nam poderd formar jufto conéeito
das tais orafoens: nem cvitar varias dificuldades, que ocorrem 4 cerca
da fud natgreza, ¢ regencia. E-por ifo darei brevemente alguns exem-
plos, para facilitar a inteligencia de outros, que podem ocorrer.

1. Age, dAgite, dgedum , fam lmperativos do verbo, Age, B Asma-
bo ¢ furarp de Amo. . ' —

2. dlias ¢ o pronome Alins, que quando fe referc ao tempo , quer
dizer, alias horas; quando ao lugar, alias partes: quando a outras coi-
235, alias res, (45)

3. Auteguam, e Priafquam fam compoftos da prepozifam ante , ‘ou
do comparalivo prius edo relativoquam ; v. g Qui fex annor anteguam
ege watus fun fabulam decuit, (46) 4 ordem ¢: &uf ad Jex annos ante
cam Loram, ad guam ego natus fum B, . L

4 Alveryis, Forte, Fortuno, Repente, Sponte, Una 8¢, fam ablatie
vos de Alsernus, Fors, Forfifius, Repens, Spoms, Unni, »

5. Multums, Plus, Blurimum, Melur » Pejus; Primum, Primeg;
Secundwnp , Secundo, Peftremey Nimio, Nimigm ; Propius, € OULros

' ' & e, 0 fes
o :

. m——— =
(42). Ter. Andr 111, ¢, (43) i v, 3,
(44) Cic. Verr, 1V, ¢ 77, ; r
. (45} Plaut Epidic. 17, 1. v, 3B, diz: e eam rem fobrie ace
curavit, ut alias res eft impenfe improbus. ¢ podia ‘dizer: ur*alias eft
impenfe impiobus: 4. ¢ alioqui eft &c. S |
T (46) wie Sepedt ¢, 14/ Veja-je o Perizonic ad Minerv, L, 1L
¢ g nota g I WSS SN T
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femelhantes, que fe parecem com alguns cazos de nomes, fam vers
dadeiros cazos [acuzativo, on ablative ) dos adjerivos, Maufenr, Plus,
Plurimus, Meliar, Pejory-Primus, Sectindas; Poffremas, Nimiasy Pros
pisr &e. que concordim com wm {uttanlive ocohio por Elipfi: v.g.
locus, ou negotium &c. Qnde Secunduns Deum , quer dizer, ad fecuna
dum locum poff Dexm &, o v
6. Magis, Nikil, Nimis, Sat, Satis, am Nomes indeclinaveis.
7. Pridie, Pofiridie Kalendas: quer dizer: Die pris {que vale
. prioris) folis antt Kalendas. Die pofleri folis pofp Kalendas. Da mefina
forte que os Latinos dizem: Die crafiini Re. . 24
8. 0, nam é Adverbic, mas Interjeifam.
9. Urinam é compofto de Us, ou Uri, € da particula nam: aqual fe
ajunta tambem a outras particulas, ¢ nomes &¢. ¢ nam muda o fenti-
o, nem a conftruifam de Us,
10, Eo,Quo,Qua,Qued, fam cazos dos ptonomes Is, Qui,
E outros muitos , que 0 uzo , elifam dos bons autores enfinard. (47)

§. IL
Conjunfam .

D Ifemos (4%) que 2 Coxjunfam de fua natureza nam ajunta nem
caz0$ , nein outras partes da orafam , mas fomente as orafoenscn-
tre fi. Sendo a razam clariiima dific acharem-fe nos methores autores
claficos Conjunfoens entre cazosdiverfos, ¢ entre diverfas conftruifosns
de verbos, e diverfas orafoens. (4¢) E 0 mefmo fe entende das Disjun-
foens, que para os Gramaticos fam Conjuinfoens: porque ajuniam os
periodos, € membros da orafam para fazer um featido perfcito. (50)
Agora fomente apontaremos o nzo de algumas mais uzuais, e frequentes.

1. Cum, Esfi, Tametfi, Etiamfi, NI, Nifi, &i, Sin, Siguidem,
Quamgunam ,Quamvis , Suamtumuis, @émd. Quia, GQuoniam , Quinds,

3 Quan-

(47) ¥eja-fe Sanftius Minerva L. I1L. ¢ 14. & ibi Perizonius,
E tambem o Lancelos Obfervafocns fobre as Particulas cap. 1. ¢ o5 mej-
mos autores quando tratam da Elipfi.

(4%) Livre I, Parse 3. cap. 3.

(49) Ubi vider neque per vim , neque infidiis opprimi polic hos
minem., Salluf Fug. pag. 62, Criminandi Servii ibi occ2fionem dalam
ratus eft, & ipfe juvenis ardentis animi, & domi uxore Tuiliz inquie-
tum animum fimulante. Liv. 1. ¢ 18, Fefa-fe San&t. Minerv. L. L
c 18. & L. 11l c. 14. & ibi Perizonius, guz traxens maises exemplos ;
ee Lancelor no lugar citado cap. 3.

{(50) Aindague depois de An, Nifi, Quam, ¢ outras Coprlasi
was, e Disjantivas, quando dependes do metmo verbe, fe figam cazas
femelhantes aor precedentes, frmpre a Conjunfam une nam cdzos, mas
fentenfas, e lhe fala o'verbe por Elipfi. v. g. Refert eriam, qui au-
diant, Senatus, an Populus, 2n Judices. Cie. Ofar. I ¢ 55. Malo
Panormi, quam Syracuflis effe. /. ¢. efle in urbe Panormi, quam efle
in Syracuflis. £ afim nos opsros exemplos, que f¢ podem alegar,

\
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Quandoquidem , Quippe , Quippe qui, € algumas mais, ajuntam-fe a0 Ine
dicativo, ou Conjuntivo, ;
Ex, Btfi vereor . [§1] Etfi id infum nonnullis wvidearar fecus. 52]
Tamesfi minus fum curiofus, ggz:{ Memini, tametfi nullus moneas. {54
?_Mmq:mm egregios Confules habemus . [55) Guamquam itz fe rem ha=
ere arbitrarentar. 56{ E afim nas outras. - -
. LJ:'cc:, ¢ Guin em lugar de #r nen, ajuntam-fe a0 Conjunti-
vO. {57 '
. Ex. Placeat fibi quifque, licebiz. 58] h. e. licehir us quifque fibé
placear . Ut nullo mado introive poffers , quin viderent m2. [59
As outras Conjunfoens acomodam-fe 20 falar natural € uzual, ¢

Uinas yezes tem wim mods, € OUTAs outra: o que fe aprende facilmente
Com ¢ exXercicio.

A

AbverTeENncra I

Da mefma forte que os Adverbios, tambem as Conjunfoens fam
de duas efpecies . Umas fam tais por natureza e origem: v. g Si, Eiff
Nifp &c. Ouiras nam fam tais de fua origem, mas ou fam Nomnes, ou
fam Verbos, ou fam compoftas de Npme, ¢ Verbo; de Nome, ¢ Pre-
porifam &c. em que muitas vezes falta por Elipfi alguma parte. E co-
mo os Gramaticos ‘erdinatiamente nam repardram nem pas partes de
que fe compoem, nem na Elipfi, mas fomente no uzo que tem; por
ifo The chamam Conjunfoens. Aindaque na verdide nam fejam tais
fenam pela ferventia, que tambem tem no Latim, de ajuntar diverfos
meinbros. E tambem ifto ¢ necefario advertir aos principiante$, pa-
ra faberem reduvir a dita fintaxe % ordem natural, Bafara porém dar
nefte lugar algum exemplo: e quein quizer ver as provis, ou dezejar
1mais largas noticias, recorra a0s Gramaticos magiftrais. (60}

1. Eo, Qus, Iilo, Alio, feguin.lo a Perizonio, fam Dativos antigos
dos pronomes femelhantes: os quais dativos tinham antigamente um I
de mais: eai , quel, Wloi, alioi: como fe ve em Plagto » € oulros. Mas
na verdade fam Acuzativos antigos, ¢ algumas vezes Ablativos, o que
fe colhe do contexto. Quando saluftio diz [61] Paucis dicbus , ques
tre intenderant. perventsum eff; quer diter: Pawiis diebus perventum eff

ad locum , ad quo ire intenderant. B quando Terencio diz [62] Nox

2ol
5T C:'.c. Milon init. st] Cie, Fa.m. VI ep. 4.
53] Cic. Aw, L5 ep. 4 54] Ter. Enm IL 1. v. to.
§5] Cie. Fam, XII ep. 4. §6] Cie. Orat It ¢ 1.

571 Qs ansigos Furilconfultos, gue [¢ acham nas Pindetas, ram-
bem deram a Licet I8dicative, comn prova Vo> de Conftr. ¢. 67, mas
fem razam, porgue 2 analogia da lingua pede Conjuntive,

(58} oOwid Metam. II, v. $8. [s0) Ter Eun, V. %

{60) (W g Sancher Minerva L, 111 ¢,
notasg .;‘cm;]a;ulal, ;‘aﬁo, Lancelor exe,

(61 ¢ll. dng. prope fin, pag. 143.

(62} Eun, I.gz. v.pIG. e

14. ¢ 0 Perizenio nias

.
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pol, qus quemguam plus amem , ais plus diligam , eo feci, quer dizer:
Pol, wan in eo negotiv feci, in quo negotic quemquam plus amem &,
2. Ades & compofta de ad, e do acnzativo, ou ablativo ee.
tdeo é compofta de id, e do ablativoeo:ou de'#d, ¢ do verbo e,
conforme pedird o contexto,
‘4. Ergo & ablativo de »ye ergon, palavra Greca, que vale por tal

canza’ como fe

difera : e re habense ¢ its.

5. Hwe ¢ acuzativo antigo, ou mafculivo Hxnc, ou neutro Hee, cO~

mo {c ve do contexto.
*6. Licer € 4 terceira pefoa do verbo Licee, ou Lacio. ,

7. Quod, de

qualquer maneira que fe tome, fempre € relativo: e

fe refere a egotixm , 0u 2 outro fultantivo neutro, oculio por Elipfi. [63]
8. Praprerea quod , € compofta de propser, ea, guad: ¢ quer dizer:
propter ea negotia ejus wegoiii, quod negotinm &c. )
9. Quaproprery de propier qua negotia . Onde qua é acuzativo anti-

O, COMO fi qua, ne qua.

10. . Guecirea

, de circa, ¢ qued: como acima difemos.

11. @uam fempre ¢ acuzativo do relativo Qui .[64] Onde quando
fe diz, Homo quam doftiffimus; a ordem é: Doitiffimus ad eam ratio-
nem , fecundiem quam rationem quifgse poieff effe dofius. E nefta: Tibi
Deas cerse feio , quo vir melior multo e1, quam ego fum , obremptrainros
magis + [65] a ordem &: Fgo cerie ftio, Duos obremperaturos magis ribi

in ec negotis, in

qus negotie su multo melior wir es, pra ea ragione , fecuns

dim quam rasionem ego fum bonss. E por cfie modo fe explicaram fe-

melhantes frazes. ) . i
12. Quamguem ¢ o mefmo relativo repetido. Onde, Quhmquam
animus meminifféhorret, [66] quer dizer, Ad quamcman: tandem ra-

tionem animas horres meminiffe id . .

1{. Prequam, Pracerquam . Pofiquam , Tamguam , fem 2z melmna
conitruifam de gsam : mas com a devida proporfam. 73 _
E afim neftas: Minoris omnia facio , prequam quibus modis me lus

dificasus eff: [67] 2 ordemn €: Facio omnia rem miiacris momensi pra ed

re, juxta quam rem funi wodi,

wibses modis e ludificarus off . E quap-

do Tereacio diz [68] Verbum fi mifi unum preserqsam, quod ¢ rogo,
facis: 2 ordem €: Prafer cam rem, juxta quam ¢ft 1d negorium , quod 1e
rego. E quando Saluftio diz[6g] Marixs pofiguam infetto negotio , quo in-

tenderas, Cirtam redie: a ordem &3

infecto negotio g0 {oco, in quo iniene
S4 3 g de-

(63) Vejafe o que difemas 5o Cap. II. da goncordancia, falando
do Relarive nas notas ¢ no Czp. VL do Genitivo , nas noras do Efcolio.

(64) Do acuzarive Quam fe forma quATIIUsS: eoma do acuzative
Grego Darico Tam fe fax tamuus: que fem 4 mefma confiruifars dos
feos primicizos. Veja-fe o Perizonio wcima citado , nOWX 7

(65) Ter.
(66) Virg.

Adelph. 1V, 5. v, j0.
An. I v. 12,

.

\67) Plaws. Moftel. V. 2. v. 25,
(68) Andr. IV, 5. v, 13
{69 Jugurt. prope fin. p. 149.
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deraty Cirtam redit . E quando Plauto diz (70) Temebra ibl erant tams
quem nox: a otdem €: Tenebra ibi erant ad tam rationem , ad quam &ff
nox. E feparado: Tam crebri ad terram accidebant , quam pira: (71) ¢
podia dizer: Grebri ad terram aceidebans tamquam pira.

14. @uamlibet ¢ compofla do mefino quam, € do verbo liber, v.g.
Guamlibes efto anica reés, (71) 2 ordem & : Res unica effo ad eam ratio-
nem  fecundum guam libet ita effe. 4

15, Guamvis, de quam, e do verbo wis. Guamvis murum ariesper-
eufferit {73) a Ordem €: Licer aries percufferit murum ad eam rationem
Jecundum quam wis percatere eum . (74) De que vem, que em gqeamuvis
com o Conjuntivo, fubentende-fe ficst : com o Indicaﬁvo,-er}. V. g.
Felicems Niokem , quamuis tot funera vidit . {75) h.e. Etfp Niobe vidit tot

o funera, ad eam rationem , ad quam vis cam wvidiffe;, tamen dico &ffe feli-

cem Niobem. E a mefma cotftruifam com fua proporfam tem as duas
fegnintes ,

16, Quantumvis, de guancum , e do verbo vis,
17. Guevis, de quo acnzativo, ou ablativo, ¢ do verbo s,
18, Quamobrem ¢ compolta de o6, quam, rem.

‘19,  Guare € compoita de qua, de, re: ou qua,in, re; faltando por
Elipfi a prepozifam de, ou in. 0

Apvekrencra IL

Alguns Adverbivs fazem as vezes de Conjinfoens: porqne tem
uma tal fignificafam , que mofira a dependencia, que uma orafam tem
dec entra: como Ur , Ne,Quin, Brgo&c. De gie vem, que muitos Gra=
waticos nam fabem dittinguir, fe fam Adverbios, ou Conjunfoens . Mas
efta inutl! controverfia fe rezolve facilmenre, diftingnindo a palureza,
¢ o uzo, San fenpre Adverbios, porque fempre declaram o modo da
-fignificalam daquilo, 2 que fe ajuntam . ( que € 4 natureza do Adverbio)
Mas tem efta aircunftancia de ‘mais, que podem algnmas vezes hignifi-
car a relzfam, ¢ dependencia das orafoens. { que € a natareza da Con-
junfam} Da imefina forie que: @uam ob rems fam dois nomes, ¢ uma
prepozifam; ¢ contudo algiumas vezes fervem de unir as orafoens entre
fi,e fazem as vezes de Conjunfam. R afim quando muiro os fobredi-

tos podem-fe chamar Adverbios Cosjuntives: ou Adverbios por natu-
rez, ¢ Conjunfoens por nzo:

$. Il

{70} Cafin, V. 2. v. 8,

(7r) Plaws. Peenid, 11, v, 38,
(72} Luxcrer. 1L v, g4qr.

(13) Gi. OF L, ¢ 11,

(78) F por i fe acham jumtas Quamvis cem Etfi, ¢ Licet,
afim: Etfi quamyis non fueris fuafor, & impulfor profectionis me=,
approbator certe fuilli. Cic. Ast, X717, ep. 7. At duo Gracchi.fuerunt.,

b - ; K 2 . -
Lr preeter €05, quamvis enumeres multos licer, ¢cum deni crearentur,
S?ID multos in omni memoria reperies perpiciofos Tribunos. Cie, Lege
¥il ¢ aq,

{75) Owid. Ponto L, 2,
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Inserjeifam . .

A Interjeifam nam tem particular fintaxe ou conftruifam na lingua
Latina. Mas poem-fe na orafam, quando queremos exprimir. al-
gum afeto da alma, v, g. de alegria ,on de dor: (para 05 quais fe redu-
zem todos 0s outros) e poem-fe nasmefmas circunftancias, em que {¢ po-,
ria, fe efcrevefe-mos em Portuguez. Toda a diferenfa, que 4 entre o
Latim , e Portuguez, eft4 nifto: que no Latim 4 mais finais para ex-
plicar os afetos da 2lma, doque em Portuguez. Mas elts noticia nam
pertence a0 Gramatico, que fo d=ve bufcar como fe uncm, e regem as
partes da orafam: pertence a0 Filolago, que examina, quantas caftas
de finais rem 05 Latinos para exprimir os diverfos afetos. O que fe
aprende com a leitura dos autores Claficos, dos Dicionaiios, dos Cri-
ticos, € com o exercicio continuo de compor,

ADYERTENCIA,

O¢ Gramaticos porém tambem chamam Interfeifoens a algumas
palavras , que o nam fam por natusezd, e fo fe podem chamar interjei-
foens pelo uzo, que fazemos delas, ocultando por Elipfi alguma pala-
vta, que moftrara, que o nam eram, O que tambem fe deve advertir
aos principiantes, Seja exemplo

1. dpage ¢ Imperativo do verbo antigo Grego Apago, e rege.a-
cuzativo: Apage e &c,

2. Apagefis é compoflo de Apage, ¢ do verbo fis. E algum ‘outro
femelhante,

L. oF VAR T1 -
DA PROSODIA.

P RO E M I O,

Profedia eallas 2 pronunciar 35 filabas com o feo acento jufto, tan-
to na Proia, como no Verlo.

Parz fe entender ifto deve-fe faber, que os Latinos tem 23 letras,
A,B,C,D,E,F,G,H,I,K,L,M,N,O,P,Q,R,5T,V,
X,Y,Z. Deftas chamam-fc wegais feis, A, E,I,O,V,Y ,porque por
fi fo fazem fom. As outras chamam-fe confoantes, porque necefitam de
uma vogal pata terem fom, (1) As

f—— ——

(1) Quande ¢ I, ¢ U, mainfeulos ou Latinos fam v0OZals , efereven-
ft da diza forma, Quando jam confoantes , ¢ ferem a wogal feguinte, ef-
crevem-[z afim, F, V. Afimque podem-fe acrecentar eftas wliimas fign-
ras ne Alfabeto Latine, ¢ feram 25 letras, ' ’
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As confoantes fam de trew fortes, Mudas, que fe pronunciam com
um fom mais efcuro: B, C,D, F, G, K,P, Q, T. Semivogais , que
fe pronunciam com um fom mais claro: L., M, N, R, 8. Dobradas,
que valem por duis, como X, que vale por GS, ou CS; e Z, que
vile por D§, oun 85; conforme o lugar, em que eftam. -,
as Semivogais chamam-fe . Ligwidas quatro: L,R,M,N. Por.

que as duas primeiras cotrem, ¢ perdem a fua forfa- depois das Mudas:

nas difuens Latinas, € Gregas: ¢ as ultimas tambem perdema fua forfa
em algumas difoens Gregas. Das Vogais o U depois de Q, e algumas

vezes depois de G, tamben fe faz liquide, e perde a fua forfar como *

em Aqua, Anguis, que rem fo duas vogais claras e exprefas.

A'letra H ordinariamente nam fe reputa por confoante, mas por
final de afpirafam.

Ifto fupofto, a flaba confta de uma, ou mais letras juntas, que fe
pronunciam de um {o refpiro : como 4. ma-bunt , em que fe acham trez
filabas, que f& pronunciam com trez refpiros. .

Chama-fe éreve a filtba, quindo fe emprega iela um fo refpito,

. ¢ tempo brevifimo: cujo final € efte (v} fobre a vogal. Chama-fe fonga,
quando fe emprega nela ¢ dobrado tempo: cujo final ¢ efte [-]. Cha-
ma-fe comua , quando no vetfo umas vezes ¢ breve , e outras longa : cujo
final é cfte EV . E a efte tempo, em que fe pronuncia, chama.fe guan-~
tidade da filaba . Mas agora, que fe perdeo a antiga pronencia do La-
tim, nam fe diftinguem as filabas pelos tempos, mas pelo acento. As
longas levantam-fe na pronuncia: as breves nam. E ifto fe explica is
vezes com certos finais bem fabidos. (2]

Das Vogais fe formam os Direngss , que quer dizer, duas vogais,
que ft unem quazi em um fom. Ordinariamente contam-fe 8, que fam
os mais uzados: AE, Al, AU, El,EU, OE, Ol, Ul. ufim como
Etas, Maig, Aurum , Heiy, FEurss , Poena, Troia, Harpuia, i

Os Gregos tem o {eo epfilon, € omicron [»,0] que famE, e O, bre-
ves: e o feo eta, ¢ omega [v, o) (c{lue fam E,cO,longos. [3] Mas en-
tre os Latinos 10das as vogais podem fer breves, ou longas, Jegundoas

OCATIOERS .
A quan-

(2) O acente agudo efereve-fe afim ['] ¢ ferve para levansar a les
fra ma pronuncia . O grave afim f] ¢ ferve para abaixala. O ciccumflexo
afim [*] ¢ ferve para fevantala , ¢ abasxala juntamense. »

Mas ¢fia aoticia dos acentos ferve fomente para os principiantes
entenderem os livros, em que fe acham os acentos: wifloque nenbum o-
piers de boms geflo fe vale nefla era dos acenror em Latim. Pordm a noti-
cia dos [inais dos rempos ferve para fe valer dos melbores Dicionarios,
que notam afim a quantidade das filabas breves , longas , comuas.

[3] Dagqusi nace, que muitas palavras Gregas recebidas pelos La- .

tines, tem F 5t O, o4 breves, on longos; fegundo que no Grego fe eftrevem

coms vogais breves, ou longas. v, g .Helena tem as primeiras breves, por-

que no Grego tem epfilon, E'xem : Cyrinthus primeira breve, porque

tem omicton, Xeea8® . Pelo contrario, Pégafus primeira longa , porque

pems €13, SIyae® ; AxiOma fegunda longa , porgus tem omega, Afioma,
y Em

+ BB

—
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A guantidade das filabas conhece-fe ou pelas regras dos antigos

Gramaticos, ou pela autaridade’ dos Poetas Claficos. {4) Das quiis da-

remos aqui ama breve noticit, que dividiremos em quatro partes, 1.

Rerras Gerais. 2, Regris dag primeiras filabas, 3. Regras ‘das filabas de
meio . 4. Regras das wltimas filabas, :

@ A PSS ST [ @RI
Regras Gerais,
REGURA L

Uando duas filabas fe reftringem em uma (pefa figura’ Crafe, ou
Q Sinerefe) efta fe faz longa. Como Cége de Coago: s preterito
| de firr Mi de Mjbi, I tambem os vocativos Caj, Pompei &c,
que antigamente {e efcreviam Caii, Pompeis &c.

R EGRA I

QO Ditongo fempre ¢é longa: como Enear, Aurum: porque ¢ uma
confeguencia da antecedente regra.

§. Tirando @ Prepozifam Pre nos compeftos, vindo antes devo-
gal, que-€ breve: como Praduftus, Pradire, [1) -

. Em omtras palavras acham-fe as ditas wvogais comuas, porque os
Greger, fegnindo a wm dos feos cinco Dialctos, o modos de efcrever , «f-
ereviam-nas com eplilon, on OMICTON : feguindo a ostro, eftreviam com
¢ta, i omega: on faziam outra r:mda:z/gs: cuja liberdade imitaram os
Latinos, E gfta diverfidade dar tais vogais faz uma regra geral para so-
das a1 wozes Greco-Latinas, Como tambem a do Ditonge , que em ambos
05 idivmas fempre ¢ longo . As outrar letras 4, 1, T, no Grege fam indi=
fercutes, ¢ uma vener longas, ¢ outras brevet: ¢ gne o uzo moflraré .

Consudo os Latinos efcrevendo muitas difvens fem o ditongo, que
tinham no Grego, fineram breves wnuitar filabas, que no Grego eram lon-
gas: ¢ dando-ihe o acente Latino, fizeram longas algumas filabas, que
em Grege eram breves, O que fe aprenderd com a lifam. E niflo fe ve,
que fem alguma nosicia do Grrgo nam fe pode faber bem a quansidade
de inwneraveis palavras Latinas, Pelo menos ferd ‘necefario, guie os
menines [atbam o Alfabeto Grego, para diftinguirem as letras, ¢ podes
rem bufrar ne Calepino, e outros bons Dicignaries, que trazem o Gre-
g0, & guantitade de muitar wvozes Greco-Lasinar: queve dizer , Gregas
‘de origemn, mas alatinizadas, : :

(4) * Awtorer Claficos Prozadores, ¢ Pottas, fam agueles, que
florectram na idade Anrea, ¢ Argentea da lingua Latinay ¢ tambem
alguns da Epea: o1 quais (¢ confideram como texios da lingna Lasina,

(1) Effacio fela longa em Praxitet. Theb, V1. v. 520. confideran-
ds-a como ditonge,
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Rl s R S T e :

. - o g o ..

A vopgal antes de vogal, na mefma difam Latina, é breve: come
Blur, Fliwr, [2] E aindaque medeie o H, como em Nibil, porque
nam fe reputa confoante, {3]

Fis . - Mas fesuindo-fe R
Fitbam &c. Ee f'co:s compoftos ., +.. ébrcve:;‘ierem, F;‘eri':
| Didi ¢ todo o E ultimo nos geniti- § Mas  Fidéi, Rréi
2 Speciei § vos,edativosda 5. Declinas ¢ §péi, fam breves. [4]
Sam |} Unius ¢ femelhantes genitivos : { Alreriwt na proza &
10ngos< Nublies 8 mas fo na proza.......... 4 breve, E todos eftes

Eben: o primeiro £, -} no verfo sa comuns ,
| 4ulai 5 ¢ femelbantes genitivos da§ So alius fempre &
Terrai § 1. Declinafam, quando fe def* ! longo. . )

L faz o ditongo por Dierefe, U -
rfﬂ

Sam

- h
comis | 9%

\ Diana,

R EGRA IV,

A vogal antes de duas confosntes da melina, ou de diverfas di~
foens; ou antes de uma dobrada, ¢ longa: como Carmen, As pius,
Axit, [5] -

E ain-

]

(2) Effacio fela longa e DéEelt. Theb, X1 v. 276, _

(3} A wvogal anter de vogal em algnmar difoent Gregas ¢ breve, em
sutras longa, em outras comud: o qut ¢ aprenderd com o exercicia,

Os Gregor porém » qut sbfervam o acento e nam a guantidade das fio «
labat, fe o acento efid na antepennitiona, coms Alexdndria, Galdtea ¢re.
propunciam 3 wogal anter de vogal breve: fe o atento effz na penultima,
eemo Alegoria, Apologia e pronsnciam a vozal anter de vogal longa :
ou elas fefam breves, ou longas. E o snefmo fazem maitos doutos , partice=
larmente ot Italianos: os quais nam [o pronuaciam longas eftar wltimat,
mat & [Ma imitafam a muitar dat primeiras, Mat como algumar deffas,
qut tem aceato na peanitima , e provercien tambem em lealia come bre-
wes, v g, Bcclesta, Eudoxta, Teresiy eve. por ife mam [z pode dar regra
geral, mas deixar alguna coina 40 nxo do paic: para tvitar repares dos
pedantes, que fempre cenfluram o que nam ouviram, nem entendem .

[4] Lucrecio fela lonza em Fidéi, Réi, confiderando-as como diton-
got, wiffo antigamente efcrever-fe, Fideli, Reii ere, . :

[5s1 Erradamente dicem alguns, que o F entre duar wogais ¢ con-
foante dobrada, ¢ fax a primeira wogal lenga, v. g. em Major: perque a
tal filaba ¢ longa por fer ditongo, que antigamente (¢ pronpnaiava Mai-or
¢, em outras £ uma erafe, que abforve o entro I, que falta: v, g Peis
ius, O que evidentemente prova Lancelor ne Tratado das Letras, cap. 6,
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E aindaque amhas as confoantes eftejam no principio da -difam fel
guinte; a vogal de fua ~atureza breve; algumas vezes no verfo € co-
mua: afim como, Ferte ¢iti fervam , dase sela, feandite murss: (6) em
quo o la € longo. ! "'y >
§. DMas fc a vogal de fua natnreza breve, vier antes da primeira
muda, ¢ fegunda liquida { nam porém de fiquida,e muda) que perten-
fam 2 filaba feguinte da mefma difam, na proza ferd breve, e no verfo
comua: como nefte verfo: Er primo fimilis voliicti, mox wera volacris,
57_] Porque fe for de natureza, ¢ origem Jonga , como Masris; oua mu-
a, ¢ liquida pertencerem a diverfas filabas,como Ob-rxo; ficard como
era primeiro,” . . ™ : '

CAPITUL 0 IL
Priméivas Silabas,
P R'EGRA I

S vozes Derivadas ordinariamenté confervam a natureza daquelas

donde fe derivam . De que vem, que Ligebam, Ligamtem a pri-
meira breve , porque LZgo,donde fe formam , e derivam, a tem breve:
Légiffem , Legero longa, porque na fua raiz Légi € longa,

§. Contudo acham-fe muwtifimas longas, que vem de origens
breves: como Vox de Vico: Mebilis de M3uee &e. E muitifimas breves
de origens longas: como Pronilus de Nitho: Cognitus de Nitis &e. E
2lgumas deflas comuas: v g. de Nabo longo vem Connubium, ¢ Connu-
bialis, comuns. E tambem do fupino’$zatum comum , vem stdras fuf-
tantivo, e adjetivo, Stdtio, Praflisus &c. breves: e do mefino Starum
vem Stasurus; € o fupino Prefartum &e. longos. Mas efpecialmente
{e os Derivados ou iram, ou acrecentam alguma coiza a0 feo Primiti-
vo; entam nam feguem a quantidade do Primitive. Porém tudo ifto
enfinard melhor 0 uzo, ¢ hfam dos Poetas. ' ;

.

REGR A IL

Os Preteritos de dnas filabas tem a primeira longa: como¥éni, V-
di. E o mefmo {¢ entende no plural, « 2. 4

X LTS . .

(AR b
| v ‘m
1 N 1 Yady
Sem Jrevm é LITY = g TR P
.ll.a.'.l AN ‘
| T ‘ ot )
LIsw ) iwe . & bres

My ae o b4 -

£ sria & y - ] 43 .
6] virg: Zn. IX. v. 37, [7] Ovid Metam, XILI, fab. 3:
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é hreve ﬂb.:‘u‘a’g'g de gAbﬁ:'ndo, compofto de: Seinds.
¢ longo - Abfidi Abfeide, compofto de Cado,

R EG R A IIL

1. Os Preteritos de mais filabas, ou polifilabos, que -dobram a pris 1
meira filaba, tem 2 1. ¢ 2. breve: como Didici de Difeo: Cécini de

Gans, .: .
. Cacidi de Cads, s
g . .
. Tem a2, longa Pepédi de Peds. .
2. Os Prcteritos polifilabos, que nam dobram 2 primeira, feguem
comumente 2 quantidade do prezente: tirando poucos, que o uzo en=
finara. - ' j

Re B, 'G: R’ A WUV

Os Supinos de duas filabas tem a 1. longa: como Vilum de Vides:
Mitum de Movie,

(Cisum y . -Cieo, es, da 2, Conjugafam. [1]
Déwm | Do
frum i Eo
: N Litum Lins o .
. Sam breves gglmmmé de gg}_uu P
Ratnm Reor

| Riltum II R P

Satum { Sero

k-S:'mm L2 L si20

é comum Stazum  de . Ste.

REGRA V.

Os Supines de mais filabas, que acabam em UTUM, ou ITUM,
tem a penultima longa: como Selitum de Selve: Auditum de dudio.
§. Tiram-fe os em ITUM, que vem de Preteritos em Ut, com
U vogal, que fam breves: .como Monjrum de Monut, A que fe devem
ajuntar eftes dois: Agnizam , Cognitnm , e fevs compofios,
. 2L

REGRA VL

.

A primeira parte dos Compoftos Latinos. quande € prepozifam;
conferva a mefima quantidade , que tinha fora deles. O que fe entende,
undo nam feja vogal antes de vogal; nem vogal antes de duas con-
?oantcs, purque deftas ja falamos. (2) " '
' e ST Daqui

A ) Poaa

[: Citum de Cio, is, da 4. .Conjugafam, ¢ longs.

x| Primeira parte do Compofte chama-fe aquela, que [e pode fe-
yarar da fegunda difam inteida: ¢ame Ab-ntor, De-decus, Mas o U em
wtor, ¢ 6 De em decus ficam com 4 quantidade ,que rinbam pos fimplezes .
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Daqui vem, que A5, Ad, dnte, Circum, In, Ob, Per, Re, Sub;
Super , porque fam breves fora, o fam tambem nos compoflos: Abeo,
Adoro, Antépono , Cireiimeo, Into; Qbambuls, Péres, Sitbes, Supérad-
ds, Pelo contrario, 4, De, Di, £, s+, porque fam longas fora, (3)
tambem nos compoflos o fam: Amisto , Déduce, Diripio, Erampo , Sé-
pare. -Somente Dirime, ¢ Difertus, tem o Di breve,

1, Pro nas vores Gregas ordinariamente € breve: como Pripontis,
Propheta. (4) Nas Latinas longa: como Préduce, Prifere,

{“Pricelia ere. . ( Protare
Prifano ee, | Procumbo
Prifer,.aris 11 Profeéins, us,
Prifeéo ! Profundo

¢ breve | prafeftus | Prologus
fiettas ¢ prifiteor s ¢ comua neftas Propage, as.
Latinas | prifugio ¢zl | Prapeile \
Prifundus i Propino
Prinepes ¢re, . v Propulfo

+ Pripers | Brofertina
Priervus L e .
Pripage, propaginis: por gerafam: mas por termo de

{ vinha, élonga.
2 Rem compozifam €& breve: como Ré¥punge, Rélingso,

Réficio, [5] {"Recido
¢ longa eln% Rifers . { Reduco
impefoul{6] i Refers

Refugio .

Remigro

1 Remouveo
0 } Repelio
UReperie

¢ comua neflas

R EG R A VIL

A primeira parte dos Compoftos Latinos [ quando nam é prepozic.
fam Jacabada em A, ou O, élonga: como @Qpare, Quicumque: Alis-

qui , Quandique. :
& Bar-

{3} Effa p_refaziﬁtm Ay a gue chamam privativa, me compozifam
de vozes Gregas, ¢ breve: v, g, Adytum e, como direi abaizo,

(4) Zudlio frla longa em Propolla: ¢ Terencie somua em Prolo-
8Us ¢r'e, Y ih =
(5) . Porque entam faz ditonge com o primeire 1 i "

(6} Porgue nefe cazo fignificando wiilidade, mam & prepoxifam Re,
mas Res fert, abreviade.: e A
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O i 3 __‘ 0

" Barddoucullus. . . *
| D:;E;dizcim : g g Sacrofanifas :
vogd Dubdent .. yCensroverfor, ‘
Fam bre\_‘es(. Hadie . Sam camuas Controverfus
\ Qwandigwidems ... ... . Contrpverfia |
\ Quéque: conjunfim, ' -
R-E G R A .VIIL

A primeira parte dos Compoftos Latinos {quande nam 6 prepozi+ |
fam} acabada em E, 1; U, & breye; como Nifas, Madéfacio, Haju-

Sfeémodi: Equidem , Cansidicus; Dijcenti, Quadripedes, 1
v !
. . ..‘.
E 1 |
ot NEeubie - (Bige, Quadrige. (8) !
| Nedum 1bidewm
Nimo Idem: mafealino, (9)
Néguam . oy dlicer it
Neguando Meliphillon '
Kiguatian Nimirum . _
Néguidinam oy Seilicer b
Nigais, Nigua, Né- ] Sicubi
Sam ¢ qued . . Sam J Siquanda
longas | Nequitia, Nequiter longas %, Siquis, Siqua, Siguod :
Vicors , VEcerdia Tibicen i
| vegrandis . Trinacria |
PEjovis i Ubigue i
Venéficui , Venificium Vipera i
Vepallidus Meridiesy e ontros 5
VEfanus, Vifania Paﬂrid:'e% compofios
Vidélice: EBidugm ) de Dies,
L & (1) @_xidamg ¢ femelhantes,
L RN o Quivis S cujo-l fe mu-
.*da nos cavos ! como-
cujufdam &Kc..

o S

,Yéfacio, Raréfio, Vacéfio. \
(8) -Alguns deffes 'fam Ianga;,'farqw padecen Crafe..w, g Bige

per Bijugz ¢ licet, Scilicet, Videlicet, por ire licet, fcite licet, vi-
dere licet. Tibicen por Tiblicen ¢re, Outras por padseerem Simcope: Pris j
1
|

1
(7) Luerecis fex longos effes: Confervéfacio, Expcrgéfac':b;_ Ra- ‘

die por Pris die ¢re¢. Poftridie por Pofteri die ee. , »
. (9) Mas Idem neutra, ¢ 1ambem ¢s compofies ldentidem, Indidem
Iidem, Totidem , jam breves. '
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(" Liguefacio , Eique- (" Mairicida
| fo | Patricida, ou Parricida
Sam % Mad;faciq 5 pMa;_eﬁo g ’g@___w::ridi_e s Quoridiansus
Patefacio, Fatefio Regifugium
S C Putrefacis, Puirefio Comups L Ta%:r:'dgzm
| Tepefacio, Tepefie | Vbicumque , Ubivis
L &e L o&e o

ADYERTENCIAN,

Nas vozes Gregas a primeira parte dos Compoftos acabada em vo-
gal, A, E, i ,O,U, Y, ébreve: como Atémus, Andpoftus " Arohity-
pus. Archilochus, Archipoeta, Carpdpharus, Trofiigena, Pol¥dorus. Ti-
rando quando o E for erz, e 0 O for omega , oy for ditenge: que gntain
de fua naturéza fam longas, ) "

R EGRA IX

A quantidade da fegunda parée do Compofto Latino conhece.fe or-
dinariamente pelo Simplez, e a do Simplez pelo Compofto. E afim per-
légo rem a 2, breve, porque em L#go € breve: Perifgi longa, porquecm
Z5gi ¢ longa. E ifto feemende aindague f&¢ mude a vogat: como de L#-
ge vem Elizo, Seiige, breves. de Cado vem Kxcido, O¢rido, longos:
de Cado vem Occido, Conejdo, breves. i

§. Contudo acham.fe alguns breves, que vem de Simplezes lon-
8052 COMO Caufidicus, Veridicus , breves, de Dico longo. E alguns Jon-
£0s, que vein de Simplezes breves: como Imbécillys, Hémanus, lon-
gas, de Biculus,, ¢ Himo breves. E outros, que facilmente fe apren-
derim com o exercicio, ¢ lifam. '

ADVERTENCIa,

Os Compoftos Gregos feguem a mefina regra ¢os Compoftos Lati-
nos: ¢ neles a primeira parte é breye, fe nos Simplezes tem epfilan, ¢
amicrop: ¢ longa, fe tem esa, ¢ omega, ou algum disonge &c. E efti”
obfervalam , da diverfidade deftas vogais, € geral para rodos os incre-
mentos dos Nomes &c. porque muitos aindaque tenham eia, ¢ owmega
no nominativg, como porém tein epfflen , ¢ omicran nascazos chliquos,
por ifotem o incremento breve &¢. como abaixo diremes. -

e Wi g 11

Silabas do Mtio,

I Neremento oa aumento dos Nomes € quando o genitivo, € miais ca-
zos do Nom¢ excedem em alguma filaba 3o nominativo fingular,
como
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como a Serme cxcede fermonis: ou plural, como a Sermones excede fer-
menibus . E incremento dos Verbos €, quando as terminafoens do Ver-
bo excedem em alguma filaba a 2. pefoa do prezente ativo de Indi-
cativo;, como a Legis excede legebam: ou do pafivo, como a Legeris
excede legebaris. O que fupofto, a filaba, que excede, fe chama incre-
menset € tantos fam os incrementos, quantas as filabas , que crecem:
excetuando a ultima, que nunca fe chama incremento. v.g. Em Ser-

monibes vemos dois incrementos: O, € primeiro incremento do fingu- .

lar: e I, primeiro incremento do plural. E a quantidade, que tem no
genitivo, conferva ordinariamente nos mais cazos de ambos os nume-
ros. O mefino com fua proporfam fucede nos Verbos.

Se porém o verbo for Comutn, ou Depoente, e nam tiver ativo
em O (como muitos tem ) forma-fe o feo ative em O, como enfinimos
nas Conjugafoens , para regular o incremento pela fegunda pefoa. vig,
De Comiter fe far Comite, comitas. e daqui fe conhece o incremento,
comitaris , comitabasur , comirabimini &c. Z

§. Nomes,

R EGR A I,

0 Incremento do fingular em E, 1, U, da fegunda Declinafam, € bre-

ve: como ngr, prEri: Vir, wiri: Satur, fatidric(1)
iber, ibéri. povos de Azia, e de Efpanha,
Sam longos 3 e, ler, Gelsiberi+ povo de Efpanha,

R EGRA IL

O incremento fingular em A, da terceira Declinafam, é longo:
como Animal, _mzim.&h's_.' Calear, calearis: Titan, Titanis,
! jﬁ:}f:ﬁ: ;:::; ¢ outros mafculinos em AL, ¢ AR.
Anas, &tis '
Bacchar , &ris
Cappar, aris
Hepar , F1is
Hifpal , s
Subar, Zris
Mas, Aris
Nedtar, dris

Sam ¢
| breves |

Par

(1] Advirta-fe, que 2 1. Declinafam dos Nomes nam tem incres
mento no fingular: e qiands f¢ divide o ditongo dntigo de AL, em duas
filabas, é uma figura Dicrefe 5 mas nam ft repria acrecimo para incre-
mento, A A ¢ 5, Declinafam, aindague tenham incremenio fingular, é
vogal antes de vogal, de que ja demos regra. E afim o fica o incremen-
to fingular da 1, ¢ 3. Declinafam: ¢ o incremento Plural desedas as 5
Declinafoens: de que trasarumos por fua ordem, d

-~
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Par, dris: ¢ compoftos, Compar , Difpar &¢.
Vas, &dis “
Poerna, dtis
Phllas . Al z- ¢ outros Gregos em A, ¢ AS,
Trabs, ébis: ¢ outros Gregos, com confoante antes de S,

AE’ -4
L A”‘:zr";mdﬂ-; §° outros Gregos femethantes em AX. (2)
3

¢ comum: Syphax, acis,
. REGRA L

O incremento fingulir em E, da tercelra Declinafam, & breve?
Como Grex, grégis: Mulier, malifris: Hiems, hifmis,

{ Aies ééci; Ren, Enis é e femelhantes em EN, E-

| Alex _ Siren ,énisy NIS§, principalmente Greg.
Celtiber , Zris Cmm,ir_uz ¢ femelhantes Gregos em
teer, Eris Tapes, f1is § ER, ¢ ES, Tirando, que *
Fex , &y ' * Aer, éris
Heres, 3dis - fam breves; AEsher , Eris

Lex §Ezir (3) Daniel , EIE:E e {emelhantes Ebraicos,

Sam Exlex Michael, élis 5 que no Grego tem era,
€ Lockples, &is
longos Merces, zﬁ;

Myrosex , Ecis
Plebs , Ebis
Guies, 8tis
Kex , Egis
Seps, Epis
Ver, &ris

| Vervex 5 écit

R EGR A IV

O incremento fingular em T, ou Y, da terceira Declinafam , & bre-

ve: como Ords, ordinis: Chalybs, chalybis.
¢ Abfis; idis Radix, ics. » ¢ femelhantes em 1X, on
Crenis , idis Bombyx,yeis § YX. Mas deftes tiram-fe

Dis , itis os feguintes, que fam breves ¥
Glis, iris  Calix, icis E
Gryphs, yphis ‘ ’ Calyx, ¥eis 5
Lis, itis _ Chenix y jcis,
’ Tez & Nefie .

[2] wv.g Atax, Zcis, Awax, Climax, Colax, Corax com o com-
pofio Ny&ticorax, Dropax, Fax, Panax, Phylax com o5 compeffos Ar-
&ophylax, Cartophylax; Smilax, Storax, Styrax erec. que fam poaco
rzades, ‘

[3] Mas Aquilex, aquilégis ¢ breve: ¢ tambem Lelex, Lelgiy,
pove da Azia Menor, ¢ da Greia, 1 )
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Nefis, idis . Cilix, jeis
Sam | Buiris, ith Coxendix , icis
longosﬁ Samnis, itis Hryx , Yeis
Vibex 3 . . F:!:x, pcis
i Vi&ix§ el Hernix , icis ’
Deiphin, :ms % H:'ﬂr.'ix, i.ri:
Phorcyn, ynis Larix , icis.
e femelhantes Natrix, icis
’ Gregos, em I- Nix , ivis
T NiS,ou YNIS. Onyx- yehis
Pix , jei ’
Salix, icis
Sardonyx, Tchis
Varix, icis
Vix, wicis
. Serixz, igis 3 € OWIOS €m
’ U S4pyx, ¥gis S GIS, Tirando2
Coteyx , ngis
2 lnnﬂosg Maflix, :g%s.
Y Bebryx
: - Sam Sandix %n’s
. comuns ) Sandys
Dawd dis.

R EGRA .V

+

O incremento fingnlar em O, da terceira Dcclmafam ¢ longo:

COMO Sewo, [ermiais; Decor, derbr:s. Htros, herbis, -
(" Arbor ;
Ar&us% aris .
Bps , Guis
ompes , Gtis .

gnpfs, ’5“-s % compoftos de Posis. %
Decus, ar:'s e compnﬁo indecor 8c.
Lepus, Gris (mas Lepor , Fris, a grafa, & longo}
Memor | 5ris: e cnmpoﬂn bmr;nrar &e.
Carpm, Bris ée outros Latinos neutros com genit. ORIS.(4)
Marmor , 8ris § Tirando Os, oris (2 bota) longn.
g;i:’ z::;% ¢ femelhantes Grecos proprios eim OR, ORIS,
Allobrox | ag:s
Cappstdax gcis
| Pravox, Beis

2

Sam J
hreves

Lace-

fani i RN
—

[ . '

(4.) Tambe os compoflos de Corpus’, cowso Bicorpor eve. fam breyes,
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Lacedemon, Bnis § ¢ femelhantes Gregos em ON, que nos ca-
Palgmon, 3nis 205 obliquostem emicron. (5) Masos que a

o e, om0
Tripus, ddis o

Ansivws 3 dis § ¢ outros Gregos compoftos de Pss, podos.”

Scrobs, 5bis 2 ¢ outros Gregos com confoante antes de S,
 Ethiops, Bpis § Mas o5 que tem omega *

o ¢ Cyclops, 8pis
-~ fam 1°“3°5§ Hydrops , opis
Adory oris ;
Lgaon, onis
Sam_ ¢ Brston, onis
COMUS Y rion , enis

\Sidon , onis,

o

R EGRA VL

. O incremento fingular em U, da terceira Declinafam, & breves
como Conful , Confiilis: Murmar s murmiris. i
( Palus, adisy e femelhaites com genitivo em UDIS, URIS;

| Tellus, Elrfs%

UTIS, Tirando eftes 3 ¢ Pecus, #dis
s Virtsss, fitis g e 3 brcvcsg Ligiss, fris
1:1_?:08 ¢ Frux, agis - ClInsercus, dtis.
o

| Fur, @ris: ¢ compoftos Tripur &,
Lux , ficis.

\ Pallux , @cisa

& comum: Saxl, wlis.

"REG.R A VIL

r. O incremento do pluralem A, E, O, élongo: como Mufe, mx-
farum : Dies, ditrum: Putri, puerorum .

2, O inctemeito do plural em [, U, é breve: como Montes, mon=
ijbus: Dorins, poridhus. '

Pires

&longaa 1. dcg Virium
Babus
Btbus

% de ¥is. Mas em Virfbus a 2, € breve.

¢ longo % de Bos: porque ¢ contrafim de Bovibus &«

T 3 §, Ver-

{(5) Alpuma wves os Lasines siram-lhe o N para melhor pronun-
cia, e dizom Palwmo, nis erc. Mas nefles nomes proprios, principal-
mente de Kafoens, como Lacedemo, Macedo &e) nam & regra eerts
de qusantidade: deve-fe fegnir o 1zo.
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§. Perbos.
R'EGR A T

0 Tncremento dos Verbos em A, £,0, é longo: como Amarm de
Amas, Monirem de Mones: Facitéte de Facis. (6)
S

s 24 .

~ Diémus . ¢ feos compottos Circumdimus, Peffamdimus &,
3 ‘Mas fomente o 4a em todos os tempos, e pefoas. (1)

Sam l Amabiris Y ( béris E da1.c 2. Conjugafa.

brevesS “Amabére lE femelhantes | 477
Amaviram | o minafoes em | o 47 e
Amavirim | érim % de todas as Cojugas .
Amaveire ) : Ero y ] -
Legiris ¢ todoo F antes de R, nos prezentes , eimperfei-
ULegirem §tos da 3. Conjugafam. [~ Legéris 3} Futuro do

Mas fam longos eftes | Legére § Indicativo,
Pafivos. .oy v v v v | Legerzrss E Impcrf..*
 Legerire S do Conj.
REGRA IL :
O incremento em I, ¢ U, € breve: como Legimus de Lagis: Pef-
Jémus de Pores, : i /
( Audimus % e todo o primeiro incremento em I, da 4. Con-
Agdire jugafam, ;
. . T
Simus E e compoftos g Absimus &c. { Ndlgrere

| Velimus Nelimus &c. E tambem Nolito,
Sam
1 4 Fimus .
Ongos Y o
1518 (8)
Fite !
Firote

\ Perjuiz etodos os preteritosem 1VI, que famda 4. Conjusg- (o)
: . am

(6) -O incremento E da 3. pejoa plural do preteriso perfeito proxie
mo do Indicativy, era antigamense comum s‘principalmente na 3. Con-
jugafam. E ainda nos bons Poetas f¢ acham breves, Stetérunt, Potug-
Tunt e¢, Tambem os Poetas pela figura Sincope "contraem uma filaba
nas terminafoens Ram , Rim, Ro: v. g. Complérim, Explérim , por Com-
pleverim, Expleverim ere. ¢ nefe cazo fica longe o E, pela regra 1. defe
ta Profodia.

() Nam fe confundam effes compoftos de Do - das , com-0s compofs

105 de Undo, undas, que f¢ parecem , nos quais ultimes o da ¢ longe: v.L.

" Abundibam, Redundibam, Exundibam, Inundabam: e afim wos ou-
$ros tempos.,

(8). As outras dezinencias de Fio fequem diverfe regra.

(9) Mas a 1. pejoa do plural-em qualquer Conjugafam é fumpre
breve: Amavimus, Monuimus , Leguaus, Audivimus,
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Sim Amaverious 3 etodos os em RIMUS, RITIS, do Conjun.

gomuns ¢ Amaverizis § tivo. Mas fo no verfo: ¢ na proza cada qual.
pronuncie como fe cofiuma. '

¢ longa: Amatfirus: ¢ femelhantes patticipios em RUS.,
ADVvERTENCTIT A,

Eftes incrementos dos Verbos aprendem-fe melhior com a pronun=
ciawviva, que com regras. E fe os Mefires quando enfinam as Conjuga-
foens, enfinarem a pronunciar bem, quazi fam efcuzadas eftas regras,
tirando em algumas primeiras filabas, ¢ outras coizas de pouco mo-
mento. {ro}

c A2 lirrw ohos v,
. Ultimas Silabas. (1)
R EgG. R AL

g § partes acabadas em A tem a uitima longa: como Ama,

Ulirz. T 4 Os

[10] Difemos no Cap, das Gonjugafoens Advertencia Final, que
alguns werbos em 10 foram antigamente da 3. ¢ 4. Conjugafam: de zue
ainda (¢ acham algumas serminafoens da 4. Defta caffa fam Cupio, }3-
cio, Pario , Sallio, ezc, ¢ o5 Depoentes Morior , Orior, Potior ¢zc. £ ram-
bem diferngs, o Cap. dos Preterites Advertencia I1. gue onerot verbos
Jforam da 1, ¢ 3. Conjugafam: v, g, Lavo, as, ¢ Lavo, is: Sono, a3,
Sono, is erc. Ousros foram da 2. Conjugafam, come Caveo, es, Fer-
veo , Fulgeo, Frendeo, Refplendeo exc. ¢ rambems da 3. como Cavo ,is,
Fervo, Fulgo, Frendo, Refplendo ere. © que eradisamense demofira vof-
Jie de Analogia L. 3. o ’

Agora acrecenio ; que deffa dobrada Genfugafam fe fezwe, acha-
rem=fe as mefmas pefons com Aiverfa quarsidade, w. g, Dos primeiros
Cupire, Pargre, Sallére, breves da 3. ¢ Cuplre, Parire, Sallire , longer
da 4. Dos frgundes Mortrur, Critur, Potitur, breves da 3. 2 Moritar,
Oritur, Potltur, longes da 4. Des terceiros Lavirem , Lavire: Sond-
rem, Sonire, lenges da 1: ¢Lavérem, Lavére: Song¢rem , Songre , bre-
ves da 3, Dos iltimes acha~2 o mefmo incrementy E, ne imperfeito 4o
Conjunsivo , & Infinite, umas vener breve, ¢ onsras longo. E afirn em oy-
tros werbos. O gue é necefario [aber , para nam confundir ot werbes, nem
as guantidades, .. 3

(r) As regras das ultimas filabas fum eftwzadas para a pronwn-
¢ia do Latim: e fo fervem para compor ‘ue.og?n. Mas nes as pomes Aqui,
para dar um rrarads ingeire da Quantidade,
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* (Os cazos acabados em A v.g. Musd. Ablatives!
s * Tirando, que fam longos, 0s¢ Vocarivos dos fiomes

Ei& Gregos em AS: v.g,
Bre <| 17 ' |I Znea, palla, de
\ Quii i L Aneas, Pallas, (1)
{Conira
| Frufira
¢ Poftea

Som | Commoda

conls % Memora A :
12 Imperatives da 1. Conjngafam !

| Tempera i
UTriginta : e femeclhantcs Numerais em GINTA.,

E.

N B Gi RS

As partes aczbadas em E fam breves: como Nempiy Servé,
(R e outros cazos da 5. Decli- Quare i
} Dig Snafam, E.com{poﬂos.._. o g Hodiz , pridit &e. ;(3)
i Meni ) ¢ outrob Imperativos da 2. { Cave 3
I Decz 5 Conjug. Mas fam comuns ¢ Mane
L

' Refponde }(4)

| D¥ ye outros mo- ! Salve
Ma%mﬁlnbos. Qui ,NE, Ve, | Vale |
Sam T¢ > Masfam breves )encliticas.  1_Vide &c.J
longas 41 Fermé CE,TZ, PeZ,

Oht filabicas. (5)

l&mﬂé e fetelhantes Adverbios, 1 — Bené
| Peré Sque vem de Adjetivos da Malz,

| sz, 2. Decliiafam’, Mas fam Inferne
i g;:?;ﬁ . Comuas 'gSﬂPﬂm
| Tempe (€ outtos cazos Gregos, ¢ Fere,
\_Melz quefe efcrevem com era, L v

(2) Mas os vocativasem A » dos outros nomer Gregos em ES, fam
breves: coms Anchifa de Anchifes: Oretta de Oreftes: porque entam fam
alatinizados , viffoque no Grego nam terminam em 4, )

(3) Como antigamente alguns nomes da 3. Declinafam fv declina-
vam tamben: pela 5. w.'g. Fames, famis, ¢ Fames, famei; por ife algum
ablative da . fe acha comum: . g. Fame, Tabe, Porgue na 3, é breve
por efia regra: wa 5. & longo prla fua excefam g

(4)  Porque antigamente muitos deftes evam da 2. ¢ 3. Conjugafam,
como acima difemos b, vo. E por ifo naz, fam longos, ¢ na 3. breves.

{(5) Como em Hifte, Tute, Suapte, 4 razam difte ¢, porgue tan-
+$¢ as encliticas, como filabicas fempre fe unem ao fim das difoens . B afim
repaiam-fe paric das palavras, ¢ nam-monofilabas feparadas,
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. 1. Y.

R EG R A IIIL

As partes acabadas em I fam longas: como Legi, Arberi.
As partes acabadas em Y fam breves: como Zpy, Moly, ¢ ou-
tras Gregas. i '
Adsni 3 e femelhantes vocativos Gregos, da 3. Decli-
Pari Snafam dos Latinos. :

rMiEig

Sam breves

Tibi
S8ibi
Cui, de duas flabas.
F
Hafr
Sam comuas %i :ft: compofio Akbi.
Usi : € compoltos Necubi, Secnbi &c.
Usi . e compoltos Sicxsi, Veluwsi .

Minaidige femelhantes dativas Gregos. (6)

|_Paridi
0.

R EGR A IV

- As partes acabadasem O fam eomuas: comio Sermes, Nolo .

D3
| $12 %c outras motioflabas, -
*+ Pro 4
' 5‘2 i’;’;”a e outros dativos, ¢ ablativos,

Ergs : por canfa,
¢ Meritd ) ¢ femelhantes chamados Adver- {"Ades
| Prims § bios,querealmente fam ablativos. | lecireo
Mas deftes | idee
fam comuns€ Futro

Sam
lorigas

Alfis y e outros cazos Gregos, | AModo
clia  Sque tem emega ou fo, | Omnine .
L ou com N, ° | Porre
(Cird . + Pofiremnc
lmme : V Profelts
Sam  : Dummodd Sere
breves & Quomods coutros compoftos de Mode. l‘ Subite
| Scid: e compofle Nefeis, . Fere,
_Cedi ; -por Dic. : U,

(6) Efies Dativos fam longes, quande [t tomam come Latinos: [an
breves, tomades como Gregos. Mas o5 que tem a wltima contraida do Gre-
20, v. g. Demoftheni de sngod 11, Metamorphoside Miramipoare ; fom-
pre fam longos, pela primeira rigra defte livre.
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..U' . ‘
REGRA A V.

As partes acabadas em U fam longas: como Cornit , Panthii.

Endi In
Sam brevcs% Indii %Vozes antigas, por%
Neni Non

B. D. T.
REGRA VL

As partes agabadas em B, D, T, fam breves: como 4%,
Quid , Audit. (7)

Oréb
HJaceh ¢ outros nomes Ebraicos, que ne Gre-
ngas i : i .
Sam longas<cr, s 0 tem ou et , Ou omega, ou ditonge,

Jofaphar &c,
é comua . Dauwid.

: REGR & VI

As partes acabadas em C fam longas: como $ic, Ilac.
Donée .

N¥e
Sam breves< giimeizch y ¢ outras Ebraicas, que no Grego tem
Laméc epfilon , Ou omicron,
Hic : Nowminative. (8)
Sam comuas%mc : Acuzativo.
Fac : Imperativo de Facio.

(1) Em Enio, Plauto,Terentio vre. fe acham comuas muitas par-
tes acabadas em T, porgue antigamente afim o eram . E alguns Poesas faj-
teriores fazem longos muites werbo: em T, que de fua naturera fam bre=
wes: on por Craje, v g. Obit per Obiit: Subit por Subiit ere, oz por Ce= -
Sira, fem contrair os dois 11 E algamas vezts fom Cefura,

(8Y Hic adverbis é longe, porqre ¢ una contrifém At Helc, come
antigamente fe ¢ferpvia, :
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REGRA VIL

As partes acabadas em L .fam breves: como Annibil., Procid.
(il .
S‘il . " 1
Sam longas & S8
| Michatl 3 € outras Ebraicss, que tem acento na ultima,
\Daniél Se no Grego tem vogal longa,
€ comua : Nikil. '

R'EGRA IL

As partes acabadas em M fam breves: como Circiim , Miliim., ]
_ §. Osbons Poetas ordinariamente abforvem o M na vogal fe<
guinte. Contudo ks vezes fazem breve a terminafam M antesde vogal,

ainda na compozifam, v. g Circimage. E tambem longa por cefura.
Edbm g
et Iongas%cbzmbim e outras Ebreas com acento na ultima, ¢

Ferufalem que no Grego tem vogal fenga.
REGRA X

As partes acabadas em N fam longas.

("Exn

Buin '

Titan ye femelhantes Gregos Mafcul, e Femininos,
Sirén %da 3. Declinafam Latina,

Delphin

Afim, comod Enedn e outros acuzativos da 1, %AS

Anchifen »Declinafam dos Gregos em<4 ES
Callispén E

Gergicon Ee femelhantes genitivos Gregos plu-
|_Epigrammatin b rais, que tem emega.
[4n : ¢ compoftos, Forfin, Forfitan &c.
Tamén: ¢ compoltos, Asamén, Veruntamén,
m . :
Dein =y Drinde
Exin ) rExinde
ﬁ:;;;: b femelhantes apocopes , pord 1;:;:”::
Y noftint A Noffine
“Sam ) Egin g Egone

( P .
breves | f;:;;’::: ;‘:;’;'l’;:: Ee femelbantes em EN, INIS.

iin
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I llidn e femelhantes Gregos em ON, com omsicron , da
Barbitin & 2. Declinafam Latina,
lemz §e femelhantes acuzativos Gre-

|T;;:rm gos ', tujo . nomindtive’ teth a . Maiz
| Barbitdn I ultima breve, v. g. eftes. % Thetis
Barbitds

U Archasin: ¢femclhantes dativos Gregos plu-
rais em IN, s
¢ comua : Hymen,

LA - g R.'. ol
R EGR A XL

As partes acabadas.em R fam breves: como Cafxr Rebiir,
Crantir,
Far .
Liér
Nar ~
Par -
Iher
Sér 2
lSam 4 Fir —
ongas g gz ) . .
Cir
Fitr . X
Aér ¢ outros Gregos em ER, ERIS, com inctemen-
Cratir Eto qQu breve, como o I.: ou Jongo, como o 2.
LOs Gregos em R, que fe efcrevem com vogal .longa .
. Tirando os em OR, que fam brcvcs, aindaque

tenham omega.

Ee outres compoftos de Par.

(Compar

.Sam | Difpar

co~""d Celtiber ) :

.muas | Ger g A
LV:r . i ;

A S

REGTRA xi

~

As partes acabidas em AS fam Iongas 1 como JEtés, Zneds.
1w - Ands, andsis: adem.
- | Areds, arcidis .
Sam brevesd Lampds, Iﬁmpadu%e outros Grcgos e B
| Areadds }e femelhantes acuzativos plurms Gregos,
o LLamp_a_dm da 3, Decimafam Joazina,

&

ESI
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R E G R A XIIL

As partes acabadas'em ES fam longas: como Nubés, Anchisés.)
("Divis, itisy e femelhantes em ES da
Milés, iris § 3. Declinafam, que tem ('.d&iis, £tis
intremento breve. Tirando | Ariés
Lque fam longas ¢ Cerés
Carorthts §e femelhantes Gregos $ Paries
Hippomanis 5 do genero meutro, , | P#s: e compoftos

Sam . \ Somipss &c. (9}
breves § Troés e femelhantes nominativos , € vocativos plu=
Arcadés E rais da2 3. Declinafam. Mas os acuzativos def-
te tes, Trods &ec. fam longos, porque fam meros
.Latinos . '

Es: 2. pefoa de Swm: e feos cnmpoﬁosg ;:‘;i:“i &e. (10)

IS YS.
R EGR A XIV.

As partes acabadas em IS, ou YS$, fam breves: como Apir,
Chilys,

|_Peais,

[ Armis ) e femelhantes cazos do plyral em IS: incluinde
Servis gaqui Omnis &c. por Omnes &c.

G“S, jﬂ"f

Quiris, izis  { ¢ femelhantes Latinos, ¢ Gregos cm IS,
Sabamis, inis ( que tem incremento longo.

Simois , entis \

Andisy e femelhantes fegundas pefoas da 4. Conjugalam:
Nefeis § acrecentando tambem Fis. y '

Sam S0 W8 o oo B Adsis
% e compoftos %@_ﬂkm?f!%&&

longas § ¥is: nome, ¢ verb
V‘h! L L S R R I ] 4 Ni’“{_

Cumprimis) y ’

Inprimis .

Foris ) :
Aforis Chamados Adverbios, mas que realmente fam
Deforis *ablativos plurais. .
Graths g

Ingratis :
_Ommnirpodis ) ’ Sam

(9} Aufonio,e Probo,e o'mefmo Cicero fazem breves a muitos com-
poffes de Pes, . g. Bip¥s, Tripés, Alipes, Sonips,Pedss ¢ tambem 4
Alites e Ovidis #'Tigrés e outros Pocias pofieriores abrevigram 4 variss
em ES, On.de aqueles eram comuns:as ultimos fe abreviiram a Grega,

(10) ‘a5 Hs, 2, pefoa de Edo por comier, ¢ langa, por fer wma
contrafam de edis,
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Sam ¢ Sanguis d
co- g Amaveris } ¢ femeclhantes em RIS, do Pretento, e Future
muas & Dixeris do Conjuntive., .

O S.
RE_ES GE SREVAR S

As partes acabadas em QS fam longas: como Os, #ris [2 boca )

Honds, Aihss
{ Compis
. ' Impbs ;

\ Os, offis (0 0fo) ¢ compofto Fxds.
Sam ¢ Arms} ¢ femelhantes Gregos com emicren . ¢ Androgeds
breves I Chads § Mas os que tem omega, fam longosg

] Herds

)

b

L ﬁa:f!’:f‘; ¢ todos os genitivos Gregos em QS,

U S.
R EGR A XVL

As partes acabadas em US fam breves: como Tempiis, Polypiis,
 Tellas, &ris 5 ¢ femelhantes, que tem incremento em Ul
Sis, fuis . Tirando Interciis breve,
Opis, opuntis )
Mami:§ e_femelhantes cazos em US da 3. Declin. Tirando
Seafits § o nominativo, e vocativo fingular, que fam bre-
ves. (11)
Sam ) Fefias e outros, que no Grego tem o ditongo o132, if
Jongas & Melampits §_tq €, ous,’
Tripsus
Dide, diis } e outros genitivos em U$, dos nomes Gregos
Manto, I§r§ em omega &ty porque no Grego tem-o ditongo
acima dito. ‘
Panihiis: por Pamihoos: ¢ outros Gregos afim contraidos,
- &,
€ comua: Palus, ndis,

R EGR A XVIL

A ultima filaba de qualquer verfo & comua ; ¢ f& pode tomar por
breve, ou longa, como quizer o Foeta, A
} D~

.

iu) Os cazos em BUS, v. g. Senfibus, fam breves pela regra.
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ApvErRTENCIA Frwar,

Eftas fam as Regras gerais de Profodia, que comumente fe ohfers
vam . E quando por elas nam fe puder faber a quantidade de algnma fi-
laba principalmente dis do meio; fe conhecerd pela antetidade de qual-
quer Poeta clafico, que a tenha nuzado . Acham-fe porém algumas ex-
cefoens mais, que nam referimos, por nam aumentat o volume . E afim
come difemos afima no Cap. L. que ¢ wogal antes de vogal xas difoens
Gregas varia muite: € no Cap. 11. que fe ackam mauitas derivadas, gue
nam resem a quantidade das [uas raizes: ¢ muiras compofias, que nam
Seguem a guansidade das fimplezes: o que fe aprende com o uz0; Afim
tambem dizemos agora, que algnmes terminafoens, que pelas regras
defte ultimo Capitulo deviam fer breves, fe acham longas nos mais ce-
lebres Poetas, ou pela figura Cefura, on por Liberdade Poetica, (12)
A concluzam €, que quem fe aplica i Poezia Latina aprende com a
lifam dos methores Poetas (e nas ocazioens mais duvidozas confultando
tambem 20s Critices ) muitas coizas necefarias, muitas excefoens das
regras comuas, ¢ muitas liberdades Poeticas, que dificultozamente fe
reduzem a regras: ¢ aprendem-nas melhor afim, doque pelas regras,
que fetiam muitas, ¢ enfadonhas,

Fim da Gramatica.

APPENDI X.
C APITUULO L

Exercicis de Gramatica,

Cabada 2 Gramatica, (1) fegue fe o exercitat os meninos nela,

\ explicande, € traduzindo os Autores Latinos. Mas a primeira

explicafam deve fer Gramatical , para trazer 3 memoria, e fixar nela as
regras

(12) A liberdade Poetica, ¢ 4 necefidade-do metro, dige de aco-
modar-ft & diverfidade de metros, tompreendt muitas figuras , algumas
das quais fam contrarias as regras atequi dadac: ¢ moftraw claramen-
e, que fam poucas as regras comuas, que os melhores Poetas nans alte-
rafems com a fua liberdade: e por configuencia, que as regras da Quan.
tidade fam mais cerias,na proza, gue no werfo. Leia-fe o Vofio, Lance-
dot wre.quando tratam das Viguras dos Verfos, ¢ da Liberdade Poetica.

(r) Fale principalmente da Sintaxe 1 porque no mefmo tempo,
em gue fe enfina a Profodia, pedem frm embarafo algum comefar a4 ex
plicafam Gramatical dos autores Claficos, Mas ferd melhor acabarems
primeiro a Profodia: para terem regra certa da pronuncia, 4 qual fo ird
fernpre confirmande com a explicafamn dos Autores,

e
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vcgras de Gramatica, principalinente de Sintaze . Para efte efeito de-
vem-{z bufcar Autores faceis, e de argumente familiar. E fem fair de
Cicere ynele fe acha tude o que fe pode dezejar em toda a forie de efti-
15s. Mas ¢ necefario cfcollrer 2o privcipio as partes mais faceis: v. g..al-
pumas Cartas 4 fua muther Terencia, 2 feo liberto Tire, algumas de
recomendafam entre as Familiares, ¢ fempre as mais breves &c. ¢ com
o tempe ajuniar alguma das Cartas a Pomponio Atice , mas efcolhidas,

Querendo fair de Cicere, 0s mas €aceis, ¢ claros fam, Cornelie N¢-
pote, € Cezar. Devem-fc porém feparar os pafos mais feletos, e nam
traduzir todos eftes livres feguidos. Segunde ¢ proveito, que fizerem
o5 eftudantes, fe pode pafar 2 Tite Livie, rezervando Saluffis para o
fim. E dos Proziftas batam eftes.

DosPoetas fempre tiverain grandeaceitasim, pela facilidade, e pu-
reza, Teremcio, ¢ Fedro. Aquele ¢ fem comparafam mais puro: mas am-
bos fam excelentes pela facilidade; e porque tratam argumentos fami-
liares,, que os mewinos entendem . Onde parece-me, que fe deve come-
far por Terzncie, defviando os pafos menos modeftos: e dele-pafar a
Cicere. Rezervando para o fim Virgitio, Oracio ,Ovidie . Mas agora baf-
tard propor um pafo de Terescio, € Cicere, ¢ Fedro para exemplo,
Os quais explicarei fegundo as regras acima dadas: cujas nam repito
agui, por brevidade; mas os Meftres as fardm reperir aos dicipulos .

A primeira Comedia de Terencio, intitulada Asdria ,comefa afim,

“Simo , Sofia,

Simo. ,, Vos ifthac intrp anferte. [Abite. Sofia, adefdum : paucis re volo,

Softa, ,, Dictum puta, Nempe us curentur refle hac,

Simo. ,, hnmo, aliud,

Sofm. ,, Quid off, qued tibi mea ars efficere boc poffit amplivs 7

Simo. ,, Nibil iftbac opus eff arie, ad hanc rem, quam pare: fed iis,
»s quas femper in rte ntellexi fisas, Fide, ¢ Taciturpitate Xc,

Expozifam Gramatical, ou ordem Natural,

Explicado primeiro o argumento da dita fena, fem o?ual nife po-

dc formar conceito; deve fe rednzir otal pafo 4 ord€ natural, defic modo.

Simo. Fos, fervi,auferte ifthac wegotia in domum intro. Vos, fervi, abite
viam a me, Tu, Sofia, adefdun: prafens mibi, Fgo volo boc ne-
gotinm , me allogui qued ad te cum paucis verbis,

Sofia, Tu, Simo, puta banc'rems, jam tunm negotium effe diftin a te
mibi: nemipe ut bac negoria, qus negotia ego video , refle curen-
tur a me. - o :

Simo. Imme alind negotinm ¢ff ens, quod negotiuns, rgo wolo hoc nego-
tinm , me dicere tibi .

Sofia. Quid negotium eff ens, quod negotiuns, ars mea poffit boe nego-

" tinm, fo efficere tili amplins pre ea rationdyfecundum quam re-
tioners eft boc negotium , quod negotium ego dixi 1ibi¢

Simo. Nikil ¢ff opus de iftac arte ad hanc rem, quam rem ego paro: fed

L negorium eft opus de iis wiriatibus, quas wirtutes, tgo femper
imellexi hoc negorinm , ¢ffs fitas in se: nempe opus eft ens de
Fide, ¢ ds Tacunrnitats &e. © "Cices

}
J
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Ciceronis 2d Famil. L. XIV. Epift. V1L
M. T, C. Terentie $. P. D.

»s Si wales, bene #ff; ego vales. Valitudiners tuam wvelim curer di-
os ligensifime. Nam mibi ¢ [criptum, ¢ nuntiatam eft, te in febrim
»s [abito incidiffe. Quod celeriter me feciftt de Cafaris lisseris certiorem,
o Jecifii mihi gratum . liem pofihac, fi quid opus erit, fi quid acerderit
1 AeVE, facies at friam. Cura ut valeas. Vale. D, 1V, Ron, Fun.

© +Ordem Natural.
Mareas Tullins Cicero dicis plurienam [aluter Terentie,

Terentia , fi ts vales valitudinem , hoc negotinm eft faltum bene.
Ege valeo walitudiném . Ego velim boc negotium , ut su eures diligensiffime
walitudinem tuam . Nam ¢ hoe negosium eff feriptug mihi, o hoc nego-
tium eff puntiatam mikhi, te ineidiffe cafurm fubito in febrim . In negotio,
circa quod yegotium s% fecifli celeriser me cersiorem de lisceris Cafaris, 14
fecifti negotinm gratum mibi, Item pofi in hac re, fi quid negosinm erit
opus dignum , quod opus ego feiam ; fi quid negotinm novi negosii acciderie
acceffum ; tx facies boc negotinm o us ego Jeiara ifia negotia. Tu cura hoc
vegotium , wt valeas walitudinem . Tu vale valsrsdinem . Hac epiffola dasa
eft a e buic sabellario in die quarto anse Nopas Funii tlapfas. "

Phxdri L. I Fabula XVI. 4

Cervnt , ¢ Quis,

ys Frandator nomen cum locat, fponfu improbo ,
o Non rem expedire, fed mala widere expatit.
© &, ,, Ovem rogabat Geruvns modium trisici,
sy Lupo fponfore: a1 illa pramessens doli:
»s Rapere, atque abire femper adfuevit Lupus,
s Tw de confpectu fugere weloci impets:
»s UBI wos requiram , cum dies advenerie

Ordem Natural.

Fraundasor , cum ipfe locat nomen creditori cun [ponfu improbe, non
wxlt boe negotium ,fe expedire rem ; fed experit bane rem , fe widere mala,

Cervus rogabat ovem , ut ¢a commodares fibi modinm tricici , fub i
po fponfore . Ae illa (0vis) pramessens guod ad rem doli , frﬁ'mxﬁr talern
refponfionem usrique. Hic lupns femper affucvit affuerudinem, fe rapere
rem , atque fe abire viam a loco ubi'ipfe rapuis eam. Tt , cerve s foles hoc
ntgotinm , fe fugere fugam de confpeliu noftro cum veloci impess . Cari as-
sem dies trisici folvendi adventrit adventum mobis, abi ego reguiram wos,
8¢ vos reflienasis tricicum mihi? . !

O mefino fe fard em outros pafos, ¢ fempre dos mais faceis, Ad-
vertindo ,-que 40 principio € melhor, que os meninos efcrevam com caza
efta ordem natural, daqual dardm razam na efcola. Por efte modo can-
fam-fe menos; ecomefcrevela, ¢ dar con% dela, aprendem-na melhor?

: CaTRe ' . Quan-
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Quando eftiverem mais exercitados, deve o Meftre obrigalos a explicar
a lifamm na efcola, ou depois de a eftudar, ou de repente.

Da explicafam Gramatical fe deve pafar 2 tradufam dos Autores
"Latinos na lingua materna. Noquz o Metire terd cuidado delhe enfinar
as verdadeiras leis da Tradufzm : que fe podem reduzira efta unica: gue
nam (e deve traduzir ad verbum, 45 ad {enfum. lfto €,veltar e fentids
em outra lingna, com a mefma forfa, ¢ grafa, que tinka no original, Iito
fim parece dificultozo ao principio, mas comn o exercicio vai-fe facili-
tando: e fe pode executar bem em todos os eftilos, ainda.Oratorios,
que parecem os mais embarafados. (2} Mas ¢ precizo feguir o metodo
ja diro: quero dizer, traduzindo primeiro por efcrito, para refletirem
methor, e fe exercitarem juntamente ba fua lingua materna: ¢ depois
traduzinde vocalinente , e de repente na efcola,

AT =1

C Awie'loT Wails O 1L

Exercicio de Latinidade.

ACabado o primeiro ano de'Gramatica , fegue-fe exercitar os meni-
nos na boa Larinidade. Nam fe pode negar, que cfta materia é
dificultoza, e requer muitos anos para fe faber bem . Mas tambem nam
fe pode negar, que ,dandd 20s meninos bons principios, podem dentro
de um 2no adquirir tanta luz, que bafte para os guiar feguramente pot
todo o tempo de fna vida fem novo meitre,

Se eu quizefe fomente fazet memoria dos livros, que defde a me-
tade do feculo XVI. a efta parte fe compuzeram para facilitar efte enfi-
no, compotia um volume, que poderia dezanimar qualquer dos mais
curiozos, ¢ diligentes, para nam fe meterem em femelhantes eftudos.
Pode fer, que em outra ecaziam publique alguma .coiza, que efcrevi
nefta materia; e depoisde uma feria reflexam, me pareceo o mais acer-
tado, ¢ breve. Por ora direi fomente o que juigo necefario para efte fe-
gundo ano de Latinidade. j '

O eftudo da lingua Latinaoutem por fim confeguir fomente a Ele-
gancia, (1} ou tambem a Filologia, (2) Efta 2. parte fupoem a 1. i{abida
. & B [N pe—

{r) Cicero de Optimo Genere Qratorum, enfina gs leis da tra-
dufam ainda pas magerias Oratorias ' o

(1) Aindagsue falando rigorpzamente , effa palavra Elegancia
Jomente fignifigne uma das wirsgdes da boa Latinidade;. contudo no fen~
tido valigar toma-fe pela boa Latinidade em toda a fua extenfar.

(2} Enzendo por Filologia Latina aquela facwldade, que.enfing
& origemy ¢ mudanfas, ou jfloria das palavras, e frazes Latinas, Efia
conpreende g ifforia da Lingua: as ansiguidades dela: o conhecimento
de ousras linguas , que fam necefarias para a imeligencia do Latim: a
profunda nosicia de ausores Latinas: ¢ finalmente a Arte Crisiva, quc,
#nfina.a-emerdar os pafos corrutos dos autsres Latines.
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efpeculativamente: e pede muitas noticias, que nam fam pata princi-
piantes, mas para aqueles, que fe empregam unicamente nefte eftudo.
E porifo detta nam falarel, mas fo da primeira. ,
A Elegancia adquire-fe lendo os melhores Autores com reflexam,
¢ procurando de imitalos compondo. Para ifto fam necefarios alguns
meios, que ajudem o eftudante . Primeiro um bom Dicionario, para
examinar nam {o o fignificado das palayras, mas tambem o vario uzo,
ou varia fintaxe delas. Dosgrandes o melhor é o Roberjo Eftevam Tée-
fanrus Lingue Latine: da edifam de Birrio em Bafilea 1740. tomos 4
em fol. Efta edifam ¢ muito correta, e aumentada, ¢ traz as notas ine-
ditas de feo fitho Enrique Eftevam . Em falta defte, o Fabri Thefaurss
Eruditionis Schotafsca . mas da edifam de Joam Matias Gelnero em Lipfia
1726, e em 1735,romos 2 de folha: que é muito emendada, e aumen=
tada. Parz o uzo comum bafta o Calepins d¢ Facciolati, das ultimas edi-
foens de Padua: nam obftante terem ainda muitps erros, ¢ defeitos,
Ic‘luc ele promete de emendar , Pode tambem fervir para os principiantes-
rancezes © Danet, Dicionario Latino-Francez: para os lialianos o
Paffini, Dicionario Latino. ltaliano : para os Efpanhois o Nebrixa , Di-
cionario Latino-Efpanhol: porque eftds autores fam mais breves,.¢ tra.
zem tambem o Vulgar-Latino. Ou outros Dicionarios femeihantes,
mnag f:mpre o$ mais modernos. Os Portuguezes porém remedeiem-fe
40 principio com Barboza, ou Pereira: € depois com o dito Facciolasiy
Alem difo € necefario 1er algum autor breve, que.explique a dife-
renfa de piuitas palavras Latinas, que pargcem finonimas: como o Pop-
ma de Differentiss verborum &c. com as notas de Mulculo, ou de He-
ckelio. £ outro, que expligue o uzo das particulas indeclinaveis: v.g,
o Turfellini de Particulis Lating orasioniss mas fomente da edifam, ¢
emenda de Facciolati: porque as de Thomafio, ou de Scbwartio tem
mil coizas inuteis, ¢ nam fam para principiantes. Outro, que moftre os
idiotifmos, e frazes, que nam fam Latinas: v.g. alguns autores, que
fo contém no Livro: De klegansiori Latinitase comparanda [eripiores fe-
le¥i: opera, ¢ fiudio Richardi Kentelis: Amfleladami apud WeiRenios
1713. in 4. que tirando um , ou dois, a quem em algum fentido pode-
mos chamar Frazeologifias , os outros fazem belas obfervafoens fobre a
lingua. (3) E eftes ballam para fe confultarem nas ocazioens necefarias,
Aindaque o melhor ¢ principal, que dizem eftes autores, ja efteja to-
cado no tal Caleping, e pofa baftar em algumas ocazioens. Mas evite-
fc toda a forte de Frazeologias deftas ordinatias, ¢ frequentes, que con-
fundem a0s principiantes, e cfiragam o bom gofto, ou impedem con-
o ™ V Va feguilo

=

D (3) Neffa eolefim fe acham 7 ausores, que fam, Sehori Phrafes
linguz Latinz: Hadriani Cardinalis de Sermene Latino: Seioppii Ob-
fervationes ling. Lat. Gifanii Obfervationes, & Differtationes ere. Pa-
vafferis Obfervationes de vi, & ufu quorundam Verb. Latinor. ere,
Stewechii de Particulis: Turfellini de Particulis &e. ¢ term no fim wm be-
do index de sodas as voxes da colefdm . Certamente acham-fe aqni belifis
tias sbfervaforns para 4 Latinidade elegante. 4 .
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feguilo. E quando muito fe Jhe pode permitir o Alexidre Scoto Ap-
paratus Lating locutionis, poff Nizolii principia ex Cicerone colieftus, Pa-
rifis 1627, () ) .
« Supofle ifto, deve o Meftre, quando le, e cxplica os Autores,
primeiro qﬂc tudo dar aos principiantes uma breve noticia das Idades
da lingua Latina, que fam Aarea, Argentea, Enea &e. ¢ dos Auto-
res, que pertencem a cadauma, pata faber o mereciinento deles. Para
ifto bafta o que diz Facciolati no principio do Calepino. Depois deve
explicar-ihe quais fam as virtudes da boa Latinidade, para as imiar.
Eftas fam Parexa, Elegancia, Clareza, Suavidade, Numero, Copia,
Ornate, (3) ; .

A Purexza enfina a evitar varias colzas. 1. Os folecifmos, ou erros
de Sintaxe. 2. Os barbarifmes, ou erros de Etimologia, Profodia, Or-
tosrafia . 3. O arcaifines, ou aquelas palavras, e frazes dos antigos Gre-
gos, e Latinos, que ja nam eftavam em uzo enire os mais elegantes
efcritores do feculo cjle Auguito. 4. Os nesterifmos, ou aquelas novas
frazes, ou novos fignificados das antigas palavras, que fc comesaram a
introduzir depois da morte de Augufto, € nos principios do feculo-Ar-
genteo s ¢ pelor ainda no {eculo Enco. 5. Os idiotifmos (2 que tambem
chamam peregrinidade)) ou aquelas palavras, e frazes modernas, que
fam proprias das linguas eftrangeiras, principalmente deftas viventes;
mas nam proprias da Latina. (6) A Ele-

(4) Com & tempo podems ( o3 que quizerem profundar efte eflude)
ajuntar a effes o Nizolio Thefaurus Cicetonianus, v. g, da edifam deF.
Ccllario, Francfort 1613. ou outra -femclbante emendada. E tambem
Horatixs Tuftarnelia Epitheta, antitheta, & adjunéta, five adverbia
Ciceroniana: o Feam Pedre Nunes, ox Facol Gellario, de codem ar-
gumento. Effevam Flifeo Synonyma Ciceroniana: Criffovd Uladeracto
Polyonyma Ciceroniana: Huberts Sufannes Connubium adverbiorum
Ciceronianorum . E alem difo o Adriano Funio Adagia Latina: ow Tur-
nebo, ¢ Mareto, 05 Adriaxe Barlands Adagia ere. ou femelbantes auto-
res, que tratems das ditas maserias, os guats fervem para e aperfeifoar
no efitle Ciceroniano, Mas nam fe deve parar nos tais Livros, nem le-
los feguidos; porim fim waltr-fe deles para emtender melhor a Cicero, o
podelo ler com gofto, ¢ imitalo com facilidade. Ewmfim lelos com juize, ¢

quando for necefario,

(§) 55 In oratione pracipitur primum, ut pure, ¢ Latine logua-
» mur; deinde ut plane ¢ dilweide: tum nut ornate: poft ad rerum
ss dignisatenm apte , 3 quafi decore lognamur , ,, Cicero de Orat. L ¢. 32,

Pure é a purexa. Latine 4 elegancia. Plane & dilucide 4 claréza.
Ornate compreende o numero, copic, ¢ ornato, Apte & decore compreen-
de o decoro {quer dizer, os eftilos, que fam proprios da Retorica). E no
prexente tempo, em que efla lingua ¢ morta, pode tambem compreender o
pealar Rowano, de que falaremos abaixo. .

(6) Em alguns dos melhores Latinos de feculo Aurco ainda fe
acham certos Grecifmos, que fe podem imicar fems ervo, em ebxequis da
ifngua Grega, que éra maen da Latina, Mas niflo deve-fe proceder com
jwizes & fo naquelas frazes, que fam mais recebidas. Mas nam admisilos
[em reflexam ¢ dicernimento , como fzeram dos antiges Saluflip’cre. ¢ dos
modernor Fuflo Lipfie, ¢ fros fequanes,
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A Elegancia, que vale o mefino que #ligencia, enfina a efcolher
entre a5 palavras puramente Latinas, aquelas, que nam fam obcenas,
nem plebeiasy mas oneflas, proprias, cortezans, e dignas de um omem
douto, e civil . Enfina a falar com effils igual, evitando de ajuntar fem
iuizo nem reflexan: as palavras antigas com as mais modernas: ag P2~
Iavras, e frazes dos Pocras com as dos Proziftas: os autores de diverfis
idades: e rambem as palavras, e formulas de materias, e faculdades to-
talmente diverfas, aindaque fejam puras, e do mefine feculo. Porque
uma tal mifiura preduz aqucle eftilo derigual, 1que os Gregos chamam
rooispee, € 05 Latinos filus fluttuans ¢ diffolutus: e que nam € de
nenhum feculo culto.

A Clareza enfina a cvitar as palavras dezuzadas, aindaque fejam.
putas, e clegantes: os periedos ou muite curtes, ou muito compridos :
as fentenfas interrntas e concizas: as repetidas parentezis, principalmen-
te fe fain longas: astranfpozifoens de vocabulos fora do lugar, cordem,
com que o fizem os melhiores Latinos: as metaforas, e tropos repeti-
dos e efcuzados: e finalmente tudo aquile, que impede 2 facil inteli-
gencia do difcorfe, e que cheira a enigma. Efte defeito ordinariamen-
te ¢ proprio dos que fabem pouco: que naim podendo explicar-fe hem,
efcondem-fe ne eftilo ofcuro, para confervarem a boa opiniam.

A Szavidade (a que tambem chamam feminra) enfina 2 unit as
orafocns, e feos membros, com as particules indeclinaveis: mas de imo-
do tal, que fe prenunciem com toda a facilidade, e fuavidade, fom 2
concorrencia de vogais, ou confoantes, que nam fe unem bem, e di-
foam. Afimque enfina a difpor as palavras deforte, que nem fempre fe
ajuntem as que fam fel_nclhantes, nem iguais; mas variadas. E alem
difo enfina aquelistranzifoens, ou pafigensde umargumento para outro ,
fegundo o eflilo da lingua: e certas formulas ou de comefar, ou de in-
terromper, ou de acabaf o difcurfo, que fazem a orazam facil, e
delicada. - ;

O Nzmers ¢ quazi nmina confeguencia da fuavidade: (7} e confifte”
na varia colocafam de palavras, deforte que fem afetar verfo (o que po-
rém algumas vezes nam fe pode evitar, (8) ¢ nem por ife deixa de fer
naturai} tenham uma continuafam, e cadencia armonioza. (p) Efa
armonia acha-fe tambem com fus proporfam em todas as linguas filhas
da Latina, c mais que todas na ltaliana. Mas a Latina tem uma pero-

e gati-

(1) »» Omuine dug funt, que condiant orasionem , verborum , pu-
,» Mrrorumaut fucxndizas. ,, Cicero Ot c. §3. —

(B) Creero nam obftanie dar muitas regras fobre iffo nos feos lwros
de Oratore, e Orator ere. contndo sermina alguns periadas com o fin de
algmm werfo ow Eroico, ow Flegiaco: o que alguns dontos modernos pro-
varamn com wdrior extmplas. _ . .

(0) ,» Cum aures extremum femper exf}oeﬁml, fn eeque acquie-
» feans , id vacare numers non oporses: ftd ad huncexisum tamen a prine
ys Cipio ferri debes werborum illa comprehenfio, ¢ ot a capite ita finere,
s i ad exiremum vesiens ipfa confiffar, ,, Cic, ibid, ¢, 59, :
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gativa particular: perque nam obftante que variem tanto o% guatro
eftilos, Epiffelar, Doeutrinal, lfforice, & Oratorio, que cada um pede feo
numeto determinado; contude em tant1 variedade de eftilos conferva
fempre o Latim um certo numero, que é feo propric. Cezar, Nepote ,
Livio, Satultio fam quairo Iftericos do feculo Aureo, todos excelen~

tes, e todos diverfos no eftilo, e armonia: mas tolos ted um certo:

namero geral, que € proprid da lingua Latina. O mefmo digo de Ci-
cero, cm cnjas ebras fe achaim os mefmos qustro eftilos em diverfos
lagares. O mefimo {e ve nas cartas de varios autores, que lemos entre
as de Cicero. Sabemos da litoria, qus Afinio Polie, Cezar, Pompeo,
Catam, Antonio, Planco, Sulpicio, e outros, todos coztaneos, tinha
cadaum feo eftilo particular, e diferente. Contudo fe examinar-mos as
cartas deftes, que fe acham entre as de Cicere, nam fo fam femes
lhantifimas a Cicero nas formulas, mas tambem no numero: deforte
que nam parecem compoftas por penas tam difetentes. {10) d
A Copia conlifte emn ter abundancia de palavras para poder expri-
mir a mefina coiza ou com diverfos vocabulos finonimos ,on com frazes
e circamloquios equivalentes: para evitar defte modo 2 nauzea, que
cauza a0 Leitor ver fempre repetir 2 mefma palavra, e no mefine fen-
tido: que € argumenre certe da pobreza do eferiter, que nam tendo
cabcd:ﬁ para fuminifrar diverfas expreloens, vem a cair no eftilo, que
chamam feco. Elta copia confegue. f¢ com a centinua lifam dos melho-
Ies autores, que trataram as mefimas faculdades. Mas nefte particular
quer-fe muito juizo, para nam tropeflar no'defeito de vatios pedantes,
?uc para oftentar erudifam, uzam de palavras antiguifimas, e de tais
Tazes, € rodeios, e metaforas, que fe ve logo 2 aferalam pueril. Nas
materias doutrinais € toleravel, e 4s vezes necefaria a repetifam de pa-
lavras, por cauza da clareza. E em muitas ocazioens a repetifam da
mefma palavra &c, d4 grafa, faz a delicadeza de lingua, ¢ moftra o
bom golto do elcritor. ) 2
O Ornato confifte em faber-fe valer dos Tropos, e Figuras da di-
fam; e rambem daqueles Diminutives, ¢ outras delicadezas de lingua:
mas valer-fe com aquela parfimonia, que ¢ necefaria para ornar a lo-
cufam com grafa, e dclicadeza; fem afelafam , ou pompa efcuzada.
De todzs eftas pérogativas perém, a Swavidade, ¢ Numero {am o
conftitutivo particular.da boa Latinidade. Acham-fe muitos modernos
doutos, que tem a pureza, elegancia, e clareza; mas come the falta a
fwavidade, e numers, efcrevem mal Latim. Mas effa doutrina nam fe
entende bem fenam com o lengo exercicio, e acoftumando os ouvidos
i armonia dos autores Aureos. E por ifo deve o Meftre ao principio

fuprir efta falta dos eftudantes, mandando-lhe obfetvar alguns periodos 3§

Tnals armoniozos, para os imitarem.

Mas alem de todas eftas circunftancias, ainda refta uma, fem a qual -

nam {¢ efcreve bem Latim, que é o penfar Romane. Pode um omem

. ter

i1

(10) Alguma diferenfa [t acha nas cartas de M., Brass, que effam
ne fim das de Citero a Atico: ¢ tambem ¢m alguma de Celia-no VI

Livro das Familiates'. rMas nam é coiza fenfivel fenam para um smem
bem exercitads, ¢ inteligente.

T N——
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ter todas as perogativas acima ditas, ¢ contudo nam penfar Latinamen-
te: ifto é, ter penfamentos baixos , forfados, pueris, advlatorios, e to-
talmente diferentes da antiga fimplicidade, mageitade, e urbanidade
Romana. ko prova-fe evidentemenre, comparande os Antiges com
os Modernos. o o 1

Nas carras dos autores , que acima referi entre 25 de Cicero, achz.
fe claramente efla fingularidade . Efcrevem de diverfos arguméntas , mas
fempre com cerra-maneira de penfar nada pueril, mas delicada , urbana,
grandioza , que encanta a quem os le, Nas mefinas dedicatorias, € pre-
fafoens doutrinaisfe obferva ifto. A prefafam de Cornelio Nepote 2 Ati-
co, de Tito Livie, de Hircio a Balbo no V1L, Livro-de Cezar, de
Cicero a feo irmam Quinte, a feo filho Marco, a Pomponio Atico, 2
M. Bruto, 2 C. Trebacio &c. nam contem fo palavras, mas dizem coi-
zas, e dizein-nas por um modo tam natural,e delicade , masno mefmo
tempo tam fezudo, e grandiozo , que logo mofira ferem parto de um
omem nam fo douto, mas urbano: ¢ que fabe, que coizz é delicadeza
de penfamento, € exprefam. Nam falo nos penfamenros verdadeiros,
pois ja fe fabe, que efe € o carater da verdadeira eloquencia, que reina
nos Antigos, c falta em muitos Modernos: falo no modo de os expri-
mir {fem afetafam alguma e pedantifmo ; mas com toda a naturalidade ,
¢ mageftade , € um certo ar urbano, € cortezam: o que. fe entende me-
lhor , do que {e chega a explicar. “

Pelo contrario, fe examinar-mos varios Modemos, ainda bem ver-
fados na lingua Latina, acharemos, que, fe eviliram o idietifime das
palavras, ¢ frazes,nam chegiram a evitar o idietifmo de explicar ,cpens
far. Introduzem nas fuas Prefafoens comprimentos, ¢ penfamentos
moderna: e até um modo de os tratar, e de fe explicar, totalmente di-
verfo dos autores Aureos. Muitas vezes dizem o mefino gue 0s Anti-
gos; mas dizem-no por um modo tam diferente, e com tanto rodeio
de palavras, com ranta afetafam, & adulafam; que fe ve logo a diverfi-

. dade de penfar. Nam quero por devidos refpeitos nomeiar alguns bem
celebres ; e tambeln porque ifo me obrigaria a provay o que difefe com
razoens, que nam devem entrar aqui. Mas nam pofo deixdr de alegar
um ja morto , € bem conhecido nas Efcolas , ¢ Seminarios, que é Mon-
Sfrear Rollin.

Efte autor, que pafou a fua vida enfinando Latim, e tratou efta
materia ex profefio no fco Livro da Maneira de enfinar, ¢ eftudar as
Belas Lerras; parece que devia faber efpeculativamente 0s requizitos:
¢ tendo compofto per rantos anos Latim, parece tambem, que os de-
via faber reduzir 2 pratica. Contudo z Prefafam Latina, que poz ao
principio do dito Traiado, prova bem, que ele nam pofufa a boa La-
tinidade, ou por falta de reflexam, ou de exercicio &c, O feo penfar
& baixo , pueril , dezignal, cheio.de idiotifimos Francezes; e fobre tudo
filta no numers Oraierio, que ele certamente namm entende. Nam me
admiro, qné um omem, aindaque défe os melhores preceites fobre o=
das as virtudes da boa Lalinidade , contudo efcrevefe mal Larim , Por-

gue afim como ja adverti na Insredufam , (11} que pode uin omem fer
V 4 bom

Lan §o
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bom Gramatico ,& mao Latino; pela mefina.razam’ pode ter boa critica
do Latim, ¢ faltar-lhe o exercicio de compor imitando os melhores .I_.a-
.tinos ; que ¢ o queaperfeifoa os omens. Como vemos no Voffio, Sciop-
pio, Perizonio, e outros bons Gramaticos, e Criticos, que,’ como ad-
-verte o mefmo Walchio Tudefco, efcrevemt mal Latim, ¢ nam fe po-
dem propor por modelos de boa Latinidade: como fe propocm ©
Sturmis, Camerario, Cafelio, Rivio, Schore, Francifco Fabricio, ¢ ou-

tros ‘T'udefcos. O que me admira é, ver gue o Rollin, que fala tanto’
em Cicero, ¢ fe vale dos Tratados de Oratere ad @, Frairem , & Orqtor,
ad Brutim (onde fe rrata bem elta materia , principalmente do mumere;
Orataric ) nam refletife nifo, ¢ nam cntendefe 2 materia a0’ menosefpe--

culativamiente. E miito.mais me admiro , porque no XILE. Témo da
fua ifforia, ew‘que fala de Cicero, e do- Livro [l de Oratore ad &
Fratrem, infinuou, qae Cicero comunicira lingnz Lalina a armonia

€ nimero, que achata na 'Grega. Cuja noticia o devia obrigar a explicar.

no feo Aerodo de Belas Letras efta materia tam importante : o que ram

fax, pois tratando ele no dito Livro de ourras perogativas da Latinida- -

de; nam tock efla do Nwmero, que é tam efencial’ I{- me admiro tam-
bem, que tendo ele compofto tantos Latins para as efcolss, € com toda
3 comodidade para refletir nifo; e nam fe tendo empregado nas Cien-
clas, nem cm oulros Autotes, que the pudefem eftragar o bom gofto;
contudo nam chegafe a0 ponto de efcrever com perfeifam Latim.

Algamas pefoas julgam, que efte penfar Remano, de que ategora
falci , pertence mais & Retorica, doque 2 Latinidide . Mas enganam-fe.
Nem eu aqui [ale daquele penfar, que proporciona-os trez eftilos de
dizer, funplez., fublime jmediocre, a diverfas materias; o que ¢ proprio
da Relorica . Falo fomente daquele modo natural ¢ facil, masno wefmo
tempo grandiozo,de peniar, que fe acha em todos os eftilos: e confifte
no faber explicar qualquer coiza com um certo ar de liberdade , & gran-
deza, e juntamente de delicadcza, e urbanidade , que ¢ proprio dos
efciilores do feculo Aureo, principalmente no feculo 3: Anpgufto ; & que
fe entende mclhor dogque fe explica. Mas fo o entendem os que fam
bemn verfados na lifam dos Antores Aureos: os quais gquando pegam na
pend para comporem, entam € que conhecem a dificuldade , que i
de imitar aquela nobre fimplicidade, e delicadeza , que admiramos
nos Antigos. - :

; Em concluzam, para perceber bem que cfte penfar, de que falo, é
diferente dos trez eftilos Retoricos ; bafla refletir, que fe podem obfer-
var os preceiros da Retorica naqueles trez ellilos, ¢ contudo nam falar
Latinamente. v. g Se tomar-mos um alumto ou difenrfo de cada um
dos trez eftilos Retoricos, compofto em lingua vnlgar com .toda a per-
feifim, ¢ o taduzir-mos em Latim com palavras puras, ¢ clegantes;
pode a tradn/am nam fer Latina’, fe acazo nam obfervar aguclas for-
mulas, ¢ particular maneira de tecer o difeurfo, que ¢ propria do Lia-
tim. E ainda obfervando ifo, pode 2 locufam nam fer Romana, fe o3
penfamentos forem ew K baixos , ou parecerem baixos, ou aferados na
tradufam Larina; e nam forem apropriados ao afumto, fegundo o mo~
“do com que o5 Romanos coftumavam tratar femclhanres materias. Ifto
fomente {e aprende bem lendo, ¢ obfervando primeire na fonte o5 me-
Thores Latihos; e depoi; iendo os mefmos, ou femalhantes afymtos tra-

tadog

I e
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tados pelos ‘Modernos;, e obfervando’a diferenfa entre uns ‘e outros..
Contudo nam deixarel de pér agui um, ou outro exemplo, pam dar.
205 principiantes alguma ideia do que digo: deixando aos Mefires a in-
cumbencia de fazer as outras reflexoens necefarias. . . -

S¢ja o 1. exemplo de Terencio , (r2) quando Pamfilo-conta 4 cria-.
da Mifis .0 difeurfo, que fua ama Crifis the fez eftando pard MONer 4
quando -lhe recomendos a menina Glicerio. .

e O Muyfis, Myfis, eriam nane mibi
Scripta illa difta.funt in animo Chryfidis
29 Dt Glyceria: Fam ferme moriens wme wocat,
sy Aeceffi: wos femote, nos foli: ineipis:

s Mi Pamphile, hujus formam , atque statems vides:

Nec clam te eff, quam illi wiraque res- inutiles

s Et ad pudiciniam, ¢ tutandam ad rem fiens,

3 Quod ege per-bane e dexseram cro, ©F genitim tuum
v Per tuam fidem, perque bujus folitudinem

ss Te obteflory ne abs te banc fegreges, mew deferas;

s Si te in germani fratris dilexs loco, -

»» Sive bec iz felum femper focit maximi,

s Sew tibi morigera fuly in rebus ompibus .

v T ifti wiram do; amicum,' tusorem , patrem.,

»» Bowa naffra hec tibi committs, > tue mando fide.
» Hane me in manum das: mors continuo ipfam occupat ,
sy SAecepll aceeptam fervabo.

A naturalidade, e juntamente a brevidade defta narrafam; 2’ pro-
priedade dos termos, e formulas particulares de fe explicar; e aquela
delicadeza afetuoza, ¢ no mefmo tempo grandiora de todo o difeur-
fo, conflithem aquele penfar Romano, de que acima falo, Se faltafe
qualquer deftas coizas, nam teria a mefma grafa. E fe alguem cuidan-
<o de exprimir melhor o carater de Pamfilo briowa, e amante , carre-
.gafe a narrafam de exprefoens mais afetuosas, e encatecidas, ¢ de ou-
tyos arnamentos, € termos &c, penfaria & mwoderna, mas nam 3 -Ro-
mana antiga. De modo que, fem embargo que 2 mefina parmafun fo
pofa fazer por diverfas palavras, ¢ com extenfam maior, ou menor;
contudo fe nam imitar cfte metodo, e modo de dizer, nam . fetd tamo
Latina. Efte exemplo ¢ de uin argumento no sftilo fimples.

Seja 0 2. exemplo de Cicero, (13) quando defcreve a viva lifam,
que fez Dionizio Tirano de Sizilia a2 Damocles, um dos feps adulado=
tes, fobre 2 felicidade dos Reinantes. ' .

s Nam cum quidam ex ejus affencatoribss Damotles commemora-
»s Tet in fermone copias ejus, opes, majefiasers dominatus, rerum abun-
»» dansiam , magnificensiam adinm regiarnm; negaretque umgsam bea-

g . - " yy Bigm 0
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(12) -Andria I. feena 5. ‘
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Ty tivrem quemguam fuiffe : Vifne igitur ; inquit, Damocle, queniam hec
3y ke wita deleflas, ipfe eandem deguflare, & fortunam experiri meam s
vy Cum fe ille eupere dixiffes o collocari juffis bominem in aureo lefto, firas.
gs f0 pulcerrimo, sexeili flragulo; magnificis - operibus - piflo © abacofgue
w (Complures ornavit argento, aroque calato: tum ad menfam eximia for-
w ma pucrss deletos jufft confiffere, eofgue ad nutum illias intuenses
'yy diligenter minifirare. Aderant unguenta, corena: incendebantur odo-
sy res: menfa conquifisiffimis epulis exfiruebaniur, Fortunasus (ibi Da-
o mocles widebatur. In boc medio appararu fulgentem gladium , ¢ lacu-
4 mari feta equina aptum , demisti jjuffir , ut impendeves iblius beasi cer-
4y witibus, Itague nec pulcros illos'minifiros adfpiciebass nec plemim are
sy His argentum ., nee manwm porrigebar in menfamrjam ipfe deflucbant
4, COrenal demique exoravit tyrannum, ut abire liceret, quod jam beatus.
»s nellet effe. Satifne videtur declaraffe Dionyfiut, nibil effe ei beasum ,
sy cui femper aliguid terroris impendeat 7 T

Nefte exemplo, que € ja de eftilo ou genero medierre, nam admi-
ratn muitos comumente fenam a galantaria da narrafam: mas ele ferve
tambem para moftrar, que coiza € um penfar, e efcrever Romano,
Quando nam confideremos fenam 4 parfimonia, ¢ prudencia das ex-
prefuens, e dos epitctos , com gque defcreve tantas coizas, tam diver-
fas, tam galantes, e tam copiozas; ¢ a propricdade dos termos, ¢ fot-
mulas de dizer; e ilto em um eftilo, que admite toda 2 forte de orna-
mentos ; acharemos uma prova eficaz do que € penfar Romano. Quem
nam enténder 2 materia, e quizer defcrever o mefmo fucefo, acumu-
lari mil coizas fuperfluas, e arraltadas; e nam dird tanto, ncm tam
Latinamente.

. A efte exemplo do genero medioere pertencem aqueles pafos-de

Saluftio , em que pinta o carater do famozo Catilina, ¢ da celebre Sem-
pronia,

,s Lucins Catilina, nobilt genere natus, fuit magna vi & animi, ¢
»s Corporis fed ingenis malo pravoque. Huic ab adoleftentia bella inte-
sy flina, cades, rapine, difeordia civilis, grata fuere: ibigqur juventi-
gy 013 fuam exercust, Corpus patiens inedie, algoris, vigilia, fupra quam
v cuiguam credibile eff, Animus audax, fubdolus, varius, ewjuslibes rei
»s fimulator, ac diffimulator: alieni appetens, ful profufus: ardens in cu-
y piditasibus: fatis eloquentia, fapientia param, Vaftas animus immode-
s Fat@, incredibilia [ nimis alta femper capitbas. ,,

ss In his erar Sempronia, gue multa fape wirilis audatie facinora
vs Commiferat, Hac mulier genere, atque forma , preserea wire, arque li-
5y beris faris fortunata fuit. Listeris Gratis, e Latinis doffa: pfallere,
sy € faltare eleganting, quam neceffe off proba: multa alia, qua inflri-
2y TEBLA luxuriz funt ﬂd ¢l cariora [emper omnia , quam decus , atque
o pudicitia fuit: pecunie , an fame minus parceres, baud facile difcerne-
»s Fes. Sed ea [epe anee hae fidem prodideras , credivam abjuraverat, cadis
»s confcia fusras, luxuria , atque inopia praceps abierat, Verum ingenium
vs €jus haud abfurduwm: poffe verfus facere, jocwm movere: fermont wsk
» vel modeflo , vel molii, el procaci: provfus multe facesie, mulrufqus
s depos inerar, ,,

Eftes pafos provam maravithozamente o que quero dizer. Porque
nam obftante {er Saluftio tam diferente de Cicero no eftilo, pelas clip‘{is ¢

: modo
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mado concizo de dizer, que nam 4 coiza mais defemelhante : contide
nefte penfar Romano convem ambos: e nifo moftram, que a linguz La= -
tina fe pode acomodar a todososeftilos, confervando fempre a {ua ma-
geftade. Saluftio nam cede aqui a'Cicero na propriedide das expre=-
foens, na moderafam dos epitetos, na nobreza do penfar, ¢ finalmente
na brevidade da narrafam:e confegue o mefmo louvor; mas:em genero
diferente., T
" Seja 0 3. exemplo do mefmo Cicero, [14] mas no genero : magni-
fice, & fublime: v, g, quando exalta a vitotia, que Cezar alcan{ou das
fuas proprias paixoens, perdoando a Marcelo,  ~ - .
"y Dommifti gentes immanicate barkaras, multitudine tnnumerabiles,
sy docis infinitas, omni copiarum genere abundantes; fed tamen ea wigi-
» B, qua 27 vataram , ¢ conditionem , st vinci poffent, habebant: nul-
sy 442 ef‘; enim santa vis , que non ferro, ac viribus debilitari, frangique
vs.poffit - Animum wvintere, iracundiam cobibere |’ vifloriam temperare;)
v aduerfarium nobilitate, ingenio, virtute prafianter: , non. modo ex=
»s tollere jacentem, fed etiam amp!iﬁ_mre tjus priffinam dignitatem;, hac
s» qui facis, non ego eum cum fammis viris compars, fed frmillimum Deé
ys Judico. 5 . : Yot . -
Superfluamente me canfaria agut em moftrar 2 prudencia de Cices
ro,no‘explicar com tanta brevidade, propriedade, grafz, e nobreza, um
argumento tam fecundo, e juntamente tam melindrozo ; porque a coiza
fala de fi. Bafta refletir nifto, que fe achard, que nam 'fg ele, mas o
mefmo fazem todos os autores do feculo de Ausufto, principalmente
nos argumentos laudatorios, enas defcrifoens: que fam os lugares onde
comumente fe dizem mais defpropozitos. E por agora bafte efta re~
flexam, ' -
Tornando s virtudes da Latinidade acima ditas," digo, que um
.bom Meftre, que quer aproveitar aos feos eftudantes, deve, quando
traduz os tais Autores , fazer-lhe obfervar tudo ifto nas- ocazigens pro-
prias, Defie modo fe acoftumardm os dicipulos a obfervar porfi, ¢ a
namorar-fe dos Autores, para os lerem com gofto. O ponto €, que o
Meftre The faiba infpirar efta nobre paixam. Mas eftes autores fejam fo-
mente os Aureos. Porque é grande erro empregar-fe’ em Autotes do
feculo Argenteo, achando-fe tudo, ¢ muito melhor nos do feculo Au-
reo. E deve ter muito mao gofto, ou eftar muito preocupado pelo
feo autor {como fucede a varios Modernos, que interpetram, e publi-
cam autores claficos do feculo Argenteo, ¢ Eneo) quem nam conhe-
cer a diferenfa, que fe di nefte particular, entre os autores Argenteos,
¢ Aureos. E nam falo fomente dos menos celebres, mas dos melho-
res: v.g. a diferenfa, que fe acha entre Quintiliano, e Cicero, no
modo de efcrever.
A vliima coiza, em que um Mefire judiciozo deve empregar os
Dicipulos, é a compozifam. Para ifto efcolha o Meftre argumentos bre-
ves,  mas no feo:genero completos: parague os meninos pofam ver

todas

{14) pro Mazcello c. 3.
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todas as partes do difcurfo, ¢ conexam delas: e pofam comefar, e cons,

clutr qualgner breve orafam com juizo. Sempre reputei por efeito de
muito mao. golto , € pefimo juizo, dar certos argumentos mutilados,’
v, g. um pedafo de iftoria imperfeito; on uma amplificafam longuifima ,
que ¢ necefario ‘dividir em diverfas lifoens; ou outro argumento tron-
cado, ¢ que.nam tem conexam.com ottra parte’do difcurfo; e obrigar

05 meninos a traduzilo em Latim, A ifto chama-fe arruinar o bom,

gofto, e nam enfinalo. Se vife-mos um omem, o qual querendo enfi-
nar a0 dicipulo- debuzar uma figura umana; em vez de the moftrar on-
de eftd a cabefs, bralos, corpo, pernas &e. tomife fomente uma me-
tade de mufculo do meio do corpo, ou do brafo, ou da perna, e obri-
gife o dicipulo 2 copiar aquilo, ou coizas femelhantes; diria:mos,
qus ham fabia' enfinar, Pois o mefmo erro comete, quem da eftes
argumentos {eparados, ¢ tompoltos por alguns Meftres, que efcrevem
© que lhe vem i cabefa, fem digirirem, nemn difporem bem a materia,
¢ talvez {em . a entenderem, como muitas vezes tenho obfervado,

. Eafim deve o Meftie dar-lhe o argumentorpar:l comporem uma
carta breve, ou ‘comprimento, ou alocufam: e fe quizer, pode tam-
bem dar-the uma ifioria pequena, ou vida dc alguma pefo iluftre, mas
que nam pafe de uma -pagina em quarto. E quando tiverem mais exer-
cicig , dar-the uma fentenfa moral -por Tema, paraque a dilatem: ou
dar-lhe o afumto para uma orafam bhreve, Ao principio o Meltre com-
poem-na na fna lingua vulgar: ou prezenta-the algum livro imprefo,
em qne efteja a iftotia, que devem traduzicr em Latim, Depois da-lhe
o afumto, ¢ deixa-lhe a liberdade da compozifam Latina,

-, Se os Meftres fizerem com cuidado, e diligencia o que aqui Jhe
aconfelho , tenham por certo, que Ihe enlinaram mais Latim elegante
nelte fezundo ano, doque fe aprende comumente em 10.anes pelo me-
todo orﬁinario. E neita fitpozifam, quando no terceiro ano lhe enfinza-
rem a Retorica, ¢ Poetica,fe continuarem o mefine exercicio, podem,
0 rapazés adquirir grandes, ¢ unlifimas noticias, para aperfeifoarem
efte efiudo com o tempo. v g

Mas o principal ponto efld, em comper fempre em varios argu-
mentos: (15} ¢ dehaixo dos othos de nm Meftre, que faiba enfinar, ¢
emendar. Que ¢ o que, por defgrafa dos principiantes, muitas vezes
pam {ucede. A advertencia ¢ de Cicero, que afim conclue: Caput an-
semn eft , quod , ur vere dieam , minime facunus (eff enim magni laboris ,
- quemn plerigue fugimur) quam plurimuws feribeve, Seilur oprimus , 7 pras
. Mantiffimus eft dicendi eff-éer , ac magiffer. (16 Mas o mefmo Cicero
adverte, que fe componha fundado em’ bons principios, que fam os

: ' que

. {15) ,, Omnefaue [entemtie, wirbaque omnia, que funt cujuf-
s» qe generis maxime illaficia, fub acumen [l fubeant, ¢ fuccedant
s netcfle eff: sum ipfa collocatio, conformatioque verbarum perficitur
ss 48 feribends, non  Poetico, fed quedam Qrareris mumero, & smio-
s do. 4, Cicero de Orat L. Loc. 33,

\16)  ibidem,
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ue acima difemos: pois de outra forte, quanto mais {e “efcreve, mais
¢ confinma nos erros: Perverfe dicere homines, perverfe dicends, facil
Hme confequuntur . (17)

Con&uo com advertir, que eftas refiexoens vam dirigidas unicas
mente 4 snoftrar as virtudes efenciais & lingua Latina em qualquer ge-
nero de compozifam. Porque fe falamos do Latim, que compete a di-
verfos arguinentos, ou Epiftolar, ou lftorico, ou Oratorio, ou Didal=
calico; entam requer-fe uma particutar lifum dos autores, que foram
excelentes nas tais materias, Efpecialmente o eftilo Oratorio pede uma
particular armonia, e ontros requizitos. E fobre tudo o Didafealico
{ que parecendo 20$ ignorantes o mais facil, é fem comparafzm o mais
dificultozo) requere uma profunda noticia da lingua, nam fo para fe
fervir dos termos cientificos antigos; mas tambem para faber de alguns
nomes Latinos deduzir ontros, inventar vocabulos novos, circunfcrever
com judicioza perifraze outras vozes, e finalmente variar a locufam
com delicadeza € grafa: o que pede um grande juizo, para evitar aque-
la, 2 que chamam xaxceaie, ou imitalam afetada de uma exquizita
Latinidade . Defeito tanto mais dificultozo de fe evitar, quanto que fe
acha patrocinado por alguns grandes Latines,como Bembo, Sebaftian
Caftilhone , Longolio , Paleario,, Lazaro Bonamici, Nizolio, e outros:
mas que pela malor parte eram meros Filologos, ¢ ou nam tiveram
todo o conhecimento-da inateria, ou nam quizeram proceder com.
aquela ponderafam ¢ juizo, que a tal materia requeria, Mas ifte fcja
dito de pafagem, fomente para lembrar aos ;Meftres aquelas coizas,
que devem infinuar aos dicipulos em tempo oportuno: E)orque para
os principiantes fica advertido o que bafta, fe eles o foiiberem, ¢
quizerem executar,

Lim do Apendix,

(17) ibidem.
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